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ǬSTENAIS KRISTUS 

 

Ko Bǭbele saka par Kristu 

  

Ievads  

MȊsu modernǕ civilizǕcija ar tǕs atkarǭbu no naudas un varas ir 

atstǕjusi tik daudz ko novǕrtǕ: mȊsu tieksmi pǛc skaistǕ, dzejas, 

mǕkslas, noslǛpuma un sapǺiem; mȊsu vǛlmi atrast mǭlestǭbu, dzǭves 

jǛgu, personǭgu saskarsmi ar Dievu. ModernǕs dzǭves steigǕ mȊsu 

sirdsapziǺa mums neliek miera, atkal un atkal atgǕdinot, ka tieġi tǕ 

mums gribǛtos dzǭvot, ka tǕ mums patiesi arǭ bȊtu jǕdzǭvo. Taļu mǛs ne 

tikai nesekojam mȊsu sirdsapziǺas balsij, mǛs esam neziǺǕ, kur meklǛt 

kaut ko, kǕdu filozofiju, kǕdu reliǥiju, kas spǛtu apvienot visas ġǭs 

vajadzǭbas. Ƿaudis ġodien ï it ǭpaġi jaunieġi ï tik bieģi uzdod bȊtiskus 

jautǕjumus, meklǛjot pareizǕs lietas, taļu nepareizǕs vietǕs. ModernǕ 

mǕksla visǕs tǕs formǕs no kinofilmǕm lǭdz dziesmǕm un romǕniem 

bȊtǭbǕ attǛlo cilvǛces vǕjprǕtu, panǭkumu, apslǛptǕs alkas pǛc glǕbġanas 

un atpestǭġanas, kas cenġas izlauzties uz Ǖru. Taļu atzǭstot formu 

bagǕtǭbu, kurǕs tas viss tiek izteikts ï mǕkslas fineses, vǕrda mǕkslas 

izteiksmes daudzveidǭbu, ekranizǕciju atklǕjumusémodernais cilvǛks 

tomǛr maldǕs kǕ aklais, kas meklǛ sienu, pie kuras pieǵerties, cerǭbǕ 

uztvert kǕdu atpazǭstamu norǕdi uz pareizo ceǸu. NespǛja atrast ġo ceǸu 

izpauģas cilvǛces arvien pieaugoġǕ paġanalǭzǛ, uz ko norǕda Interneta 

ĂemuǕriò jeb paġatklǕsmes dienas grǕmatas. Tie bezpalǭdzǭgi pauģ 

naidu pret sabiedrǭbu, kas ir zaudǛjusi savas garǭgǕs saknes. 

 

Bet es uzdroġinos apgalvot, ka DievǕ un ViǺa DǛlǕ JǛzȊ, kǕ tie atklǕjas 

mums BǭbelǛ, brǭvi no cilvǛku teoloǥijas ietǛrpiem un tǕ saucamǕs 

kristieġu kultȊras pienesumiemémǛs atrodam tieġi to, kas mums ir 

vajadzǭgs un pǛc kǕ mǛs instinktǭvi tiecamies, pat alkstam visu savu 

mȊģu. Es varu tikai teikt, ópamǛǥiniet un jȊs redzǛsietéô. Jo visi 

komentǕri un argumenti ir lieki  

 salǭdzinǕjumǕ ar ǭsteno Kristu un ǭsteno Dievu; tǕdiem, kǕdi tie 

patiesǭbǕ ir.   

 

 GrǕmatas par JǛzu Kristu rakstǭġanai nedrǭkst pieiet vieglprǕtǭgi. Jo 

vairǕk tu ViǺu iepazǭsti, jo piesardzǭgǕks tu kǸȊsti, cenġoties 

nodroġinǕties, ka tu runǕ un raksti par ViǺu ar ViǺam pienǕkoġos cieǺu 
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un korektumu visvisǕdǕ ziǺǕ. Apzinoties cilvǛkam dotǕs sapratnes 

nǭcǭbu un ĂvǕrdu tirǕnijasò ietekmi uz cilvǛku, es esmu centies balstǭties 

uz Bǭbeli kǕ Dieva vǕrdu; lai viss, ko es domǕtu, teiktu un paustu par 

Kungu JǛzu tiktu izteikts drǭzǕk Dieva, ne cilvǛka vǕrdiem. Ja ġis 

uzdevums nebȊtu tik svarǭgs, es to vienkǕrġi neuzǺemtos. Taļu Bǭbele 

nepǕrprotami apgalvo, ka mȊģǭgǕ dzǭve ir atkarǭga no óKristus 

pazǭġanasô. TǕdǛǸ cilvǛka dzǭves bȊtiska sastǕvdaǸa kǕ tagad, tǕ mȊģǭbǕ 

ir Kristus sapratne. Jo kǕ PǕvils ǭsi un skaidri teic: ĂDzǭvot man ir ï 

Kristusò. 

 

Un tǕ, pirmajǕ daǸǕ es sǕku analizǛt Bǭbeles mǕcǭbu par Dieva un ViǺa 

DǛla, Kunga JǛzus, dabu. Brǭģiem es apstǕjos, lai uzsvǛrtu ġo lietu 

praktisko nozǭmi. Tad otrajǕ daǸǕ uz ġǭ pamata es cenġos aplȊkot JǛzu 

kǕ personǭbu, ViǺa raksturu, it kǕ veicot arheoloǥiskus pǛtǭjumus par 

antǭku personǭbu. Es to daru tǕpǛc, ka tagad ViǺġ ir augġǕmcǛlies 

godǭbǕ kǕ zemes un debesu Kungs un ViǺa dzǭves un esamǭbas gars, 

ViǺa personǭba ir dzǭva ġodien kǕ vǛl nekad. Un mǛs esam aicinǕti 

lǭdzinǕties ViǺam. ViǺġ nebija kǕda dieviġǵa komǛta, kas uz 33 gadiem 

bija nolaidusies uz ġo zemi un tad atkal aizlaidǕs projǕm. ViǺġ patiesi 

bija viens no mums, ViǺġ nebija ne marionete, nedz aktieris uz 

skatuves, bet maksimǕli cilvǛcǭgs varonis, kas mȊs ne tikai izglǕba, bet 

SavǕ personǭbǕ rǕdǭja mums maksimǕli patiesu piemǛru, kam 

lǭdzinǕties. ViǺa ceǸġ godǭbǕ ir reǕls atdarinǕġanas piemǛrs mums. 

 

Visa ġǭ pasǕkuma gaitǕ es skaidri apzinos, ka mana nostǕja ir pretrunǕ 

ar vispǕrpieǺemto kristietǭbas mǕcǭbu par Kungu JǛzu. ZinǕmǕ mǛrǕ ġǭ 

grǕmata sagrauj trǭsvienǭbas dogmu un domu, ka Kungs JǛzus kaut 

kǕdǕ veidǕ pastǕvǛja jau pirms Savas dzimġanas kǕ cilvǛks. Tas tiek 

darǭts ar domu parǕdǭt ǭsteno Kristu visǕ ViǺa pǕrveidoġanas spǛkǕ, kas, 

pǛc manǕm domǕm, ViǺam tiek laupǭts ġo maldǭgo teoriju rezultǕtǕ. 

PatiesǕs mǕcǭbas un sapratnes misija ir radikǕla cilvǛka praktiskǕs 

dzǭves pǕrveide. Un tieġi tas arǭ ir mana darba mǛrǵis, nevis kǕda 

novirziena mǕcǭbas sagrǕve kǕ tǕda. Un tǕ, treġajǕ daǸǕ es aplȊkoju, kǕ 

maldu ceǸus ejoġǕs kristietǭbas konfesijas pazaudǛja ǭsteno Kristu; un 

pielikumǕ es aplȊkoju Rakstus, kuri tika sagrozǭti ġo maldǭgo domu 

atbalstam. Daģus pǕrsteigs tas, ka manis izteiktǕs domas nebȊt nav man 

vienam raksturǭgas, ka daudzi visdaģǕdǕko izcelsmju Ǹaudis ir nǕkuġi 

pie tiem paġiem secinǕjumiem. Un ġajǕ grǕmatǕ tiek dotas atsauksmes 

uz ġiem autoriem ï ne tǕpǛc ka tie bȊtu kǕdas lielas autoritǕtes, bet lai 

iedroġinǕtu tos, kas nejȊtas droġi, piebiedrojoties uzskatiem par Kristu, 

kurus, pǛc viǺu maldǭgajǕm domǕm, praktiski neviens neatbalsta. Taļu 
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pamatǕ mǛs balstǕmies uz Bǭbeli kǕ Dieva vǕrdu. MǛs varam bȊt 

uzgriezuġi muguru visai pasaulei, bet mums ir jǕliek uzvarǛt Dieva 

taisnǭbai un jǕpadara cilvǛks par meli. Es neesmu liels Martina Lutera 

pielȊdzǛjs, bet lǭdz ar viǺu es teiktu: ĂTǕda ir mana nostǕja un savǕdǕk 

es nevaruò. 

 

Un beidzot. LȊdziet Dieva vadǭbu ġai ziǺǕ. PaǺemiet rokǕs Bǭbeli it kǕ 

pirmo reizi mȊģǕ, ar tikko garǭgi piedzimuġa naivitǕti; izsveriet katru 

dieviġǵo vǕrdu tǕ, it kǕ jȊs to dzirdǛtu pirmo reizi mȊģǕ bez jelkǕdiem 

fona pienesumiem, kas allaģ pavada mȊsu lasǭjumus, bez tǕs kravas, 

kuru mǛs asociǛjam ar vǕrdiem, kurus, ġǵiet, sen esam sapratuġi. Lǭdz 

ar jums es cenġos to darǭt; un es ceru, ka jums veiksies vǛl labǕk nekǕ 

man. Jo tas nav viegli. Bet ja mǛs tomǛr varam kaut ko no tǕ sasniegt, 

tad mǛs óatkal no jauna sastapsim JǛzuô. Ǭstenais Kristus padarǭs mȊs 

par ǭsteniem cilvǛkiem, tǕdu cilvǛci, kǕdu Dievs tika iecerǛjis; un tǕdǕ 

veidǕ ǭstenie kristieġi, droġǕ cerǭbǕ uz mȊģǭgo dzǭvi, kas ir KristȊ un kas 

atklǕsies ViǺa otrǕs atnǕkġanas laikǕ, piedzǭvos, ka ViǺa 

augġǕmcelġanǕs kǸȊs arǭ mȊsǛjǕ.  

 

                                                            Dankans Hǭsters 

                                                             info@carelinks.net 
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1-1 Dieva personǭba 
 

TǕ ir majestǕtiska un brǭniġǵǭga Bǭbeles tǛma, kas atklǕj Dievu kǕ reǕlu 

personǭbu. Un kristietǭbas pamatmǕcǭba ir ï ka JǛzus ir Dieva DǛls. Ja 

Dievs nav reǕla personǭba, tad ViǺam nevar bȊt DǛls, kas ir ĂViǺa 

bȊtǭbas attǛlsò (Ebr.1:3). Grieǵu vǕrda nozǭme patiesǭbǕ ir ĂbȊtǭbaò, ne 

personǭba. Ir grȊti veidot personǭgas, dzǭvas attiecǭbas ar óDievuô, ja 

óDievsô ir tikai mȊsu prǕta jǛdziens. Traǥiski, bet vairumǕ reliǥiju 

sastopams tieġi ġis nereǕlais, netveramais Dieva jǛdziens.   

 

TǕ kǕ Dievs ir tik bezgalǭgi lielǕks par mums, ir pilnǭgi saprotams, ka 

daudzi cilvǛki atsakǕs ticǛt nepǕrprotamajiem apsolǭjumiem, ka mǛs 

galu galǕ redzǛsim Dievu. GrǛcǭgs cilvǛks nevar redzǛt Dievu 

(2.Moz.33:20) ï kaut gan tas varǛtu netieġi norǕdǭt uz to, ka nebȊtu 

cilvǛks grǛcǭgs, viǺġ varǛtu óredzǛtô Dievu. IzraǛlam trȊka ticǭbas redzǛt 

Dieva Ăsejuò (JǺ.5:37). TǕdu ticǭbu dod Dieva pazǭġana un ticǭba ViǺa 

vǕrdam: 

 

ĂSvǛtǭgi sirdsġǵǭstie, jo tie Dievu redzǛsò (Mt.5:8). 

 

ĂéViǺa (Dieva) kalpi Tam kalpos. Tie skatǭs ViǺa vaigu, un ViǺa 

VǕrds (Dieva vǕrds ï Atkl.3:12) bȊs tiem uz pierǛmò (salǭdz. ar 

Atkl.22:3,4). 

 

Ġǭ brǭniġǵǭgǕ cerǭba, ja mǛs tai patiesi ticam, dziǸi praktiski iespaidos 

mȊsu dzǭves: 

ĂDzenieties pǛc miera ar visiem un pǛc svǛtas dzǭves, bez kǕ neviens 

neredzǛs To kunguò (Ebr.12:14). 

 

MǛs nedrǭkstam zvǛrǛt, jo Ăkas pie debesǭm zvǛr, tas zvǛr pie Dieva 

goda krǛsla un pie TǕ, kas tur sǛd virsȊò (Mt.23:22). 

 

ĂMǛs redzǛsim ViǺu, kǕds ViǺġ ir (parǕdǭjies KristȊ). Katrs, kam ir ġǭ 

cerǭba uz ViǺu, ġǵǭsta sevi paġu, kǕ viǺġ ir ġǵǭstsò (1.JǺ.3:2,3). 
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ĠajǕ dzǭvǛ mȊsu izpratne par Debesu TǛvu ir Ǹoti nepilnǭga, bet mǛs 

varam lȊkoties uz priekġu, cauri ġǭs dzǭves tumsǭbai, beidzot sastopot 

ViǺu. MȊsu fiziskǕ ViǺa redzǛġana bez ġaubǕm ies roku rokǕ ar daudz 

pilnǭgǕku ViǺa garǭgu aptverġanu. TǕ Ǭjabs no absolȊtiem cilvǛcisko 

cieġanu dziǸumiem varǛja priecǕties par pilnǭgi personǭgǕm attiecǭbǕm 

ar Dievu, kuras viǺġ pilnǭbǕ izbaudǭs pǛdǛjǕ dienǕ: 

 

ĂUn pǛc tam, ja arǭ mana Ǖda bȊs saplosǭta gabalos un es bȊġu bez 

miesas palicis, es tomǛr skatǭġu Dievu. TieġǕm, es ViǺu skatǭġu sev par 

glǕbiǺu, un manas acis ViǺu redzǛséò (Ǭjaba 19:26,27). 

 

Un arǭ apustulis PǕvils no citas dzǭves, kas bija pilna cieġanu un 

varmǕcǭbas, sauca: 

 

ĂMǛs tagad visu redzam mǭklaini, kǕ spogulǭ, bet tad vaigu vaigǕéò 

(1.Kor.13:12).   

 

VecǕs Derǭbas liecǭbas 

 

Ġo JaunǕs Derǭbas apsolǭjumu pamatǕ ir ievǛrojams daudzums VecǕs 

Derǭbas liecǭbu par labu personǭgam Dievam. Nedrǭkst par zemu 

novǛrtǛt nepiecieġamǭbu atkǕrtoti uzsvǛrt to, cik svarǭgi ir pareizi 

novǛrtǛt Dieva dabu, lai patiesi izprastu BǭbelǛ balstǭtas reliǥijas bȊtǭbu. 

VecǕ Derǭba pastǕvǭgi runǕ par Dievu kǕ par personu; savstarpǛji 

personiskas attiecǭbas ar Dievu, par kurǕm runǕ kǕ VecǕ tǕ arǭ JaunǕ 

Derǭba, piemǭt tikai un vienǭgi patiesajai kristieġu cerǭbai. PalȊkosimies 

uz nopietniem argumentiem, kas runǕ par labu personǭgam, 

ǵermeniskam Dievam: 

 

ĂTad Dievs sacǭja: óDarǭsim cilvǛku pǛc mȊsu tǛla un pǛc mȊsu 

lǭdzǭbasôò (1.Moz.1:26). TǕdǛjǕdi cilvǛks ir veidots pǛc Dieva tǛla un 

lǭdzǭbas, kǕ tas parǕdǭjies arǭ eǺǥeǸos. JǛkaba vǛstule 3:9 teic ĂcilvǛkus, 

pǛc Dieva lǭdzǭbas radǭtusò. Tas, ka mǛs esam radǭti pǛc Dieva lǭdzǭbas, 

bez ġaubǕm nozǭmǛ, ka mǛs varam stǕdǭties priekġǕ reǕlo tǛlu, kura 

atspulgs mǛs esam. TǕtad Dievs, par kuru mǛs domǕjam, nav kaut kǕds 

miglains un neiedomǕjams tǛls. EcǛhiǛls redzǛja Dievu uz troǺa 
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veidojuma pǕr ǵerubiem sǛģam, Ătam bija cilvǛka izskatsò (EcǛh.1:26; 

10:20); tas bija Pats IzraǛla Dievs, kas sǛdǛja pǕr ǵerubiem 

(2.ǴǛn.19:15). Tam visam ir arǭ tǭri praktiska nozǭme; tǕ kǕ mǛs esam 

radǭti pǛc Dieva lǭdzǭbas, tǕ izpauģas mȊsu ǵermeǺos, mums ir jǕdod ġis 

ǵermenis Dievam, tieġi tǕpat kǕ cilvǛkiem bija jǕdod monǛta ar ǵeizara 

attǛlu ǵeizaram  (Lk.20:25). Risto Santala, komentǛjot 1.Moz.1:26,27 

teikto, raksta: ĂĠeit ir divi ebreju vǕrdi, tselem ï tǛls (mȊsdienu ebreju 

valodǕ - fotogrǕfija) un demuth ï figȊra vai lǭdzǭbaé ġie vǕrdi ir Ǹoti 

konkrǛti. Dievs ir persona ar noteiktu formu un apveiduò (1). 

 

¶ ĂViǺġ (Dievs) zina, kǕdi radǭjumi mǛs esamò (Ps.103:14); ViǺġ 

vǛlas lai mǛs ViǺu uztvertu kǕ personisku bȊtni, kǕ TǛvu, ar 

kuru mǛs varam saprasties. 

¶ Dieva mǕjokǸa apraksti skaidri norǕda uz to, ka ViǺam ir sava 
mǭtnes vieta: ĂDievs ir debesǭsò (Sal.mǕc.5:1); ĂJo ViǺġ skatǕs 

no Savas svǛtnǭcas, Tas Kungs raugǕs no debesǭm uz zemiò 

(Ps.102:20); Ătad Tu uzklausi to debesǭs, SavǕ dzǭvojamǕ 

mǕjoklǭò (1.ǴǛn.8:39). VǛl konkrǛtǕk mǛs lasǕm, ka Dievam ir 

Ătronisò / Ăgoda krǛslsò (2.Laiku 9:8; Ps.11:5; Jes.6:1; 66:1). 

TǕdu valodu grȊti attiecinǕt uz kaut ko nenoteiktu kaut kur 

debesu plaġumos. Kad Dievs parǕdǕs, ViǺġ ĂnonǕkò lejǕ. Tas 

norǕda uz Dieva atraġanos debesǭs. Nav iedomǕjama Dieva 

izpausme vai parǕdǭġanǕs, ja mǛs neizprotam Dievu kǕ 

ǵermenisku personǭbu. 

¶ Jesajas 45. nodaǸa ir pilna ar Dieva atsaucǛm uz personǭgu 
iesaistǭġanos Savas tautas dzǭvǛ: ĂEs esmu Tas Kungs, un cita 

nav neviena!éEs esmu Tas Kungs, kas visu to dara!...Es, Tas 

Kungs, pats to tǕ esmu radǭjis. BǛdas tam, kam nesaskaǺas ar 

savu radǭtǕjuéManas rokas izklǕja debesiséGriezieties pie 

Manis, tad jȊs bȊsit glǕbti, visi zemes gali!ò Ġis pǛdǛjais 

teikums ǭpaġi pasvǭtro Dieva personisko pastǕvǛġanu ï ViǺġ 

vǛlas, lai cilvǛki grieztos pie ViǺa, ar ticǭbas acǭm aptverot 

ViǺa burtisko pastǕvǛġanu.  

¶ Dievs mums ir atklǕjies kǕ ģǛlsirdǭgs Dievs, kas runǕ uz 
cilvǛkiem. Gan piedoġana, gan uzruna var nǕkt tikai no 

saprǕtǭgas bȊtnes, tǕs ir prǕta darbǭbas. TǕ, DǕvids bija vǭrs pǛc 

Dieva sirds prǕta (1.Sam.13:14), kas parǕda, ka Dievam ir prǕts 

(sirds), kuru cilvǛks lǭdz kǕdai noteiktai robeģai var atdarinǕt, 

kaut gan pǛc dabas cilvǛks nav pǛc Dieva sirds prǕta. TǕdi 

panti kǕ: ĂDievam kǸuva ģǛl, ka ViǺġ cilvǛku zemes virsȊ bija 

radǭjis, un ViǺġ SavǕ sirdǭ Ǹoti noskumaò (1.Moz.6:6) atklǕj 
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Dievu kǕ jȊtǭgu, ar apziǺu apveltǭtu bȊtni. Tas palǭdz mums 

izprast, ka mǛs varam ViǺu gan iepriecinǕt, gan apbǛdinǕt 

lǭdzǭgi kǕ bǛrni savu dabisko tǛvu.  

 

Ja Dievs nav personisksé 

 

Ja Dievs nav reǕla, personiska bȊtne, tad grȊti ir izprast garǭguma 

jǛdzienu. Ja Dievs ir absolȊti taisnǭgs, bet nav materiǕla bȊtne, tad mǛs 

ǭsti nevaram aptvert, kǕ ViǺa taisnǭgums varǛtu izpausties cilvǛkos. 

Kad mǛs esam nonǕkuġi pie slǛdziena, ka pastǕv tǕda personǭba, ko 

sauc par Dievu, tad mǛs varam piestrǕdǕt pie savǕm rakstura ǭpaġǭbǕm 

ar ViǺa palǭdzǭbu un ViǺa vǕrda iespaidǕ, lai savǕ dzǭvǛ censtos 

atspoguǸot Dievam raksturǭgǕs ǭpaġǭbas.     

 

Dieva mǛrǵis ir atklǕt Sevi lielǕ skaitǕ cildenu bȊtǺu. Uz to norǕda 

ViǺa vǕrds ï Jahve Elohim (óViǺġ, kurġ atklǕsies varenajosô ir tǕ 

aptuvens tulkojums). Ticǭgo balvas apraksti Dieva nǕkamajǕ ValstǭbǕ  

uz zemes parǕda, ka tie bȊs taustǕmas, ǵermeniskas bȊtnes, kuras vairs 

nebȊs pakǸautas cilvǛku dabas vǕjǭbǕm. Ǭjabs ilgojǕs pǛc ĂpǛdǛjǕs 

dienasò, kad notiks viǺa miesas augġǕmcelġanǕs (Ǭjaba 19:25-27). 

ǔbrahǕms ir viens no tiem daudziem, Ăkas dus zemes pǭġǸosò un 

ĂuzmodǭsiesémȊģǭgai dzǭvǭbaiò (Dan.12:2), lai iemantotu mȊģǭgǕ 

apsolǭjuma zemi KǕnaǕnu, fizisku vietu zemes virsȊ (1.Moz.17:8). 

ĂGavilǛt gavilǛs tǕs svǛtieélai viǺi lǭksmo savas dusas vietǕsélai 

atriebtos citǕm tautǕm un atmaksǕtu apkǕrtǛjiemò (Ps.132:16; 149:5,7). 

Ġo pantu par bȊtǭbǕ burtisku, materiǕlu ġo ǔbrahǕmam doto apsolǭjumu 

raksturu nepareiza izpratne no ebreju un ne-ebreju puses ir novedusi pie 

nepareiza uzskata par Ănemirstǭgu dvǛseliò kǕ reǕlu cilvǛciskǕs 

pastǕvǛġanas formu. Ġai domai nav nekǕda atbalsta BǭbelǛ. Dievs ir 

nemirstǭga, cildena bȊtne un ViǺġ strǕdǕ pie Sava nodoma, saskaǺǕ ar 

kuru vǭri un sievas tiks aicinǕti dzǭvot ViǺa nǕkamajǕ ValstǭbǕ uz ġǭs 

zemes, un ġo vǭru un sievu rakstura ǭpaġǭbas atspoguǸos ViǺa rakstura 

ǭpaġǭbas ǵermeniskǕ formǕ.  

 

Uzticǭgajiem ir apsolǭts, ka tie mantos Dieva dabu (2.PǛt.1:4). Mums ir 

apsolǭta JǛzus miesai lǭdzǭga apskaidrota miesa (Fil.3:21), un mǛs 

zinǕm, ka ViǺam bȊs fizisks ǵermenis ValstǭbǕ. TǕdǛǸ mǕcǭba par 

Dieva personǭbu ir saistǭta ar Valstǭbas evaǺǥǛliju.  
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KamǛr mǛs skaidri neapzinǕmies, ka Dievs ir reǕla bȊtne un mǛs esam 

radǭti pǛc ViǺa tǛla un lǭdzǭbas, nevar runǕt par saprǕtǭgu pielȊgsmi, 

reliǥiju vai personǭgǕm attiecǭbǕm ar Dievu. Tagad mums ir pǛc 

iespǛjas jǕattǭsta mȊsu prǕta spǛjas, lai mǛs spǛtu pilnǭgi lǭdzinǕties 

ViǺam Dieva ValstǭbǕ. TǕtad mums ir daudz vairǕk jǛgas un 

mierinǕjuma jǕsmeǸas no pantiem, kas runǕ par Dievu kǕ par mǭloġu 

TǛvu, kas pǕrmǕca mȊs tǕ, kǕ tǛvs pǕrmǕca savu dǛlu (5.Moz.8:5). 

Kristus cieġanu kontekstǕ mǛs lasǕm, ka ĂTas Kungs bija lǛmis viǺu 

satriekt ar cieġanǕmò (Jes.53:10); Ăkaut gan savǕs bailǛsées brǛcu pǛc 

sava Dieva. ViǺġ sadzirdǛja manu balsiéun mana brǛkġana nǕca ViǺa 

ausǭsò (Ps.18:7). Dieva apsolǭjums DǕvidam par sǛklu, kas bȊs Dieva 

DǛls bija par iemeslu brǭnumainajai cilvǛka piedzimġanai patiesi pǛc 

sava tǛva tǛla un lǭdzǭbas.  

 

Pareiza Dieva izpratne ir lǭdzǭga atslǛgai, kas paver ieskatu daudzu citu 

Bǭbeles mǕcǭbu bȊtiskajǕs jomǕs. Bet tǕpat kǕ vieni meli ved pie otriem 

meliem, tǕ arǭ maldǭgais Dieva jǛdziens slǛpj Rakstu sniegto patiesǭbu. 

Ja jȊs ġǭ nodaǸa ir pǕrliecinǕjusi, vai vismaz daǸǛji pǕrliecinǕjusi, tad 

jautǕjums paceǸas: óVai jȊs patiesi pazǭstat Dievu?ô NǕkoġajǕs nodaǸǕs 

mǛs turpinǕsim pǛtǭt Bǭbeles mǕcǭbu par ViǺu.  

 

Viens un vienǭgs Dievs 

 

BǭbelǛ vairǕkkǕrtǭgi tiek uzsvǛrta doma par viendievǭbu, ka Jahve, 

IzraǛla Dievs, ĂTǛvsò ir viens un vienǭgs Dievs: ĂKlausies, IsraǛl, Tas 

Kungs, mȊsu Dievs, ir vienǭgais Kungsò (5.Moz.6:4). ViǺġ apliecina: 

ĂPriekġ Manis neviena cita Dieva nav bijis un pǛc Manis neviena cita 

nebȊsò (Jes.43:10). ViǺa DǛla piedzimġana un pagodinǕġana, lai cik 

augstǕ stilǕ par to tiek runǕts, nav saistǕma ar cita Dieva veidoġanu. Ja 

JǛzus zinǕja par trǭsvienǭbu, tad ir dǭvaini, ka viǺġ nelabo cilvǛku, kurġ 

saka: ĂMǕcǭtǕj, tas ir tiesa, ko Tu sacǭjis: viens vienǭgs Dievs ir, un cita 

nav kǕ ViǺġ vienò (Mk.12:32). Raksti prezentǛ ebreju rakstu mǕcǭtǕju ï 

acǭmredzamu monoteistu, kas pilnǭbǕ piekrǭt Kunga JǛzus uzskatam par 

vienu vienǭgu Dievu. Kungs JǛzus neapġaubǕmi pieturǛjǕs pie VecǕs 

Derǭbas stingrǕ monoteisma. Kad JǛzus runǕ par Savu TǛvu kǕ Ăvienǭgo 

Dievuò (JǺ.5:44), ViǺġ acǭmredzami atsaucas uz klasisko monoteisma 

formulǛjumu 5.Moz.6:4 ï ka Jahve ir vienǭgais Kungs. Un tas pats 

sakǕms arǭ par JaunǕs Derǭbas iedvesmotajiem rakstǭtǕjiem. JǛkabs saka 

ebrejiem par viǺu ticǭbu vienam Dievam: ĂTu tici, ka ir viens Dievs, tu 

dari labiò (JǛkaba 2:19). ViǺġ necenġas labot to monoteismu. KǕdǛǸ, ja 
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ġis jautǕjums bija tik bȊtisks un acǭmredzams? Mozus runǕja par 

nǕkamo Mesiju kǕ par Ăpravieti, kǕds es esmuéno tava vidus, no 

taviem brǕǸiemò (5.Moz.18:15) ï un kǕ PǛteris, tǕ arǭ Stefans attiecina 

to uz Kungu JǛzu (Ap.d.3:22; 7:37). Nedz viǺi, nedz Mozus nebȊtu 

lietojuġi tǕdu valodu, ja viǺi uzskatǭtu, ka Mesija ir Pats Dievs. DǕvids 

(Ps.110:1) sauc ġo nǕkamo Mesiju adoni, Kungs, nevis adonai, Dievs 

Kungs. Ja DǕvids uzskatǭtu, ka Mesija ir Dievs, tad kǕpǛc gan tǕda 

vǕrdu izvǛle? Un ja DǕvids nedomǕja, ka JǛzus ir Dievs ï kǕpǛc mums 

tas bȊtu jǕdara? Un JaunǕ Derǭba kǕdas 33 reizes atsaucas uz 

110.psalmu kǕ pierǕdǭjumu tam, ka VecǕ Derǭba pravietojusi par JǛzu! 

KǕdǛǸ iedvesmotie rakstǭtǕji Ănelabojaò DǕvidu, ja jau viǺġ tǕ kǸȊdǭjǕs, 

runǕdams par Mesijas dabu? Starp citu, es esmu atzǭmǛjis daģus 

trǭsvienǭbas piekritǛju komentǕrus  (piem., no Bulindģera ĂBǭbeles 

pavadonisò), kas vieglprǕtǭgi apgalvo, ka DǕvids lieto ebreju vǕrdu 

adonai, runǕjot par ĂKunguò Ps.110:1, tǕdǛjǕdi liekot domǕt, ka Mesija 

bȊs ĂDievs Kungsò. Bet DǕvids to nedara. Tas tikai atklǕj trǭsvienǭbas 

piekritǛju intelektuǕlo neprǕtu. Gluģi vienkǕrġi, kǕ tas var bȊt, ka Dieva 

iedvesmǕ rakstoġie skaidri un gaiġi nenorǕdǭja, ka Kungs JǛzus ir Pats 

Dievs? Un kǕdǛǸ faktiski tie uzsver tieġi pretǛjo ï atcerieties, kǕ PǛteris 

sludina par ĂJǛzu, ġo vǭru, Dievs jȊsu priekġǕ apliecinǕjisò (Ap.d.2:22). 

Un kǕpǛc PǕvils, runǕjot par JǛzu jau pǛc augġǕmcelġanǕs, saka 

ĂcilvǛks Kristus JǛzusò (1.Tim.2:5; Rom.5:15)? KǕdǛǸ JǛzus dzimġanas 

pieraksti uzsver Marijas cilvǛcǭbu un runǕ par Kunga ieǺemġanu 

vienkǕrġiem vǕrdiem, neliekot nekǕdǕ veidǕ manǭt, ka sievietǛ, kurai 

bija jǕkǸȊst par DievmǕti, bȊtu iemiesojusies kǕda iepriekġ pastǕvǛjusǭ 

bȊtne?      

Piezǭmes  

(1) Risto Santala, The Messiah in the Old Testament in the Light of 

Rabbinical Writings  (Kukkila, Finland: BGS, 1992), p.63. 

 

1-2 Kas izriet no viendievǭbas 
 

Prasǭba pǛc absolȊti visa 

Kas izriet no tǕ, ka Dievs ir viens un nav neviena cita Dieva? Ja ir tikai 

viens Dievs, tad ViǺġ pieprasa no mums visu. TǕ kǕ ViǺġ ir Vienǭgais 

Dievs, ViǺġ pieprasa visu mȊsu pielȊgsmi; un tǕ kǕ ViǺġ ir viens, tad 

ViǺġ izturas pret visiem cilvǛkiem vienǕdi, neskatoties uz, piemǛram, 

nacionalitǕti (Rom.3:30). Visi, kas patiesi tic vienam Dievam, ebreji vai 

ne-ebreji, vienǕdi tiek taisnoti caur ticǭbu. Tas pats attiecas arǭ uz to, ka 

ir tikai viens Kungs JǛzus un ar sirds ticǭbu ir panǕkama taisnǭba un ġai 
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ziǺǕ nav starpǭbas starp jȊdu un grieǵi (Rom.10:12). PǕvils redzǛja, ka 

tas viss izriet no tǕ, ka Dievs ir viens. Taļu ġǭ mǕcǭba ir jǕapgȊst, lǭdz 

mǛs nonǕkam pie ġiem secinǕjumiem. Kristus mǕcǭja, ka pirmais 

bauslis par Dievu kǕ vienu vienǭgu Kungu, kas mums ir jǕmǭl no visa 

sava spǛka, ietver arǭ otru bausli: Ătev bȊs mǭlǛt savu tuvǕku kǕ sevi 

paġuò (Mk.12:29-31). TǕdǛǸ arǭ Lk.10:27,28 ġie ódiviô bauġǸi tiek doti 

kǕ viens: Ădari toéò. Ja Dievs ir viens un mȊsu brǕlis arǭ nes Dieva 

vǕrdu, tad Ătam, kas mǭl Dievu, bȊs mǭlǛt arǭ savu brǕliò (1.JǺ.4:21). Un 

tǕpǛc, ka ir tikai viens Dievs, tas prasa no mums visu mȊsu garǭgo 

enerǥiju. Ir tikai viens, vienǭgs Dievs, kas meklǛ godu cilvǛkiem un 

sprieģ tiesu (JǺ.8:50) ï tǕdǛǸ tam jǕnozǭmǛ, ka mǛs nemeklǛjam cilvǛku 

godu un netiesǕjam savu brǕli.  

 

Ka Dievs ir viens vienǭgs Kungs ir bauslis, mudinǕjums darbǭbai 

(Mk.12:28,29). ĂĠinǭs abos bauġǸos ir saǺemta kopǕ visa bauslǭba un 

pravieġiò (Mt.22:40) ï tik bȊtiski tas ir. Ja bȊtu divi dievi, tad Jahve 

prasǭtu tikai pusi no mȊsu enerǥijas. MǛs neko nevaram dot kǕdam 

citam, mums nav ko dot, jo ir tikai viens Dievs. MȊsu dzǭvǛs nevar bȊt 

elku pielȊgsmes, jo ir tikai viens Dievs (2.ǴǛn.19:18,19). TǕpǛc ka 

Dievs Tas Kungs ir vienǭgais, Ătev bȊs turǛt ViǺa likumusò 

(5.Moz.4:39,40). Vienam Dievam ir tikai viena tauta; visas reliǥiskǕs 

sistǛmas nevar vest pie vienas Cerǭbas. 

 

5.Moz.6:4 ir daudz vairǕk par ġǭ fakta vienkǕrġu pierǕdǭjumu. Patiesi, 

mȊsu Dievs ir vienǭgais Kungs; bet ievǛro arǭ kontekstu. Mozus ir 

sasaucis kopǕ tautu, kas sagaida, ka viǺġ tiem nolasǭs garu un detalizǛtu 

likumu sarakstu; viǺġ tiem saka, ka Dievs ir viǺam pavǛlǛjis mǕcǭt tiem 

bauġǸus, likumus un tiesas, Ălai jȊs pǛc tiem dzǭvotuéka tu ievǛro visus 

ViǺa likumus un ViǺa bauġǸuséKlausies, IsraǛl, un ievǛro, ka tu tos 

pildiéò. Un mǛs sagaidǕm, ka sekos garu garais bauġǸu saraksts. Taļu 

Mozus vienkǕrġi saka: ĂKlausies, IsraǛl, Tas Kungs, mȊsu Dievs, ir 

vienǭgais Kungsò (5.Moz.5:31-6:4). Un ġajǕ kontekstǕ viǺġ nedod 

nekǕdus citus likumus. ĂIevǛro, ka tu tos pildiò tiek saskaǺots ar ĂTas 

Kungs, mȊsu Dievs, ir vienǭgais Kungsò. Tas ir visu Dieva bauġǸu 

iemiesojums. Un tad viǺġ turpina: ĂUn lai ġie vǕrdiétev paliek 

ierakstǭti tavǕ sirdǭò, par tiem ir jǕrunǕ ar saviem bǛrniem savǕ namǕ un 

pa ceǸu ejot, tie jǕsien kǕ zǭmi uz savas rokas un jǕliek pie sava nama 

durvju stabiem. Tas viss attiecas uz vienu Dievu, ko tev bȊs ĂmǭlǛt no 

visas savas sirds, no visas savas dvǛseles un ar visu savu spǛkuò. Tam 

bija jǕbȊt ieprogrammǛtam viǺu ikdienas dzǭvǛ. TǕdǛǸ ebreji atkǕrto ġos 

vǕrdus vairǕkas reizes dienǕ, kǕ arǭ uz nǕves gultas.            
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5.Moz.6:1-6 teikts: ĂUn ġie ir tie bauġǸi, likumi un tiesaséTas Kungs, 

mȊsu Dievs, ir vienǭgais Kungsò. Un tad tiek dota pavǛle rakstǭt ġos 

likumus uz to durvju stabiem utt. BȊtu Ǹoti grȊti burtiski uzrakstǭt visus 

613 likumus. Taļu viss IzraǛla dzǭves veids bija iemiesots ġai vienǭgajǕ 

bauslǭéka Dievs ir viens. Tas bija un ir bauslis; ne tikai vienkǕrġs 

apgalvojums. Ebreju fanǕtiǵu, kas mira Massadas cietoksni aizstǕvot, 

kaujas sauklis bija ĂKungs, mȊsu Dievs, ir vienǭgais Kungs!ò Un vǛlǕk 

rabǭns Akiba, kuram romieġi dzǭvam dǭrǕja nost Ǖdu, sauca tostarp: 

ĂTas Kungs ir viens; un tev bȊs To Kungu, savu Dievu, mǭlǛt no visas 

savas sirds, no visas savas dvǛseles un ar visu savu spǛkuò (1). Un ir 

daudz liecǭbu par lǭdzǭgiem notikumiem arǭ nacistu holokausta laikǕ.  

 

Mums nav divu kungu; tikai viens. TǕdǛǸ, jo skaidrǕk mǛs to uztveram, 

jo vairǕk mǛs nododamies vienǭgi ViǺam. Un tas noved mȊs, pǛc JǛzus 

domǕm, pie tǕ, ka mǛs nebaģǭjamies par rǭtdienu; jo pilnǭga dzǭves 

pakǸauġana ViǺam nozǭmǛ, ka mums nav jǕzȊdǕs par nǕkamǭbu 

(Mt.6:24,25). 

 

NekǕdu elku 

Visiem cilvǛkiem piemǭt reliǥisks impulss, dziǺa kalpot kǕdam vai 

kǕdai lietai. Parasti cilvǛki apmierina ġo dziǺu daudzu ġǭ materiǕlǕ 

laikmeta elku pielȊgsmǛ. Taļu mums ir tikai viens Dievs, viens mȊsu 

pielȊgsmes objekts; jo Dievs ir viens. Kad IzraǛls atstǕja Dieva dzǭvǕ 

Ȋdens avotu, tie izraka sev daudz citu aku, elku veidolǕ (Jer.2:13). 

PielȊgsmes nepiecieġamǭba piemǭt visiem cilvǛkiem, vǭriem un sievǕm. 

MǛs esam aicinǕti koncentrǛties un ziedoties pilnǭbǕ vienam Dievam ï 

neveltot savus spǛkus un uzmanǭbu daudzajǕm lietǕm, kas tos var 

prasǭt. Romieġiem 1 nosoda cilvǛkus par to, ka tie pielȊdz darinǕtas 

lietas tǕ vietǕ lai pielȊgtu vienu radǭtǕju. Visa pielȊgsme bȊtu jǕveltǭ 

vienam Dievam. Un nǕks diena, kad visa pasaule atskǕrtǭs, ka Dievs ir 

viens (Jes.37:20) ï vienǭgi ViǺġ ir Dievs un viss pǕrǛjais ir niecǭba. Jo 

vien Dievs ir svǛts, visas tautas tad ViǺu pielȊgs (Atkl.15:4). ĂVienǭgi 

Tas Kungs augsti stǕvǛs tanǭ dienǕò (Jes.2:11,17).     

     

MȊsu pasaules, dzǭves un sirdis ir potenciǕlu elku pilnas. Un 

iedziǸinoties bȊtǭbǕ, kas vainas elku pielȊgsmei? Man ġǵiet, ka elku 

pielȊgsme banalizǛ ġo brǭniġǵo Dievu, par kuru mǛs runǕjǕm. TǕ 

padara Visuvareno Dievu par koka vai akmens gabalu, vai smalku 
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karjeru, vai jaunu mǕju. TǕdǛjǕdi, jebkas, kas mazina majestǕtiskumu, 

izbrǭnu, kaisli, dzǭvǭgumu mȊsu attiecǭbǕs ar Dievu, ir elks. Atkal un 

atkal mȊsu dzǭvǛs Dievu no mȊsu dzǭves izstumj sǭkas ikdienas 

vajadzǭbas ï maġǭnas remonta nepiecieġamǭba, aizsǛrǛjis skurstenis, 

izsists logs. Gandrǭz jǕraud, cik bieģi tas tǕdǕ veidǕ notiek, tik traǥiski 

bieģi.  

Ticǭba  

Dieva vienotǭba ir saistǭta ar ViǺa augstǕko varu mȊsu dzǭvǛs: ĂViǺġ 

paliek arvienu tas patséKo ViǺa prǕts vǛlas, to ViǺġ arǭ 

piepildaéTǕdǛǸ ViǺġ arǭ ǭstenos, ko ViǺġénolǛmisò (Ǭjaba 23:13,14). 

Doma par patiesǭbu nereti saistǕs ar to, ka ir tikai viens Dievs 

(Jes.45:5,6,14,18,21,22). Tas nozǭmǛ, ka viss, ko ViǺġ saka, ir absolȊta 

Patiesǭba; jo nav cita Dieva. TǕdǛjǕdi, viens Dievs mums devis vienu 

ticǭbu, vienu cerǭbu un tml. (Ef.4:4-6). Citas ticǭbu sistǛmas mums nav 

pieǺemamas. Tieġi tajǕ arǭ ir izġǵiroġǕ Dieva vienotǭbas nozǭme; un tam 

bȊtu jǕiespaido mȊsu dzǭves ik mǭǸu brǭdi. 

 

DǕvidam bija sev jǕatgǕdina: ĂEsi klusa, mana dvǛsele, vǛrsdamǕs uz 

Dievu [vienu Dievu]; jo no ViǺa [un tikai no ViǺa] nǕk mana cerǭbaò 

(Ps.62:5). Ir tikai viens Dievs, viens palǭdzǭbas un varas avots ï un tas 

vieġ mȊsos ticǭbu ViǺam. Tas lika Asam piesaukt To Kungu ticǭbǕ: 

ĂAk, KUNGS, neviena nav kǕ vienǭgi TuéPalǭdzi mums, ak 

Kungséjo mǛs paǸaujamies uz Teviò (2.Laiku 14:10). Apkopojot to, 

JǛkaba 2:14-18 runǕ par saikni starp ticǭbu un darbiem.  Un tǕ nav 

vienkǕrġa sakritǭba, ka 2:19 pǛc tam teikts ġajǕ kontekstǕ: Ă Tu tici, ka 

ir viens Dievs; tu dari labi. Ticǭba Dieva vienotǭbai novedǭs pie labiem 

darbiem. Dievs nevǛlas dzirdǛt IzraǛla jautǕjumus, proti, ViǺġ 

neuzklausǭs viǺu lȊgġanas, jo tie ir aptraipǭjuġies ar saviem elkiem tai 

laikǕ, kad ir tikai viens Dievs. (EcǛh.20:31). LȊgġana un paǸauġanǕs uz 

vienu Dievu un ne uz ko citu ir viena Dieva cienǭga pielȊgsme. Ja mǛs 

patiesi ticam vienam Dievam, tad mums nav jǕkaunas lȊgt ViǺam kaut 

ko ï tas ir ViǺa pielȊgsmes veids. 

 

Vienotǭba 

PǕvilam bija jǕatgǕdina tiem, kas domǕja, ka viǺi tic Dieva vienotǭbai, 

ka ġis vienkǕrġais fakts norǕda uz vienotǭbas nepiecieġamǭbu starp 

mums, ViǺa bǛrniem, jo ViǺġ vienǕdi attiecas pret mums visiem kǕ 

patiesi labs TǛvs: ĂTik tieġǕm, ka ir tikai viens Dievs, kas taisnos 

apgraizǭtos no ticǭbas un neapgraizǭtos caur ticǭbuò (Rom.3:30). 
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Piezǭmes 

(1) See L. Finkelstein, Akiba: Scholar, Saint & Martyr (New 

York: Atheneum, 1975), p.277.    

 

1-3 Dieva izpausme 

 

Dieva vǕrdu var nest jebkurġ, caur kuru ViǺġ izvǛlas óizpaustiesô vai 

atklǕt Sevi. TǕdǛjǕdi, cilvǛki un eǺǥeǸi, kǕ arǭ JǛzus var nest Dieva 

vǕrdu. Tas ir Ǹoti svarǭgs princips, kas mums atklǕj tik daudz no Bǭbeles 

patiesǭbas. DǛls it ǭpaġi var nest sava tǛva vǕrdu; viǺam ir noteikta 

lǭdzǭba ar tǛvu, viǺam var bȊt tas pats vǕrds ï bet viǺġ un tǛvs ir divas 

atseviġǵas personǭbas. TǕdǕ pat veidǕ kǕdas kompǕnijas pǕrstǕvis var 

runǕt kompǕnijas vǕrdǕ; viǺġ var zvanǭt kǕdam darba darǭġanǕs un 

stǕdǭties priekġǕ: Labdien, ġeit Rimi; viǺġ nav Rimi Kungs, taļu viǺġ 

nes ġo vǕrdu, jo viǺġ pǕrstǕv ġo firmu. TǕ tas ir arǭ ar JǛzu.  

 

EǺǥeǸi, kas nes Dieva vǕrdu 

 

2.Moz.23:20,21 Dievs saka IzraǛla tautai, ka ViǺġ sȊta eǺǥeli tautas 

priekġǕ, piebilstot: ĂMans VǕrds mǕjo viǺǕò. Dieva vǕrds ir óJahveô. 

TǕtad, eǺǥelis nesa vǕrdu Jahve un viǺu varǛja uzrunǕt: Jahve vai Tas 

KUNGS, kǕ ġis vǕrds tiek tulkots BǭbelǛ. 2.Moz.33:20 teikts, ka cilvǛks 

nevar redzǛt Dievu un palikt dzǭvs; bet 2.Moz.33:11 mǛs lasǕm, ka 

ĂTas Kungs runǕja ar Mozu vaigu vaigǕ, kǕ kǕds sarunǕjas ar savu 

drauguò. Tas nevarǛja bȊt Tas Kungs, Jahve, savǕ personǕ, kas runǕja 

ar Mozu vaigu vaigǕ, jo ĂcilvǛks nevar redzǛt Dievu un palikt dzǭvsò. 

Tas bija eǺǥelis, kas nesa Dieva vǕrdu, kas runǕja ar Mozu; un tǕ, mǛs 

lasǕm, ka Tas KUNGS runǕja ar Mozu vaigu vaigǕ, kad patiesǭbǕ tas 

bija eǺǥelis (Ap.d.7:30,33). 

Ir daudz citu piemǛru, kur vǕrdi óDIEVSô un óTas KUNGSô attiecas uz 

eǺǥeǸiem nevis uz Paġu Dievu. Viens nepǕrprotams piemǛrs ir 

1.Moz.1:26: ĂTad Dievs (eǺǥeǸi) sacǭja: óDarǭsim cilvǛku pǛc mȊsu tǛla 

un pǛc mȊsu lǭdzǭbasò. 

CilvǛki ar Dieva vǕrdu 

Viens no pantiem, kas palǭdz to skaidri parǕdǭt ir JǕǺa 10:34-36. Ġeit 

jȊdi kǸȊdǭjǕs tǕpat kǕ daudzi to dara vǛl ġodien, domǕdami, ka JǛzus 

nosauca sevi par Paġu Dievu. JǛzus tos labo, teikdams: ĂVai nav 
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rakstǭts jȊsu bauslǭbǕ: Es esmu sacǭjis, jȊs esat dievi. ï Ja raksts tos 

nosaucis par dieviemévai tadéjȊs drǭkstat (man) pǕrmest Dieva 

zaimoġanu?ò JǛzus patiesǭbǕ saka: óVecajǕ DerǭbǕ cilvǛkus sauc par 

ódieviemô; Es saku, ka esmu Dieva DǛls; kǕpǛc jȊs tas tǕ uztrauc?ô 

JǛzus patiesǭbǕ citǛ 82.psalmu, kur IzraǛla tiesneġus sauc par ódieviemô.   

 

KǕ mǛs jau minǛjǕm, Dieva pilnais vǕrds ebreju valodǕ ir  ĂYahweh 

Elohimò ï proti, óViǺġ, kurġ atklǕsies vareno grupǕô. Patiesi ticǭgie ir 

tie, kuros Dievs atklǕjas ierobeģotǕ veidǕ ġai dzǭvǛ. Taļu ValstǭbǕ tie 

bȊs óvarenieô, kuros Tas KUNGS atklǕsies pilnǭbǕ. Tas viss skaisti 

parǕdǕs, kad salǭdzinǕm Jes.64:4 un 1.Kor.2:9. ĂKopġ mȊģǭgiem 

laikiem nav dzirdǛts un piedzǭvots, neviena acs to nav redzǛjusi, ka bez 

Tevis bȊtu vǛl kǕds cits Dievs, kas tǕ palǭdz tiem, kas paǸaujas uz 

ViǺuò. PǕvils to citǛ 1.Kor.2:9,10: ĂKo acs nav redzǛjusi un auss nav 

dzirdǛjusi un kas neviena cilvǛka sirdǭ nav nǕcis, to Dievs ir sagatavojis 

tiem, kas ViǺu mǭl. ï Mums Dievs to ir atklǕjis ar Savu Garuò. Jesajas 

64 teikts, ka neviens cits nevar saprast, ko Dievs sagatavojis ticǭgajiem, 

vienǭgi Pats Dievs. Taļu 1.Kor.2:10 saka, ka Gars mums ġǭs lietas ir 

atklǕjis.  

 

Priesteri bija Dieva pǕrstǕvji, un cilvǛkam ĂparǕdǭties Dieva priekġǕò 

nozǭmǛja parǕdǭties priesterim. Kad mǛs lasǕm par cilvǛkiem, kas 

dodas Ăuz BǛteli pie Dievaò (1.Sam.10:3), mums nav jǕdomǕ, ka Dievs 

dzǭvoja kǕdǕ mǕjǕ BǛtelǛ. Tas attiecas uz Dieva pǕrstǕvjiem ï 

priesteriem, kas ir BǛtelǛ. 

CilvǛki ne tikai nes Dieva vǕrdu, bet daģkǕrt cilvǛkiem, kas ViǺu 

atklǕj, tiek piedǛvǛta Dieva valoda un rǭcǭba. Faraona meitu, kas 

izglǕba mazo Mozu apraksta ar tiem paġiem vǕrdiem, ar kǕdiem 

apraksta Dievu, kas izglǕbj Savu tautu IzraǛlu Ăno Ȋdensò tǕpat kǕ 

Mozus tika no Ȋdens izvilkts. ViǺa ónǕcaô uz upi, óieraudzǭjaô raudoġo 

bǛrnu, uzklausǭja tǕ brǛkġanu, ieģǛlojǕs par viǺu, izvilka to no Ȋdens un 

uzǺǛmǕs rȊpes par to (2.Moz.2:23-25; 3:7,8). Ġǭm paralǛlǛm ir jǕnorǕda 

uz to, ka Dievs vǛlǛjǕs izpausties ġajǕ ne-ebreju sievietǛ kǕ Savas tautas 

glǕbǛjs. Un jǕsaka, ka óDieva izpausmesô praktiskǕ ideja ir tajǕ, ka mǛs 

apzinǕti cenġamies atspoguǸot Dieva rakstura ǭpaġǭbas ï jo ViǺa vǕrds 

patiesǭbǕ ir ViǺa rakstura ǭpaġǭbu un personǭbas kopsavilkums.  

JǛzus un Dieva vǕrds 

Nav jǕbrǭnǕs par to, ka JǛzus, kǕ Dieva DǛls un ViǺa visaugstǕkǕ 

izpausme cilvǛkiem, arǭ nes Dieva vǕrdu. ViǺġ varǛja teikt: ĂEs esmu 
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nǕcis Sava TǛva vǕrdǕò (JǺ.5:43). TǕpǛc ka JǛzus bija paklausǭgs lǭdz 

nǕvei Dievs ĂdǕvinǕjis ViǺam VǕrdu pǕri visiem vǕrdiemò ï vǕrdu 

Jahve, Paġa Dieva vǕrdu (Fil.2:9). TǕdǛǸ Atkl.3:12 mǛs lasǕm, ka JǛzus 

saka: ĂEs rakstǭġu uz viǺa (ticǭgǕ) Sava Dieva VǕrduéun Manu jauno 

VǕrduò. Tiesas dienǕ JǛzus dos mums Dieva vǕrdu; tad mǛs pilnǭbǕ 

nesǭsim Dieva vǕrdu. ViǺġ sauc ġo vǕrdu: ĂManu jauno VǕrduò. 

Atcerieties, ka JǛzus atklǕsme tika dota daģus gadus pǛc tam, kad JǛzus 

jau bija pacǛlies debesǭs un ViǺam tika dots Dieva vǕrds, kǕ tas teikts 

Fil.2:9. TǕdǛǸ ViǺġ var teikt par Dieva vǕrdu ĂManu jauno VǕrduò; 

vǕrdu, kas nesen tika ViǺam dots. Tagad ir labǕk saprotams arǭ Jes.9:6 

pants, kur attiecǭbǕ uz JǛzu mums teikts: ĂViǺa vǕrds (ievǛrojiet) ir: 

Brǭnums, Padoma devǛjs, Varenais Dievs, MȊģǭgais tǛvs un Miera 

valdnieks.ò Tas ir pravietojums par to, ka JǛzus bȊs visa Dieva vǕrda 

nesǛjs ï ka ViǺġ bȊs absolȊts Dieva iemiesojums un atklǕjums mums. 

Tieġi ġajǕ ziǺǕ ViǺam dots vǕrds óImanuǛlsô, kas nozǭmǛ ĂDievs ar 

mumsò, kaut gan personǭgi ViǺġ nav Dievs (1). TǕdǕ veidǕ JoǛla 3 

dotais pravietojums, ka cilvǛki piesauks TǕ Kunga vǕrdu, piepildǭjǕs, 

kad cilvǛki kristǭjǕs JǛzus Kristus vǕrdǕ (Ap.d.2:21 salǭdz. ar 38). Tas 

arǭ izskaidro, kǕpǛc pavǛle kristǭties TǛva vǕrdǕ tika izpildǭta, kǕ tas 

aprakstǭts ApustuǸu darbos, kristoties JǛzus vǕrdǕ. 

 

JȊdi bija zvǛrinǕti monoteisma piekritǛji, domu par kǕdu citu dievu, kas 

nebȊtu Dievs TǛvs, viǺi uzskatǭja par zaimoġanu. Taļu viǺu paġu 

rakstos óDievaô vǕrds tika attiecinǕts kǕ uz cilvǛkiem, tǕ arǭ uz 

eǺǥeǸiem ï piemǛram, Ezra uzrunǕ eǺǥeli Urielu kǕ Paġu Dievu 

(2.Esdr.5:43). Doma par óDieva izpausmiô kǕdǕ cilvǛkǕ vai eǺǥelǭ nav 

nekas neparasts BǭbelǛ un tǕ neizbǛgami tiek brǭģiem attiecinǕta arǭ uz 

Dieva Paġa DǛlu, JǛzu. Taļu tǕda valodas lietoġana nenozǭmǛ, ka JǛzus 

ir Pats Dievs.  

 

Dieva valodas lietoġana attiecǭbǕ uz JǛzu: daģas pamatdomas 

 

Mums ir jǕsaprot, cik lielǕ mǛrǕ pirmǕ gadsimta Tuvo Austrumu 

izpratnǛ vǛstnesis asociǛjǕs ar personu, kas to sȊtǭjusi. R.J.Z. 

Werblowski un Geoffrey Wigoder ĂEbreju reliǥijas enciklopǛdijǕò 

izklǕsta ĂEbreju pǕrstǕvniecǭbas likumuò (Shaliach) sekojoġi: ĂEbreju 

pǕrstǕvniecǭbas likuma bȊtǭba izteikta apgalvojumǕ: óPersonas pǕrstǕvi 

uzskata par paġu personuô. TǕdǛǸ jebkura likumǭgǕ kǕrtǕ iecelta 

pǕrstǕvja darbǭba tiek uzskatǭta par viǺa sȊtǭtǕja darbǭbu.ò G.R.B. 

Murray komentǛ: ĂTas, kuru sȊta, ir tas pats, kas sȊtǭtǕjsé TǕdǛǸ 
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vǛstnesim (Shaliach) pienǕkas autoritǕte un cieǺa pateicoties tam, ka 

viǺġ nes sava sȊtǭtǕja statusu. Tas ir vǛl jo vairǕk pǕrsteidzoġi tǕdǛǸ, ka, 

kǕ mǛs atceramies, agrǕkajos laikos vǛstnesis parasti bija vergu kǕrtasò 

(2). Paturot to visu prǕtǕ, nav nekas brǭnumains tajǕ, ka valoda, kuru 

attiecina uz Dievu, tiek lietota, runǕjot par ViǺa DǛlu un vǛstnesi.  

 

Daģreiz izskan doma, ka nosaucot JǛzu par Dieva DǛlu, mǛs kaut kǕdǕ 

veidǕ padarǕm ViǺu par Dievu. NerunǕjot jau par to, ka tajǕ nav 

nekǕdas loǥikas [dǛls nav tas pats, kas tǛvs], VecajǕ DerǭbǕ cilvǛki tiek 

saukti par ĂDieva dǛliemò. Pat vǕrds ĂDievsò tiek attiecinǕts uz 

cilvǛkiem (Ps.82:6;). PirmǕ gadsimta cilvǛku uztverǛ cilvǛkus mierǭgi 

sauca par ódieviemô vai dieviġǵiem. JȊdu stingrǕ pieturǛġanǕs pie 

monoteisma un sǕpǭga jebkǕdas domas uztvere par to, ka Jahve nav 

vienǭgais Dievs, netraucǛja viǺiem ar prieku lietot Ădievaò vǕrdu, 

runǕjot par cilvǛkiem. Filons [ebreju rakstnieks] runǕja par Mozu kǕ 

ĂDieva ieceltu dievuò, kǕ Ăvairs ne cilvǛku, bet dievuò (3). Un kas 

attiecas uz grieǵu un romieġu valdniekiem, kǕ vietǛjiem, tǕ arǭ citiem, 

tos mǛdza aprakstǭt, lietojot ódieviġǵuô valodu ï piem., Antiochus 

Epiphanes nozǭmǛ óDieva izpausmeô. NepastǕvǛja tǕda doma, ka ġie 

ódieviġǵieô nosaukumi tǕdǛǸ padarǭja ġos cilvǛkus par dieviem. 

Apolonijs skaidro, ka Ăvisiem cilvǛkiem, kurus uzskatǭja par labiem, 

varǛja piedǛvǛt ódievaô vǕrdu (Apollonius of Tyana 8.4). PatieġǕm, 

jebkuru varoni, lǭderi vai ǵǛniǺu uzrunǕja kǕ óDievuô (4). Ja pirmǕ 

gadsimta cilvǛks darǭja brǭnumus, tad Ǹaudis viǺu bija gatavi saukt par 

dievu, par ko liecina arǭ Ap.d.14:11-13 un Ap.d.28:6. Es Ǹoti labi 

atceros savus agrǭnos misionǕra darba gadus ǔfrikǕ, kad aizgrǕbtie 

bǛrni, kas nekad agrǕk nebija redzǛjuġi baltu cilvǛku, sauca mani 

ĂWazunguò vai ĂMazunguò. Un es atceros, ka es biju ġokǕ, kad 

uzzinǕju, ka ġo vǕrdu nozǭme ir Ăbaltais cilvǛksò, un arǭ ĂDievsò. Bet 

tas pats notika arǭ hellǛnisma un romieġu pasaulǛs. Un tǕtad, nav 

nekǕda pamata domǕt, ka, dzirdot dieviġǵu valodu attiecǭbǕ uz JǛzu, 

pirmǕ gadsimta Ǹauģu prǕtos rastos doma par to, ka tǕdǛǸ JǛzus bȊtu 

Pats Dievs; tieġi tǕpat kǕ, balto cilvǛku ieraudzǭjuġie bǛrni, kas, man 

garǕmejot, sauca ĂWazungu! Wazungu!ò nez vai domǕja, ka es bȊtu 

Pats Dievs. Ġeit mǛs sastopamies ar viskliedzoġǕko piemǛru tam, kǕdas 

problǛmas rodas tǕ iemesla dǛǸ, ka mǛs pienǕcǭgi nenovǛrtǛjam 

kontekstu, kǕdǕ tika rakstǭts Dieva vǕrds. Eiropas kultȊras kontekstǕ 

bȊtu neiedomǕjami un zaimojoġi, vai vismaz nepiedienǭgi nosaukt kǕdu 

cilvǛku par ĂDievuò vai ĂDieva DǛluò. Bet pirmǕ gadsimta pasaule to 

uztvǛra savǕdǕk. TajǕ pasaulǛ ï un JaunǕ Derǭba rakstǭta tieġi tajǕ laikǕ 
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ï dieviġǵas valodas lietoġana attiecǭbǕ uz kǕdu cilvǛku, vai uz Dieva 

DǛlu JǛzu nepadarǭja tos par Paġu Dievu. 

 

Atkal un atkal ir jǕuzsver, ka mǛs lasǕm Bǭbeles rakstus pǛc tik ilga 

laika no to rakstǭġanas brǭdǭ valdoġǕs kultȊras. Tai laikǕ cilvǛks varǛja 

nest sava valdnieka vǕrdu, nebȊdams pats valdnieks. Un tǕ tas bija un ir 

ar Kungu JǛzu. Lai minam vienu no daudziem ġǭ apgalvojuma 

apstiprinǕjumiem: Ă[2.Esdras 5:43-46]éEzra izpraġǺǕ Dieva pǕrstǕvi 

eǺǥeli UriǛlu, it kǕ tas bȊtu RadǭtǕjs un tiesnesis tai pat laikǕ [bet tǕds ir 

tikai Pats Dievs]. Ezra uzrunǕ UriǛlu (ĂMans Kungs, mans Valdniek!) 

tieġi tǕ, kǕ viǺġ uzrunǕtu Dievu. Ġǭ tolaik pastǕvoġǕ prakse, pǕrstǕvi 

uzǺemt kǕ tǕ sȊtǭtǕju, ir Ǹoti svarǭga JaunǕs Derǭbas Kristoloǥijas [proti, 

mǕcǭbas par Kristu] sakarǕò (5). Toma JǛzum adresǛtie vǕrdi ĂMans 

Kungs un Mans Dievs!ò ir jǕsaprot 1.gadsimta valodas lietoġanas 

kontekstǕ, kad, kǕ PǕvils saka, ir daudz tǕ saucamo Ădievuò (1.Kor.8:4-

6). Ja mȊsu menedģeris ielȊdz mȊs satikties ar prezidentu, mǛs 

nedomǕjam, ka satiksimies ar ASV prezidentu. MǛs tiksimies ar 

attiecǭgǕs kompǕnijas prezidentu. VǕrdam Ăprezidentsò ir vairǕki 

pielietojumi un bȊtu muǸǵǭgi iedomǕties, ka runa var bȊt tikai par ASV 

prezidentu. Tas pats attiecas arǭ uz vǕrdu ĂKungsò un ĂDievsò lietoġanu 

pirmǕ gadsimta kontekstǕ. TǕdǛǸ tǕds ebreju rakstnieks kǕ Filons, kurġ 

nebija trǭsvienǭbas piekritǛjs, varǛja nosaukt Mozu par ĂDievu un visas 

nǕcijas ǵǛniǺuò (ĂMozus dzǭveò 1.158) ï un neviens viǺu nenosodǭja 

par to, ka viǺġ noliegtu viena vienǭga Dieva esamǭbu! Zǭmǭgi ir tas, ka 

grieǵu valodas tekstǕ JaunajǕ DerǭbǕ ir vǕrds latreuo, kas ǭpaġi attiecas 

uz Dieva pielȊgsmi ï un ġis vǕrds ir vienmǛr lietots [21 reizi] attiecǭbǕ 

tikai uz Dievu, ne uz JǛzu. JǛzus pielȊgsme, kas atspoguǸota Rakstos, ir 

vienmǛr vǛrsta uz Dieva godǭbu un attiecǭgi lietotie vǕrdi [ǭpaġi jau 

proskuneo] ir tie, kurus lieto, runǕjot par ticǭgajiem (Atkl.3:9, Dan.2:46, 

IzraǛla ǵǛniǺiem un tml., 1.Laiku 29:20).  

 

Piezǭmes  

(1) Ir jǕatzǭmǛ, ka ĂDaudzi domǕ, ka titulu virkne, kas dota Jes.9:5 

ir aizguvums no citu valstu ǵǛniǺu tradicionǕlajiem tituliem, it 

ǭpaġi ǚǥiptes faraonaétituls, kas attiecas uz JȊdas ǵǛniǺu 

apraksta to esam ǭpaġǕ Dieva cieǺǕ, piem., Ădieviġǵais 

varenaisò vai Ădieviġǵais cǭnǭtǕjsò ï Raymond Brown, An 

Introduction to New Testament Christology (London: Geoffrey 

Chapman, 1994), p.187.  
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(2) George R. Beasley Murray, Gospel of Life: Theology in the 

Fourth Gospel (Peabody, Mass.: Hendrickson, 1991), p.18. 

(3)  Citations in James Dunn, Christology in the Making 

(Philadelphia: Westminster, 1980), p.17. 

(4) See D. Cuss, Imperial Cult and Honorary Terms in the New 

Testament (Fribourg: Fribourg University Press, 1974), 

pp.134-140. 

(5) G.B. Caird, The Language and Imagery of the Bible 

(Philadelphia: Westminster, 1980), p.181. 

 

1-4 Dieva gars 
 

  KǕ reǕlai dzǭvai bȊtnei Dievam piemǭt jȊtas un emocijas un jǕdomǕ, 

ka viǺam ir kǕds veids, kǕ dalǭties tajǕs ar mums, Saviem bǛrniem, 

darot mums zinǕmas Savas vǛlmes un sajȊtas un darboties mȊsu dzǭvǛs 

saskaǺǕ ar Savu raksturu. To visu Dievs dara caur Savu Ăgaruò. JǕ mǛs 

vǛlamies iepazǭt Dievu un uzturǛt ar ViǺu neatslǕbstoġas attiecǭbas, 

mums ir jǕiepazǭst ġis ĂDieva garsò un jǕsaprot, kǕ tas darbojas.  

 

DefinǛt vǕrdu Ăgarsò nemaz nav tik viegli. Ja jȊs esat bijis kǕzǕs, 

piemǛram, jȊs pǛc tam varǛtu teikt: ĂTur tieġǕm valdǭja labs gars!ò Ar 

to jȊs domǕjat, ka viss bija vislabǕkajǕ kǕrtǭbǕ, ka kǕzu gaisotne bija 

brǭniġǵǭga; visi bija skaisti tǛrpti, cienasts bija gards, cilvǛki draudzǭgi, 

lǭgava izskatǭjǕs debeġǵǭgi un tml. Visas ġǭs daģǕdǕs lietas kopumǕ 

radǭja ġo kǕzu Ăgaruò. TǕpat arǭ Dieva gars apkopo visu, kas attiecas uz 

ViǺu. Ebreju vǕrds, kas VecajǕ DerǭbǕ tulkots kǕ Ăgarsò precǭzǕk 

tulkojams kǕ Ăelpaò vai ĂspǛksò; tǕtad Dieva gars ir ViǺa Ăelpoġanaò, 

ViǺa pati bȊtǭba, kas atspoguǸo ViǺa prǕtu. NodarbǭbǕ 4.3 mǛs minǛsim 

daģus piemǛrus tam, kǕ vǕrdu Ăgarsò lieto, runǕjot par kǕda prǕtu vai 

garastǕvokli. Ka gars nenozǭmǛ tikai un vienǭgi spǛku ir skaidri 

redzams no Rom.15:19, kur PǕvils runǕ par sava uzdevuma pildǭġanu 

Ăgara spǛkǕò. 

 

Bǭbele mǕca, ka cilvǛka domas izpauģas viǺa darbǭbǕ (Sal.pam.23:7; 

Mt.12:34); ko apstiprina arǭ mȊsu paġu pieredze. MǛs domǕjam par 

kaut ko un tad darǕm. MȊsu ógarsô vai prǕts var sajust izsalkumu un 

vǛlǛġanos ko ieǛst. MǛs redzam kǕdu banǕnu virtuvǛ un ógaraô 

vǛlǛġanǕs vǛrġas darbǭbǕ ï mǛs sniedzamies pǛc banǕna, notǭrǕm to un 

apǛdam. Ġis vienkǕrġais piemǛrs parǕda, kǕpǛc ebreju vǕrds, kuru mǛs 



 

22 

tulkojam kǕ ógarsô, nozǭmǛ gan elpu un prǕtu, gan arǭ spǛku. MȊsu gars, 

mȊsu bȊtǭba atspoguǸojas mȊsu domǕs un lǭdz ar to arǭ darbǭbǕs, kuras 

mǛs veicam, lai izpaustu ġǭs domas vai mȊsu iekġǛjo garastǕvokli. 

Daudz augstǕka plǕksnǛ Dieva gars ir tǕds pats; tas ir spǛks, ar kura 

palǭdzǭbu ViǺġ pauģ savu bȊtǭbu, savu noskaǺojumu un mǛrǵi. Dievs 

domǕ un dara. ĂKǕ Es esmu nodomǕjis, tǕ tas notiks, un, kǕ Es esmu 

nolǛmis, tǕ tas piepildǭsiesò (Jes.14:24).      

            

Dieva spǛks 

 

VairǕki panti skaidri identificǛ Dieva garu ar ViǺa spǛku. Lai radǭtu 

zemi, ĂDieva Gars lidinǕjǕs pǕr ȊdeǺiem. Un Dievs sacǭja: ĂLai top 

gaismaò. Un gaisma tapaò (1.Moz.1:2,3). 

 

Dieva gars bija tas spǛks, kurǕ tika radǭtas visas lietas, piem., gaisma. 

ĂAr ViǺa dvesmu debesis kǸȊst spoģi tǭras, ViǺa roka ir tǕ, kas nodȊra 

bǛguǸojuġo pȊǵiò (Ǭjaba 26:13). Ja mǛs salǭdzinǕm Mt.12:28 un 

Lk.11:20, tad mǛs redzam, ka ĂDieva pirkstsò un ĂDieva Garsò tiek 

lietoti kǕ sinonǭmi ï Dievs darbǭbǕ ir ViǺa gars. ĂAr TǕ Kunga vǕrdu ir 

radǭtas debesis, un viss debesu spǛks ir radǭts ar ViǺa mutes elpuò 

(Ps.33:6). 

TǕdǛjǕdi, Dieva garu apraksta sekojoġi: 

* ViǺa elpa / dvesma   * ViǺa vǕrds    * ViǺa pirksts   * ViǺa roka 

 

TǕdǛǸ tas ir ViǺa spǛks, caur kuru ViǺġ paveic visas lietas. PiemǛram, 

ticǭgie ir no jauna dzimuġi no Dieva (JǺ.1:13), atdzimuġi Ȋdenǭ un GarǕ 

(JǺ.3:3-5). ViǺa griba darbojas caur garu. RunǕjot par visa dabiskǕ 

radǭġanu, mǛs lasǕm: ĂKad Tu sȊti Savu Garu, tad viǺi top dzǭvi 

radǭjumi, tǕ Tu atjauno zemes sejuò (Ps.104:30). Ġis gars / spǛks  ir ne 

tikai radǭġanas lǭdzeklis, tas ir arǭ visu radǭto lietu uzturǛtǕjs. VarǛtu 

iedomǕties, ka ġǭ traǥiskǕ dzǭve rit uz priekġu pati no sevis bez aktǭvas 

Dieva Gara lǭdzdalǭbas. Taļu Ǭjabam, kad viǺġ bija dzǭves nogurdinǕts, 

tika atgǕdinǕts: Ja Dievs ĂSavu Garu un Savu dvaġu bȊtu paturǛjis tikai 

Sev paġam, tad visa radǭba kopǕ iznǭktu un  cilvǛkam bȊtu jǕkǸȊst atkal 

par pǭġǸiemò (Ǭjaba 34:14,15). Kad DǕvids lǭdzǭgi cǭnǭjǕs ar depresiju, 

viǺġ lȊdza Dievu stiprinǕt viǺu ar paklausǭbas garu, proti, saglabǕt viǺa 

dzǭvǭbu (Ps.51:12).  
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NodarbǭbǕ 4-3 mǛs redzǛsim, ka mums un visai radǭbai dotais gars ir 

tas, kas uztur mȊs pie dzǭvǭbas. MȊsos ir Ădzǭvǭbas dvaġaò 

(1.Moz.7:22), kas mums dota no Dieva pie dzimġanas (Ps.104:3; 

1.Moz.2:7). Tas padara ViǺu par Ăvisu radǭto dzǭvǭbu Dievuò 

(4.Moz.27:16 salǭdz. ar Ebr.12:9). TǕpǛc ka Dievs ir dzǭvǭbas spǛks, 

kas uztur visu radǭbu pie dzǭvǭbas, ViǺa gars ir visur klǕtesoġs. DǕvids 

atzina, ka caur Savu garu Dievs ir vienmǛr ar viǺu, lai kurp viǺġ ietu, 

un caur ġo garu / spǛku ViǺġ pǕrzina katru DǕvida domu un katru viǺa 

prǕta ievirzi. TǕtad Dieva Gars ir tas lǭdzeklis ar kura palǭdzǭbu ViǺġ ir 

visur esoġs, kaut arǭ personǭgi ViǺġ ir debesǭs.    

ĂTu zini ï vai es sǛdu vai ceǸos ï Tev ir skaidras manas domas jau no 

tǕlieneséKurp lai es aizeju no Tava Gara, un kurp lai es bǛgu no Tava 

vaiga?...Jaées nolaistos jȊras malǕ, tad arǭ tur mani vadǭtu Tava roka 

un Tava labǕ roka (proti, caur Garu) mani turǛtuò (Ps.139:2,7,9,10). 

         

Ġǭ jautǕjuma pareiza izpratne atklǕj mums Dievu kǕ varenu, aktǭvi 

strǕdǕjoġu personu. Daudzi ir uzauguġi ar neskaidru óticǭbuô Dievam, 

bet patiesǭbǕ óDievsô ir tikai pieǺǛmums to prǕtǕ, melna kaste kǕdǕ 

smadzeǺu daǸǕ. PatiesǕ Dieva izpratne un ViǺa visnotaǸ reǕlǕ klǕtbȊtne 

mums visapkǕrt garǕ var pilnǭgi izmainǭt mȊsu priekġstatus par dzǭvi. 

Gars ir visapkǕrt mums, mǛs esam pastǕvǭgi liecinieki gara darbǭbai, 

kas atklǕj mums Dievu. DǕvidam ġis Dieva uzmundrinǕjums ġǵita prǕtu 

satriecoġs: ĂĠǭ atziǺa man ir pǕrǕk brǭniġǵa un pǕrǕk augsta, es nevaru 

to saprastò (Ps.139:6). Taļu lǭdz ar ġo atziǺu pieaug arǭ mȊsu atbildǭba; 

mums ir jǕpieǺem, ka mȊsu domas un darbi ir pilnǭgi atklǕti Dievam. 

Kad mǛs analizǛjam mȊsu stǕvokli ViǺa priekġǕ, it ǭpaġi domǕjot par 

kristǭbǕm, mums tas ir jǕpatur prǕtǕ. Dieva majestǕtiskie vǕrdi, kurus 

ViǺġ teica Jeremijam, attiecas arǭ uz mums: ĂVai var kur kas paslǛpties 

kǕdǕ slepenǕ vietǕ, ka Es to neredzǛtu, saka Tas Kungs, vai ne Es tas 

esmu, kas piepilda (ar gara palǭdzǭbu) debesis un zemi?ò (Jer.23:24). 

SvǛtais gars 

MǛs redzǛjǕm, ka Dieva gars ir tik visaptveroġs jǛdziens, ka cilvǛka 

prǕtu tas mulsina; tas ir ViǺa prǕts un noskaǺojums, kǕ arǭ spǛks, ar 

kura palǭdzǭbu ViǺġ Savas domas vǛrġ darbǭbǕ. KǕ cilvǛks domǕ savǕ 

sirdǭ, tǕds viǺġ arǭ ir (Sal.pam.23:7), un tǕ, Dievs ir ViǺa domas, ġajǕ 

ziǺǕ ViǺġ ir ViǺa gars (JǺ.4:24), kaut gan tas nebȊt nenozǭmǛ, ka ViǺġ 

nav dzǭva bȊtne (skat 1.atkǕpi). Lai atvieglotu mȊsu cenġanos aptvert 

Dieva gara bezgalǭbu, mǛs daģkǕrt lasǕm par ViǺa ĂSvǛto Garuò. 
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VǕrdkopa ĂSvǛtais Garsò ir sastopama gandrǭz vienǭgi JaunajǕ DerǭbǕ. 

VecajǕ DerǭbǕ sastopamǕs vǕrdkopas ir ĂDieva garsò vai ĂTǕ Kunga 

garsò. Ka runa ir par to paġu top skaidrs no pantiem Ap.d.2, kur 

aprakstǭta SvǛtǕ  Gara nolaiġanǕs uz apustuǸiem VasarsvǛtku dienǕ. 

PǛteris skaidro, ka te piepildǕs pravieġa JoǛla vǕrdi, kur tas tiek 

aprakstǭts kǕ Dieva gara izlieġana pǕr visu miesu (Ap.d.2:17). Taļu 

galvenais pravietojuma piepildǭjums notiks Kristus atgrieġanǕs reizǛ 

(Jes.32:15,16). Un Lk.4:1 lasǕm, ka JǛzus, SvǛtǕ Gara pilns, aizgǕja no 

JordǕnas; vǛlǕk tajǕ pat nodaǸǕ JǛzus to sasaista ar Jes.61: ĂDieva TǕ 

Kunga Gars ir pǕr maniò. Abos gadǭjumos (kǕ arǭ daudzos citos) ir 

skaidrs, ka SvǛtais Gars attiecas uz VecǕs Derǭbas ĂDieva Garuò. 

IevǛrojiet arǭ, kǕ sekojoġos pantos SvǛtais Gars tiek pielǭdzinǕts Dieva 

spǛkam. 

¶ ĂSvǛtais Gars nǕks pǕr tevi (Mariju), un Visu-augstǕkǕ spǛks 

tevi apǛnosò (Lk.1:35). 

¶ ĂSvǛtǕ Gara spǛkǕéGara spǛkǕ, varenǕm zǭmǛm un 

brǭnumiemò (Rom.15:13,19). 

¶ ĂMȊsu evaǺǥǛlija vǛstǭjums neparǕdǭjǕs vienǭgi vǕrdos, bet 
spǛkǕ, SvǛtǕ GarǕéò (1.Tes.1:5). 

¶ Par SvǛtǕ Gara apsolǭjumu mǕcekǸiem teikts, ka tiem jǕpaliek 
pilsǛtǕ, Ălǭdz kamǛr tiksit apǥǛrbti ar spǛku no augġienesò 

(Lk.24:49). 

¶ Arǭ JǛzu ĂDievs ar SvǛto Garu un spǛku svaidǭjisò 

(Ap.d.10:38). 

¶ ĂSvǛtǕ Garaò apsolǭjums (Ap.d.1:5) sakrǭt ar Lk.24:49 teikto 
par ĂspǛku no augġienesò. TǕdǛjǕdi, mǕcekǸi saǺǛma spǛku no 

augġienes pǛc tam, kad SvǛtais Gars nǕca pǕr tiem (Ap.d.1:8). 

¶ PǕvils runǕ par to, ka viǺa sludinǕġana balstǕs Dieva spǛkǕ: 
ĂUn mana runa un mana sludinǕġana nenotika pǕrliecinoġos 

gudrǭbas vǕrdos, bet gara un spǛka izpausmǛò (1.Kor.2:4).           

 

1-5 Vai SvǛtais Gars ir personǭba? 
 

Nodarbǭba 1-4 skaidri parǕda, ka Dieva gars attiecas uz ViǺa spǛku, kas 

atspoguǸo ViǺa ĂprǕtuò visplaġǕkajǕ nozǭmǛ. TǕ iemesla dǛǸ, ka Dieva 

gars ir tik precǭzs Dieva bȊtǭbas un personǭbas atspoguǸojums, daģi ir 

centuġies pierǕdǭt, ka Dieva gars ir personǭba, kas arǭ ir Dievs. RȊpǭgi 

pǕrlasot iepriekġǛjǕs nodaǸas, mǛs redzǛsim, ka Dieva gars ir ViǺa prǕts 

un spǛks. Elektrǭba ir neredzams spǛks, kas var dot vǛlamo rezultǕtu tai 

personai, kas to pǕrvalda, bet tǕ nevar bȊt persona. Mǭlestǭba ir kǕda 
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rakstura sastǕvdaǸa, bet nevar bȊt persona. Dieva gars ietver ViǺa 

mǭlestǭbu kǕ ViǺa rakstura sastǕvdaǸu un attiecas arǭ uz ViǺa spǛku, bet 

nekǕdǕ ziǺǕ nevar attiekties uz kǕdu personǭbu, kas bȊtu atdalǭta no 

ViǺa.  

 

Es to uztveru kǕ traǥǛdiju, ka vairums kristieġu pieturas pie ġǭ maldǭgǕ 

uzskata (ka gars ir persona), jo viǺi pieturas pie ótrǭsvienǭbasô mǕcǭbas. 

TǕ apgalvo, ka ir trǭs dievi, kas kaut kǕdǕ veidǕ ir viens un tas pats ï 

Dievs TǛvs, SvǛtais Gars un JǛzus. 

 

Ir pamats domǕt, ka ótrǭsvienǭbasô ideja bȊtǭbǕ ir pagǕnu mantojums, 

kas ieviesies kristietǭbǕ ï tǕdǛǸ ġis vǕrds nav sastopams BǭbelǛ. Ja mǛs 

pieǺemam domu, ka Dievs ir trǭsvienǭba, tad mums jǕnonǕk pie 

secinǕjuma, ka kaut kǕdǕ veidǕ Dieva spǛks/gars ir persona, kas arǭ ir 

Dievs, bet ne Dievs TǛvs. Kad trǭsvienǭbas piekritǛjiem norǕda uz 

loǥikas trȊkumu viǺu nostǕjǕ, tad visbieģǕk minǛtais arguments ir, ka 

Dievs ir noslǛpums un ka mums ir jǕpieǺem tǕdas lietas ticǭbǕ, 

nemeklǛjot loǥiskus izskaidrojumus. 

 

ĠǕdi apgalvojumi tǭġuprǕt nepievǛrġ uzmanǭbu JaunajǕ DerǭbǕ dotajǕm 

norǕdǛm, ka Dieva noslǛpums atklǕjas vǕrdǕ un Kristus darbǭbǕ. 

 

¶ ĂEs jȊs, brǕǸi, negribu atstǕt neziǺǕ par ġo noslǛpumuò 
(Rom.11:25). 

¶ ĂéEvaǺǥǛlijs un vǛstǭjums par JǛzu Kristu, kurǕ atklǕjas 
noslǛpumséò (Rom.16:25). 

¶ ĂRedzi, es jums saku noslǛpumuéò (1.Kor.15:51). 

¶ ĂAtklǕdams mums Savas gribas noslǛpumuéò (Ef.1:9; 3:3). 

¶ PǕvila kalpoġanas mǛrǵis bija ĂsludinǕt evaǺǥǛlija noslǛpumuò 
(Ef.6:19; Kol.4:3). 

¶ ĂNoslǛpumsékas tagad atklǕts ViǺa svǛtajiemò (Kol.1:26,27). 

 

 Kad tik liels uzsvars tiek likts uz to, ka pamatmǕcǭbǕ vairs nav nekǕdu 

noslǛpumu, tad tikai tǕds, kas vǛl maldǕs tumsǭbǕ, var apgalvot, ka 

noslǛpums pastǕv. Un vai tǕdu cilvǛku neuztrauc tas, ka Bǭbele 

apraksta maldǭgas reliǥijas sistǛmu kǕ ĂBǕbeliò, saucot to par 

ĂnoslǛpumuò (Atkl.17:5)?  Tas acǭmredzami norǕda uz to, ka ġǭ sistǛma 
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apgalvo savas ticǭbas noslǛpumu, taļu patiesi ticǭgie saprot ġǭs sievietes 

noslǛpumu (Atkl.17:7). 

 

TǕda miglaina spriedelǛġana rodas no Dieva izpratnes, kas pamatojas 

tǕdǕs subjektǭvǕs lietǕs kǕ cilvǛku pieredze vai baznǭcas tradǭciju 

uztvere. Ja no mums tiek gaidǭta patiesi pazemǭga attieksme pret Dieva 

vǕrda mǕcǭbu, tad no tǕ izriet, ka mums ir jǕlieto mums dotǕs 

sprieġanas un dedukcijas spǛjas, lai atklǕtu mǕcǭbǕ ietverto vǛsti. 

 

Neviens BǭbelǛ minǛtais evaǺǥǛlija sludinǕtǕjs nav teicis: óTas ir 

noslǛpums, kuru jums neizprastô. TǕ vietǕ mǛs lasǕm, ka viǺi apelǛ pie 

cilvǛku prǕta, lai tie izdarǭtu loǥiskus secinǕjumus no tiem dotajiem 

Rakstiem.  

 

SludinǕdams EvaǺǥǛlija pamatmǕcǭbu, kuru mǛs tagad apsprieģam 

ġajǕs nodarbǭbǕs, PǕvils ĂrunǕja ar tiem par rakstiem, tos izskaidrodams 

un pierǕdǭdams, ka Kristum vajadzǛja ciest un augġǕmceltiesò 

(Ap.d.17:2,3). Ġeit mǛs sastopamies ar sistemǕtisku, loǥisku Bǭbeles 

skaidrojumu, un rakstu ievadǕ teikts: ĂPǕvils, kǕ parastiérunǕja ar 

tiemòé. TǕds bija viǺa parastais sludinǕġanas stils (skat arǭ 

Ap.d.18:19). SaskaǺǕ ar to, lielǕs Korinta kampaǺas laikǕ PǕvils Ăkatru 

sabatu mǕcǭja sinagogǕ un centǕs pǕrliecinǕt jȊduséBet, kad tie 

pretojǕséò (Ap.d.18:4-6). Tie, kas pievǛrsǕs, bija izgǕjuġi cauri PǕvila 

BǭbelǛ balstǭtajam pǕrliecinǕġanas procesam.   

 

IevǛrojiet arǭ, ka iedvestie raksti vǛrġas pie loǥikas un veselǕ saprǕta, 

atzǭmǛjot, ka Ătie pretojǕsò. Lǭdzǭgi arǭ AntiohijǕ, PǕvils un Barnabas 

daudzus ĂpamǕcǭja un paskubinǕja palikt Dieva ģǛlastǭbǕò 

(Ap.d.13:43). ViǺi devǕs tǕlǕk uz Ikoniju Ăun tǕ runǕja, ka liels pulks 

jȊdu un grieǵu kǸuva ticǭgiò (Ap.d.14:1). 

 

Kad vǛlǕk PǕvils stǕvǛja tiesas priekġǕ, tǕ pati lieliskǕ loǥika iedvesa 

viǺam pǕrliecǭbu par nǕkamǭbu: ĂViǺġ runǕja par taisnǭbu un atturǭbu 

un nǕkamo tiesuò, tǕ ka pat viǺa ciniski mierǭgais tiesnesis bija 

ĂpǕrbijiesò (Ap.d.24:25). 
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TǕ kǕ pievǛrġanǕs Dievam pamatǕ jǕbȊt pǕrliecinǕġanas procesam, 

mums jǕbȊt spǛjǭgiem loǥiski pamatot mȊsu cerǭbu un mǕcǭbu.  

 

ĂTuriet Kungu Kristu svǛtu savǕs sirdǭs, bȊdami arvien gatavi 

aizstǕvǛties pret ikvienu, kas vaicǕ par cerǭbas pamatu jȊsosò 

(1.PǛt.3:15). 

 

Savas personiskǕs pieredzes izklǕsts, lai cik ticams tas arǭ bȊtu, nav tas 

pats, kas evaǺǥǛlija izklǕsts. Mums ir vienmǛr jǕbȊt gataviem pamatot 

EvaǺǥǛlija sniegto cerǭbu. DalǭġanǕs kǕda personǭgajǕ pieredzǛ nedrǭkst 

nonǕkt pretrunǕ ar PǕvila vǕrdiem: ĂJo mǛs nesludinǕm paġi sevi, bet 

Kristu JǛzu, To Kunguò (2.Kor.4:5) ï un to saka cilvǛks, kurġ vairǕk 

par citiem varǛja runǕt par personǭgǕm attiecǭbǕm ar JǛzu.  

 

MȊsu pievǛrġanǕs Kristum loǥiskajai pamatotǭbai, kas nǕk no Bǭbeles, 

ir jǕkǸȊst par paraugu mȊsu plaġǕkǕm attiecǭbǕm ar Dievu visǕs mȊsu 

atlikuġajǕs mȊģa dienǕs. MȊsu paraugs, kǕ vienmǛr, ir agrǭnie kristieġi, 

kas mǛdza paǸauties uz ĂsaprǕtuò, risinot administratǭvǕs problǛmas 

(Ap.d.6:2). JaunǕs Derǭbas vǛstules arǭ pauģ pǕrliecǭbu, ka ġo vǛstuǸu 

lasǭtǕji pieǺem Bǭbeles loǥiku. Apzinoties kǕdi bija augstie priesteri 

Mozus likuma ietvaros, mǛs varam skaidrǕk izprast Kristus kalpoġanas 

darba specifiku (Ebr.5:3). Uzsverot nepǕrspǛjamo Dieva mǭlestǭbu 

KristȊ, PǕvils Ăliek pie sirdsò brǕǸiem, ka saprǕtǭgi (grieǵu logikos ï 

proti, loǥiski) ir Ănodot sevi paġus par dzǭvu, svǛtu Dievam patǭkamu 

upuriò (Rom.12:1). VǕrds logikos atvasinǕts no grieǵu vǕrda logos ï 

vǕrds, kas ġeit attiecinǕms uz Dieva VǕrdu. TǕtad mȊsu saprǕtǭgǕ 

atbilde Bǭbeles terminos balstǕs uz Dieva VǕrdu.    

  

Ja no rakstiem nav iespǛjams izdarǭt loǥiskus secinǕjumus, tad visa 

Bǭbeles studǛġana zaudǛ jebkǕdu jǛgu; tad tǕ mums nemaz nav 

nepiecieġama, ja to var uztvert kǕ jauku visiem zinǕmu patiesǭbu virkni 

vai kǕ aizraujoġu literatȊru. Un tǕda tǕ arǭ ġǵiet esam lielǕ daudzumǕ 

grǕmatplauktu.  

 

Taļu daudziem nopietniem kristieġiem par godu jǕsaka, ka tie tic, ka 

Dieva gars ir persona un cenġas atrast tam pamatojumu BǭbelǛ. Parasti 

citǛtie panti ir tie, kas runǕ par Dieva garu valodǕ, kas attiecinǕma uz 
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personu, piem., kǕ par ĂAizstǕviò (JǺ.14:16) vai mudinot ĂneapbǛdinǕtò 

Dieva SvǛto Garu.  

 

AgrǕk mǛs runǕjǕm par to, ka cilvǛka Ăgarsò var iedegties dusmǕs 

(Ap.d.17:16); cilvǛks var bȊt satraukts savǕ garǕ (1.Moz.41:8) vai 

priecǭgs garǕ (Lk.10:21). Par viǺa Ăgaruò, proti, viǺa bȊtǭbu, prǕtu un 

nodomu, kas ir viǺa rǭcǭbas pamatǕ, runǕ kǕ par atseviġǵu personu, bet 

burtiski tas, protams, tǕ nav. Tieġi tǕdǕ pat veidǕ var runǕt arǭ par Dieva 

garu. 

 

Ir jǕsaprot arǭ, ka BǭbelǛ Ǹoti bieģi tiek lietota personifikǕcija, runǕjot 

par abstraktǕm lietǕm, piem., par gudrǭbu runǕ kǕ par sievieti 

Sal.pam.9:1. Tas daudz uzskatamǕk parǕda, kǕ darbotos gudrs cilvǛks; 

ógudrǭbaô pati par sevi nepastǕv, tǕ pastǕv tikai cilvǛka prǕtǕ, tǕdǛǸ arǭ 

tiek lietota personifikǕcija. SǭkǕk par to lasi nodarbǭbǕ ĂPersonifikǕcijas 

principsò. 

 

PǕvila vǛstules sǕkas ar ģǛlastǭbas un miera novǛlǛjumiem Ăno Dieva, 

mȊsu TǛva, un Kunga JǛzus Kristusò, bet ne no SvǛtǕ Gara (Rom.1:7; 

1.Kor.1:3; 2.Kor.1:2; Gal.1:3; Ef.1:2; Fil.1:2;Kol.1:2; 1.Tes.1:2; 

2.Tes.1:2; 1.Tim.1:2; 2.Tim.1:2; Tit.1:4; Filemonam 3). Vai tas nav 

dǭvaini, ja viǺġ uzskatǭja, ka SvǛtais Gars ir dievǭbas sastǕvdaǸa, kǕ to 

maldǭgi apgalvo trǭsvienǭbas piekritǛji? DaǸa no SvǛtǕ Gara tika izlieta 

pǕr cilvǛkiem (Ap.d.2:17,18; tas pats grieǵu val. izteiciens lietots arǭ 

Mk.12:2; Lk.6:13; JǺ.21:10 un Ap.d.5:2). KǕ mǛs varam saǺemt daǸu 

no personas? MǛs saǺemam Ăno Dieva Garaò (1.JǺ.4:13). Ja SvǛtais 

Gars ir persona, tad tas ir vienkǕrġi muǸǵǭgi. VǛl viena nagla ġǭ 

pieǺǛmuma, ka SvǛtais Gars ir persona, zǕrkǕ ir tas fakts, ka grieǵu 

tekstǕ SvǛtajam Garam atbilst nekatrǕs dzimtes vietniekvǕrds. Tas 

nozǭmǛ, ka ikreiz, kad SvǛtajam Garam atbilst vǭrieġu dzimtes 

vietniekvǕrds, mums ir darǭġana ar personifikǕciju, nevis ar patiesi 

eksistǛjoġu personu.  

 

AtklǕsmes grǕmatas ï kas dota pǛc Kristus pacelġanǕs debesǭs ï vǭzijǕs 

mǛs redzam troǺa telpu Debesǭs. MǛs redzam TǛvu un DǛlu pie TǕ 

labǕs rokas. Tas ne tikai norǕda uz TǛva un DǛla attiecǭbǕm pat tagad; 

ir augstǕkǕ mǛrǕ zǭmǭgi, ka ġajǕs vǭzijǕs nav redzams SvǛtais Gars. Nav 

nekǕdas treġǕs personas vai bȊtnes klǕtbȊtnes, kas neiztrȊktu, ja 

óTrǭsvienǭbaô pastǕvǛtu reǕli.    
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1-6 PersonifikǕcijas princips 
 

TǕ ir vispǕrzinǕma patiesǭba, ka Bǭbele personificǛ nedzǭvas, abstraktas 

lietas, tǕdas kǕ gudrǭbu, bagǕtǭbu, grǛku, taļu tikai velna sakarǕ ir 

savǛrptas daģǕdas fantastiskas teorijas. Sekojoġie piemǛri ilustrǛ ġo 

domu. 

 

Gudrǭba ir personificǛta 

ĂLabi tam cilvǛkam, kas atrod gudrǭbu, un cilvǛkam, kas dabȊ sev 

skaidru prǕtu! Jo ir labǕk iegȊt gudrǭbu nekǕ sudrabu, un tǕs augǸi ir 

vǛrtǭgǕki par zeltu. TǕ ir cildenǕka par pǛrlǛm, un viss, ko tu varǛtu 

vǛlǛties, nav salǭdzinǕms ar toò (Sal.pam.3:13-15). 

ĂGudrǭba darǭja sev namu un izcirta septiǺus stabusò (Sal.pam.9:1). 

Ġie panti, kǕ arǭ pǕrǛjie, kas attiecas uz gudrǭbu, rǕda, ka gudrǭba tiek 

personificǛta kǕ sieviete, taļu tǕdǛǸ neviens to neiedomǕjas skaistas, pa 

zemi klǭstoġas, sievietes veidolǕ; visi atzǭst, ka tǕ ir Ǹoti vǛlama ǭpaġǭba, 

pǛc kuras cilvǛkiem bȊtu jǕtiecas. 

Manta ir personificǛta 

ĂNeviens nevar kalpot diviem kungiem: vai viǺġ vienu ienǭdǭs un otru 

mǭlǛs, jeb viǺġ vienam pieǵersies un otru atmetǭs. JȊs nevarat kalpot 

Dievam un mantaiò (Mt.6:24). 

Ġeit manta tiek pielǭdzinǕta kungam. Daudzi nopȊlas, cenzdamies iegȊt 

jo lielǕku bagǕtǭbu, un tǕdǕ veidǕ tǕ uzkundzǛjas pǕr viǺiem. JǛzus ġeit 

saka, ka mǛs nevaram to darǭt, jo tad mǛs nespǛjam pieǺemamǕ kǕrtǕ 

kalpot Dievam. Ġǭ mǕcǭba ir vienkǕrġa un efektǭva un neviens tǕdǛǸ 

neiedomǕjas, ka manta ir cilvǛks vǕrdǕ Mamons.  

GrǛks ir personificǛts  

ĂéIkviens, kas grǛku dara, ir grǛka vergsò (JǺ.8:34). ĂGrǛks ir valdǭjis 

nǕvǛò (Rom.5:21). ĂVai nezinǕt, ka tam, kam jȊs sevi nododat par 

paklausǭgiem kalpiem, jums arǭ kǕ kalpiem jǕklausa, vai nu grǛkam uz 

nǕvi, vai paklausǭbai Dievam ï uz taisnǭbuò (Rom.6:16). 

 

TǕpat kǕ bagǕtǭbu gadǭjumǕ, grǛks tiek pielǭdzinǕts kungam un tie, kas 

grǛko, ir grǛka kalpi. Neviens sapratǭgs cilvǛks neteiks, ka PǕvils 

uzskata grǛku par dzǭvu bȊtni.  
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Gars ir personificǛts 

ĂBet kad nǕks ViǺġ, Patiesǭbas Gars, Tas jȊs vadǭs visǕ patiesǭbǕ; jo 

ViǺġ nerunǕs no Sevis paġaéò (JǺ.16:13). 

JǛzus ġeit saka mǕcekǸiem, ka viǺi saǺems SvǛtǕ Gara spǛku, un tas 

notika VasarsvǛtku dienǕ, kǕ vǛstǭts Ap.d.2:3,4: ĂviǺiem parǕdǭjǕs it kǕ 

uguns mǛles, kas sadalǭjǕs un nolaidǕs uz ikvienu no tiem, un visi tika 

piepildǭti ar SvǛto Garuò, kas deva tiem vienreizǛjas spǛjas darǭt 

brǭniġǵǭgas lietas, lai pierǕdǭtu, ka viǺu vara nǕk no Dieva. SvǛtais Gars 

nebija persona, tas bija spǛks, taļu, kad JǛzus par to runǕ, ViǺġ lieto 

vǭrieġu kǕrtas 3.personas vietniekvǕrdu: ĂviǺġò. 

NǕve ir personificǛta 

ĂUn raugi: pelǛks zirgs, un tam, kas sǛdǛja zirgǕ, bija vǕrds ï nǕveò 

(Atkl.6:8). 

IzraǛla tauta ir personificǛta 

ĂEs tevi atkal uzcelġu, ka tu stǕvǛsi atjaunota, IsraǛla jaunava! Tu 

greznosies vǛlreizéò (Jer.31:4). ĂEs gan dzirdǛju, kǕ Efraims ģǛlojǕs : 

Tu esi mani pǕrmǕcǭjis, un es mǕcǭjos kǕrtǭbu kǕ ieġanai jȊgǕ 

nepieradinǕts teǸġ. Ƿauj man atgriezties mǕjǕs, tad es atgriezǭġos, jo Tu 

taļu esi Tas Kungs, mans Dievs!ò (Jer.31:18). 

SaǭsinǕts no Roberta Robertsa grǕmatas ĂMaldu ceǸus ejoġǕ kristietǭbaò. 

 

1-7 Apsolǭjumi ǚdenǛ 
 

CilvǛces grǛkǕ kriġanas stǕsts ir lasǕms 1.Mozus grǕmatas 3.nodaǸǕ. 

ĻȊska tika nolǕdǛta par to, ka nepareizi tulkoja Dieva vǕrdu, kǕrdinot 

Ievu uz nepaklausǭbu Dieva vǕrdam. Vǭrs un sieva tika sodǭti par 

nepaklausǭbu. Taļu cerǭbas stariǺġ pavǭd ġai tumġajǕ bildǛ, kad Dievs 

saka ļȊskai:  

ĂEs celġu ienaidu starp tevi un sievu, starp tavu dzimumu un sievas 

dzimumu. Tas tev sadragǕs galvu, bet tu viǺam iekodǭsi papǛdǭò 

(1.Moz.3:15). 

Ġis pants ir Ǹoti noslogots; mums ir rȊpǭgi jǕdefinǛ daģǕdas ġeit ietvertǕs 

lietas. MǛs vǛlǕk redzǛsim, ka ǔbrahǕma ǭpaġais pǛcnǕcǛjs bija JǛzus 

(Gal.3:16), taļu, ja mǛs esam JǛzȊ caur kristǭbǕm, tad arǭ mǛs esam 

ĂpǛcnǕcǛjiò (Gal.3:27-29). Ġis vǕrds ĂpǛcnǕcǛjsò daģos tulkojumos ir 

dots kǕ ĂsǛklaò, tǕ kǕ tas attiecas arǭ uz apaugǸoto sǛklu (1.PǛt.1:23); 

tǕdǛjǕdi patiesai ósǛklaiô bȊs tǛvam raksturǭgǕs ǭpaġǭbas.  
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TǕtad ļȊskas pǛcnǕcǛjs vai sǛkla attieksies uz tǕdu, kam piemǭt ļȊskai 

raksturǭgǕs ǭpaġǭbas. 

¶ sagrozǭt Dieva vǕrdu 

¶ melot 

¶ ievest citus kǕrdinǕjumǕ 

 

SestajǕ nodarbǭbǕ mǛs redzǛsim, ka nav vienas tǕdas burtiskas bȊtnes, 

kas to darǭtu, bet ka starp mums, mȊsos ir  

¶ ĂmȊsu vecais cilvǛksò ar grǛkam pakǸauto miesu (Rom.6:6) 

¶ Ămiesǭgais cilvǛksò (1.Kor.2:14) 

¶  Ăvecais cilvǛks, kas savu kǕrǭbu pievilts iet bojǕò (Ef.4:22) 

¶ Ăvecais cilvǛks un viǺa darbiò (Kol.3:9). 

 

Ġis grǛka cilvǛks mȊsos ir Bǭbeles Ăvelnsò, ļȊska. 

Sievas pǛcnǕcǛjam bija jǕbȊt ǭpaġam indivǭdam ï Ătu (ļȊska) viǺam 

iekodǭsi papǛdǭ (1.Moz.3:15). Ġai personai pastǕvǭgi jǕsadragǕ ļȊska, 

proti, grǛks ï ĂTas tev sadragǕs galvuò. Sitiens pa galvu izraisa ļȊskas 

nǕvi, jo tǕs smadzenes ir galvǕ. Vienǭgajam sievas dzimuma 

pǛcnǕcǛjam ir jǕbȊt JǛzum.  

¶ Kristus JǛzus, Ăkas (krustǕ) ir iznǭcinǕjis nǕves varu (un grǛku 
ï Rom.6:23) un cǛlis gaismǕ dzǭvǭbu un neiznǭcǭbu ar 

evaǺǥǛlijuò (2.Tim.1:10). 

¶ ĂéDievs, sȊtǭdams Savu paġa DǛlu grǛcǭgǕs miesas veidǕ un 
grǛka dǛǸ, ViǺġ grǛku, kas bija miesǕ, pazudinǕjis uz nǕviò, 

proti, Bǭbeles velnu, ļȊsku (Rom.8:3). 

¶ JǛzus Ăir atklǕjies, lai grǛkus atǺemtuò (1.JǺ.3:5). 

¶ KrustǕ ViǺġ bija Ăievainotsò un Ăsatriektsò [atsauce uz 

1.Moz.3:15], lai ar viǺa brȊcǛm mǛs taptu dziedinǕti (Jes.53:5). 

¶ ĂTǕ vǕrdu tev bȊs saukt JǛzus (kas nozǭmǛ ĂPestǭtǕjsò), jo ViǺġ 

atpestǭs Savu tautu no viǺas grǛkiemò (Mt.1:21). 

 

ĂDievs sȊtǭja Savu DǛlu, dzimuġu no sievasò (Gal.4:4). ViǺġ bija 

Marijas dǛls, kaut gan Dievs bija viǺa TǛvs. TǕtad ġajǕ ziǺǕ viǺġ bija 

sievas pǛcnǕcǛjs, bet ne vǭra pǛcnǕcǛjs, jo viǺa tǛvs nebija cilvǛks. Ġim 

sievas pǛcnǕcǛjam bija jǕbȊt uz laiku grǛka / ļȊskas ievainotam ï Ătu 

viǺam iekodǭsi papǛdǭò (1.Moz.3:15). ĻȊskas kodiens papǛdǭ parasti ir 

pǕrejoġs ievainojums, ja salǭdzinǕm to ar ļȊskas galvas sadragǕġanu.  
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Uzvara pǕr grǛka / ļȊskas varu tika sasniegta caur Kristus upuri krustǕ 

ï ievǛrojiet, ka augstǕk citǛtie panti runǕ par Kristus uzvaru pǕr grǛku 

kǕ jau notikuġu. PǕrejoġais ievainojums / kodiens papǛdǭ tǕdǛjǕdi 

attiecas uz JǛzus izciesto triju dienu nǕvi. ViǺa augġǕmcelġanǕs 

pierǕdǭja, ka ViǺa ievainojums bija pǕrejoġs salǭdzinǕjumǕ ar ViǺa 

nǕvǛjoġo sitienu grǛkam. Interesants ir fakts, kas atrodams 

vǛsturiskajos krustǕ siġanas pierakstos, ka krustǕ sistos pienagloja pie 

krusta, iedzenot naglu caur papǛdi. TǕdǛjǕdi Kristus nǕve bija Ăkodiens 

papǛdǭò. Jes.53:4,5 apraksta Kristu kǕ Dieva Ăsatriektuò caur nǕvi 

krustǕ. TǕ ir nepǕrprotama atsauce uz 1.Moz.3:15 doto pravietojumu, 

ka ļȊska Ăiekodǭs viǺam papǛdǭò. Taļu galu galǕ Dievs bija tas, kurġ 

darbojǕs caur Ǹaunumu, kas Kristum bija jǕizcieġ; ViǺġ ġeit tiek 

aprakstǭts (Jes.53:10) kǕ tas, kas Kristu satriec ar cieġanǕm, vadot 

Ǹaunuma varu, kas ievainoja ViǺa DǛlu. TǕdǛjǕdi Dievs strǕdǕ arǭ caur 

Savu bǛrnu Ǹaunuma pieredzǛm.         

               

Konflikts ġodien 

Bet jums droġi vien rodas jautǕjums: ĂJa JǛzus iznǭcinǕja grǛku un nǕvi 

(ļȊsku), kǕpǛc tie ir ġeit vǛl ġodien?ò Atbilde ir, ka JǛzus krustǕ 

iznǭcinǕja grǛka varu sevǭ: 1.Moz.3:15 dotais pravietojums pirmǕm 

kǕrtǕm attiecas uz konfliktu starp JǛzu un grǛku. Tagad tǕ nozǭme ir 

tajǕ, ka lǭdz ar to, ka ViǺġ ir aicinǕjis mȊs dalǭties ar ViǺu ViǺa uzvarǕ, 

arǭ mǛs galu galǕ varam svinǛt uzvaru pǕr grǛku un nǕvi. Tie, kas nav 

aicinǕti dalǭties ar Kristu ġajǕ uzvarǕ, vai, kas noraida ġo aicinǕjumu, 

bez ġaubǕm vǛl arvien ir pakǸauti grǛkam un nǕvei. Kaut gan grǛks un 

nǕve vǛl aizvien ir arǭ patiesi ticǭgo pieredzǛ caur viǺu saistǭbu ar sievas 

pǛcnǕcǛjiem, bet tie, kas ir kristǭti Kristus VǕrdǕ (Gal.3:27), var 

iemantot grǛku piedoġanu un galu galǕ izglǕbti no nǕves, kas ir grǛka 

sekas. TǕdǛjǕdi perspektǭvǕ JǛzus ĂiznǭcinǕja nǕviò krustǕ (2.Tim.1:10), 

taļu nǕve nekad vairs neparǕdǭsies zemes virsȊ tikai tad, kad Dieva 

nodoms attiecǭbǕ uz zemi bȊs piepildǭjies TȊkstoġgades beigǕs. ĂJo 

ViǺam vajag valdǭt, tiekǕms ViǺġ noliek visus ienaidniekus Sev zem 

kǕjǕm. KǕ pǛdǛjais ienaidnieks tiks iznǭcinǕta nǕveò (1.Kor.15:25,26). 

 

Ja mǛs esam Ăkristǭti Kristus VǕrdǕò, tad apsolǭjumi par JǛzu, kas doti 

1.Moz.3:15, attiecas arǭ personǭgi uz mums; tie vairs nav tikai 

interesanti panti BǭbelǛ, tie ir pravietojumi un apsolǭjumi, kas attiecas 

arǭ uz mums! Tie, kas ir kristǭti Kristus VǕrdǕ, pilnǭgi iegremdǛjoties 
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Ȋdenǭ, simboliski  saista sevi ar Kristus nǕvi un augġǕmcelġanos, 

pieceǸoties no Ȋdens (skat Rom.6:3-5).  

 

Ja mǛs patiesi esam KristȊ, tad mȊsu dzǭvǛs atbalsosies 1.Moz.3:15 

teiktie vǕrdi ï mǛs izjutǭsim pastǕvǭgu iekġǛju cǭǺu (Ăienaiduò) starp 

labo un Ǹauno. Izcilais apustulis PǕvils apraksta gandrǭz ġizofrǛnisko 

cǭǺu starp grǛcǭgo un garǭgo viǺǕ paġǕ (Rom.7:14-25). PǕvils Tourniers 

trǕpǭgi nosauc to par ĂiekġǛju vardarbǭbuò.  

 

PǛc kristǭbǕm Kristus VǕrdǕ ġai iekġǛjai cǭǺai mȊsos ar grǛku ir dabǭgi 

jǕpieaug spǛkǕ ï un tǕ mȊģdien. SavǕ ziǺǕ tas nav viegli, jo grǛka vara 

ir spǛcǭga. Bet no otras puses mums ir vieglǕk, jo mǛs esam KristȊ, kas 

jau ir cǭnǭjies un uzvarǛjis ġai cǭǺǕ.  

 

Pats pirmais ļȊskas dzimuma pǛcnǕcǛjs bija Kains. AtġǵirǭbǕ no 

ļȊskas, kurai nebija priekġstata par morǕli, Kains zinǕja atġǵirǭbu starp 

patiesǭbu un meliem; viǺġ zinǕja, ko Dievs no viǺa sagaida, taļu viǺġ 

izvǛlǛjǕs ļȊskas domǕġanas veidu, kas noveda to pie slepkavǭbas un 

meliem.  

 

TǕ kǕ tie bija ebreji, kas ǭstenǭbǕ nodeva JǛzu nǕvǛ, proti, óiekoda 

sievas pǛcnǕcǛja papǛdǭô, jǕdomǕ, ka viǺi ir galvenie ļȊskas pǛcnǕcǛju 

piemǛri. To apstiprina JǕnis KristǭtǕjs un JǛzus.  

 

ĂRedzǛdams daudz farizeju un saduǵeju (ebreju grupa, kas nodeva 

Kristu) nǕkam kristǭties, viǺġ (JǕnis) tiem sacǭja: óJȊs odģu dzimums, 

kas jums mǕcǭja bǛgt no nǕkamǕs dusmǭbas?ò (Mt.3:7). 

 

ĂJǛzus, viǺu (farizeju) domas nomanǭdams, tiem sacǭjaéJȊs odģu 

dzimums, kǕ jȊs varat labu runǕt, paġi Ǹauni bȊdami?ò (Mt.12:25,34). 

 

Pasaulei piemǭt tǕs paġas odģu dzimuma rakstura ǭpaġǭbas. Mums ir 

jǕseko Kristus piemǛram mȊsu attiecǭbǕs ar cilvǛkiem, kas ir ļȊskas 

dzimuma pǛcnǕcǛji. 

 

¶ ViǺġ sludinǕja tiem mǭlestǭbas un patiesas ģǛlastǭbas garǕ, bet  
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¶ ViǺġ neǸǕvǕs ietekmǛties no viǺu ceǸiem un domǕm un 

¶ ViǺġ parǕdǭja tiem Dieva mǭlestǭbas pilno raksturu, atklǕjot to 
ar Sava dzǭves veida piemǛru. 

 

Taļu neskatoties uz to, tie viǺu ienǭda. ViǺa centieni pakǸauties Dievam 

izraisǭja to greizsirdǭbu. Pat ViǺa ǥimene (JǺ.7:5; Mk.3:21), un tuvi 

draugi (JǺ.6:66) atkǕpǕs no ViǺa un vairs nestaigǕja ViǺam lǭdzi. 

PǕvilam bija lǭdzǭga dzǭves pieredze, kad viǺġ bǛdǕjǕs par tiem, kas 

kǕdreiz bija ar viǺu dalǭjuġies priekos un bǛdǕs.  

 

ĂKur tad nu paliek jȊsu svǛtais prieks?...TǕtad es esmu tapis jȊsu 

ienaidnieks, sacǭdams jums patiesǭbu.ò (Gal.4:14-16). 

 

Patiesǭba nemǛdz bȊt populǕra; tas, ka mǛs zinǕm to un dzǭvojam 

saskaǺǕ ar to, vienmǛr radǭs mums kǕdu problǛmu, lǭdz pat vajǕġanǕm.  

 

ĂKǕ toreiz miesǭgi dzimuġais vajǕja garǭgi (no dzǭvǕ un paliekamǕ 

Dieva vǕrda ï 1.PǛt.1:23) dzimuġo, tǕ arǭ tagadò (Gal.4:29). 

 

ĂNetaisnais taisnajam ġǵiet negantǭba esam, un taisna ceǸa gǕjǛjs ir 

negantǭba bezdievimò (Sal.pam.29:27). PastǕv abpusǛjs naids starp 

ticǭgo un pasauli. 

 

Ja mǛs patiesi esam vienoti ar Kristu, mums ir daǸǛji vismaz jǕizjȊt arǭ 

viǺa pǕrdzǭvotǕs cieġanas, lai mǛs varǛtu lǭdz ar ViǺu svinǛt uzvaru. Un 

tajǕ atkal PǕvils mums rǕda nesalǭdzinǕmu piemǛru. 

 

ĂPatiess ir ġis vǕrds: ja mǛs esam lǭdzi miruġi, tad mǛs arǭ lǭdzi 

dzǭvosim; ja mǛs pastǕvam cieġanǕs, tad mǛs arǭ lǭdzi valdǭsimétǕpǛc 

es visu panesuò (2.Tim.2:10-12). 

 

Ă Ja viǺi Mani (JǛzu) ir vajǕjuġi, viǺi vajǕs arǭ jȊséto visu viǺi jums 

darǭs Mana VǕrda dǛǸò (JǺ.15:20,21). 
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Lasot ġǕdus pantus, neviǸus jǕdomǕ, óJa jau bȊt saistǭtam ar sievas 

pǛcnǕcǛju JǛzu, nozǭmǛ visu tikko lasǭto, tad es drǭzǕk atturosô.  Bet 

skaidrs, ka mums nekad nebȊs jǕizcieġ nekas, kas mums nebȊtu pa 

spǛkam. Kaut gan paġuzupurǛġanǕs bez ġaubǕm ir nepiecieġama, lai 

mǛs bȊtu pilnǭbǕ vienoti ar Kristu, mȊsu saistǭba ar ViǺu nesǭs tik 

diģenu atalgojumu, ka Ăġǭ laika cieġanas ir nenozǭmǭgas, salǭdzinot ar 

nǕkamo godǭbu, kas atspǭdǛs pǕr mums.ò Un pat tagad ViǺa nestais 

upuris dod iespǛju mȊsu lȊgġanǕm pǛc palǭdzǭbas cieġanu laikǕ ǕtrǕk 

tikt uzklausǭtǕm. Un tam visam pievienojiet vǛl arǭ ġos 

uzmundrinǕjuma vǕrdus: 

 

ĂDievs ir uzticǭgs, ViǺġ neǸaus jȊs pǕrbaudǭt pǕri jȊsu spǛjǕm, bet darǭs 

pǕrbaudǭjumam tǕdu galu, ka varat panestò (1.Kor.10:13). 

 

ĂTo visu Es esmu runǕjis uz jums, lai jums miers bȊtu Manǭ. PasaulǛ 

jums ir bǛdas; bet turiet droġu prǕtu, Es pasauli esmu uzvarǛjis!ò 

(JǺ.16:33). 

 

ĂKo nu sacǭsim par visu to? Ja Dievs par mums, kas bȊs pret mums?ò 

(Rom.8:31).  

 

1-8 Apsolǭjumi ǔbrahǕmam  
 

PastǕv saistǭba starp apsolǭjumiem ǔbrahǕmam un apsolǭjumiem 

ǚdenǛ. ǔbrahǕmam tika apsolǭtas tǕs paġas lietas, kas bija zaudǛtas 

ǚdenǛ. Zeme, kur piens un medus tek (salǭdz. ar ǚdenes dǕrzu); 

neskaitǕms daudzums tautas (salǭdz. ar ĂaugǸojieties un vairojieties!ò), 

un karaǸa kǕrta (salǭdz. ar ĂpakǸaujiet sev to, un valdiet pǕréò, 

1.Moz.1:28). Ġeit var redzǛt, kǕ Dieva nodoma zelta pavediens sasniedz 

jaunu attǭstǭbas pakǕpi ï ViǺa nodomam, kas atklǕjas apsolǭjumos, bija 

jǕdod iespǛja ViǺa tautai atgȊt to, kas bija zaudǛts ǚdenǛ.  

 

EvaǺǥǛlijs, kuru sludinǕja JǛzus un apustuǸi, pamatos neatġǵǭrǕs no tǕ, 

kas bija zinǕms ǔbrahǕmam. Raksti Ăir ǔbrahǕmam iepriekġ 

pasludinǕjuġi prieka vǛstiò (Gal.3:8). Ġie apsolǭjumi ir tik bȊtiski, ka 

PǛteris sǕka un nobeidza savu publisko EvaǺǥǛlija sludinǕġanu ar 

atsauci uz tiem (Ap.d.3:13,25). Ja mǛs saprotam, kas tika solǭts 
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ǔbrahǕmam, tad mums ir sǕkotnǛjs priekġstats par kristieġu evaǺǥǛliju. 

Ir vǛl citi norǕdǭjumi uz to, ka ĂevaǺǥǛlijaò aizsǕkumi nav saistǕmi tikai 

ar JǛzus laiku. 

 

¶ ĂArǭ mǛs jums sludinǕm, ka Dievs, JǛzu uzmodinǕdams, mȊsu 

bǛrniem piepildǭjis solǭjumu, ko ViǺġ (ebreju) tǛviem devisò 

(Ap.d.13:32). 

¶ ĂDieva evaǺǥǛliju, ko ViǺġ jau iepriekġ apsolǭjis caur Saviem 
pravieġiem (piem., ǔbrahǕmu, 1.Moz.20:7) svǛtajos rakstosò 

(Rom.1:1,2). 

¶ ĂJo tǕdǛǸ arǭ miruġiem ir prieka vǛsts sludinǕtaò (1.PǛt.4:6) ï 

proti, ticǭgajiem, kas dzǭvojuġi un miruġi pirms pirmǕ gadsimta. 

¶ ĂJo arǭ mums evaǺǥǛlijs ir pasludinǕts tǕpat kǕ viǺiemò 
(Ebr.4:2) ï proti, IzraǛlam tuksnesǭ. 

 

Apsolǭjumi ǔbrahǕmam ietver divas pamattǛmas.  

1. To, kas saistǕs ar ǔbrahǕma ǭpaġo pǛcnǕcǛju un  

2. to, kas saistǕs ar ǔbrahǕmam apsolǭto zemi. 

 

JaunajǕ DerǭbǕ ġie apsolǭjumi tiek komentǛti un, saskaǺǕ ar mȊsu 

nodomu dot Bǭbelei iespǛju izskaidrot paġai sevi, mǛs apvienosim abu 

derǭbu mǕcǭbas, tǕdǛjǕdi iegȊstot skaidrǭbu par derǭbu, kas slǛgta ar 

ǔbrahǕmu.    

 

ǔbrahǕms sǕkotnǛji dzǭvoja ȉrǕ, bagǕtǕ pilsǛtǕ, kas atradǕs tagadǛjǕs 

IrǕkas teritorijǕ. MȊsdienu arheologi atklǕjuġi, ka jau ǔbrahǕma laikǕ 

pilsǛta bija sasniegusi augstu civilizǕcijas lǭmeni ar darbojoġos banku 

sistǛmu, civildienestu un attiecǭgu infrastruktȊru. ǔbrahǕms kaut kǕdǕ 

veidǕ apzinǕjǕs Dievu un ViǺa vǕrdu, taļu viǺġ bija vienǭgais pilsǛtǕ, 

kura sirds bija uzticǭga Dievam (Jes.51:2; Neh.9:8). Tad nǕca 

vienreizǛjais Dieva aicinǕjums ǔbrahǕmam atstǕt ġo labiekǕrtoto dzǭvi 

un doties ceǸǕ uz apsolǭto zemi. Pilnǭgas skaidrǭbas par to, tieġi kurp 

doties un kas gaidǕms, nebija. KopumǕ noietǕ ceǸa garums sastǕdǭja 

aptuveni 2 400 km. ApsolǭtǕ zeme bija KǕnaǕna ï tagadǛjǕ IzraǛla.  

 

ǔbrahǕma dzǭves laikǕ Dievs viǺam vairǕkkǕrt parǕdǭjǕs, atkǕrtojot un 

papildinot Savus solǭjumus viǺam. Ġie apsolǭjumi ir Kristus evaǺǥǛlija 

pamats un kǕ patiesus kristieġus arǭ mȊs Dievs aicina tǕpat kǕ 



 

   37 

ǔbrahǕmu atstǕt ġǭs dzǭves pǕrejoġǕs lietas un dzǭvot ticǭbǕ, neġauboties 

Dieva apsolǭjumu droġǭbǕ, sekojot ViǺa VǕrdam. MǛs Ǹoti labi varam 

stǕdǭties priekġǕ, kǕ ǔbrahǕms savǕ prǕtǕ apsvǛra ġos apsolǭjumus garǕ 

ceǸojuma laikǕ. ĂTicǭbǕ ǔbrahǕms ir paklausǭjis aicinǕjumam un gǕja 

uz to vietu, ko nǕcǕs saǺemt par mantojumu, un gǕja, nezinǕdams, kurp 

viǺġ ietò (Ebr.11:8). 

 

Pirmo reizi pǕrdomǕjot Dieva apsolǭjumus, arǭ mȊs var pǕrǺemt sajȊta, 

ka mǛs nezinǕm tieġi kǕda bȊs ġǭ apsolǭtǕ zeme Dieva ValstǭbǕ. Taļu 

mȊsu ticǭbai Dieva VǕrdam ir jǕbȊt tik stiprai, ka mǛs ar prieku tam 

pakǸautos.  

 

ǔbrahǕms nebija klejotǕju cilts pǕrstǕvis, kuram nekas labǕks nebija 

gaidǕms, kǕ vien uz labu laimi noticǛt ġiem apsolǭjumiem. ViǺa 

apkǕrtǛjǕ vide daudzǛjǕdǕ ziǺǕ pamatos bija lǭdzǭga mȊsǛjai. GrȊtie 

lǛmumi, kas viǺam bija jǕpieǺem, bȊtǭbǕ lǭdzinǕs tiem, kas jǕpieǺem 

mums, pǕrdomǕjot, vai pieǺemt un sekot Dieva VǕrda apsolǭjumiem ï 

darba kolǛǥu izbrǭna, greizie kaimiǺu skati (ĂViǺġ ir ticǭgais!ò)é 

ǔbrahǕmam tas viss bija pazǭstams. Lai to visu pǕrdzǭvotu droġi vien 

bija vajadzǭga milzǭga motivǕcija. Un vienǭgais, kas deva ġo motivǕciju 

visu garo ceǸojuma gadu laikǕ, bija Dieva vǕrds. ViǺġ droġi vien no 

galvas bija iemǕcǭjies ġos apsolǭjuma vǕrdus, katru dienu domǕjot par to 

nozǭmi viǺa dzǭvǛ.  

 

ParǕdot lǭdzǭgu ticǭbu un rǭkojoties saskaǺǕ ar to, mǛs varam iemantot 

tǕdu pat godu kǕ ǔbrahǕms ï bȊt Dieva mǭǸotai ǔbrahǕma atvasei 

(Jes.41:8), rast Dieva atziǺu (1.Moz.18:17) un droġu pǕrliecǭbu par 

mȊģǭgu dzǭvi Dieva ValstǭbǕ. MǛs atkal uzsveram, ka Kristus 

evaǺǥǛlijs balstǕs uz ġiem solǭjumiem ǔbrahǕmam. Patiesa ticǭba 

kristieġu vǛstij nozǭmǛ nelokǕmu ticǭbu ǔbrahǕmam dotajiem 

apsolǭjumiem. Bez tǕs mȊsu ticǭba nav ticǭba. KvǛlǕ aizrautǭbǕ mums 

bȊtu atkal jǕlasa un jǕpǕrlasa Dieva un ǔbrahǕma sarunas. 

Par zemi 

1. ĂIzej no savas zemeséuz zemi, kuru es tev rǕdǭġuò 

(1.Moz.12:1). 

2. Un ǔbrahǕms Ăsavos pǕrgǕjienos gǕja no dienvidiem 
uz BǛtelié. Un Tas Kungs teica ǔbrahǕmamé: óPacel 

savas acis un raugies no tǕs vietas, kur tu atrodies, uz 

ziemeǸiem un dienvidiem, uz austrumiem un 
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rietumiem, jo visas tǕs zemes, ko Es tev rǕdu, Es uz 

mȊģǭgiem laikiem doġu tev un taviem pǛcnǕcǛjiemò 

(1.Moz.13:3, 14-17). 

3. ĂTas Kungs noslǛdza ar ǔbrahǕmu derǭbu, sacǭdams: 
óTaviem pǛcnǕcǛjiem Es doġu ġo zemi, no ǚǥiptes upes 

lǭdz lielajai upei ï Eifratas upeiôò (1.Moz.15:18). 

4. ĂEs tev un taviem pǛcnǕcǛjiem doġu ġo zemi, kurǕ tu 

miti kǕ sveġinieks, visu KǕnaǕna zemi par mȊģǭgu 

ǭpaġumuò (1.Moz.17:8). 

5. ĂǔbrahǕmamédotais solǭjums, ka viǺġ iemantos 

pasauliò (Rom.4:13). 

 

MǛs varam izsekot pakǕpeniskai Dieva nodoma atklǕsmei ǔbrahǕmam. 

 

1. óIr zeme, uz kuru Es gribǛtu, lai tu dodies.ô 

2. óTu esi ieradies ġai zemǛ, kuru Es doġu tev un taviem 
pǛcnǕcǛjiem par mȊģǭgu ǭpaġumuô. IevǛrojiet, ka ġis mȊģǭgǕs 

dzǭves apsolǭjums ir dots bez kǕdas cilvǛku autoriem 

piemǭtoġas pompozitǕtes.  

3. ApsolǭtǕs zemes platǭba tiek norǕdǭta konkrǛtǕk.  

4. ǔbrahǕmam nebija jǕuztver, ka ġis apsolǭjums ǭstenosies viǺa 
dzǭves laikǕ ï viǺam bija jǕmǭt kǕ Ăsveġiniekamò ġai zemǛ, kaut 

gan vǛlǕk viǺġ tur dzǭvos mȊģǭgi. Ar to tiek netieġi izteikts, ka 

viǺġ nomirs un tad vǛlǕk augġǕmcelsies, lai saǺemtu ġo 

apsolǭjumu. 

5. PǕvils acǭmredzot iedvesmǕ rakstot, uztvǛra ǔbrahǕmam dotos 
apsolǭjumus kǕ apsolǭjumus iemantot visu pasauli. 

 

Raksti mums nemitǭgi atgǕdina, ka ǔbrahǕms nepieredzǛja apsolǭjumu 

piepildǭġanos savas dzǭves laikǕ.   

  

      ĂTicǭbǕ viǺġ apmetǕs apsolǭtajǕ zemǛ kǕ sveġinieks, dzǭvodams 

teltǭsò (Ebr.11:9). 

 

ViǺġ dzǭvoja zemǛ kǕ sveġinieks, izjuzdams, iespǛjams, bǛgǸiem 

raksturǭgo neizteikto nedroġǭbu  un neatbilstǭbu. NevarǛtu teikt, ka viǺġ 

ar saviem pǛcnǕcǛjiem dzǭvotu savǕ zemǛ. ǔbrahǕms un viǺa pǛcnǕcǛji 

ǬzǕks un JǛkabs (kuriem ġie apsolǭjumi tika atkǕrtoti) Ăir miruġi ticǭbǕ, 

apsolǭtǕs lietas nesaǺǛmuġi, bet no tǕlienes tǕs redzǛdami un sveikdami, 
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un apliecinǕjuġi, ka viǺi ir sveġinieki un piemǕjotǕji virs zemesò 

(Ebr.11:13). PievǛrsiet uzmanǭbu ļetriem posmiem. 

¶ IepazǭġanǕs ar apsolǭjumiem ï kǕ mǛs to darǕm ġajǕ pǛtǭjumǕ. 

¶ PǕrliecǭbas gȊġana par tiem ï ja ǔbrahǕmam bija vajadzǭgs 

laiks, lai pǕrliecinǕtos par tiem, vai mums tas neprasǭs vǛl 

vairǕk laika? 

¶ To pieǺemġana ï kristoties Kristus VǕrdǕ (Gal.3:27-29). 

¶ ApliecinǕġana pasaulei ar savu dzǭves veidu, ka ġǭ pasaule nav 
mȊsu ǭstǕs mǕjas, ka mǛs dzǭvojam cerǭbǕ uz nǕkamo Valstǭbu 

zemes virsȊ. 

 

Ja mǛs pareizi novǛrtǛjam visas ġǭs lietas, tad ǔbrahǕms kǸȊst par mȊsu 

cǛlo varoni un paraugu. GalǛjǕ atskǕrsme, ka apsolǭjumu piepildǭġanǕs 

sagaidǕma tikai nǕkotnǛ, nǕca pǕr veco noguruġo vǭru, kad mira viǺa 

sieva; viǺam bija jǕnopǛrk daǸa no apsolǭtǕs zemes, lai to apglabǕtu 

(Ap.d.7:16). Patiesi Dievs Ănedeva viǺam tur nekǕdu mantojuma tiesu, 

pat ne pǛdas platumǕ, un tomǛr solǭja to dot par ǭpaġumu viǺam un viǺa 

pǛcnǕcǛjiemò (Ap.d.7:5). TagadǛjie garǭgie bǛrni / ǔbrahǕma pǛcnǕcǛji 

var sajust tikpat lielu neatbilstǭbu, pǛrkot vai ǭrǛjot ǭpaġumu uz zemes, 

kas tiem apsolǭta kǕ mȊģǭgs mantojums!   

 

Taļu Dievs tur Savus solǭjumus. NǕks diena, kad ǔbrahǕms un visi, kas 

saǺǛmuġi ġos apsolǭjumus, tiks atalgoti. Ebr.11:13,39,40 to vǛlreiz 

apliecina.  

 

ĂĠie visi ir miruġi ticǭbǕéunénesaǺǛma apsolǭto, tǕpǛc ka Dievs 

mums kaut ko labǕku bija paredzǛjis, lai viǺi bez mums nesasniegtu 

pilnǭbuò. 

 

TǕdǛǸ visi patiesi ticǭgie tiks atalgoti vienlaicǭgi, proti, kad Augstais 

tiesnesis sǛdǛs uz Sava godǭbas krǛsla tiesas dienǕ (2.Tim.4:1,8; 

Mt.25:31-34; 1.Pet.5:4). No tǕ izriet, ka pirms tiesas dienas tie, kam 

jǕstǕjas tiesas priekġǕ, kǕ ǔbrahǕms un citi, kuriem bija zinǕmi ġie 

apsolǭjumi, tiks augġǕmcelti. Ja tie nav saǺǛmuġi apsolǭjumus un 

saǺems tos tikai pǛc augġǕmcelġanǕs un tiesas Kristus atgrieġanǕs 

dienǕ, nav citas alternatǭvas kǕ pieǺemt, ka tǕdi kǕ ǔbrahǕms paġreiz 

atrodas bezapziǺas stǕvoklǭ lǭdz Kristus atnǕkġanas brǭdim. Taļu 

vitrǕģas stiklu mozaǭka baznǭcǕs visǕ pasaulǛ ataino ǔbrahǕmu debesǭs, 

jau tagad saǺemot apsolǭto atalgojumu par dzǭvi ticǭbǕ. TȊkstoġiem 
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cilvǛku gadsimtiem ilgi staigǕ gar ġǭm vitrǕģǕm, uztverot tǕs kǕ 

reliǥiozu patiesǭbu. Vai jums pietiks BǭbelǛ pamatotas drosmes 

atdalǭties no ġǭs masas? 

 

Par pǛcnǕcǛju 

 

KǕ mǛs jau agrǕk noskaidrojǕm, apsolǭjums par pǛcnǕcǛju attiecas 

pirmǕm kǕrtǕm uz JǛzu un otrkǕrt uz tiem, kas ir ĂKristȊò un kas tǕdǛǸ 

arǭ tiek pieskaitǭti ǔbrahǕma pǛcnǕcǛjiem. 

1. ĂUn Es tevi darǭġu par lielu tautu, Es tevi svǛtǭġu 
unétevǭ bȊs svǛtǭtas visas zemes ciltisò 

(1.Moz.12:2,3). 

2. ĂEs darǭġu tavus pǛcnǕcǛjus itin kǕ zemes pǭġǸus; ja 
kǕds var saskaitǭt zemes pǭġǸus, tas arǭ tavus pǛcnǕcǛjus 

varǛs saskaitǭtévisas tǕs zemes, ko Es tev rǕdu, Es uz 

mȊģǭgiem laikiem doġu tev un taviem pǛcnǕcǛjiemò 

(1.Moz.13:15,16). 

3. ĂSkaties uz debesǭm un skaiti zvaigznes; vai tu spǛj tǕs 
izskaitǭt? Tikpat daudz bȊs tev pǛcnǕcǛjuéTaviem 

pǛcnǕcǛjiem Es doġu ġo zemiò (1.Moz.15:5,18). 

4. Es tev un taviem pǛcnǕcǛjiem doġu ġo zemiévisu 
KǕnaǕna zemi par mȊģǭgu ǭpaġumu; un Es tiem bȊġu 

par Dievuò (1.Moz.17:8). 

5. ĂEs tevi svǛtǭdams svǛtǭġu un vairodams vairoġu tavus 
pǛcnǕcǛjus kǕ debesu zvaigznes, kǕ smiltis jȊras malǕ. 

Un tavi pǛcnǕcǛji iekaros tavu ienaidnieku vǕrtus. Un 

tavos pǛcnǕcǛjos tiks svǛtǭtas visas zemes tautas, tǕpǛc 

ka tu esi paklausǭjis Manai balsijò (1.Moz.22:17,18).       

 

Un atkal, ǔbrahǕma priekġstats par ĂpǛcnǕcǛjuò tiek pakǕpeniski 

paplaġinǕts. 

1. Vispirms viǺam tiek teikts, ka viǺam bȊs liels skaits pǛcnǕcǛju 

un caur viǺa ĂpǛcnǕcǛjuò bȊs svǛtǭtas visas zemes ciltis. 

2. VǛlǕk viǺam tiek teikts, ka viǺam bȊs pǛcnǕcǛjs, kas ietvers 
lielu skaitu Ǹauģu. Ġie Ǹaudis, lǭdz ar viǺu, mȊģǭgi dzǭvos tai 

zemǛ, kurǕ viǺġ ir ieradies, proti, KǕnaǕnǕ.  

3. ViǺam tiek teikts, ka viǺa pǛcnǕcǛju bȊs tikpat daudz, cik 
zvaigģǺu pie debesǭm. Tas varǛtu nozǭmǛt lielu skaitu garǭgu 
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pǛcnǕcǛju (zvaigģǺu pie debesǭm), kǕ arǭ lielu skaitu dabǭgu 

pǛcnǕcǛju (zemes pǭġǸu). 

4. Un iepriekġǛjie apsolǭjumi tiek apstiprinǕti apgalvojot, ka ġiem 

daudzajiem Ǹaudǭm bȊs personǭgas attiecǭbas ar Dievu.  

5. PǛcnǕcǛjs gȊs uzvaru pǕr saviem ienaidniekiem. 

 

IevǛrojiet, ka caur pǛcnǕcǛju tiks ĂsvǛtǭtasò visas zemes ciltis. BǭbelǛ 

svǛtǭba nereti tiek saistǭta ar grǛku piedoġanu. Galu galǕ tǕ ir lielǕkǕ 

svǛtǭba, ko vien Dievu mǭloġs cilvǛks varǛtu vǛlǛties. Un tǕ mǛs lasǕm: 

ĂSvǛtǭgs, kam pǕrkǕpumi tiek piedotiò (Ps.32:1); ĂSvǛtǭbas biǵerisò 

(1.Kor.10:16) ir vǭna glǕze, kas simbolizǛ Kristus asinis, pateicoties 

kurǕm tika sasniegta piedoġana.     

 

Vienǭgais ǔbrahǕma pǛcnǕcǛjs, kas pasaulei ir atnesis grǛku piedoġanu, 

bez ġaubǕm, ir JǛzus un JaunǕs Derǭbas komentǕri, kas attiecas uz 

apsolǭjumiem ǔbrahǕmam, to apstiprina.  

 

ĂǔbrahǕmam un viǺa dzimumam ir doti apsolǭjumi. Nav rakstǭts Ăun 

dzimumiemò, tas ir par daudziem, bet par vienu: Ăun tavam 

dzimumamò, proti, Kristumò (Gal.3:16). 

 

ĂJȊs esatéġǭs derǭbas bǛrni, ko Dievs ir slǛdzis ar jȊsu tǛviem, 

sacǭdams uz ǔbrahǕmu: un tavos pǛcnǕcǛjos tiks svǛtǭtas visas ciltis 

virs zemes. ï Jums vispirms Dievs devis Savu Kalpu un To sȊtǭjis, lai 

ViǺġ jȊs svǛtǭtu, ka ikviens atgrieģas no sava Ǹaunumaò (Ap.d.3:25,26). 

 

PievǛrsiet uzmanǭbu tam, kǕ PǛteris citǛ un interpretǛ 1.Moz.22:18. 

                               PǛcnǕcǛjs = JǛzus 

                               SvǛtǭba    =  grǛku piedoġana. 

 

Apsolǭjums, ka pǛcnǕcǛjs, JǛzus, gȊs uzvaru pǕr saviem ienaidniekiem, 

tagad daudz labǕk iederas, ja mǛs to attiecinǕm uz viǺa uzvaru pǕr 

grǛku ï vislielǕko Dieva tautas, un tǕdǛǸ arǭ JǛzus, ienaidnieku.  

 

Par pievienoġanos pǛcnǕcǛjam 
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Tagad mums jau jǕbȊt skaidrǭbǕ par to, ka ǔbrahǕmam bija zinǕmi 

kristieġu evaǺǥǛlija pamatelementi. Taļu ġie bȊtiskie apsolǭjumi bija 

doti ǔbrahǕmam un viǺa pǛcnǕcǛjam ï JǛzum. Un kǕ tad ar citiem? Pat 

tie, kas cǛluġies no ǔbrahǕma, automǕtiski nepievienojas ġim ǭpaġajam 

pǛcnǕcǛjam (JǺ.8:39; Rom.9:7). Kaut kǕdǕ veidǕ mums ir tik cieġi 

jǕsaplȊst ar JǛzu, lai ViǺġ dalǭtos ar mums ViǺam domǕtajos 

apsolǭjumos. Tas ir iespǛjams kristoties JǛzus Kristus VǕrdǕ (Rom.6:3-

5; Ap.d.2:38; 8:16; 10:48; 19:5). To nevar pateikt skaidrǕk par to, kǕ 

tas teikts Gal.3:27-29: 

 

ĂJo jȊs visi, kas esat kristǭti Kristus VǕrdǕ, esat tǛrpuġies KristȊ. tur nav 

ne jȊda, ne grieǵa, nav ne kalpa, nedz svabadǕ, tur nav ne vǭra, nedz 

sievas, jo jȊs visi esat viens KristȊ JǛzȊ. Bet, kad jȊs piederat Kristum, 

tad jȊs esat ǔbrahǕma dzimums, mantinieku pǛc apsolǭjumaò. 

 

Apsolǭjums attiecas uz mȊģǭgu dzǭvi uz zemes, saǺemot piedoġanas 

svǛtǭbu caur JǛzu. Kristoties JǛzus Kristus (ǭpaġǕ pǛcnǕcǛja) VǕrdǕ, mǛs 

arǭ kǸȊstam mantinieki pǛc apsolǭjuma. Un tǕ, Rom.8:17 mǛs esam 

nosaukti par ĂKristus lǭdzmantiniekiemò. Visas zemes tautas tiks 

ĂsvǛtǭtasò, kǸȊstot par apsolǭjuma mantiniekiem caur kristǭbǕm ViǺa 

VǕrdǕ (1.Moz.22:18). 

 

Atcerieties, ka caur pǛcnǕcǛju svǛtǭti tiks Ǹaudis no visǕm pasaules 

malǕm; un pǛcnǕcǛjam ir jǕkǸȊst par tik lielu cilvǛku grupu, cik smilġu 

jȊrmalǕ, cik zvaigģǺu debesǭs. TǕtad tiem vispirms ir jǕsaǺem svǛtǭba, 

lai tie varǛtu kǸȊt par pǛcnǕcǛjiem. Un tie stǕstǭs par To Kungu 

nǕkamajǕm paaudzǛm (Ps.22:31). 

 

MǛs varam apkopot ǔbrahǕmam dotos divu veidu apsolǭjumus. 

 

1. Zeme ï ǔbrahǕms un viǺa pǛcnǕcǛjs JǛzus, kǕ arǭ tie, kas ir 

ViǺǕ, mantos KǕnaǕna zemi un paplaġinoties arǭ visu zemi uz 

mȊģǭgiem laikiem. ĠajǕ dzǭvǛ viǺi to neiemantos, taļu tas 

notiks pǛdǛjǕ dienǕ, Kristus atgrieġanǕs dienǕ. 

2. PǛcnǕcǛjs ï pirmsǕkumǕ tas bija JǛzus. Caur ViǺu tiks uzvarǛti 

cilvǛces grǛki (Ăienaidniekiò) un piedoġanas svǛtǭba bȊs 

pieejama visǕm tautǕm. 
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Kristoties JǛzus Kristus VǕrdǕ, mǛs saplȊstam ar ǔbrahǕmam apsolǭto 

pǛcnǕcǛju. 

 

Ġie divǛjǕdie apsolǭjumi caurvij arǭ JaunǕs Derǭbas sludinǕġanu un nav 

jǕbrǭnǕs, ka cilvǛki, kas dzirdǛjuġi ġo sludinǕġanu, pieǺem kristǭbu. Tas 

bija un ir tas ceǸġ, pa kuru ġie apsolǭjumi nonǕk lǭdz mums. Tagad ir 

saprotams, kǕpǛc PǕvils, sirmǕ vecumǕ savas nǕves priekġǕ, varǛja 

nosaukt savu cerǭbu par ĂIzraǛla cerǭbuò (Ap.d.28:20): patiesa kristieġa 

cerǭba ir sǕkotnǛjǕ ebreju cerǭba. Kristus komentǕrs, ka Ăpestǭġana nǕk 

no jȊdiemò (JǺ.4:22) attiecas arǭ uz nepiecieġamǭbu kǸȊt par ebreju 

garǕ, lai caur Kristu gȊtu labumu no pestǭġanas apsolǭjumiem, kas tika 

doti ebreju tǛviem.  

 

MǛs lasǕm, ka agrǭnie kristieġi sludinǕja: 

1. ĂEvaǺǥǛliju par Dieva valstǭbu un  

2. JǛzus Kristus VǕrduò (Ap.d.8:12).   

 

TǕs bija tieġi tǕs paġas divas lietas, kas tika nedaudz savǕdǕk 

izskaidrotas ǔbrahǕmam. 

1. Apsolǭjumi par zemi un 

2. Apsolǭjumi par pǛcnǕcǛju. 

 

Starp citu atzǭmǛjiet sev, ka Ăġǭs lietasò par Valstǭbu un JǛzu tiek 

apkopotas kǕ ĂKristus sludinǕġanaò (Ap.d.8:5). Brǭģiem to uztver kǕ 

apgalvojumu ĂJǛzus mǭl jȊs! Sakiet, ka jȊs ticat tam, ka ViǺġ mira par 

jums, un jȊs esat glǕbti!ò Un tas viss savǕ ziǺǕ tǕ arǭ ir. Taļu  vǕrds 

ĂKristusò ietver sevǭ mǕcǭbu par vairǕkǕm lietǕm par ViǺu un par ViǺa 

nǕkamo Valstǭbu. LabǕ vǛsts par ġo Valstǭbu, kas tika sludinǕta 

ǔbrahǕmam, spǛlǛja lielu lomu sǕkotnǛjǕ EvaǺǥǛlija sludinǕġanǕ.  

 

EfezǕ PǕvils, ĂiegǕjis sinagogǕ, atklǕti sludinǕja trǭs mǛneġus, 

sarunǕdamies un pǕrliecinǕdams par Dieva valstǭbuò (Ap.d.19:8; 

20:25); un tǕda bija arǭ viǺa gulbja dziesma RomǕ: ĂViǺġ tiem 

izskaidroja, apliecinǕdams Dieva valstǭbu un pǕrliecinǕdams tos par 

JǛzu, sǕkot ar Mozus bauslǭbu un pravieġiemò (Ap.d.28:23,31). Tas, ka 

varǛja tik daudz runǕt par EvaǺǥǛlija vǛsti par valstǭbu un JǛzu pierǕda, 

ka EvaǺǥǛlija pamata vǛstǭjums bija kas vairǕk par vienkǕrġi vǕrdiem 

ĂTiciet JǛzumò. Dieva atklǕsme ǔbrahǕmam bija daudz sǭkǕk izklǕstǭta 
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un tǕs lietas, kas viǺam tika apsolǭtas, ir patiesǕ kristieġu evaǺǥǛlija 

pamats.   

 

MǛs parǕdǭjǕm, ka kristǭbas JǛzus VǕrdǕ padara mȊs par pǛcnǕcǛjiem 

KristȊ JǛzȊ un tǕdǛǸ arǭ par apsolǭjumu mantiniekiem (Gal.3:27-29), 

taļu lai saǺemtu glǕbġanu pǛc apsolǭjuma nav pietiekami tikai kristǭties. 

Lai mǛs iemantotu pǛcnǕcǛjam dotos apsolǭjumus mums ir jǕpaliek 

pǛcnǕcǛjǕ, KristȊ. TǕdǛǸ kristǭbas ir tikai sǕkums; mǛs esam uzsǕkuġi 

skrǛjienu, kas mums ir jǕnoved lǭdz galam. Neaizmirstiet, ka vien 

fiziskǕ piederǭba ǔbrahǕma pǛcnǕcǛjiem nenozǭmǛ to, ka mǛs esam 

pieǺemami Dievam. IzraǛlieġi ir ǔbrahǕma pǛcnǕcǛji, bet tas nenozǭmǛ, 

ka viǺi tiks glǕbti bez kristǭbǕm un bez savas dzǭves pakǕrtoġanas 

Kristum un ǔbrahǕma piemǛram (Rom.9:7,8; 4:13,14). JǛzus teica 

ebrejiem: ĂEs zinu, ka jȊs esat ǔbrahǕma dzimums. Un tomǛr jȊs Mani 

meklǛjat nokautéJa jȊs esat ǔbrahǕma bǛrni, darait ǔbrahǕma 

darbus!ò (JǺ.8:37,39), kas nozǭmǛ dzǭvot ticǭbǕ Dievam un Kristum, 

apsolǭtajam pǛcnǕcǛjam (JǺ.6:29). 

 

PǛcnǕcǛjam vai ĂsǛklaiò ir jǕbȊt ar tǕm paġǕm rakstura ǭpaġǭbǕm, kas 

piemita viǺa sencim. Ja mǛs esam patiesi ǔbrahǕma pǛcnǕcǛji, tad 

mums ir jǕbȊt ne tikai kristǭtiem, bet jǕbȊt stingriem ticǭbǕ Dieva 

apsolǭjumiem, tieġi tǕdiem ticǭbǕ, kǕds bija ǔbrahǕms. TǕdǛǸ viǺu sauc 

Ăpar tǛvu visiem, kas ticébet arǭ seko tai ticǭbai, kas bija mȊsu tǛvam 

ǔbrahǕmamò (Rom.4:11,12). ĂTǕtad atzǭstiet (proti, no visas sirds), ka 

tie, kas tic, ir ǔbrahǕma bǛrniò (Gal.3:7). PǕvils ġeit atsaucas uz 

jȊdaismam pievǛrsto ne-ebreju (Ăprozelǭtuò) praksi pieǺemt vǕrdu ben 

Avraham ï ǔbrahǕma dǛls. PatiesǕ pievǛrġanǕs IzraǛla cerǭbai, PǕvils 

saka, nenozǭmǛ pievienoġanos jȊdaismam, tǕ sasniedzama caur ticǭbu 

un kristǭbǕm (Gal.3:27-29). 

 

Patiesai ticǭbai ir jǕizpauģas darbos, citǕdi, Dieva acǭs, tǕ nav ticǭba 

(JǛkaba 2:17). MǛs pierǕdǕm savu ticǭbu ġiem apsolǭjumiem, kurus mǛs 

esam izstudǛjuġi, pirmkǕrt, ar to, ka mǛs kristǕmies, tǕ lai ġie apsolǭjumi 

attiektos arǭ personǭgi uz mums (Gal.3:27-29). TǕ ir pat VecǕs Derǭbas 

doma ï jo DǕvids saka, ka patiesi ticǭgais bȊs lǭdzdalǭgs ǔbrahǕmam 

dotajiem apsolǭjumiem, ka ĂviǺa dzimums iemantos zemiò un Dieva 

derǭba vedǭs viǺus pie ǭstǕs atziǺas (Ps.25:13,14). Un tǕ, vai jȊs patiesi 

ticat Dieva apsolǭjumiem? Ġo jautǕjumu mums ir sev jǕuzdod pastǕvǭgi 

visas dzǭves garumǕ.  
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VecǕ un JaunǕ derǭba  

 

Uz ġo brǭdi ir jau jǕbȊt skaidrǭbai par to, ka ǔbrahǕmam dotie 

apsolǭjumi ǭsumǕ atveido Kristus evaǺǥǛliju. Otrs svarǭgs apsolǭjumu 

komplekts, ko Dievs devis ebrejiem, ir skatǕms kontekstǕ ar Mozus 

bauslǭbu. Bauslǭbas vǕrdi noteica, ja ebreji turǛs TǕ Kunga bauġǸus, tad 

pǕr tiem ġai dzǭvǛ nǕks visas Kunga svǛtǭbas (5.Moz.28). ĠajǕ 

apsolǭjumu komplektǕ jeb ĂderǭbǕò nebija mȊģǭgǕs dzǭves apsolǭjuma. 

TǕdǛjǕdi, mǛs redzam, ka tika slǛgtas divas Ăderǭbasò. 

 

1. Ar ǔbrahǕmu un viǺa pǛcnǕcǛju, kas solǭja apģǛloġanu un 
mȊģǭgu dzǭvi TǕ Kunga valstǭbǕ, kad Kristus atgriezǭsies. Ġis 

apsolǭjums tika dots arǭ ǚdenǛ un DǕvidam. TǕ ir ĂjaunǕ 

derǭbaò. Kad ġǭ ĂjaunǕ derǭbaò tiks noslǛgta ar IzraǛlu Kristus 

atgrieġanǕs laikǕ, tǕ ietvers sevǭ ǔbrahǕmam doto apsolǭjumu 

ĂEs bȊġu viǺu Dievsò (Jer.31:33 salǭdz. ar 1.Moz.17:8). 

2. Ar ebreju tautu Mozus laikǕ, kas tiem solǭja mieru un laimi 
tagadǛjǕ dzǭvǛ, ja viǺi turǛs visus TǕ Kunga bauġǸus, kas tika 

doti Mozum. 

 

Dievs solǭja ǔbrahǕmam piedoġanu un mȊģǭgu dzǭvi ValstǭbǕ, bet tas 

bija iespǛjams tikai caur JǛzus upuri. Ġǭ iemesla dǛǸ mǛs lasǕm, ka 

Kristus nǕve krustǕ apstiprinǕja ǔbrahǕmam dotos apsolǭjumus 

(Gal.3:17; Rom.15:8; Dan.9:27; 2.Kor.1:20), tǕdǛǸ viǺa asinis tiek 

sauktas par ĂjaunǕs derǭbas asinǭmò (Mt.26:28). Tieġi tǕdǛǸ, lai mǛs to 

atcerǛtos, JǛzus lika mums regulǕri pacelt vǭna kausu, kas simbolizǛ 

ViǺa asinis, lai atgǕdinǕtu par ġǭm lietǕm (skat 1.Kor.11:25): ĂĠis 

biǵeris ir jaunǕ derǭba ManǕs asinǭsò (Lk.22:20). Nav nekǕdas jǛgas 

Ămaizes lauġanaiò JǛzus un ViǺa darba piemiǺai, ja mums trȊkst 

sapratnes par ġǭm lietǕm. 

 

JǛzus upuris darǭja iespǛjamu piedoġanu un mȊģǭgu dzǭvi Dieva 

valstǭbǕ; tas bija ǔbrahǕmam doto apsolǭjumu apstiprinǕjums; ĂJǛzus ir 

tapis par labǕkas derǭbas galviniekuò (Ebr.7:22). Ebr.10:9 JǛzus teic, ka 

nǕcis Dieva prǕtu darǭt: ĂViǺġ atceǸ pirmo, lai nodibinǕtu otruò. Tas 

parǕda, ka lǭdz ar to, ka JǛzus apstiprinǕja ǔbrahǕmam dotos solǭjumus, 

ViǺġ atcǛla otru, caur Mozu doto derǭbu. Tikko citǛtie panti par to, ka 
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caur Savu nǕvi JǛzus apstiprinǕja jauno derǭbu, netieġi norǕda uz vecǕs 

derǭbas pastǕvǛġanu, kuru ViǺġ atcǛla (Ebr.8:13).   

 

Tas nozǭmǛ, ka, kaut gan derǭba attiecǭbǕ uz Kristu tika dota agrǕk, tǕ 

nestǕjǕs spǛkǕ lǭdz pat ViǺa nǕvei, tǕdǛǸ to sauc par Ăjaunoò derǭbu. 

Caur Mozu dotǕs ĂvecǕsò derǭbas mǛrǵis bija vǛstǭt par nǕkamajiem 

JǛzus darbiem un izcelt to, cik svarǭgi ir ticǛt apsolǭjumiem par Kristu 

(Gal.3:19,21). Un otrǕdi, ticǭba Kristum apstiprina caur Mozu dotǕs 

bauslǭbas patiesǭbu (Rom.3:31). PǕvils to vǛrtǛ ġǕdi: ĂTǕtad bauslǭba 

lǭdz Kristum ir bijusi mȊsu audzinǕtǕja, lai mǛs ticǭbǕ kǸȊtu taisnotiò 

(Gal.3:24). Tieġi ġǭ iemesla dǛǸ Mozus dotǕ bauslǭba ir saglabǕta un arǭ 

tagad tǕ ir derǭga, lai dotu mums mǕcǭbu.  

 

Ġǭs lietas nav viegli saprast pirmajǕ lasǭjumǕ; tǕs var apkopot sekojoġǕ 

veidǕ: 

¶ ǔbrahǕmam dotie apsolǭjumi attiecǭbǕ uz Kristu ï JaunǕ 

Derǭba. 

¶ IzraǛlam dotie apsolǭjumi saistǭbǕ ar Mozum doto bauslǭbu ï 

VecǕ Derǭba.  

¶ Kristus nǕve ï VecǕs Derǭbas gals (Kol.2:14-17); stǕjas spǛkǕ 

JaunǕ Derǭba. 

 

Ġǭ iemesla dǛǸ tǕdas lietas kǕ desmitǕs tiesas maksǕġana baznǭcai, 

sabata turǛġana un tml. vairs nav nepiecieġamas ï skat Nodarbǭbu 9.4. 

Ar dabǭgo IzraǛlu JaunǕ Derǭba stǕsies spǛkǕ, kad tie noģǛlos grǛkus un 

pieǺems Kristu (Jer.31:31,32; Rom.9:26,27; EcǛh.16:62; 37:26). 

Skaidrs, ka jebkurġ ebrejs, kas jau tagad noģǛlo grǛkus un pieǺem 

kristǭbu JǛzus VǕrdǕ, uzreiz stǕjas JaunǕs Derǭbas attiecǭbǕs (kurǕ nav 

dalǭjuma ebrejos un ne-ebrejos ï Gal.3:27-29).     

 

Pareizs visu ġo lietu izvǛrtǛjums pǕrliecina mȊs par Dieva apsolǭjumu 

droġǭbu. Skeptiǵi netaisni vainoja agrǭnos kristieġu sludinǕtǕjus, ka tie 

nesniedz pozitǭvu vǛstǭjumu. PǕvils atbildǛja, sakot, ka Dieva 

apsolǭjumu apstiprinǕjums Kristus nǕves sakarǕ pierǕda, ka cerǭba, par 

kuru tie runǕja, nav kaut kas gaisǭgs, bet gan pilnǭgi droġs piedǕvǕjums: 

ĂDievs mans liecinieks: mȊsu jums dotais vǕrds nav bijis reizǛ jǕ un nǛ. 

Jo Dieva DǛls Kristus JǛzus, koéesam jȊsu vidȊ sludinǕjuġi, nav bijis 

jǕ un nǛ, bet ViǺǕ ir bijis jǕ. Jo, cik ir Dieva apsolǭġanu, tǕs ir ViǺǕ jǕ, 

tǕpǛc caur ViǺu mȊsu Ǖmen Dievam par goduò (2.Kor.1:17-20). 
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Tas nepǕrprotami sagrauj tǕdu attieksmi kǕ, ĂNu ġǵiet, ka tajǕ varǛtu 

bȊt kǕds grauds patiesǭbasé?    

 

ĂEs bȊġu ar teviò 

 

Ir vǛl divas lietas kas tika solǭtas ǔbrahǕmam un viǺa pǛcnǕcǛjiem: ĂEs 

tiem bȊġu par DievuéEs bȊġu ar teviò (1.Moz.17:8; 26:3; 28:15 salǭdz. 

ar 2.Moz.6:7). Kungs JǛzus Kristus ir óDievs ar mumsô (ImanuǛls, 

Jes.7:14). Ar tiem no mums, kas ir lǭdzdalǭgi apsolǭjumos, kas attiecas 

uz JǛzu Kristu un Dieva valstǭbu, bȊs Dievs un ViǺġ mȊs vadǭs uz ġo 

laimǭgo iznǕkumu. Atkal un atkal Dieva tauta bǛdu laikos ir 

atcerǛjusies ġos ǔbrahǕmam dotos solǭjumus, jȊtot, ka Dievs patiesi ir  

ar mums (piem., 2.Laiku 32:7,8). Derǭbas attiecǭbas ar Dievu nozǭmǛ, 

ka ViǺġ liks mums sajust ViǺa nǕkamǕs pestǭġanas priekġnojautu ar to, 

ka ViǺġ ir mȊsu Dievs tagad un lǭdz ar mums tagad dodas uz pestǭġanu 

(Ps.111:9). Un mǛs atsauksimies uz to un piepildǭsim 2.Kor.1:20 teikto, 

ka Dieva apsolǭjumu droġa piepildǭġanǕs noved mȊs pie Dieva 

cildinǕġanas.  

 

 

1-9 Apsolǭjumi DǕvidam 
 

DǕvidam, lǭdzǭgi kǕ ǔbrahǕmam un daudziem citiem Dieva apsolǭjumu 

saǺǛmǛjiem, nebija viegla dzǭve. ViǺġ auga lielǕ ǥimenǛ kǕ jaunǕkais 

dǛls, kas 1 000 gadu pirms Kristus nozǭmǛja ganǭt lopus un izpildǭt 

vecǕko brǕǸu pavǛles (1.Sam.15-17). ĠajǕ laikǕ viǺġ bija sasniedzis tǕdu 

ticǭbas pakǕpi Dievam, kǕdai tikai retais kopġ tǕ laika ir tuvojies. 

 

PienǕca diena, kad IzraǛlam bija jǕstǕjas pretǭ savu agresǭvo kaimiǺu, 

filistieġu izaicinǕjumam; IzraǛla vǭri tika izaicinǕti uz divkauju ar 

filistieġu stiprinieku GoliǕtu ar nosacǭjumu, ka uzvarǛtǕjs valdǭs pǕr 

uzvarǛtajiem. Ar Dieva palǭdzǭbu DǕvids uzvarǛja GoliǕtu, laizdams 

akmeni ar lingu un lǭdz ar to iekarojot vǛl lielǕku popularitǕti nekǕ 

IzraǛla ǵǛniǺam (Saulam). Greizsirdǭbas cietsirdǭba ir nepǕrspǛjama, ko 

pierǕdǭja Saula rǭcǭba, kurġ vajǕja DǕvidu pa IzraǛlas dienvidu tuksneġa 

alǕm.  
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Galu galǕ DǕvids kǸuva par ǵǛniǺu un kǕ pierǕdǭjumu tam, cik augstu 

viǺġ vǛrtǛ Dieva mǭlestǭbu pret viǺu, ko viǺġ pieredzǛja savu tuksneġa 

klejojumu laikǕ, viǺġ nolǛma celt templi Dievam. Dieva atbilde bija, ka 

DǕvida dǛls Salamans bȊs tas, kas cels templi, un Dievs savukǕrt uzcels 

DǕvida dzimumu pǛc viǺa (2.Sam.7:4-13). Un tam sekojoġie 

apsolǭjumi atkǕrtoja daudz ko no tǕ, kas tika solǭts ǔbrahǕmam, 

pievienojot arǭ sǭkǕkas detaǸas.  

 

ĂKad tavs laiks bȊs piepildǭjies un tu dusǛsi lǭdz ar saviem tǛviem, tad 

es uzcelġu tavu dzimumu pǛc tevis, kas nǕks no tavǕm miesǕm, tam es 

nostiprinǕġu viǺa ǵǛniǺa valstǭbu. Un tas uzcels namu Manam VǕrdam, 

un Es nostiprinǕġu viǺa ǵǛniǺa valstǭbas troni uz mȊģǭgiem laikiem. Es 

viǺam bȊġu par tǛvu, un viǺġ Man bȊs par dǛlu. Ja tad viǺġ pret Mani 

apgrǛkosies, tad Es viǺu pǕrmǕcǭġu ar rǭksti un ar cilvǛka bǛrna 

sitieniem. Bet Savu ģǛlastǭbu Es no viǺa neatǺemġu, kǕ to atǺǛmu no 

Saula, ko Es esmu atmetis tavǕ priekġǕ. NǛ, bet tavs nams un tava 

ǵǛniǺa valstǭba ï tie pastǕvǛs mȊģǭgi ManǕ priekġǕ; tavam goda 

krǛslam bȊs nesatricinǕmam bȊt mȊģǭgi!ò (2.Sam.7:12-16).  

 

No iepriekġǛjǕm nodaǸǕm mǛs zinǕm, ka ĂpǛcnǕcǛjamò  jǕbȊt JǛzum. 

To apstiprina tas, ka ViǺu apraksta kǕ Dieva DǛlu (2.Sam.7:14), kǕ arǭ 

daudzas atsauces citǕs Bǭbeles grǕmatǕs.      

¶ ĂEs esmu DǕvida sakne un dzimumsò, saka JǛzus (Atkl.22:16). 

¶ (JǛzus) ĂpǛc miesas cǛlies no DǕvidaò (Rom.1:3). 

¶ ĂNo viǺa (DǕvida) pǛcnǕcǛjiem Dievs, kǕ solǭjis, IsraǛlam 
sȊtǭjis PestǭtǕju JǛzuò (Ap.d.13:23). 

¶ EǺǥelis teica jaunavai Marijai attiecǭbǕ uz viǺas dǛlu JǛzu: 
ĂDievs Tas Kungs Tam dos ViǺa tǛva DǕvida troniéun ViǺa 

valstǭbai nebȊs galaò (Lk.1:32,33). Tas attiecina apsolǭjumu par 

DǕvida dzimumu, kas dots 2.Sam.7:13, uz JǛzu. 

 

Stingri pǕrliecinǕjuġies par to, ka ar pǛcnǕcǛju ir domǕts JǛzus, mǛs 

varam pievǛrsties vairǕkiem pantiem, kas lǭdz ar to kǸȊst izteikti 

nozǭmǭgi. 

1. PǛcnǕcǛjs ï ĂTavu dzimumu pǛc tevis, kas nǕks no tavǕm 

miesǕméEs viǺam bȊġu par tǛvu, un viǺġ Man bȊs par dǛluò. 

ĂNo tavas miesas augǸiem vienu Es celġu uz tava troǺaò 

(2.Sam.7:12,14; Ps.132:10,11). JǛzum bija jǕbȊt pǛc miesas 
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DǕvida pǛcnǕcǛjam un tomǛr viǺam bija jǕbȊt Dieva DǛlam. 

Tas varǛja notikt tikai caur nevainǭgas jaunavas dzemdǭbǕm, kǕ 

tas aprakstǭts JaunajǕ DerǭbǕ; JǛzus mǕte bija Marija, kas nǕca 

no DǕvida dzimuma (Lk.1:32), bet viǺa tǛvs nebija cilvǛks. 

Dievs brǭnumainǕ kǕrtǕ ar SvǛtǕ Gara starpniecǭbu darǭja tǕ, lai 

viǺa varǛtu ieǺemt JǛzu, un eǺǥelis teica: ĂTǕpǛc Tas, kas no 

tevis dzims, bȊs svǛts un taps saukts Dieva DǛlsò (Lk.1:35). 

Vienǭgais veids, kǕ varǛja piepildǭt ġo DǕvidam doto 

apsolǭjumu, bija jaunavas apaugǸoġana.  

2. Nams ï ĂUn tas uzcels namu Manam VǕrdamò (2.Sam.7:13) 

norǕda uz to, ka JǛzus uzcels templi Dievam. Dieva Ănamsò ir 

vieta, kur ViǺġ vǛlas dzǭvot, un Jes.66:1,2 teic, ka ViǺġ dzǭvos 

to cilvǛku sirdǭs, kas ViǺa vǕrdu bǭstas. TǕdǛǸ JǛzus ceǸ Dievam 

garǭgu templi, kas sastǕv no patiesi ticǭgajiem. Tad PǛtera 

apraksts par JǛzu kǕ garǭgǕ nama stȊra akmeni (1.PǛt.2:4-8) un 

kristieġiem kǕ garǭgǕ nama dzǭvajiem akmeǺiem Ǹoti labi 

iederas ġajǕ kontekstǕ.  

3. Tronis ï ĂEs nostiprinǕġu viǺa (Kristus) ǵǛniǺa valstǭbas troni 

uz mȊģǭgiem laikiemétavs (DǕvida) nams un tava ǵǛniǺa 

valstǭba ï tie pastǕvǛs mȊģǭgiò (2.Sam.7:13,16 salǭdz. ar 

Jes.9:6,7). TǕdǛjǕdi Kristus valstǭba balstǭsies uz DǕvida 

IzraǛlas valstǭbu; tas nozǭmǛ, ka nǕkamǕ Dieva valstǭba bȊs 

IzraǛla valstǭbas atjaunoġana ï par to sǭkǕk lasi NodarbǭbǕ 5.3. 

Lai izpildǭtu ġo apsolǭjumu, Kristum ir jǕvalda DǕvida tronǭ, jeb 

DǕvida valdǭġanas vietǕ, proti JeruzalemǛ. Tas ir vǛl viens 

pierǕdǭjums tam, ka, lai piepildǭtu ġos apsolǭjumus, Valstǭbai ir 

jǕbȊt ġeit uz zemes.  

4. Valstǭba ï ĂTavs nams un tava ǵǛniǺa valstǭba ï tie pastǕvǛs 

mȊģǭgiò (2.Sam.7:16) liek domǕt, ka DǕvids pieredzǛs Kristus 

mȊģǭgǕs valstǭbas nodibinǕġanu. Tas ir netieġs apsolǭjums tam, 

ka viǺġ augġǕmcelsies Kristus atgrieġanǕs laikǕ, lai savǕm acǭm 

redzǛtu Kristus valstǭbas nodibinǕġanu, kuru JǛzus pǕrvaldǭs no 

Jeruzalemes. 

 

Ir bȊtiski saprast ġos DǕvidam dotos solǭjumus. DǕvids jȊsmǭgi runǕja 

par ġǭm lietǕm kǕ par ĂmȊģǭgu derǭbu, kas ir pilnǭga un droġa visǕs 

lietǕs; jo visai manai glǕbġanai un visǕm manǕm cerǭbǕm ï vai ViǺġ 

neliks tǕm plaukt?ò (2.Sam.23:5). Tas viss attiecas arǭ uz mȊsu 

pestǭġanu; arǭ mȊsu vǛlme lai ir priecǕties par to. TǕpat kǕ ar 

apsolǭjumiem ǔbrahǕmam, ja mǛs esam KristȊ, viss, kas attiecas uz 

DǕvidam apsolǭto pǛcnǕcǛju, attiecas arǭ uz mums (Jes.55:3 salǭdz. ar 

Ap.d.13:34). Ġeit atkal jǕuzsver ġǭs mǕcǭbas bȊtiskǕ nozǭme. Traǥiski ir 
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apzinǕties, ka daǸa kristietǭbas ir pieǺǛmusi mǕcǭbas, kas ir krasǕ 

pretrunǕ ar ġǭm brǭniġǵǭgajǕm patiesǭbǕm.  

 

¶ Ja JǛzus bȊtu fiziski Ăiepriekġ pastǕvǛjisò, proti, pastǕvǛjis kǕ 
persona pirms dzimġanas, tad apsolǭjumiem par to, ka JǛzus bȊs 

DǕvida pǛcnǕcǛjs, nav nekǕdas jǛgas. 

¶ Ja Dieva valstǭba bȊs debesǭs, tad JǛzus nevar atjaunot DǕvida 
IzraǛlas valstǭbu, kǕ arǭ nevar valdǭt DǕvida tronǭ, jeb DǕvida 

valdǭġanas vietǕ. Tas viss notika uz zemes, tǕtad arǭ 

atjaunoġanai jǕnotiek tai paġǕ vietǕ. 

 

Piepildǭjums SalamanǕ? 

 

DǕvida dǛls Salamans piepildǭja daǸu no DǕvidam dotajiem 

apsolǭjumiem. ViǺġ uzcǛla templi Dievam (1.ǴǛn.5-8), un viǺa valstǭba 

bija plaukstoġa. ApkǕrtǛjǕs tautas sȊtǭja savus pǕrstǕvjus ar cieǺas 

apliecinǕjumiem Salamanam (1.ǴǛn.10), un liela garǭga svǛtǭba nǕca no 

kalpoġanas templǭ. TǕdǛjǕdi Salamana valdǭġana norǕdǭja uz daudz 

pilnǭgǕku DǕvidam doto apsolǭjumu izpildi, kas bȊs redzama Kristus 

valstǭbǕ.  

 

Daģi ir apgalvojuġi, ka DǕvidam dotie apsolǭjumi pilnǭbǕ tika ǭstenoti 

Salamana laikǕ, taļu sekojoġie fakti liecina par pretǛjo. 

 

¶ Ƿoti daudzi JaunǕs Derǭbas panti norǕda uz Kristu kǕ uz 
ĂpǛcnǕcǛjuò, nevis uz Salamanu. 

¶ Ġǵiet ka DǕvids saistǭja viǺam dotos Dieva apsolǭjumus ar 
apsolǭjumiem, kas bija doti ǔbrahǕmam (1.Laiku 17:27 = 

1.Moz.22:17,18). 

¶ ĂPǛcnǕcǛjaò valstǭbai bija jǕbȊt mȊģǭgai ï un Salamana valstǭba 

tǕda nebija.  

¶ DǕvids saprata, ka apsolǭjumi attiecǕs uz mȊģǭgo dzǭvi, kas 
izslǛdza saistǭbu ar viǺa tuvǕkajiem ǥimenes locekǸiem: ĂDievs 

pats taļu ir slǛdzis ar mani mȊģǭgu derǭbuò (2.Sam.23:5). 

¶ DǕvida pǛcnǕcǛjs ir Mesija, GlǕbǛjs no grǛka (Jes.9:6,7; 22:22; 
Jer.33:5,6,15; JǺ.7:42). Bet Salamans savu daudzo sveġzemju 

sievu ietekmǛ vǛlǕk novǛrsǕs no Dieva (1.ǴǛn.11:1-13; 

Neh.13:26). 
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1-10 VecǕs Derǭbas pravietojumi par JǛzu 
 

IepriekġǛjǕs nodaǸas skaidroja, ka cilvǛku pestǭġanas mǛrǵis Dieva prǕtǕ 

bija visnotaǸ saistǭts ar JǛzu. Dieva apsolǭjumi Ievai, ǔbrahǕmam un 

DǕvidam visi bija vǛrsti uz JǛzu kǕ viǺu ǭsto pǛcnǕcǛju. PatiesǭbǕ visa 

VecǕ Derǭba norǕda uz un pravieto par Kristu. Mozus bauslǭba, kas 

IzraǛlam bija jǕtur pirms Kristus laika, nemitǭgi norǕdǭja nǕkamǭbǕ uz 

JǛzu: ĂBauslǭba lǭdz Kristum ir bijusi mȊsu audzinǕtǕja, lai mǛs ticǭbǕ 

kǸȊtu taisnotiò (Gal.3:24). TǕ, PashǕ svǛtku laikǕ bija jǕnokauj 

nevainojams jǛrs (2.Moz.12:3-6); tas bija JǛzus upura simbols, ĂDieva 

JǛrs, kas nes pasaules grǛkuò (JǺ.1:29; 1.Kor.5:7). Visu upurǛjamo 

dzǭvnieku nevainojamai kondǭcijai bija jǕnorǕda uz JǛzus 

nevainojamajǕm rakstura ǭpaġǭbǕm (2.Moz.12:5 salǭdz. ar 1.PǛt.1:19).  

 

VecǕs Derǭbas psalmos un pravieġu rakstos ir sastopami neskaitǕmi 

pravietojumi par to, kǕds bȊs Mesija. Un it ǭpaġs uzsvars tiek likts uz 

viǺa nǕves aprakstu. JȊdaisma atteikġanǕs pieǺemt domu par Mesiju, 

kuram jǕmirst, skaidrojama tikai ar nevǛrǭgu attieksmi pret ġiem 

pravietojumiem, daģus no tiem mǛs piedǕvǕjam (skat zemǕk doto 

tabulu). 

  

VecǕs Derǭbas pravietojumi To piepildǭjums KristȊ 

ĂMans Dievs, mans Dievs, kǕpǛc 

Tu mani esi atstǕjis? 

Tieġi ġos vǕrdus JǛzus teica 

krustǕ (Mt.27:46). 

ĂEs esmuécilvǛku apsmiets un 

Ǹauģu nievǕts. Visi, kas mani redz, 

nievǕ mani, savelk lȊpas un krata 

galvu: óLai nu viǺġ pǕrmet to Tam 

Kungam, lai Tas viǺu izglǕbjò 

(Ps.22:6-8). 

IzraǛls nicinǕja JǛzu un apsmǛja 

to (Lk.23:35; 8:53); tie kratǭja 

galvas (Mt.27:39) un teica ġos 

vǕrdus, kad viǺġ karǕjǕs krustǕ 

(Mt.27:43). 

ĂMana mǛle lǭp pie manǕm 

aukslǛjǕmémanas rokas un kǕjas 

ir caururbtasò (Ps.22:16,17). 

Tas piepildǭjǕs, JǛzum izjȊtot 

slǕpes krustǕ (JǺ.19:28). Roku un 

kǕju caururbġana attiecas uz 

pienagloġanu pie krusta.  

ĂViǺi dala manas drǛbes savǕ 

starpǕ, un par manu apǥǛrbu viǺi 

met kauliǺusò (Ps.22:19). 

Precǭzs ġǭ pravietojuma 

piepildǭjums lasǕms Mt.27:35. 
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AtzǭmǛjiet sev, ka Ebr.2:12 citǛ Ps.22:23 kǕ attiecoġos uz JǛzu. 

 

ĂEs esmu kǸuvis sveġs saviem 

brǕǸiem un sveġinieks savas mǕtes 

bǛrniem. Jo dedzǭba Tava nama 

labad mani ir Ǜdusiò (Ps.69:9,10). 

Tas precǭzi atspoguǸo Kristus 

atsveġinǕtǭbas jȊtas no brǕǸiem 

ebrejiem un no paġa ǥimenes 

(JǺ.7:3-5; Mt.12:47-49). Tas citǛts 

JǺ.2:17. 

ĂViǺi man deva Ǜst ģulti, un, kad 

es biju izslǕpis, viǺi mani 

dzirdinǕja ar etiǵiò (Ps.69:22). 

Tas notika, kad Kristus bija krustǕ 

(Mt.27:34). 

 

Visa Jesajas grǕmatas 53. nodaǸa ir pǕrsteidzoġi precǭzs pravietojums 

par Kristus nǕvi un augġǕmcelġanos, katrs pants pieredz savu 

piepildǭjumu. Tiks doti tikai divi piemǛri. 

 

ĂKǕ avs, kas paliek klusa savu 

cirpǛju priekġǕ; tǕ viǺġ apklusa un 

neatdarǭja savu mutiò (Jes53:7). 

Savas notiesǕġanas laikǕ Kristus, 

Dieva JǛrs, neatbildǛja neviena 

paġa vǕrda (Mt.27:12,14). 

ĂKapu viǺam ierǕdǭja ar 

bezdievjiem, bet savǕ nǕvǛ viǺġ 

bija ar bagǕtoò (Jes.53:9) 

Lǭdz ar JǛzu krustǕ tika sisti divi 

slepkavas (Mt.27:38), bet 

apglabǕja viǺu bagǕtam cilvǛkam 

izcirstajǕ kapǕ (Mt.27:57-60).  

 

Nav brǭnums, ka JaunǕ Derǭba atgǕdina mums, ka VecǕs Derǭbas 

ĂMozus bauslǭba un pravieġiò ir mȊsu izpratnes par Kristu pamatǕ 

(Ap.d.26:22; 28:23; Rom.1:2,3; 16:25,26).  JǛzus pats arǭ brǭdinǕjis, ka, 

ja mǛs nesaprotam  ĂMozu un pravieġusò, mǛs nespǛjam saprast arǭ 

ViǺu (Lk.16:31; JǺ.5:46,47).   

  

Tam faktam, ka Mozus bauslǭba norǕdǭja uz nǕkamo Kristu, un pravieġi 

pravietoja par viǺu, ir jǕbȊt pietiekamam pierǕdǭjumam, ka JǛzus fiziski 

neeksistǛja pirms savas dzimġanas. MaldǭgǕ mǕcǭba par Kristus 

Ăiepriekġ pastǕvǛġanuò pirms dzimġanas padara bezjǛdzǭgus atkǕrtotos 

apsolǭjumus, ka viǺġ bȊs Ievas, ǔbrahǕma un DǕvida pǛcnǕcǛjs. 

Agrǭnie sludinǕtǕji uzsvǛra, ka JǛzus ir Ăno DǕvida ciltsò [grieǵu 

Spermatos ï Ap.d.2:29-31; 13:23; Rom.1:3; 2.Tim.2:8]. Ja viǺġ jau 

bȊtu pastǕvǛjis debesǭs ġo apsolǭjumu laikǕ, tad Dievs nesolǭtu ġiem 
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Ǹaudǭm pǛcnǕcǛju, kuram jǕbȊt par Mesiju. Mt.1 un Lk.3 dotǕs JǛzus 

ǥenealoǥijas parǕda viǺa izcelsmi no tiem cilvǛkiem, kuriem tika doti 

ġie apsolǭjumi.  

 

DǕvidam dotais apsolǭjums par Kristu izslǛdz viǺa fizisko pastǕvǛġanu 

laikǕ, kad ġis apsolǭjums tika dots: ĂKad tu dusǛsié, tad es uzcelġu 

tavu dzimumu pǛc tevis, kas nǕks no tavǕm miesǕmé Es viǺam bȊġu 

par tǛvu, un viǺġ Man bȊs par dǛluò (2.Sam.7:12,14). PievǛrsiet 

uzmanǭbu ġeit lietotajai nǕkotnes laika formai. TǕ kǕ Dievs bȊs Kristus 

TǛvs, tad nav iespǛjams, ka viǺġ jau eksistǛtu apsolǭjuma doġanas laikǕ. 

Tas, ka dzimums ĂnǕks no tavǕm miesǕmò, parǕda, ka tas bȊs DǕvida 

cilmes pǛcnǕcǛjs. ĂTas Kungs ir devis DǕvidam patiesu zvǛrestuéNo 

tavas miesas augǸiem vienu Es celġu uz tava troǺaò (Ps.132:11). 

 

Salamans bija sǕkotnǛjais apsolǭjuma piepildǭjums, bet tǕ kǕ viǺġ jau 

fiziski pastǕvǛja ġǭ apsolǭjuma doġanas laikǕ (2.Sam.5:14), galvenajam 

apsolǭjuma piepildǭjumam par DǕvida pǛcnǕcǛju, kas bȊs Dieva dǛls, ir 

jǕattiecas uz Kristu (Lk.1:31-33). ĂEs izrietǭġu DǕvidam ǭstu atvasiò 

(Jer.23:5) ï proti, Mesiju. 

 

Lǭdzǭgi, arǭ citos pravietojumos par Kristu tiek lietotas nǕkotnes laika 

formas. ApustuǸu darbos JǛzus ir nosaukts par Ăpravietiò, kuru Dievs 

iecels no brǕǸu vidus, citǛjot 5.Moz.18:18: ĂEs viǺiem (IzraǛlam) celġu 

pravieti, kǕds tu (Mozus) esiò. ĂJaunava kǸȊs grȊta un dzemdǛs dǛlu, un 

viǺa tam dos vǕrdu ImanuǛlsò (Jes.7:14). Ar Kristus dzimġanu 

nepǕrprotami nǕca apsolǭjuma piepildǭjums (Mt.1:23). 

 

1-11 Dzimġana no Jaunavas 
 

Pieraksti par Kristus ieǺemġanu un dzimġanu nepieǸauj domu, ka viǺġ 

bȊtu iepriekġ pastǕvǛjis fiziski. Tie, kas pieturas pie maldǭgǕs 

óTrǭsvienǭbasô mǕcǭbas, ir spiesti nonǕkt pie secinǕjuma, ka kǕdǕ brǭdǭ 

debesǭs bija trǭs bȊtnes un tad viena no tǕm kǸuva par embriju Marijas 

dzemdǛ, atstǕjot debesǭs tikai divas. Ġǭ Ăiepriekġ pastǕvǛġanasò doma 

liek mums secinǕt, ka Kristus kaut kǕdǕ veidǕ nolaidies no debesǭm un 

iekǸuvis Marijas dzemdǛ. Ġǭ sareģǥǭtǕ teoloǥija nav ne tuvu mǕcǭbai, 

kas pausta BǭbelǛ. Pieraksti par Kristus aizsǕkumu nedod nekǕda 

iemesla domǕt, ka viǺġ bȊtu atstǕjis debesis un iegǕjis MarijǕ. 
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PierǕdǭjumu trȊkums ġǕdai versijai ir zǭmǭgs ótrȊkstoġais posmsô 

trǭsvienǭbas mǕcǭbǕ. 

 

EǺǥelis GabriǛls atnǕca pie Marijas ar vǛsti: Ătu tapsi grȊta savǕs 

miesǕs un dzemdǛsi DǛlu, un sauksi ViǺa vǕrdu: JǛzus. Tas bȊs liels, 

un ViǺu sauks par Visu-augstǕkǕ DǛluéBet Marija sacǭja eǺǥelim: óKǕ 

tas var notikt? Jo es vǭra neapzinosô (proti, viǺa bija jaunava). Tad 

eǺǥelis atbildǛja un uz to sacǭja: óSvǛtais Gars nǕks pǕr tevi, un Visu-

augstǕkǕ spǛks tevi apǛnos, tǕpǛc Tas, kas no tevis dzims, bȊs svǛts un  

taps saukts Dieva DǛls.ôò (Lk.1:31-35). 

 

Divas reizes tiek uzsvǛrts, ka JǛzus bȊs Dieva DǛls pǛc dzimġanas; 

tǕtad  pirms dzimġanas Dieva DǛls nepastǕvǛja. Un atkal ir jǕpievǛrġ 

uzmanǭba lietotajǕm nǕkotnes laika formǕm ï piem., ĂTas bȊs lielsò. Ja 

JǛzus fiziski eksistǛtu tai laikǕ, kad eǺǥelis teica ġos vǕrdus, tad viǺġ 

jau tobrǭd bȊtu bijis liels. JǛzus bija ĂDǕvida sakne un dzimumsò 

(Atkl.22:16). ViǺġ dzims Ănoò Marijas (Lk.1:35). 

 

JǛzus ieǺemġana 

 

SvǛtais Gars (Dieva elpa/spǛks) iedarbojǕs uz Mariju un viǺa varǛja 

ieǺemt JǛzu bez dzimuma attiecǭbǕm ar vǭrieti. TǕdǛjǕdi JǕzeps nebija 

JǛzus tǛvs. JǕsaprot, ka SvǛtais Gars nav persona (skat 2.nodarbǭbu); 

JǛzus bija Dieva DǛls, nevis SvǛtǕ Gara DǛls. Dievs izmantoja SvǛtǕ 

Gara spǛku, lai ĂapǛnotuò Mariju, tǕpǛc Tas, kas no viǺas dzima, bija 

svǛts un tapa saukts par Dieva DǛlu. VǕrds ĂtǕpǛcò norǕda uz to, ka bez 

SvǛtǕ Gara iedarbǭbas uz Marijas dzemdi JǛzus, Dieva DǛls, nebȊtu 

nǕcis pasaulǛ.        

  

Ka Marija Ătapa grȊta savǕs miesǕsò (Lk.1:31), lai dzemdǛtu JǛzu, arǭ ir 

pierǕdǭjums tam, ka viǺġ nevarǛja fiziski pastǕvǛt pirms ġǭ laika. Ja mǛs 

óieǺemamô kǕdu domu prǕtǕ, tad tǕ aizsǕkas mȊsos. Lǭdzǭgi arǭ JǛzus 

tika ieǺemts Marijas dzemdǛ kǕ embrijs, tieġi tǕpat kǕ visi citi cilvǛki. 

JǺ.3:16 pauģ, ka JǛzus ir Dieva Ăvienpiedzimuġaisò DǛls. Miljoniem 

cilvǛku, kas citǛ ġo pantu, neaizdomǕjas par tǕ nozǭmi. TǕtad viǺa 

aizsǕkums bija Marijas klǛpǭ. Ja Dievs ir JǛzus TǛvs, tad skaidrs, ka 

TǛvs ir vecǕks par DǛlu ï Dievam nav sǕkuma (Ps.90:2) un tǕdǛǸ JǛzus 

pats nevar bȊt Dievs (sǭkǕk par to 9.nodarbǭbǕ). 
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Zǭmǭgi ir tas, ka JǛzus ir Dieva Ăvienpiedzimuġaisò DǛls, ka viǺġ nav 

Dieva radǭts, kǕ tas bija ǔdama gadǭjumǕ. Tas izskaidro Dieva lielo 

tuvǭbu ar JǛzu ï ĂJo Dievs bija KristȊ un salǭdzinǕja pasauli ar Seviò 

(2.Kor.5:19). JǛzus netika radǭts no zemes pǭġǸiem, tas palǭdz saprast 

ViǺa iedzimto noslieci uz Sava TǛva ceǸiem.    

    

Jes.49:6 pauģ pravietojumu par Kristu kǕ pasaules gaismu, kas ViǺǕ arǭ 

piepildǭjǕs (JǺ.8:12). Kristu apraksta meditǛjam par to, ka Dievs ViǺu 

no mǕtes miesǕm ir izredzǛjis par Savu kalpu. TǕdǛjǕdi Dievs veidoja 

Kristu Marijas miesǕs ar Sava SvǛtǕ Gara palǭdzǭbu. Marijas dzemde, 

tǕtad, bija Kristus fiziskǕ aizsǕkuma vieta. 

 

KǕ mǛs jau atzǭmǛjǕm agrǕk, 22.psalms pareǥo Kristus domas krustǕ. 

ĂTu esi tas, kas mani izvedis no mǕtes miesǕméUz Tevi esmu vǛrsts 

no mǕtes miesǕm, no mǕtes klǛpja Tu esi mans Dievsò (Ps.22:9,10). 

SavǕ nǕves stundǕ Kristus atskatǭjǕs uz savu aizsǕkumu ï no Marijas 

miesǕm caur Dieva Gara spǛku. Tas, ka Marija evaǺǥǛlijos ir aprakstǭta 

kǕ Kristus ĂmǕteò sagrauj jelkǕdu domu par to, ka viǺġ pastǕvǛja pirms 

dzimġanas no Marijas. 

 

Marija bija parasts cilvǛks, kurai bija parasti vecǕki. ViǺai bija mǕsǭca, 

kas dzemdǛja JǕni KristǭtǕju, kas arǭ bija parasts cilvǛks (Lk.1:36). 

Romas katoǸu ideja, ka Marija nebija parasta sieviete, nozǭmǛtu, ka 

Kristus nevar patiesi bȊt kǕ ĂCilvǛka DǛlsò, tǕ arǭ ĂDieva DǛlsò. Taļu 

abi ġie nosaukumi pastǕvǭgi atkǕrtojas JaunajǕ DerǭbǕ. ViǺġ bija 

ĂCilvǛka DǛlsò, tǕpǛc ka viǺa mǕte bija parasta sieviete, un ViǺġ bija 

ĂDieva DǛlsò, jo Dievs iedarbojǕs uz viǺu caur SvǛto Garu (Lk.1:35), 

kǸȊdams par ViǺa TǛvu. Ġis nevainojamais iekǕrtojums zaudǛ jǛgu, ja 

Marija nebija parasta sieviete. 

 

ĂVai tad tǭrs var celties no neġǵǭsta? Nekad ne!....Kas tad ir cilvǛks, ka 

tas ġǵǭsts pastǕvǛtu un ka no sievas dzimuġais bȊtu taisnǭgs?...kǕ 

cilvǛksévarǛtu izlikties taisns un ġǵǭsts, kǕ no sievas dzimis?ò (Ǭjaba 

14:4; 15:14; 25:4). Tas iznǭcina jelkǕdu domu par ġǵǭstas ieǺemġanas 

iespǛjamǭbu, kǕ Marijas, tǕ arǭ JǛzus gadǭjumǕ.  

 



 

56 

Marijai, Ăno sievas dzimuġaiò parastu vecǕku ǥimenǛ, piemita mȊsu 

neġǵǭstǕ cilvǛku daba, kuru JǛzus no viǺas pǕrmantoja, jo viǺġ nǕca 

Ănoò sievas (Gal.4:4).  Tas, ka JǛzu apraksta kǕ Ădzimuġu no sievasò ir 

vǛl viens pierǕdǭjums tam, ka viǺġ nevarǛja fiziski pastǕvǛt pirms tǕ 

viǺu dzemdǛja. PestǭtǕjam bija jǕbȊt no Ăsievas dzimumaò 

(1.Moz.3:15) ï un ġis apsolǭjums dots 1.Mozus grǕmatas pierakstu 

kontekstǕ, kurǕ figurǛ tik daudzas vǭrieġu dzimuma ǥenealoǥijas.   

 

EvaǺǥǛlija pierakstos nereti ir norǕdes uz Marijas cilvǛcisko dabu. 

Kristum nǕcǕs vismaz trǭs reizes pǕrmest viǺai garǭgas izpratnes 

trȊkumu (Lk.2:49; JǺ.2:4); viǺa neizprata visu, ko JǛzus teica 

(Lk.2:50). Un tas arǭ dabǭgi bȊtu sagaidǕms no sievietes, kurai piemita 

cilvǛka daba, kuras dǛls bija Dieva DǛls un tǕdǛǸ ar daudz augstǕku 

garǭgo uztveri nekǕ viǺai, neskatoties uz to, ka arǭ viǺam piemita no 

mǕtes mantotǕ cilvǛka daba. JǕzepam bija dzimuma attiecǭbas ar Mariju 

pǛc Kristus piedzimġanas (Mt.1:25), un nav nekǕda pamata domǕt, ka 

no tǕ brǭģa viǺiem nebija normǕlas ǥimenes attiecǭbas.  

 

Kristus ĂmǕtes un brǕǸuò pieminǛġana Mt.12:26,47 tǕdǛjǕdi norǕda uz 

to, ka Marijai bija citi bǛrni pǛc JǛzus. JǛzus bija tǕs pirmdzimtais. 

KatoǸu mǕcǭbai, kas pauģ, ka Marija palika jaunava un vǛlǕk pacǛlǕs 

debesǭs, nav itin nekǕda pamatojuma BǭbelǛ. KǕ mirstǭgai bȊtnei 

Marijai bija jǕnoveco un jǕmirst; un bez tam JǺ.3:13 skaidri teikts, ka 

Ăneviens nav uzkǕpis debesǭsò. Tas, ka Kristum bija cilvǛka daba (skat 

Ebr.2:14-18), nozǭmǛ, ka tǕda bija arǭ viǺa mǕtei, jo TǛvam tǕdas 

nebija. Marija sevi uzskatǭja par ĂTǕ Kunga kalponiò (Lk.1:38 salǭdz. ar 

Ps.86:16) ï nevis par ódievmǕtiô.  

 

Visi ġie pieraksti par JǛzus dzimġanu no jaunavas padara JǛzus iepriekġ 

pastǕvǛġanas apgalvojumus galǭgi aplamus. To atzǭst pat teologi: ĂJǛzus 

dzimġana no jaunavas ir krasǕ pretrunǕ ar mǕcǭbu par Kristu kǕ iepriekġ 

pastǕvoġa Dieva DǛla iemiesojumuò (1). Dģeims Dans arǭ noliedz JǛzus 

fizisku iepriekġ pastǕvǛġanu: ĂNav nekǕdu pierǕdǭjumu tam, ka kǕds no 

JD rakstǭtǕjiem domǕja par JǛzu kǕ par aktǭvi klǕtesoġu IzraǛlas 

pagǕtnǛ, vai nu TǕ Kunga eǺǥeǸa vai paġa ĂTǕ Kungaò lomǕò (2). 

Iepriekġ pastǕvoġais JǛzus ir vienkǕrġi to veco pagǕnu ideju 

turpinǕjums, ka dievi nokǕpa uz zemi un stǕjǕs attiecǭbǕs ar nevainǭgǕm 

jaunavǕm (salǭdz. ar Ap.d.14:11).  
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JǛzus ǥenealoǥijas 

 

Kunga JǛzus ǥenealoǥijas, kas dotas Mateja un LȊkas evaǺǥǛliju 

sǕkumǕ, nekǕdi nav savienojamas ar domu par ViǺa personǭgo iepriekġ 

pastǕvǛġanu pirms dzimġanas. KǕ gan ġo ǥenealoǥiju rakstǭtǕji bȊtu 

varǛjuġi tam ticǛt un tomǛr rakstǭt ġǕdas ǥenealoǥijas? Vai tieġǕm 

mums bȊtu jǕiedomǕjas, ka viǺi gribǛja, lai mǛs ticǛtu Kunga iepriekġ 

pastǕvǛġanai, rakstot ǥenealoǥijas tǕ, kǕ viǺi to darǭja? Marġals 

Dģonsons raksta: ĂJǛzus nav Dieva DǛls caur iepriekġ pastǕvǛġanas 

kategorijǕm vai metafiziskǕm attiecǭbǕm starp TǛvu un DǛlu, ViǺġ ir 

Dieva DǛls caur VD patriarhu lǭnijuéKonzelmanam ġǵiet ir taisnǭba, 

kad viǺġ apraksta LȊkas Dieva DǛla titula izpratni kǕ saistǭtu ar 

pakǸautǭbu, kas parǕda domas par iepriekġ pastǕvǛġanu pilnǭgu 

izslǛgġanuò (3).  

 

Piezǭmes  

 

(1) W. Pannenberg, Jesus ï God and Man (Philadelphia: 

Westminster, 1968), p.143. 

(2) J.D.G. Dunn, Christology in the Making ( London: 

SCM, 1980), p.158. 

(3) Marshall Johnson, The Purpose of the Biblical 

Genealogies (Eugene, OR: Wipf & Stock, 2002), 

pp.237,8. 

 

1-12 Kristus vieta Dieva plǕnǕ 
 

Dieva lǛmumi nav acumirklǭgi, viǺġ neievieġ papildinǕjumus SavǕ 

nodomǕ cilvǛces vǛstures attǭstǭbas gaitǕ. Dieva plǕns bija izteikts 

VǕrdǕ no paġa radǭġanas sǕkuma (JǺ.1:1). TǕdǛǸ  ViǺa vǛlme pǛc DǛla 

bija ViǺa plǕnǕ no paġa sǕkuma. ViǺġ mǭlǛja ġo DǛlu pirms viǺa 

dzimġanas, tǕpat kǕ vecǕki var mǭlǛt bǛrnu, kas ir tikai vǛl ieǺemts. 

VecajǕ DerǭbǕ atklǕjas Dieva pestǭġanas plǕns caur Kristu tǕ daģǕdajos 

aspektos.  

 

MǛs jau vairǕkkǕrt rǕdǭjǕm, ka caur apsolǭjumiem, caur pravieġu 

pareǥojumiem un Mozus bauslǭbas paraugiem VecǕ Derǭba pastǕvǭgi 

atklǕj Dieva nodomu KristȊ. Tieġi ar domu, ka ViǺam bȊs DǛls Dievs 
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uzsǕka radǭġanas darbu (Ebr.1:1,2: Ăcaurò ko ViǺġ arǭ pasauli radǭjis). 

Tieġi dǛǸ Kristus (Ăcaurò ViǺu) Dievs pieǸǕvis cilvǛku vǛstures 

gadsimtus. TǕtad Dieva atklǕsme cilvǛkiem visu ġo gadu laikǕ, kǕ par 

to liecina VecǕ Derǭba, ir pilna norǕdǛm uz Kristu.  

 

Mums ir grȊti pilnǭbǕ aptvert Kristus pǕrǕkumu un ViǺa kǕ pamatlicǛja 

lomu Dieva plǕnǕ. TǕdǛǸ ir pareizi teikt, ka Kristus pastǕvǛja Dieva 

prǕtǕ un nodomǕ no paġa sǕkuma, kaut gan fiziskǕ viǺa pastǕvǛġana 

sǕkas caur Marijas dzemdǭbǕm. Ebr.1:4-7 uzsvǛrts, ka Kristus nebija 

eǺǥelis; kamǛr savas mirstǭgǕs dzǭves laikǕ viǺġ bija mazǕks par 

eǺǥeǸiem (Ebr.2:7); viǺġ tika celts daudz lielǕkǕ godǕ par tiem, tǕpǛc ka 

viǺġ bija Dieva Ăvienpiedzimuġaisò DǛls (JǺ.3:16). Kristus nepastǕvǛja 

kǕ ógarsô pirms dzimġanas. 1.PǛt.1:20 apkopo augstǕk teikto: Kristus 

Ăgan iepriekġ izredzǛts pirms pasaules radǭġanas, bet atklǕts laiku 

beigǕsò. 

 

Tieġi JǛzum ir centrǕlǕ vieta Dieva evaǺǥǛlijǕ, Ăko ViǺġ jau iepriekġ 

apsolǭjis caur Saviem pravieġiem svǛtajos rakstos par Savu DǛlu, kas 

pǛc miesas cǛlies no DǕvida, mȊsu Kungu JǛzu Kristu, kas ar Savu 

augġǕmcelġanos no miruġiem SvǛtajǕ GarǕ atklǕjies kǕ Dieva DǛls 

spǛkǕò (Rom.1:1-4). 

 

Kristus vǛstures kopsavilkums. 

1. PastǕvǛja VecǕs Derǭbas apsolǭjumos ï proti, Dieva plǕnǕ. 

2. KǕ fiziska persona piedzima no jaunavas kǕ DǕvida sǛkla. 

3. Pateicoties nevainojamam raksturam (ĂsvǛts garǕò) rǕdǭts savǕ 

mirstǭgajǕ dzǭvǛ. 

4. PǛc augġǕmcelġanǕs atkal publiski pasludinǕts par Dieva DǛlu 
caur apustuǸu gara dǕvanu iedvesmoto sludinǕġanu. 

 

Kungs JǛzus bija ǔbrahǕmam apsolǭtais pǛcnǕcǛjs. Mihas 5:1 runǕ par 

ViǺu, kura izcelġanǕs meklǛjama Ăsensenos laikosò. TǕs paġas ebreju 

cilmes vǕrds ir sastopams arǭ 5.Moz.32:7; Mihas 7:14; Amosa 9:11; 

Jes.63:9,11, norǕdot uz to paġu óseno dienuô nozǭmi. ĂKeimbridģas 

Bǭbele skolǕm un koledģǕmò komentǛ: Ă[ósensenie laikiô] attiecas uz 

viǺa izcelsmi no sensenǕs DǕvida dzimtas ï salǭdz. ar Amosa 9:11, kur 

runa ir nepǕrprotami par DǕvida mǭtni ĂsenajǕs dienǕsò. 
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Dieva iepriekġ paredzǛjums 

 

Mums bȊs daudz vieglǕk izprast, cik lielu lomu doma par Kristu spǛlǛja 

Dieva prǕtǕ no paġa sǕkuma, kad viǺa fiziski vǛl nemaz nebija, kad mǛs 

pilnǭbǕ pieǺemsim to domu, ka Dievs zina visas lietas, kas notiks 

ónǕkotnǛô. ViǺam piemǭt nekǸȊdǭgs óiepriekġ paredzǛjumsô. TǕdǛǸ Dievs 

var runǕt un domǕt par lietǕm, kas ġobrǭd nepastǕv, it kǕ tǕs pastǕvǛtu. 

Tik pilnǭgi skaidrs ViǺa prǕtǕ ir nǕkotnes redzǛjums. Ebreju valodǕ nav 

atseviġǵa vǕrda ar nozǭmi óapsolǭjumsô ï ir tikai óvǕrdsô; Dieva vǕrds 

jau garantǛ apsolǭjuma izpildi. Tas, ko ViǺġ saka, jau ir it kǕ noticis. TǕ, 

Dievs Ăsauc vǕrdǕ to, kas vǛl nav, it kǕ tas jau bȊtuò (Rom.4:17). TǕdǛǸ 

Dievs var paziǺot ĂEs no iesǕkuma pasludinǕju gala iznǕkumu, kopġ 

laika gala to, kas vǛl nebija noticis, sacǭdams: Mans lǛmums 

piepildǭsies! Es ǭstenoġu visu, kas Man patǭk!ò (Jes.46:10). Ġǭ iemesla 

dǛǸ Dievs var runǕt par miruġiem, it kǕ tie bȊtu dzǭvi, un var runǕt par 

cilvǛkiem, it kǕ tie bȊtu dzǭvi vǛl pirms viǺu dzimġanas. ViǺġ var runǕt 

par dienu, kas nǕk, it kǕ tǕ bȊtu jau atnǕkusi (EcǛh.7:10,12). 

 

Dieva Ănodomsò vai Dieva vǕrds paredzǛja Kristu no paġa sǕkuma; 

viǺġ no sǕkta gala bija Dieva plǕnǕ, ViǺa ópatikġanǕô. TǕdǛǸ bija pilnǭgi 

droġi, ka tai dienai, kad viǺam jǕnǕk pasaulǛ fiziski, bȊs nǕkt, ka Dievs 

piepildǭs Savu pasludinǕto nodomu KristȊ. TǕdǛǸ Dieva iepriekġ 

paredzǛġana atspoguǸojas ViǺa vǕrda noteiktǭbǕ. Bǭbeles ebreju valodǕ 

eksistǛ ópravietiskais pabeigtaisô laiks, kad pagǕtnes laiks tiek lietots, 

lai aprakstǭtu Dieva apsolǭtǕs nǕkotnes lietas. TǕ, DǕvids teica: ĂĠeit lai 

atrodas Dievaénamsò (1.Laiku 22:1 ï angǸu valodǕ bez ólaiô), kad 

Dievs to bija vǛl tikai apsolǭjis. DǕvida ticǭba Dieva vǕrdam bija tik 

stipra, ka viǺġ lietoja tagadnes laiku, lai aprakstǭtu to, kas bȊs nǕkotnǛ. 

Raksti ir pǕrpilni ar piemǛriem, kas demonstrǛ Dieva nǕkotnes 

paredzǛjumu. Dievs neġaubǭjǕs par to, ka ViǺġ izpildǭs ǔbrahǕmam 

dotos apsolǭjumus un ViǺġ teica: ĂTaviem pǛcnǕcǛjiem Es doġu (dodu ï 

angǸu variantǕ, kǕ par jau notikuġu) ġo zemiò (1.Moz.15:18) un tas bija 

tolaik, kad ǔbrahǕmam vǛl nemaz nebija pǛcnǕcǛja. Un tajǕ pat laikǕ 

vǛl pirms pǛcnǕcǛja (ǬzǕka/Kristus) dzimġanas Dievs deva nǕkoġo 

apsolǭjumu: ĂPar daudzu tautu tǛvu Es tevi esmu nolicisò (1.Moz.17:5). 

Patiesi, Dievs Ăsauc vǕrdǕ to, kas vǛl nav, it kǕ tas jau bȊtuò.          

 

TǕ, Savas kalpoġanas laikǕ Kristus saka, ka Dievs Ăvisu ir nodevis ViǺa 

(Kristus) rokǕò, kaut gan tas vǛl nebija noticis. ĂVisu Tu esi licis zem 
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viǺa (Kristus) kǕjǕmébet tagad vǛl mǛs neredzam, ka viss viǺam 

pakǸautsò (Ebr.2:8). 

 

Dievs runǕja par Savu pestǭġanas plǕnu caur Kristu, ĂkǕ tas sendienǕs 

solǭjis ar Savu svǛto pravieġu mutiò (Lk.1:70); Ăjau kopġ seniem 

laikiem runǕjis ar svǛto pravieġu mutiò (Ap.d.3:21). TǕpǛc ka tie bija 

tik cieġi saistǭti ar Dieva plǕnu, par ġiem vǭriem runǕ tǕ, it kǕ tie fiziski 

bȊtu eksistǛjuġi no paġa sǕkuma, kaut gan faktiski tǕ tas nebija. TǕ vietǕ 

mǛs varǛtu teikt, ka pravieġi bija Dieva nodomǕ jau no paġa sǕkuma. 

Jeremija ir pirmklasǭgs piemǛrs. Dievs viǺam teica: ĂPirms Es tevi 

radǭju mǕtes miesǕs, Es tevi jau pazinu, un, pirms tu piedzimi no mǕtes 

miesǕm, Es tevi svǛtǭju un tevi izredzǛju par pravieti tautǕmò (Jer.1:5). 

TǕtad Dievs zinǕja visu par Jeremiju pat pirms radǭġanas. Lǭdzǭgi, 

Dievs varǛja runǕt par persieġu ǵǛniǺu Kǭru pirms viǺa dzimġanas, 

runǕjot tǕ, it kǕ viǺġ jau bȊtu (Jes.45:1-5). Ebr.7:9,10 ir vǛl viens 

piemǛrs, kad tiek runǕts par kǕdu, kurġ vǛl nav piedzimis, it kǕ viǺġ jau 

bȊtu pasaulǛ. 

 

Tieġi tǕpat kǕ par Jeremiju un pravieġiem tiek runǕts tǕ, it kǕ tie bȊtu 

bijuġi vǛl pat pirms radǭġanas, jo tie ietilpa Dieva plǕnǕ, tǕ arǭ par 

patiesi ticǭgajiem tiek runǕts tǕ, it kǕ tie jau tad pastǕvǛtu. Skaidrs, ka 

mǛs tad vǛl nebijǕm pasaulǛ, bet pastǕvǛjǕm tikai Dieva prǕtǕ. ĂDievs ir 

izglǕbis mȊs un aicinǕjis ar svǛtu aicinǕjumuépǛc Sava nodoma un 

ģǛlastǭbas, kas mums dota KristȊ JǛzȊ pirms mȊģǭgiem laikiemò 

(2.Tim.1:9). ĂViǺǕ Tas mȊs pirms pasaules radǭġanas izredzǛjis, lai mǛs 

bȊtu svǛti un nevainojami ViǺa priekġǕ mǭlestǭbǕò (Ef.1:4,5). Ġǭ doma 

par cilvǛkiem, kas jau iepriekġ bija Dieva prǕtǕ izredzǛti un lemti 

pestǭġanai, nozǭmǛ, ka tie pastǕvǛja Dieva prǕtǕ no paġa sǕkuma 

(Rom.8:27; 9:23). 

 

TǕ visa gaismǕ nav brǭnums, ka par Kristu kǕ Dieva nodoma 

apkopojumu runǕ tǕ, it kǕ ViǺġ bȊtu pastǕvǛjis no paġa sǕkuma, jo ViǺġ 

arǭ pastǕvǛja Dieva prǕtǕ un plǕnǕ, kaut gan fiziski ViǺġ vǛl nedzǭvoja. 

ViǺġ bija Ăkopġ pasaules radǭġanas nokautais JǛrsò (Atkl.13:8). Tad 

JǛzus netika nonǕvǛts burtiski; ViǺġ bija ĂDieva JǛrsò, kuru upurǛja 

krustǕ pǛc 4 000 gadiem (JǺ.1:29; 1.Kor.5:7). TǕpat kǕ JǛzus tika 

izredzǛts no paġa sǕkuma (1.PǛt.1:20), tǕ arǭ ticǭgie (Ef.1:4, tas pats 

vǕrds arǭ ġajǕ pantǕ ï ĂizredzǛjisò). MȊsu sapratni apgrȊtina tas, ka 

mums ir grȊti izprast Dieva pǕrlaicǭgo redzǛjumu. óTicǭbaô ir spǛja 

skatǭties uz lietǕm no Dieva redzes viedokǸa bez laika ierobeģojumiem.  
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1-13 Vai JǛzus radǭja zemi? 
 

ĂViǺġ ir neredzamǕ Dieva attǛls, visas radǭbas pirmdzimtais; ViǺǕ 

radǭtas visas lietas debesǭs un virs zemes, redzamǕs un neredzamǕs, gan 

troǺi, gan kundzǭbas, gan valdǭbas, gan varas. Viss radǭts caur ViǺu un 

uz ViǺu, bet ViǺġ pats ir pirms visa, un viss pastǕv ViǺǕ. ViǺġ ir Savas 

miesas, proti, draudzes, galva, sǕkums, pirmdzimtais starp miruġieméò 

(Kol.1:15-18). 

Tieġi ġǕdi panti var radǭt iespaidu, ka JǛzus bija tas, kas faktiski radǭjis 

zemi.  

 

1. Ja to pieǺem par burtisku patiesǭbu, tad daudzie panti, kas 
mǕca, ka JǛzus nepastǕvǛja pirms savas dzimġanas, ir krasǕ 

pretrunǕ ar to. 1.Mozus grǕmata nepǕrprotami mǕca, ka Dievs 

ir radǭtǕjs. Vai nu JǛzus vai Dievs bija radǭtǕjs; ja mǛs sakǕm, 

ka JǛzus bija radǭtǕjs, tai laikǕ kad 1.Moz. grǕmata mǕca, ka tas 

bija Dievs, tad mǛs faktiski vienǕdojam JǛzu ar Dievu. TǕdǕ 

gadǭjumǕ nav iespǛjams izskaidrot tos daudzos pantus, kuri 

pauģ atġǵirǭbu starp Dievu un JǛzu (skat Nodarbǭbu 8.2, kur 

minǛti attiecǭgi piemǛri).  

2. JǛzus bija Ăpirmdzimtaisò, kas paredz aizsǕkumu. Nav 

pierǕdǭjumu tam, ka JǛzus bȊtu Dieva Ăpirmdzimtaisò pirms 

burtiskǕs zemes radǭġanas. 2.Sam. 7:14 un Ps.89:27 pravieto, 

ka DǕvida pǛcnǕcǛjs kǸȊs par Dieva pirmdzimto. Kad ġie panti 

tapa, viǺa vǛl nebija; tǕdǛǸ viǺa nebija arǭ radǭġanas procesa 

laikǕ. JǛzus kǸuva par ĂDieva DǛlu spǛkǕò  ar Savu 

augġǕmcelġanos no miruġiem (Rom.1:4). Dievs, ĂJǛzu 

uzmodinǕdamsépiepildǭjis apsolǭjumuékǕ arǭ otrǕ psalmǕ 

rakstǭts: Tu esi Mans DǛls, ġodien Es Tevi esmu dzemdinǕjisò 

(Ap.d.13:32,33). TǕdǛjǕdi, JǛzus kǸuva par Dieva pirmdzimto 

caur augġǕmcelġanos. IevǛrojiet arǭ to, ka dǛls, kas stǕv pie tǛva 

labǕs rokas, asociǛjas ar pirmdzimto (1.Moz.48:13-16), un 

Kristus pǛc augġǕmcelġanǕs tika paaugstinǕts pie Dieva labǕs 

rokas (Ap.d.2:32; Ebr.1:3). 

3. Tieġi ġajǕ ziǺǕ JǛzus aprakstǭts kǕ pirmdzimtais no miruġiem 
(Kol.1:8), vǕrdkopa, kas radniecǭga ar Ăvisas radǭbas 

pirmdzimtaisò (Kol.1:15). TǕdǛǸ ViǺġ saka par sevi: Ămiruġo 

pirmdzimtaisò, ĂDieva radǭbas sǕkumsò (Atkl.1:5; 3:14). JǛzus 

bija pirmais no jaunas radǭbas nemirstǭgiem vǭrieġiem un 
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sievietǛm, kuru augġǕmcelġanǕs un atdzimġana par 

nemirstǭgiem Dieva bǛrniem kǸuva iespǛjama JǛzus nǕves un 

augġǕmcelġanǕs rezultǕtǕ (Ef.2:10; 4:23,24; 2.Kor.5:17). 

ĂKristȊ visi tiks dzǭvi darǭti. Bet ikviens savǕ kǕrtǕ: vispirms 

Kristus, pǛc tam tie, kas Kristum pieder ViǺa atnǕkġanas dienǕò 

(1.Kor.15:22,23). TǕ ir tǕ pati doma, kas pausta Kol.1. JǛzus 

bija pirmais, kas augġǕmcǛlies un saǺǛmis nemirstǭbu, viǺġ bija 

jaunǕs radǭbas pirmdzimtais un patiesi ticǭgie sekos ViǺa pǛdǕs 

ViǺa atnǕkġanas dienǕ.  

4. TǕdǛjǕdi radǭba, par kuru runǕts Kol.1 attiecas uz jauno radǭbu, 
nevis uz radǭġanu, par kuru runǕts 1.Mozus grǕmatǕ. Caur JǛzu 

Ăradǭtas visas lietaségan troǺiégan kundzǭbasò un tml. PǕvils 

nesaka, ka JǛzus radǭjis visas lietas, kǕ upes, kalnus, putnus un 

tml. Ġǭs jaunǕs radǭbas elementi attiecas uz tǕm balvǕm, kuras 

mǛs saǺemsim Dieva ValstǭbǕ. ĂTroǺiékundzǭbasò un tml. 

attiecas uz to, ka augġǕmceltie ticǭgie bȊs Ăpar ǵǛniǺiem un 

priesteriem, kas valdǭs pǕr visu zemiò (Atkl.5:10). Tas viss 

kǸuva iespǛjams JǛzus darba rezultǕtǕ. ĂViǺǕ radǭtas visas lietas 

debesǭsò (Kol.1:16). Ef.2:6 mǛs lasǕm par ticǭgajiem KristȊ, 

kas ir paaugstinǕti Ădebesǭsò. Jebkurġ, kas ir kristǭjies JǛzus 

VǕrdǕ, ir jauns radǭjums (2.Kor.5:17). BȊdami KristȊ, mǛs 

esam glǕbti caur ViǺa nǕvi (Kol.1:22). PlanǛtu nevar radǭt caur 

to, ka mǛs esam KristȊ. TǕtad ġie panti mǕca, ka augstais 

garǭgums, kas mums ir tagad dots un kuru mǛs pieredzǛsim 

nǕkotnǛ, kǸuvis iespǛjams pateicoties Kristum. Debesis un 

zeme satur visas lietas, kas caur ViǺu un caur ViǺa krusta 

asinǭm tika salǭdzinǕtas, nodibinot visu starpǕ mieru (Kol.1:16-

20), parǕdot ar to, ka Ăvissédebesǭsò attiecas drǭzǕk uz 

ticǭgajiem, kas tagad ĂpaaugstinǕti debesǭsò, nevis uz 

materiǕlajǕm lietǕm mums visapkǕrt.  

5. Ja JǛzus bija radǭtǕjs, vai tad nav dǭvaini, ka ViǺġ saka: ĂBet no 
pasaules sǕkuma Dievs viǺus radǭjiséò (Mk.10:6). Tas 

nepǕrprotami rǕda, ka ViǺġ Dievu redzǛja kǕ radǭtǕju, ne Sevi. 

Un, ja ViǺġ bȊtu burtiski radǭjis visu debesǭs, tas ietvertu arǭ 

Dievu.                  

 

1-14 JǛzus nav iepriekġ pastǕvǛjis: Nu un tad? 

2.JǺ.11 teikts, ka mǕcǭba, kas neapliecina miesǕ nǕkuġo JǛzu Kristu, ir 

saistǭta ar ĂǸaunajiem darbiemò. TǕdǛjǕdi, labos darbus iedvesmo 

patiesa  Kunga cilvǛcǭbas izpratne un Ǹaunie darbi izriet no atteikġanǕs 

pieǺemt ġo patiesǭbu. Neviltotǭbas pǕrbaude, pǛc JǕǺa vǛstulǛ teiktǕ, 
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pamatojas divǕs vienkǕrġǕs lietǕs: Vai tie, kas nǕk pie jums, ir atzinuġi 

patiesǭbu un dzǭvo mǭlestǭbǕ pǛc ViǺa bauġǸiem. Ġǭs divas lietas ir cieġi 

saistǭtas. Un tǕs var kalpot par patiesuma pǕrbaudi arǭ ġodien. Jo kur 

nav mǭlestǭbas, nav arǭ patiesas ticǭbas JǛzus mǕcǭbai, neskatoties uz to, 

cik skaisti tǕ tiek formulǛta vǕrdos vai rakstos. 

LȊgġana bez bailǛm un ar paǸǕvǭbu 

TǕdǛǸ ikdienas dzǭvǛ ViǺġ bȊs dzǭva realitǕte, tǕpat kǕ DǕvids mǛs 

raudzǭsimies uz Kungu JǛzu katru mǭǸu dienu. MǛs patiesi ticǛsim, ka 

piedoġana ir iespǛjama, jo mums ir tǕds pǕrstǕvis; un ViǺa piemǛra 

realitǕte iedvesmos mȊs jo lielǕkǕ mǛrǕ celties pǕri mȊsu dabas 

zemǕkajam lǭmenim. GrǛku izpirkġanas mǕcǭbas patiess novǛrtǛjums 

palǭdz mums raidǭt Dievam pieǺemamu lȊgġanu. ĂMums, kas ViǺam 

(Kungam JǛzum) ticam, dota iespǛja tuvoties Dievam bez bailǛm un ar 

paǸǕvǭbuò (Ef.3:12). VǛstulǛ ebrejiem ir bieģi lietots vǕrds ĂtǕpǛcò; 

tǕpǛc ka JǛzus ir izpildǭjis ġǵǭstǭġanu no grǛkiem, mǛs varam Ăbez 

bailǛm pieiet pie ģǛlastǭbas troǺaò, lȊdzot uzticǭbǕ ar tǭru sirdsapziǺu 

(Ebr.4:16). Ġǭ Ădrosmeò, kuru mums dod Kristus izpildǭtǕ ġǵǭstǭġana no 

grǛkiem, atspoguǸosies mȊsu liecǭbǕ (2.Kor.3:12; 7:4); mums piedǛvǛtǕ 

taisnprǕtǭba sniegs mums tǕdu pǕrliecǭbu, ka tǕ izpaudǭsies visǕ mȊsu 

bȊtǭbǕ. Tieġi tǕpǛc ódrosmeô bija agrǭnǕs baznǭcas lozungs un raksturǭga 

ǭpaġǭba (Ap.d.4:13,29,31; Ef.3:12; 1.Tim.3:13; Ebr.10:19; 1.JǺ.4:17). 

Stefans patiesi ticǛja, ka Kungs JǛzus stǕvǛja kǕ viǺa pǕrstǕvis un 

advokǕts ģǛlastǭbas troǺa priekġǕ. Zemes tiesas nosodǭts, viǺġ ar droġu 

pǕrliecǭbu apelǛ pie debesu tiesas (Ap.d.7:56). ViǺa drosme balstǭjǕs 

JǛzus paustajos vǕrdos: Ăkatru, kas Mani apliecinǕs cilvǛku priekġǕ, to 

arǭ CilvǛka DǛls apliecinǕs Dieva eǺǥeǸu priekġǕò (Lk.12:8).   

Saistǭba starp grǛku izpirkġanu un ticǭbu lȊgġanai ir skaidri pausta 

2.Kor.1:20: ĂJo, cik ir Dieva apsolǭġanu, tǕs ir ViǺǕ jǕ, tǕpǛc caur ViǺu 

mȊsu Ǖmen Dievam par goduò. Kunga nǕve bija apstiprinǕjums Dieva 

apsolǭjumiem, kǕ arǭ tas, ka ViǺġ mira kǕ ǔbrahǕma dzimums, 

uzǺǛmies pǕrstǕvǛt visus ǔbrahǕma pǛcnǕcǛjus SavǕ personǕ 

(Rom.15:8,9). Ġǭ iemesla dǛǸ Ăcaur ViǺu [tǕpǛc ka mǛs esam ViǺǕ] 

mȊsu Ǖmen Dievam par goduò. MǛs varam no sirds teikt óǕmenô, lai tǕ 

notiek, par mȊsu lȊgġanǕm, jo mǛs ticam un saprotam ViǺa ġǵǭstǭġanas 

darba jǛgu.  

Mǭlestǭba 

Tas, ka JǛzus nepastǕvǛja iepriekġ kǕ persona, dod vielu dziǸǕm 

pǕrdomǕm. TǕdǕm, kas mȊs piemeklǛ, kad vienatnǛ stǕvam nakts vidȊ, 

lȊkojoties zvaigznǛs. Ġǵiet acǭmredzami, ka ir bijis jǕbȊt kǕdai 

iepriekġǛjai radǭġanai vai radǭġanǕm, piemǛram, eǺǥeǸu radǭġanǕm. 
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Dievs pastǕvǛjis kopġ mȊģǭbas, taļu tikai pirms 2 000 gadiem nǕca 

pasaulǛ ViǺa vienpiedzimuġais DǛls. Un ġis DǛls bija cilvǛks, lai glǕbtu 

cilvǛkus ï tikai daģus miljonus no mums (vai mazǕk), kas dzǭvojuġi 

6 000 gadu laika sprǭdǭ. Tas ir brǭnumaini, ja mǛs stǕdǕmies priekġǕ 

laika un telpas bezgalǭbu. Ka Dieva vienǭgais DǛls iet nǕvǛ dǛǸ daģiem 

no mums ġeit, kas rǕpo ġǭs mazǕs planǛtas virspusǛ tik gaistoġu laika 

sprǭdi. ViǺġ mira, lai Dievs varǛtu veikt mȊsu glǕbġanas darbu; un 

Dieva mǭlestǭba uz mums tiek pielǭdzinǕta jaunekǸa precǭbǕm ar 

jaunavu (Jes.62:5). Visuvarenais Dievs, kas pastǕvǛjis kopġ mȊģǭbas, 

tiek pielǭdzinǕts nepieredzǛjuġam jauneklim ar tǕ kvǛli un priecǭgǕm 

gaidǕm, kurǕm nepiemǭt ilȊziju zudums. VǛl jo vairǕk. JǛzus, kas 

nepastǕvǛja iepriekġ, bet bija tǕds pats kǕ es, mira dǛǸ manis tai kauna 

pilnajǕ nǕvǛ. MȊsu sirdis un prǕti mulst ġǭs bezgalǭgǕs perspektǭvas 

priekġǕ. ViǺa ġǵǭstajai mǭlestǭbai pret mums, ViǺa visģǛlǭgumam ir 

jǕliek mums saprast, ka arǭ mums ir jǕsniedzas citu dzǭvǛs, nedomǕjot, 

ka tie ir zemǕki par mums vai pǕrǕk niecǭgi vai tǕlu no mums. Nav 

brǭnums, ka 1.JǺ.4:15,16 apraksta ticǭbu JǛzum kǕ Dieva DǛlam kǕ 

ticǭbu mǭlestǭbai, kas Dievam ir uz mums. 

Patiesa kristietǭba uzskata, ka personǭgas attiecǭbas nozǭmǛ vairǕk par 

visu pasaulǛ un patiesi humǕns dzǭves veids ï gala rezultǕtǕ ï ir 

mǭlestǭbǕ pastǕvǭgi un nesavtǭgi atdot sevi Dievam un citiem. Taļu galu 

galǕ tǕ visa pamatǕ ir mȊsu centieni pirmǕm kǕrtǕm sekot JǛzus 

paraugam. Ġis paraugs ir reǕls un aktuǕls tikai JǛzus pilnǭgǕs cilvǛcǭbas 

dǛǸ. ViǺġ dzǭvoja tǕ, kǕ ViǺġ mǕcǭja dzǭvot citiem. VǕrds mǭlestǭba bija 

iemiesojies ViǺǕ. VisdziǸǕkajǕ bȊtǭbǕ ViǺa dzǭve bija visnevainojamǕkǕ 

cilvǛka dzǭve ġai pasaulǛ. Un tieġi ViǺa cilvǛcǭbas dǛǸ, tieġi tǕpǛc, ka 

ViǺġ nebija ópats Dievsô, bet gan cilvǛks JǛzus Kristus, tǕpǛc ka ViǺġ 

nebija iepriekġ pastǕvǛjis, ViǺġ ir mȊsu dzǭves un bȊtǭbas reǕlais 

paraugs. Apgalvot, ka JǛzus ir ĂDievsò, nozǭmǛ laupǭt ViǺa personǭbas 

bȊtǭbu; tas iznǭcina ViǺa rakstura brǭnumu un visu, kas ViǺġ bija un ir 

un bȊs mȊģǭgi. 

Tiesas dienas realitǕte 

MǛs tiksim tiesǕti caur cilvǛku JǛzu Kristu (Ap.d.17:31). Tas nozǭmǛ, 

ka tieġi tas, ka JǛzus nepastǕvǛja iepriekġ un ViǺam bija cilvǛka daba, 

dara ViǺu par pastǕvǭgu un nepiekǕpǭgu mȊsu cilvǛciskǕs uzvedǭbas 

tiesnesi. ViǺġ ir tiesnesis tieġi tǕpǛc, ka ir CilvǛka DǛls. 

SecinǕjums 

JǕǺa centieni panǕkt ticǭbu tam, ka JǛzus nǕca miesǕ sakǺojǕs ViǺa 

vǛlmǛ, lai brǕǸiem bȊtu tas pats Gars, kas bija JǛzȊ, lai tas mǕjotu viǺu 

miesǕ (1.JǺ.4:1,2). ViǺġ gribǛja, lai viǺi saprastu, ka bȊt cilvǛkiem, bȊt 
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miesǕ nevar bȊt par ġǵǛrsli tam, lai viǺos bȊtu Dieva Gars. Mums ir 

jǕbȊt ġinǭ pasaulǛ tǕdiem paġiem, kǕds tajǕ bija JǛzus (1.JǺ.4:17). TǕpǛc 

ir tik bȊtiski saprast, ka Kungam JǛzum patiesi bija cilvǛka daba. 

 

1-15 Atġǵirǭbas starp Dievu un JǛzu 
 

Ir jǕspǛj lǭdzsvarot tie panti, kuros uzsvǛrts, ka ĂDievs bija KristȊò, ar 

tiem, kas izgaismo ViǺa cilvǛciskumu. PǛdǛjie izslǛdz jelkǕdu iespǛju 

dot BǭbelǛ balstǭtu pamatojumu tam, ka JǛzus ir Pats Dievs, kǕ to 

maldǭgi apgalvo Trǭsvienǭbas mǕcǭba. (Trǭsvienǭbas ideju pieǺǛma 

Nikajas padome 325.gadǕ, agrǭnajiem kristieġiem tǕ nebija pazǭstama). 

VǕrds ótrǭsvienǭbaô nav sastopams BǭbelǛ. UzsǕkot ġǭs nodarbǭbas, 

atcerǛsimies, ka pestǭġana ir atkarǭga no tǕ, ka mǛs atzǭstam reǕlo JǛzu 

Kristu (JǺ.3:36; 6:53; 17:3). Kad mǛs esam nǕkuġi pie patiesas 

izpratnes par ViǺa uzvaru pǕr grǛku un nǕvi, mǛs varam kristǭties ViǺa 

VǕrdǕ, lai lǭdz ar ViǺu gȊtu pestǭġanu. 

 

VisskaidrǕk attiecǭbas starp Dievu un JǛzu ir izteiktas 1.Tim.2:5: ĂJo ir 

viens Dievs, kǕ arǭ viens starpnieks starp Dievu un cilvǛkiem ï cilvǛks 

Kristus JǛzusò. PǕrdomǕjot izcelto vǕrdu jǛgu, nonǕkam pie sekojoġiem 

secinǕjumiem. 

¶ TǕ kǕ ir tikai viens Dievs, JǛzus nevar bȊt Dievs; ja TǛvs ir 

Dievs un arǭ JǛzus ir Dievs, tad ir divi Dievi. ĂBet mums ir tik 

viens Dievs, TǛvsò (1.Kor.8:6). TǕdǛǸ óDievs TǛvsô ir vienǭgais 

Dievs. TǕtad nevar bȊt ne runas par atseviġǵu bȊtni, kuru 

sauktu óDievs DǛlsô, kǕ apgalvo maldǭgǕ Trǭsvienǭbas mǕcǭba. 

Arǭ VecǕ Derǭba attǛlo Jahvi kǕ vienu Dievu TǛvu (piem., 

Jes.63:16; 64:8). 

¶ Pie tam ir vǛl arǭ starpnieks, cilvǛks Kristus JǛzus ï ĂékǕ arǭ 

viens starpniekséò. VǕrdi ĂkǕ arǭò norǕda uz atġǵirǭbu starp 

Kristu un Dievu. 

¶ TǕ kǕ Kristus ir Ăstarpnieksò, tas nozǭmǛ, ka ViǺġ ir vidutǕjs. 
Starpnieks starp grǛcǭgo cilvǛku un bezgrǛcǭgo Dievu nevar bȊt 

pats par bezgrǛcǭgo Dievu; tam bija jǕbȊt bezgrǛcǭgam 

cilvǛkam, kam piemǭt cilvǛka daba. ĂCilvǛks Kristus JǛzusò 

pǕrliecinoġi atbalsta ġǭ skaidrojuma pareizǭbu. Neskatoties uz 

to, ka PǕvils rakstǭja jau pǛc JǛzus pacelġanǕs debesǭs, viǺġ 

nerunǕ par ĂDievu JǛzu Kristuò. 
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Mums tiek vairǕkkǕrt atgǕdinǕts, ka ĂDievs nav cilvǛksò (4.Moz.23:19; 

Hoz.11:9); taļu Kristus nepǕrprotami bija ĂCilvǛka DǛlsò vai, kǕ 

JaunajǕ DerǭbǕ bieģi lasǕm ï ĂcilvǛks Kristus JǛzusò. Grieǵu tekstǕ 

ViǺu sauc par anthropos dǛlu, proti, cilvǛces dǛlu. Ebreju domǕġanǕ 

ĂcilvǛka DǛlsò nozǭmǛja parastu mirstǭgo cilvǛku (Jes.51:12). ĂJo kǕ 

(cilvǛkǕ) ǔdamǕ visi mirst, tǕpat arǭ KristȊ (cilvǛkǕ) visi tiks dzǭvi 

darǭtiò (1.Kor.15:21). Taļu tajǕ pat laikǕ ViǺġ bija arǭ ĂVisu-augstǕkǕ 

DǛlsò (Lk.1:32). TǕ kǕ Dievs ir ĂVisu-augstǕkaisò, neviens nevar bȊt 

par ViǺu augstǕks; ĂVisu-augstǕkǕ DǛlsò nevar pats personǭgi bȊt par 

Dievu. Jau pats valodas izteiksmes veids Dieva un DǛla aprakstǕ parǕda 

starp tiem esoġo atġǵirǭbu. DǛls var bȊt lǭdzǭgs tǛvam, bet nevar bȊt 

viena un tǕ pati persona, nevar arǭ bȊt tikpat vecs kǕ tǛvs. 

    

SaskaǺǕ ar tikko pausto ir vairǕkas acǭmredzamas atġǵirǭbas starp 

Dievu un JǛzu, kas nepǕrprotami liecina par to, ka JǛzus nav pats 

Dievs. 

 

DIEVS JǚZUS 

ĂKǕrdinǕġanǕm Dievs nav 

pieejamsò (JǛkaba 1:13). 

Kristus, Ăkas tǕpat kǕrdinǕts visǕs 

lietǕsò (Ebr.4:15). 

Dievs nevar mirt ï ViǺġ ir 

nemirstǭgs pǛc dabas (Ps.90:2; 

1.Tim.6:16). 

Kristus mira un trǭs dienas bija 

zemes klǛpǭ (Mt.12:40; 16:21). 

Kristus ir bijis nǕves ĂvarǕò 

(Rom.6:9). 

Kristus atgrieġanǕs laiks ir zinǕms 

tikai TǛvam (Ap.d.1:7). 

Kristum nebija zinǕms ViǺa 

atgrieġanǕs laiks (Mt.24:36). 

CilvǛks nevar redzǛt Dievu 

(1.Tim.6:16; 2.Moz.33:20). 

CilvǛki ir redzǛjuġi JǛzu un 

cilvǛku rokas ir To aptaustǭjuġas 

(1.JǺ.1:1). 

 

Kad mǛs tiekam kǕrdinǕti, mǛs esam spiesti izvǛlǛties starp grǛku un 

paklausǭbu Dievam. Nereti mǛs izvǛlamies nepaklausǭt Dievam; Kristus 

bija to paġu izvǛǸu priekġǕ, taļu ViǺġ vienmǛr izvǛlǛjǕs bȊt paklausǭgs. 

TǕdǛjǕdi ViǺam bija iespǛja grǛkot, kaut gan ViǺġ to nekad nedarǭja. 

MǛs jau parǕdǭjǕm, ka 2.Sam.7:12-16 apsolǭtais DǕvida dzimums 

nepǕrprotami bija Kristus. 14.pants runǕ par Kristus iespǛju bȊt 

nepaklausǭgam: ĂJa tad viǺġ pret Mani apgrǛkosies, tad Es viǺu 

pǕrmǕcǭġu.ò 
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Virsnieks teica JǛzum, ka tǕpat kǕ viǺġ, kas stǕv zem valdǭbas, viǺġ var 

pavǛlǛt saviem padotajiem un to paġu loǥiku viǺġ attiecina uz Kungu 

JǛzu. JǛzus bȊdams zem Dieva valdǭbas var attiecǭgi dot pavǛles zemǕk 

stǕvoġajiem. Un Kungs uzteica virsnieku par tǕdu ticǭbu. Kunga JǛzus 

pakǸautǭba Dievam nav apġaubǕma un tikai tǕdǛǸ, ka ViǺġ atrodas ġajǕ 

pakǸautǭbǕ, tagad ViǺam ir dota vara pǕr visǕm lietǕm. 

 

1-16 JǛzus daba 
 

VǕrds ódabaô attiecas uz raksturǭgo ǭpaġǭbu kopumu, uz paġu bȊtǭbu. 

Bǭbele apraksta tikai divas dabas ï Dieva dabu un cilvǛka dabu. PǛc 

dabas Dievs nemirst, nav kǕrdinǕms utt. Ir acǭmredzams, ka Kristus 

dzǭves laikǕ ViǺam nebija Dieva daba. ViǺam bija cilvǛka daba. VǕrda 

ódabaô definǭcija izslǛdz iespǛju, ka kǕdam bȊtu vienlaicǭgi divas dabas. 

BȊtiski ir tas, ka Kristus bija tǕpat kǕrdinǕts visǕs lietǕs kǕ mǛs 

(Ebr.4:15), un pateicoties ViǺa spǛjai pǕrvarǛt ġo kǕrdinǕjumu, ViǺġ 

varǛja gȊt piedoġanu mums. ĂJo mums nav augstais priesteris, kas 

nespǛtu lǭdzi just mȊsu vǕjǭbǕm, bet kas tǕpat kǕrdinǕts visǕs lietǕs, 

tikai bez grǛkaò (Ebr.4:15) izsaka ġo paġu domu nolieguma formǕ. Ġis 

fragments norǕda uz to, ka pat pirmajǕ gadsimtǕ bija tǕdi, kas domǕja, 

ka JǛzum nepiemǭt mȊsu vǕjǭbas; ġo rindu autors uzsver, ka tǕ tas nav. 

JǛzum varǛja bȊt vǕjǭbas. Ġǭs jau tolaik mostoġǕs tendences JǛzus 

bȊtǭbas maldǭgajǕ izpratnǛ uzplauka maldǭgajǕ trǭsvienǭbas mǕcǭbǕ. 

ǷaunǕs iekǕres, kas ir mȊsu kǕrdinǕjumu pamatǕ nǕk no mȊsu iekġienes 

(Mk.7:15-23), no mȊsu cilvǛku dabas (JǛkaba 1:13-15). TǕpǛc arǭ bija 

nepiecieġams, lai Kristum bȊtu cilvǛka daba, lai ViǺġ varǛtu sajust un 

pǕrvarǛt ġos kǕrdinǕjumus.    

 

Ebr.2:14-18 to visu izteic ġǕdiem vǕrdiem: 

 

ĂBet, tǕ kǕ bǛrniem (mums) ir asinis un miesa (cilvǛka daba), tad arǭ 

ViǺġ (Kristus) tǕpat to (dabu) ir pieǺǛmis, lai ar nǕvi iznǭcinǕtu to, kam 

nǕves vara, tas ir, velnuéJo ViǺġ jau nepieǺem eǺǥeǸus, bet gan 

ǔbrahǕma dzimumu. TǕpǛc ViǺam visǕs lietǕs bija jǕtop brǕǸiem 

lǭdzǭgam, lai par tiem varǛtu ieģǛloties un bȊtu uzticams augstais 

priesteris Dieva priekġǕ salǭdzinǕt tautas grǛkus. Jo tǕpǛc, ka ViǺġ pats 

kǕrdinǕts un cietis, ViǺġ var palǭdzǛt tiem, kas tiek kǕrdinǕtiò. 
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Ġis fragments ǭpaġi uzsver to, ka JǛzum bija cilvǛka daba: ĂArǭ ViǺġ 

tǕpatò to ir pieǺǛmis (Ebr.2:14). Ġǭ frǕze atkǕrtoti izceǸ JǛzum 

piemǭtoġo cilvǛka dabu. Pietiktu jau arǭ ar vǕrdiemô óArǭ ViǺġ to ir 

pieǺǛmisô, taļu tiek uzsvǛrts ĂArǭ ViǺġ tǕpat to ir pieǺǛmis.ò  Ebr.2:16 

arǭ lǭdzǭgǕ veidǕ uzsver to, ka Kristum nebija eǺǥeǸu daba, tǕ kǕ ViǺġ 

bija ǔbrahǕma dzimuma, kurġ nǕca, lai nestu pestǭġanu lielam skaitam 

ticǭgo, kas kǸȊs par ǔbrahǕma dzimumu. Ġǭ iemesla dǛǸ Kristum bija 

jǕbȊt cilvǛka dabai. ViǺam visǕs lietǕs Ăbija jǕtop brǕǸiem lǭdzǭgamò 

(Ebr.2:17), lai Dievs varǛtu sniegt mums apģǛloġanu caur Kristus upuri. 

TǕdǛǸ apgalvojums, ka JǛzum pilnǭbǕ nebija cilvǛka daba, liecina par 

absolȊtu sapratnes trȊkumu par prieka vǛsti par Kristu, tǕs bȊtǭbas 

pamatu.  

 

Kad vien kristǭti ticǭgie apgrǛkojas, tie var nǕkt pie Dieva, noģǛlojot 

savus grǛkus lȊgġanǕ caur Kristu (1.JǺ.1:9); Dievs zina, ka Kristus tika 

kǕrdinǕts tǕpat kǕ viǺi, taļu ViǺġ bija nevainǭgs, jo pǕrvarǛja to 

kǕrdinǕjumu, kuru viǺiem pǕrvarǛt neizdevǕs. Ġǭ iemesla dǛǸ ĂDievs 

KristȊò var mums piedot (Ef.4:32). Tieġi tǕdǛǸ ir tik bȊtiski saprast, ka 

Kristus tika kǕrdinǕts tieġi tǕpat kǕ mǛs, un, lai ViǺġ to varǛtu izjust, 

ViǺam bija jǕbȊt cilvǛka dabai. Ebr.2:14 skaidri saka, ka Kristum tǕpat 

bija Ăasinis un miesaò kǕ jebkurai cilvǛka dabas bȊtnei, kas arǭ darǭja to 

iespǛjamu. ĂDievs ir Garsò (JǺ.4:24) pǛc dabas un kǕ ógaramô ViǺam 

nav asinis un miesas. TǕ kǕ Kristum bija Ămiesiskaò daba, ViǺam 

nevarǛja bȊt Dieva daba ViǺa mirstǭgǕs dzǭves laikǕ.     

 

Visi iepriekġǛjie cilvǛku centieni pakǸauties Dieva vǕrdam, proti, 

pilnǭbǕ pǕrvarǛt kǕrdinǕjumus, cieta neveiksmi. TǕdǛǸ ĂDievs: sȊtǭdams 

Savu paġa DǛlu grǛcǭgǕs miesas veidǕ un grǛka dǛǸ, ViǺġ grǛku, kas 

bija miesǕ, pazudinǕjis uz nǕviò (Rom.8:3). 

 

ĂGrǛka alga ir nǕveò. Lai izglǕbtos no ġǭs ǵezas, cilvǛkam bija 

vajadzǭga ǕrǛja palǭdzǭba. ViǺġ pats nespǛj bȊt pilnǭgs. KǕ miesǭgas 

bȊtnes mǛs nevarǛjǕm un nevaram labot miesu. TǕdǛǸ Dievs iejaucǕs, 

atdodams mums Savu paġa DǛlu, kuram bija mȊsu ĂgrǛcǭgǕ miesaò ar 

visiem tai piemǭtoġajiem grǛcǭgajiem kǕrdinǕjumiem. AtġǵirǭbǕ no 

visiem citiem cilvǛkiem Kristus pǕrvarǛja visus kǕrdinǕjumus, kaut arǭ 

neveiksmes un grǛka iespǛjai ViǺġ bija pakǸauts tǕpat kǕ mǛs. Rom.8:3 

apraksta Kristu, kuram arǭ bija cilvǛka grǛcǭgǕ daba ï bet personǭgi 
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ViǺġ bija bezgrǛcǭgs. Daģus pantus augstǕk PǕvils runǕ par to, ka 

dabǭgajǕ miesǕ Ănemǭt nekas labsò un tǕ dabǭgi saceǸas pret paklausǭbu 

Dievam (Rom.7:18-23). ĠajǕ kontekstǕ ir vǛl brǭnumainǕk lasǭt 

Rom.8:3, ka Kristum bija mȊsu Ămiesaò. Tieġi ġǭ iemesla dǛǸ un tǕdǛǸ, 

ka ViǺġ pǕrvarǛja ġo miesu, mums ir iespǛja glǕbties no mȊsu miesas; 

JǛzus dziǸi apzinǕjǕs savai dabai piemǭtoġo tieksmi uz grǛku. Kad ViǺu 

reiz uzrunǕja ĂLabais MǕcǭtǕjò, ViǺġ atteica: ĂKǕpǛc tu Mani sauc 

labu? Neviens nav labs kǕ vienǭgi Dievsò (Mk.10:17,18). Citreiz cilvǛki 

sǕka liecinǕt par Kristus diģenumu ViǺa darǭto brǭnumu dǛǸ. JǛzum 

nevajadzǛja, lai kǕds dotu liecǭbu par cilvǛku, ĂViǺġ pats zinǕja, kas 

bija cilvǛkǕò (JǺ.2:23-25). Ƿoti labi pǕrzinǕdams cilvǛka dabu, Kristus 

negribǛja, lai cilvǛki slavǛtu ViǺu kǕ ViǺu paġu, jo ViǺġ apzinǕjǕs 

savas dabas trȊkumus.  

 

Tas viss ġǵiet gandrǭz neiespǛjami; ka mȊsu vǕjǕs dabas cilvǛks varǛja 

bȊt bezgrǛcǭgs sava rakstura dǛǸ. Ir vieglǕk noticǛt tam, ka óJǛzus bija 

Dievsô un tǕdǛǸ nevainojams. ĠajǕ faktǕ arǭ slǛpjas ġǭs mǕcǭbas 

pievilcǭba. Tiem, kas pazina JǛzus pusmǕsas pirmǕ gadsimta PalestǭnǕ, 

bija lǭdzǭgas  sajȊtas: Ăévai nav visas ViǺa mǕsas pie mums? No 

kurienes tad Ġim tas viss? Un tie ǺǛma apgrǛcǭbu pie ViǺaò 

(Mt.13:56,57). Un neskaitǕmi citi ir pieǸǕvuġi ġo paġu kǸȊdu. 

 

1-17 JǛzus cilvǛcǭba 
 

EvaǺǥǛlija pierakstos atrodami neskaitǕmi piemǛri, kas liecina par 

JǛzum piemǭtoġo cilvǛka dabu. MǛs lasǕm ka JǛzus bija piekusis, ka 

ViǺam bija jǕapsǛģas, lai padzertos no akas (JǺ.4:6). ĂJǛzus raudǕjaò, 

uzzinǕjis par LǕcara nǕvi (JǺ.11:35). JǛzus cieġanu krustǕ pieraksts ir 

visaugstǕkǕ mǛrǕ ViǺa cilvǛciskuma pierǕdǭjums: ĂTagad Mana 

dvǛsele ir satriektaò, ViǺġ atzǭstas, lȊdzot Dievu izpestǭt ViǺu no 

nepiecieġamǭbas izciest nǕvi krustǕ (JǺ.12:27). ViǺġ ĂlȊdza Dievu un 

sacǭja: óMans TǛvs, ja tas var bȊt, tad lai ġis biǵeris iet Man garǕm, 

tomǛr ne kǕ Es gribu, bet kǕ Tu gribiò (Mt.26:39). Tas parǕda, ka 

brǭģiem Kristus miesǭgǕs vǛlmes atġǵǭrǕs no Dieva vǛlmǛm. 

 

TomǛr visas Savas dzǭves laikǕ Kristus vienmǛr pakǸǕva Savas vǛlmes 

Dieva gribai, gatavojoties galǭgajam pǕrbaudǭjumam krustǕ. ĂEs no 

Sevis nespǛju darǭt nekǕ. KǕ Es dzirdu, tǕ Es sprieģu, un Mans 

spriedums ir taisns, jo Es nemeklǛju Savu gribu, bet TǕ gribu, kas Mani 
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ir sȊtǭjisò (JǺ.5:30). Ġǭ atġǵirǭba starp Kristus gribu un Dieva gribu ir 

pietiekams pierǕdǭjums tam, ka JǛzus nebija Dievs. 

 

MȊsu atziǺai par Dievu ir jǕaug mȊsu dzǭves laikǕ, mǕcoties no tiem 

pǕrbaudǭjumiem, kuriem mǛs topam pakǸauti. ĠajǕ ziǺǕ JǛzus mums 

sniedz labǕko piemǛru. ViǺam nebija pilnǭgu zinǕġanu par Dievu, kas 

bȊtu ViǺam dotas lielǕkǕ mǛrǕ nekǕ mums visiem. Kopġ bǛrnǭbas 

ĂJǛzus pieǺǛmǕs gudrǭbǕ, augumǕ (proti garǭgajǕ briedumǕ, salǭdz. ar 

Ef.4:13) un piemǭlǭbǕ pie Dieva un cilvǛkiemò (Lk.2:52). ĂBǛrns auga 

un tapa stiprs garǕò (Lk.2:40). Ġie divi panti apraksta Kristus fizisko 

attǭstǭbu lǭdz ar ViǺa garǭgo attǭstǭbu. Ja ĂDǛls ir Dievsò, kǕ apgalvo 

Trǭsvienǭbas piekritǛji, tad tas nebȊtu iespǛjams. Pat Savas dzǭves 

beigǕs Kristus atzina, ka ViǺam nav zinǕms precǭzs otrǕs atnǕkġanas 

laiks, tas zinǕms vienǭgi TǛvam (Mk.13:32). Divpadsmit gadu vecumǕ 

ViǺġ zinǕtkǕri izjautǕja Bauslǭbas mǕcǭtǕjus; un viǺġ mǛdza runǕt par 

to, ko ViǺġ ir mǕcǭjies, kǕdas zinǕġanas guvis no TǛva. 

 

Ar laiku mums visiem ir jǕiemǕcǕs pakǸauties Dieva gribai. Arǭ 

Kristum bija jǕmǕcǕs paklausǭba TǛvam tǕpat kǕ to dara visi dǛli. 

ĂéDǛls bȊdams, tomǛr ir mǕcǭjies paklausǭbu (Dievam) no tǕ, ko 

cietis. Un, pilnǭbu (proti, garǭgo briedumu) sasniedzis, ViǺġ ir palicis 

visiem, kas ViǺam paklausa, par mȊģǭgǕs pestǭġanas gǕdniekuò 

(Ebr.5:8,9). Fil.2:7,8 (sǭkǕki komentǕri PielikumǕ) arǭ apraksta JǛzus 

garǭgǕs augġanas procesu, kas vainagojǕs ar ViǺa nǕvi krustǕ. ViǺġ 

ĂSevi iztukġoja, pieǺemdams kalpa veidu, tapdams cilvǛkiem lǭdzǭgs; 

un, cilvǛka kǕrtǕ bȊdams, ViǺġ pazemojǕs, kǸȊdams paklausǭgs lǭdz 

nǕvei, lǭdz pat krusta nǕvei!ò PierakstǕ lietotǕ valoda parǕda, kǕ JǛzus 

garǭgums apzinǕti auga, ViǺam pilnǭgi pazemojoties, tǕ ka ViǺġ ókǸuva 

paklausǭgsô Dieva gribai un mira krusta nǕvǛ. TǕdǛjǕdi, ViǺġ kǸuva 

pilnǭgs, pieǺemot cieġanas.  

 

Tas skaidri parǕda, ka JǛzum bija jǕpieliek apzinǕtas pȊles, lai kǸȊtu 

taisnprǕtǭgam; ViǺġ nebija tǕds no sǕkta gala ar Dieva gribu, kas 

padarǭtu ViǺu par vienkǕrġu marioneti. JǛzus patiesi mȊs mǭlǛja un tas 

lika ViǺam atdot Savu dzǭvi par mums. PastǕvǭgi uzsvǛrtǕ Kristus 

mǭlestǭba uz mums bȊtu tukġa skaǺa, ja Dievs bȊtu piespiedis ViǺu mirt 

krustǕ (Ef.5:2,25; Atkl.1:5; Gal.2:20). Ja JǛzus bȊtu Dievs, tad ViǺam 

nebȊtu citas izvǛles, kǕ tikai bȊt pilnǭgam un mirt krustǕ. Bet tas, ka 

ViǺam bija ġǭ izvǛle, liek mums aptvert ViǺa mǭlestǭbas nozǭmi un 

veidot personǭgas attiecǭbas ar ViǺu. 
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Dievs tik Ǹoti mǭlǛja Kristu tieġi tǕpǛc, ka ViǺġ bija gatavs brǭvprǕtǭgi 

atdot Savu dzǭvǭbu: ĂTǕpǛc TǛvs Mani mǭl, ka Es atdodu Savu dzǭvǭbu, 

lai Es to atkal atgȊtu. Neviens to nav Man atǺǛmis, bet Es to atdodu 

pats no Sevisò (JǺ.10:17,18). BȊtu grȊti izprast ġo Dieva mǭlestǭbu, ja 

Kristus bȊtu pats Dievs, kas pieǺǛmis cilvǛka veidolu, lai asociǛtos ar 

grǛcǭgo bȊtni (Mt.3:17; 12:18; 17:5). Ġie pieraksti, kas liecina par 

sajȊsmu, ko TǛvs izjuta, redzot DǛla paklausǭbu, ir pierǕdǭjums tam, ka 

Kristum bija iespǛja arǭ nepaklausǭt, taļu ViǺġ apzinǕti izvǛlǛjǕs 

paklausǭbu. 

 

Kristus vajadzǭba pǛc glǕbġanas 

 

TǕpat kǕ mǛs JǛzus bija mirstǭgs, jo ViǺam bija cilvǛka daba. TǕdǛǸ 

JǛzum arǭ bija vajadzǭga pestǭġana no nǕves. Skaidri to apzinoties, 

ĂSavǕs miesas dienǕs ar stipru balsi un asarǕm ViǺġ ir raidǭjis daudz 

karstu lȊgġanu pie TǕ  (Dieva), kas ViǺu varǛja izglǕbt no nǕves, un ir 

ticis atpestǭts no bailǛmò (Ebr.5:7). Tas, ka Kristum bija jǕlȊdz, lai 

Dievs ViǺu izglǕbtu no nǕves, izslǛdz jelkǕdu iespǛju, ka ViǺġ pats 

bȊtu Dievs. PǛc Kristus augġǕmcelġanǕs ĂnǕvei nav vairs varas pǕr 

ViǺuò (Rom.6:9), kas norǕda, ka pirms tam tai bija ġǭ vara.     

 

Daudzi psalmi pravieto par JǛzu; kad JaunajǕ DerǭbǕ tiek citǛti daģi 

Psalmu panti, attiecinot tos uz Kristu, tad loǥiski bȊtu secinǕt, ka 

daudzi citi Psalmu panti arǭ attiecas uz ViǺu. VairǕki no tiem uzsver 

nepiecieġamǭbu, lai Dievs glǕbtu Kristu. 

 

¶ Mt.4:6 citǛ Ps.91:11,12 attiecǭbǕ uz JǛzu. Ps.91:16 pravieto, ka 
Dievs dos JǛzum pestǭġanu: ĂEs viǺam doġu ilgu mȊģu (proti, 

mȊģǭgu dzǭvǭbu) un parǕdǭġu viǺam Savu pestǭġanuò. Ps.69:21 

attiecas uz Kristus krustǕ siġanu (Mt.27:34); ġis psalms 

apraksta Kristus domas krustǕ: ĂPalǭdzi man, ak, 

DievséTuvojies manai dvǛselei, atpestǭ toéTava palǭdzǭba, 

ak Dievs, lai mani uztur!ò (Ps.69:1,19.30). 

¶ Psalms 89 komentǛ Dieva apsolǭjumus DǕvidam attiecǭbǕ uz 
Kristu. Ps.89:27 pravieto: ĂViǺġ sauks Mani (Dievu): óTu esi 

mans TǛvs, mans Dievs un manas pestǭġanas klints 

patvǛrums.ò   
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¶ Dievs uzklausǭja Kristus lȊgġanas par pestǭġanu; tǕs tika 
uzklausǭtas ViǺa personǭgǕ garǭguma dǛǸ, nevis tǕpǛc ka viǺġ 

bȊtu viens no ótrǭsvienǭbasô (Ebr.5:7). GalvenǕ tǛma JaunajǕ 

DerǭbǕ ir tǕ, ka Dievs ir Kristu augġǕmcǛlis un paaugstinǕjis 

ViǺu, pieġǵirdams ViǺam nemirstǭbu. 

¶ ĂDievs ir uzmodinǕjis JǛzuéDievs ViǺu paaugstinǕjis Sev pa 

labo roku par Valdnieku un PestǭtǕjuò (Ap.d.5:30,31). 

¶ ĂDievs ir godǕ cǛlis Savu kalpu JǛzuéViǺu Dievs ir 

uzmodinǕjis no miruġiemò (Ap.d.3:13,15). 

¶ ĂViǺu Dievs uzmodinǕjisò (Ap.d.2:24,32,33).    

¶ JǛzus pats to visu atzina, kad ViǺġ lȊdza Dievu apskaidrot ViǺu 

(JǺ.17:5 salǭdz. ar 13:32; 8:54). 

 

Ja JǛzus bȊtu bijis Dievs, tad ġis uzsvars bȊtu pilnǭgi nevietǕ, jo Dievs 

ir nemirstǭgs. JǛzum nebȊtu vajadzǭga pestǭġana, ja ViǺġ bȊtu Dievs. 

Tas fakts, ka Dievs paaugstinǕja JǛzu parǕda Dieva pǕrǕkumu pǕr JǛzu 

un to, ka JǛzus un Dievs ir divas patstǕvǭgas personǭbas. Kristus nekǕdǕ 

ziǺǕ nebȊtu varǛjis bȊt Ăpats un mȊģǭgs Dievs, kam 

divasédabaséDieva un cilvǛkaò, kǕ to deklarǛ pirmie 39 AnglikǕǺu 

baznǭcas panti. Katru bȊtni raksturo viena daba. Bǭbele pǕrliecinoġi 

pierǕda, ka Kristum bija mȊsu, cilvǛku daba. 

 

Attiecǭbas starp Dievu un JǛzu 

 

PǕrdomas par to, kǕ Dievs augġǕmcǛlis JǛzu, liek mums aizdomǕties 

par attiecǭbǕm starp Dievu un JǛzu. Ja tie ir ĂvienlǭdzǭgiévienǕdi 

mȊģǭgiò, kǕ apgalvo trǭsvienǭbas mǕcǭba, tad to attiecǭbǕm bȊtu jǕbȊt kǕ 

lǭdzǭgam ar lǭdzǭgu. MǛs jau esam minǛjuġi ne mazums piemǛru, ka tas 

tǕ nebȊt nav. Attiecǭbas starp Dievu un Kristu lǭdzinǕs attiecǭbǕm starp 

vǭru un sievu: ĂIkkatra vǭra galva ir Kristus, bet sievas galva ir vǭrs, bet 

Kristus galva ir Dievsò (1.Kor.11:3). TǕpat kǕ vǭrs ir sievas galva, tǕ 

Dievs ir Kristus galva, kaut arǭ to nodomi ir vienoti, kǕ tam jǕbȊt arǭ 

vǭra un sievas starpǕ. TǕpat kǕ sieva pieder vǭram, tǕ ĂKristus Dievamò 

(1.Kor.3:23). 

 

Nereti sastopam apgalvojumu, ka Dievs TǛvs ir Kristus Dievs. Tas 

fakts, ka Dievu apraksta kǕ ĂmȊsu Kunga JǛzus Kristus Dievuò ( 

Ef.1:17; 1.PǛt.1:3) pat pǛc Kristus pacelġanǕs debesǭs, parǕda, ka tǕdas 

ir to attiecǭbas tagad, ka tǕs ir tǕdas paġas, kǕdas tǕs bija Kristus 



 

   73 

mirstǭgǕs dzǭves laikǕ. Trǭsvienǭbas piekritǛji daģkǕrt saka, ka runas par 

Kristus pakǸautǭbu Dievam attiecas tikai uz ViǺa pasaulǭgǕs dzǭves 

laiku. JaunǕs Derǭbas vǛstules rakstǭtas daģus gadus pǛc Kristus 

pacelġanǕs debesǭs, taļu arǭ tajǕs par Dievu raksta kǕ par Kristus Dievu 

un TǛvu. JǛzus arvien uzskata TǛvu par Savu Dievu. 

 

AtklǕsmes grǕmata, pǛdǛjǕ JaunǕs Derǭbas grǕmata sarakstǭta daudzus 

gadus pǛc Kristus pagodinǕġanas un pacelġanǕs debesǭs, taļu arǭ tajǕ 

runǕts par Kristus Dievu un TǛvu (Atkl.1:6). ĠajǕ grǕmatǕ 

augġǕmceltais un pagodinǕtais Kristus uzrunǕ ticǭgos. ViǺġ runǕ par 

ĂSava Dieva templiéMana Dieva pilsǛtas vǕrduò (Atkl.3:12). Tas 

pierǕda, ka JǛzus pat tagad uzskata TǛvu par Savu Dievu ï un tǕdǛǸ 

ViǺġ (JǛzus) nav Dievs. 

 

LaicǭgajǕ dzǭvǛ JǛzus attiecǭbas ar TǛvu bija lǭdzǭgas. ViǺġ runǕja par 

aizieġanu Ăpie Sava TǛva un jȊsu TǛva, pie Sava Dieva un jȊsu Dievaò 

(JǺ.20:17). KrustǕ JǛzus pilnǭbǕ pauda Savu cilvǛciskumu: ĂMans 

Dievs, Mans Dievs, kǕpǛc Tu esi Mani atstǕjis?ò (Mt.27:46). KǕ lai 

saprot ġǕdus vǕrdus, ja tie nǕk no paġa Dieva mutes? Jau tas vien, ka 

JǛzus Ăar stipru balsi un asarǕmò ir raidǭjis lȊgġanas Dievam, norǕda uz 

ViǺu attiecǭbu patieso raksturu (Ebr.5:7; Lk.6:12). Dievs neraida 

lȊgġanas pats Sev. Pat tagad Kristus aizlȊdz Dievu par mums 

(Rom.8:26 salǭdz. ar 2.Kor.3:18). 

 

1-18 JǛzus uzvara  

 

  IepriekġǛjǕ nodarbǭbǕ mǛs pǕrliecinǕjǕmies, ka Kungam JǛzum bija 

mȊsu, cilvǛku daba un ViǺġ, tǕpat kǕ mǛs, tika kǕrdinǕts. Atġǵirǭba 

starp ViǺu un mums ir tajǕ, ka ViǺġ pilnǭbǕ pǕrvarǛja grǛku; kaut arǭ 

ViǺam bija mȊsu daba, ViǺġ vienmǛr demonstrǛja nevainojamu 

raksturu. Jo vairǕk mǛs novǛrtǛjam ġo brǭnumu, jo spǛcǭgǕk tam 

jǕiedvesmo mȊs. JaunǕ Derǭba atkǕrtoti uzsver JǛzus rakstura pilnǭbu: 

 

¶ ViǺġ bija ĂtǕpat kǕrdinǕts visǕs lietǕs, tikai bez grǛkaò 
(Ebr.4:15). 

¶ ViǺġ ĂgrǛka nepazinaò. ĂGrǛku nav ViǺǕò (2.Kor.5:21; 

1.JǺ.3:5). 
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¶ ĂTas grǛku nedarǭja, nedz arǭ atrada viltu ViǺa mutǛò 

(1.PǛt.2:22). 

¶ ĂSvǛts, bez Ǹaunuma, neaptraipǭts, atġǵirts no 

grǛciniekiemò(Ebr.7:26). 

 

EvaǺǥǛlija pieraksti liecina, ka ViǺa laika biedri atzina ViǺa rakstura 

pilnǭbu, kas izpaudǕs ViǺa vǕrdos un darbos. PilǕta sieva atzina ViǺǕ 

Ătaisnuò cilvǛku (Mt.27:19), kas nav pelnǭjis sodu; romieġu virsnieks, 

kas vǛroja Kristus izturǛġanos krustǕ, bija spiests atzǭt: ĂPatiesi, ġis bijis 

taisns cilvǛksò (Lk.23:47). AgrǕk JǛzus izaicinǕja jȊdus, uzdodot 

jautǕjumu: ĂKurġ no jums Man var uzrǕdǭt kǕdu grǛku?ò (JǺ.8:46). 

Atbilde izpalika.  

 

Uzvaru nesoġǕs rakstura pilnǭbas rezultǕtǕ JǛzus no NǕcaretes kǸuvis 

varenǕks par eǺǥeǸiem (Ebr.1:3-5). Dievs ViǺu paaugstinǕjis un 

dǕvinǕjis ViǺam VǕrdu pǕri visiem vǕrdiem (Fil.2:9).òViǺa vǕrds ir: 

Brǭnums [salǭdz. ar Soǥu 13:18], Padoma devǛjs [2.ǴǛn.22:20]ò 

(Jes.9:6). Tas, ka Dievs ViǺu paaugstinǕjis un devis ViǺam ġos vǕrdus, 

liecina, ka pirms dzimġanas un nǕves ViǺam to nebija.  

 

Pateicoties Savam nevainojamajam raksturam, JǛzus bija Dieva 

izpausme miesǕ (1.Tim.3:16); ViǺġ izturǛjǕs un runǕja tǕ, kǕ to darǭtu 

Dievs, ja ViǺġ bȊtu cilvǛks. TǕdǛǸ ViǺġ bija pilnǭgs Dieva atspulgs ï 

ĂneredzamǕ Dieva attǛlsò (Kol.1:15). TǕdǛǸ mirstǭgajiem cilvǛkiem nav 

nepiecieġamǭbas skatǭt Dievu vaigǕ. KǕ JǛzus teica: ĂKas Mani ir 

redzǛjis, Tas ir redzǛjis TǛvuò (JǺ.14:9). Bǭbele vairǕkkǕrtǭgi uzsver, ka 

Dievs TǛvs izpauģas SavǕ DǛlǕ JǛzȊ KristȊ (2.Kor.5:19; JǺ.14:10; 

Ap.d.2:22). Trǭsvienǭbas mǕcǭba mǕca, ka DǛls izpaudǕs vai 

óiemiesojǕsô JǛzȊ; bet Bǭbele mǕca, ka Dievs izpaudǕs [vai 

óiemiesojǕsô, ja jǕlieto ġis vǕrds] JǛzȊ. VǕrds tapa miesa (JǺ.1:14), 

nevis vǕrds iegǕja miesiskajǕ veidolǕ. 

 

Dzǭvojot grǛcǭgajǕ pasaulǛ, grǛka un neveiksmju vajǕtiem, mums ir 

grȊti aptvert Kristus garǭgǕ pǕrǕkuma pilnǭbu un varenǭbu; ka 

cilvǛciskas bȊtnes raksturǕ varǛtu pilnǭbǕ atklǕties Dieva taisnǭba. Lai 

tam noticǛtu ir nepiecieġama daudz reǕlǕka ticǭba par to, kas vienkǕrġi 

pieǺem teoloǥisko domu par Kristu kǕ Paġu Dievu; tǕdǛǸ ir saprotams, 

kǕpǛc maldus mǕcǭba par trǭsvienǭbu ir tik populǕra. 
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Kristus no paġa brǭvas gribas nodeva Savu nevainojamo dzǭvi kǕ 

dǕvanu mums; ViǺġ parǕdǭja Savu mǭlestǭbu uz mums, mirstot Ăpar 

mȊsu grǛkiemò (1.Kor.15:3), zinǕdams, ka caur Savu nǕvi ViǺġ galu 

galǕ gȊs pestǭġanu no grǛka un nǕves (Ef.5:2,25; Atkl.1:5; Gal.2:20). 

Pateicoties Savam nevainojamam raksturam, JǛzus spǛja pǕrvarǛt grǛka 

varu un kǸȊt par pirmo personu, kas augġǕmcǛlies no miruġiem un 

saǺǛmis nemirstǭbu. Visi, kas tǛrpjas KristȊ kristǭbu rezultǕtǕ, kǕ arǭ 

piekopjot Kristum lǭdzǭgu dzǭves veidu, var tǕpat cerǛt uz 

augġǕmcelġanos un lǭdzǭgu dǕvanu.  

 

TajǕ slǛpjas Kristus augġǕmcelġanǕs brǭniġǵǕ nozǭmǭba. TǕ pǕrliecina 

mȊs, ka mǛs tiksim augġǕmcelti un tiesǕti (Ap.d.17:31), un, ja mǛs 

patiesi esam bijuġi ViǺam lǭdzǭgi, arǭ mǛs saǺemsim kǕ balvu 

nemirstǭbu, ĂzinǕdami, ka Tas, kas uzmodinǕjis Kungu JǛzu, 

uzmodinǕs arǭ mȊsò (2.Kor.4:14; 1.Kor.6:14; Rom.6:3-5). BȊdami 

grǛcinieki, mǛs esam pelnǭjuġi mȊģǭgu nǕvi (Rom.6:23). Taļu 

pateicoties Kristus nevainojamai dzǭvei, paklausǭbai lǭdz nǕvei un ViǺa 

augġǕmcelġanai, Dievs var piedǕvǕt mums mȊģǭgas dzǭves balvu, 

pilnǭgǕ saskaǺǕ ar visiem ViǺa principiem.  

 

Lai izdzǛstu mȊsu grǛku rezultǕtus, Dievs mums Ăpieġǵir taisnǭbuò 

(Rom.4:6), jo mǛs ticam ViǺa pestǭġanas apsolǭjumiem. MǛs zinǕm, ka 

grǛks nes nǕvi, tǕdǛǸ mǛs patiesi ticam, ka Dievs glǕbs mȊs no tǕs; 

mums jǕtic, ka ViǺġ piedǛvǛs mums taisnǭbu, kaut arǭ mǛs tǕdi neesam. 

Kristus bija nevainojams un, ja mǛs patiesi esam KristȊ, Dievs var 

mums piedǛvǛt pilnǭbu, kaut arǭ personǭgi mǛs tǕdi neesam. ĂTo, kas 

grǛka nepazina, ViǺġ (Dievs) mȊsu labǕ ir darǭjis par grǛku, lai mǛs 

ViǺǕ kǸȊtu Dieva taisnǭbaò (2.Kor.5:21), proti, bȊdami ViǺǕ caur 

kristǭbǕm un Kristus cienǭgu dzǭvi. TǕtad, tiem, kas ir KristȊ JǛzȊ, ViǺġ 

ir kǸuvis Ăpar Dieva gudrǭbu, par taisnǭbu, par dzǭves svǛtumu un 

pestǭġanuò (1.Kor.1:30,31); sekojoġais pants tǕdǛǸ mudina mȊs slavǛt 

Kristu par diģajǕm lietǕm, kuras ViǺġ ir sasniedzis: jo Kristus 

evaǺǥǛlijǕ ĂatklǕjas Dieva taisnǭba no ticǭbas uz ticǭbuò (Rom.1:17). 

 

Tas viss tapa iespǛjams caur Kristus augġǕmcelġanos. ViǺġ bija 

Ăpirmais no miruġajiemò, no liela daudzuma cilvǛka bȊtǺu, kas kǸȊs 

nemirstǭgas, pateicoties ViǺa sasniegumam (1.Kor.15:20), jaunas 

garǭgas ǥimenes Ăpirmdzimtaisò, kurai tiks dota Dieva daba 

(Kol.1:18,19 salǭdz. ar Ef.3:15). TǕdǛjǕdi, Kristus augġǕmcelġanǕs deva 

iespǛju Dievam uzskatǭt ticǭgos KristȊ par taisniem, jo tie ir tǛrpuġies 
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Kristus taisnǭbǕ. Kristus bija Ănodots nǕvǛ mȊsu pǕrkǕpumu dǛǸ un 

uzmodinǕts, lai mǛs tiktu taisnotiò (Rom.4:25). 

 

Lai mums bȊtu droġa pǕrliecǭba, ka Dievs var piedǛvǛt mums pilnǭbu, ir 

nepiecieġama apzinǕta, nopietnǕs pǕrdomǕs dzimusi ticǭba visǕm ġǭm 

lietǕm. Kristus tiesas dienǕ var nostatǭt mȊs ĂnevainǭguséSavas 

godǭbas priekġǕò, lai mǛs ĂsvǛti, bez kǸȊdǕm un nevainojami varǛtu 

stǕties ViǺa priekġǕò (JȊdas 24.p.; Kol.1:22 salǭdz. ar Ef.5:27). 

PastǕvǭgu garǭgo neveiksmju vajǕtiem, mums ir vajadzǭga patiesi 

nelokǕma ticǭba, lai tam varǛtu no tiesas ticǛt. PiedalǭġanǕs kǕdǕ 

atbalsta kampaǺǕ vai akadǛmiski piekrǭtot ġǭs mǕcǭbas patiesǭbai nav 

sakara ar ġǕda veida nelokǕmu ticǭbu. MȊsu ticǭbas motivǕcijai jǕrodas 

no pamatǭgas Kristus augġǕmcelġanas izpratnes: Dievs ĂViǺu ir 

uzmodinǕjis no miroǺiemétǕ ka jȊsu ticǭba ir kǸuvusi arǭ par cerǭbu 

(par lǭdzǭgu augġǕmcelġanu) uz Dievuò (1.PǛt.1:21).  

 

Tikai caur pareizu kristǭbu Kristus VǕrdǕ mǛs varam bȊt ĂKristȊò un 

tǕdǛjǕdi tǛrpti taisnǭbǕ. KristǭbǕs mǛs lǭdz ar Kristu tiekam simboliski 

iegremdǛti nǕvǛ un uzcelti no miruġiem (Rom.6:3-5), kas ir 

nepiecieġams, lai mȊsu grǛki tiktu atlaisti un  mǛs tiktu Ătaisnotiò 

(Rom.4:25). 

 

Ġǭs brǭniġǵǭgǕs lietas, kuras mǛs izskatǭjǕm ġajǕ sadaǸǕ, ir Ǖrpus 

sapraġanas robeģǕm, ja mǛs neesam kristǭti. Kristǭbu laikǕ mǛs 

solidarizǛjamies ar krustǕ izlietǕm Kristus asinǭm; ticǭgie Ăsavas drǛbes 

mazgǕjuġi un tǕs balinǕjuġi JǛra asinǭsò (Atkl.7:14). TǛlaini izsakoties, 

pǛc tam tie ir tǛrpti baltǕs drǛbǛs, kas reprezentǛ Kristus taisnǭbu, kas 

tiem piedǛvǛta (Atkl.19:8). Ir iespǛjams apgǕnǭt ġǭs baltǕs drǛbes mȊsu 

grǛku rezultǕtǕ (JȊdas 23.p.); ja mǛs to darǕm pǛc kristǭbǕm, mums ir 

atkal jǕizmanto Kristus asinis, lai mazgǕtu tǕs tǭras, lȊdzot Dievam 

piedoġanu JǛzus Kristus vǕrdǕ.  

 

No tǕ izriet, ka pǛc kristǭbǕm mums arvien ir jǕcenġas palikt ġai 

svǛtǭtajǕ stǕvoklǭ, kurǕ mǛs esam stǕjuġies. Ir nepiecieġama regulǕra, 

ikdieniġǵa paġanalǭze ar pastǕvǭgǕm lȊgġanǕm un tiekġanos pǛc 

piedoġanas. To darot, mǛs vienmǛr bȊsim pazemǭgi pǕrliecinǕti, ka 

pateicoties tam, ka mǛs esam tǛrpti Kristus taisnǭbǕ, mǛs patiesi bȊsim 

Dieva ValstǭbǕ. Mums ir jǕtiecas, lai mǛs pastǕvǭgi atrastos KristȊ, 

mȊsu nǕves dienǕ vai Kristus atgrieġanǕs dienǕ, ĂnegȊdami savu 
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taisnǭbuébet no Kristus ticǭbas, taisnǭbu no Dieva uz ticǭbas pamataò 

(Fil.3:9). 

AtkǕrtotais uzsvars, kas tiek likts uz ticǭbu, kuras rezultǕtǕ mums tiek 

piedǛvǛta taisnǭba, parǕda, ka mǛs nekǕdi nevaram gȊt pestǭġanu ar 

darbiem; pestǭġana ir no ģǛlastǭbas: ĂJo no ģǛlastǭbas jȊs esat pestǭti 

ticǭbǕ, un tas nav no jums, tǕ ir Dieva dǕvanaò (Ef.2:8,9). TǕpat kǕ 

piedoġana un taisnoġana ir ĂdǕvanasò (Rom.5:17), tǕ arǭ pestǭġana. 

MȊsu motivǕcijai darǭt jebkuru kristieġa kalpoġanas darbu jǕnǕk no 

pateicǭbas jȊtǕm pret Dievu par to, ko ViǺġ mȊsu labǕ ir darǭjis ï 

piedǛvǛjis mums taisnǭbu caur Kristu, tǕdǛjǕdi pavǛrdams ceǸu mȊsu 

pestǭġanai. Ir kaitǭgi domǕt, ka darot darbus, mǛs gȊsim pestǭġanu. MǛs 

negȊsim pestǭġanu, piekopdami tǕdu domǕġanas veidu; tǕ ir dǕvana, kas 

nav nopelnǕma, uz kuru mǛs vienǭgi varam atsaukties ar mǭlestǭbu un 

dziǸu pateicǭbu, kas atspoguǸosies mȊsu darbos. Patiesa ticǭba rada 

darbus kǕ neizbǛgamu blakusproduktu (JǛkaba 2:17). 

 

1-19 JǛzus asinis 

 

JaunajǕ DerǭbǕ bieģi lasǕm, ka mȊsu ġǵǭstǭġana un pestǭġana ir caur 

JǛzus asinǭm (piem., 1.JǺ.1:7; Atkl.5:9; 12:11; Rom.5:9). Lai pienǕcǭgi 

novǛrtǛtu  

Kristus asins nozǭmǭbu, mums ir jǕsaprot, ka, saskaǺǕ ar Bǭbeles 

principu, Ăasinis ir viǺas (ikvienas miesas) dvǛseleò (3.Moz.17:14). Bez 

asinǭm miesa nevar dzǭvot; tǕdǛǸ asinis simbolizǛ dzǭvǭbu. Tas 

izskaidro, kǕpǛc ir vietǕ Kristus vǕrdi: ĂJa jȊs neǛdat CilvǛka DǛla 

miesu un nedzerat ViǺa asinis, jums dzǭvǭbas nav sevǭò (JǺ.6:53). 

 

GrǛka alga ir nǕve (Rom.6:23), tas ir, asins, kas ir dzǭvǭba, izlieġana. Ġǭ 

iemesla dǛǸ izraǛlieġiem bija jǕizlej asinis katru reizi, kad tie grǛkoja, 

lai atgǕdinǕtu tiem, ka grǛks nes lǭdzi nǕvi. ĂGandrǭz viss tiek ġǵǭstǭts 

asinǭs, saskaǺǕ ar (Mozus) bauslǭbu, un bez asins izlieġanas nav 

piedoġanasò (Ebr.9:22). TǕdǛǸ ǔdama un Ievas aizklǕġanǕs ar vǭǥes 

lapǕm nebija pieǺemama; tǕ vietǕ Dievs nogalinǕja jǛru un darǭja 

drǕnas to grǛka apklǕġanai (1.Moz.3:7,21). Lǭdzǭgi, ǔbela dzǭvnieku 

upuris Tam Kungam tika pieǺemts, bet Kaina zemes augǸu upuri Dievs 

neuzlȊkoja, jo ǔbela princips bija, ka bez asins izlieġanas nav 

piedoġanas un pieejas Dievam (1.Moz.4:3-5). Tas nebija tikai viǺa 

uzskats, viǺam bija ticǭba ġǭm asinǭm, un uz ġǭ pamata Dievs pieǺǛma 

ViǺa upuri (Ebr.11:4). 
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Ġie notikumi pravieto par to, cik ǕrkǕrtǭgi liela nozǭme ir Kristus 

asinǭm. Uz to norǕdǭja arǭ PashǕ notikumi, kad Dieva tautai bija 

jǕapzieģ ar jǛra asinǭm durvju stabi, lai izglǕbtos no nǕves. Ġǭs asinis 

bija kǕ priekġvǛstnesis JǛzus asinǭm, ar kurǕm mums bija sevi jǕpǕrklǕj. 

Pirms Kristus ebrejiem bija jǕnes dzǭvnieku upuri par saviem grǛkiem, 

saskaǺǕ ar Mozus bauslǭbu. Taļu ġǭ dzǭvnieku asins izlieġana bija tikai 

kǕ mǕcǭbu lǭdzeklis. GrǛka alga ir nǕve (Rom.6:23); cilvǛks nevarǛja 

nogalinǕt dzǭvnieku kǕ savas nǕves aizvietotǕju vai kǕ savu pilntiesǭgu 

pǕrstǕvi. ViǺa upurǛtajam dzǭvniekam nebija sapraġanas par labu un 

Ǹaunu, tas nevarǛja viǺu pilnǭbǕ pǕrstǕvǛt: ĂJo vǛrġu un Ǖģu asinǭm nav 

varas atǺemt grǛkusò (Ebr.10:4).     

 

TǕdǛjǕdi paceǸas jautǕjums: KǕpǛc ebrejiem bija jǕupurǛ dzǭvnieki, kad 

tie grǛkoja? PǕvils apkopo daģǕdǕs atbildes uz ġo jautǕjumu Gal.3:24: 

ĂBauslǭba lǭdz Kristum ir bijusi mȊsu audzinǕtǕjaò. Dzǭvniekiem, kurus 

tie nogalinǕja, bija jǕbȊt nevainojamiem ï bez vainas (2.Moz.12:5; 

3.Moz.1:3,10 un tml.) Tie bija Kristus priekġvǛstneġi, Ăġǭ bezvainǭgǕ un 

nevainojamǕ JǛraò (1.PǛt.1:19). TǕdǛjǕdi, ġo dzǭvnieku asinis 

simbolizǛja Kristus asinis. Dievs tǕs pieǺǛma kǕ grǛka upurus tǕpǛc, ka 

tie vǛstǭja par nǕkamo Kristus nevainojamo upuri, kuru, kǕ Dievs to jau 

zinǕja, ViǺġ nesǭs. TǕdǛǸ Dievs spǛja piedot grǛkus Savai tautai, kas 

dzǭvoja pirms Kristus. ĂViǺġ nǕvǛ sagǕdǕjis atpestǭġanu no pirmǕs 

derǭbas laikǕ izdarǭtajiem pǕrkǕpumiemò (Ebr.8:5-9). Visi pǛc bauslǭbas 

nestie upuri norǕdǭja uz Kristu, nevainojamo grǛku izpirkġanas upuri, 

kas Ăir parǕdǭjies, lai iznǭcinǕtu grǛku, Sevi upurǛjotò (Ebr.9:26; 

13:11,12; Rom.8:3 salǭdz. ar 2.Kor.5:21). 

 

MǛs skaidrojǕm sadaǸǕ 7.3, ka visa VecǕ Derǭba, un it ǭpaġi Mozus 

bauslǭba, bija Kristus priekġvǛstnesis. PǛc bauslǭbas, ceǸġ pie Dieva 

veda caur Augsto priesteri; viǺġ bija starpnieks starp Dievu un 

cilvǛkiem, pǛc VecǕs Derǭbas, kǕ tagad ir Kristus pǛc JaunǕs Derǭbas 

(Ebr.9:15). ĂBauslǭba ieceǸ par augstajiem priesteriem cilvǛkus ar 

vǕjǭbǕm, bet zvǛresta vǕrds, kas nǕca pǛc bauslǭbas, - DǛlu, mȊģam 

pilnǭguò (Ebr.7:28). TǕpǛc ka tie paġi bija grǛcinieki, ġie cilvǛki nespǛja 

cilvǛkiem sagǕdǕt patiesu piedoġanu. Dzǭvnieki, kurus tie upurǛja, 

patiesǭbǕ nepǕrstǕvǛja ǭstos grǛciniekus. Bija nepiecieġams nevainojams 

un bez vainas cilvǛks, kas visǕdǕ ziǺǕ pǕrstǕvǛja grǛcǭgo cilvǛku, kurġ 

bȊtu pieǺemams grǛka izpirkġanas upuris, no kura cilvǛki varǛja gȊt 

labumu, asociǛjoties ar ġo upuri. Lǭdzǭgi, arǭ augstajam priesterim bija 
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jǕbȊt tǕdam, kas spǛtu just lǭdzi grǛcǭgajam cilvǛkam, par kuru viǺġ 

aizlȊdza, jo arǭ viǺġ ticis tǕpat kǕrdinǕts (Ebr.2:14-18).   

 

JǛzus pilnǭbǕ atbilst ġǭm prasǭbǕm ï ĂTǕds augstais priesteris mums arǭ 

pienǕcǕs, svǛts, bez Ǹaunuma, neaptraipǭtséò (Ebr.7:26). ViǺam 

nevajag ik dienas upurǛt vispirms par saviem, pǛc tam par tautas 

grǛkiem, nǕvei nav varas pǕr viǺu (Ebr.7:23,27). TǕ visa gaismǕ, Raksti 

saka par Kristu kǕ par mȊsu priesteri: ĂTǕdǛǸ arǭ ViǺġ var uz visiem 

laikiem izglǕbt tos, kas caur ViǺu nǕk pie Dieva, vienmǛr dzǭvs 

bȊdams, lai tos aizstǕvǛtuò (Ebr.7:25). TǕpǛc ka ViǺam bija cilvǛka 

daba, Kristus, kǕ mȊsu ideǕlais Augstais priesteris, Ăvar ieģǛloties par 

nezinǕtǕjiem un maldǭgajiem, tǕpǛc ka arǭ ViǺġ pats (bija) vǕjǭbas 

apǺemtsò (Ebr.5:2). Tas atgǕdina apgalvojumu par Kristu: ĂViǺġ tǕpat 

to ir pieǺǛmisò, proti, cilvǛka dabu (Ebr.2:14).      

 

TǕpat kǕ jȊdu augstie priesteri bija starpnieki starp Dievu un Dieva 

tautu, IzraǛlu, tǕ Kristus ir starpnieks garǭgajam IzraǛlam ï tiem, kas 

kristǭti Kristus vǕrdǕ, uzǺǛmuġi EvaǺǥǛlija vǛsti. ĂMums ir liels 

priesteris pǕr Dieva namuò (Ebr.10:21), kas sastǕv no tiem, kas 

piedzimuġi no jauna kristǭbu rezultǕtǕ (1.PǛt.2:2-5) ar EvaǺǥǛlija doto 

cerǭbu (Ebr.3:6). ApziǺai, ko dod pǕrliecǭba par Kristus priestera kǕrtas 

brǭniġǵajiem apsolǭjumiem, ir jǕiedroġina mȊs kristǭties ViǺa vǕrdǕ; jo 

mums ir jǕieiet ViǺa ĂnamǕò jeb ǥimenǛ, lai ViǺġ bȊtu mȊsu Augstais 

priesteris. 

 

PǛc kristǭbǕm KristȊ mums ir pǛc iespǛjas labǕk jǕliek lietǕ Kristus 

priestera kǕrtas stǕvoklis; patiesi, mǛs lǭdz ar to esam uzǺǛmuġies 

noteiktu atbildǭbu, kas mums ir jǕattaisno. ĂNesǭsim tad caur ViǺu 

slavas upuri Dievam vienumǛr, tas ir, lȊpu augli, kas ViǺa VǕrdu slavǛò 

(Ebr.13:15). Dieva plǕns, dodot mums Kristu par priesteri, bija ViǺa 

slavǛġana; tǕdǛǸ mums ir pastǕvǭgi jǕizmanto mȊsu pieeja Dievam caur 

Kristu, lai slavǛtu ViǺu. VǛstulǛ Ebrejiem 10:21-25 nosaukta virkne 

atbildǭbu, kas mums jǕuzǺemas sakarǕ ar to, ka Kristus ir mȊsu 

Augstais priesteris: ĂTǕ kǕ mums ir liels priesteris pǕr Dieva namu, 

1. Tad tuvosimies patiesǭgu sirdi pilnǕ ticǭbǕ, apslacǭti savǕs 

sirdǭs, un atsvabinǕti no ǸaunǕs apziǺas un miesu nomazgǕjuġi 

ar tǭru Ȋdeniò. Izpratne par Kristu kǕ priesteri nozǭmǛ, ka mums 

ir jǕkristǕs ViǺa VǕrdǕ (Ămiesu nomazgǕjuġi ar tǭru Ȋdeniò) un 

mums nav jǕǸauj Ǹaunai apziǺai ieviesties mȊsu prǕtos. Ja mǛs 
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ticam Kristus grǛku izpirkġanai, mǛs esam it kǕ saplȊduġi vienǕ 

ar ViǺu ViǺa upurǛġanǕs rezultǕtǕ. 

2. ĂTurǛsimies neġaubǭgi pie cerǭbas apliecinǕġanaséò  Mums 
nav jǕnovirzǕs no patiesajǕm mǕcǭbǕm, pateicoties kurǕm mǛs 

nǕcǕm pie sapraġanas par Kristus priestera kǕrtu.  

3. ĂUn vǛrosim cits citu, lai paskubinǕtu uz mǭlestǭbu un labiem 
darbiem, neatstǕdami savas sapulcesò. Mums ir jǕbȊt cieġi 

saistǭtiem citam ar citu, tiem, kas saprot un gȊst labumu no 

Kristus priestera amata; ǭpaġi svǛtǭga ir kopǕ sanǕkġana SvǛtajǕ 

VakarǛdienǕ, kad mǛs pieminam Kristus upuri.  

 

Lai visu ġo lietu apzinǕġanǕs pilda mȊs ar pazemǭgu pǕrliecǭbu, ka mǛs 

patiesi sasniegsim pestǭġanu, ja bȊsim kristǭti un paliksim uzticǭgi 

Kristum: ĂTǕpǛc pieiesim bez bailǛm pie ģǛlastǭbas troǺa, lai saǺemtu 

apģǛloġanu un atrastu ģǛlastǭbu, palǭdzǭbu ǭstǕ laikǕò (Ebr.4:16).  

 

1-20 JǛzus un Mozus bauslǭba 

 

TǕ kǕ JǛzus bija nevainojams upuris par grǛku un ideǕls priesteris, kas 

mums patiesi var gȊt apģǛloġanu, vecǕ dzǭvnieku upurǛġanas un augsto 

priesteru sistǛma tika atcelta pǛc ViǺa nǕves (Ebr.10:5-14). ĂPriestera 

amatam mainoties (no levǭtiem uz Kristu), jǕmainǕs arǭ bauslǭbaiò 

(Ebr.7:12). Kristus ĂtǕds tapis ne pǛc cilvǛku pavǛles (proti, kǕ Levija 

pǛcnǕcǛjs), bet neiznǭcǭgǕs dzǭvǭbas spǛkǕò, kuru ViǺġ saǺǛma Savas 

nevainojamǕs upurǛġanǕs dǛǸ (Ebr.7:16). TǕdǛjǕdi, ĂiepriekġǛjo pavǛli 

(proti, Mozus bauslǭbu) atceǸ tǕs nespǛcǭbas un nederǭbas dǛǸ. Jo 

bauslǭba neko nav vedusi pie pilnǭbas; bet tiek nodibinǕta labǕka cerǭba 

(caur Kristu), ar ko tuvojamies Dievamò (Ebr.7:18). 

 

No tǕ top skaidrs, ka Mozus bauslǭba ir atcelta, pateicoties Kristus 

upurim. UzticǛties cilvǛku priesteriem vai vǛl arvien nest dzǭvnieku 

upurus nozǭmǛ nepieǺemt Kristus uzvaras pilnǭbu. TǕda ticǭba nozǭmǛ, 

ka Kristus upuris netiek uzskatǭts par pilnǭbǕ apmierinoġu un  paliek 

sajȊta, ka ir nepiecieġami darbi, lai gȊtu apģǛloġanu, ka vien ar ticǭbu 

Kristum nepietiek. ĂAr bauslǭbu neviens netop taisnots Dieva priekġǕ, 

jo óticǭbǕ taisnais dzǭvosôò (Gal.3:11 salǭdz. ar Hab.2:4). MȊsu paġu 

tǛraudcietǕ turǛġanǕs pie Dieva likumiem mums nenesǭs apģǛloġanu; 

katrs ġo vǕrdu lasǭtǕjs noteikti ir jau pǕrkǕpis ġos likumus.  
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 Ja mǛs taisǕmies turǛties pie Mozus bauslǭbas, tad mums jǕturas pie tǕs 

visǕ pilnǭbǕ. KǕdas tikai vienas likuma daǸas nepildǭġana nozǭmǛ, ka 

mǛs esam nolǕdǛti: ĂVisi, kas dzǭvo bauslǭbas darbos, ir zem lǕsta; jo ir 

rakstǭts: nolǕdǛts ir ikkatrs, kas netur un nedara visu to, kas ir rakstǭts 

bauslǭbas grǕmatǕò (Gal.3:10). CilvǛku dabas vǕjums nozǭmǛ, ka mǛs 

vienkǕrġi nespǛjam pildǭt visu, kas ir rakstǭts bauslǭbas grǕmatǕ, bet 

pateicoties Kristus pilnǭgai paklausǭbai tam, mǛs esam atbrǭvoti no 

pienǕkuma to pildǭt. MȊsu pestǭġana nǕk no Dieva kǕ dǕvana caur 

Kristu, nevis caur mȊsu personǭgo paklausǭbu. ĂJo, ko bauslǭba nespǛja, 

nevarǭga bȊdama mȊsu miesas dǛǸ, to ir darǭjis Dievs: sȊtǭdams Savu 

paġa DǛlu grǛcǭgǕs miesas veidǕ un grǛka dǛǸ, ViǺġ grǛku, kas bija 

miesǕ, pazudinǕjis uz nǕviò (Rom.8:3). ĂKristus ir mȊs atpircis no 

bauslǭbas lǕsta, mȊsu labǕ kǸȊdams par lǕstuò (Gal.3:13). 

 

Ġǭ iemesla dǛǸ mums vairs nav jǕturas pie Mozus bauslǭbas. JaunǕ 

Derǭba KristȊ nomainǭja VecǕs Derǭbas Mozus bauslǭbu. (Ebr.8:13). 

Caur Savu nǕvi Kristus ir ĂizdeldǛjis pret mums vǛrsto parǕdu rakstu ar 

visǕm tǕ prasǭbǕm un paǺǛmis to no mȊsu vidus, pienaglodams to pie 

krustaétǕpǛc lai neviens jȊs netiesǕ Ǜdienu un dzǛrienu dǛǸ vai sakarǕ 

ar svǛtkiem, jauno mǛnesi vai sabatu. Ġǭs lietas ir nǕkamo lietu Ǜna, bet 

miesa pieder Kristumò (Kol.2:14-17). Te ir skaidri pateikts ï dǛǸ 

Kristus nǕves krustǕ bauslǭba tika atcelta, tǕ kǕ mums nav jǕpakǸaujas 

spiedienam turǛties pie kǕdas no bauslǭbas daǸǕm, kǕ piemǛram, svǛtku 

vai sabata turǛġanas. Visa bauslǭba bija tikai vǛstǭjums par Kristu, 

kuram bija jǕnǕk. PǛc ViǺa nǕves tǕs simboliskǕ nozǭme bija sevi 

izsmǛlusi un vairs nebija nekǕdas vajadzǭbas to pildǭt.  

 

PirmǕ gadsimta kristieġu baznǭca visu laiku izjuta ortodoksǕlo jȊdu 

spiedienu, lai tiktu pildǭta daǸa no bauslǭbas prasǭbǕm. Visu Jauno 

Derǭbu caurstrǕvo brǭdinǕjumi pretoties ġim spiedienam. Neticami, ka 

tǕ visa gaismǕ tomǛr ir vairǕkas konfesijas, kas propagandǛ daǸǛju 

paklausǭbu Mozus likumam. MǛs tikko parǕdǭjǕm, ka jebkuri centieni 

gȊt pestǭġanu ar paklausǭbu bauslǭbai ir lemti neveiksmei, ja netiek 

pildǭta visa bauslǭba pilnǭbǕ (Gal.3:10).    

 

CilvǛka dabai ir raksturǭgi nosvǛrties uz domu par apģǛloġanu pǛc 

darbiem; mums ir patǭkamǕk domǕt, ka mǛs kaut ko darǕm savas 

apģǛloġanas labad. Ġǭ iemesla dǛǸ obligǕta desmitǕs tiesas doġana 

baznǭcai, krucifiksa nǛsǕġana, noteiktu lȊgġanu skaitǭġana, noteiktas 

lȊgġanas pozas ieǺemġana un tml. ir vispǕrpieǺemta prakse vairumǕ 
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konfesiju, kǕ kristieġu, tǕ arǭ citǕs reliǥijǕs. Pestǭġana tikai ticǭbǕ 

Kristum ir mǕcǭba, kura ir raksturǭga vienǭgi patiesai BǭbelǛ balstǭtai 

kristietǭbai. 

 

BrǭdinǕjumi atturǛties no jebkǕdas Mozus bauslǭbas daǸas turǛġanas, lai 

gȊtu pestǭġanu, caurstrǕvo visu Jauno Derǭbu. Daģi mǕcǭja, ka 

kristieġiem ir jǕievǛro likums un jǕapgraizǕs saskaǺǕ ar Mozus 

bauslǭbu. JǛkabs kategoriski nosodǭja tǕdu domu attiecǭbǕ uz patiesi 

ticǭgajiem, Ăkam mǛs (to) neesam pavǛlǛjuġiò (Ap.d.15:24). PǛteris 

apraksta tos, kas uzstǕja, ka jǕpakǸaujas bauslǭbai, kǕ tǕdus, kas liek uz 

mǕcekǸu kakla ĂjȊgu, ko ne mȊsu tǛvi, ne mǛs nespǛjǕm panest.ò ĂBet 

mǛs ticam (viǺġ turpina), ka ar Kunga JǛzus ģǛlastǭbu tiksim pestǭti 

tǕpat kǕ viǺi ò (Ap.d.15:10,11). Iedvesmas vadǭts, PǕvils ir tikpat 

atklǕts, uzsverot to atkal un atkal: ĂNeviens cilvǛks netop taisnots pǛc 

bauslǭbas darbiem, bet ticǭbǕ JǛzum Kristumélai taptu taisnoti Kristus 

ticǭbǕ un ne pǛc bauslǭbas darbiem, jo pǛc bauslǭbas darbiem neviens 

cilvǛks nekǸȊst taisnotséar bauslǭbu neviens netop taisnots Dieva 

priekġǕévisǕs lietǕs, kurǕs Mozus bauslǭba jums nespǛja sagǕdǕt 

taisnoġanu, ikviens, kas tic, caur ViǺu (Kristu) tiek taisnotsò (Gal.2:16; 

3:11; Ap.d.13:39). 

 

TǕ ir droġa atkriġanas no ticǭbas zǭme, kad vispǕrpieǺemtǕ kristietǭba 

daudzas no savǕm praktiskajǕm darbǭbǕm balsta uz Mozus bauslǭbas 

elementiem ï pretstatǕ skaidrai un vairǕkkǕrt uzsvǛrtai Bǭbeles mǕcǭbai, 

ka bauslǭba tiek atcelta KristȊ. TǕlǕk mǛs aplȊkosim visuzskatǕmǕkos 

veidus, kuros Mozus bauslǭba ir tagadǛjo ókristieġuô prakses pamatǕ: -  

 

Priesteri  

Pareizticǭgo, katoǸu un anglikǕǺu baznǭcǕs atklǕti darbojas cilvǛku-

priesteru  sistǛma. Romas katoǸi uzskata PǕvestu par jȊdu AugstǕ 

priestera ekvivalentu. ĂIréviens starpnieks starp Dievu un cilvǛkiem ï 

cilvǛks Kristus JǛzusò (1.Tim.2:5). TǕdǛǸ, ne PǕvests, nedz priesteri 

nevar bȊt par mȊsu starpniekiem, kǕ tas bija pǛc VecǕs Derǭbas 

kanoniem. Tagad Kristus ir mȊsu Augstais priesteris debesǭs, kas raida 

mȊsu lȊgġanas Dievam.  

 

BǭbelǛ nav absolȊti nekǕdu pierǕdǭjumu tam, ka vara, kura bija dota 

Gara spǛkǕ pirmǕ gadsimta vecajiem, bȊtu nodota nǕkamajǕm 

paaudzǛm vai seviġǵi PǕvestam. Pat ja pieǸautu tǕdu iespǛju, tad nav 
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nekǕdu pierǕdǭjumu, ka tieġi PǕvests un priesteri ir tie, kam ġis garǭgais 

pirmǕ gadsimta vecaju apmetnis bȊtu uzmests.  

 

TǕ kǕ brǭniġǵǕs Gara dǕvanas tika atǺemtas, visiem ticǭgajiem ir 

vienlǭdz pieejami Gara VǕrdi BǭbelǛ (skat nodarbǭbas 2.2 un 2.4). 

TǕdǛjǕdi, tie visi ir brǕǸi un neviens nav augstǕks par otru. ǬstenǭbǕ, visi 

patiesi ticǭgie ir jaunas priesteru kǕrtas locekǸi caur kristǭbǕm KristȊ, tai 

ziǺǕ ka viǺi ir Dieva gaisma tumġajai pasaulei (1.PǛt.2:9). TǕdǛǸ viǺi 

kǸȊs par ǵǛniǺiem un priesteriem ValstǭbǕ, kad tǕ tiks nodibinǕta uz 

zemes Kristus atgrieġanǕs laikǕ (Atkl.5:10). 

 

KatoǸticǭgo prakse saukt priesterus par óTǛvuô (óPǕvestsô arǭ nozǭmǛ 

ótǛvsô) ir krasǕ pretrunǕ ar Kristus nepǕrprotamajiem vǕrdiem: ĂJums 

arǭ nevienu virs zemes nebȊs saukt par savu tǛvu, jo viens ir jȊsu TǛvs, 

kas debesǭsò (Mt.23:9). PatieġǕm, JǛzus brǭdinǕja, ka nevienam 

cilvǛkam nav jǕizrǕda garǭga veida cieǺa, kuras izrǕdǭġanu pieprasa 

mȊslaiku priesteri: ĂBet jums nebȊs saukties par rabi; jo viens ir jȊsu 

mǕcǭtǕjs, Kristus, bet jȊs visi esat brǕǸiò (Mt.23:8). 

 

Priesteru, bǭskapu un citu baznǭckungu krǕġǺo tǛrpu vǛsturiskǕ izcelsme 

rodama ǭpaġajǕ apǥǛrbǕ, ko nǛsǕja Mozus laika priesteri un augstais 

priesteris. Ġim apǥǛrbam bija jǕnorǕda uz nǕkamo nevainojamo Kristus 

raksturu un tǕpat kǕ bauslǭbas, tǕ arǭ ġo tǛrpu funkcija ir jau izpildǭta. Ir 

patiesǭbǕ traǥiski, ka tǛrpi, kuriem bija jǕcildina Kristus godǭba, tagad 

tiek valkǕti, lai cildinǕtu tajos tǛrptos cilvǛkus ï daģi no kuriem atzǭst, 

ka viǺiem nav pieǺemama Kristus augġǕmcelġanǕs vai pat Dieva 

personǭga pastǕvǛġana. 

 

KatoǸu mǕcǭba par Mariju kǕ priesterieni ir galǭgi aplama. MǛs raidǕm 

lȊgġanas Kristus, ne Marijas vǕrdǕ (JǺ.14:13,14; 15:16; 16:23-26). 

Kristus ir mȊsu vienǭgais Augstais priesteris, nevis Marija. JǛzus 

apsauca Mariju, kad tǕ centǕs viǺu pamudinǕt darǭt kaut ko citu labǕ 

(JǺ.2:2-4). Dievs, ne Marija, ved cilvǛkus pie Kristus (JǺ.6:44). 

DesmitǕ tiesa 

Arǭ desmitǕ tiesa ietilpa Mozus bauslǭbǕ (4.Moz.18:21), saskaǺǕ ar 

kuru jȊdiem bija jǕnodod desmitǕ tiesa no to ǭpaġuma Levija priesteru 

dzimtai. TǕ kǕ tagad nav vairs cilvǛku kǕrtas priesteru sistǛmas, nekǕda 

daǸa vairs nepienǕkas baznǭcas vecajiem. Ġeit atkal redzams, kǕ viena 
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maldǭga ideja (attiecǭbǕ uz priesteriem) noved pie otras maldǭgas idejas 

(proti, desmitǕs tiesas pieprasǭġanas). Dievam Paġam nav nekǕdas 

vajadzǭbas mȊsu pienesumos, jo viss tǕpat pieder ViǺam (Ps.50:8-13). 

MǛs tikai atdodam Dievam to, ko ViǺġ ir mums devis (1.Laiku 29:14). 

Nav iespǛjums gȊt pestǭġanu materiǕlo pienesumu rezultǕtǕ, proti, 

finansiǕlu norǛǵinu rezultǕtǕ. PateicǭbǕ par Dieva lielo dǕvanu, mums ir 

ne tikai jǕpiedǕvǕ desmitǕ daǸa no ǭpaġuma, mums ir jǕatdod sevi visu. 

PǕvils mums ir piemǛrs ġajǕ ziǺǕ, kura sludinǕtie vǕrdi neatġǵǭrǕs no 

viǺa praktiskǕs dzǭves: ĂEs jums lieku pie sirds, brǕǸi, Dieva ģǛlsirdǭbas 

vǕrdǕ nodot sevi paġus par dzǭvu, svǛtu Dievam patǭkamu upuri, tǕ lai ir 

jȊsu garǭgǕ kalpoġanaò (Rom.12:1). 

 

Barǭba 

 

Mozus bauslǭba pasludinǕja noteiktas barǭbas vielas par neġǵǭstǕm ï 

prakse, pie kuras pieturas daģas konfesijas vǛl ġodien, it ǭpaġi attiecǭbǕ 

uz cȊkgaǸu. TǕ kǕ Kristus ir atcǛlis bauslǭbu krustǕ, Ălai neviens jȊs 

netiesǕ Ǜdienu un dzǛrienu dǛǸò (Kol.2:14-16). TǕtad, bauslǭbas 

noteikumi attiecǭbǕ uz ġǭm lietǕm vairs nav spǛkǕ, jo Kristus jau ir 

atnǕcis. Tieġi uz ViǺu bija jǕnorǕda ġǭm óġǵǭstajǕmô barǭbas vielǕm.  

 

JǛzus nepǕrprotami izskaidroja, ka nekas, ko cilvǛks Ǜd, nevar viǺu 

garǭgi aptraipǭt; Ăkas no cilvǛka iziet, tas apgǕna cilvǛkuò (Mk.7:15-

23). ĂTǕ ViǺġ atzina par ġǵǭstu katru barǭbuò (Mk.7:19). Arǭ PǛterim 

tika dota ġǭ mǕcǭba (Ap.d.10:14,15) tieġi tǕpat kǕ PǕvilam: ĂEs zinu un 

esmu pǕrliecinǕts KungǕ JǛzȊ, ka nekas nav neġǵǭsts pats par seviò 

(Rom.14:14). Pirms tam PǕvils apgalvoja, ka atteikġanǕs no noteiktǕm 

barǭbas vielǕm ir vǕjas ticǭbas pazǭme (Rom.14:2). Ăǚdiens mȊs 

netuvinǕs Dievamò (1.Kor.8:8). VisapsȊdzoġǕkais ir brǭdinǕjums, ka 

maldu ceǸus ejoġie kristieġi mǕcǭs cilvǛkus ĂatturǛties no barǭbas 

vielǕm, ko Dievs ir radǭjis, lai ticǭgie un patiesǭbas atzinǛji saǺemtu tǕs 

ar pateicǭbuò (1.Tim.4:3).  

1-21 JǛzus kǕ mȊsu pǕrstǕvis 

MǛs redzǛjǕm, ka dzǭvnieku upuri nevarǛja pilnǭbǕ pǕrstǕvǛt grǛcǭgos 

cilvǛkus. JǛzus bija mȊsu pǕrstǕvis, tǕpǛc ka ViǺġ visǕs lietǕs bija 

brǕǸiem lǭdzǭgs (Ebr.2:17). JǛzus Ăbaudǭjis nǕvi par visiemò (Ebr.2:9). 

Kad mǛs apgrǛkojamies ï piem., kad mǛs esam dusmǭgi ï Dievs var 

mums piedot, ja mǛs esam ĂKristȊò (Ef.4:32). Tas ir tǕdǛǸ, ka Dievs var 

mȊs salǭdzinǕt ar Kristu, cilvǛku, kas lǭdzǭgi mums tapa grǛka kǕrdinǕts 
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ï piem., varǛja saskaisties ï bet, kurġ pǕrvarǛja visus kǕrdinǕjumus. 

TǕdǛǸ Dievs var mums piedot mȊsu grǛku ï dusmas ï jo mǛs esam 

KristȊ, tǛrpti ViǺa taisnǭbǕ. TǕ kǕ Kristus ir mȊsu pǕrstǕvis, ViǺġ, 

tǕdǛjǕdi, ir tas veids, kǕdǕ Dievs var parǕdǭt mums Savu ģǛlastǭbu, tajǕ 

pat laikǕ neatkǕpjoties no Saviem taisnajiem principiem. 

 

Ja JǛzus bȊtu Dievs, nevis cilvǛku dabas pǕrstǕvis, ViǺġ nespǛtu mȊs 

pǕrstǕvǛt. Ġis ir vǛl viens piemǛrs, kas rǕda, kǕ viena maldǭga ideja 

noved pie otras. Teologi ir izdomǕjuġi daudz sareģǥǭtu veidu, kas 

izskaidrotu Kristus nǕvi. Maldu ceǸus ejoġǕ kristietǭba sludina, ka 

cilvǛku grǛki ir nostǕdǭjuġi ViǺu parǕdnieka stǕvoklǭ Dieva priekġǕ un 

ViǺġ to pats nevarǛjis atmaksǕt. Tad Kristus izpirka katra ticǭgǕ parǕdu 

ar savǕm krustǕ izlietajǕm asinǭm. Daudzi evaǺǥǛliskǕs baznǭcas 

priesteri to ir skaidrojuġi sekojoġi: ĂMǛs visi it kǕ bijǕm nostǕdǭti pie 

sienas, lai velns mȊs noġautu. Tad ieskrǛja JǛzus; velns noġǕva viǺu 

mȊsu vietǕ un tǕ mǛs tagad esam brǭvi.ò 

 

Ġǭm komplicǛtajǕm teorijǕm nav Bǭbeles atbalsta. Kaut vai 

acǭmredzamǕ pretruna, ja Kristus nomira mȊsu vietǕ, tad mums nebȊtu 

jǕmirst. Bet tǕ kǕ mums ir cilvǛku daba, mǛs tomǛr mirstam; pestǭġana 

no grǛka un nǕves atklǕsies pilnǭbǕ tiesas dienǕ (kad mums tiks 

pieġǵirta nemirstǭba). MǛs to nesaǺǛmǕm Kristus nǕves laikǕ. Kristus 

nǕve iznǭcinǕja velnu (Ebr.2:14), nevis velns iznǭcinǕja ViǺu. 

 

Bǭbele mǕca, ka pestǭġana ir iespǛjama caur Kristus nǕvi UN 

augġǕmcelġanos, nevis tikai caur nǕvi. ĂKristus par mums mirisò 

vienreiz. SaskaǺǕ ar aizvietoġanas teoriju, ViǺam bȊtu bijis jǕmirst par 

ikkatru no mums. Ja Kristus bȊtu miris mȊsu vietǕ, tad bȊtu bijis lietots 

grieǵu vǕrds anti. Taļu tas netiek lietots nevienǕ no pantiem, kur teikts, 

ka Kristus miris par mums.  

 

Ja Kristus atmaksǕja parǕdu ar savǕm asinǭm, tad mȊsu pestǭġana mums 

bȊtu jǕsagaida kǕ kaut kas, kas mums pienǕkas. Ja mǛs saprotam 

Kristus upuri kǕ parǕda atmaksu, tad tiek zaudǛta jǛga Bǭbeles vǕrdiem 

par pestǭġanu kǕ Dieva ģǛlastǭbas un piedoġanas dǕvanu. No tǕ arǭ 

varǛtu secinǕt, ka dusmǭgais Dievs nomierinǕjǕs, redzot JǛzus asinis. 

Taļu kad mǛs noģǛlojam grǛkus, Dievs redz Savu DǛlu kǕ mȊsu 

pǕrstǕvi, kuram mǛs cenġamies lǭdzinǕties, nevis mȊs turamies pie 

Kristus asinǭm kǕ pie talismana. Ir daudz baznǭcas dziesmu, kas pauģ 
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maldǭgas idejas ġai jomǕ. Ƿoti daudz ir maldǭgu ideju, kas iedarbojas uz 

cilvǛka prǕtu tieġi caur mȊziku. Ir jǕuzmanǕs, lai izslǛgtu ġǕdu 

smadzeǺu skaloġanas veidu.     

 

Skumji, ka ġie vienkǕrġie vǕrdi ĂKristus par mums mirisò (Rom.5:8) tik 

aplami tiek tulkoti, ka Kristus ir miris mȊsu vietǕ. PastǕv virkne 

saistǭbu starp Rom.5 un 1.Kor.15 (piem.12.p. = 1.Kor.15:21; 17.p. = 

1.Kor.15:22). ĂKristus par mums mirisò saskan ar ĂKristus ir miris par 

mȊsu grǛkiemò (1.Kor.15:3). ViǺa nǕvei bija jǕpaver ceǸġ, lai mǛs 

varǛtu gȊt piedoġanu par mȊsu grǛkiem; tieġi ġajǕ ziǺǕ ir teikts, ka 

ĂKristus par mums mirisò. VǕrds Ăparò nenozǭmǛ Ă (kǕda) vietǕò; 

Kristus ir miris Ăparò (dǛǸ) mȊsu grǛkiemò nevis to ĂvietǕò. TǕdǛǸ arǭ 

Kristus var mȊs aizstǕvǛt  (Ebr.7:25), jeb iestǕties par mums, nevis 

mȊsu vietǕ. TǕpat Ăparò arǭ Ebr.10:12 un Gal.1:4 nenozǭmǛ Ă (kǕda) 

vietǕò. Ja Kristus bȊtu miris mȊsu vietǕ, tad mums nevajadzǛtu nest 

ViǺa krustu, kǕ ViǺġ lȊdz mȊs to darǭt. Un tad nebȊtu jǛgas kristǭties 

ViǺa nǕvǛ un augġǕmcelġanǕ, no brǭvas gribas identificǛjoties ar ViǺu 

kǕ mȊsu uzvarǕm vainagoto pǕrstǕvi. Izpratne par ViǺu kǕ mȊsu 

pǕrstǕvi liek mums kristǭties ViǺa nǕvǛ un augġǕmcelġanǕ, lǭdz ar ViǺu 

nesot krustu dzǭves laikǕ un reǕli piedzǭvot augġǕmcelġanos lǭdz ar 

ViǺu. ViǺa augġǕmcelġanǕs ir mȊsu augġǕmcelġanǕs; mums ir dota ġǭ 

cerǭba tǕdǛǸ, ka mǛs esam KristȊ, kas tika augġǕmcelts (1.PǛt.1:3). 

Kungs JǛzus dzǭvoja un mira, bȊdams mȊsu dabas ar visu tǕs ietiepǭbu, 

lai bȊtu mums tuvǕks un lai mǛs spǛtu identificǛties ar ViǺu. NovǛrtǛjot 

ġǭs mǕcǭbas nozǭmi, mǛs dodam ViǺam iespǛju saredzǛt ViǺa dvǛseles 

cieġanu rezultǕtu un gȊt gandarǭjumu. Tas viss ir atspoguǸots nelielajǕ 

miniatȊrǕ par kurlmǛmo, kad Kungs ĂspǸǕva un aizskǕra viǺa mǛliò, 

kuras saite bija jǕatraisa, lǭdz ar to parǕdot, ka ViǺġ spǛj pilnǭbǕ 

identificǛties ar cilvǛka stǕvokli un vǛrst to par labu. 

 

Ir jǕatzǭmǛ, ka ir arǭ citi, kas neatbalsta ġo óaizvietoġanasô teoriju. 

Dģons A.T. Robinsons, kǕdreizǛjais Vuliļas bǭskaps, rakstǭja: ĂJaunǕs 

Derǭbas rakstǭtǕji nekad nesaka, ka Dievs soda Kristu. Kristus ir mȊsu 

pǕrstǕvis, nevis mȊsu aizvietotǕjs; ViǺa darbs vienmǛr ir mȊsu vǕrdǕ 

(hyper) nevis mȊsu vietǕ (anti); ViǺġ nomira grǛkam, nevis lai mums 

nebȊtu jǕmirst (kǕ mȊsu aizvietotǕjs), bet tieġi tǕpǛc, lai mǛs varǛtu 

mirt grǛkam (kǕ mȊsu pǕrstǕvis)ò (Wrestling with Romans (London: 

S.C.M., 1979), p.48). Skat arǭ Dorothee Soelle, Christ the 

Representative (London: S.C.M., 1967). 
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1-22 Kristus augġǕmcelġanǕs nozǭme priekġ 

mums 

SludinǕġana  

Ja mǛs ticam, ka JǛzus ir augġǕmcǛlies, mǛs sludinǕsim to visai 

pasaulei. ViǺġ ir miris un augġǕmcǛlies kǕ visu cilvǛku pǕrstǕvis; un 

tǕdǛǸ ġǭ labǕ vǛsts ir jǕdara zinǕma visu tautu un rasu cilvǛkiem. Visu 

nǕciju cilvǛki perspektǭvǕ ir ViǺa asinǭs mazgǕti (Jes.52:15) un tǕdǛǸ 

mums ir jǕizplata ġǭ vǛsts visǕ pasaulǛ, liecinot kǕ kolektǭvi, tǕ arǭ 

personiski. Lk.24:48 vienkǕrġi teikts, ka apustuǸi bija augġǕmcelġanas 

liecinieki un tǕdǛǸ piedoġana un pestǭġana ir potenciǕli pieejama visiem 

cilvǛkiem. ParalǛli pieraksti Mateja un Marka evaǺǥǛlijos saka, ka 

apustuǸiem bija teikts iet un sludinǕt augġǕmcelġanǕs vǛsti visǕ pasaulǛ. 

To visu apkopojot, kǸȊst skaidrs, ka, ja mǛs patiesi ticǭbǕ esam Kristus 

augġǕmcelġanǕs liecinieki, tad ġǭs pǕrliecǭbas neatǺemama sastǕvdaǸa ir 

nest ġo vǛsti mȊsu apkǕrtǛjai pasaulei. 

 

Kristus augġǕmcelġanǕs ir pavǛle sludinǕt. Kad PǛterim vaicǕ, kǕdǛǸ 

viǺġ turpina sludinǕt, kad tas ir aizliegts, viǺġ atbild, ka Dievam vairǕk 

jǕklausa nekǕ cilvǛkiem tai ziǺǕ, ka Kristus ir augġǕmcǛlies (Ap.d.5:29-

32). Dievs nav vǕrdos devis tǕdu pavǛli (bet Kristus gan); PǛtera atbilde 

liecina, ka viǺa uztverǛ pats Kristus augġǕmcelġanas fakts ir jǕuztver kǕ 

Dieva pavǛle liecinǕt par to citiem; pavǛle, kurai jǕpakǸaujas. Kristus 

uzmodinǕġana no miruġiem ir pati par sevi pavǛle sludinǕt. Taļu tǕlǕk 

lasot, PǛteris vǛl saka, ka viǺġ ir ne tikai Kristus augġǕmcelġanǕs 

liecinieks, bet liecinieks arǭ tam, ka Dievs ViǺu paaugstinǕjis Sev pa 

labo roku par Valdnieku un PestǭtǕju. KǕ PǛteris varǛja bȊt tam par 

liecinieku? ViǺġ jau nebija bijis debesǭs, lai to pǕrbaudǭtu. Gluģi 

vienkǕrġi viǺġ zinǕja, cik liela ir viǺam dotǕ piedoġana. Un tǕdǛǸ viǺġ 

patiesi zinǕja, ka JǛzus ir pacǛlies debesǭs un ir paaugstinǕts lǭdz 

stǕvoklim, kad ViǺġ var iespaidot Visuvareno Dievu un darǭt iespǛjamu 

piedoġanu. ViǺa paġa ġǵǭstǭtǕ sirdsapziǺa bija pierǕdǭjums tam, ka viǺa 

ticǭba Kunga pacelġanai debesǭs ir neġaubǭga. Taļu mǛs uzdodam sev 

jautǕjumu: vai mȊsu ticǭba tam, ka Kristus pacǛlies debesǭs iedarbojas 

uz mums tǕdǕ pat veidǕ?  

 

TǕpǛc ka Kunga augġǕmcelġana darǭja iespǛjamu grǛku piedoġanu 

(1.Kor.15:17), PǛteris uz ġǭ pamata runǕja uz Ǹaudǭm, aicinot tos 

atgriezties no grǛkiem un kristǭties JǛzus Kristus VǕrdǕ, lai dabȊtu 

grǛku piedoġanu  (Ap.d.2:31-38; 3:15,19 ĂtǕpǛcò). Un tǕpat arǭ PǕvils: 
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ĂTas, ko Dievs uzmodinǕjisécaur ViǺu (un ViǺa augġǕmcelġanu) jums 

tiek sludinǕta grǛku piedoġanaò (Ap.d.13:37,38). Pateicoties tam 

vǕrdam, kas Kungam tika dots, pestǭġana ir kǸuvusi iespǛjama 

(Ap.d.4:12 salǭdz. ar Fil.2:9). ĂJums vispirms Dievs devis Savu Kalpu 

un To sȊtǭjis, lai ViǺġ jȊs svǛtǭtu, ka ikviens atgrieģas no sava Ǹaunumaò 

(Ap.d.3:26); ĂmȊsu tǛvu Dievs ir uzmodinǕjis JǛzuéDievs ViǺu 

paaugstinǕjis Sev pa labo roku par Valdnieku un PestǭtǕju, lai vestu 

IsraǛlu pie atgrieġanǕs un grǛku piedoġanasò (Ap.d.5:30,31). Kunga 

augġǕmcelġanas fakts ir nodroġinǕjis grǛku piedoġanu visiem, kas 

salǭdzinǕsies ar ViǺu caur kristǭbǕm ViǺa VǕrdǕ; un tǕpǛc mums tas ir 

jǕsludina, ja mǛs tam ticam. MǕcekǸiem bija pavǛlǛts iet un sludinǕt 

Kristus augġǕmcelġanos un tǕpǛc arǭ no tǕs izrietoġo reakciju: grǛku 

noģǛlu, piedoġanas pieǺemġanu un kristǭbas (Lk.24:46). SludinǕġanu 

rosina ViǺa augġǕmcelġana (1.Kor.15:14). Kristǭbas pestǭ mȊs Ăcaur 

JǛzus Kristus augġǕmcelġanosò (1.PǛt.3:21 salǭdz. ar Rom.4:25; 

Kol.2:13). 

 

AtzǭġanǕs grǛkos 

 

MȊs, kas savos grǛkos bijǕm miruġi, Dievs Ădarǭjis dzǭvus lǭdz ar 

Kristuò (Ef.2:5). Ja mǛs ticam Kristus JǛzus augġǕmcelġanai, mǛs tǕpǛc 

noģǛlosim grǛkus un panǕksim ViǺa piedoġanu. TǕdǛjǕdi, ticǭba ViǺa 

augġǕmcelġanai un grǛku noģǛloġana Rom.10:9,10 ir abi kopumǕ Ǻemti 

kǕ bȊtiski nepiecieġami, lai saǺemtu pestǭġanu. TǕpǛc ka ViǺġ ir 

uzmodinǕts, arǭ mums ir jǕbeidz grǛkot (1.Kor.6:14). MǛs nevaram 

stȊrgalvǭgi grǛkot, ja mǛs ticam ka ViǺa augġǕmcelġanǕs ir pavǛrusi 

ceǸu piedoġanai. CilvǛkiem ir jǕnoģǛlo grǛki ne tikai tǕpǛc, ka nǕks 

tiesas diena, bet tǕpǛc ka Dievs ir pavǛlǛjis mums noģǛlot grǛkus, ViǺġ 

ir piedǕvǕjis / iedvesis ticǭbu ViǺa piedoġanas iespǛjai, uzmodinǕdams 

Kristu no miruġiem (Ap.d.17:30,31). Tukġais kaps un Kunga 

paaugstinǕġana, lai bȊtu iespǛjama mȊsu glǕbġana, ir tie fakti, kuriem 

jǕrosina mȊsu personǭgo grǛku noģǛla; un tam paġam par sevi ir jǕliek 

mums iet un dalǭties ġajǕs atziǺǕs ar grǛcǭgo pasauli, aicinot Ǹaudis 

noģǛlot grǛkus un kristǭties, lai arǭ viǺi varǛtu saǺemt piedoġanu, ko 

sankcionǛjusi Kristus augġǕmcelġana. TǕpǛc ka Kungs bija mȊsu 

pǕrstǕvis, ViǺa augġǕmcelġanǕ mǛs redzam savǛjo. TǕdǛjǕdi mǛs esam 

atdzemdinǕti dzǭvai cerǭbai, identificǛjoties ar JǛzus augġǕmcelġanos no 

miroǺiem (1.PǛt.1:3). Etiopijas einuhs, lasot, ka viǺu pǕrstǕvoġajam 

PestǭtǕjam arǭ nebija bǛrnu, tǕds kǕds tas bija, tuksneġa vidȊ pǛkġǺi to 

sapratis, viǺġ arǭ izjuta vǛlmi kristǭties ViǺa VǕrdǕ. Sapratne par Kunga 
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nǕves reprezentatǭvo raksturu rada vǛlmi kristǭties, taļu ġǭ fakta 

virzǭtǕjspǛks iedarbojas arǭ turpmǕk.  

 

PǛteris zinǕja, ka JǛzus ir uzmodinǕts, un viǺġ bija To saticis un 

priecǕjǕs, kad viǺġ redzǛja Kungu un lǭksmi darǭja ġo vǛsti zinǕmu 

citiem. Bet ĂSǭmanis PǛteris, dzirdǛdams, ka Tas ir Kungs, apjoza 

virsdrǛbes, jo viǺġ bija izǥǛrbies, un metǕs jȊrǕò (JǺ.21:7), un tad viǺġ 

satiek Kungu un tie it kǕ nokǕrto rǛǵinus attiecǭbǕ uz PǛtera 

trǭskǕrtǛjiem noliegumiem. Un atkal pie ugunskura trǭskǕrtǛjs ĂVai tu 

Mani mǭli?ò zondǛja PǛtera noliegumus un trǭskǕrtǛjs uzdevums: ĂGani 

Manus jǛrusò apstiprinǕja, ka viǺġ ir atguvis JǛzus labvǛlǭbu. Ġǭ 

pieraksta tonis ġǵiet pauģam, ka tǕ bija pirmǕ reize, kad PǛteris sastapa 

augġǕmcelto Kungu. Bet skaidrs, ka tǕ tas nebija. TǕ jǛga ir tajǕ, ka 

tǕpat kǕ mǛs varam teorǛtiski zinǕt, ka Kristus ir augġǕmcǛlies; mǛs 

varam bȊt pǕrliecinǕti par to. Taļu no tǕ izrietoġǕ nepiecieġamǭba 

atzǭties savos grǛkos un sǕkt kalpot uzmodinǕtajam Kungam var mums 

paslǭdǛt garǕm lǭdz pat reǕlai Kristus augġǕmcelġanǕs nepieǺemġanai, 

pat ja teorǛtiski mǛs to zinǕm un atzǭstam to.  

 

TǕ Kunga darbǕ 

TǕpǛc ka Kristus augġǕmcǛlies, mȊsu sludinǕġana un ticǭba nav bijusi 

Ăveltǭgaò (1.Kor.15:14). TǕpǛc ka ViǺġ ir augġǕmcǛlies, Ăesiet skaidrǕ 

prǕtǕ un negrǛkojietò (15:34) ï jo ViǺġ ir mȊsu pǕrstǕvis. MǛs 

strǕdǕjam Kunga darbǕ, jo mȊsu ticǭba ViǺa uzmodinǕġanai nav bijusi 

veltǭga (:2,14), un mȊsu darbs TǕ Kunga lietǕs nav veltǭgs (:58), jo to 

rosina ViǺa augġǕmcelġanǕs. PǕvilam dǕvǕtǕ ģǛlastǭba noticǛt JǛzus 

augġǕmcelġanai nozǭmǛja, ka viǺġ ĂstrǕdǕja vairǕk par visiemò (:10). 

Un tǕdǛǸ viǺġ var aicinǕt mȊs sekot viǺa piemǛram un nemitǭgi strǕdǕt 

TǕ Kunga darbǕ, ticǭbas Kunga augġǕmcelġanǕ rosinǕti (:58). PǕvils 

pamǕca, ka lȊgġanas jǕtur Ăpar visiem cilvǛkiemò, tǕpǛc ka Kristus 

ĂSevi paġu ir nodevis par atpirkuma maksu par visiemò un ViǺġ tǕdǛǸ ir 

vienǭgais starpnieks starp Dievu un cilvǛkiem (1.Tim.2:1-6). TǕdǛǸ ka 

ViǺġ sevi nodevis par visiem, mums ir jǕlȊdz par visiem, lai kaut kǕdǕ 

veidǕ rastos apstǕkǸi, kas dotu iespǛju patiesi visu cilvǛku pestǭġanai 

JǛzȊ. 

Piedot citiem 

 

VǕrdam, ko tulko kǕ grǛku izpirkġana, ir nozǭme ópǕrklǕjsô. TǕpǛc ka 

Dievs pǕrklǕj mȊsu grǛkus, mums ir jǕpǕrklǕj citu grǛki. VienkǕrġais 
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apgalvojums ĂMǭlestǭba nosedz un izlǭdzina visus pǕrkǕpumusò 

(Sal.pam.10:12) ir teikts tai kontekstǕ, kas aicina Dieva tautu neklaļot 

par cita neveiksmǛm. Un ġis fragments tiek nepǕrprotami attiecinǕts uz 

mums JaunajǕ DerǭbǕ (1.PǛt.4:8; JǛkaba 5:20; 1.Kor.13:7 Ămǭlestǭba 

apklǕj grǛku daudzumuò). ĂMǛlnesis negribot pats atklǕj, ko viǺġ 

slepeni zina, bet, kam uzticama sirds, tas to noslǛpjò (Sal.pam.11:13). 

MȊsu dabǭgǕ vǛlme runǕt un aprunǕt citu tikumǭbas pǕrkǕpumus, it kǕ 

dzǭve bȊtu viena gara ziepju opera, tiks pǕrvarǛta, kad mǛs paġi 

izjutǭsim grǛku atlaiġanu; mȊsu grǛku nosegġanu. ĂKas noliedz savu 

Ǹauno darbu, tam tas neizdodas, bet, kas tajǕ atzǭstas un turpmǕk tǕ vairs 

nedara, tas izpelnǭsies ģǛlastǭbuò (Sal.pam.28:13). Ġeit ir pretstatǭjums 

starp savu grǛku atzǭġanu un centieniem paġiem tos piesegt. Ja mǛs 

ticǛsim, ka Dievs nosedz grǛkus KristȊ, tad mǛs daudz vieglǕk 

atzǭsimies savos grǛkos, bȊdami pǕrliecinǕti, ka ViǺġ ir atpircis mȊsu 

grǛkus krusta nǕvǛ. 

 

Pareizi apejies ar savu miesu 

 

KlasiskǕ nodaǸa par ǵermeǺa atdzimġanu 1.Kor.15 ir arǭ par JǛzus 

augġǕmcelġanos. Un tǕ nav tikai teorija, ko PǕvils pievieno vǛstulei 

korintieġiem. TǕ jǕuztver visas vǛstules kontekstǕ. ViǺġ runǕ par 

pareizu attieksmi pret paġa miesu ï lai to nekǕdǕ veidǕ neizkropǸotu, 

neaptraipǭtu. Un it ǭpaġi viǺġ runǕ par seksuǕlo pusi. Un vǛstules 

noslǛgumǕ viǺġ to visu apkopo, runǕdams par ǵermeǺa augġǕmcelġanu. 

TǕ kǕ Dievs paredz mȊsu ǵermeǺa atdzimġanu, mȊsu ǵermenis ir 

ViǺam tik nozǭmǭgs, ka Kristus mira un augġǕmcǛlǕs, lai dotu iespǛju 

mȊsu ǵermeniskai atdzimġanai, tǕdǛǸ ir no svara, ko mǛs darǕm ar mȊsu 

ǵermeni ġeit un tagad!                  

 

1-23 Kristus mira par mani: Tad kas man 

bȊtu jǕdara?  

 

Brǭvǭba no grǛka 

 

Tad arǭ man ir jǕatsakǕs no visa, es ar prieku centǭġos to darǭt ġǭs 

brǭniġǵǕs atskǕrsmes dǛǸ, ka ġis CilvǛks mira par mani, lai bȊtu 

iespǛjama ġǭ lielǕ pestǭġana. Jo Kristus ir miris un augġǕmcǛlies, lai 
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bȊtu Kungs pǕr Savu tautu (Rom.14:9); ja mǛs ticam, ka ViǺġ ir 

augġǕmcǛlies un kǸuvis par Valdnieku un PestǭtǕju, tad ViǺġ kǸȊst par 

mȊsu dzǭves Valdnieku, par katra mȊsu sirds puksta pǕrvaldǭtǕju. Ja 

Kristus nav uzmodinǕts, tad mǛs vǛl esam savos grǛkos (1.Kor.15:17). 

Bet ViǺġ ir uzmodinǕts, un tǕdǛǸ mǛs vairs neesam mȊsu morǕlo vǕjǭbu 

varǕ. TǕpǛc ka kristǭbas salǭdzinǕja mȊs ar ViǺa augġǕmcelġanos, mǛs 

vairs neesam miruġi mȊsu pǕrkǕpumos (Kol.2:13). TǕdǛǸ kristǭtais 

ticǭgais Ănepaliks grǛkǕò, ja viǺġ to saprot un no sirds tic tam (Rom.6:1 

un konteksts). MȊsu dzǭve ir dzǭve brǭvǭbǕ lǭdz ar ViǺu, jo ViǺġ bija un 

ir arǭ tagad mȊsu pǕrstǕvis [ievǛrojiet to, ka ViǺġ pǕrstǕv mȊs tagad 

SavǕ brǭvǭbǕ un mȊģǭgajǕ dzǭvǛ tieġi tǕpat kǕ ViǺġ mȊs pǕrstǕvǛja SavǕ 

nǕvǛ].  

 

MǛs esam miruġi un augġǕmcǛluġies lǭdz ar Kristu, ja mǛs patiesi ticam 

tam, ka ViǺġ ir mȊsu pǕrstǕvis, ka mǛs esam saistǭti ar ViǺu, tad arǭ mǛs 

sajutǭsim ġo uzvaroġo brǭvǭbu no grǛka; tas ir tǕpat kǕ asins grǛkǕ 

vainǭgais cilvǛks varǛja uzskatǭt, ka AugstǕ priestera nǕve pǕrstǕv 

viǺam paġam pienǕkoġos nǕvi un pǛc tǕs viǺġ var no glǕbġanas pilsǛtas 

atgriezties savǕ zemǛ (4.Moz.35:32,33). TǕpǛc ka Kristus patieġǕm 

augġǕmcǛlies un mǛs salǭdzinǕmies ar ViǺu, mums ir ġǭ iemesla dǛǸ 

jǕatturas no grǛka, no sliktas kompǕnijas un jǕdarbojas lǭdz ar 

augġǕmcelto darbǭgo Kungu (1.Kor.15:34,58). Kristus nǕve par mums 

nozǭmǛ, ka mǛs esam apǺǛmuġies pǛc iespǛjas izdzǭvot ViǺa 

paġuzupurǛġanos; mȊsu iztǛlǛ pǕrciest krustǕ siġanas norisi, nonǕkt lǭdz 

atskǕrsmei, ka mǛs to nebȊtu spǛjuġi paveikt un mȊsu sirdis pildǭsies ar 

pateicǭbu par ġo brǭnumaino pestǭġanu krustǕ. ĂTǕ kǕ viens ir miris par 

visiem, tǕtad visi ir miruġi. Un ViǺġ mira par visiem, lai tie, kas dzǭvo, 

nedzǭvo vairs sev paġiem, bet Tam, kas par viǺiem miris un 

uzmodinǕtsò (2.Kor.5:15). Tam ir dots spǛcǭgs komentǕrs: ĂApziǺa, ka 

tu esi iesaistǭts Kristus paġuzupurǛġanǕs nǕvǛ, tǕs reprezentatǭvǕ 

rakstura dǛǸ, liek uzǺemties upurǛġanǕs dzǭvi, sevǭ izdzǭvojot krusta 

nǕves cieġanasò (1).  

 

Patiesu, izdzǭvotu kristǭbu un ticǭbas rezultǕts ir atbrǭvoġanǕs no grǛka. 

Ja mǛs patiesi esam miruġi un augġǕmcǛluġies lǭdz ar Kristu, tad mǛs 

esam miruġi pasaules lietǕm (Kol.2:20; 3:1). TǕpǛc PǕvils varǛja teikt, 

ka lielǕkais pierǕdǭjums tam, ka Kristus ir uzmodinǕts no miroǺiem, 

bija izmaiǺas, kas notikuġas viǺa raksturǕ (Ap.d.28). Tas bija ĂViǺa 

augġǕmcelġanǕs spǛksò; un tas darbojas arǭ mȊsos. JǛzus no NǕcaretes 
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nǕve un augġǕmcelġanǕs nav vienkǕrġi mums zinǕmi fakti paġi par sevi; 

ja mǛs patiesi tiem ticam, tie sniedz milzǭgu pǕrveidoġanas spǛku. 

 

Patiesa ticǭba 

 

PirmajǕ gadsimtǕ gandrǭz visi ticǛja Dievam. Ateistu bija Ǹoti maz. 

TǕdǛǸ 1. PǛt.1:21 varǛja tikt doti tik radikǕli apgalvojumi: jȊs Ăcaur 

ViǺu (JǛzu) ticat uz Dievuò, jo Dievs ir JǛzu uzmodinǕjis no miroǺiem. 

Kunga augġǕmcelġana iedveġ tik lielu ticǭbu TǛvam, ka jebkurġ, kura 

ticǭba uz óDievuô nepamatojas uzmodinǕtajǕ JǛzȊ, netiek uzskatǭts par 

dievticǭgu.  

 

Nesavtǭga kalpoġana 

 

ViǺa augġǕmcelġanas brǭnums simtprocentǭgi ietekmǛs mȊsu attieksmi 

pret lȊgġanǕm par lietǕm, kǕ Kungs to mǕcǭja JǺ.16:23,26: ĂTanǭ dienǕ 

[kad jȊs apbrǭnosiet augġǕmcelto Kungu] jȊs Mani vairs nejautǕsitéja 

jȊs TǛvam ko lȊgsit, ViǺġ jums to doséTanǭ dienǕ jȊs lȊgsit ManǕ 

VǕrdǕéò. KǕ mums jǕsaprot ġǭ jautǕġana un nejautǕġana Kunga 

augġǕmcelġanas ódienǕô? Es to apkopotu ġǕdi: ApbrǭnǕ par Kunga 

augġǕmcelġanu, mǛs nejutǭsim nepiecieġamǭbu lȊgt kaut ko priekġ 

sevis. Brǭvǭba no grǛka ir gana liela balva. TǕpǛc ka Dievs nodeva par 

mums Savu DǛlu un uzmodinǕja ViǺu no miroǺiem, mǛs kalposim 

ViǺam, neprasot neko, nekǕdu papildus óprivilǛǥijuô ġajǕ dzǭvǛ; taļu kǕ 

par brǭnumu, ja mǛs ko lȊgsim ViǺa VǕrdǕ, mǛs to dabȊsim. Bet mums 

ir jǕuzdod sev jautǕjums, vai Kunga augġǕmcelġanǕs brǭnumam ir bijusi 

ġǕda ietekme uz mumsé? 

 

DǕsnums  

 

Saudzǭgi izsakoties, mȊsu apziǺai, ka ViǺġ ir nomiris par mums, ir 

jǕrosina mȊs bȊt cǛlsirdǭgiem visǕdǕ ziǺǕ. Aicinot materiǕlajǕ ziǺǕ 

palǭdzǛt saviem nabadzǭgǕkajiem brǕǸiem, PǕvils centǕs iedvesmot 

korintieġus ar Kristus krustǕ siġanas tǛlu: ĂJo jȊs zinǕt mȊsu Kunga 

JǛzus Kristus ģǛlastǭbu [dǕvanu / ziedojumu], ka ViǺġ bagǕts bȊdams, ir 

tapis nabags jȊsu dǛǸ, lai ViǺa nabadzǭba kǸȊtu jums par 

bagǕtǭbuò(2.Kor.8:9). ǹemot to vǛrǕ, mums ne tikai nǕktos dot no 
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mums piederoġǕs bagǕtǭbas, mums bȊtu jǕkǸȊst nabagiem, ziedojot 

visu, kas mums ir. Ar to es negribu teikt, ka mums ir jǕnonǕk lǭdz 

stǕvoklim, ka mȊsu vidȊ nav bagǕtu cilvǛku ï tǕ nekǕdǕ ziǺǕ nav tǕs 

baznǭcas aina, kas rodas mȊsu iztǛlǛ, lasot 1.Tim.6. Taļu mums tiek 

iedvests nabaga attǛls. Kunga ziedojums nebija finansiǕls, tas bija 

saviǸǺojoġs un garǭgs. Un tǕ, PǕvils saka, kǕ materiǕli, tǕ arǭ ġǕdǕ veidǕ 

mums ir tǕpat jǕatsaucas mȊsu nabadzǭgǕko brǕǸu vajadzǭbǕm, kǕ 

materiǕlajǕm, tǕ arǭ garǭgajǕm. ĂJo Kristus mǭlestǭba mȊs vadaò 

(2.Kor.5:14). 

 

Dzǭvot, kǕ JǛzus dzǭvoja 

  

Dieva ģǛlastǭbǕ Kungs baudǭjis nǕvi par (grieǵu huper) visiem 

cilvǛkiem kǕ mȊsu pǕrstǕvis. SavǕ nǕvǛ ViǺġ baudǭjis katra cilvǛka 

dzǭves cieġanas un nǕvi. Tas fakts, ka Kungs to darǭjis par mums, 

nozǭmǛ, ka mums ir lǭdzǭgi jǕatsaucas ViǺam. ĂJums ir dota ģǛlastǭba ne 

vien uz Kristu ticǛt [teorǛtiski], bet arǭ par ViǺu (grieǵu huper) ciest 

(Fil.1:29). ViǺġ cieta par mums kǕ mȊsu pǕrstǕvis, un mǛs savǕ 

atsaucǭbǕ cieġam par ViǺu. Tas izriet no ġǭ abpusǛjǭbas imperatǭva, ka 

Kungs bija mȊsu pǕrstǕvis. ViǺġ mira par visiem, lai mǛs mirtu sev un 

dzǭvotu ViǺam (2.Kor.5:14,15). ĂViǺġ uznesa mȊsu grǛkus [kǕ mȊsu 

pǕrstǕvis] SavǕ miesǕ [pievǛrsiet uzmanǭbu saiknei starp ĂmȊsu 

grǛkiemò un ĂSavǕ miesǕò], lai mǛs, grǛkiem miruġi, dzǭvotu taisnǭbaiò 

(1.PǛt.2:24,25). MǛs mirǕm lǭdz ar ViǺu krustǕ; un ViǺa atmodinǕtǕ 

dzǭve ir tagad mȊsǛjǕ. ViǺġ ir totǕli aktǭvs par mums tagad; ViǺa dzǭve 

tagad ir par mums, tǕpat kǕ mǛs dzǭvojam ViǺa dzǭvi, mums ir 

simtprocentǭgi jǕdzǭvo par ViǺu. ViǺġ Savu dzǭvǭbu par mums ir 

atdevis, un arǭ mums pienǕkas atdot savu dzǭvǭbu par ViǺu (1.JǺ.3:16). 

JaunajǕ DerǭbǕ ir vismaz 130 atsauces uz  bȊt ĂKristȊò. Bet ja cilvǛks 

patiesi ir KristȊ, viǺġ ir jauna radǭba un vecǕs lietas izzȊd; un tikpat 

patiesi ir arǭ tas, ka ĂKristus ir jȊsosò. Ja mǛs esam ViǺǕ, ViǺam jǕbȊt 

mȊsos tajǕ ziǺǕ, ka mǛs dzǭvǛ vadǕmies pǛc principa Ăko darǭtu JǛzus?ò 

ViǺa garam jǕkǸȊst par mȊsǛjo. Savu lielo cieġanu un dzǭves pieredzes 

dǛǸ Kungs ir spǛjǭgs iejusties visu cilvǛku pieredzǛ. Taļu mǛs tik bieģi 

jȊtamies bezspǛcǭgi, vǛrojot citu cieġanas ï redzot kǕ saġǵobǕs viǺu 

vaibsti, uzklausot viǺu sȊdzǭbas. MǛs apzinǕmies dziǸo atġǵirǭbu starp 

mȊsu un viǺu situǕcijǕm. MǛs nevaram iedziǸinǕties viǺu cieġanǕs ï vai 

tǕ mǛs jȊtamies tobrǭd. Taļu Kungs JǛzus Savas lielǕs mǭlestǭbas un 

dziǸi izjustǕs pieredzes dǛǸ to var. Un arǭ mums tas nemaz nav tik 

neiespǛjams, mǛs to varam daudz lielǕkǕ mǛrǕ, nekǕ mǛs domǕjam, 

mǛs varam solidarizǛties ar citiem to cieġanǕs. 
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SludinǕġana 

 

2.Kor.5:14-21 mudina mȊs sludinǕt pestǭġanu KristȊ visiem cilvǛkiem, 

jo ViǺġ miris par mums kǕ mȊsu pǕrstǕvis. ViǺġ miris par mums 

visiem (5:14,15), Dievs ViǺu mȊsu labǕ darǭjis par grǛku (5:21); un 

tǕdǛǸ mǛs esam sȊtǺi ViǺa labǕ (5:20). TǕpǛc ka ViǺġ bija mȊsu 

pǕrstǕvis, mums ir jǕbȊt ViǺa pǕrstǕvjiem, liecinot par ViǺu pasaulei. 

TǕpǛc ApustuǸu darbos mǛs redzam, ka sludinǕtǕjus pastǕvǭgi rosina 

sludinǕġanas darbam Kunga nǕve un augġǕmcelġanǕs. Fil.2 zǭmǛ 

paralǛli starp JǛzus VǕrdu, kurǕ ir daǸa visiem, kas ir ViǺǕ, un 

nepiecieġamǭbu apliecinǕt to sludinǕġanǕ. KristǭbǕs Kunga JǛzus VǕrdǕ 

cilvǛki apliecina, ka Kristus ir Kungs Dievam TǛvam par godu. Nav 

bijis un nav cita vǕrda zem debesǭm, caur kuru cilvǛki var tikt glǕbti; 

visiem ir jǕkristǕs Kristus VǕrdǕ. TǕdǛǸ ApustuǸu darbos ViǺa 

paaugstinǕġana (Ap.d.2:33; 5:31) un ViǺa jaunais vǕrds (Ap.d.2:21,38; 

3:6,16; 4:10,12,18,30; 5:40) tiek skatǭti saistǭbǕ ar aicinǕjumu vǭriem un 

sievǕm kristǭties ġajǕ VǕrdǕ. Izprast VǕrda JǛzus nozǭmi un ViǺa 

pagodinǕġanas diģumu nozǭmǛ saprast kǕ Ăvisi cilvǛkiò var Ǻemt dalǭbu 

ViǺa paġuzupurǛġanǕs aktǕ, kas pǕrstǕvǛja Ăvisus cilvǛkusò. Un tas 

viǺus rosinǕja sludinǕt Ăvisiem cilvǛkiemò. Un tǕ visa PǕvila 

kalpoġanas misija sastǕvǛja JǛzus VǕrda neġanǕ neebrejiem 

(Ap.d.9:15).  

PǕvils 1.Kor.15 uzskaita desmit nopietnas sekas, kas izriet no neticǭbas 

tam, ka Kristus ir augġǕmcǛlies. Un viena no tǕm ir, ka viǺam nebȊtu 

vajadzǭbas pastǕvǭgi riskǛt ar savu dzǭvǭbu, sludinot evaǺǥǛliju, ja 

Kristus nebȊtu augġǕmcǛlies. Tas ir pats par sevi saprotams, ka Kristus 

augġǕmcelġanǕs iedvesmo mȊs atkal un atkal riskǛt ar dzǭvǭbu, lai 

izplatǭtu ġo labo ziǺu par iespǛju gȊt brǭvǭbu no grǛka pǛc iespǛjas 

lielǕkam cilvǛku skaitam. 

Piezǭme 

(1) W.F.Barling, The Letters to Corinth (Birmingham: 

C.M.P.A., 1961). 

 

1-24 Krusta iedvesma ikdienas dzǭvǛ 

Kristus mǭlestǭbai krustǕ ir jǕbȊt mȊsu pastǕvǭgajai iedvesmotǕjai ï 

bezgalǭgai mǭlestǭbai, neskaitǕmiem atkǕrtotas iedvesmas momentiem 

jǕnǕk pǕr mums ik dienu krusta dǛǸ. Tik liela nozǭme tam ir mȊsu 

dzǭvǛ. Mums ir pastǕvǭgi jǕdzǭvo mǭlestǭbǕ vienam pret otru kǕ Kristus 
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mȊs mǭlǛja SavǕ nǕvǛ, ġajǕ vienreizǛjǕ un par visǕm reizǛm reiz 

veiktajǕ darbǭbǕ (JǺ.15:12,17). Grieǵu valodas tekstǕ lietotie darbǭbas 

vǕrda agapan (mǭlǛt) tagadnes un aorista laiki norǕda uz to. Un tǕ, 

mȊsu paklausǭbas Kristum mǭlestǭbǕ vienam pret otru paraugs ir Kristus 

paklausǭba TǛvam (JǺ.15:10). Ƿoti vienkǕrġi, notikums pirms 2000 

gadiem reǕli iedarbojas uz mums tagad. PastǕv spǛcǭga saikne, kas 

stiepjas pǕri gadsimtiem no krusta tumsas lǭdz mȊsu 21.gadsimta 

dzǭvei. ĂAr savu atziǺuò, atzǭstot Kristu, kǕds ViǺġ tur bija, mǛs esam 

taisnoti (Jes.53:11). Kad IzraǛls stǕvǛja Mozus priekġǕ, tie solǭja: 

ĂVisus ġos vǕrdus, ko Tas Kungs ir runǕjis, mǛs izpildǭsimò. Kad 

Mozus apslacinǕja altǕri ar upura asinǭm ï un ġis incidents tiek citǛts 

VǛstulǛ ebrejiem, kǕ priekġvǛstnesis Kunga asinǭm ï tie atkǕrtoja tos 

paġus vǕrdus vǛl noteiktǕk: ĂVisu, ko Tas Kungs ir runǕjis, mǛs darǭsim 

un pildǭsimò (2.Moz.24:3,7). It kǕ to saistǭba ar asinǭm iedvestu 

paklausǭbu. LǭdzǭgǕ veidǕ Dieva pavǛles tika izteiktas no asinǭm slacǭtǕ 

salǭdzinǕġanas vǕka virsus (2.Moz.25:22) ï vǛl viena iepriekġǛja norǕde 

uz Kristus asinǭm. MǛs vienkǕrġi nevaram, domǕjot par Kristus krustu, 

nejust nepiecieġamǭbu pakǸauties Dieva pavǛlǛm. 

 

Par tautas brǭvǭbu krituġo karavǭru tǛli tiek bieģi lietoti nǕcijas 

stimulǛġanai: ĂNeaizmirstiet toò ï ir vǛsts, kas lasǕma viǺu sejǕs. Un 

tieġi tǕpat tas attiecas arǭ uz Kunga nǕvi. ĂKristus mǭlestǭbaò, doma, kas 

citviet attiecas uz ViǺa nǕvi (JǺ.13:1; 2.Kor.5:14,15; Rom.8:32,34,35; 

Ef.5:2,25; Gal.2:20; Atkl.1:5 salǭdz. ar 1.JǺ4:10), savalda mȊs;  tǕ mȊs 

nespieģ, bet drǭzǕk ievirza vienǕ ġaurǕ ieģogotǕ ejǕ. MǛs nevaram 

pasǭvi sǛdǛt Kunga krusta priekġǕ. Ġǭ ĂKunga mǭlestǭbaò tajǕ ir pǕrǕka 

par cilvǛka apziǺu, taļu mȊsu sirdis var tikt atvǛrtas, kǕ PǕvils lȊdza, 

lai mǛs spǛtu aptvert, kǕds ir ġǭs mǭlestǭbas platums, garums, augstums 

un dziǸums. KrustǕ sistais Dieva DǛls bija pilnǭgs Dieva iemiesojums. 

Kristus mǭlestǭba parǕdǭjǕs ViǺa krustǕ un caur Dieva apgaismǭbu mǛs 

varam aptvert ġǭs mǭlestǭbas platumu, garumu, augstumu un dziǸumu 

(Ef.3:18,19). 

 

It nekas ï ne dzǭve, nedz mȊsu grǛki, nedz cilvǛku dzǭves disfunkcijas 

ï nevar mȊs ġǵirt no Kristus mǭlestǭbas uz mums krustǕ (Rom.8:35). 

TǕdǛjǕdi ViǺa krusts ir pastǕvǭgs mȊsu ticǭbas saliedǛġanas punkts, lai 

kǕdas grȊtǭbas mȊs nepiemeklǛtu. ApǺǛmǭba un spǛks, kuri ir tik 

nepiecieġami mȊsu garǭgǕs attǭstǭbas ceǸǕ, var rasties tikai caur 

personǭgu krusta apceri. Vai mǛs tiecamies pǛc spǛka, kas nepiecieġams 

lai paciestu netaisnǭgu apieġanos; un labvǛlǭbas, samierinoties bez 

rȊgtuma, zaudǛjot to, ko izjȊtam pǛc taisnǭbas kǕ mums piederoġu? Vai 
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tǕ bȊtu diskriminǕcija darba vietǕ, vajǕġana no valdǭbas puses, vai 

aizvainojoġa attieksme no partnera vai ǥimenes locekǸu pusesé? Lai 

krusts sniedz mums nebeidzamu ierosmi: ĂJo ir labǕki ciest, darot labu, 

ja Dieva griba to prasǭtu [atsauce uz to, ka Kunga cǭǺa Ǥetzemanes 

dǕrzǕ ir arǭ mȊsǛjǕ], nekǕ darot Ǹaunu. Jo arǭ Kristus ir vienreiz grǛku 

dǛǸ miris, taisnais par netaisniemò (1.PǛt.3:17,18). Atcerieties, kǕ 

vajǕtie ticǭgie nav savu dzǭvǭbu mǭlǛjuġi lǭdz nǕvei, vienmǛr paturot 

prǕtǕ JǛra asinis, kas par tiem izlietas (Atkl.12:11). 

 

Vai varbȊt mǛs esam vientuǸi savǕs vecumdienǕs, vai nopietnas 

slimǭbas cieġanǕs baidǕmies no nǕves, neziǺǕ par atlikuġo nǕkotnes 

sprǭdi? Un atkal, JǛzus krusts ir mȊsu atdzimġanas punkts. ĂJo Dievs 

mȊs nav nolicis dusmǭbai, bet lai mǛs iegȊtu pestǭġanu caur mȊsu 

Kungu JǛzu Kristu, kas par mums ir miris, lai mǛs kopǕ ar ViǺu 

dzǭvotu, vai esam nomodǕ vai aizmiguġiò (1.Tes.5:8-10). TǕpǛc ka mǛs 

esam KristȊ, ViǺa nǕve nebija atseviġǵs vǛsturisks gadǭjums. MǛs arǭ 

lǭdz ar ViǺu esam nespǛcǭgi (2.Kor.13:4), tǕda ir lǭdzǭba starp mums un 

ViǺu. Kad PǕvils runǕja par savu slimǭbu (Ădzeloni miesǕò), viǺġ varǛja 

patiesi teikt, ka viǺġ lielǕs ar savu nespǛku, tǕpǛc ka lǭdzǭba Kristum 

nespǛkǕ nozǭmǛ arǭ Kristus spǛka nǕkġanu pǕr viǺu (2.Kor.12:9). 

 

Vai mǛs jȊtam, ka dzǭvei nav jǛgas, tikai bezgalǭgas rȊpes par bǛrniem, 

tikai viens un tas pats darbs dienu no dienas 30 gadu garumǕ, vilkġanǕs 

pa bezgalǭgu tuneli lǭdz pat nǕves stundai? Ar Kristus dǕrgajǕm asinǭm 

mǛs esam atpirkti no Ăsavas aplamǕs dzǭves, mantotas no tǛviemò 

(1.PǛt.1:18), no tagadǛjǕs vilġanǕs pilnǕs dzǭves. VǕrds ĂaplamǕò ir tas 

pats, kas sastopams grǕmatǕ ĂSalamans mǕcǭtǕjsò, kad viǺġ apraksta 

dzǭves Ăniecǭbuò, kǕ arǭ 3.Moz.17:7 un Jer.8:19, runǕjot par elku 

pielȊgsmi. MǛs esam no visa tǕ atpirkti! Nebeidzama tiekġanǕs pǛc 

nesasniedzamǕ, verdziskǕ arvien lielǕku mǕju, mȊsdienǭgǕkas 

tehnoloǥijas elku pielȊgsme nav vairs mȊsu liktenisémǛs esam atpirkti 

no dzǭves niecǭbas Ăzem saulesò ar Kristus dǕrgajǕm asinǭm. MǛs esam 

atpirkti no verdzǭbas, kaut arǭ miesǕ mǛs izliekamies to darǕm.  To 

zinot, mums ï atpirktiem no dzǭves niecǭbas ïnevajadzǛtu dirnǛt pie 

televizora vai risinǕt nebeidzamas krustvǕrdu mǭklas, vai izġǵiest mums 

atvǛlǛto dzǭves laiku, kǕ to dara ġǭ pasaule. JǛkabs paredzǛja, ka 

cilvǛkam var ġǵist, ka viǺġ kalpo Dievam, taļu ġǭ kalpoġana ir Ăveltaò 

(JǛkaba 1:26), ja viǺġ nesaprot, ka krusts ir atpircis viǺu no niecǭbas. 

ViǺġ gǕja nǕvǛ, lai mȊs izglǕbtu no ġǭs tagadǛjǕs ǸaunǕs pasaules 

(Gal.1:4); PǕvils saka, ka ar Kunga JǛzus krustu viǺam pasaule ir krustǕ 

sista un viǺġ pasaulei (Gal.6:14). Kungs JǛzus lȊkojǕs pǕri neitrǕlai 
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zemei starp krustu un pȊli; ViǺġ stǕjǕs pretǭ pasaulei, kas to sita krustǕ. 

MǛs vienkǕrġi nevaram nostǕties tǕs pusǛ. Neatdalǭties no tǕs nozǭmǛ 

padarǭt krusta upuri par veltǭgu; ViǺġ miris, lai atdalǭtu mȊs no 

tagadǛjǕs pasaules. Pasaules pievilcǭba ir mǕnǭga; un tikai nosvǛrta 

krusta nozǭmes apcere var atdalǭt mȊs no tǕs. Doma, ka mǛs varǛtu 

krusta spǛku darǭt neesoġu, ir ġausminoġa. TǕ tas patiesi ir, jo PǕvils 

brǭdinǕjis evaǺǥǛliju sludinǕt Ăne gudriem vǕrdiem, lai Kristus krusts 

nepaliktu bez saturaò (1.Kor.1:17). Krusta iedarbǭbu, tǕ glǕbǛj spǛku 

ierobeģo mȊsu sludinǕġanas veids. Un mǛs varam tikt Ăġǵirti no 

Kristusò, ja mǛs paǸaujamies uz saviem darbiem, nevis pieǺemam  no 

Dieva ģǛlastǭbas dǕvǕto pestǭġanu, kuru ViǺġ sasniedzis (Gal.5:4). 

 

Vai varbȊt mǛs jȊtamies nepienǕcǭgi novǛrtǛti? KǕ rȊpju ġurp un turp 

trenkǕtǕ mǕte, kǕ darbǕ iegrimuġais tǛvs, kas strǕdǕ ǥimenes labǕ, kuru 

viǺġ paretam tik redz; kǕ cilvǛks, kurġ jȊt, ka viǺa domas un spǛjas 

netiek liktas lietǕé?  Kunga nǕves traǥǛdija bija tajǕ, ka pǛc ViǺa 

nǕves nebija neviena, kas apkopotu ViǺa dzǭves gaitu, kǕ to parasti dara 

bǛrǛs (Jes.53:8). VisdiģǕkǕ cilvǛka dzǭve pasaulǛ bija tik nesaprasta un 

nenovǛrtǛta, pat ienǭsta, ka to steigǕ ielika kapǕ un nebija neviena, kas 

teiktu kapa runu, novǛrtǛjot to, ko ViǺġ dzǭvǛ ir darǭjis. MȊsu pȊliǺos 

tikt saprastiem un novǛrtǛtiem mǛs lǭdz ar ViǺu un ViǺa tǛvu cieġam un 

izjȊtam sǕpes. Krusts bija vispǕrǕkais CilvǛka  bȊtǭbas pǕrpratuma un 

nesapratnes, un netaisna nosodǭjuma piemǛrs. Kad mǛs tǕ jȊtamies 

mȊsu Ǖtrgaitas sabiedrǭbǕ, kurai raksturǭga zibenǭga nonǕkġanu pie  

pǕrsteidzǭgiem secinǕjumiem, un ġajǕ paaudzǛ tas, ġǵiet, notiekam 

daudz bieģǕk nekǕ kǕdǕ citǕ [un ar daudz nopietnǕkǕm sekǕm]étad 

mǛs zinǕm, ka mǛs cieġam lǭdz ar Kungu. 

 

Vai varbȊt mǛs esam iegrimuġi ikdienas darbǕ, vergojam mȊs 

korporǕcijai, kas mȊs ir nodarbinǕjusi? 1.Kor.7:23 piekodina mȊs 

nekǸȊt par cilvǛku vergiem, jo JǛzus atpircis mȊs ar SavǕm asinǭm. Tas 

it ǭpaġi attiecas uz jauniem cilvǛkiem, kas stǕv karjeras un darba devǛju 

izvǛles priekġǕ. Caur Kristus krustu pasaule mums ir krustǕ sista 

(Gal.6:14).       

 

Vai mums ir stingri jǕpiepȊlas, lai dzǭvotu patiesas mǭlestǭbas gaisotnǛ, 

lai paciestu cilvǛkus, pat mȊsu brǕǸus; vai mǛs neesam vienkǕrġi 

noguruġi no cilvǛkiem, no mǭlestǭbas izrǕdǭġanas pret tiem? Vai mȊsu 

pagǕtne neizverd mȊsos kǕ pastǕvǭga rȊgtuma un noģǛlas avots? ĂKatrs 

rȊgtums, Ǖtrsirdǭba, dusmas, bǕrġanǕs un zaimi, vispǕr katra ǸaunprǕtǭba 
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lai ir tǕlu no jums. Bet esiet cits pret citu laipni un ģǛlsirdǭgi, piedodiet 

cits citam, kǕ arǭ Dievs KristȊ jums ir piedeviséun dzǭvojiet mǭlestǭbǕ, 

kǕ Kristus jȊs mǭlǛjis un mȊsu labǕ Sevi nodevisò (Ef.4:31-5:2). ViǺa 

krusts iespaido visu mȊsu dzǭvi, mȊsu dziǸǕkǕs domas un rǭcǭbu tik lielǕ 

mǛrǕ, ka mǛs lǭdz ar PǕvilu varam teikt savu dziǸǕko pǕrdomu klusumǕ: 

ĂNu nedzǭvoju es, bet manǭ dzǭvo Kristus; bet, cik es tagad dzǭvoju 

miesǕ, es dzǭvoju ticǭbǕ uz Dieva DǛlu, kas mani ir mǭlǛjis un nodevies 

par maniò (Gal.2:20). 

 

Vai mǛs uzskatǕm, ka patiesa vienotǭba ar mȊsu brǕǸiem nav 

iespǛjama? ViǺġ miris, lai savǕktu vienkopus izklǭdinǕtos Dieva bǛrnus 

(JǺ.11:52). ViǺa krusta priekġǕ, nopietni un ilgstoġi meditǛjot par tǕ 

nozǭmi, visas mȊsu personiskǕs atġǵirǭbas izzudǭs. TǕdǛǸ saġǵǛlusies 

eklǛsija ir tǕda, kas nav centrǛta uz krustu. KǕds arǭ nebȊtu mȊsu 

baznǭcas pieredzes konteksts, barjeras, kuras pastǕv personǭgi mȊsos ir 

pǕrvaramas krusta pazemojoġajǕ pieredzǛ un tajǕ veidǕ, kǕdǕ mums ir 

jǕredz, ka ġǭ nǕve nav bijusi tikai personǭgi par mani. TǕs brǭnums bija 

un ir tǕs universǕlajǕ un it visu aptveroġajǕ dabǕ. 

 

Vai pazemǭba ir gandrǭz neiespǛjama, ja mǛs esam pǕrǺemti ar savas 

personǭgǕs vǛrtǭbas un sasniegumu sajȊtu? Vai visu brǕǸu patiesu 

kalpoġanu gandrǭz nemaz nav iespǛjams iedomǕties? PadomǕjiet par 

Mt.20:26-28 teikto: ĂKas no jums grib bȊt liels, tas lai ir jȊsu 

sulainiséjȊsu kalps, tǕ kǕ CilvǛka DǛls nav nǕcis, lai ViǺam kalpotu, 

bet ka ViǺġ kalpotu un atdotu Savu dzǭvǭbu kǕ atpirkġanas maksu par 

daudziemò. Tas ir paraugs mums ï atdot, negaidot atzinǭbu vai 

atsauksmi. Un vienǭgi Kristus krusts var iedvest tǕdu attieksmi. 

 

Vai mǛs cǭnǕmies ar kǕdu apslǛptu netikumu, ierasta grǛka valgos? 

Krusts iedveġ grǛka vainas apziǺu, jo tǕ mums liek sekot Kristum un 

Ăiziet pie ViǺa Ǖrpus nometnesò (Ebr.13:13), sekojot spitǕlǭgajam, 

kuram arǭ bija jǕiet ĂǕrpus nometnesò (3.Moz.13:46). ĂViǺġ uznesa 

mȊsu grǛkus SavǕ miesǕ pie staba, lai mǛs, grǛkiem miruġi, dzǭvotu 

taisnǭbaiò (1.PǛt.2:24). ViǺġ miris par mȊsu grǛkiem, tur visas mȊsu 

vǕjǭbas mira ViǺa nǕvǛ ï tik cieġa bija saikne starp ViǺu un mȊsu 

grǛkiem. Uz to mums ir jǕreaǥǛ nonǕvǛjot grǛku mȊsu miesǕ, tǕpat kǕ 

ViǺġ nonǕvǛja to SavǛjǕ pie staba. RunǕjot par krustu, Kungs teica, ka 

mȊsu labǕ ViǺġ svǛtǭjǕs nǕvǛ [lǭdzǭgi kǕ priesteris, upuri pienesot], lai 

arǭ mǛs bȊtu patiesǭbǕ svǛtǭti (JǺ.17:19). Tas vienkǕrġi tǕ ir, ja mǛs 

uzlȊkojam krustu un ticam tam, mǛs atsauksimies. ViǺa pǕrdomǕs par 
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kvieġu graudu ViǺġ runǕja par Sevi, ja ViǺġ nekrǭt zemǛ un nemirst, 

ViǺġ nenes augǸus (JǺ.12:24). Tas, ka ViǺġ mira, nozǭmǛ, ka mǛs 

nesǭsim augǸus. VarǛtu bȊt, ka atsauce JǺ.7 uz SvǛto Garu, ko simbolizǛ 

no viǺa miesas plȊstoġǕ dzǭvǕ Ȋdens straumes, kas tiks dots ar Kunga 

nǕvi (ieieġanu ĂskaidrǭbǕò), nozǭmǛ, ka krusta iedvesmǕ mǛs 

pievǛrsǭsimies svǛtam, garǭgam dzǭves veidam. Tas gan nenozǭmǛ, ka 

ViǺa nǕve atraisǭtu kǕdu mistisku iedarbǭbu, kas pǕrveidotu cilvǛkus 

neatkarǭgi no viǺu gribas; drǭzǕk ViǺa piemǛrs krustǕ iedvesmos tos, 

kas ir tam atvǛrti. Caur Kristus krustu mǛs topam salǭdzinǕti ar Dievu, 

taļu tǕdǛǸ mums ir personǭgi jǕsalǭdzinǕs ar Dievu un jǕnes ġǭ 

salǭdzinǕġanǕs vǛsts arǭ citiem. To, kas tika sasniegts perspektǭvǕ, 

mums ir jǕpadara par realitǕti attiecǭbǕ uz mums, noģǛlojot grǛkus, 

kristoties Kristus VǕrdǕ un uzǺemoties salǭdzinǕġanas kalpoġanu 

(2.Kor.5:18-20 salǭdz. ar Rom.5:10; 2.Kor.5;:14,15). 

 

VarbȊt mǛs jȊtam, ka mȊsu sludinǕġanai kaut kǕ pietrȊkst, ka tǕ nav 

pietiekami spǛcǭga, lai atstǕtu iespaidu uz citiem un sasniegtu izvirzǭto 

mǛrǵi. Pacentieties precǭzi atstǕstǭt tiem par krustu. ApustuǸi stǕstǭja par 

JǛzus krustu un uz ġǭ pamata aicinǕja Ǹaudis kristǭties ġajǕ nǕvǛ un pǛc 

tǕs augġǕmcelġanǕ. TajǕ visǕ ir spǛcǭgs rosinoġs faktors un neatlaidǭga 

prasǭba, kas izriet no ġǭ brǭnumainǕ un kauna pilnǕ notikuma. JǕzeps 

redzǛja miruġo Kungu krustǕ un, ne mirkli nevilcinǕjies, piedǕvǕja ViǺa 

miesas ievietot paġam domǕtajǕ kapǕ. BȊtǭbǕ viǺġ tǕdǛjǕdi izdzǭvoja 

kristǭbu vǛsti. ViǺġ gribǛja identificǛt savu miesu ar Kunga miesu. ViǺġ 

nojauta, ka cilvǛks Kristus JǛzus patiesi pǕrstǕvǛja viǺu paġu. Un tǕ 

viǺġ vǛlǛjǕs salǭdzinǕties ar ViǺu. Un pienǕcǭgs ġǭ fakta izklǕsts radǭs 

spǛcǭgu atsauksmi krusta sludinǕġanai ġodien. ĂViena cilvǛka taisnǭbas 

darbs [krusts] visiem nes taisnoġanu uz dzǭvǭbuò (Rom.5:18) ï taļu 

Ăvisiò tikai tad saǺem taisnoġanu, ja viǺi dzird ġo labo vǛsti un tic tai. 

Tieġi tǕpǛc mums ir jǕnes evaǺǥǛlijs Ăvisiemò (atsauce uz lielo misiju) 

ï tǕ lai Kristus krusta brǭnums nestu pǛc iespǛjas vairǕk augǸu. Caur 

mȊsu sludinǕġanu, arvien lielǕks skaits to Ăvisuò, kam potenciǕli ir dota 

iespǛja dzǭvot mȊģǭgi, patiesi to darǭs. Tieġi tǕdǛǸ ApustuǸu darbu 

pierakstǕ sludinǕġanas darbs ir cieġi saistǭts ar cilvǛku ticǭbu. CilvǛki 

netic, ja tie noliedz ĂvǛstiò par krustǕ siġanu (JǺ.12:38,39). 

 

Vai mǛs cǭnǕmies, lai patiesi dǕsni kalpotu Kungam, lai pǕrvǛrstu mȊsu 

vǕrdus un neskaidrǕs saistǭbu sajȊtas darbos? Korintieġi arǭ bija lieli 

runǕtǕji, kas lielǭjǕs ar saviem palǭdzǭbas plǕniem nabagajiem brǕǸiem 

JeruzalemǛ, bet neko konkrǛti nedarǭja. PǕvils centǕs pamudinǕt tos 

darbǭbai, atgǕdinot viǺiem ĂmȊsu Kunga JǛzus ģǛlastǭbu, ka ViǺġ, 
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bagǕts bȊdams, ir tapis nabags jȊsu dǛǸò krustǕ (2.Kor.8:9). KorintǕ bija 

tikai daģi bagǕti draudzes locekǸi, bet PǕvils zinǕja, ka Kristus krusts 

rosinǕs tajos palǭdzǭbas garu tiem, kas ir vǛl nabagǕki. Kunga darba 

rezultǕtǕ bagǕtǕkie bija jǕdara par nabagiem, PǕvils teica ï nevis 

nevǛrǭgi ġǵiroties tikai no savas kabatas naudas. Jo ViǺġ deva tǕ, ka tas 

ViǺam sǕpǛja, reǕli, zǭmǭgi un lǭdz ar to efektǭvi un spǛcǭgi.  

 

Vai mums nav jǕcǭnǕs ar domǕm par Dieva galǭgo taisnǭgumu? 

Neskatoties uz visu, ko mǛs rakstǭjǕm par cieġanu problǛmu, man tomǛr 

liekas, ka nekǕda gudra atbilde nebȊs pietiekama kǕdam, kas pǕrdzǭvo 

reǕlu personisku traǥǛdiju. JǛzus sȊtǭġana tǕdǕ nǕvǛ, kǕdǕ ViǺġ mira, 

noteikti bija sava veida Dieva atbilde uz to. Krusta nǕvǛ Dievs parǕdǭja, 

ka ViǺġ saprot mȊsu cieġanas, zaudǛjuma un pǕrestǭbas sǕpes.  

 

Vai mǛs baidǕmies, ka mums trȊkst personisku attieksmju ar Kungu 

JǛzu? Vai mǛs lasǕm par ViǺu, bet tikai reti vai nemaz nejȊtam ViǺu? 

PǕrdomǕm par ViǺa krustu ir jǕatraisa mȊsos tǭras pateicǭbas viǸǺa 

uzplȊdu, neveiklǭbas sajȊtu, nǕkot pie atziǺas, ka ġis CilvǛks mȊs 

mǭlǛjis vairǕk, nekǕ mǛs spǛjam mǭlǛt ViǺuétaļu neaprakstǕma, 

nesamaksǕjama parǕda, reǕla parǕda, bezgalǭga un neaizmirstama 

parǕda sajȊta veidos pamatu mȊsu personiskai attieksmei pret ViǺu, 

patiesai ViǺa atziǺai un mǭlestǭbai uz ViǺu un kalpoġanai ViǺam, 

atbildot uz to. Ja mums ir ġǭ atziǺa un sajȊta, tad mǛs vienkǕrġi nevaram 

nesludinǕt Kristus krustu. 

 

Bet vai mǛs neizjȊtam kaunu par to, ka mȊsu liecǭba nav tǕda, kǕdai tai 

jǕbȊt? Nav ġaubu, ka krusts un kristǭbas ġajǕ nǕvǛ bija agrǭno brǕǸu 

sludinǕġanas centrǕla vǛsts. Kas to zinǕja un ticǛja tam, vienkǕrġi 

nespǛja atturǛties no sludinǕġanas. SasniegtǕs pestǭġanas pilnǭba un 

realitǕte óVǛstulǛ ebrejiemô izskan ar tǕdu kategoriskumu, ka mǛs 

nedrǭkstam to zaudǛt arǭ mȊsu EvaǺǥǛlija sludinǕġanas praksǛ. Ġai 

krustǕ Dieva tiesa un ģǛlastǭba ir saplȊduġi vienǕ galǭgǕ veselumǕ. ĠajǕ 

krustǕ ir aicinǕjums. PǕvils runǕ par sludinǕġanu kǕ par ĂvǛsti par 

krustuò (1.Kor.1:18). Daģi no agrǭnajiem misionǕriem stǕstǭja, ka tie 

nespǛja rast atsaucǭbu klausǭtǕjos, kamǛr tie nebija izklǕstǭjuġi vǛsti par 

krustu; un ar mȊsu patieso krusta izpratni, es esmu pǕrliecinǕts, ka 

krustam ir pievǛrġanas spǛks sludinǕġanǕ. TǕ priekġǕ cilvǛks nevar 

palikt vienaldzǭgs pret to problǛmu kopumu, ko ietver sevǭ ticǭba un 

neticǭba, izvǛle pieǺemt vai noraidǭt darbu, ko krustǕ karǕjoties paveicis 

ġis nosvǭduġais, spazmatiski elpojoġais CilvǛks. Vai nu tici, vai ej bojǕ, 
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tǕda ir jautǕjuma nostǕdne. Pestǭġanai bȊtiski ir kristǭties nǕvǛ un 

augġǕmcelġanǕ. Pilnǭgi skaidrs, ka mums nav jǕspieģ vai jǕnobaida 

cilvǛki, lai viǺi sǕktu ticǛt, bet no otras puses, krusta sludinǕġanai 

neizbǛgami piemǭt kaut kas no neatlaidǭbas, steidzamǭbas, dedzǭbas. Jo 

mǛs aicinǕm cilvǛkus Dieva vǕrdǕ pieǺemt krusta darbu, kas veikts 

viǺu labǕ. MȊsu sludinǕġanai allaģ piemitǭs steidzamǭbas un lȊguma 

pieskaǺa. TǕ bȊs saistǭta ar CilvǛku, kuram bija mȊsu dabu, kas karǕjǕs 

krustǕ, nevainojama mǭlestǭbas pilnǭba, gaisma ġai tumġajǕ pasaulǛé 

un par cik mǛs uztversim ġǭs parǕdǭbas brǭnumu, par cik tǕ pǕrǺems 

visu mȊsu bȊtni, par tik mǛs centǭsimies to darǭt zinǕmu pasaulei. 

Kungs nesludinǕja labas domas, ViǺġ sludinǕja labo vǛsti. Krusta 

nozǭme ir tajǕ, ka mums ir jǕdzǭvo ar ticǭbu tam katru mȊģa dienu, nevis 

tikai kǕ mierinǕjuma vǛsti mirġanas stundǕ, nǕves priekġǕ. 

 

Vienǭgi krusts spǛj izraut cilvǛku no apǕtijas stǕvokǸa, liekot tam izdarǭt 

kǕdu izvǛli ġai pasaulǛ, tǕ vietǕ lai bezrȊpǭgi slǭdǛtu tik uz priekġu kǕ 

sapnǭ. Dzǭve ir tǕda padarǭġana, kuru mǛs visi tiecamies vadǭt nepareizi, 

vai nu pǕrgalvǭgi rǭkojoties dienu no dienas, vai arǭ Ǹaujot sevi 

piemuǸǵot ieradumiem, TV, dzǭveiéNenozǭmǭgu lietu pastǕvǭga 

atkǕrtoġanǕs notrulinoġi iedarbojas uz cilvǛku. Un tikai Kunga un ViǺa 

krusta izaicinǕjums liek mums palȊkoties uz dzǭvi pǕri mȊsu ikdienas 

rȊpǛm un aptvert mȊsu pastǕvǛġanas ġauros rǕmjus un lielǕs iespǛjas. 

Tieġi Kunga un ViǺa krusta spǛks spǛj iedvest apskaidrǭbas brǭģus. 

ViǺġ krustǕ ir acǭm redzams ienaidnieks visiem tiem, kas dzǭvo pǛc 

inerces. JǛzus krustǕ spǛj aktivizǛt Savus lasǭtǕjus un skatǭtǕjus 

acumirklǭgai negurstoġai kalpoġanai ViǺam. Tie, kas ignorǛ krusta 

izaicinǕjumu, raugǕs Ătikai uz savu ceǸuò (Jes.53:6) ï kas ebreju valodǕ 

nozǭmǛ ierasto ikdienas dzǭves veidu. Tieġi tas arǭ attur mȊs no 

atsaukġanǕs radikǕlajam krusta izaicinǕjumam ï mȊsu konservatǭvǕ 

bȊtǭba, mǭlestǭba uz to, kas mums ir pazǭstams, pie kǕ mǛs esam 

pieraduġi. Taļu krusta satricinǕjums var radǭt apvǛrsumu mȊsu dzǭvǛ. 

 

Vai mǛs jȊtam, ka mȊsu sirdsapziǺa ir tik slima un sirds tik nocietinǕta, 

ka nekas mȊs nevar aizkustinǕt vai rosinǕt darbǭbai kǕ kǕdreiz pagǕtnǛ? 

Krusts spǛj aizkustinǕt un pǕrveidot visnocietinǕtǕko un bojǕtǕko sirdi. 

Atskaitot daudzus mȊsu reǕlǕs dzǭves dotos piemǛrus, padomǕjiet par 

Bǭbeles stǕstu par PilǕtu. Ebreju un romieġu vǛsturnieku zǭmǛtais PilǕta 

tǛls krasi atġǵiras no Bǭbeles pierakstǕ lasǕmǕ. Filona aprakstǕ viǺġ ir 

Ăcietsirdǭgs, stȊrgalvǭgs un neģǛlǭgas dabasò, kura laikǕ ĂnǕves sodus 

nereti izpildǭja bez tiesas spriedumaò (1). Jozefa FlǕvija aprakstǕ viǺġ ir 

jȊdu nǭdǛjs, kas zog naudu no tempǸa dǕrgumu krǕtuves un brutǕli 
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apspieģ nepaklausǭgos pȊǸus (2). KǕ tas nǕk, ka evaǺǥǛlijos viǺġ ir tas, 

kas izmisǭgi cǭnǕs ar savu sirdsapziǺu, tǕ ka tikai jȊdu pȊǸi piespieģ 

viǺu sist krustǕ cilvǛku, kuru viǺġ no sirds uzskatǭja par nevainǭgu? 

Noteikti tikai tǕpǛc ka Kunga JǛzus personǭba un Dieva DǛla 

ġausminoġǕ sodǭġana ar nǕvi skǕra sirdsapziǺu, kuras ġǵietami nemaz 

nebija. Ja jau JǛzus nǕves drǕma spǛja aizkustinǕt tik nocietinǕtu 

sirdsapziǺu, kǕda bija PilǕtam, tad tǕ var aizkustinǕt ikvienu no mums. 

Salǭdziniet kaut vai Filona un Jozefa vǕrdus ar Marka evaǺǥǛlija 

pierakstiem, ka PilǕts ĂbrǭnǭjǕsò par JǛzus paġsavaldǭġanos tiesas 

procesǕ (Mk.15:5); kǕ viǺġ gandrǭz vai lȊdz savus jȊdu pavalstniekus 

ievǛrot taisnǭguma principu: ĂKo tad ViǺġ Ǹaunu darǭjis?ò (Mk.15:14). 

Salǭdziniet to ar Filona vǕrdiem par PilǕtu kǕ ĂnepiekǕpǭgas, 

stȊrgalvǭgas un cietsirdǭgas dabasò cilvǛku, kas bǛdǭgi slavens ar 

Ăaizvainojoġu uzvedǭbuéun bezgalǭgi meģonǭgu cietsirdǭbuò (3). 

Mt.27:24 aprakstǭts, kǕ PilǕts mazgǕ savas rokas Ǹauģu priekġǕ, 

atsaucoties uz jȊdu rituǕlu, lai demonstrǛtu, ka viǺġ nav vainǭgs taisna 

cilvǛka asins izlieġanǕ, kas savukǕrt balstǕs uz 5.Mozus grǕmatas 

pierakstiem. Bet Jozefs raksta, ka PilǕts nicinǕja jȊdu reliǥiskos 

paradumus un jȊtǭgumus un ġǵita, ka viǺam pat patika zaimot jȊdu 

tikumus. Un LȊkas pierakstos mǛs lasǕm, ka PilǕts vismaz trǭs reizes 

nosauc JǛzu par nevainǭgu. 

 

Vai mǛs varbȊt jȊtamies citu tik stipri aizvainoti, ka piedoġana nav 

iespǛjama, ka mȊsu apziǺǕ valdoġais rȊgtums grasǕs pǕrǺemt visu 

mȊsu dzǭvi? Ġǵiet, ka visapkǕrt ġai skumjajǕ pasaulǛ valda atriebǭbas 

kǕre. Sitiens, ko kǕds saǺem, pǛc tam tiek raidǭts uz kǕdu citu, kas 

rezultǕtǕ noved pie vǛl kǕda, kas nespǛj sevi aizstǕvǛt, padarǭġanu par 

grǛkǕzi, kuram jǕsaǺem visi belzieni bez iespǛjas dot pretǭ. ZemapziǺǕ 

cilvǛki pakǸaujas neatvairǕmam likumam ï nokǕrtot rǛǵinus. 

NorǛǵinǕties par pastnieka bargajiem vǕrdiem, raidot tos uz meiteni 

supermǕrketǕ un vǛlǕk uz grǛkǕzi [teiksim] bǛrnu baznǭcǕ par baznǭcas 

kalpoġanas izjaukġanuéBet bȊtǭbǕ Kungs JǛzus ir nolikts par grǛkǕzi, 

par to, kas nes cilvǛku grǛkus. Pacelts krustǕ, ViǺġ bija tas pǛdǛjais, 

kurġ saǺǛma visus sitienus, nesitot pretǭ. Tie, kas patiesi tic tam un dziǸi 

sevǭ to izjȊt, tie ir atbrǭvoti no atriebǭbas likuma ï un tǕdǛjǕdi tie iegȊst 

brǭvǭbu dzǭvot spontǕni, priekam, nekaunoties pildǭt dzǭves dabiskǕs 

nepiecieġamǭbas. Atriebǭbas un norǛǵinǕġanǕs cikls ir jǕatrisina 

upurǛġanǕ ï daudzas sabiedrǭbas to parǕda. Es esmu pǕris reizes bijis 

tǕlu Krievijas ziemeǸos un ar aizrautǭbu klausǭjies ļukļu tautas tradǭciju 

nostǕstos. AgrǕkos laikos, tie stǕsta, kad bija izdarǭts kǕds liels 

noziegums un noziedznieks atzǭts par vainǭgu, bija jǕupurǛ nevainǭgs 
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cilvǛks. Primitǭvo sabiedrǭbu tradǭciju izpǛte liecina par to, ka 

cilvǛkiem ir vienmǛr bijusi izteikta vajadzǭba pǛc grǛkǕģa. Mozus 

grǛkǕģa rituǕlam bija psiholoǥisks pamatojums (3.Moz.16:10). Visi 

grǛki, visi aizvainojumi, kas brǛca pǛc atriebǭbas, bija jǕuzkrauj ġim 

dzǭvniekam, un tad to palaida tuksnesǭ. Tie varǛja vǛrot, kǕ viǺġ pazȊd 

krȊmǕjǕ. Tieġi tǕ mums ir jǕsaprot cilvǛku grǛku uzvelġana  - jǕ, grǛku, 

ko citi jums nodarǭjuġi ï uz Kungu, kad ViǺġ karǕjǕs stabǕ. Un mums ir 

jǕatceras, ka ĂMan pieder atriebġana [nevis mums, nevis valstij] un 

atmaksaò (5.Moz.32:35). Ġo atriebġanu un atmaksu Dievs bija iecerǛjis 

krustǕ. Tur Kungs JǛzus bija ietǛrpts Ăatriebǭbas drǛbǛsò (Jes.59:17); 

krustǕ siġanas diena bija Ăatmaksas dienaò (Jes.63:4). TǕdǛǸ Dievam 

nav raksturǭgi darboties atmaksǕjot grǛku kǕ dots pret dotu ï jo ViǺġ 

grǛku nosodǭja ar atmaksu krustǕ un ne citǕdi. Un tǕdǛǸ DǕvids uzrunǕ 

Dievu ĂTu atriebǛjs Dievsò, vienǭgais, kam pieder atriebǭba (Ps.94:1,2). 

Mums savukǕrt ir jǕtic, ka atriebǭba patiesi pieder Dievam un nav 

jǕatriebjas paġiem (Rom.12:19). Es uzskatu, ka tas attiecas uz visiem 

pat mazǕkajiem ónorǛǵinǕġanǕs veidiemô, kuri tik nemanǕmi izpauģas 

mȊsos ar mȊsu vǕrdiem, ģestiem, attieksmi un tml., kad mȊs ir 

sǕpinǕjis kǕda cita nodarǭjums mums. Vienǭgi krusts dod iespǛju lauzt 

ġo ciklu. 

 

Beidzot, un galvenokǕrt, kǕ man ġǵiet. Vai mǛs visi, vǭrieġi un 

sievietes, iegrimuġi savas dzǭves rȊpǛs, dibinot ǥimenes, pelnot 

nauduépǕrǺemti ar ikdienas darbu, strǕdǕjot par programmǛtǕjiem, 

ġoferiem, rȊpnǭcu strǕdniekiem, mǕjsaimniecǛm, biznesa 

menedģeriemévai mǛs dziǸi sirdǭ nejȊtam, ka mums nav pietiekamas 

ticǭbas tam, ka mums patiesi ir piedots, ka mǛs bȊsim glǕbti? Es zinu, 

ka es runǕju uz katra lasǭtǕja sirdi ġobrǭd. Vai tǕ ir? Man tǕ liekas, un 

vairumam no mums, man ġǵiet. Nevar teikt, ka tas man liktu justies 

labǕk, apzinoties savas ticǭbas nepietiekamǭbu. Un atkal, lai Kristus 

krusts dod mums iedvesmu! ĂJo Kristus par mums bezdievǭgajiem ir 

miris tanǭ laikǕ, kad vǛl bijǕm nespǛcǭgiò. ViǺġ atdeva Savu dzǭvǭbu, kǕ 

ViǺġ to darǭja, nedomǕjot par mȊsu personǭgajiem nopelniem. ĂDievs 

Savu mǭlestǭbu uz mums pierǕda ar to, ka Kristus par mums ir miris, 

kad vǛl bijǕm grǛciniekiò. Kungs atdeva Sevi visu par mums, pilnǭgi 

necienǭgiem. Un, neatkǕrtojams savǕ loǥikǕ, PǕvils turpina: ĂJo vairǕk 

tagad, taisnoti ar ViǺa asinǭm [proti, vairs ne tik necienǭgi un nevǛrtǭgi, 

bet uzskatǕmi par daudz labǕkiem caur ViǺa sasniegto piedoġanu], caur 

ViǺu tiksim izglǕbti no dusmǭbasò. To apzinoties, mǛs kǕ bruǺu cepuri 

varam turǛt galvǕ cerǭbu par droġu izglǕbġanos. Ja Dievs nodeva Savu 
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DǛlu, un tǕ nodeva Savu DǛlu, tad vai ne labprǕtǕk gan ViǺġ kopǕ ar 

DǛlu dos mums visas ġǭs lietas?  

 

Visu mȊsu Bǭbeles studiju gala rezultǕts ir Kristus mǭlestǭbas atziǺa un 

pieredze. Ir plaġi pazǭstams stǕsts par lielo teologu KǕrli Bartu, kas 

iespǛjams ir sarakstǭjis vairǕk teoloǥisku sacerǛjumu nekǕ jebkurġ cits 

20.gadsimta teologs. Savas dzǭves nogalǛ viǺġ nolasǭjis lekciju un 

aicinǕjis uzdot jautǕjumus. ViǺam uzdotais jautǕjums bija apmǛram 

tǕds: óPǛc Bǭbeles pǛtǭjumiem, kuriem jȊs veltǭjǕt visu savu mȊģu, pie 

kǕdas vienas lielǕkǕs atziǺas jȊs esat nǕcis?ô PǛc ǭsa brǭģa pieklusuġajai 

auditorijai viǺġ atbildǛja: óJǛzus mani mǭl, es to zinu, jo Bǭbele man to 

sakaô. Kristus mǭlestǭbas atziǺa ar tajǕ ietverto pǕrliecǭbu par glǕbġanu 

ir visu mȊsu jautǕjumu, studiju, Bǭbeles izpǛtes, lekciju apmeklǛjumu 

un lasǭġanas gala rezultǕts.  
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OtrǕ daǸa: Ǭstenais Kristus 

 

2-1 JǛzus tǛli 

 

Lasot evaǺǥǛlijus, kǸȊst skaidrs, ka Kungs JǛzus centǕs (un cenġas) 

radikǕli izmainǭt Savu sekotǕju domǕġanu, pǕrorientǛjot to uz ViǺu kǕ 

uz personu. ViǺǕ tiem ir jǕsaskata lǭderis, kam jǕseko; viǺu pasaules 

gaisma. Visam, ko viǺi ir redzǛjuġi un zina par ViǺu, ir jǕkǸȊst par viǺu 

dzǭves centru un personǭgu iekġǛjo apziǺu. Vienǭgais garǭgǕs dzǭves 

pamats ir cilvǛks Kristus JǛzus (1.Kor.3:11). BȊt tǕdiem kǕ ViǺġ ir 

mȊsu dzǭves mǛrǵis, un viss pǕrǛjais ir tam pakǕrtojams: ĂLǭdz kamǛr 

mǛs visi sasniegsim vienǭbu Dieva DǛla ticǭbǕ un atziǺǕ, ǭsto vǭra 

briedumu, Kristus diģenuma pilnǭbas mǛruépieaugsim ViǺǕ, kas ir 

mȊsu galva, proti, Kristusò (Ef.4:13-16). VisbȊtiskǕkǕ kǸȊda, kǕ 

praktiski, tǕ arǭ teorǛtiski, ir, ja kǕds Ăneturas pie galvas [JǛzus], no 

kuras ar saiġu un dzǭslu palǭdzǭbu visa miesa tiek vienota un kopǕ 

saturǛta un augéò (Kol.2:19). Kungs mǕcǭja to paġu, ko PǕvils, kas 

aicinǕja: Ăpieaugsim ViǺǕ, kas ir mȊsu galvaò. JǛzus teica, ka mǕcekǸu 

mǛrǵis ir kǸȊt pilnǭgiem, Ăkad tas [mǕceklis] ir pilnǭgs, tad tas bȊs kǕ 

viǺa mǕcǭtǕjsò, proti, kǕ ViǺġ (Lk.6:40). TǕdǛǸ PǕvils varǛja runǕt par 

JǛzu kǕ ĂmȊsu cerǭbuò (1.Tim.1:1), kǕ to, par ko mǛs visi ceram 

kǕdreiz kǸȊt. VǛlǕk Kungs runǕja par sekoġanu ViǺam, salǭdzinǕdams 

to ar cilvǛku, kas liek savu roku pie arkla un kam ir visu laiku nemitǭgi 

jǕskatǕs vienǕ gala punktǕ ï un ġis punkts ir ViǺġ kǕ persona 

(Lk.9:61,62). StǕsts par PǛteri, kad tas sǕka slǭkt, ilustrǛ to paġu domu ï 

kad viǺġ novǛrsa acis no Kunga tǛla, pievǛrġoties kǕdam vǛja dzǭtam 

priekġmetam, tad viǺa ceǸojums pie JǛzus bija galǕ (Mt.14:30). 

 

SǛjǛja lǭdzǭbǕ JǛzus ir tǕ sǛkla (JǺ.12:24) ï mȊsu mȊģǭbas liktenis ir 

atkarǭgs no mȊsu atsaucǭbas ViǺam un ViǺa mǕcǭbai. MǛs esam lȊgti 

ticǛt JǛzum vai JǛzȊ. Ticǭba nǕk no sirds; tǕ nenozǭmǛ vienkǕrġi kǕdu 

uzskatu pieǺemġanu. Galu galǕ tas nozǭmǛ ticǛt personai ar visǕm no tǕ 

izrietoġǕm jȊtǕm un emocijǕm. MǛs esam salaulǕti ar Kungu JǛzu, lai 

mǛs varǛtu nest augǸus Dievam (Rom.7:4). Visi garǭgie augǸi tǕdǛjǕdi ir 

pǛcnǕcǛji, kas rodas no dzǭvas ikdienas saskarsmes ar Kungu JǛzu. Tik 

bȊtiska ir ViǺa atziǺa. Ticǭbu ViǺam JǕnis apraksta kǕ ódarbuô, kas ir 

darǕms, pieliekot pat lielǕkas pȊles nekǕ tǕs, ko pielika pȊǸi, kas gǕja 

apkǕrt ezeram, lai nonǕktu pie JǛzus un bezmaksas maizes, ko ViǺġ 
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ġǵita piedǕvǕjam (JǺ.6:27; 2.JǺ.8). Tieġi ġis ódarbsô, ġǭ prǕta piepȊle, lai 

atzǭtu ViǺu un ticǛtu ViǺam, bȊs tas, par ko saǺemsim Ăpilnu alguò 

(2.JǺ.8). JǕnis ġeit atsaucas uz Rutes 2:12, kur Rute saǺem ópilnǭgu 

alguô par vǕrpu lasǭġanu pǸǕvǛju aizmugurǛ. IespǛjams, ka ġǭ atsauce 

uzprasǭjǕs tǕpǛc, ka JǕnis uzrunǕja ĂizredzǛtu nama mǕtiò, atraitni, kas 

pievǛrsusies ticǭbai tǕpat kǕ Rute. Bet galvenais ir tas, ka mums ir 

jǕstrǕdǕ tikpat daudz kǕ tiem, kas iet apkǕrt ezeram vai lasa vǕrpas 

pǸǕvǛju aizmugurǛ, lai atzǭtu Kungu JǛzu Kristu.  

 

Neredzǭgais vaicǕja par JǛzu: ĂKas Tas ir, lai es varǛtu ViǺam ticǛt?ò 

(JǺ.9:36). Patiesa ticǭba pamatojas patiesǕ priekġstatǕ par JǛzu. 

PievǛrġanǕs ViǺam mǛrǵis ir neliekuǸota mǭlestǭba, mǭlestǭba no visas 

sirds (1.PǛt.1:22). Patiesa ViǺa atziǺa vedǭs pie mǭlestǭbas mȊsu starpǕ. 

1.JǺ.3:23 pielǭdzina ticǭbu ViǺa VǕrdam mǭlestǭbai citam pret citu. 

Atkal un atkal mǛs sakǕm: ir bȊtiski pareizi saprast un iztǛloties JǛzu. 

KǕ Dģons ǹȊtons to saka dzejas formǕ: ĂTavas ticǭbas un plǕnu 

pǕrbaudǛ meklǛ atbildi vien JǛzus izpratnǛò. Tas viss liek uzdot vienu 

Ǹoti svarǭgu jautǕjumu: Kas tad ir JǛzus? KǕ mǛs ViǺu uztveram kǕ 

personu? Vai mǛs faktiski pazǭstam ViǺu kǕ personu? Vai ViǺġ mȊsu 

prǕtǕ ir vien teoloǥijas priekġmets, mȊsu prǕta veidojums, melnǕ kaste, 

kuru lȊgġanǕ mǛs uzrunǕjam kǕ óJǛzusôénevis kǕds, par kuru mǛs 

varǛtu teikt, ka mǛs viǺu pazǭstam? Tas ir bȊtisks, ǕrkǕrtǭgi bȊtisks 

jautǕjums. IespǛjams, ka lielǕkǕ un parastǕkǕ kǸȊda kristieġa dzǭvǛ ir 

domǕt par JǛzu kǕ par grǕmatas tǛlu, vǛsturisku personu, kura darbu 

mǛs sǭki akadǛmiski izklǕstǕm, runǕjot par  grǛku izpirkġanu. MǛs 

varam bȊt tik saprotami norȊpǛjuġies par pareizu Bǭbeles interpretǕciju 

ġai maldu ceǸus ejoġajǕ reliǥiskajǕ pasaulǛ, ka varam faktiski aizmirst, 

ko tas nozǭmǛ ï bȊt par ViǺa mǕcekǸiem, ġǭ cilvǛka, ġǭ vairǕk kǕ cilvǛka 

sekotǕjiem, kuru mǛs mǭlam, kaut arǭ neesam ViǺu redzǛjuġi. Taļu nav 

iespǛjams mǭlǛt cilvǛku, kuru mǛs nepazǭstam. Mani uztrauc un patiesi 

sarȊgtina tas, ka tik daudziem no mums ġǵiet nav tǕdas sajȊtas, ka mǛs 

pazǭstam JǛzu kǕ savu personǭgo Kungu un mǕcǭtǕju. Ir jǕdomǕ, vai tǕs 

slavas dziesmas, ko mǛs dziedam JǛzum, tiek no sirds tǕ arǭ uztvertas, 

kǕ tas tajǕs izskan. PatiesǭbǕ mȊsu priekġstatu par to, ka mǛs labi 

pazǭstam JǛzu, pamatǕ itin bieģi ir pilnǭgs JǛzus izpratnes trȊkums.   

     

MǛs vairs neesam zem Mozus bauslǭbas, bet zem ĂKristus likumaò. Es 

to nevaru uztvert tǕdǕ nozǭmǛ, ka 613 Mozus bauġǸus nomaina JǛzus 

doto likumu komplekts. Jo pretstats starp likumu un ģǛlastǭbu, kuram 

JaunǕ Derǭba pastǕvǭgi pievǛrġ mȊsu uzmanǭbu, tǕdǕ gadǭjumǕ bȊtu 

bezmǛrǵǭgs. Kristus likums ir pats Kristus; bȊt un runǕt, un domǕt un 
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darǭt kǕ ViǺġ to bȊtu darǭjis. Tam ir jǕkǸȊst par mȊsu likumu, principu, 

kas ir daudz plaġǕks un uzstǕjǭgǕks mȊsu dzǭvǛs par vienkǕrġu burta 

kalpǭbu. óKo JǛzus darǭtu?ô ï tǕds ir mȊsu likums. Pat staigǕt kǕ ViǺġ 

staigǕja (1.JǺ.2:6), darǭt kǕ ViǺġ darǭja (JǺ.13:15), mǭlǛt kǕ ViǺġ mǭlǛja 

(JǺ.13:34; 15:12; Ef.5:2), piedot kǕ ViǺġ piedeva (Kol.3:13), turǛt tǕdu 

prǕtu, kǕds ViǺǕ (Fil.2:5), atdot savu dzǭvǭbu par brǕǸiem, kǕ ViǺġ to 

darǭja (1.JǺ.3:16). Gal.6:2 definǭcija Kristus likuma pildǭġanai ir Ănesiet 

cits cita nastasò. KrustǕ ViǺġ nesa mȊsu grǛku nastu. BȊtiskais Kristus 

likumǕ ir bȊt tǕdam kǕ Kristus, darboties tǕ, lai vestu citus uz grǛku 

piedoġanu. TǕdǛǸ sludinǕġana citiem jelkǕdǕ formǕ ir mȊsu svarǭgǕkǕ 

un neatliekamǕ atsaukġanǕs uz ViǺa nesto mȊsu grǛku nastu krustǕ. Bet 

ja óKo JǛzus darǭtu?ô ir kristieġu dzǭves zelta likums, tas, bez ġaubǕm, 

nozǭmǛ, ka mǛs skaidri izprotam JǛzu un to, kǕ ViǺġ rǭkotos! Lai mǛs 

spǛtu dzǭvot saskaǺǕ ar principu ĂKo JǛzus darǭtu?ô, mums ViǺġ ir labi 

jǕpazǭst un jǕzina, ka mums ir skaidrs priekġstats par to, kǕ ViǺġ 

dzǭvotu mȊsu patreizǛjǕ cilvǛciskajǕ situǕcijǕ. 

 

JaunǕ Derǭba izaicinoġi runǕ par to, cik reǕlǕm jǕbȊt mȊsu attiecǭbǕm ar 

Kungu JǛzu. Kunga mǭklainie vǕrdi JǺ.16:16 norǕda uz to, cik tuvu 

AizstǕvim bija jǕliek ViǺam tuvoties Savai tautai, kad ViǺġ bȊs 

debesǭs: ĂVǛl mazu brǭdi, un jȊs Manis vairs neredzǛsit, un atkal mazu 

brǭdi, un jȊs Mani atkal redzǛsit.ò Es uzskatu, ka Ămazs brǭdisò abǕs 

teikuma daǸǕs ir viens un tas pats. ĂVǛl mazu brǭdiò un viǺi ViǺu 

neredzǛs fiziski, bet tieġi tǕpǛc ka ViǺġ bȊs ar TǛvu, ViǺġ atsȊtǭs 

AizstǕvi un tauta ViǺu óredzǛsô, kǕ JǕnis to parasti saka savǕ evaǺǥǛlijǕ. 

Ġǭ JǛzus óredzǛġanaô, ġǭ ViǺa uztvere ir faktiski Dieva óredzǛġanaô. 

2.Kor.3 runǕts par Dieva godǭbas redzǛġanu kǕ spogulǭ un ġǭ redzǛġana 

mȊs pakǕpeniski pǕrvǛrġ tai paġǕ ViǺa tǛlǕ, kuru mǛs redzam. Dieva 

Ăgodǭbaò atklǕjǕs Mozum Sinaja tuksnesǭ 2.Moz.34 kǕ ViǺa rakstura 

izklǕsts. Ġai ziǺǕ Kungs JǛzus varǛja teikt, ka ViǺam bija ViǺa 

mirstǭgajǕ dzǭvǛ ĂtǕ skaidrǭbaò, kas ViǺam bija pie TǛva, pirms [jȊdu] 

pasaules raġanǕs SinajǕ (JǺ.17:5). TǕ bija tǕ pati skaidrǭba, kuru tǕpat 

kǕ Mozus ViǺġ atspoguǸoja Ǹaudǭm. Bet, saskaǺǕ ar 2.Kor.3:18, pati ġǭs 

ViǺa rakstura godǭbas redzǛġana pǕrvǛrtǭs mȊs ViǺa paġa lǭdzǭbǕ. PaġǕ 

JǛzus personǭbǕ ir kaut kas pǕrveidojoġs. Un varbȊt tǕpǛc mums rodas 

psiholoǥiska barjera, kas traucǛ mȊs nodoties dziǸǕm pǕrdomǕm par 

ViǺu. MǛs zinǕm, ka tǕs ir spǛjǭgas pǕrveidot un iespiesties mȊsu 

dziǸǕkajǕ iekġǛjǕ tumsǭbǕ. Es jau esmu runǕjis par to, ka evaǺǥǛlija 

pieraksti ir faktiski ġo ļetru evaǺǥǛlistu sludinǕġanas pieraksti. TǕdǛǸ 

óMateja evaǺǥǛlijsô ir evaǺǥǛlija vǛsts, kuru viǺġ mǛdza sludinǕt. Un 

zǭmǭgi ir tas, ka vismaz trǭs no tiem sǕk un nobeidz tǕpat kǕ mǛs to bȊtu 
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darǭjuġi, sludinot ï sǕk ar apsolǭjumiem ebreju tǛviem un nobeidz ar 

aicinǕjumu kristǭties. PatiesǭbǕ arǭ JǕǺa evaǺǥǛlijs to dara, ja mǛs 

atġifrǛjam viǺa izteiksmes kodu. Tas izskaidro arǭ Kunga citǕdi 

dǭvainos vǕrdus, ka kur vien evaǺǥǛliju sludinǕs pa visu pasauli, tur arǭ 

to teiks, ko Marija darǭjusi, eǸǸu ViǺam uz galvas liedama. Un tas ir 

viens no tiem daģiem gadǭjumiem, kurus piemin visi ļetri evaǺǥǛlisti. 

Tas parǕda, ka visi ļetri evaǺǥǛliji bȊtǭbǕ ir stǕsti par cilvǛku Kristu 

JǛzu ï ar visu, kas no tǕ izriet. Pareizi ir teikts, ka evaǺǥǛliju centrǕlǕ 

vǛsts ir nevis Kristus mǕcǭba, bet pats Kristus. Tas tǕ ir tǕpǛc, ka JǛzus 

ir VǕrds, kas tapa miesa. 

 

JǛzus tǛli ir no svara. ViǺġ daudziem teiks pǛdǛjǕ dienǕ, ka ViǺġ tos 

nekad nav pazinis, jo tie ViǺu nekad nav pazinuġi ï neskatoties uz viǺu 

taisnǭgo mǕcǭbu un labajiem darbiem. MȊģǭgǕ dzǭvǭba ir Dieva un JǛzus 

atziǺǕ (JǺ.17:3) ï un grieǵu vǕrda nozǭme ir zinǕt ne tikai akadǛmiski, 

bet tuvi un personǭgi. Tikai tad, ja mǛs patiesi redzam / uztveram DǛlu, 

mǛs bȊsim glǕbti; ĂJȊs to esat redzǛjuġi, bet neticatò, Kungs teica 

ebrejiem, brǭdinǕdams tos, ka tikai tiem, Ăkas skata DǛlu un ViǺam ticò 

bȊs mȊģǭgǕ dzǭvǭba (JǺ.6:36,40). Ja mums bȊs patiesa DǛla atziǺa, tad 

mǛs zinǕsim arǭ, ka ViǺa mǭlestǭba un upuris ir pietiekami, lai patiesi 

sniegtu mums mȊģǭgo dzǭvi. Ja mǛs patiesi skatam DǛlu un ticam 

ViǺam, tad mǛs zinǕsim, ka mums bȊs mȊģǭga dzǭve ï jo ViǺa 

ģǛlastǭba, ViǺa mǭlestǭba, ViǺa vǛlǛġanǕs mȊs glǕbt bȊs tik skaidri 

saskatǕma mums, studǛjot un izzinot ViǺa personǭbu. Ja mǛs ViǺu 

zinǕm, mǛs neġaubǭgi ticǛsim pestǭġanai. Tik svarǭgi ir zinǕt ViǺu, 

iepazǭt ViǺu! Un mǛs dzǭvosim pazemǭgǕ pǕrliecǭbǕ, ka paġǕs beigǕs ï 

mǛs bȊsim tur. TǕdǛǸ arǭ pastǕv ġǭs faktiskǕs, teoloǥiskǕs ózinǕġanasô 

vai óredzǛġanaô, kas mums ir ģǛlsirdǭgi dǕvinǕtas. Bet pǕri tam visam 

stǕv patiesa CilvǛka JǛzus skatǭġana un ticǛġana ViǺam lǭdz ar to droġo 

Cerǭbu, kas no tǕ izriet. Ja mums ir patiesa ViǺa atziǺa, tad mǛs visu 

pǕrǛjo burtiski uzskatǭsim par zaudǛjumu (Fil.3:7,8). 

 

1.JǺ.3:14 apgalvo: ĂMǛs zinǕm, ka esam no nǕves pǕrgǕjuġi dzǭvǭbǕ, jo 

mǛs mǭlam brǕǸusò. TǕdǛjǕdi JǕnis vedina no jauna pievǛrstos vǛl tǕlǕk 

to atziǺu sapratnǛ, kuras viǺġ tiem devis agrǕk savǕ evaǺǥǛlijǕ: ĂKas 

Manus vǕrdus dzird un tic Tam, kas Mani sȊtǭjis, tam ir mȊģǭgǕ 

dzǭvǭba, un tas nenǕk tiesǕ, bet no nǕves ir iegǕjis dzǭvǭbǕò (JǺ.5:24). 

Kristus vǕrda dzirdǛġanai un ticǛġanai Dieva evaǺǥǛlijam ir jǕizpauģas 

tǭri praktiskǕ veidǕ ï mȊsu brǕǸu mǭlestǭbǕ. Tikai JǕǺa pierakstos mǛs 

lasǕm par Kungu pieminam ĂManus vǕrdusò [logos].  DzirdǛt Kristus 

vǕrdus [logos] nenozǭmǛ vienkǕrġi ticǛt, ka Bǭbele bija rakstǭta 
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DieviġǵǕ iedvesmǕ, vai arǭ savǕ prǕtǕ pieǺemt teoloǥisko patiesǭbu; tas 

nozǭmǛ saskatǭt ViǺu, atzǭt ViǺu kǕ personu patiesǭbǕ [kas protams 

ietver sevǭ arǭ pareizu teoloǥisku uztveri]. Un tas vienkǕrġi noved pie 

brǕǸu mǭlestǭbas. Tas ir reǕlais Kristus atziǺas rezultǕts. 

 

No sarunǕm ar cilvǛkiem es esmu secinǕjis, ka daudziem viǺu bǛrnǭbǕ 

uztvertais JǛzus tǛls saglabǕjas visa mȊģa laikǕ. Ja jȊs esat uzaudzis, 

domǕjot par ViǺu kǕ bǕlǥǭmi ar nimbu virs galvas, kurǕ nav nekǕ 

cilvǛcǭga, tǕds tas paliek jȊsu atmiǺǕ. Taļu tǕ kǕ kristietǭba ir centrǛta 

ap CilvǛku JǛzu Kristu, tas nozǭmǛ, ka cilvǛka priekġstati par kristieġa 

dzǭvi atspoguǸos viǺu priekġstatos mǭtoġo JǛzus tǛlu. Dǭtrihs 

Bonhoeffers pareizi rakstǭja, ka Ăkristietǭba bez dzǭvǕ Kristus ir 

neizbǛgami kristietǭba bez mǕcekǸiemò (1). Alberts Ġveicers 

ĂVǛsturiskǕ JǛzus meklǛjumosò parǕda, ka vairums no tiem, kas 

studǛjuġi JǛzu Kristu, vienkǕrġi meklǛjuġi JaunajǕ DerǭbǕ apliecinǕjumu 

tam JǛzus tǛlam, kurġ jau bija izveidojies viǺu zemapziǺǕ. Un mǛs 

varam rǭkoties tieġi tǕpat, pat, ja mǛs neuzskatǕm sevi par akadǛmiski 

izglǭtotiem. JaunǕs Derǭbas lappusǛm ir jǕatklǕj mums ǭstenais Kristus, 

kas stǕv mȊsu priekġǕ un izaicina mȊs, vai mȊs apmierina vai 

neapmierina tas, ko mǛs redzam un dzirdam ViǺu sakǕm. Patiesi, mǛs 

varǛtu teikt, ka mums ir jǕglǕbj Kristus no kristietǭbas. Un fakts ir tas, 

ka mums ir jǕglǕbj [ja mǛs varam lietot ġo vǕrdu ġai kontekstǕ] patiesǕ 

Paġa Dieva atziǺa no reliǥijas / teoloǥijas kopumǕ. Tas bija 

Bonhoefferam padomǕ, kad viǺġ runǕja par ĂnereliǥiskǕs Dieva 

izpratnes pǕrsteidzoġo paradoksuò (3). Tas ir izteiciens, kuram es varu 

pievienoties. Man ġǵiet zǭmǭgi tas, ka Bonhoeffers nonǕca pie ġǭ 

secinǕjuma, gaidot nǕves stundu nacistu cietumǕ, tai domǕġanas 

apskaidrǭbǕ, kas rodas, nǕvei tuvojoties. MǕcǭt un sludinǕt ġǕdu 

attieksmi nenozǭmǛ sludinǕt ateismu, un arǭ ne óteismuô. VienkǕrġǕk 

sakot, tas nozǭmǛ sludinǕt Dievu, kǕds ViǺġ ir, bez reliǥijas radǭtajiem 

greznajiem rotǕjumiem, pat ja ġos rotǕjumus ir radǭjuġi cilvǛki, kas 

ticǛja Dievam. JǛzus tǛli ir tikpat svarǭgi kǕ Dieva tǛli. TǕs nedaudzǕs 

diskusijas, kas man ir bijuġas ar pǕrliecinǕtiem ateistiem, man ir 

atklǕjuġas, ka Dievs, pret kuru viǺi ir tik dedzǭgi noskaǺoti, Dievs, kuru 

viǺi sakǕs nevarot pieǺemtéir faktiski viǺu iztǛlǛ radǭtais Dieva tǛls. 

Patiesais Dieva tǛls, tǕpat kǕ arǭ patiesais JǛzus tǛls rosina ticǭbu, nevis 

laupa to.  

 

Jebkurġ biogrǕfijas rakstǭtǕjs tiecas interpretǛt lielo cilvǛku, kura dzǭves 

stǕstu tas apraksta, caur savas personǭbas prizmu; varǛtu teikt, ka tie 

rada citu personu, kas ir saistǭta ar viǺu paġu tǛlu un pasaules uzskatu. 



 

110 

Taļu ja mǛs dziǸi ielasǕmies evaǺǥǛlijos, mȊsu priekġǕ nostǕjas ǭstenais 

Kristus. Mums ir jǕcenġas izprast ViǺa raksturu, kas patiesǭbǕ ir mȊsu 

dzǭves svarǭgǕkais mǛrǵis. Bet cenġoties atveidot ViǺa personǭbu, 

mums ir jǕǸauj ViǺam bȊt tǕdam, kǕds ViǺġ ir un kǕds ViǺġ mums ir 

jǕpieǺem; tieġi tǕdam, kǕds ViǺġ ir, nevis rekonstruǛjot ViǺu, lai 

padarǭtu ViǺa tǛlu vieglǕk pieejamu, piemǛrotǕku, pieǺemamǕku. 

 

Ja mums ir jǕbȊt Kristus sekotǕjiem, tad mȊsu apziǺǕ ir jǕbȊt ǭstajam 

Kristus tǛlam. ViǺġ Pats ir ceǸġ, kas mums ir jǕstaigǕ. Kad mǛs lasǕm 

par to, ka esam un rǭkojamies un domǕjam ĂKristȊò, tas, protams, 

nozǭmǛ, ka mȊsu dzǭves veids pamatos balstǕs uz ViǺa personǭbas, 

ViǺa tǛla atspoguǸoġanu mȊsos. Ticǭgais strǕdǕ, priecǕjas ĂKristȊò, runǕ 

un pǕrmet ViǺǕéparǕda viesmǭlǭbu ViǺǕ, precas ViǺǕ, ir kalps 

ViǺǕémǛs varam darǭt visu to ViǺǕ, ja mȊsu apziǺǕ dzǭvo ViǺa tǛls. 

Un man rȊp tas, ka daģi no mums atzǭst, ka viǺiem ir Ǹoti neskaidrs 

priekġstats par ViǺu; vai, faktiski, nav itin nekǕda priekġstata. Nedod 

Dievs, ja mǛs esam tikai pieǺǛmuġi kǕdas mǕcǭbas principus un 

kristǭjuġies vienkǕrġi, lai bȊtu kǕdas baznǭcas locekǸi. Mums ir jǕzina 

Kristus. Ja mȊsu veidoġanǕs gados mǛs vǕrdos par Kristu nesaskatǭjǕm 

nekǕdu nozǭmi, tad vǛlǕkǕ mȊsu kristietǭba var bȊt tikpat tukġa un 

bezjǛdzǭga. PiemǛram, es domǕju, ka man bija zinǕms, ka JǛzus ir 

dzimis no jaunavas Marijas, daudz agrǕk nekǕ es uzzinǕju, ko nozǭmǛ 

vǕrds jaunava. Un ġis tukġais JǛzus tǛls kǕ vienkǕrġa ódebeġǵǭgaò doma, 

kurai manǕ dzǭvǛ nav nekǕdas praktiskas vǛrtǭbas, var saglabǕties visu 

mȊģu, ja mǛs tǕ arǭ neatzǭstam un nesatiekam ViǺu paġi personǭgi. Es 

varu jums piedǕvǕt vien savu JǛzus kǕ personǭbas sapratni; un es aicinu 

jȊs ieskatǭties tajǕ vai arǭ izveidot savu personǭgo JǛzus tǛlu.  

 

JǕnis raksta, ka tas, kas tic, ka JǛzus ir Dieva DǛls, spǛs uzvarǛt pasauli 

(1.JǺ.5:5). Ir neparasti, ka mǕcekǸi, runǕjot par godǭbas Kungu, saka 

vienkǕrġi ĂJǛzusò. IespǛjams, ka JǕnis ar to grib teikt, ja mǛs uztveram, 

ka reǕlais JǛzus, cilvǛks no NǕcaretes, bija ne tikai cilvǛks, daudz 

vairǕk, ViǺġ bija Dieva DǛls ï arǭ mǛs smelsimies spǛku ViǺa 

cilvǛcǭbǕ, lai uzvarǛtu pasauli. Un tǕ vǛlǕk JǕnis raksta, ka miesǕ 

nǕkuġǕ Krista apliecinǕġana, ViǺa patiesǕs cilvǛcǭbas apliecinǕġana ir 

tas pats, kas dzǭvot pǛc ViǺa bauġǸiem (2.JǺ.6,7). Un tǕdǛǸ, iespǛjams, 

JǕnis saka, ka ir grǛks, pǕrkǕpums nepalikt uzticǭgam mǕcǭbai par 

cilvǛku JǛzu (2.JǺ.9). KǕpǛc bȊtu grǛks pieturǛties pie maldǭgas 

mǕcǭbas? Vai tad Dievs var vainot cilvǛkus un prasǭt morǕlu atbildǭbu 

no tiem, ja viǺi vienkǕrġi ir pǕrpratuġi mǕcǭbu? IespǛjams, atbilde ir 

tajǕ, ka uz to jǕskatǕs no cita redzes viedokǸa. MǕcǭbas mǛrǵis ir panǕkt 
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dievbijǭgu dzǭves veidu. Atsacǭdamies no ticǭbas reǕlam cilvǛkam 

JǛzum, mǛs patiesǭbǕ it kǕ attaisnojam mȊsu nepareizo rǭcǭbu, 

slǛpdamies no ViǺa cilvǛciskǕs bȊtǭbas izaicinǕjuma mums kǕ tǕdas pat 

dabas bȊtnǛm ï pǕrveidot mȊsu personǭbas, vadoties pǛc ViǺa parauga. 

Ticǭba mǕcǭbai par cilvǛku JǛzu, kas neskatoties uz to bija Dieva 

izpausme cilvǛka miesǕ, dod mums spǛku atturǛties no grǛka; caur ġo 

reǕlo un cilvǛcǭgo Kristu mǛs esam saǺǛmuġi piedoġanu un iedvesmu 

dzǭvǛ, kas ir ViǺǕ. TǕdǛǸ mǕcǭba par ViǺu ir tik svarǭga ï jo pareizi to 

izprotot un ticot tai, mǛs rodam spǛku lǭdzinǕties Kristum savǕ dzǭvǛ. Ġǭ 

perspektǭva arǭ palǭdz mums saprast, kas ir pamata mǕcǭba un kas nav. 

Nav nekǕdas jǛgas diskutǛt par kǕdu domu vai teoriju, vai 

interpretǕciju, kura nedod mums iespǛju mainǭt mȊsu praktisko dzǭvi.  

 

Patiesai lȊgġanai un Bǭbeles studǛġanai, kǕ Dievs to paredz ï 

saviǸǺojoġai, dzǭvi pǕrveidojoġai lȊgġanai un Bǭbeles lasǭġanai ï ir 

jǕsakǺojas pareizǕ Paġa JǛzus tǛlǕ. Pat nebȊdami trǭsvienǭbas piekritǛji, 

mǛs nereti esam klusinǕjuġi reǕlǕ, patiesi cilvǛcǭgǕ JǛzus kraso 

izaicinǕjumu. MǛs to esam darǭjuġi, ietǛrpjot JǛzu abstraktos 

teoloǥiskos terminos, kas aizǛno aizraujoġo, uzbudinoġo cilvǛka JǛzus 

personǭbu. Neuzmanoties, mǛs varam galu galǕ bȊtǭbǕ izdarǭt to paġu, 

pie kǕ nonǕkuġas katoǸu un pareizticǭgo baznǭcas, pǕrvǛrġot ġo 

dievbijǭbu iedvesoġo CilvǛku vienǭgi par vitrǕģu stikla figȊru. 

NeizbǛgami pǕrǺemtiem ar pasaulǭgǕm rȊpǛm par karjeru, bǛrniem un 

ikdienas atgadǭjumiem, mums jǕrod laiks pǕrdomǕm, kǕda tad ir 

praktiska nozǭme uzticǭbai ġim CilvǛkam. Mums ir jǕapsver mȊsu 

dzǭves bȊtǭba un uzbȊve, ieskaitot patiesǭbǕ arǭ visas mȊsu apkǕrtǛjǕs 

pasaules bȊtǭbu un uzbȊvi, CilvǛka JǛzus vienreizǛjǕ sasnieguma 

gaismǕ. Un tad mums ir jǕbȊt ġai pasaulei kǕ JǛzus bija Sava laika 

IzraǛlai. TǕtad, katra patiesa ticǭgǕ svǛts un neapsprieģams pienǕkums 

ir tieksme atveidot sirdǭ un prǕtǕ JǛzu, kǕds ViǺġ bija. Nevajag domǕt, 

ka tas bȊtu pǕri patiesa ticǭgǕ spǛkam apgȊt vismaz daǸǛji JǛzus no 

NǕcaretes personǭbu. Un tikai tǕdǕ veidǕ mǛs spǛsim atjaunoties mȊsu 

garǭgajǕ izaugsmǛ kǕ JǛzus mǕcekǸi un mȊsu sadraudzǭbǕ atjaunosies 

mȊsu misijas apziǺa ġai pasaulǛ. Patiesi, mȊsu uzskati par Dievu ir 

pilnǭbǕ atkarǭgi no mȊsu izpratnes par JǛzu ï jo ViǺġ ir atklǕjis 

neredzamo Dievu, ne tikai tiem, kas ViǺu sastapuġi, bet arǭ tiem, kas 

lasa un uzzina par ViǺu no iedvestajiem pierakstiem (JǺ.1:18). 

 

JǛzus tǛls ir svarǭgs, jo ticǭgais apzinǕti tiecas veidot savu personǭbu pǛc 

viǺa iztǛlǛ mǭtoġǕ JǛzus tǛla. Kas ViǺġ bija un ir, ir bȊtiski, kad mǛs 

lemjam par ko mǛs kǸȊsim. MǛs Ătopam pǕrvǛrsti ViǺa paġa lǭdzǭbǕ no 
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spoģuma uz spoģumu. To dara TǕ Kunga Gars.ò Un kristieġu 

psiholoǥiskǕ analǭze, ko veikuġi L.J. Francis un J. Astley, nonǕkusi pie 

secinǕjuma, ka viǺi Ăveido savu paġnovǛrtǛjumu tǕ, lai tas 

saskanǛtuékaut kǕdǕ mǛrǕ ar viǺu iztǛlǛ mǭtoġo JǛzus tǛluò (4). ViǺi ir 

intervǛjuġi 473 vidusskolas skolniekus, 317 vecǕkus studentus un 398 

pieauguġos baznǭcǛnus ApvienotajǕ KaralistǛ un secinǕjumi 

nepǕrprotami liecina, ka Ărespondentu personǭbas lielǕ mǛrǕ saskan ar 

viǺos mǭtoġo JǛzus tǛluò.      

 

Acs, kas redz JǛzu 

 

Kungs JǛzus salǭdzina Sevi ar sveci, kas aizdedzinǕta, lai cilvǛki to 

redzǛtu, kas dod mums gaismu. Un ViǺġ attǭsta ġo tǛlu tǕlǕk diezgan 

sareģǥǭtǕ veidǕ. ViǺġ saka, ka Ămiesas spǭdeklis ir acsò ï laba acs laiģ 

iekġǕ gaismu un redzǛjumu, pilnǭbǕ iespaidojot mȊs no iekġienes kǕ 

personas. Taļu ja acs ir samaitǕta, tad visa miesa ir tumġa. Bet ja acs ir 

laba un darbojas pareizi, tad visa persona Ăir gaiġa bez kǕda tumġa 

kaktiǺa, tad viǺa bȊs tik gaiġa, it kǕ svece ar savu gaismu tevi 

apspǭdǛtuò (Lk.11:33-36). Bet pirms tam ViǺġ ir Sevi definǛjis kǕ sveci, 

kas dod gaismu. ViǺġ ġǵiet sakǕm, ka mȊsu Ăacsò, tas, kǕ mǛs ViǺu 

uztveram, ir Ǹoti bȊtiska. Un tieġi tas arǭ ir ġǭ fragmenta konteksts ï 

ViǺġ pauģ noģǛlu par to, ka IzraǛls nav uztvǛris ViǺu par To, kas ViǺġ 

ir. Ja mǛs ViǺu uztveram pareizi, ja mȊsu Ăacsò ir laba, tad visa mȊsu 

miesa bȊs gaiġa ar gaismu, kas nǕk no ViǺa. Bet tas viss ir atkarǭgs no 

tǕ, kǕ mȊsu acs uztvers / sapratǭs / redzǛs JǛzu. Tik svarǭga, tik bȊtiska 

ir ViǺa pareiza izpratne un uztvere. Nav nekǕ svarǭgǕka par tǛmu, kuru 

mǛs paġreiz apsprieģam; jo pareiza ViǺa uztvere piepildǭs visu mȊsu 

dzǭvi ar gaismu, pilnǭbǕ pǕrveidojot mȊsu pasaules uzskatus, dǕvǕjot 

mums spǛju saprast un orientǛties mȊsu iekġǛjǕ un apkǕrtǛjǕ pasaulǛ 

JǛzus personǭbas gaismǕ. Un ja mǛs nepareizi uztveram ViǺu, mȊsu 

iekġǛjǕ pasaule bȊs tumġa un  bezveidǭga, lai kǕdi ǕrǛjie kultȊras un 

zinǕġanu tǛrpi mȊs greznotu. 

 

Ar to es vǛlǛjos parǕdǭt, ka JǛzus tǛlam ir bȊtiska nozǭme. Katra svǛts 

pienǕkums ir atveidot savu personǭgo Kunga tǛlu, balstoties uz 

Rakstiem. No vienas puses, detaǸas nav tik svarǭgas. Ja jȊs 

iedomǕjieties ViǺu ar garu bǕrdu, nav bȊtiski, vai ViǺam tǕda bija. 

Taļu mȊsu iztǛlǛ ir jǕbȊt  pǕrliecǭbai par to, kǕ ViǺġ domǕtu un rǭkotos 

noteiktǕs situǕcijǕs, lai mǛs varǛtu censties kopǛt ViǺa tǛlu. Ir pilnǭgi 

skaidrs, ka katram no iedvesmǕ rakstoġajiem ļetriem evaǺǥǛlistiem 
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visspilgtǕk prǕtǕ bija palikuġas atġǵirǭgas ġǭ satriecoġǕ cilvǛka rakstura 

iezǭmes. TǕ, LȊka vairǕk par citiem evaǺǥǛlistiem pievǛrġas JǛzus 

lȊgġanǕm; tǕs uz viǺu bija visspilgtǕk iedarbojuġǕs. JǕnis retǕk piemin 

ĂValstǭbas evaǺǥǛlijuò atġǵirǭbǕ no Mateja. Un tas, iespǛjams, arǭ ir kǕ 

Kristus miesa kopumǕ potenciǕli atspoguǸo ViǺu ï jo mǛs katrs redzam 

atġǵirǭgas ViǺa tǛla iezǭmes. Salǭdzinot evaǺǥǛliju pierakstus, mǛs 

redzam, ka daģǕdi cilvǛki JǛzȊ saskata daģǕdas lietas. Marka pierakstos 

JǛzus nekad atklǕti nesludina Savu identitǕti; kamǛr JǕnis parǕda, ka 

faktiski JǛzus to skaidri pasaka. JǕnis pasludina JǛzu par ebreju Mesiju, 

kamǛr Marks gandrǭz norǕda, ka ViǺa Mesijas loma bija tǕds kǕ 

noslǛpums visǕ ViǺa kalpoġanas laikǕ. Un tǕ tas bȊs arǭ ar mums ï 

mana JǛzus uztvere nebȊs gluģi tǕda kǕ jȊsǛjǕ. Un patiesi, tǕ ir JǛzum 

piemǭtoġǕ unikǕlǕ ǭpaġǭba ï ViǺġ ir personǭgs katra no ViǺa sekotǕjiem 

Kungs un pǕrstǕvis, kurġ var unikǕlǕ veidǕ bȊt tik tuvs katram no 

viǺiem.  
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2-2 Aba, TǛvs 

 

JǛzus kǕ perfekts cilvǛks bija kǕ Sava TǛva, tǕ arǭ mǕtes DǛls. Un tǕ 

bija tǕ psiholoǥiskǕ matrice, kurǕ ViǺġ auga un attǭstǭjǕs. VǛl 

salǭdzinoġi nesen bija maz informǕcijas par cilvǛka agrǭnajǕm attǭstǭbas 

stadijǕm. BiogrǕfijǕm bija tendence iet plaġumǕ, atainojot dzǭves 

nogali, centrǛjoties uz cilvǛka sasniegumiem, tikai ǭsumǕ ieminoties par 

dzǭves sǕkuma posmu. Taļu tagad biogrǕfi un psihologi sǕk saprast, ka 

traumǕm, uzvarǕm un vecǕku ietekmei bǛrnǭbǕ ir izġǵiroġa loma 

cilvǛka personǭbas attǭstǭbǕ un vǛlǕko dzǭves gadu sasniegumos. Un tas, 

protams, ir zǭmǭgi, ka Bǭbeles pieraksti velta tik daudz uzmanǭbas JǛzus 

dzǭves sǕkumam un bǛrnǭbai, praktiski neko nestǕstot par ViǺa tǕlǕko 
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dzǭves gǕjumu lǭdz 30 gadu vecumam. TǕdǕ veidǕ bez liekvǕrdǭbas tiek 

atzǭta Marijas izġǵiroġǕ loma. JǛzus bija kǕ visi citi cilvǛki. Par to nevar 

bȊt nekǕdu ġaubu! Un kǕ tǕds ViǺġ ir izgǕjis cauri visǕm tǕm augġanas 

un sabiedriskoġanǕs stadijǕm, kurǕm mǛs visi esam pakǸauti. MǛs 

kǸȊstam par tiem, kas mǛs esam emocionǕlǕ, intelektuǕlǕ un morǕlǕ 

ziǺǕ ne tikai pateicoties mȊsu neatlaidǭbai, bet arǭ vienkǕrġi izdzǭvojot 

virkni bioloǥisku, personisku un starp-personisku attǭstǭbas posmu, 

sǕkot jau ar pirmajǕm mȊsu dzǭves nedǛǸǕm. Pati JǛzus pilnǭba mums 

jau daudz ko izsaka par ViǺa mǕti. Kungam bija izteikta paġapziǺa, 

ViǺġ zinǕja, kas ViǺġ ir un misijas apziǺa ViǺǕ bija jau kopġ agras 

bǛrnǭbas. ViǺġ izveidojǕs par personǭbu, kuru nevarǛja uztvert 

vienaldzǭgi; cilvǛki noteikti iestǕjǕs par vai pret ViǺu. Ġǭ paġapziǺas 

sajȊta ViǺam noteikti izveidojǕs, pateicoties Marijai, kas no Ǹoti agras 

bǛrnǭbas iedvesa ViǺǕ ġo unikalitǕtes apziǺu, viǺa misijas svarǭgumu. 

Savos veidoġanǕs gados bǛrns JǛzus protams nebija nobriedis un vide, 

kas uz ViǺu iedarbojǕs, nebija no labǕkajǕm. Tas, ka ViǺġ bija 

nevainojams norǕda, pǛc manǕm domǕm, uz neatkarǭgu gribas spǛku, 

kas strǕvoja ViǺǕ no paġa sǕkuma. Tas bija gribas spǛks, kas nobriedis 

ǸǕva ViǺam teikt ĂEs esmu [kas Es esmu]ò, aizsȊtǭt prom lielus pȊǸus 

vienǭgi ar Savas personǭbas spǛkuéTaļu Bǭbele akcentǛ atġǵirǭbu starp 

TǛva gribu un DǛla gribu (Lk.22:42; JǺ.5:30; 6:38; Ebr.10:7,9; 

Rom.15:3). ViǺam bija jǕpakǸauj, iespǛjams, visstiprǕkais cilvǛkam 

piemǭtoġais gribas spǛks Sava TǛva gribai. Un par to es, piemǛram, 

noǺemu cepuri ViǺa priekġǕ. 

 

Kungs JǛzus bija vǭrietis, ne sieviete. Es atceros mȊsu pirmo laulǭbu 

gadu diskusiju ar manu sievu. MǛs runǕjǕm par to, vai vǭrieġi ir 

daudzfunkcionǕli. Man bija jǕatzǭstas sakǕvǛ. Vǭrieġi vienkǕrġi nav 

daudzfunkcionǕli. MǛs parasti koncentrǛjamies uz vienu lietu. Tas mani 

ierosina uz domǕm par garǭgumu. Kas ir garǭgums? DaģkǕrt kǕdu 

pusstundu nopȊlǛjies ar kǕdu tehniska rakstura problǛmu, es pǛkġǺi 

atskǕrstu, ka ġajǕ pusstundǕ es neesmu apzinǕti domǕjis par garǭgǕm 

problǛmǕm. Mans nemierǭgais prǕts kavǛjas domǕs pie JǛzus. Kad ViǺa 

prasmǭgǕs rokas veidoja kǕdu mǛbeles gabalu vai laboja caurumu 

jumtǕ, ViǺġ droġi vien arǭ cieta no vǭrietim raksturǭgǕs nespǛjas domǕt 

vienlaicǭgi par divǕm lietǕm?  KǕ tad ViǺġ varǛja bȊt TǛvǕ ikdienas 

dzǭvǛ un domǕs? IespǛjams, kǕ vienǭgajam cilvǛkam, kas bija pilnǭgi 

radǭts pǛc Dieva lǭdzǭbas, ViǺa psihǛ bija kǕ vǭrieġa, tǕ arǭ sievietes 

rakstura ǭpaġǭbas un ViǺam piemita ġǭ sievietǛm raksturǭgǕ prǕta spǛja 

domǕt par divǕm lietǕm vienlaicǭgi. Bet varbȊt ViǺa vǭrietǭbas piemǛrs 

definǛja garǭgumu kǕ dziǸi iekġǛju apziǺu, kas centrǛjǕs ap TǛvu.  
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Bija jǕbȊt noteiktǕm lǭdzǭbǕm starp Kunga un ViǺa mǕtes personǭbǕm. 

TǕ, Lk.2:33 mǛs lasǕm, ka Marija ĂbrǭnǭjǕsò un tas pats vǕrds ir lietots 

par JǛzu Mt.8:10 un Mk.6:6. Divpadsmit gadu vecumǕ Kungs izrǕdǭja 

tik dziǸas zinǕġanas un garǭgumu, bet pǛc atgrieġanǕs NǕcaretǛ ViǺġ 

ġǵiet apspieda sevǭ ġǭs zinǕġanas, neizrǕdot tǕs (Lk.2:51). TǕpǛc 

ciemata iedzǭvotǕji bija tik pǕrsteigti, kad ViǺġ piecǛlǕs NǕcaretes 

sinagogǕ un, pamatojoties uz JaunǕs Derǭbas izklǕstu, netieġi paziǺoja 

Sevi par Mesiju. Droġi vien ViǺǕ bija uzkrǕjies milzǭgs zinǕġanu klǕsts 

un dziǸġ garǭgums, kuru ViǺġ slǛpa no cilvǛku acǭm. Tas bija vienreizǛjs 

sasniegums ï bȊt perfektam, taļu neatġǵirties no citiem. Ja mums rodas 

jautǕjums, kur ViǺġ smǛlǕs ġo pazemǭbu un spǛju, tad atbilde ir ï no 

mǭǸǕs mǕtes, kas uzkrǕja visas lietas sirdǭ, neatklǕjot tǕs citiem, bet, 

klusu cieġot, gadiem ilgi pǕrcilǕja tǕs savǕ prǕtǕ. Ir jau vairǕkkǕrt 

atzǭmǛts, ka ciemata Ǹaudǭm nebija raksturǭgi aprakstǭt JǛzu kǕ ĂMarijas 

dǛluò ï pat ja JǕzeps vairs nebija starp dzǭvajiem, ViǺu tik un tǕ sauktu 

JǛzus JǕzepa dǛls. IespǛjams, ka tas atspoguǸoja, cik cieġa saikne viǺu 

uztverǛ bija JǛzum ar ViǺa mǕti.     

 

Aba, TǛvs 

 

Vai JǕzeps jau bija miris, vai atstǕjis Mariju vai ne uz to laiku, kad 

JǛzus sasniedza pusaudģa gadus, viǺġ nebija JǛzus ǭstais tǛvs. Pasaules 

acǭs ViǺġ auga bez tǛva. Un psiholoǥiskajǕ ziǺǕ tas atstǕja iespaidu uz 

ViǺa personǭbu. ViǺġ varǛja saukt savu Debesu TǛvu neierasti ġokǛjoġǕ 

veidǕ par óabaô, tǛti. ViǺa cieġǕ tuvǭba ar Debesu TǛvu izveidojǕs no 

vienas puses tǕpǛc, ka ViǺam nebija tǛva ġai saulǛ, kǕ arǭ neizbǛgamǕs 

spriedzes dǛǸ attiecǭbǕs ar JǕzepu. Kunga lǭdzǭbǕs allaģ figurǛ stiprǕ 

tǛviġǵǕ tipa tǛls; skaidrs, ka ViǺa prǕts centrǛjǕs ap ViǺa Debesu TǛvu. 

ViǺġ varǛja dedzǭgi apgalvot patiesǭbu: ĂNeviens nepazǭst DǛlu kǕ vien 

TǛvs, un neviens nepazǭst TǛvu kǕ vien DǛlsò (Mt.11:27; Lk.10:22). 

Taļu viǺam kǕ jebkuram cilvǛkbǛrnam, kuram liegta fiziska tuvǭba ar 

ǭsto tǛvu, bȊs bijis jǕpǕrdzǭvo Savi rȊgtie mirkǸi. TǕdi pǕrdzǭvojumi 

rada lielu robu cilvǛka psihǛ; taļu ja viǺġ veiksmǭgi tiek ar to galǕ, 

Ărobs [bǛrna, kuram nav tǛva] psihǛ pǕrtop par logu, kas sniedz ieskatu 

bȊtǭbas dziǸumosò (1). Tieġi tǕdǛǸ ir tik daudz ǥǛniju, kuri auguġi 

ǥimenǛs bez tǛva. TǕdi bǛrni jo cieġi pieǵeras mǕtei un nejȊtas dabiski 

tǛvu vai tǛviġǵa tipa cilvǛku sabiedrǭbǕ.  
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Taļu ir pilnǭgi skaidrs, ka JǛzus Ǹoti labi sapratǕs ar Savu Debesu TǛvu 

un vairumǕ ViǺa lǭdzǭbu mǛs sastopamies ar stipro tǛviġǵo tǛlu. Acǭm 

redzamǕ spriedze starp Mariju un JǛzu pietiekami skaidri parǕda, ka 

ViǺġ tomǛr nebija pilnǭbǕ pǕrǺemts ar viǺu. Taļu tas izskaidro arǭ lielo 

spriedzi, kurai bija jǕvalda KungǕ, domǕjot par mǕti; ViǺam noteikti 

bȊs bijusi dabiska vǛlǛġanǕs bȊt tikpat pǕrǺemtam ar mǕti, kǕ viǺa bija 

pǕrǺemta ar DǛlu. Taļu ViǺġ pǕrvarǛja ġo vǛlǛġanos, lai varǛtu 

centrǛties uz Savu Debesu TǛvu, lai gan no sirds mǭlǛja Savu mǕti. Tas 

man izskaidro ViǺa neparasto uzrunu mǕtei - Ăsievaò, kǕ arǭ beidzamo 

traǥisko atvadǭġanǕs brǭdi no viǺas krustǕ. Taļu tam tǕ bija jǕbȊt 

patiesu attiecǭbu ar TǛvu vǕrdǕ un tǕpat kǕ visi krusta cieġanu aspekti 

arǭ ġis fakts caurstrǕvoja visu Kunga dzǭvi. Un atkal mums apbrǭnǕ 

jǕnoliec galvas Kunga priekġǕ; ka ViǺġ nebija vienkǕrġs apstǕkǸu 

upuris, ka ViǺġ spǛja katru Savas dzǭves negǕciju [piemǛram fizisku 

tǛva trȊkumu] vǛrst Sev par labu, gȊstot panǕkumus SavǕs vienreizǛjǕs 

attiecǭbǕs ar Savu neredzamo Debesu TǛvu. VǕrdus, kas lasǕmi 

JǺ.5:19,20: ĂDǛls no Sevis neko nevar darǭt, ja ViǺġ neredz TǛvu to 

darǕm. Jo, ko Tas dara, to arǭ DǛls dara tǕpat, jo TǛvs mǭl DǛlu un Tam 

rǕda visu, ko pats daraò C.H. Dodds nosauc par mǕcekǸa lǭdzǭbu (2). 

Tagad iedomǕjieties, ko tas nozǭmǛja JǛzum, kas auga JǕzepa namǕ, kas 

ġǵita ViǺa tǛvs esam, mǕcoties viǺa arodu. Taļu ViǺġ zinǕja, ka ViǺa 

ǭstais TǛvs ir Dievs, un ViǺġ dedzǭgi mǕcǭjǕs ViǺa arodu.         

 

Ja mǛs pieǺemam, ka JǕzeps nozuda no apvǕrġǺa diezgan agri, tad 

JǛzum bȊs bijis jǕuzǺemas finansiǕlǕ atbildǭba par ǥimeni un jǕtop kǕ 

emocionǕlajǕ, tǕ arǭ garǭgajǕ ziǺǕ par ǥimenes galvu. Tam bija jǕspǛlǛ 

bȊtiska loma Kunga brieduma attǭstǭbǕ. NǕcǕs izpausties ViǺa 

apslǛptajiem talantiem, sekmǛjot ViǺa personǭbas attǭstǭbu. Un Marija 

droġi vien centǕs kompensǛt vǭra zaudǛjumu, arvien vairǕk paǸaujoties 

uz savu spǛjǭgo pirmdzimto, JǛzu, kǸȊdama gluģi apmǕta ar ViǺu. Tieġi 

ġo faktu var uzskatǭt par fonu viǺu acǭm redzami saspringtajǕm 

attiecǭbǕm ViǺa kalpoġanas laikǕ, jo Kungs centǕs pildǭt Dieva gribu tǕ 

vietǕ, lai pilnǭbǕ nodotos pelnǭġanai no-rokas-mutǛ, lai uzturǛtu Savu 

mǕti un jaunǕkos bǛrnus. SpeciǕlisti ir atzinuġi, ka mǕtes ġǕdǕs 

situǕcijǕs pilnǭbǕ ignorǛ to dǛlu, uz kuriem viǺas paǸaujas, personǭgǕs 

vajadzǭbas. ViǺas nojausma par to, kas JǛzus patiesǭbǕ ir, droġi vien 

bija mazinǕjusies; iespǛjams, viǺa bija sǕkusi ViǺǕ redzǛt vienǭgi 

gudru, strǕdǭgu un apbrǭnojamu visu jaunǕs nabaga atraitnes ikdienas 

problǛmu risinǕtǕju. Un arǭ mȊs dzǭve ar tǕs nemitǭgajǕm ikdienas 

problǛmǕm var novest pie lǭdzǭgǕm kǸȊdǕm mȊsu attiecǭbǕs ar Kungu. 

MǛs ne uz brǭdi nedrǭkstam zaudǛt ViǺa esamǭbas brǭnuma sajȊtu.  



 

   117 

 

Loti bieģi, kad noteiktas vajadzǭbas izvirzǕs priekġplǕnǕ, piem., 

nepiecieġamǭba pusaudzim rȊpǛties par jaunǕkajiem brǕǸiem, mǕsǕm un 

mǕti, tad citas vajadzǭbas tiek apspiestas un personǭbas attǭstǭba kǸȊst 

vienpusǛja; bioloǥiskǕ attǭstǭba neizbǛgami ved uz fiziskǕ brieduma 

gadiem, taļu nepiepildǭtǕs emocionǕlǕs vajadzǭbas tiek apspiestas un 

paliek tajǕ pat attǭstǭbas stadijǕ. Ġǭm vajadzǭbǕm ir tendence izlauzties 

uz Ǖru un prasǭt savu, it ǭpaġi spriedzes situǕcijǕs. Taļu nav nevienas 

pazǭmes, ka mȊsu Kungs bȊtu bijis emocionǕlǕ ziǺǕ apdalǭts 

pieauguġais. VisǕdǕ ziǺǕ ViǺġ bija perfekts cilvǛks. Droġi vien ViǺa 

koncentrǛġanǕs uz attiecǭbǕm ar TǛvu bija tik stipra, ka ViǺġ varǛja 

pilnvǛrtǭgi attǭstǭties un ViǺa cilvǛciskǕs dzǭves problǛmas neiedarbojǕs 

uz ViǺu un neiedragǕja ViǺa personǭbu. Un tajǕ ViǺġ mums ir 

vispǕrǕkais piemǛrs. 

 

TǛva atraġana 

 

 Gandrǭz visi adoptǛtie bǛrni alkst atrast savus ǭstos vecǕkus, ja tie vǛl ir 

dzǭvi, vai arǭ tos, kas viǺus pazina, ja viǺu vairs nav starp dzǭvajiem. To 

pierǕda stǕsti par aborigǛnu bǛrnu ónozagto paaudziô, kas bija piespiedu 

kǕrtǕ atǺemti vecǕkiem; viǺu dzǭves stǕsti ir apmǕtǭba ar vǛlǛġanos 

óatrastô savus vecǕkus visdaģǕdǕkajos veidos. Kunga uzmanǭba droġi 

vien pievǛrsǕs ġǭm domǕm par ǭstǕ TǛva óatraġanuô no 3 vai 5 gadu 

vecuma, kad bǛrniem parasti veidojas ġǭ obligǕtǕ bioloǥiskǕ saikne. 

Marija ViǺam droġi vien bija teikusi, ka ViǺa ǭstais TǛvs nav tuvumǕ, 

ka ViǺġ ir óatrodamsô ViǺa vǕrdu grǕmatǕ ï BauslǭbǕ un Pravieġos. Ġai 

ziǺai bija jǕievieġ ViǺǕ vǛlme ne tikai lasǭt rakstus, bet arǭ saprast katru 

vǕrdu tajos, apdomǕt tos, zǭmǛjot SavǕ iztǛlǛ Sava TǛva vaibstus. ViǺġ 

bȊs kǕri lasǭjis Toru no viena gala lǭdz otram atkal un atkal, zinot, ka tie 

ir ViǺa Debesu TǛva vǕrdi. Caur tiem un caur lȊgġanǕm ViǺġ óatzinaô 

un dziǸi iemǭlǛja Savu TǛvu, jo ViǺġ ir Rakstos atspoguǸots visǕ pilnǭbǕ, 

nekas nav apslǛpts. Jo vǕrds ir Dievs, un Dievs ir ViǺa vǕrds. Un ViǺġ 

varǛja uzrunǕt Savu TǛvu óabaô, tik cieġa bija kǸuvusi saikne starp tiem.  

Kungam bija lielǕka izpratne par TǛvu nekǕ visiem TempǸa un 

sinagogu skolotǕjiem, jo ViǺġ ik dienu pǕrdomǕja TǛva liecǭbas 

(Ps.119:99). ViǺġ bija vǕrds, kas tapa miesa; ViǺġ vienmǛr ir bijis TǛva 

vǕrda starpnieks. 
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Gars, kas ViǺu rosinǕja, daǸǛji bija ViǺam piemǭtoġǕ psiholoǥiskǕ 

nepiecieġamǭba, ViǺa vǛlme, kas auga augumǕ, zinǕt un mǭlǛt Savu ǭsto 

TǛvu, Savu tǛti. TajǕ ViǺam palǭdzǛja pǕrliecǭba mǕtes mǭlestǭbǕ. Un tǕ 

kǕ ebreju bǛrni tradicionǕli mǕcǕs lasǭt no Dieva vǕrda, mǛs varam bȊt 

pǕrliecinǕti, ka ViǺġ bija Dieva vǕrda pilns. Divpadsmit gadu vecumǕ 

ViǺġ fenomenǕli izprata rakstus. ViǺġ bija pǕrliecǭbas pilns un droġs 

SavǕ atziǺǕ, ka Dievs Debesǭs ir ViǺa ǭstais TǛvs un ka raksti runǕ arǭ 

par ViǺuéViǺġ varǛja mǕcǭt citus lȊgt Dievu, kas ir debesǭs, ar lielu 

pǕrliecǭbu, kas nǕca no ViǺa absolȊtǕs atziǺas, ka ViǺa tǛvs tur patiesi 

ir. Ġǭ atziǺa, es domǕju, bija vienkǕrġi fantastiska un mǭlestǭba starp 

TǛvu un DǛluépatiesi iespaidǭga. Ir droġi apstiprinǕtas liecǭbas, ka 

1.gadsimta PalestǭnǕ bija vairǕki cilvǛki, kas bija  iemǕcǭjuġies visu 

Veco Derǭbu no galvas; un man nav ne mazǕko ġaubu, ka Kungs arǭ 

zinǕja Rakstus no galvas. 

 

JǺ.5:19 dod ieskatu Kunga Sevis  paġa apzinǕġanǕ. ViǺġ saka, ka ViǺġ 

dara tǕpat, kǕ ViǺġ redz TǛvu /aba / tǛti darǕmô ĂDǛls dara tǕpatò. TǕ ir 

bǛrna valoda, kas atdarina savu tǛti. Un ViǺġ runǕ par Sevi kǕ 

pieauguġu, ka ViǺġ dara tǕpat. Ġai ziǺǕ ViǺǕ bija kaut kas no bǛrna. Un 

arǭ mǕcekǸi to ġǵiet esam pamanǭjuġi ï jo ApustuǸu darbos (3:13,26; 

4:27,30) viǺi vismaz ļetras reizes, runǕjot par JǛzu, nosauc To par 

Dieva ĂsvǛto bǛrnuò (latvieġu tulkojumǕ: ĂDieva kalpuò). ViǺu JǛzus 

tǛlǕ atspoguǸojǕs ġǭ lǭdzǭba bǛrnam ViǺǕ, kas kavǛjǕs viǺu atmiǺǕs par 

JǛzu. Un lai arǭ mǛs Ănemitǭgi sauktu Aba, tǛtiéò. Ġǭs baznǭcas 

dziesmas melodijǕ izskan visa tǕ brǭnums, ka arǭ mǛs cenġamies atrast 

savu ǭsto TǛvu. Dieva DǛla garam / attieksmei jǕtop mȊsǛjai, lai arǭ mǛs 

tǕpat kǕ ViǺġ sauktu ĂAba, tǛvs!ò (Gal.4:6; Rom.8:15). Mums jǕizkopj 

sevǭ ġǭ dievbǛrnǭbas Gara attieksme; ViǺġ uzsvǛra, ka ViǺa TǛvs ir 

mȊsu TǛvs (JǺ.20:17). JǛzus izturǛjǕs un visai pasaulei bija tǕds, it kǕ 

ViǺa ǭstais TǛvs bȊtu bijis ar ViǺu kopġ paġa dzǭves sǕkuma. Tik cieġi 

JǛzus bija piekǸǕvies TǛvam; tik veiksmǭgi ViǺġ Bija To atradis, ka pat 

tas, ka TǛvu nevarǛja óredzǛtô, nebija nekǕds ġǵǛrslis viǺu cieġajǕm 

attiecǭbǕm. Un tǕ tam jǕbȊt arǭ mȊsu gadǭjumǕ, ticot neredzamajam un 

tiem, ko mǛs neredzam.  

 

VǛl vienu ieskatu Kunga Sevis apzinǕġanǕ sastopam pierakstos par 

ViǺa izturǛġanos templǭ 12 gadu vecumǕ. TajǕ psiholoǥiskajǕ matricǛ, 

kurǕ dzǭvoja bǛrns JǛzus, kǕ arǭ 1.gadsimta Palestǭnas kultȊras apritǛ 

atbilde, kuru divpadsmitgadǭgais JǛzus deva mǕtei: ĂVai nezinǕjǕt, ka 

Man jǕdarbojas Sava TǛva lietǕs?ò bija rupja. TǕ ġǵiet aizskaroġa arǭ 

JǕzepam. Taļu ġis teiciens Kunga gadǭjumǕ nebija grǛks, to nevar 
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nosaukt arǭ par pǕrgudra bǛrna komentǕru ï kaut gan no kǕda cita 

mutes nǕkam, to tǕ varǛtu nosaukt. Tas vienkǕrġi atspoguǸo ǕrkǕrtǭgu 

noġǵirtǭbu no mǕtes un audģu tǛva, kǕ arǭ norǕda uz ViǺa brieduma 

pakǕpi un Savas identitǕtes kǕ vienpiedzimuġǕ Dieva DǛla apzinǕġanos.            

 

NǕkoġais psiholoǥiskǕs matrices posms bȊs iestǕjies laikǕ, kad Kungam 

bija 30, kad jaunǕkie bija pietiekami pieauguġi, lai varǛtu par sevi 

pastǕvǛt un atkristu nepiecieġamǭba gǕdǕt par tiem. NormǕlas 

psiholoǥiskǕs attǭstǭbas posmǕ iestǕjas vǛlme dibinǕt savu ǥimeni, savu 

pavardu. TǕ vietǕ ViǺġ visu Savu enerǥiju novirza uz Palestǭnas zemes 

arǕju pulku, kas pamazǕm, ġaubǭdamies, bet iemǭl ViǺu un nes augǸus 

ViǺa slavai. Ir Ǹoti daudz pǛtǭjumu par vǭrieġu lȊzuma gadiem, kas 

iestǕjas 30 gadu vecumǕ, kad norimst eksperimentǛġanas vǛlme un 

rodas vǛlǛġanǕs nomierinǕties, nodibinǕt pastǕvǭgas attiecǭbas, kad 

rodas sajȊta, ka dzǭve steidzas garǕméto visu Ǹoti labi apkopojis 

DaniǛls Levinsons savǕ pǛtǭjumǕ par ĂpǕrejas periodu 30 gadu vecumǕò 

(3). Visu ġo enerǥiju Kungs novirza Savai trǭsgadǭgajai kalpoġanai, kas 

pǕrveidoja cilvǛku likteni, tik intensǭva un tǕlejoġa un veiksmǭga tǕ bija.  

ĂEs noeimu jums vietu sataisǭtéò noteikti ir atsauce uz palestǭnieġu 

tradǭciju, pǛc kuras sieva nǕca uz dzǭvi pie vǭra pǛc gada un vienas 

dienas, kamǛr vǭrs ósataisǭja vietuô viǺai. Ar krusta upuri ViǺġ atpirka 

mȊs kǕ savu lǭgavu. Lǭgavainis Ătaps atǺemtsò no kǕzu Ǹaudǭm 

(Mk.2:20) ï tas pats vǕrds lietots Jes.53:8 par Kungu JǛzu, kas 

Ăaizrautsò no dzǭvo pasaules SavǕ krusta nǕvǛ. Bet lǭgavainis ótop 

atǺemtsô no kǕziniekiem ï jo ViǺġ dodas, lai apprecǛtu lǭgavu. Krusts, 

ar visǕm tǕ asarǕm, asinǭm un sǕpǛm, bija Kunga laulǭbas ar mums. 

 

Bez tǛva GalilejǕ 

 

Andries van Arde ir Ǹoti sǭki apcerǛjis JǛzus, kǕ dǛla bez tǛva, stǕvokli 

GalilejǕ. ViǺġ atzǭmǛ, ka ĂsaskaǺǕ ar laulǭbas lǭgumiem izraǛlieġu 

patriarhǕlajǕ prǕta ievirzǛ OtrǕ tempǸa laikposmǕ, JǛzum kǕ dǛlam bez 

tǛva nebȊtu savas sociǕlǕs identitǕtes. ViǺu nevarǛtu saukt par 

ǔbrahǕma dǛlu, proti, Dieva dǛlu. ViǺam bȊtu bijusi liegta pieeja 

izraǛlieġu tiesas templim, kur starpnieki varǛtu atvieglot grǛku 

piedoġanu. ViǺam bȊtu liegta privilǛǥija arǭ apǺemt kǕda meitu par 

sievuò (4). KǕds paradokss! TǕpǛc ka ViǺġ bija Dieva DǛls, IzraǛls 

ViǺu noraksta kǕ nepiederoġu Dieva bǛrniem; tǕpǛc ka ViǺġ ir 

ǔbrahǕma sǛkla, ViǺu noraksta kǕ nekam nederǭgu, ǔbrahǕmam 

nepiederoġu. Tagad mǛs varam labǕk saprast, kǕpǛc ViǺġ varǛja 
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pievilkt citus sociǕli izstumtos; mums ir vǛl viens ieskats tajǕ, kǕpǛc 

ViǺġ neapǺǛma sievu; jo dziǸǕk mǛs spǛjam novǛrtǛt tǕ fakta nozǭmi, ka 

ViǺġ piedǕvǕja piedoġanu un sadraudzǭbu ar Dievu tiem, kas bija Ǖrpus 

tempǸa sistǛmas. ViǺġ varǛja piedǕvǕt jaunu sociǕlu identitǕti 

cilvǛkiem, jo ViǺġ zinǕja, kǕ tas ir, kad tǕs nav. To visu apstiprina 

Bǭbeles pieraksti. TǕpǛc ebreji teica, ka JǛzus Ănav ǔbrahǕma bǛrnsò, 

ka viǺġ ir ĂnetiklǭbǕ dzimisò (JǺ.8:41,42), ĂgrǛcinieksò(JǺ.9:16). Un 

ViǺu sauca arǭ par Ăsamarietiò (JǺ.8:48). SaskaǺǕ ar Miġnu, Ăétie ir 

nenoteikta statusa cilvǛki, ar kuriem precǛties nedrǭkst: tie ir ǕrlaulǭbǕ 

dzimuġie, atradeǺi un samarieġiò (5). AtsacǭġanǕs nosaukt JǕzepu par 

Savu tǛvu nozǭmǛja, ka Kungs nevar apprecǛt nevienu reliǥiskas 

ǥimenes meitu.  

 

MǛs uzrunǕjam mȊsu ticǭbas biedrus ĂbrǕlisò un ĂmǕsaò, nepievǛrġot 

uzmanǭbu ġo uzrunu dziǸam un dievbijǭbu iedvesoġam nozǭmǭgumam. 

PǕvils spǛcǭgi akcentǛ to faktu, ka Kungs JǛzus radǭja jaunu ǥimenes 

sajȊtu, ĂsociǕlǕs identitǕtesò ǥimeni. Mums ir grȊti iedomǕties, cik 

radikǕli tas skanǛja pirmǕ gadsimteǺa Palestǭnas apstǕkǸos; tǕpat kǕ mǛs 

varam to neievǛrot arǭ mȊsu paġu kontekstǕ. PirmǕ gadsimta VidusjȊras 

baseina pasaulǛ ǥimenǛm bija Ǹoti nozǭmǭga loma. Ǥimenes galva bija 

absolȊts noteicǛjs. Tas, ka Kungs mǕcǭja Saviem sekotǕjiem nevienu 

virs zemes nesaukt par savu tǛvu, bija galǛjǭba; taļu ViǺġ to teica un 

sagaidǭja ġǭs mǕcǭbas izpildi (Mt.23:9). TǕpat ViǺa mǕcǭba par TǛvu 

debesǭs mums var likties Ǹoti vienkǕrġi pieǺemama, bet tǕ bija radikǕla 

prasǭba pirmǕ gadsimta apstǕkǸos. Ǥimene tajos laikos bija ĂcentrǕli 

izvietota institȊcija, kas uzturǛja sociǕlo eksistenciétǕ [bija] 

personiskas lojalitǕtes galvenais centrs un tai bija noteicoġa loma 

indivǭda dzǭvǛò (6). ĂMȊsu TǛvs debesǭs!ò bija lȊgġana, kuru nǕcǕs 

grȊti izteikt, ja cilvǛks reǕli pieǺǛma ġo vǕrdu nozǭmi; tǕpat kǕ tas ir arǭ 

ġodien. Doma par piederǭbu citai ǥimenei, kuras galva ir Kungs JǛzus 

debesǭs, piederǭbu jaunai visas pasaules brǕǸu un mǕsu sabiedrǭbai, kur 

galvenǕ noteikġana katras personas dzǭvǛ ir Kungam debesǭs, bija 

patiesi radikǕla. Bija vajadzǭga liela uzticǛġanǕs un dziǸa ticǭba ġim 

neredzamajam ǥimenes galvai, lai atdalǭtos no pastǕvoġǕs ǥimenes. Un 

Kristus aicinǕjumam ir tikpat radikǕla izskaǺa arǭ ġodien. SociǕlǕ vide 

augstskolǕ, puiġi darbǕ, mȊsu neticǭgie ǥimenes locekǸiévisi tagad 

ieǺem otru vietu pǛc mȊsu mǭǸǕs ǥimenes KristȊ. taļu mǛs tik 

vieglprǕtǭgi izmantojam vai nepievǛrġam pienǕcǭgu uzmanǭbu mȊsu 

garǭgajai ǥimenei; mǛs pǕrǕk viegli atslǛdzamies no tǕs, nesatiekamies 

ar to, neliekamies ne zinis par to.                 
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BȊdams izstumts no sabiedrǭbas, ViǺġ pilnǭbǕ pievǛrsǕs Savam Debesu 

TǛvam. Un tas bija jȊtams, to varǛja uztvert. Atcerieties, kǕ virsnieks 

noteica: ĂPatiesi Ġis bija Dieva DǛlsò. Jaunas ǥimenes radǭġana bija 

radikǕla toreiz; un tikpat radikǕla tǕ ir arǭ ġodien. Starp citu, Kungam 

droġi vien bȊs uznǕcis kǕrdinǕjums nosaukt JǕzepu par tǛvu. Tas lielǕ 

mǛrǕ atvieglotu ViǺa dzǭvi. TǕpat kǕ mǛs topam kǕrdinǕti noliegt mȊsu 

Debesu TǛvu un dzǭvot un rǭkoties kǕ visa apkǕrtǛjǕ pasaule. SaskaǺǕ 

ar rabǭnu rakstiem Quiddusin 4:2, ǕrlaulǭbǕ dzimuġajam ir jǕcieġ klusu, 

kad uzdod jautǕjumu: ĂNo kurienes tu esi?ò un tieġi to JǛzus arǭ dara, 

kad ViǺam uzdod ġo jautǕjumu JǺ.19:9. Ġǭ atteikġanǕs nosaukt Sevi par 

JǕzepa dǛlu maksǕja ViǺam dzǭvǭbu. ViǺġ atteicǕs nosaukt Sevi par 

JǕzepa dǛlu. E.P. Sanders uzsver, ka JǛzum ǕrlaulǭbǕ dzimuġǕ statuss 

nozǭmǛja ne tikai to, ka ViǺu neuzskatǭja par Dieva vai ǔbrahǕma dǛlu; 

ġo paġu iemeslu dǛǸ ViǺu ieskaitǭja ĂgrǛciniekuò kategorijǕ (7). Ja 

JǕzeps patiesi pameta Mariju, tad viǺu uzskatǭtu par ĂprostitȊtuò un 

JǛzu par ĂǕrlaulǭbǕ dzimuġuò, atkal ieskaitot ViǺu ĂgrǛcinieku 

kategorijǕò. TajǕ mǛs redzam, cik brǭnumaini izvǛrġas Dieva darbs, ka 

Dieva DǛlu uzskata par grǛcinieku, kaut arǭ ViǺġ tǕds nav. Pret ViǺu 

izturǛjǕs kǕ pret grǛcinieku un tǕdǛjǕdi ViǺam radǕs izpratne par to, kǕ 

jȊtamies mǛs, patiesie grǛcinieki.  

CǭǺa ar ġaubǕm par Sevi 

PǛc manǕm domǕm tuksneġa kǕrdinǕjumu bȊtǭba saistǕs ar JǛzus prǕta 

noslieci uz ġaubǕm par Savu identitǕti; par to, vai ViǺġ patiesi ir Dieva 

DǛls. Galu galǕ visa ViǺa apkǕrtǛjǕ pasaule domǕja, ka ViǺġ ir cilvǛka 

dǛls. IespǛjams, ka Marijas vǛlǕkajiem dzǭves gadiem raksturǭgais 

ticǭbas sabrukums apklusinǕja viǺǕ atmiǺas par EǺǥeǸa vizǭti un viǺas 

dǭvainǕ dǛla dieviġǵo ieǺemġanu. IespǛjams, tas viss viǺai likǕs kǕ 

sapnis, it ǭpaġi, ja JǕzeps bija miris, vai nebija vairs ar viǺu. JǛzus bija 

tik cilvǛcǭgs, ka droġi vien viǺam arǭ likǕs nereǕla iespǛja, ka faktiski 

viǺa mǕte bija vienǭgǕ sieviete, kas ieǺǛma dǛlu tieġi no Dieva. Un 

mȊsu priekġǕ arǭ uzaust ġis kǕrdinǕjums; vai tieġǕm mǛs atġǵiramies no 

apkǕrtǛjǕs pasaules, vai mǛs patiesi esam no jauna dzimuġi, vai tieġǕm 

Dievs redz mȊsos Savus bǛrnus; vai mǛs saǺemsim Dieva bǛrniem 

domǕto pestǭġanu un mȊģǭgo dzǭvǭbu kǕ ViǺa ǥimenes locekǸi, bȊdami 

tagad ViǺa bǛrni. Ġǭs prǕta cǭǺas nav grǛcǭgas; Kungs tǕs panesa, 

negrǛkodams. SekojoġǕs rindkopas liecina par to, ka Kunga tuksneġa 

kǕrdinǕjumi bija saistǭti ar ViǺa ġaubǕm par ViǺa dieviġǵo izcelsmi: 

 

¶ Apsolǭjums saǺemt Ăvisas pasaules valstis un viǺu godǭbuò 
izteikts Ps.2:7,8 vǕrdiem. TajǕ Dievs pasludina pasaulei Savu 

DǛlu un aicina ViǺu: ĂPrasi Man, tad Es tev doġu tautas par 
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ǭpaġumu un pasaules galus par mantǭbuò. Grieǵu valodas vǕrdi 

lǭdzinǕs tiem, kurus óvelnsô saka JǛzum. Pilnǭgi skaidrs, ka 

Kungs tika kǕrdinǕts ne tikai nepareizi izlietot Bǭbeles vǕrdus, 

bet gan arǭ vienkǕrġi pǕrbaudǭt, vai ViǺġ patiesi arǭ ir Dieva 

DǛls.  

¶ ĂJa Tu esi Dieva DǛlséò ġie vǕrdi atkǕrtojǕs kǕrdinǕjumu 

gaitǕ. Vai nu, kǕ es to uztveru, óvelnsô attiecas uz Kunga paġa 

iekġǛjiem kǕrdinǕjumiem; vai, ja mǛs lasǕm kǕrdinǕjumu 

pierakstus, attiecinot tos uz burtisku personu, tad tai personai 

nebija ǭstas pǕrliecǭbas par JǛzus identitǕti. Ġis otrais variants ir 

vǛl viena nagla zǕrkǕ tai sapratnei, ka óvelnsô ir visuvarens 

krituġais eǺǥelis, kas izvǛlǛjies JǛzu par savu mǛrǵi. 

¶ ĂJa Tu esi Dieva DǛls, tad saki, lai ġie akmeǺi top par maiziò 

(Mt.4:3) varǛtu tulkot ka pavǛli Dievam pǕrvǛrst ġos akmeǺus 

par maizi (8). Ġǭs domas pamatǕ ir priekġstats par to, ka Dievs 

darǭs to, ko JǛzus, ViǺa DǛls, Tam lȊgs. KǕrdinǕjuma nolaisties 

no tempǸa zemǛ pamatǕ ir tǕ pati doma ï óJa Dievs patiesi ir 

tavs tǛvs, tad ViǺġ tev sniegs neierobeģotu aizstǕvǭbuô. 

¶ KǕrdinǕjums pielȊgt velnu un tad saǺemt visas pasaules valstis 

arǭ saistǕs ar ġaubǕm par sevi ï kǕ Dieva DǛlam nǕkotnǛ visas 

valstis piederǛs ViǺam un tiks dotas ViǺam, kǕ tas teikts Ps.2.   

¶ Ebreji sagaidǭja, ka Mesija Sevi pierǕdǭs, radot mannu (9). 
Rabǭnu rakstos (Pesigta Rabbati 36/126a) teikts: ĂKad ǴǛniǺġ 

Mesija atklǕs sevi, lai pasludinǕtu pestǭġanu, viǺġ nǕks un 

stǕvǛs uz tempǸa jumta.ò Kungs JǛzus bija Palestǭnas ebrejs, 

kuram ġǭs domas bija zinǕmas. TǕdǛǸ ViǺa kǕrdinǕjumi liecina 

par ġaubu elementu ViǺa kalpoġanas aizsǕkumǕ, vai ViǺġ 

patiesi ir Mesija. KǕrdinǕjums sastǕvǛja tajǕ, lai pierǕdǭtu to 

apkǕrtǛjo cilvǛku, nevis Dieva izpratnes terminos. 

¶ KǕrdinǕjumu sastǕvdaǸa bija redzamu brǭnumu darǭġana, lai 

pierǕdǭtu, ka ViǺġ patiesi ir Dieva DǛls. Kungs vairǕkas reizes 

uzsver, ka brǭnumu pieredze pati par sevi nevienam nepierǕda, 

ka ViǺġ ir Dieva DǛls. ViǺġ to mǕcǭja, pats pieredzǛjis ġos 

lielos kǕrdinǕjumus. Ġie kǕrdinǕjumi, ko izsauca ġaubas paġam 

par sevi, atkǕrtojǕs. MǛs lasǕm, ka velns uz laiku atstǕjǕs no 

JǛzus, kas netieġi norǕdǭja uz to, ka tas mǛdza atgriezties. Ja 

velns attiecas uz burtisku personu, tad Rakstos par to vairs nav 

ne vǕrda. Bet ja velnu izprotam kǕ JǛzus personǭgos 

kǕrdinǕjumus, tad viss noskaidrojas. To cǭǺu bȊtǭba, kuras ViǺġ 

iekġǛji izcǭnǭja, sǛdǛdams tuksnesǭ, mǛdza atgriezties. Faktiski, 

kad vien evaǺǥǛliju aprakstos Kungs tiek ókǕrdinǕtsô, ġie 

kǕrdinǕjumi jǕsaprot nevis kǕ vienkǕrġi ópǕrbaudǭjumiô, bet kǕ 
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morǕli kǕrdinǕjumi, kuros atkǕrtojas tuksneġa kǕrdinǕjumu 

bȊtǭba. 

¶ Grieǵu valodas frǕze ósaki, lai ġie akmeǺi top par maiziô 
atkǕrtojas Mt.20:21, kur sieviete lǭdzǭgǕ veidǕ lȊdz, lai JǛzus 

teiktu vǕrdu, kas pieġǵirtu viǺas dǛliem labǕkǕs vietas ValstǭbǕ. 

Lǭdzǭgi arǭ Lk.9:54, kur Kungu lȊdz teikt vǕrdu, lai uguns nǕktu 

no debesǭm pret samarieġiem. Uguns kritǭs no debesǭm tikai 

pastarajǕ dienǕ (Atkl.20:9). Atkal ġo kǕrdinǕjumu bȊtǭba ir 

cenġanǕs pierǕdǭt, ka ViǺġ ir Dieva DǛls, liekot Valstǭbai nǕkt 

ViǺa dzǭves laikǕ, lai izbǛgtu krusta. Kad tieġi ViǺa nǕve un 

augġǕmcelġanǕs ir faktiskǕ ViǺa pasludinǕġana par Dieva DǛlu 

(Rom.1:4) ï nevis ViǺa darǭtie brǭnumi. Jo daudzi cilvǛki ir 

darǭjuġi brǭnumus, taļu tas nenozǭmǛja, ka viǺi bija dzimuġi 

Dieva DǛli. Un tieġi to visu ViǺġ arǭ pǕrdzǭvoja tuksneġa dienu 

laikǕ. 

¶ VǛl viens óvelnaô atgrieġanǕs piemǛrs ir ókǕrdinǕjumǕô, ko 
Kungs JǛzus piedzǭvoja, kad rakstu mǕcǭtǕji un farizeji 

pieprasǭja no ViǺa kǕdu ózǭmiô, brǭnumu, lai pierǕdǭtu, ka ViǺġ 

patiesi ir Dieva DǛls (Mt.12:38-40; 16:1-4). 

¶ KǕrdinǕjums pierǕdǭt Sevi atkal nepǕrprotami atkǕrtojǕs arǭ, 
kad ViǺġ bija krustǕ (Mk.15:27-32). 

¶ Kunga kǕrdinǕjums sakarǕ ar ġǵirġanos un otrreizǛjǕm 

precǭbǕm saistǕs arǭ ar morǕlu problǛmu (Mt.19:1-9). JǕnis 

KristǭtǕjs ġǵǭrǕs no galvas par to, ka kritizǛjis HǛroda ġǵirġanos 

un otrreizǛjas precǭbas; un ġǭ jautǕjuma mǛrǵis bija izsaukt 

Kunga reakciju, kuru HǛrods uzskatǭtu kǕ viǺa kritizǛġanu. 

IespǛjams, ka Kunga kǕrdinǕjums bija paziǺot Sevi par ǵǛniǺu 

HǛroda vietǕ un pasludinǕt politisku Valstǭbu ġeit un tagad. 

Lǭdzǭgi arǭ attiecǭbǕ uz ókǕrdinǕjumuô, vai maksǕt nodevas 

Romai, vai nǛ (Mk.12:14). AtteikġanǕs no nodevu maksǕġanas 

bija klasiskais ebreju revolucionǕru sauklis, jo nodevu uzskatǭja 

par pret jȊdu ticǭbu vǛrstu rituǕlu un pagǕnu darbǭbu 

finansǛġanu. TǕtad atkal kǕrdinǕjuma bȊtǭba bija, tǕpat kǕ 

tuksnesǭ, pasludinǕt Sevi par IzraǛla ǵǛniǺu un Dieva DǛlu ġeit 

un tagad, nevis sagaidot nǕvi, kad augġǕmcelġanǕs bȊs patiesǕ 

ViǺa atklǕġanǕs kǕ Dieva DǛlam (Rom.1:4).  

¶ PǛtera kǕrdinǕjums Kungam arǭ pastǕvǛja tajǕ, ka ViǺam nav 

jǕcieġ, ka ViǺġ var kǸȊt par ǵǛniǺu uzreiz, ġeit un tagad 

(Mt.16:21-23). IespǛjams, ka, nosaukdams PǛteri par ósǕtanuô, 

Kungs atsaucǕs uz saviem tuksneġa kǕrdinǕjumiem, cǭǺǕm ar 

óvelnuô. 
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2-3 KǕ JǛzus Sevi pasludina 

Ǭstenajam Kristum ir jǕbȊt katra cilvǛka sirdǭ mǭtoġajam paraugam, kam 

lǭdzinǕties. Taļu viena no problǛmǕm mȊsu tieksmǛ veidot apziǺǕ 

Kristus tǛlu, kǕds ViǺġ bija kǕ cilvǛks, ir tajǕ, ka ViǺġ Pats nesludinǕja 

par Sevi ar vǕrdiem. ViǺġ nekad nav tieġi paziǺojis, ka ViǺġ ir Mesija ï 

par to liecina tas, par ko ViǺġ ir bijis SavǕ dzǭvǛ. ViǺa darǭtie brǭnumi 

bija tie, kas atklǕja ViǺa godǭbu (JǺ.2:11). Dieva godǭba ir ViǺa 
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rakstura bȊtǭba (2.Moz.33:18). Kungs sǕka to atklǕt, sǕka Ǹaut tai 

parǕdǭties, sasniedzis 30 gadu vecumu ï ar Savu pirmo zǭmi, vǭna 

radǭġanu KǕnǕ (JǺ.2:11). Bet arǭ tǕ bija ViǺa godǭbas atklǕġana tikai 

daģiem ï jo pat galda uzraugs domǕja, ka lǭgavainis, nevis JǛzus bija 

tas, kas ceǸ priekġǕ jaunus vǭna krǕjumus (JǺ.2:10). Viesi bija 

ieskurbuġi (JǺ.2:10- methuo= ódzert lǭdz apskurbumamô). ViǺa godǭbas 

atklǕġana, kuru JǕnis nosauc par ViǺa pirmo zǭmi, faktiski parǕdǭjǕs 

tikai mǕcekǸiem un, iespǛjams, vǛl daģiem citiem, kas saprata, kas ir 

noticis. Man ġǵiet, ka tǕ ir jǕizprot Bǭbeles atsauces uz godǭbu, kura 

Kungam JǛzum bija óno sǕkumaô ï proti, no ViǺa dzǭves un kalpoġanas 

sǕkuma, taļu kas atklǕti parǕdǭjǕs tikai vǛlǕk. Skaidrs, ka lǭdz ġim 

brǭdim KǕnǕ ViǺġ turǛja Savu godǭbu apslǛptu SavǕ ikdieniġǵajǕ 

izskatǕ ï apslǛptu tik lielǕ mǛrǕ, ka cilvǛki bija pilnǭgi ġokǕ, kad ViǺġ 

piecǛlǕs sinagogǕ un paziǺoja Sevi par Mesiju. Vairums ViǺa Sevis 

pasludinǕġanas bija apslǛptas ViǺa dzǭves veida dǛǸ un dǛǸ ViǺa 

attieksmes pret cilvǛkiem. ViǺġ atstǕja to cilvǛku ziǺǕ, kas ViǺu vǛroja, 

lai tie redzǛtu, kǕ vǕrds ViǺǕ tapa miesa. ĠajǕ ziǺǕ JǛzus vǕrdi patiesi 

bija augstǕkǕ mǛrǕ darbi. ViǺġ bija vǕrds, kas tapa miesa. Kad jȊdi 

ViǺam vaicǕja: ĂKas tu tǕds esi?ò, ViǺġ atbildǛja: ĂEs esmu no 

iesǕkuma, kǕ jau esmu jums teicis. Daudz kas Man par jums 

jǕrunǕéKad jȊs CilvǛka DǛlu bȊsit paaugstinǕjuġi, tad jȊs sapratǭsit, ka 

es Tas esmuò (JǺ.8:25,28). JǛzum nekas par Sevi nebija jǕstǕsta; ViǺġ 

bija vǕrds, kas tapa miesa, ViǺa darbi un visvairǕk jau ViǺa nǕve 

pasludinǕs, kas viǺġ ir. Ġǭ Sevis paġa sludinǕġana, kas neprasǭja nekǕdu 

paġreklǕmu bija tik brǭniġǵi unikǕla, vien JǛzum piederǭga. Taļu PǛteris 

saka, ka sieva pievǛrsǭs vǭru bez vǕrda runas ï un ġajos vǕrdos ir 

praktiski ietverta tǕ pati doma.   

JǛzus nepasludina Sevi, taļu ViǺġ sagaida, ka mǛs veidosim savas 

dzǭves ap ViǺu. Tas ir vǛl viens paradokss. Skaidrs, ka mums ir 

jǕatveido ViǺa tǛls, atkǕrtoti iedziǸinoties mums pieejamajos 

evaǺǥǛlijos, kas atveido ViǺu no daģǕdiem redzes punktiem un 

jǕcenġas savǕ apziǺǕ veidot ViǺa personǭbas tǛlu. ViǺa darbi runǕja 

skaǸi [un ġajǕ ziǺǕ ViǺġ ir mȊsu paraugs mȊsu liecǭbǕ]. Kad ViǺġ 

apklusinǕja vǛtru, mǕcekǸi brǭnǭjǕs: ĂKas Tas tǕds, ka vǛji un jȊra Tam 

paklausa?ò, Ǹoti labi zinǕdami, ka ViǺġ izpilda pravietojumu, ka Jahve 

apklusinǕs jȊras viǸǺus. Un ġajǕ kontekstǕ ViǺġ saka: ĂTuriet droġu 

prǕtu, Es tas esmu! Nebǭstieties!ò ViǺġ noteikti gribǛja, lai viǺi saistǭtu 

ViǺu ar Jahves vǕrda bȊtǭbu, Es esmu, kas Es esmu. Taļu ġǭ saikne 

redzama tik tiem, kas patiesi meditǛ un sasaista lietas savǕ prǕtǕ. KǕ 

mȊsu musulmaǺu draugi ir daudzkǕrt pareizi atzǭmǛjuġi, ka JǛzus Pats 

nekad vǕrdos nav sludinǕjis Sevi par Mesiju. Kad citi ViǺu tǕ sauca, 

ViǺġ atbildǛja, saucot Sevi par ĂCilvǛka DǛluò. ViǺġ tǕ iztǛlojǕs Sevi. 



 

126 

ViǺġ dziǸi izjuta Savu cilvǛcǭbu, Savu solidaritǕti ar mums un ViǺġ it kǕ 

virzǭja mȊs, kas nǕks pie ticǭbas vǛlǕk, domǕt par ViǺu kǕ par mȊsu 

dabas cilvǛku. Skaidrs, ka ViǺġ ir daudz vairǕk nekǕ mȊsu dabas 

cilvǛks. Bet tǕpǛc, ka mǛs esam cilvǛki, mums ir jǕveido savs tǛls, 

pamatojoties uz perfektu cilvǛku ï JǛzu, patiesu un cilvǛcǭbas pilnu pǛc 

Dieva nodoma. Ġeit jǕpiezǭmǛ, ka tie, kas uzskata, ka JǛzus bija Dievs 

Pats, nostǕda sevi neizdevǭgǕ stǕvoklǭ ï mȊsu sapratne, ka JǛzus patiesi 

Ătapa miesaò spǛcǭgi stimulǛ mȊs lǭdzinǕties ViǺam. ViǺa piemǛra 

spǛks noteikti mazinǕs, ja mǛs uzskatǕm ViǺu par Paġu Dievu.    

 

Kungs JǛzus sludinǕja Dieva Valstǭbu. Bet ĂDieva Valstǭbaò ir JǛzus, 

kǕ mǛs to lasǕm Lk.17:20,21. KǕ ǵǛniǺvalsts ǵǛniǺġ ViǺġ bija tǕs 

iemiesojums. ViǺa personǭba pati par sevi bija Dieva valstǭbas 

sludinǕjums, kǕ tas ir tagad un kǕ tas bȊs uz zemes, kad ViǺġ 

atgriezǭsies. Ir vǛl viens piemǛrs, kur ĂDieva valstǭbaò lietota attiecǭbǕ 

uz JǛzu; tas ir JǺ.3:2-5. Kad NikodǛms atzǭst, ka JǛzus nǕk no Dieva, jo 

neviens nevar tǕdas zǭmes darǭt, ja Dievs nav ar to, tad Kungs atbild, ka 

tikai tas, kas piedzimst no jauna, var redzǛt Dieva Valstǭbu, tikai 

atdzimis Ȋdenǭ un GarǕ tas var tikt Dieva valstǭbǕ. Ġeit viegli ir palaist 

garǕm to, ka Kunga komentǕrs saistǕms ar to, ka ViǺġ ir Mesija un kǕ 

cilvǛki var ViǺu pazǭt. Ja mǛs lasǕm Dieva valstǭbu, kǕ attiecoġos uz 

ViǺu, tad viss kǸȊst skaidrs. Caur kristǭbǕm, caur atdzimġanu Ȋdenǭ un 

garǕ, mǛs ieejam KristȊ. ViǺġ tad bija un ir arǭ tagad pati Valstǭbas 

bȊtǭba; absolȊtais Valstǭbas dzǭves tǛls. PastǕvǛja absolȊta atbilstǭba 

starp ViǺa Valstǭbas pasludinǕġanu un ViǺa Paġa raksturu. Un tieġi tas 

dos mȊsu sludinǕġanai par ġo paġu Valstǭbu lǭdzǭgu spǛku un 

pǕrliecinoġu aicinǕjumu vǭriem un sievǕm sekot mums ValstǭbǕ. 

2-4 JǛzus ï Palestǭnas ebrejs 

Un tǕ, man ġǵiet, mǛs esam nonǕkuġi pie izġǵiroġǕ jautǕjuma mȊsu 

centienos radǭt ǭstenǕ JǛzus tǛlu. Ko cilvǛki redzǛja JǛzȊ, kad ViǺġ gǕja 

pa ielu, kasǭjǕs, ġǵaudǭja, vai varbȊt jautǕja, kǕ nokǸȊt lǭdz kǕda 

mǕjǕmé? ViǺi pilnǭgi noteikti neredzǛja nimbu ap ViǺa galvu. 

PareizticǭgǕ un katoǸu baznǭcas ir nodarǭjuġi lielu kaitǛjumu cilvǛkiem, 

uzspieģot tiem ġǕdu JǛzus tǛlu. CilvǛki redzǛja ViǺǕ cilvǛku. CilvǛcǭgu 

tik lielǕ mǛrǕ, ka viǺu izbrǭns bija neviltots, kad ViǺġ kǕdu dien 

sinagogǕ netieġi paziǺoja, ka bȊtǭbǕ ViǺġ ir Mesija. MǛs lasǕm, ka 

JǛzus ĂNǕk SavǕ tǛva pilsǛtǕò (Mk.6:1) ï kas nepǕrprotami atspoguǸo 

ViǺa cilvǛcǭbu, ka ViǺam ir ĂSavaò pilsǛta ï ġeit uz zemes, nevis kǕdǕ 

iepriekġ pastǕvoġǕ veidǕ Debesǭs! Arǭ ViǺam dotais vǕrds ir no 

parastǕkajiem ebreju vǕrdiem. JǛzus brǕǸiem arǭ bija visizplatǭtǕkie 
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tolaik vǕrdi ï JǛkabs, JǕzeps, Sǭmanis un JȊda (Mt.13:55; Mk.6:3). Es 

zinu, ka mǛs to zinǕm, bet atcerieties, ka JǛzum patiesi bija mȊsu daba. 

ViǺġ uztvǛra tirgus smakas, kad ViǺġ gǕja palǭgǕ raudoġam bǛrnam, kas 

bija noklǭdis no mammas. Patiesi, no Palestǭnas ebreja balsenes nǕca 

VisuvarenǕ Dieva vǕrdi. Tieġi tǕ, cilvǛka JǛzus miesǕ un ǵermeǺa 

uzbȊvǛ Dievs izpaudǕs miesǕ. Taļu ġis brǭnumainais cilvǛks, ġǭ radǭba, 

ġis Dieva DǛls, kam nebija tǛva no cilvǛku cilts, tǕpat kǕ jebkurġ cits 

varǛja smieties par kǕda notikumu smieklǭgo pusi. ViǺa rokas bija 

strǕdnieka cilvǛka rokas. Aprakstos ViǺġ vienmǛr iet kǕjǕm ï un ir 

izskaitǸots, ka Savas kalpoġanas laikǕ ViǺġ ir nostaigǕjis kǕdus 10 000 

km. ViǺġ gulǛja zem olǭvkokiem EǸǸas kalna pakǕjǛ; CilvǛka DǛlam 

nebija vietas, kur nolikt Savu galvu. No tǕ izriet arǭ, ka ViǺa izskats 

nereti bija diezgan raupjġ, kǕjǕm bija jǕbȊt tulznainǕm, Ǖdai nodeguġai. 

Palestǭna tolaik mudģǛja no bandǭtiem. Kungam neizbǛgami vismaz 

reizi bija jǕpiedzǭvo laupǭġana un draudi. ViǺam droġi vien bija 

jǕpǕrdzǭvo arǭ tas, ko piedzǭvo ikviens, kam uzbrȊk laupǭtǕji: 

sǕkotnǛjais ġoks, doma par to, óko vǛl viǺi man nodarǭsé?ô, 

nepatǭkamǕ sajȊta, kas paliek, kad tu atmiǺǕ atkal un atkal izdzǭvo 

notikuġo. Ġǭs sajȊtas ViǺam nebȊs bijuġas sveġas.    

ViǺġ Ăbija nicinǕts, labǕki Ǹaudis no viǺa vairǭjǕsò, kǕ Jesaja tik sen 

atpakaǸ bija pravietojis. IespǛjams, ir pat grȊti iedomǕties lielǕ laika 

atstatuma dǛǸ, cik lielǕ mǛrǕ izpaudǕs Jeruzalemes ebreju nicinǕjums 

pret Galileju. Kaut gan Galileja atradǕs tikai kǕdu 100 km attǕlumǕ no 

Jeruzalemes Ătikai izǺǛmuma gadǭjumǕ kǕds Jeruzalemes iedzǭvotǕjs 

dotos uz attǕlo Galilejas provinci, kǕ teikts JǕzepa Flavija ĂDzǭvǛòé 

ceǸojums uz Romu Jeruzalemes labǕko aprindu iedzǭvotǕjam bija daudz 

paredzamǕks par doġanos uz provinciǕlo Galileju, kas bija pasaules 

malaéJȊdejas Ǹaudis nicinǕja neizglǭtotos galilieġus un daudz ko 

neinteresǛjǕs par ġo attǕlo provinciò (1). Taļu tieġi no ġejienes nǕca 

Dieva DǛls! Tieġi no ġǭs attǕlǕs, parastǕs, necilǕs vietas nǕca pasaulǛ 

Dieva svǛtais bǛrns, lai mainǭtu ġo pasauli. Un tǕ, ja jȊs arǭ jȊtaties kǕ 

niecǭba, kas nevar lǭdzinǕties citiem, necilas izcelsmesétieġi tajǕ jau 

arǭ ir Dieva izpausmes brǭnums. Tieġi caur tevi un mani, nomales 

bǛrniem, neizglǭtotiem, nekam nederǭgiem, mǛmieméVisuvarenais 

Dievs atklǕjas ġai pasaulei. 

Piezǭmes 

(1) Martin Hengel, The Geography of Palestine in Acts, in 

Richard Bauckham, ed., The Book of Acts, Vol.4 

(Carlisle: Paternoster, 1995), p.33. 
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2-5 JǛzus un tauta 

 

Kaut gan ViǺġ bija vadonis, kuram apkǕrt bija Ǹaudis, lai kurp ViǺġ 

dotos, ar bǛrnu pulku, kas vienmǛr skrǛja ViǺam pakaǸ, JǛzum 

nepiemita ǭpaġǭbas, kas raksturo kulta vadoǺus. Ġie reliǥijas 

reformatori, kulta vadoǺu tipi ir parasti ǕrkǕrtǭgi nervozi, apmǕti, 

dusmǭgi, askǛtiski cilvǛki, kuru klǕtbȊtnǛ citi cilvǛki jȊtas neǛrti. Taļu 

pǛc evaǺǥǛliju pierakstiem sprieģot, ViǺġ nepiederǛja pie ġo vadoǺu 

tipa, ViǺa klǕtbȊtne darǭja visus cilvǛkus un bǛrnus laimǭgus. ViǺġ 

nekritizǛja citu vǕjumus. Un tieġi tǕpat arǭ ġodien JǛzus pievelk visǕda 

veida Ǹaudis, veidojot mums pazǭstamo unikǕlo sadraudzǭbu ï no 

taksometru ġoferiem lǭdz apdroġinǕġanas aǥentiem, no svǛtajiem lǭdz 

grǛciniekiem. ViǺa gaismǕ atklǕjǕs tǕs vietas citos, kurǕs bija 

nepiecieġami uzlabojumi; bet tieġi tas, ka ViǺġ nekritizǛja nevienu, arǭ 

pievilka cilvǛkus. Taļu nevar teikt, ka ViǺam piemita nekritisks 

raksturs. To Ǹoti skaidri parǕda tas, kǕ ViǺġ ġausta rakstu mǕcǭtǕjus un 

farizejus. ViǺġ kaismǭgi iestǕjǕs pret liekulǭgi organizǛtu reliǥiju, kas 

zǕkǕ un nomelno cilvǛkus; un tieġi ġai liekulǭbas kritikai no ViǺa puses 

evaǺǥǛlijos veltǭta ǕrkǕrtǭgi liela uzmanǭba. VisǕ IzraǛlǕ varǛja bȊt ne 

vairǕk par 5000 farizejiem; taļu Kunga kaismǭgǕs sadursmes ar tiem ir 

Ǹoti detalizǛti atainotas. KǕ es to saprotu, JǛzus, runǕjot par nǕkamo 

nosodǭjumu, domǕja tikai par tiem, kas bez iejȊtǭbas un ģǛlsirdǭbas 

izturǛjǕs pret saviem brǕǸiem, sargǕjot savas reliǥijas struktȊru uz 

traǥiskas citu personǭbu sagrauġanas rǛǵina. 

 

ViǺa citǕdi nekritiskais gars parǕdǕs ViǺa pacietǭbas pilnajǕ attieksmǛ 

pret brieduma trȊkumu ViǺa divpadsmit mǕcekǸos. Atcerieties, kad 

Kungs gǕja viǺiem pa priekġu un tie kaisli strǭdǛjǕs par to, kurġ bȊs 

lielǕkais viǺu starpǕ. ViǺġ vai nu sajuta, vai vienkǕrġi nejauġi sadzirdǛja 

viǺus, bet neatklǕja to. ViǺġ palǛninǕja gaitu, lai tie ViǺu panǕktu. Un 

tǕ vietǕ, lai uzbruktu tiem ar vǕrdiem ĂPaklausieties, vai tad par to jums 

bȊtu jǕstrǭdaséò, ViǺġ gandrǭz vai uzliela viǺus par to, ka tie grib bȊt 

lielǕkie, sakot ĂlielǕkais jȊsu starpǕ lai ir jȊsu kalpsò. Tik dabisks, 

lǛnprǕtǭgs, tik gǕdǭgs, lai nepazemotu tos ar varu vai garǭgu 

manipulǕciju. Vai arǭ atcerieties to jauno cilvǛku, kurġ gribǛja sekot 

Kungam. JǛzus teica, lai ViǺġ tur bauġǸus. Jaunais cilvǛks teic, ka viǺġ 

tos kopġ jaunǭbas ir turǛjis. Bet viǺġ ir jauns gadosé JǛzus neaizrǕda 

viǺam par viǺa vǕrdu augstprǕtǭbu vai nepiedienǭbu. ViǺġ aicina jauno 

cilvǛku pacelties lǭdz vǛl augstǕkam lǭmenim un mǭl viǺu par viǺa 
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garǭgajiem centieniem. TǕ ir liecǭba Kunga meistarǭgajai prasmei 

apvienot izaicinǕjumu ar ģǛlsirdǭgu akceptǛġanu ï vienǕ elpas vilcienǕ.  

 

ViǺa ǵermeǺa valodas izteiksmǭba bija pasakaina. ViǺa sirds izplȊda 

koġos vǕrdos, kǕ pravietots Ps.45. ViǺa vǕrdi bija pǕrsteidzoġas 

ģǛlsirdǭbas pilni. JȊs zinǕt, kǕ tas ir, kad ġǵiet, ka kǕda muġa vai bite jȊs 

ir apsǛdusi. Atcerieties, kǕ jȊsu ǵermenis nepacietǭbǕ reaǥǛ uz to. Un 

atcerieties ViǺa ǵermenié Palestǭnas svelmǛ. Atkal un atkal, dienu pǛc 

dienas. Tam bija jǕizpauģas savǕdǕk. Un tad padomǕjiet par to, kǕ asins 

smaka bȊs pievilkusi visǕdus kukaiǺus un pat maitas putnus, lai 

uzmǕktos Dieva DǛlam, kad Tas karǕjǕs SavǕ nǕves stundǕ, nespǛdams 

tos atgaiǺǕt. Doma par ViǺa ikdieniġǵo izturǛġanos palǭdz mums 

izprast, ka krusts patiesǭbǕ bija ViǺa dzǭves turpinǕjums; tas nebija 

neparasts, neraksturǭgs garǭguma pacǛlums. Un lǭdzǭgǕ veidǕ arǭ mǛs 

varǛsim izturǛt savas dzǭves pǕrbaudǭjumus, ja spǛsim tos uztvert tǕdǕ 

pat garǕ, kǕ mǛs uztveram mȊsu ikdienas dzǭvi.  

 

JǛzus SavǕ dzǭvǛ bija Ăatġǵirts no grǛciniekiemò (Ebr.7:26). Grieǵu 

vǕrda nozǭme ir óaktǭvi atdalǭties noô ï to lieto arǭ laulǭbas ġǵirġanas 

sakarǕ. Taļu Kungu vienmǛr apraksta grǛcinieku sabiedrǭba esam, tǕ ka 

tie mierǭgi varǛja ViǺam tuvoties, un ar prieku to darǭja. Tad kǕdǕ veidǕ 

ViǺġ bija Ăatġǵirtsò no tiem ġǭs VǛstules ebrejiem rakstǭtǕja izpratnǛ? 

Ġeit atkal redzams viens no dziǸǕkajiem paradoksiem ġajǕ vispǕrǕkajǕ 

no personǭbǕm. ViǺġ bija ar grǛciniekiem, tad un tagad; viǺa 

solidaritǕte ar mums, visskarbǕkajiem un vissaskatǕmǕkajiem un 

visizsmalcinǕtǕkajiem no mums ir tas, kas mȊs pievelk ViǺǕ. Un tomǛr 

ViǺġ kaut kǕdǕ veidǕ ir pilnǭgi atġǵirts no mums; un tieġi tas arǭ pats par 

sevi noved mȊs pie ViǺa.  

 

 JǛzus patiesi bija viss visiem cilvǛkiem, tieġi tǕpat kǕ ViǺa 

nepǕrspǛjamais mǕceklis PǕvils; taļu ViǺġ spǛja to sasniegt bez kǕdas 

liekulǭbas, tai ziǺǕ, ka ViǺġ varǛja bȊt viens vienai personai un pavisam 

citǕds attiecǭbǕs ar citu. Tas, ka ViǺǕ nebija liekulǭbas un tomǛr ViǺġ 

bija pilnǭba visiem, iespǛjams, atspoguǸo to, ka ViǺa raksturs bija tik 

daudzġǵautnains; vai arǭ ViǺǕ bija tik liela lǭdzjȊtǭba cilvǛkiem, ka ViǺġ 

spǛja patiesi bȊt tǕds, kǕdu cilvǛks izjuta nepiecieġamǭbu ViǺu redzǛt, 

bez kǕdas liekulǭbas no ViǺa puses. Dievs ir perfekts Sevǭ , kǕ uz to 

norǕda ViǺa vǕrds ĂEs esmu, kas Es esmuò, ne vairǕk un ne mazǕk, un 

JǛzus kǕ ViǺa DǛls arǭ bija pilnǭba Sevǭ. ViǺġ bija pilnǭgs kǕ cilvǛciska 

bȊtne. Kad mǛs lȊkojamies uz mȊsu Kungu, ViǺǕ nav izrǕdǭġanǕs ï 
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parǕdǭba, kas brǭģiem vajǕ mȊs visus. MǛs redzam ViǺu tǕdu, kǕds 

ViǺġ ir, nekas nav apslǛpts tai ziǺǕ, ka ViǺam nebija slǛptu nolȊku. 

Tieġi tas ViǺǕ tik Ǹoti pievilka cilvǛkus.  

 

Visu ġo iemeslu dǛǸ ViǺġ spǛja pievilkt visvisǕdus grǛciniekus, tai 

laikǕ, kad tie, kuriem ir garǭga rakstura problǛmas, parasti cenġas 

turǛties pa gabalu no tiem, no kuriem dveġ tikumǭba, bet bez cilvǛcǭbas. 

ViǺġ bija patiess, ViǺġ bija tǕds, kǕds ViǺġ izskatǭjǕs, starp ViǺa 

vǕrdiem un darbiem bija pilnǭga atbilstǭba; un ViǺġ mudinǕja arǭ citus 

tieġi tǕdǕ pat garǕ uztvert sevi tǕdus, kǕdi viǺi bija. Un ViǺġ viǺus tǕdus 

pieǺems. ViǺġ bija patiess un cilvǛcǭgs; kaut arǭ pastǕvǛja atbilstǭba 

starp ViǺa vǕrdiem un darbiem, atcerieties, kǕ ViǺa dvǛsele bija 

Ăsatriektaò; Ătagad Man dvǛsele ir satriektaò (JǺ.12:27; 13:21). Taļu 

oriǥinǕlajǕ tekstǕ ViǺġ lieto to paġu vǕrdu, lai uzmundrinǕtu Savus 

mǕcekǸus pǛc daģǕm stundǕm: ĂJȊsu sirdis lai neiztrȊkstas un 

neizbǭstasò (JǺ.14:1,27). Vai tur saskatǕma pretruna: ĂKlausies manos 

vǕrdos, neskaties uz maniem darbiemò? Protams, ka nǛ. ViǺa 

uzmundrinǕjuma spǛks ĂJȊsu sirdis lai neizbǭstasò ir tieġi tajǕ, ka ViǺa 

sirds bija bijusi satriekta, bet ViǺġ savaldǭja Sevi, rodot mieru uzticǭbǕ 

TǛvam. Un PǛteris to atcerǛjǕs, kad viǺġ vǛlǕk savukǕrt griezǕs pie 

savǕm avǭm, aicinot tǕs nebǭties un neiztrȊkties vajǕġanu dǛǸ 

(1.PǛt.3:14). 

 

2-6 JǛzus vǕrdi 

 

No Palestǭnas ebreja mutes atskanǛja VisuvarenǕ Dieva vǕrdi. Un ViǺġ 

tos runǕja vietǛjǕ galilieġu izloksnǛ. MǛs to zinǕm, jo PǛteri atpazina 

par vienu no tuvǕkajiem Kunga mǕcekǸiem viǺa valodas dǛǸ  (Mt.26:73; 

Mk.14:70). Galilejas aramieġu izloksne Jeruzalemes aprindǕs bija 

pastǕvǭgs sarkastisku piezǭmju objekts. MiġnǕ (bErubin 53b) publicǛts 

stǕsts, kas apsmej galilieġu izloksnǛ skanoġo guturǕlo (dziǸo rǭkles) 

lǭdzskani vǕrdu sǕkumǕ. Apsmiekla objekts ir kǕds galilietis, kas 

iepǛrkas tirgȊ JeruzalemǛ un tirgotǕjs tam saka: ĂTu, stulbo galilieti, 

vai tev vajag uz kǕ jǕt [hamair ï Ǜzelis], vai ko dzert [hamar ï vǭnu], 

vai drǛbi apǥǛrba ġȊġanai [óamar ï vilna], vai ko upurǛġanai [immar ï 

jǛrs]?ò. Vai nav zǭmǭgi, ka Dievs dod priekġroku cilvǛku nicinǕtajǕm 

lietǕm ï ka ViǺa DǛls, pǛc Dieva izvǛles, runǕ ViǺa vǕrdus cilvǛku 

visvairǕk nicinǕtajǕ tautas valodas izloksnǛ. ĠajǕ kontekstǕ ir 

interesanti atzǭmǛt tǕs debates, kas izcǛluġǕs, salǭdzinot oriǥinǕlo tekstu 
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Mk.5:41, kur senǕkajos pierakstos Kunga aramieġu vǕrdi ir doti Talitha 

kum, taļu vǛlǕkajos pierakstos tos nomaina gramatiski pareizais 

variants Talitha kumi. Kum acǭmredzot ir tautǕ ierastais runas veids, 

kuru Kungs lietoja, bȊdams galilietis, nepieturoties pie valodas 

normǕm. Ja tas tǕ bija, tad mums paveras vǛl viens ieskats Kunga 

personǭbǕ: ViǺa neuzspǛlǛtais dabiskums, maksimǕlǕ Dieva izpausme 

cilvǛka veidolǕ, kas bija tik pievilcǭga.   

 

Vairums 1.gadsimta ticǭgo ebreju centǕs Dievu pielȊgt ebreju, nevis 

aramieġu valodǕ. Taļu pat krustǕ JǛzus lȊdza TǛvu aramieġu valodǕ ï 

Eloi, Eloi, lama sabachtani; nevis ebrejiski Eli, Eli lema óazabtani. Arǭ 

ViǺa tik bieģi lietotǕ uzruna Dievam óAbaô ir drǭzǕk aramieġu, ne 

ebreju uzruna Dievam. No tǕ es secinu, ka 21.gadsimtǕ JǛzus lietotu 

nevis senǕs valodas formas, bet gan tautai tuvǕk stǕvoġǕs ġobrǭd lietotǕs 

un lasǭtu Bǭbeli tǕs ġodienas tulkojumǕ, nevis iepriekġǛjo gadsimtu 

valodǕ. Un ViǺġ nelietotu ebreju vǕrdus, Dievu uzrunǕjot, jo JǛzus 

uzrunǕja Dievu aramieġu valodǕ; kaut gan ViǺġ bȊtu varǛjis lietot arǭ 

ebreju valodu. TǕ bija krasa atkǕpe no to laiku ebreju piekoptǕs 

prakses, kad lȊgġanas bija jǕskaita trǭs reizes dienǕ, dodot priekġroku 

ebreju valodai. Taļu JǛzus izmainǭja ġo iepriekġ noteikto, liturǥisko 

praksi, pǕrvǛrġot lȊgġanu par reǕlu, personisku saskarsmi ar Dievu. Tas, 

kǕ PǛteris lȊdz Dievu divpadsmitos dienǕ (Ap.d.10:9) un PǕvils mudina 

mȊs bȊt neatlaidǭgiem, pastǕvǭgiem lȊgġanǕs (Rom.12:12; Kol.4:2), 

tǕdǛjǕdi ir radikǕlas atkǕpes no priekġstata, ka jǕlȊdz noteiktos laikos 

trǭs reizes dienǕ. VǛl viens pierǕdǭjums tam, ka JǛzus lȊdza Dievu 

aramieġu valodǕ atrodams, kad mǛs salǭdzinǕm divus Kunga lȊgġanas 

pierakstus; Mateja evaǺǥǛlijǕ lasǕm Ăpiedodi mums mȊsu parǕdusò, bet 

LȊkas evaǺǥǛlijǕ: Ăun piedodi mums mȊsu grǛkusò. Aramieġu vǕrds 

hobha nozǭmǛ kǕ óparǕduô, tǕ arǭ ógrǛkuô. SecinǕjums, tǕdǛjǕdi ir, ka 

JǛzus mǕcekǸus mǕcǭja lȊgt Dievu dzimtajǕ aramieġu dialektǕ, nevis 

ebreju vai grieǵu valodǕ. TurklǕt, Kunga lȊgġanai ir vairǕkas saites ar 

Kadiġu, senu aramieġu lȊgġanu, kurǕ bija tǕdi vǕrdi kǕ ĂSvǛtǭts lai top 

viǺa diģais vǕrdsélai nǕk viǺa valstǭbaéjo Ǖtriò.  

 

Nav ġaubu, ka JǛzus runǕja Dieva vǕrdǕ un tǕdǛǸ ViǺa vǕrdus var tulkot 

visdziǸǕkajǕ lǭmenǭ; taļu tajǕ pat laikǕ tie bija tik viegli saprotami. C.F. 

Barnejs ir pǕrtulkojis JǛzus vǕrdus atpakaǸ aramieġu valodǕ, ViǺa dienu 

valodǕ (1). Barnejam par pǕrsteigumu tie iekǸǕvǕs ritmiskǕ formǕ 

lǭdzǭgi kǕ Ǹoti daudzi no VecǕs Derǭbas pravietojumiem. TǕ, fragmentǕ 

no Lk.7:22 ir seġas divtaktu rindas, kurǕm beigǕs seko viena trǭstaktu 

rinda; JǛzus dotais uzdevums mǕcekǸiem Mt.10:8 kǕ aramieġu, tǕ arǭ 
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grieǵu valodǕ skan kǕ dzejolis, ar atskaǺǕm. Kunga lȊgġana izteikta 

divtaktu rindǕs. Noteicoġais Kunga piedoġanas lǭdzǭbǕ Lk.15:7, ka 

debesǭs ir lielǕks prieks par vienu grǛcinieku, kas atgrieģas, ir 

aliterǕcijas, proti lǭdzǭgi skanoġu vǕrdu, pielietojumǕ. ViǺġ izmanto trǭs 

vǕrdus ar guturǕlo (rǭkles) óhô: prieks = hedwa; viens = hada; 

grǛcinieks = hateya. Starp citu, pǛc manǕm domǕm, tas liecina par to, 

ka evaǺǥǛliju pierakstos doti JǛzus patiesi teiktie vǕrdi, nevis to 

aptuvens kopsavilkums citu interpretǕcijǕ, kǕ to kǸȊdaini uzskata daudzi 

mȊslaiku teologi. MȊsu priekġstats par iedvesmu dod mums iespǛju it 

kǕ atgriezties pie faktiskǕs, dzǭvǕs JǛzus balss konfidenciǕlǕs skaǺas. Ja 

ViǺa vǕrdu pieraksts ir droġs un patiess, tad mǛs varam censties 

iedomǕties kǕdǕ tonǭ ġie vǕrdi tika teikti, kas mȊsu apziǺǕ atklǕtu mums 

ko vǛl vairǕk par CilvǛka DǛla rakstura ǭpaġǭbǕm. Ġǭ doma pati par sevi 

man ġǵiet tik ǕrkǕrtǭgi iedvesmojoġa ï jo mǛs dzirdam ǭsteno Kristu 

runǕjam uz mums caur laikmetiem. Kunga mǕcǭġanas stils, kas tǕdǛjǕdi 

atspoguǸo to, ka ViǺġ uzrunǕ neizglǭtotos, ka daudziem no ViǺa 

sekotǕjiem ġie vǕrdi ir jǕpatur atmiǺǕ; un lǭdz ar to ViǺa izteiksmes 

veids bija ViǺa laika biedru atmiǺǕ paliekoġs, kǕ arǭ 21.gadsimta datora 

paaudzes intelektuǕǸiem sǭki un noderǭgi analizǛjams. TajǕ  jau mǛs 

gȊstam brǭnumainu ieskatu kǕ ViǺa ǥenialitǕtǛ, tǕ arǭ ViǺa fenomenǕlo 

Savu klausǭtǕju uztveri, no kuras mums bȊtu jǕmǕcǕs. Bet praktiskajǕ 

plǕksnǛ ir acǭmredzams, ka ViǺġ Ǹoti nopietni jau iepriekġ bija 

sagatavojis Savu sakǕmo, iespǛjams, tais gados pirms ViǺġ bija 

sasniedzis 30 gadu vecumu. Es nedomǕju, ka ViǺa vǕrdi nǕca kǕ 

improvizǕcija, viǺa gudrǭbai izpauģoties, vai vienkǕrġi kǕ TǛva 

iedvestie vǕrdi. Tie bija Dieva vǕrdi, taļu ViǺġ tos bija rȊpǭgi 

sagatavojis. ViǺġ ir nepǕrspǛjams piemǛrs jebkuram topoġam baznǭcas 

mǕcǭtǕjam. JǛzus runǕja uz cilvǛku sirdǭm. ViǺġ pǕrǕk bieģi nelietoja 

vǕrdu ógrǛksô. Sinoptiskajos evaǺǥǛlijos ViǺġ lieto vǕrdu hamartia 

[grǛks] tikai 8 reizes, salǭdzinot ar 64 reizǛm PǕvila rakstos. JǛzus 

nebija teoloǥijas mǕcǭtǕjs, ViǺġ nerunǕja abstraktiem jǛdzieniem. 

DrǭzǕk ViǺġ runǕja par nelabiem augǸiem, zaudǛtǕm aitǕm, zaudǛtǕm 

monǛtǕm, nelabiem dǛlieméjo ViǺġ uzrunǕja neizglǭtotos, kuri 

nedomǕja abstraktos jǛdzienos, kuru domas bija drǭzǕk tǛlainas.                    

 

ViǺa lȊgġanas ir piemǛrs tam, kǕ ViǺa vǕrdi kǸȊst miesa ViǺa dzǭves 

gaitǕ. ViǺġ mǕcǭja cilvǛkus lȊgt ĂTavs prǕts lai notiekò; un Ǥetzemanes 

dǕrzǕ ViǺġ Pats pielȊdza Dievu ar ġiem paġiem vǕrdiem, kaut arǭ tas 

nozǭmǛja krusta nǕves pieǺemġanu (Mt.26:39). Tai pat kontekstǕ Kungs 

saka mǕcekǸiem lȊgt Dievu, lai tie nekristu kǕrdinǕġanǕ (Lk.22:46). 

ViǺġ lȊdza tos pielȊgt Dievu ar tiem paġiem vǕrdiem, ar kǕdiem ViǺġ 
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pielȊdza Dievu. ViǺa piemǛram bija tos jǕiedvesmo. Starp citu, man 

nǕk prǕtǕ doma, vai Kunga lȊgums tobrǭd, lai tǕ stunda aizietu ViǺam 

garǕm (Mk.14:35), nebija lȊgums, lai ViǺġ nekristu kǕrdinǕġanǕ ï jo, 

iespǛjams, ViǺam pǛkġǺi uznǕca bailes, vai ViǺġ beigu beigǕs garǭgi 

nepaklups zem krusta nastas smaguma?  

 

JǕǺa rakstu bȊtǭba ir tajǕ, ka ĂvǕrdsò, kas bija iesǕkumǕ, evaǺǥǛlija 

vǕrds, pavǛles vǕrds, kas bija visas radǭbas aizsǕkums, ir tas pats vǕrds, 

kas tapa miesa JǛzȊ, un kas var lǭdzǭgǕ veidǕ spǛcǭgi iedarboties visu 

dzǭvǛs, kuros ġis vǕrds dzǭvo. TǕdǛǸ arǭ JǕnis uzsver veidu, kǕdǕ Kunga 

JǛzus izteiktǕ vǕrda pietika, lai darǭtu pasakainus brǭnumus. Pat Jozefs 

Flavijs atzǭmǛ ġo JǛzus kalpoġanas unikǕlo raksturu: ĂVisu, ko viǺġ 

[JǛzus] veica caur neredzamu varu, viǺġ veica ar vǕrda pavǛles 

palǭdzǭbuò(2). 

 

Piezǭmes 

 

(1) C.F. Burney, The Poetry of Our Lord (Oxford: O.U.P., 1925). 

(2) Tas Ǻemts no Ebreju karu senslǕvu valodas teksta; daudzos 

izdevumos tas ir izlaists. Es atradu ġo atsauci T.F. Glassona 

grǕmatǕ Moses in the Fourth Gospel (London: SCM, 1963), 

p.32.  

 

2-7 JǛzus nabadzǭba 

BagǕts cilvǛks nabaga vǭra kreklǕ 

JǛzus nebija bagǕts (1). ViǺġ bija no NǕcaretes ciema, kurǕ dzǭvoja no 

200 lǭdz 2 000 cilvǛku, kas bija apmǛram 7 km attǕlumǕ no Sephorisas, 

pilsǛtas ar 40 000 iedzǭvotǕju. Un ViǺġ bȊs bijis pakǸauts socializǕcijas 

procesam, kurġ skǕra visus ciemu iedzǭvotǕjus, kas dzǭvoja lielas 

pilsǛtas pavǛnǭ. ViǺu apraksta kǕ tektonu vai roku darba strǕdnieku 

(Ănamdariò daudzos tulkojumos). ĂTektons piederǛja pie viszemǕkǕ 

zemnieku kǕrtas slǕǺa, daudz zemǕka par zemnieku, kuram piederǛja 

kǕds neliels zemes gabals. MǛs nevaram uzskatǭt tektonu par pakǕpi 

augstǕku nekǕ zemnieku, kas pǕrtiek no savas saimniecǭbas augǸiem; 

tektons drǭzǕk attiecǕs uz ǥimeni, kas zaudǛjusi savu zemi.ò (2). 

ProblǛma bija tajǕ, ka ebreju baznǭcas sistǛma pieprasǭja desmitǕs tiesas 

maksǕjumus, kas bija ap 20% no zemnieku saimniecǭbas ienǕkumiem. 

Un bez tam romieġi uzlika vǛl arǭ savu smagu nodevu nastu. 
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Zemniekiem bija jǕmaksǕ 1% zemes nodokǸa, plus 12% raģas nodokǸa, 

kǕ arǭ daģǕda veida citus muitas un nodevu maksǕjumus. Tiem, kas 

vǛlǛjǕs bȊt paklausǭgi kǕ valdǭbai, tǕ arǭ ebreju nolikumam, kopumǕ 

nodokǸu likme sastǕdǭja ap 35%. Tie, kas vairs nespǛja samaksǕt 

obligǕto nodevu Romai, zaudǛja savu zemi, un tektoni piederǛja pie ġǭs 

klases Ǹaudǭm. TǕ laika aprakstos lasǕm: ĂDaģi no zemniekiem, kuri 

zaudǛja savu zemi, izvǛlǛjǕs namdara profesijuò (3). Tiek atzǭmǛts, ka 

vǕrds ĂAbaò [ótǛtisô] nǕk tieġi no Palestǭnas trȊcǭgǕkǕs klases ticǭgo 

vǕrdu krǕjumaò (4). Ja tas tǕ ir, tad mǛs redzam ġeit vǛl vienu 

pierǕdǭjumu JǛzus nabadzǭbai, kas sniedzǕs pat lǭdz valodai, kǕdǕ ViǺġ 

lȊgġanǕ grieģas pie Sava TǛva. TǕtad JǛzus pats piederǛja pie 

atstumtǕkajiem, nabadzǭgǕkajiem no nabagajiem [iespǛjams, tǕ iemesla 

dǛǸ, ka maksǕja visus nodokǸus un neġmaucǕs] vienǕ no 

nabadzǭgǕkajiem Romas impǛrijas nostȊriem.  NabadzǭgǕkajiem nav 

jǕdomǕ par JǛzu kǕ par tik tǕlu debesǭs esoġu, ka ViǺġ neizprot viǺu 

problǛmas; problǛmas, kas saistǕs ar pǕrtikas vai naudas trȊkumu, 

sausuma problǛmǕm, baģǕm par laika apstǕkǸiem, lietus trȊkumu, 

sabojǕjuġos lauksaimniecǭbas inventǕru, nonǛsǕtǕm drǛbǛm un 

apaviem, rȊpǛm par saslimuġo jaunǕko brǕli, kad tuvǕkajǕ pilsǛtǕ ir 

dabȊjamas zǕles, bet nokǸȊġanai tur nepietiek naudasé ViǺġ zina. ViǺġ 

patieġǕm to zina. ViǺġ spǛj to saprast, jo tas viss ir ViǺam labi 

pazǭstams. Un tǕpǛc ViǺġ ir tik Ǹoti uzmanǭgs SavǕ mǕcǭbǕ pret tiem, 

kas ir nabadzǭgi. Tas ViǺam bija Ǹoti svarǭgi; jo bȊdams nabadzǭgo 

kǕrtǕ, ViǺġ droġi vien bija izjutis, kǕ tas ir, kad tu saǺem labdarǭbas 

dǕvanas, daģas olas no kaimiǺa, piena krȊzi no kaimiǺos dzǭvojoġas 

sievietes. Kad ViǺġ mǕcǭja ĂSvǛtǭgi izsalkuġie un izslǕpuġieéò, ViǺu 

nekavǛjoties uztvǛra ar ticǭbu. Jo visi nabagie vǛlas, lai tiem klǕtos 

labǕk. Taļu ViǺġ Pats tik acǭmredzami bija apmierinǕts ar to, kas ViǺġ 

bija. Arǭ nabagiem ir vǛlme bȊt mazliet droġǕkiem par nǕkotni, lai bȊtu 

kas vairǕk par dieniġǵo maizi. Taļu JǛzus mǕcǭja tautu lȊgt tikai par 

dieniġǵo maizi. Un tiem bija jǕpiedod saviem parǕdniekiem. Tas bija 

bȊtiski cilvǛkiem, kas dzǭvoja no rokas mutǛ kǕ uz dienu nolǭgti 

strǕdnieki un zemes arǕji. Tikai JǛzus patiesums un uzticamǭba pulcǛja 

ViǺam apkǕrt cilvǛkus, kas klausǭjǕs ViǺǕ un nopietni uztvǛra ViǺa 

mǕcǭbu. Tas ka ViǺġ sludinǕja nabagiem bija zǭme, ka ViǺġ ir Mesija 

(Lk.7:22); ġǭ fragmenta konteksts liek domǕt, ka tas bija kaut kas pilnǭgi 

neparasts, ka reliǥisks lǭderis vǛrstos pie nabagiem. Nopietna reliǥija 

bija sava veida bagǕto hobijs, kuriem atlika laika ar to nodarboties. 

Taļu JǛzus to visu apgrieza ar kǕjǕm gaisǕ; ViǺġ, nabags bȊdams, 

sludinǕja nabagiem un rǕdǭja tiem, ka Dievs un pestǭġana patiesǭbǕ 

visvairǕk nǕkas tieġi viǺiem. 
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Tas ka Dieva DǛls bija parasts darba tautas bǛrns patiesǭbǕ izsaka daudz 

par Paġa Dieva pazemǭbu. JǺ.5:17 tulko: ĂMans TǛvs aizvien vǛl 

darbojas, tǕpǛc arǭ Es darbojos.ò  C.H. Dodds komentǛ: ĂNav 

noliedzams, ka grieǵu vǕrdiem ir tieġi tǕda nozǭmeò (5). Man ġǵiet it 

ǭpaġu godbijǭbu iedvesoġs tas fakts, ka Marija notur augġǕmcelto Kungu 

par vienkǕrġu dǕrznieku ï acǭmredzot ViǺġ bija tǛrpies darba cilvǛka 

drǛbǛs uzreiz pǛc augġǕmcelġanǕs, kas nepavisam neatgǕdina augstǕs 

baznǭcas tǛloto ar oreolu apvǭto Kristu. 

 

Taļu ja kǕdreiz ir bijis bagǕts vǭrs nabaga vǭra kreklǕ, tad tas bija JǛzus. 

JǛzus krusts attǛlo ViǺu kǕ bagǕto, kas dara Sevi par nabagu mȊsu dǛǸ. 

ViǺġ bȊtu varǛjis lȊgt Dievam jel ko; viǺam bȊtu varǛjuġas piederǛt 

visas pasaules valstis un to bagǕtǭba. Ja ViǺġ tikai bȊtu to vǛlǛjies SavǕ 

prǕtǕ. Tik vienkǕrġi pieejama ViǺam bija bagǕtǭba un labklǕjǭba. KǕpǛc 

tad ViǺġ ǸǕvǕs palikt nabago kǕrtǕ, kad ViǺġ redzǛja Savu ǥimeni 

cieġam? Tas bez ġaubǕm bija tǕpǛc, ka ViǺġ gribǛja bȊt saistǭts ne tikai 

ar nabagiem, bet arǭ ar nicinǕtajiem un visǕdǕ ziǺǕ bezcerǭgi 

izmisuġajiem. Nav brǭnums, ka vairums no tiem, kas atsaucǕs 

evaǺǥǛlija sludinǕjumam, kǕ PǕvils atzǭmǛ, bija nabagie; un arǭ Kungs 

Pats saka: Ănabagiem tiek sludinǕta prieka vǛstsò.  IevǛrǭbas cienǭgs ir 

fakts, ka Kunga sludinǕġanas kampaǺas GalilejǕ centrǛjǕs ap galǛji 

nabadzǭgǕm sǕdģǕm un ciematiem, kuros bija tikai bariǺġ mǕju; nekas 

nav teikts par to, ka ViǺġ sludinǕtu Galilejas lielajǕs pilsǛtǕs, kǕ 

SeforisǕ vai TiberijǕ, kurǕm it kǕ bȊtu stratǛǥiski pareizǕk pievǛrst 

uzmanǭbu. ViǺam bija saikne ar nabagajiem. Un mȊsu laika masu 

pievǛrġanǕs Patiesǭbai galvenokǕrt ir uz ġǭs pasaules nabagǕko rǛǵina. 

Ne tikai materiǕlajǕ ziǺǕ, bet arǭ garǭgajǕ ziǺǕ nabago. KǕpǛc? Jo 

ǭstenais JǛzus ir mȊsu pǕrstǕvis tai nozǭmǛ, ka ViǺam ir patiesa saikne 

ar mums. Mani mǕc baģas par to, ka, lai gan mǛs esam pilnǭgi pareizi 

izpratuġi JǛzu kǕ mȊsu pǕrstǕvi, praktiskajǕ dzǭvǛ mǛs tomǛr neesam 

sev atǸǕvuġi [vai vienkǕrġi neesam pat centuġies] patiesi izzinǕt un 

stǕdǭties sev priekġǕ ViǺu kǕ personǭbu. MȊsu Bǭbeles patiesǭbas  

studijas ir, iespǛjams, centrǛjuġas mȊsu uzmanǭbu uz Bǭbeli, kad 

praktiskajǕ dzǭves gaitǕ mums ir jǕbȊt centrǛtiem uz JǛzu.  

 

JǛzus ǭpaġǕ identitǕte ar nabagajiem atspoguǸojas ViǺa aitu un Ǖģu 

lǭdzǭbǕ. MǛs tiksim tiesǕti pǛc mȊsu attieksmes pret ĂvismazǕkajiemò 

Kunga brǕǸiem; taļu ĂvismazǕkoò brǕǸu apraksts tieġi sakrǭt ar Kunga 

Paġa nǕves pieredzi ï apcietinǕts (Mt.26:50), ġauts (Mt.27:26), pliks 

(Mt.27:35), izslǕpis (Mt.26:29; 27:48), draugu atstǕts (Mt.26:56). 

Atsaucoties uz  ĂvismazǕkajiemò Kunga brǕǸiem, mǛs atsaucamies uz 
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ViǺa krustu. Jo mȊsu brǕǸi savǕ nabadzǭbǕ, kailumǕ un apcietinǕjumǕ 

dalǕs ar Kungu ViǺa cieġanǕs. 

Piezǭmes 

(1) Taļu tiek izteikts pieǺǛmums, ka lǭdz ar Kunga popularitǕtes 
celġanos cilvǛku starpǕ, ViǺam varǛja tǭri labi klǕties ViǺa 

laicǭgajǕ dzǭvǛ. PǕvils saka, ka ViǺġ bagǕts bȊdams, ir tapis 

nabags mȊsu dǛǸ, lai ViǺa nabadzǭba kǸȊtu mums par bagǕtǭbu 

(2.Kor.8:9). Ġos vǕrdus ir grȊti pǕrliecinoġi izskaidrot. Atsauce 

ġeit pilnǭgi noteikti ir uz krusta ónabadzǭbuô, lai mǛs taptu 

bagǕti garǕ ï jo sekoġana ViǺam nedara mȊs bagǕtus 

materiǕlajǕ ziǺǕ. Taļu PǕvila vǕrdu konteksts norǕda uz 

nepiecieġamǭbu atteikties no materiǕlajiem labumiem Kristus 

tautas labǕ un ViǺġ citǛ Kristus piemǛru, dodot mums 

iedvesmu sekoġanai.  

(2) Geza Vermes, Jesus the Jew (New York: Macmillan, 1973). 

Tiek atzǭmǛts arǭ, ka izbrǭnu radǭja izvǛle atklǕt labo ziǺu par 

Kristu pirmǕm kǕrtǕm ganiem, jo arǭ tie bija nabagǕkie no 

nabagiem, kuriem netika dotas [lǭdz ar nodokǸu iekasǛtǕjiem] 

ebrejiem pienǕkoġǕs tiesǭbas. Tie piederǛja pie 

ĂvisnicinǕtǕkajǕmò no sociǕlajǕm kǕrtǕm. Skat Joachim 

Jeremias, Jerusalem in the Time of Jesus (London: S.C.M., 

1969), p.304; Richard Horsley, The Liberation of Christmas: 

The Infancy Narratives in Social Context (New York: 

Crossroad, 1989), pp.102-106. Mk.6:56 teikts, ka ViǺġ iegǕja 

miestos vai pilsǛtǕs, vai ciemos ï mȊsdienu valodǕ runǕjot, 

sǕdģǕs, ciematos un izolǛtǕs lauku saimniecǭbǕs. ViǺġ centǕs 

tuvoties katram atseviġǵi, visnabagǕkajam un sabiedrǭbas 

atstumtajam, tǕpat arǭ garǭgi slimajiem, kas bija galvenǕ grupa, 

kas pazina ViǺǕ Kristu (Mk.1:24). Un izvǛle par pirmo un 

galveno ViǺa augġǕmcelġanǕs liecinieci krita uz sievieti, kurai 

arǭ pirms tam bija bijusi garǭga slimǭba. Un sievietǛm nebija 

liecinieka tiesǭbu.  

(3) Andries van Aarde, Fatherless in Galilee (Harrisburg, PA: 

Trinity Press, 2001), p.75. 

(4) James Dunn, Christology in the Making (Philadelphia: 

Westminster, 1980), p.27. Citas JaunǕs Derǭbas atsauces uz 

mȊsu uzrunas veidu Dievam ĂAbaò ir izskaidrojamas ar to, ka 

mȊsos ir ĂKristus garsò un mǛs nǕkam pie Dieva ar lȊgġanu 

tǕpat kǕ to mǛdza darǭt JǛzus. 

(5) C.H. Dodd, The Interpretation of the Fourth Gospel 

(Cambridge: C.U.P., 1960), p.4. 
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2-8 JǛgas atraġana ikdienas pieredzǛ 

JǕǺa 10:36 dod ǭsu un vienreizǛju ieskatu tajǕ, kǕ Kungs uztvǛra Savu 

dzǭvi pirms 30 gadu vecuma. JǛzus saka, ka TǛvs ViǺu ĂsvǛtǭjisò [kǕ 

priesteri vai Augsto priesteri] un sȊtǭjis ViǺu pasaulǛ 30 gadu vecumǕ. 

TǕ, atceroties pagǕtni, ViǺġ uztvǛra ġos 30 gadus ikdieniġǵas ciemata 

dzǭves ï kǕ svǛtǭġanas, attǭrǭġanǕs un sagatavoġanǕs procesu. ViǺġ 

saprata, ka neviena no neskaitǕmajǕm ikdieniġǵajǕm likstǕm nebija bez 

pamata ï tǕs visas bija ViǺa sagatavoġanǕs procesa sastǕvdaǸas. Un, 

iespǛjams, ka arǭ mǛs, atskatoties uz 

ġiem ǭsajiem mȊsu laicǭgǕs dzǭves gadiem, jutǭsimies tieġi tǕpat. Bet 

galvenais mȊsu patreizǛjo studiju kontekstǕ ir doma, ka Kunga 

ikdieniġǵǕ dzǭve pirms 30 gadu vecuma sasniegġanas, faktiski bija 

intensǭvs sagatavoġanǕs process ViǺa kalpoġanas darbam. 

TǕpat kǕ visi ebreji ViǺġ bȊs cǛlies un gǕjis gulǛt ar lȊgġanu (ĂKlausies, 

. IsraǛl, Tas Kungs, mȊsu Dievs, ir vienǭgais Kungsò) ï tieġi tǕpat kǕ 

bȊs valkǕjis drǛbes kǕ farizejiem ar tradicionǕli gariem puġǵiem 

(Mt.23:5). Taļu ViǺġ domǕja par Savu lȊgġanu. Uz jautǕjumu, kurġ ir 

augstǕkais bauslis par visiem, ViǺġ atbildǛja, ka augstǕkais ir tas, ka 

Tas Kungs, mȊsu Dievs, ir viens vienǭgs Kungs. ViǺġ redzǛja Dieva 

vienotǭbu kǕ bausli, kas rosina uz darbǭbu; un ViǺġ saka, ka otrs ir mǭlǛt 

savu tuvǕku kǕ sevi paġu: cita lielǕka bauġǸa (vienskaitǸa formǕ) par 

ġiem nav (Mk.12:31). Un ViǺġ atkal apvieno ġos divus bauġǸus 

Lk.10:27,37, sakot, ka mǭlǛt Dievu no visas savas sirds ir tas pats, kas 

mǭlǛt savu tuvǕku un izrǕdǭt viǺam ģǛlastǭbu. ViǺġ citǛ ġos divus 

bauġǸus kǕ vienu, jo ViǺġ dziǸi izjuta to, ka mǛs nevaram apgalvot, ka 

mǭlam Dievu, ja mǛs nemǭlam savu brǕli. KǕ ViǺġ pie tǕ nonǕca? 

IespǛjams, katru dienu iedziǸinoties vǕrdos, kas daudziem bija vien 

vǕrdu atkǕrtoġanas rituǕls. Un arǭ mǛs lasǕm un izsakǕm domas, kuras 

var radikǕli pǕrveidot mȊs, ja tikai mǛs iedziǸinǕtos ġo vǕrdu jǛgǕ. ViǺġ 

runǕ par Sava shalom [miera] doġanu mums ne tǕ, kǕ tas tiek darǭts 

[ebreju] pasaulǛ; katru rǭtu, sasveicinoties ar kaimiǺiem vai darba 

biedriem, ViǺġ to domǕja visǕ nopietnǭbǕ. Un ViǺġ saprata, ka ġǭ miera 

sasniegġanai, ko ViǺġ tiem deva, sakot ġos vǕrdus, ir nepiecieġama ViǺa 

nǕve krustǕ.     

 

Tas, kǕ ViǺġ atrod jǛgu ikdieniġǵajǕ pieredzǛ, atspoguǸojas ViǺa 

lǭdzǭbǕs, un gandrǭz visǕs no tǕm sastopams kǕds nereǕls elements. 
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JǛzus stǕsti klausǭtǕjiem ir tik tuvi un saprotami un pǛkġǺi ġǭs ikdienas 

dzǭves gaismǕ uzplaiksnǭ kaut kas pilnǭgi atġǵirǭgs. 

ǬstenǭbǕ neviens gans neatstǕs 99 

aitas, lai dotos meklǛt vienu. 

Bet tǕda ir Kristus mǭlestǭba, kas 

meklǛ mȊs, lai mȊs pestǭtu.  

Sinepju sǛkliǺa patiesǭbǕ neizaug 

par tik lielu koku, kur putni 

ligzdotu. TǕ var izaugt kǕdu metru 

augsta. 

Bet tǕda ir sludinǕġanas vara; 

mazs iesǕkums dod nesamǛrǭgi 

augstus rezultǕtus. AutobusǕ 

atstǕta skrejlapiǺa atved cilvǛku 

mȊģǭgajǕ dzǭvǛé 

Neviens sǛjǛjs nesǛj sǛklu, kur 

pagadǕs.  

Bet mȊsu entuziasmam ir jǕbȊt tik 

lielam, lai mǛs censtos nest prieka 

vǛsti it visur.  

Neviens darba devǛjs nemaksǕ 

vienu stundu strǕdǕjuġajam tikpat 

daudz, cik tam, kurġ strǕdǕjis 

pilnu dienu. 

Taļu pestǭġana dota no ģǛlastǭbas, 

nevis no darbiem, tǕ ir visiem 

vienǕda.  

Neviens ar baǸǵi acǭ necentǭsies 

izvilkt skabargu no otra acs. 

 Tas tikai parǕda, cik muǸǵǭgi mǛs 

esam, cenġoties  kritizǛt citus. 

Neviens tirgotǕjs nepǕrdos 

burtiski visu, kas viǺam ir, lai 

nopirktu dǕrgu pǛrli, uz ko 

skatǭties savǕ jauniegȊtajǕ 

nabadzǭbǕ. To nevar Ǜst, no tǕs 

nav nekǕda materiǕla labumaétǕ 

viǺam vienkǕrġi ir. 

TǕpat arǭ attiecǭbas ar TǛvu un 

pestǭġanas cerǭba nedod nekǕdu 

materiǕlu labumu; jȊsma par to, 

ka tev tǕs ir, ir tik vienreizǛja, ka 

tǕ liek mums rǭkoties pretǛji 

pasaulǭgai gudrǭbai, kǕ to darǭja 

ġis bagǕtais tirgotǕjs.  

Tas nu noteikti tǕ nebȊs, ka 

neviens negribǛs iet uz ǴǛniǺa 

dǛla kǕzu mielastu. 

Bet tik sǕpǭga, rupja un 

neizprotama ir cilvǛces  

noraidoġǕ attieksme pret 

EvaǺǥǛlija prieka vǛsts 

aicinǕjumu. 

Neviens tǛvs nepavada cauras 

dienas, gaidot kǕdu ziǺu par  savu 

paklǭduġo dǛlu, neviena sieva 

nezaudǛ prǕtu dǛǸ kǕdas 

pazuduġas monǛtas. 

Bet te parǕdǕs TǛva lielǕ 

mǭlestǭba un vǛlme redzǛt mȊs 

atgrieģamies; un Debesu 

lǭksmoġana, kad mǛs noģǛlojam 

grǛkus nav samǛrojama ar to, kas 

mǛs patiesǭbǕ esam. Ka prǕta 

attieksme cilvǛka smadzeǺu ġȊnǕs 

var izsaukt tǕdu prieku Debesǭsé 
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Tas viss atspoguǸo Kunga ǕrkǕrtǭgo individualitǕti svǛtuma izpausmǛs, 

taļu garǭgos norǕdǭjumus ViǺġ smǛlǕs ikdienas dzǭves situǕcijǕs. 

Atcerieties, kǕ mǕcekǸi norǕja tos, kas pienesa ViǺam mazos bǛrnus 

(Lk.18:17). Taļu ViǺġ redzǛja bǛrnos to ǭpaġǭbas, kas bȊs ViǺa 

ValstǭbǕ. BǛrni paġi par sevi nebija ógarǭgiô. Tie bija Palestǭnas mazuǸi, 

kuriem bija gǕdǭgas mammas. Taļu Kungs paskaidro, ka nav nekǕda 

iemesla nepievǛrst tiem uzmanǭbu. Tiem ir jǕbȊt mums par to garǭgo 

ǭpaġǭbu atgǕdinǕjumu, kurǕm bȊtu jǕpiemǭt mums visiem. Un tieġi tǕ 

ViǺġ visu uztvǛra SavǕ ikdienas dzǭvǛ. ViǺġ visu pacǛla lǭdz daudz 

augstǕkam lǭmenim. PiemǛram, semǭtu starpǕ bija pieǺemts [un ir 

pieǺemts arǭ tagad] sasveicinoties teikt óġalom!ô vai ósaǸamô [ópeaceô]. 

Taļu ġie vǕrdi tika uztverti vienǭgi kǕ sveiciens, neiedziǸinoties vǕrdu 

nozǭmǛ. Kungs teica, ka ViǺġ sniedz mums Savu mieru, Savu óġalomô 

ne tǕ kǕ to dara [ebreju] pasaule. TǕpat ViǺġ piekodinǕja mǕcekǸiem, 

ieejot kǕdǕ namǕ, vispirms teikt: ĂMiers ġim namamò (Lk.10:5). Taļu 

tas bija parastais sasveicinǕġanǕs veids. Ar to ViǺġ, bez ġaubǕm, gribǛja 

teikt, ka tas bija jǕsaka, patiesi novǛlot mieru ġim namam.      

 

JǛzus vienmǛr koncentrǛja Savu uzmanǭbu uz bȊtisko, kaut arǭ Savas 

cilvǛka dabas dǛǸ ViǺġ mǛdza tikt iesaistǭts arǭ nebȊtiskajǕ, kas aptumġo 

visu pǕrǛjo cilvǛku dzǭves. PǕrlasot tikai daģas evaǺǥǛlija nodaǸas, mǛs 

pǕrliecinǕmies par to ǕrkǕrtǭgi koncentrǛto JǛzus mǛrǵtiecǭbu, kas 

neǸǕva ViǺam novǛrsties sevis attaisnoġanǕs nolȊkǕ. Visos sekojoġos 

piemǛros, man ġǵiet, mǛs bȊtu iesaistǭjuġies sevis attaisnoġanǕ, atbildot 

uz to, kas novǛrġ mȊsu uzmanǭbu no galvenǕ, lǭdz pat mǛrǵa sajȊtas 

zaudǛjumam. 

 

MǛrǵis  Uzmanǭbas 

novǛrġana 

MǛrǵa atgȊġana 

SirgstoġǕ sieviete 

aizskar ViǺa drǛbes 

un ViǺġ atskatǕs un 

grib to uzrunǕt. 

MǕcekǸi saka, ka tas 

nav to vǛrts, jo pȊlis 

spieģas ViǺam virsȊ. 

ĂUn ViǺġ skatǭjǕs un 

gribǛja to ieraudzǭt, 

kas to bija darǭjusiò 

(Mk.5:30-32). Un ViǺġ 

uzrunǕ to. 

ViǺġ saka, ka bǛrns 

nav miris, tas guǸ; jo 

ViǺġ grib to 

augġǕmcelt.   

ĂUn tie ViǺu 

izsmǛjaò. 

ĂBetéò visus izdzinis 

no mǕjas, ViǺġ to 

augġǕmcǛla 

(Mk.5:40,41). 
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Juzdams lǭdzi 

klausǭtǕju pȊǸiem, 

ViǺġ grib tos pabarot 

un runǕt uz tiem. 

MǕcekǸi saka, lai 

ViǺġ tos atlaistu, jo ir 

jau vǛls. 

ViǺġ saka, lai mǕcekǸi 

tos pabaro, lai tie 

paliktu un ViǺġ runǕtu 

uz tiem (Mk.6:35-37). 

ViǺġ atkal jȊt lǭdzi 

pȊlim un grib tos 

pabarot. 

MǕcekǸi izsmej ViǺa 

vǛlmi pabarot tos 

tuksnesǭ. 

ViǺġ tos pabaro 

(Mk.8:3-6). 

ViǺġ paskaidro, kǕ 

ViǺam bȊs mirt. 

PǛteris ViǺu apsauc. ViǺġ atkǕrto Savu 

vǛsti, sakot, ka tiem 

bȊs Ǻemt savu krustu 

un iet ViǺam pakaǸ 

(Mk.8:31-34)  

   

2-9 JǛzus ï intelektuǕlis 

 

KǕ Dieva DǛls JǛzus bija augstǕkǕs raudzes intelektuǕlis. To pierǕda 

ViǺa runas veids. ViǺa stǕsti un tǛli bija vienkǕrġi, taļu to interpretǕcija 

prasa visaugstǕko intelekta pakǕpi. Tie uzrunǕja visus cilvǛkus. ViǺa 

diskusijas mǕka bija nepǕrspǛjama. VienǕ mirklǭ ViǺġ spǛja pavǛrst 

jautǕjumu pret ViǺa izpraġǺǕtǕjiem tǕ, ka tas lika tiem galǭgi apmulst. 

ViǺa vǕrdi nereti satur atsauces uz 5 vai 6 VecǕs Derǭbas fragmentiem 

vienǕ un tai paġǕ teikumǕ pilnǕ saderǭbǕ ar kontekstu. Ja ViǺġ bȊtu ǸǕvis 

Savam prǕtam iet zinǕtnes ceǸu, ViǺġ bez grȊtǭbǕm bȊtu atklǕjis zemes 

pievilkġanas spǛka un relativitǕtes principus, kas vǛlǕkajos gadsimtos 

prasǭja ǹȊtona un Einġteina prǕta spǛku. Un kas zina, varbȊt ViǺġ to 

visu arǭ iztǛlojǕs. IespǛjams, ka  ViǺġ domǕs apcerǛja Ȋdens virsmas 

spriegumu savǕ tǛjas glǕzǛ atelpas brǭģos no darba. Tas bȊtu novedis 

pie neaprakstǕmas vientulǭbas, jo ViǺġ dzǭvoja un strǕdǕja vienkǕrġǕko 

un nabagǕko vidȊ. Droġi vien bija daudz tǕdu lietu, kas ViǺu uztrauca 

un kurǕs ViǺġ ne ar vienu nevarǛja dalǭties.  Ne ar vienu, izǺemot 

lȊgġanǕ ar Savu TǛvu. Un ġeit mums jǕievelk elpa apbrǭnǕ. Jo ViǺġ tik 

labi varǛja saprasties ar tiem, ViǺġ bija viens no tiem, taļu ViǺġ bija tik 

nesalǭdzinǕmi pǕrǕks par tiem. MǛs labi saprotamies ar tiem, kas ir 

mȊsu tipa cilvǛki. Bet Kungs patiesi bija visas lietas visiem. Un tajǕ, 

man ġǵiet, slǛpjas ViǺa iedarbǭgǕs sludinǕġanas bȊtǭba un spǛja 

ietekmǛt citus uz  labu, jo ViǺġ sapratǕs ar viǺiem, bȊdams viens no 

viǺiem, taļu izpelnǭjies pietiekami daudz cieǺas no tiem, lai spǛtu celt 

tos augstǕkǕ lǭmenǭ. TurklǕt, ja jȊs jȊtaties, kǕ nereti gadǕs, savǕ bȊtǭbǕ 

daudz savǕdǕki par tiem, kas jums apkǕrt, tik savǕdǕk domǕjoġi, ka tas 
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sagǕdǕ jums cieġanasédomǕjiet par JǛzu. ViǺġ ĂnolaidǕsò no Debesǭm 

pie mums ï ne jau burtiski, bet lai atklǕtu debeġǵǭgǕs lietas mums 

saprotamǕ valodǕ.     

Ġǵiet, ka tie, kuru vidȊ JǛzus uzauga, neatzina ViǺa pǕrsteidzoġo dabu. 

Kad ViǺġ uzsǕka publisko kalpoġanu, nostǕjoties viǺu priekġǕ sinagogǕ, 

viǺi bija ġokǛti, ka ViǺġ uzdodas par ko citu nekǕ JǛzu, JǕzepa dǛlu, 

kǕds viǺġ vienmǛr bijis viǺu uztverǛ. Taļu viǺi visi bija dzirdǛjuġi 

stǕstu par JǕǺa dǭvaino ieǺemġanu, ticǭbu, ka viǺġ ir pravietis Elija, kam 

jǕnǕk pirms Mesijas, kuram bija jǕbȊt JǛzum, par EǺǥeǸa vizǭti un tǕ 

joprojǕm. Vai tiem vajadzǛja bȊt tik pǕrǕk pǕrsteigtiem, ka vienu dien 

ViǺġ nosauks Sevi par Mesiju? Taļu viǺu pǕrsteigums tikai norǕda uz 

to, cik pilnǭgi vienkǕrġs un cilvǛcǭgs ViǺġ tiem likǕs. Pat ViǺa brǕlǛnam 

JǕnim daģkǕrt uzmǕcǕs ġaubas par to, vai JǛzus patiesi ir Mesija. Ġǵiet, 

ka ViǺġ nemaz neatġǵǭrǕs no citiem. Ġeit atkal mums apbrǭnǕ zemu 

jǕpaklanǕs ViǺa priekġǕ. BȊt perfektam, nekad negrǛkot, nekad 

nerǭkoties netaisni un tomǛr citu priekġǕ izskatǭties tik pilnǭgi 

parastaméġeit patiesi vǕrds tapa miesa vienreizǛjǕ skaistumǕ. Kad vien 

mǛs rǭkojamies pǛc taisnǭbas, vai atsakǕmies rǭkoties tǕ, kǕ pasaulǛ 

pieǺemts, mǛs kaut kǕdǕ veidǕ atstumjam cilvǛkus no sevis. MǛs 

izskatǕmies pǕrǕk taisni, kǕ pǕrmetums citiem. Bet tǕ tas nebija JǛzus 

gadǭjumǕ. Acǭmredzot ViǺa svǛtuma jǛdziens atġǵǭrǕs no apkǕrtǛjo 

cilvǛku priekġstatiem par to. ViǺġ neizrǕdǭjǕs esam tik pedantiski 

paklausǭgs bauslǭbai kǕ tǕ laika ósvǛtieô. ViǺġ tika uztverts kǕ parasts 

cilvǛks, kas ne ar ko neizceǸas. Un ar visu to ViǺġ bija neatvairǕms 

piemǛrs un izaicinǕjums tiem, kas nǕca pie patiesas atziǺas par ViǺu: 

Tu vari bȊt parasts cilvǛks, kas ǕrǛji ne ar ko neatġǵiras no citiem, bet 

ġǭs vienkǕrġǭbas ietvarǕ var slǛpties ǕrkǕrtǛjs svǛtums. Kungs JǛzus 

runǕja uz cilvǛkiem vienkǕrġǕs lǭdzǭbǕs, kuras tiem bija labi 

saprotamas; ViǺġ neskaidroja specifiskus VecǕs Derǭbas tekstus, kǕ to 

darǭja rabǭni ï jo, pǛc tǕ laika datiem, 95% Palestǭnas iedzǭvotǕju bija 

lasǭt un rakstǭt nepratǛji. Taļu tie, kas bija izglǭtoti, spǛja saskatǭt, ka ġǭs 

lǭdzǭbas bija prasmǭgi piesǕtinǕtas ar atsaucǛm uz Veco Derǭbu. ĠajǕ 

ziǺǕ Kungs bija vienkǕrġi nepǕrspǛjams ï ViǺġ varǛja uzrunǕt daģǕda 

izglǭtǭbas lǭmeǺa cilvǛkus vienǕ un tai paġǕ laikǕ. ViǺġ patiesi bija visas 

lietas visiem cilvǛkiem. 

Psalms 40:9 pravieto, kǕ Kungs sludinǕs Dieva taisnǭbu; taļu ViǺġ 

nekad neǸǕva par Sevi skaǸi sludinǕt uz ielas un ViǺam tuvǕkie Ǹaudis 

ViǺu uzskatǭja par parastu cilvǛku. Taļu ViǺġ sludinǕja taisnǭgumu 

ĂlielǕ draudzǛò, tiem kas ViǺu atzina. Lai gan ViǺġ netika plaġi atzǭts 

par to, kas ViǺġ bija, viǺġ pǕrvarǛja kǕrdinǕjumu paturǛt Dieva 

taisnǭgumu SavǕ sirdǭ, ViǺġ neaizdarǭja Sava lȊpas (Ps.40:10). ViǺġ 
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nepaturǛja Savu garǭgumu SavǕ sirdǭ, lai gan tǕ iemesla pǛc, ka vairums 

cilvǛku nesaprata, kas ViǺġ patiesǭbǕ bija, tam bija jǕbȊt lielam 

kǕrdinǕjumam. TǕ vietǕ ViǺġ apzinǕti sludinǕja Dieva taisnǭbu, droġi 

vien pretǛji SavǕm dabiskajǕm tieksmǛm [kǕ netieġi uz to norǕda 

Ps.40:10]. 

ManǕ uztverǛ lǭdzǭbǕs visspilgtǕk izpauģas Kunga intelektuǕlǕ 

ǥenialitǕte. TǕs nozǭmǛja kaut ko vienu tǕs klausǭtǕjiem; taļu pat tie, 

kuriem nav nekǕda priekġstata par apkǕrtǛjo vidi, kurǕ Kungs tǕs 

runǕja, var tik daudz no tǕm mǕcǭties. Jo vairǕk mǛs cenġamies tǕs 

interpretǛt, jo vairǕki nozǭmju lǭmeǺi un VecǕs Derǭbas atsauces mums 

atklǕjas; un jo skaudri nozǭmǭgǕkas tǕs kǸȊst personǭgi mums. VecǕs 

Derǭbas raksti nepǕrprotami bija JǛzus asinǭs, atsauces uz tiem 

vienkǕrġi izplȊst visdaģǕdǕkajos veidos, visdaģǕdǕkajos lǭmeǺos. ViǺġ 

bija vǕrds, kas tapa miesa. Es to neuztveru tǕ, ka Kungs vienkǕrġi 

atdarǭja muti un lǭdzǭbas paġas plȊda kǕdǕ dieviġǵǕ iedvesmǕ. TǕs 

nepǕrprotami pamatojǕs ViǺa dzǭves pieredzǛ starp Galilejas 

zemniekiem; ViǺa ǥenialitǕte pamatojǕs ViǺa dziǸajǕs pǕrdomǕs par 

ikdienas dzǭvi, kuru ViǺġ spǛja pacelt lǭdz brǭniġǵai un spilgtai garǭgajai 

dzǭvei. Man ġǵiet, ka ViǺġ gadiem ilgi ir attǭstǭjis ġos stǕstus, kǕ, 

protams, arǭ domas, kas ir to pamatǕ.  Tie ir mǕkslas darbi pǛc formas, 

nerunǕjot jau par to, ka tie atklǕj Kunga garǭgo pasauli. PǕvils runǕja 

teoloǥijas terminos, lietojot jǛdzienisko valodu. Taļu lǭdzǭbas runǕ par 

tǕm paġǕm problǛmǕm, piemǛram par ģǛlastǭbu un piedoġanu, 

vienkǕrġǕ un tǛlu valodǕ. SpilgtǕ mǕkslas formǕ, jo lǭdzǭbas patiesi ir 

mǕkslas darbi, tie atklǕj mums JǛzus bagǕtǭgǕs radoġǕs enerǥijas 

sasniegumus. Mums visiem ir dots radoġais potenciǕls; taļu mȊs attur 

no gleznoġanas, no poǛmas sacerǛġanas, no grǕmatas uzrakstǭġanas, no 

projekta pabeigġanasémȊsu ikdieniġǵǕs rȊpes. Kaǵis ir izvǛmies uz 

tepiǵa, bǛrni raud, mȊs uztrauc naudas lietas ġomǛnes, jo notekcaurule 

ir bojǕtaébet Kungs JǛzus nebija pasargǕts no visǕm ġǭm lietǕm, un vǛl 

jo nopietnǕkǕm. Taļu ViǺġ neǸǕva ġai óikdienǭbaiô stǕties ceǸǕ ViǺa 

radoġajǕm spǛjǕm; patiesǭbǕ ġǭ ikdienǭba kalpoja kǕ degvielas uzpilde 

ViǺa domǕġanas procesam, kas mijiedarbǭbǕ ar pastǕvǭgajǕm 

meditǕcijǕm par Dieva vǕrdu rezultǕtǕ izpaudǕs lǭdzǭbǕs. Es sveicu 

ViǺu par to un zemu paklanos ViǺa priekġǕ. KǕda laime bȊs satikt 

ViǺu, redzǛt / uztvert ViǺu tǕdu, kǕds ViǺġ iréun gluģi vienkǕrġi 

pieredzǛt tǕ fakta patiesǭbu, ka óMǛs bȊsim lǭdzǭgi ViǺamô, uzsverot 

vǕrdu ĂViǺamò ï mǛs bȊsim lǭdzǭgi ViǺam. Ġǭs jȊtas arǭ DǕvids pauģ 

Ps.17:15: ĂEs Tavu vaigu skatǭġu taisnǭbǕ un uzmodies pǛc sirds 

patikas raudzǭġos TavǕ attǛlǕò. 
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2-10 JǛzus dabiskums 

JǛzus dabiskums attiecǭbǕs ar cilvǛkiem atspoguǸo ViǺa cieǺu pret 

Dieva dǕvǕto izvǛles iespǛju cilvǛkiem. ViǺġ Pats bija ǕrkǕrtǭgi brǭvs, 

pateicoties tǭrai sirdsapziǺai TǛva priekġǕ. ViǺġ bija sarkanǕ govs, Ăuz 

kuras jȊgs  vǛl nav bijis liktsò (4.Moz.19:2). ĂSvabadǭbaiò mǛs bijǕm 

atsvabinǕti no grǛka caur Kristu (Gal.5:1). Bet ViǺġ mȊs atsvabinǕja kǕ 

personǭba. ViǺa brǭvǭba, ViǺa brǭvǭba no grǛka un brǭvǭba, kas 

raksturoja ViǺu kǕ personǭbu, ir tǕ, kas atbrǭvo arǭ mȊs. Un ġǭs brǭvǭbas 

pieredze, brǭvǭbas no grǛka, kas nǕk caur piedoġanu (JǺ.8:32), dod 

mums brǭvǭbu kalpot cits citam mǭlestǭbǕ (Gal.5:13). 

 

ViǺġ nesniedza saviem mǕcekǸiem detalizǛtus skaidrojumus, kǕ to dara 

daudzi reliǥiski lǭderi. Taļu tas noteikti ir saistǭts ar sajȊtu, kas rodas 

pǕrlasot evaǺǥǛlijus, ka JǛzus bija cieġǕ saskaǺǕ ar dabu. ViǺa piemǛri 

un lǭdzǭbas tik bieģi balstǕs uz pamatotǕm pǕrdomǕm par dabas 

radǭġanu. ViǺġ runǕ par putnu un citu dzǭvnieku bezrȊpǭbu; un tajǕ pat 

laikǕ ViǺu nekad neatstǕja doma par krustu. ViǺa acǭmredzamǕ 

atslǕbinǕtǭba attieksmǛ ar cilvǛkiem, visu laiku apzinoties priekġǕ 

stǕvoġǕs cieġanas, liecina par ViǺa mǭlestǭbu pret tiem. Tas viss dara un 

darǭja JǛzu tik neatvairǕmu. No vienas puses, gandrǭz vai neiespǛjams 

lǭmenis ï bȊt tik pilnǭgam kǕ TǛvs. Un no otras puses, gandrǭz vai 

neticama krituġo vǭru un sievu pieǺemġana. ViǺġ nekritizǛja tos, kas 

nǕca pie ViǺa. ViǺġ pats bija tas etalons, kas lika tiem izjust 

sirdsapziǺas pǕrmetumus, bet tomǛr neaizbiedǛjot tos no ViǺa. Ġis 

augstǕkǕs pilnǭbas sajaukums ar visu cilvǛku pieǺemġanu, lai kur tie arǭ 

atrastos, ir tas, kas mums liekas tik netverams. Tas, ka nevienam no 

mums neizdodas to sasniegt, daudzus atgrȊģ no mȊsu sludinǕġanas. 

ViǺa pievilkġanas spǛks parǕdǕs tajǕ, kǕ ViǺġ polarizǛja cilvǛkus ï 

ViǺġ centǕs nostǕdǭt Ǹaudis par vai pret Sevi personǭgi ï nevis par vai 

pret kǕdu dogmu, rituǕlu vai bausli. ViǺa pievilkġanas spǛks saistǕs ar 

ViǺa mǕcǭbai piemǭtoġo steidzamǭbas sajȊtu. Kungs atkǕrtoti runǕja par 

Savas atgrieġanǕs neatliekamo tuvoġanos ï ar to ViǺġ centǕs iedvest 

mȊsos ġo ViǺa atgrieġanǕs steidzamǭbu, lai mǛs dzǭvotu ViǺa Valstǭbas 

gaidǕs jau ġodien, neatliekot to uz rǭtdienu.  

 

Kungs neatgǕdinǕja rabǭnus ï ViǺġ neǺǛmǕs skaidrot VecǕs Derǭbas 

pantus vienu pǛc otra, ViǺam nepatika strǭdi par bauslǭbu. Savu vǛsti 

ViǺġ atklǕja lǭdzǭbu piemǛru skaidrojumos, neklǕstot VecǕs Derǭbas 

pantus, kǕ to mǛdza darǭt rabǭni. Rabǭns JǛkabs, pirmǕ gadsimta rabǭns, 

apgalvoja: ĂTas, kas iet pa ceǸu, skaitot bauslǭbas pantus, un pǕrtrauc 
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skaitǭġanu, izsaucoties: Cik brǭnumains ġis koks! Cik brǭnumaina ġǭ 

pǸava! Skaitǭsies, ka viǺġ ir nepareizi izmantojis savu dzǭviò ( The 

Mishna, Pirqe Abot 3.7b). PretǛji tam, Kungs apstǕjǕs un lȊkojǕs uz 

puǵǛm pǸavǕ un dabu ǺǛma par savas mǕcǭbas pamatu. Rabǭni rakstǭja 

un studǛja neskaitǕmas Bǭbeles pantu interpretǕcijas (midrashim). 

Kunga pieeja bija daudz viengabalainǕka un dabiskǕka. VǕrds 

óMidrashô nǕk no ódarashô, kas nozǭmǛ meklǛt un, iespǛjams, ka tieġi 

tas bija Kunga prǕtǕ, kad ViǺġ teica: ĂJȊs pǛtǭjat rakstus, jo jums ġǵiet, 

ka tajos jums ir mȊģǭga dzǭvǭbaéBet jȊs negribat nǕkt pie Manis, lai 

iegȊtu dzǭvǭbuò (JǺ.5:39,40). Kungs nebija pret nopietnǕm Bǭbeles 

studijǕm. Taļu Kungs brǭdinǕja pret nostǕju, ka mȊģǭgǕ dzǭve nǕk no 

rakstu interpretǕcijas, no sausu analǭtisku komentǕru rakstǭġanas ar 

maldǭgu domu, ka tas kaut kǕdǕ veidǕ dos dzǭvi. MȊģǭgǕ dzǭve nǕk no 

JǛzus dzǭves zinǕġanas, jo ViǺa dzǭves daba un kvalitǕte ir dzǭve, kuru 

mǛs dzǭvosim mȊģǭgi ar ViǺa ģǛlastǭbu.  

 

JǛzus mira, jo ViǺġ labprǕtǭgi atdeva Savu garu. ViǺġ atdeva Savu 

dzǭvǭbu, tǕ netika ViǺam atǺemta. Tas, ka Kungs mira ne tǕpǛc, ka 

notikumi tǕ bija iegrozǭjuġies, iespǛjams, atspoguǸojas arǭ PǕvila vǕrdos 

Rom.6:10: Ăjo mirdams ViǺġ reiz par visǕm reizǛm nomiris grǛkam, 

bet, dzǭvs bȊdams, ViǺġ dzǭvo Dievamò. ViǺġ mira, ViǺġ gǕja nǕvǛ no 

brǭvas gribas, taļu tik pat patiesi ViǺġ dzǭvoja dzǭvi. ViǺġ neǸǕvǕs 

notikumu gaitai. CilvǛciskǕm iekǕrǛm un egoistiskǕm vǛlmǛm nebija 

varas pǕr ViǺa dzǭvi. TajǕ ziǺǕ ViǺġ bija vienǭgais absolȊti brǭvais 

cilvǛks, kas jelkad ir dzǭvojis. Kad ViǺġ Ăgalvu nokǕrisò atdeva garu 

Dievam (JǺ.19:30), tas pats izteiciens oriǥinǕlǕ lietots arǭ Mt.8:20: 

ĂCilvǛka DǛlam nav kur Savu galvu noliktò. Tas bija tǕ, it kǕ ViǺġ tikai 

noliktu Savu galvu, atdodot Savu dzǭvǭbu, ar apziǺu, ka var atpȊsties 

pǛc labi padarǭta darba. ViǺġ dzǭvoja vienreizǛji brǭvu dzǭvi un no 

brǭvas gribas atdeva Savu dzǭvǭbu; tǕ netika ViǺam atǺemta. 

 

No vienas puses, Kunga domǕġana pilnǭbǕ saskanǛja ar ViǺa apkǕrtǛjǕs 

vides cilvǛku domǕġanu. Taļu no otras puses, ViǺġ tik stipri atġǵǭrǕs no 

tiem, ka tas droġi vien noveda pie vilġanǕs un  vientulǭbas 

kǕrdinǕjumiem. MǕcekǸi raidǭja prom no ViǺa bǛrnus; bet JǛzus gribǛja, 

lai tie nǕktu pie ViǺa. ViǺġ teica uz mǕcekǸiem ka ViǺam ir Ǜdiens, ko 

Ǜst, ko tie nepazǭst, atsaucoties uz stimulǕciju, ko ViǺġ saǺǛma no 

sarunas ar samarieti; bet tie domǕja, ka kǕds ViǺam atnesis ko Ǜst. ViǺi 

domǕja, ka Marija izġǵiedusi dǕrgu eǸǸu; ViǺġ to uztvǛra kǕ augstǕkǕ 

mǛrǕ ViǺam pienǕkoġos mǭlestǭbas un sapratnes dǕvanu. Tas bija tǕ, it 

kǕ ViǺġ runǕtu citǕ valodǕ, ViǺa lǭmenis tik Ǹoti atġǵǭrǕs no apkǕrtǛjo 
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cilvǛku lǭmeǺa, nesaskanǛja ar tiem, kas bija ap ViǺu. Taļu no otras 

puses, tieġi ViǺa cilvǛcǭba un realitǕte pievilka cilvǛkus. Spriedze starp 

ġiem diviem JǛzus dabas aspektiem dod patiesu ieskatu ViǺa personǭbǕ 

un ikdieniġǵajǕ garǭgas saskarsmes pieredzǛ ar mums.  

 

Un padomǕjiet arǭ, kǕ ViǺu apvainoja, nosaucot par rǭmu un dzǛrǕju. 

Un ViǺam nebija grȊti pagatavot vǭnu KǕnǕ. Vai ViǺġ bȊtu izdzǛris 

vǭna kausu ar puiġiem, kad kǕdam, teiksim, bija dzimġanas diena? Un 

tǕdǛǸ vai 21.gadsimta JǛzus bȊtu dzǛris alu ar darba biedriem? Mani 

priekġstati par JǛzu liek man ġaubǭties par to. Bet jȊsuprǕt, iespǛjams, 

ka ViǺġ to darǭtu. Es nedzeru vǭnu, izǺemot tikai mȊsu piemiǺas 

sapulcǛs, es neesmu to dzǛris jau daudzus gadus. Es zinu, ka daudzǕs 

kultȊrǕs tas ġǵiet uzceǸam barjeru starp mani un tiem, ar kuriem es 

cenġos nodibinǕt kontaktus. Taļu kad JǛzus pǕrvǛrta Ȋdeni vǭnǕ, ViǺġ 

sagǕdǕja ap 180 galonus [400 litrus] vǭna. Un tas laikǕ, kad daģi jau to 

bija pǕrpǕrǛm baudǭjuġi ï jo galda uzraugs bilda, ka labǕko vǭnu [proti, 

ar augstǕku spirta procentu!] ceǸ priekġǕ, kad viesi to vairs nav spǛjǭgi 

atġǵirt, jo ir Ăieskurbuġiò (JǺ.2:10 ï gr. methuo, ópiedzertiesô). Es to 

nebȊtu darǭjis. Vismaz ne tik lielǕ daudzumǕ ï jo skaidrs, ka viǺi visu 

to vǭnu arǭ izdzǛra. Bet ViǺġ to darǭja, tik Ǜrti ViǺġ jutǕs SavǕ cilvǛcǭbǕ. 

Un tas, iespǛjams, arǭ bija par iemeslu, ka visu veidu Ǹaudis tik labi 

jutǕs ViǺa sabiedrǭbǕ, prostitȊtas un vecas mammiǺas, bǛrni un mafijas 

bosi, svǛtie un nesvǛtie. MǛs it bieģi pat kaunamies bȊt par cilvǛkiem, 

daģiem mȊsu ógrǛcǭgǕs dabas sapratneô liek uzskatǭt pat paġu dzǭvoġanu 

gandrǭz  vai par grǛku. Lai ko mǛs arǭ neteiktu par cilvǛka dabu, mǛs 

izsakǕmies par mȊsu Kungu. AtcerǛsimies to! Bet JǛzus bija mierǕ ar 

to, kas ViǺġ bija.           

 

Un ViǺġ arǭ citus iedroġinǕja bȊt tǕdiem, kǕdi tie bija. ViǺġ bija pret 

liekulǭbu, pret izlikġanos. Tiem, kas ViǺam sekoja, nebija jǕtǛlo kaut 

kas citu acu priekġǕ, it kǕ visa pasaule bȊtu skatuve un bȊtu jǕcenġas 

darǭt to, ko skatǭtǕji vǛlas redzǛt, par katru cenu iepriecinot tos. ViǺġ 

turpinǕja ġo tǛmu, brǭdinot pret vǛlmi ĂspǭdǛt [gr. theathenai] Ǹauģu 

priekġǕò. NepȊlaties darǭt tos par teǕtra auditoriju jȊsu priekġǕ ï esat 

dabǭgi, dzǭvojiet Dieva, ne cilvǛku acu priekġǕ. TǕ bija svarǭga tǛma 

Kunga mǕcǭbǕ. Arǭ PǕvils mǕca mȊs bȊt tǕdiem, kǕdi mǛs esam 

(1.Kor.7:24). JǛzus mǕcǭja vispirmǕm kǕrtǕm sargǕties Ăno farizeju 

rauga, tas ir, no viǺu liekulǭbasò (Lk.12:1). Tas bija noteicoġais punkts 

Kristus manifestǕ. Mums ir sev jǕuzdod jautǕjums, vai tǕds pats tas ir 

arǭ mȊsu darbǕ. Var izrǕdǭties, ka eklǛsijas klausǭtǕji ir kǕ teǕtra 

publika, kas aplaudǛ par runǕtǕju sniegto izklaidi. Taļu pretǛji tam ir 
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jǕapzinǕs ï Dievs ir mȊsu klausǭtǕjs, mǛs dzǭvojam dzǭvi ViǺa acu 

priekġǕ.  

   

JǛzus ódabiskumsô iedarbojas jo spǛcǭgǕk, kad mǛs aptveram, ka, 

saskaǺǕ ar Bǭbeli, JǛzus ir mȊsu pǕrstǕvis; Savas reǕlǕs, patiesǕs 

cilvǛcǭbas dǛǸ ViǺa iedarbǭba uz mȊsu dzǭvi ir tik efektǭva. ǹemsim par 

piemǛru ViǺa kristǭbas, kǕ ViǺġ tǕs uztvǛra. NepǕrprotami, ViǺġ to 

darǭja tǕdǛǸ, lai parǕdǭtu Savu solidaritǕti ar mums, kas tiks kristǭti 

vǛlǕk. ViǺġ pienǕca pie upes lǭdz ar lielajiem grǛciniekiem, 

neievǛrojamiem cilvǛkiem, vecmǕmiǺǕm, dǭvaiǺiem, sapǺainiem 

jaunieġiem, lauku Ǹaudǭm, kas iegrimuġi savas no rokas mutǛ 

dzǭvoġanas rutǭnǕ, kas visi stǕvǛja tur puskailiégaidot savu rindu 

kristǭties. Kad vǛlǕk ViǺam jautǕja, kǕdǕ pilnvarǕ ViǺġ rǭkojas, JǛzus 

atjautǕja, vai ViǺa izpraġǺǕtǕji uzskata, ka JǕǺa kristǭba bija no debesǭm 

vai no cilvǛkiem (Mk.11:30). Tas nebija jautǕts, lai novǛrstu jautǕtǕju 

uzmanǭbu; tas bija bȊtisks jautǕjums. ViǺa pilnvaras (daǸǛji) ViǺam 

deva JǕǺa kristǭba. Tik stipri ViǺu iespaidoja JǕǺa kristǭba. ViǺam tas 

daudz nozǭmǛja, ka ViǺġ tǕdǕ veidǕ identificǛjǕs ar mums. Un tieġi ġǭ 

identifikǕcija ar cilvǛci kǕ ĂCilvǛka DǛlamò deva ViǺam ġǭs pilnvaras. 

VarǛtu pat argumentǛt ar vǕrdiem no Rom.8:3 (ĂgrǛcǭgǕs miesas 

veidǕò), ka Kungs JǛzus likǕs esam normǕla grǛcǭga bȊtne, kaut gan 

ViǺġ nebija grǛcǭgs. Tas izskaidrotu arǭ, kǕpǛc ViǺa apkǕrtnes Ǹaudis 

bija tik Ǹoti izbrǭnǭti, kad ViǺġ netieġi pasludinǕja Sevi par Mesiju. 

Galvenais ġajǕ vǕrdkopǕ ir vǕrds ĂgrǛcǭgsò(1). ViǺġ ġǵita grǛcǭgs esam, 

kaut gan ViǺġ nebija grǛcǭgs. Skaidrs, ka mums var bȊt parocǭgi 

pǕrprast to, lai attaisnotu mȊsu saskari ar grǛcǭgǕm lietǕm, lai izskatǭtos 

tǕpat kǕ mȊsu apkǕrtǛjǕs pasaules Ǹaudis, lai varǛtu tos pievǛrst. Bet ġǕ 

vai tǕ, tieġi tǕ iemesla dǛǸ, ka Kungs JǛzus izskatǭjǕs tǕds pats kǕ visi 

citi, tik tuvs grǛcǭgajai cilvǛcei, ViǺġ bija un ir mȊsu PestǭtǕjs un 

piemǛrs, kuram mums jǕseko.  

 

BǛrniġǵǭba 

  

Kungam piemita bǛrniġǵǭba. Ne tǕpǛc, ka ViǺġ bȊtu naivs ï ViǺġ nebȊt 

nebija naivs. Bet ViǺǕ bija nevainǭba attiecǭbǕ uz grǛku, it kǕ ViǺġ bȊtu 

jauks bǛrns, kas nejauġi iekǸuvis grǛcǭgu cilvǛku austajǕ tǭklǕ. Patiesi 

tiek atzǭmǛts, ka PǕvils, sakot par JǛzu, ka tas ĂgrǛka nepazinaò 

(2.Kor.5:21), lietojis tos paġus vǕrdus, kas rabǭnu rakstos un citos tǕ 

laika rakstos apraksta bǛrnus, kas ir pǕrǕk jauni lai ópazǭtu grǛkuô (2). 
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ViǺa bǛrniġǵǭgǕ nevainǭba ir skaistǕ saskaǺǕ ar jau agrǕk pieminǛto 

dabiskumu. 

 

Piezǭmes 

(1) F.F. Bruce, Paul and Jesus  (London: S.P.C.K., 1977), p.78. Es 

jau agrǕk esmu atzǭmǛjis, ka Rom.8:3 ir ǭpaġa atsauce uz 

Kunga nǕvi, kurǕ pret ViǺu izturǛjǕs kǕ pret grǛcinieku, 

piekǕrtu kokǕ lǭdzǭgi tiem, kas bija grǛka pǕrǺemti, kaut gan 

ViǺġ bija nevainǭgs.  

(2) R.Bultmann, The Second Letter to the Corinthians 

(Minneapolis: Augsburg, 1985), pp.159,160. 

 

2-11 SpǛja uztvert citu vajadzǭbas 

 

JȊs bȊsit ievǛrojuġi, cik bieģi evaǺǥǛliju pierakstos lasǕm vǕrdus JǛzus 

ĂatbildǛja un sacǭjaò/ ĂiesǕka runǕt un sacǭjaéò. Taļu nereti nav 

skaidrs, vai kǕds vispǕr bija uzdevis kǕdu jautǕjumu (Mt.11:25; 22:1; 

Mk.10:24, 51; 11:14,22,33; 12:35; 13:2; 14:48; Lk.5:22; 7:40; 8:50; 

13:2; 14:3,5; 17:17; 22:51; JǺ.1:50; 5:19; 6:70; 10:32; 12:23,30; 16:31). 

Ja jȊs izskatǭsiet ġos augstǕk minǛtos pantus, jȊs redzǛsiet, ka JǛzus 

óatbildǛjaô / atsaucǕs uz cilvǛku neizteiktajǕm baģǕm un jautǕjumiem, 

viǺu neizpaustajǕm rȊpǛm, kritiskajǕm piezǭmǛm, sajȊtǕm un plǕniem. 

Ġǭ ǭsǕ vǕrdkopa atklǕj JǛzus iejȊtǭbu. ViǺġ uztvǛra cilvǛku neizpaustǕs 

vajadzǭbas un atsaucǕs uz tǕm. ViǺġ negaidǭja, lai pie ViǺa grieztos ar 

lȊgumu. Visus dzǭvǛ sastaptos JǛzus uztvǛra kǕ jautǕjumu, kǕ tieġu 

personǭgu izaicinǕjumu, kas prasa atbildi. Un skaidrs, ka arǭ mums ir 

jǕcenġas bȊt tǕdiem kǕ ViǺġ. ViǺam bija ǭpaġa pieeja katram cilvǛkam. 

JǛzus atbalstǭja Caǵeja nodomu atdot tikai pusi no savas mantas 

nabagiem ï tajǕ pat laikǕ ViǺġ pieprasǭja, lai bagǕtais jaunais cilvǛks 

pǕrdotu visu savu mantu un atdotu to nabagiem. Un, ġǵiet, ViǺġ nebija 

pieprasǭjis, lai tie ViǺa sekotǕji, kuriem bija mǕjas, pǕrdotu tǕs.   

 

Kaut gan JǛzus bija bez grǛka, ViǺǕ atklǕjas pǕrsteidzoġa sapratne 

cilvǛka grǛka, kǕrdinǕġanas un tiem sekojoġas morǕlas nepiecieġamǭbas 

procesǕ. To ViǺġ apguva ne tikai iedziǸinoties VecǕs Derǭbas mǕcǭbǕ, 

bet arǭ iejȊtǭgi cenġoties izprast grǛcinieka iekġǛjǕs sajȊtas ġo procesu 

gaitǕ. TǕdǛǸ arǭ nevienam grǛciniekam, mȊs paġus ieskaitot, nav 

jǕdomǕ, ka ġis perfektais CilvǛks nav spǛjǭgs just lǭdzi mȊsu vǕjǭbǕm. 

ApdomǕjiet ViǺa vǕrdus par kǕdu, kas uzskata sievu, to iekǕrodams; un 
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kǕ ViǺġ baisi izteicǕs par acs, kas tevi apgrǛcina, izrauġanu un rokas, 

kas tevi apgrǛcina, nocirġanu (Mt.5:29) ï tieġi tǕdi sodi tolaik tika 

pielietoti PalestǭnǕ par seksuǕliem pǕrkǕpumiem. ViǺġ bȊs noteikti 

ievǛrojis vǭrus, kuru uz sievieti vǛrstǕs acis runǕja bez vǕrdiem. Lai gan 

ViǺġ pats bija bez grǛka, ViǺġ bija iedomǕjies Sevi ViǺu vietǕ, 

grǛkojam, ViǺam bija it labi zinǕmas miestǕ dzǭvojoġo mǭlas dǛkas, 

darba biedru tenkasétaļu ViǺġ domǕja un apsvǛra ġo cilvǛku morǕles 

trȊkumu, ViǺġ domǕja par tiem, meklǛjot atbildi uz to problǛmǕm, 

nevis lǭdzǭgi daģam labam pateicoties Dievam par to, ka ViǺġ nav 

tǕdiem lǭdzǭgs. PaanalizǛjiet Kunga lǭdzǭbu personǕģus. Tie ietver visu 

pirmǕ gadsimta Palestǭnas dzǭves pilnǭbu ï darba rȊǵus un vecǕkos 

dǛlus, oficiǕlas personas, tǛvus un mǕtes. Tie bija tipiskas cilvǛku 

uzvedǭbas momentuzǺǛmumi un kǕ tǕdi tie attǛlo JǛzus uzstǕdǭto 

diagnozi par cilvǛces stǕvokli; to, cik nopietni ViǺġ bija pǕrdomǕjis 

Ǹauģu un sabiedrǭbas stǕvokli un uztvǛris kǕ neviens cits to, cik traǥiska 

ir mȊsu pestǭġanas nepiecieġamǭba. 

 

Reiz man bija saruna ar kǕdu cienǭjama vecuma krievu vǭru, 2.pasaules 

kara dalǭbnieku, bijuġo zaldǕtu. Cǭnoties Berlǭnes drupǕs 1945.gadǕ, 

viǺġ diezgan labi iepazina kǕdu britu zaldǕtu. Tas bija atstǕjis uz viǺu 

lielu iespaidu kǕ labsirdǭgs augstas morǕles cilvǛks. Un kǕdu dienu 

viǺam gadǭjies novǛrot ġo savu britu draugu sǛģam uz kǕda nodedzinǕta 

vǕcu ciemata ietves apmales. ViǺġ izǺǛma no mugursomas prǕvu 

ġokolǕdes tǕfeli un sǕka Ǜst. KǕds jauns izkǕmǛjis vǕcu puika bija 

pienǕcis viǺam tuvu klǕt un kǕ hipnotizǛts nolȊkojǕs uz ġokolǕdi. Britu 

zaldǕts neiedeva tam ne gabaliǺu, visu apǛda pats. VǛlǕk, kǕ mans 

krievu sarunu biedrs paskaidroja, viǺġ bija uzprasǭjis, kǕpǛc viǺġ nebija 

ne kripatiǺas iedevis tam zǛnam. Ġo jautǕjumu viǺġ britu zaldǕtam 

uzdevis, pǛc tam kad viǺġ redzǛja viǺu izrǕdǕm nepieredzǛtu laipnǭbu 

kǕ draugiem, tǕ arǭ ienaidniekiem daģas nedǛǸas vǛlǕk. ĂBet viǺġ taļu 

man to neprasǭjaò, zaldǕts acǭm redzami godǭgi atbildǛja. Un tǕdi mǛs 

visi varam izrǕdǭties, kaut gan, lai to ieraudzǭtu, mums bȊtu jǕparaugǕs 

uz sevi no malas. Devǭgi, iespǛjams, ja mums ko prasa, taļu bez aktǭvas 

intereses par citu vajadzǭbǕm, nedomǕjot un neatsaucoties uz tǕm, ja 

nesaskaramies ar tǕm aci pret aci. Ġo stǕstu es uztvǛru kǕ brǭdinǕjumu 

man. JǛzus ne tikai óatbildǛjaô uz citu vajadzǭbǕm, ViǺġ Pats bija kluss, 

neatlaidǭgs jautǕjums, uz kuru bija jǕatsaucas. ViǺġ atnǕca un atrada 

mǕcekǸus guǸam, un tie nezinǕja, ko ViǺam atbildǛt (Mk.14:40). ViǺa 

skatiens, tas, ka ViǺġ, neskatoties uz ǕrkǕrtǭgu nogurumu un miega 

trȊkumu turpinǕja lȊgt Dievuétas bija kaut kas, kas prasǭja un prasa 

atbildi ï pat ja mǛs to nespǛjam dot. ViǺġ atsaucas / óatbildô mums, un 
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mums ir jǕatsaucas / jǕatbild ViǺam. Tieġi ġǭ ViǺa caururbjoġǕ iejȊtǭba 

lǭdz ar ViǺa dievbijǭbas augstumu liek mums veidot reǕlas attiecǭbas ar 

ġo neredzamo CilvǛku. Kuru neredzǛdami, PǛteris raksta, mǛs mǭlam 

un uz kuru ticam (1.PǛt.1:8). PǛteris gandrǭz netieġi norǕda uz to, ka, 

tieġi neredzams bȊdams, ViǺġ liek mums ViǺu mǭlǛt, atklǕjot Sevi 

mums rakstos, tiecoties pǛc mums. MǛs ticam ViǺam, jo ViǺġ ġobrǭd ir 

mums neredzams; jo ticǭba ir pǕrliecǭba par neredzamǕm lietǕm 

(Ebr.11:1-3).   

 

JǛzus iejȊtǭba 

 

Kunga iejȊtǭba atspoguǸojas tajǕ, ka ViǺġ nereti sajuta un jau iepriekġ 

paredzǛja cilvǛku uzvedǭbu un iebildumus / atsauksmi uz ViǺa mǕcǭbu 

un darbǭbu.  Palasiet evaǺǥǛlijus un jȊs atradǭsiet tam piemǛrus. LȊk 

viens klasisks piemǛrs: ĂBet JǕnis tam pretojǕséBet JǛzus tam 

atbildǛja un sacǭjaéò (Mt.3:14). JǛzus óatbildǛjaô JǕǺa iebildumam, vǛl 

pirms JǕnis paspǛja to pienǕcǭgi izklǕstǭt. ViǺa iejȊtǭba tǕlǕk atklǕjas 

ViǺa atbildǛ uz jȊdu uzdoto jautǕjumu: ĂTǕtad Tu esi Dieva DǛls?ò 

ViǺġ atbild: ĂJȊs sakǕt, ka Es tas esmuò (Lk.22:70). Kungs uztvǛra, ka 

vǭri uzdod ġo jautǕjumu, tǕpǛc ka zemapziǺǕ viǺi jȊt patiesǭbu un savǕ 

sirdsapziǺǕ viǺi jau ir atbildǛjuġi uz to. IespǛjams, ġǭ iemesla dǛǸ ViǺġ 

turpmǕk vairs neatbildǛja uz viǺu jautǕjumiem (Lk.23:9). ViǺġ saprata, 

ka to uzdotie jautǕjumi faktiski atklǕja atbildes, kas bija ierakstǭtas to 

sirdsapziǺǕ. Ir patiesi satriecoġi, ka cilvǛks ar tǕdu psiholoǥisku 

izpratnes spǛju ir dzǭvojis starp un miris tǕdu primitǭvu salaġǺu labad. 

 

Tas veids, kǕ Kungs JǛzus ózinǕjaô lietas, pateicoties Savai ǕrkǕrtǭgajai 

jȊtǭbai, nevis kǕdas pǛkġǺas SvǛtǕ Gara dotas apgaismǭbas dǛǸ, nav 

raksturǭgs vienǭgi ViǺam. Elǭsa zinǕja, ko darǭjis viǺa kalps Gehazis, 

kad tas devǕs pakaǸ Naamanam, lai prasǭtu kǕdu atalgojumu ï Elǭsa 

teica: ĂVai garǕ es tev negǕju lǭdzi, kad tas vǭrs griezǕs atpakaǸ no 

saviem ratiem tev pretǭ?ò (2.ǴǛn.5:26). Elǭsa garǕ redzǛja Naamanu 

izkǕpjam no karietes utt. un viǺġ varǛja iedomǕties, ka lȊgums bija par 

ĂsudrabuédrǛbǛmò utt. Tas, ka ġǭ Kunga ózinǕġanaô nenǕca 

automǕtiski atspoguǸojas vǕrdos ĂUn redzǛdams viǺu ticǭbuéJǛzus, to 

dzirdǛjiséò (Mk.2:5,17). ViǺġ óredzǛjaô un zinǕja lietas, pateicoties 

Savas uztveres jȊtǭgumam. 

 



 

150 

VisnotaǸ apburoġais veids kǕdǕ Kungs izturǛjǕs pret citu sapratnes 

trȊkumu un ambǭcijǕm parǕdǕs ViǺa reakcijǕ pret JǛkaba un JǕǺa vǛlmi 

sǛdǛt pie Kunga labǕs un kreisǕs rokas ValstǭbǕ. TǕ vietǕ lai ieteiktu 

tiem bȊt pazemǭgǕkiem, Kungs it kǕ atbalstǭja tos ï kǕdu brǭdi. Un tad 

ViǺġ sacǭja, ka ġis gods Ătiks pieġǵirts tiem, kuriem tas ir sataisǭtsò 

(Mk.10:40). Un kas tie tǕdi ir? Visiem KristȊ pestǭtiem Valstǭba Ăir 

sataisǭta no pasaules iesǕkumaò (Mt.25:34). Tas ir teikts krusta 

kontekstǕ (Mk.10:33,45), un tas arǭ sataisǭs vietas ValstǭbǕ (JǺ.14:1,2). 

TǕdǛjǕdi, jǛrs tika nokauts no pasaules iesǕkuma un arǭ Valstǭba bija 

sataisǭta no pasaules iesǕkuma (Mt.25:34).  Faktiski, visi tie, kas pestǭti 

KristȊ sǛdǛs pie ViǺa uz ViǺa goda krǛsla ï nevis pa labi un pa kreisi 

no ViǺa (Atkl.3:21). Un Kunga sekojoġǕ lǭdzǭba par vietǕm sataisǭtǕm 

ValstǭbǕ un Ǹaudǭm pa labo un pa kreiso roku no ViǺa tiesas dienǕ, ar 

atraidǭtajiem pa kreiso roku, iespǛjams, bija maigs aizrǕdǭjums JǛkabam 

un JǕnim. Bet es gribu uzsvǛrt to, cik neuzkrǭtoġi ViǺġ laboja viǺu 

kǸȊdu. PatiesǭbǕ jau divas reizes pirms tam Marka 10 Kungs rǭkojǕs 

tǕdǕ pat veidǕ. PaġpǕrliecinǕtais jaunais cilvǛks apgalvoja, ka ir turǛjis 

visus bauġǸus kopġ jaunǭbas [un viǺġ nebija gados vecs arǭ tobrǭdé]. 

Taļu ĂJǛzus, viǺu uzlȊkodams, iemǭlǛja viǺuò (Mk.10:20). Un tad pǛc 

kǕda brǭģa pierakstǕ PǛteris sǕk runǕt uz Kungu: ĂRedzi, mǛs visu esam 

atstǕjuġi un Tev staigǕjuġi pakaǸò ï un Kungs SavǕ laipnǭbǕ neiebilst, 

kaut gan PǛtera zvejnieka bizness un ǥimene ġǵiet turpat vien bija, kur 

viǺam atgriezties, bet ViǺġ apsola atalgojumu visiem, kas patiesi visu ir 

atstǕjuġi (Mk.10:28-30). Un tǕ, trǭs reizes vienǕ nodaǸǕ mǛs lasǕm par 

Kunga lǛnprǕtǭgo iecietǭbu attiecǭbǕs ar aprobeģotiem Ǹaudǭm, kas 

domǕja, ka viǺi ir tik saprotoġi un taisnprǕtǭgi. SalǭdzinǕjumǕ ar ViǺu 

tie bija niecǭba. Bet ViǺa attieksme pret tiem patiesi ir visǕdǕ ziǺǕ 

apburoġa.  

 

Es domǕju, ka Kunga ǕrkǕrtǭgǕ jȊtǭba atklǕjas daudzos gadǭjumos, kad 

ViǺġ parǕda ǕrkǕrtǭgi jȊtǭgu uztveri, kǕ arǭ paredzǛġanas spǛjas par to, 

kas jau noticis vai vǛl notiks. ViǺġ zinǕja, ka NǕtǕnaǛls sǛģ zem vǭǥes 

koka, pirms viǺi bija satikuġies (JǺ.1:48); ViǺġ zinǕja, ka sǭrieġu-

feniǵieġu sievas meita bija izveseǸojusies (Mk.7:29); ViǺġ zinǕja 

cilvǛku domas, utt. Tas viss varǛtu bȊt bijis, tǕpǛc ka TǛvs noraidǭja ġǭs 

zinǕġanas ViǺam ar SvǛtǕ Gara palǭdzǭbu. VarbȊt. Un es vairǕkus gadus 

dzǭvoju pǕrliecǭbǕ, ka tǕ tas arǭ bija. Bet tad es ievǛroju sevǭ un citos, ka 

brǭģiem arǭ mȊsos uzplaiksnǭ neizskaidrojami iepriekġ paredzǛjumi; 

kaut kǕdǕ veidǕ mǛs apzinǕmies, ka kaut kas ir noticis. Es atceros brǭdi, 

kad man blakus sǛdoġǕ mǕsa pǛkġǺi izmainǭjǕs sejǕ un satraukumǕ 

teica: ĂDģona Parkera mǕte ir tikko nomirusiò. Un tas tǕ arǭ bija. Es 
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domǕju, ka mums visiem kaut kas tǕds bȊs gadǭjies. Mums ir tǕ pati 

daba, kas bija Kungam. Un tǕ savǕs domǕs es atkal un atkal atgrieģos 

pie ġǭ jautǕjuma, vai ViǺa ǕrkǕrtǭgǕs paredzǛġanas spǛjas bija SvǛtǕ 

Gara raidǭtǕs zinǕġanas, jebġu tǕs nǕca no ViǺa neparastǕs spǛjas 

iejusties cilvǛkos un to situǕcijǕs. Ġis Kungs ir mȊsu Kungs, tǕds pats 

ġodien, kǕds ViǺġ bija tolaik pagǕtnǛ. JebkurǕ gadǭjumǕ, tik jȊtǭgai 

personai droġi vien dzǭvot tik cietsirdǭgǕ, nejȊtǭgǕ un trulǕ pasaulǛ bija 

gandrǭz nepanesami. Taļu ViǺġ tǕds bija mȊsu dǛǸ, dǛǸ nejȊtǭgo, 

nezinoġo, savtǭgo un vienaldzǭgo tik neskaitǕmi daudzos mȊsu dzǭves 

brǭģos. 

 

2-12 JǛzus ï radikǕlis 

 

KatrǕ no mums sǛģ radikǕlis, pat ja gadi to ir mǭkstinǕjuġi. RadikǕlisms  

izpauģas tajǕ, ka mǛs pilnǭbǕ nododamies TǛva lietai. No vienas puses, 

JǛzus runǕja uz cilvǛkiem tǕ, lai tie spǛtu ViǺu uztvert, nevis tǕ, kǕ 

ViǺġ bȊtu varǛjis runǕt. Taļu no otras puses, ViǺġ deva brǭvu vaǸu 

Savam radikǕlismam. SabatǕ darǭtie brǭnumi ġǵita apzinǕti veikti, lai 

izprovocǛtu jȊdus. Kad JǛzus sabatǕ reiz gǕja ar mǕcekǸiem caur labǭbu 

un izsalkuġie mǕcekǸi sǕka vǕrpas plȊkt un Ǜst, ViǺġ Ǹoti labi zinǕja, ka 

tas izsauks pretestǭbu. Un ViǺġ teica to, kas jȊdiem bija nosodǭjuma 

objekts: ĂSabats ir celts cilvǛka dǛǸ un ne cilvǛks sabata dǛǸò. Kur 

cilvǛkam rodas nepiecieġamǭba, likums var piekǕpties. JȊdiem tas likǕs 

ġokǛjoġi. JǛzus Savas Valstǭbas bȊtǭbu aprakstǭja, salǭdzinot to ar 

sinepju graudiǺu, kas pamatǕ ir nezǕle. TǕ bija lǭdzǭga sievietei, kas liek 

raugu [abi ir neǵǭtrǭbas simboli] miltos. Ar to Kungs noteikti vǛlǛjǕs 

parǕdǭt, ka ViǺa vǛsts nav tik debeġǵǭga, ka to nevarǛtu saistǭt ar zemes 

dzǭvi. TǕ bija reǕla un saistǭta ar parasto netǭro dzǭves gaitu. Kungs 

nosauca sievieti, kas atdeva visu, kas viǺai bija, par ideǕlu ticǭgo. ViǺġ 

mǕcǭja, ka ir labǕk izraut sev aci vai nocirst sev roku un atteikties no 

seksa, ja tǕ bȊs ValstǭbǕ ieieġanas cena (Mk.9:45-47). Lǭdzǭba par 

cilvǛku, kurġ uzcǛla sev lielǕkas noliktavas, mǕcǭja, ka jǕdzǭvo ir 

ġodienai. ViǺġ sagaidǭja, ka ViǺa sekotǕji momentǕ atsauksies, 

samaksǕs cenu uzreiz, negaidot rǭtdienu, nevilcinoties ne mirkli. ViǺa 

mǕcǭba uzsver atsaukġanǕs steidzamǭbu, nelokǕmu uzticǭbu un dǕsnu 

devǭbu. TǕ ir radikǕla prasǭba maniakǕlǕ materiǕlismǕ iegrimuġajiem  

21.gadsimta cilvǛkiem. 

ViǺa vienkǕrġais apgalvojums, ka Dievs var visus grǛkus cilvǛkiem 

piedot, bija radikǕls (Mk.3:28) ï jo rabǭniem bija garġ nepiedodamu 

grǛku saraksts, tǕdu kǕ slepkavǭba, atkǕpġanǕs no ticǭbas, bauslǭbas 
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nicinǕġana, utt. Bet Kungs gǕja vǛl tǕlǕk. ViǺa daudzie nosodǭjuma 

vǕrdi nebija vǛrsti pret slepkavǕm un prostitȊtǕm un sabata 

pǕrkǕpǛjiem; tǕ vietǕ tie vǛrsǕs pret tiem, kas ġos Ǹaudis nosodǭja, 

uzskatǭdami sevi par taisniem. ViǺġ nosauc tos, kas sev ġǵita tik taisni 

esam, par óodģu dzimumuô. NodokǸu ievǕcǛjs, nevis farizejs tiek Dieva 

pieǺemts, saskaǺǕ ar JǛzus mǕcǭbu. Un tas bija vǛl viens radikǕls 

apgalvojums, jo rabǭni sludinǕja, ka nodokǸu vǕcǛju grǛku noģǛla ir 

praktiski neiespǛjama, jo viǺi pat nevar droġi zinǕt visu to cilvǛku 

skaitu, kurus viǺi ir apkrǕpuġi. Kunga vǛsts bija nepǕrprotami radikǕla. 

ViǺġ bija gatavs veidot svǛto tautu no prostitȊtǕm un kǕrġu 

spǛlmaǺiem, sliktajiem zǛniem un blǛģiem. TurklǕt, ViǺġ centǕs 

parǕdǭt, ka Dievs it ǭpaġi nosoda un ienǭst tǕs lietas, kurǕm cilvǛki 

nepievǛrġ lielu uzmanǭbu: liekulǭbu, paġtaisnǭbu, citu nosodǭġanu un 

izslǛgġanué Un vǛl viens piemǛrs, kas ilustrǛ Kunga mǕcǭbas radikǕlo 

atġǵirǭbu no rabǭnu sludinǕtǕ, ir ViǺa teiktais par TǛva rȊpǛm pat par 

zvirbuli (Mt.10:29). Jo rabǭni aizliedza lȊgt Dievu rȊpǛties par putniem, 

jo, pǛc viǺu domǕm, bija apkaunojoġi saistǭt Dieva vǕrdu ar kaut ko tik 

nenozǭmǭgu kǕ putnu  (Berith 5.3). Un Kungs apzinǕti apgrieza ġo 

domu ar kǕjǕm gaisǕ.  

 

JȊdaisms centrǛja grǛku noģǛlu un piedoġanu tempǸa apkǕrtnǛ, bet 

JǛzus piedǕvǕja piedoġanu ikkatram ǕrǕ uz ielas. ViǺa personǭbas 

realitǕte pati par sevi atbalstǭja ViǺa apgalvojumu par piedoġanas 

sniegġanas patiesumu. Un tǕ bija piedoġana, kuru viǺi acǭmredzot 

sajuta; tǕ nebija tukġa filozofija. Un to balstǭja arǭ dziedinǕġanas 

brǭnumi, kuri uzrunǕja domǕjoġos kǕ dzǭvas lǭdzǭbas par ġǭs ġǵǭstǭġanǕs 

un piedoġanas realitǕti. Tas viss, kopǕ Ǻemot, darǭja ViǺu tik vienreizǛji 

pievilcǭgu. Tas deva JǛzus mǕcǭbai ġo radikǕlo pieskaǺu. Patiesi, jo 

reǕlǕk, jo pǕrliecinoġǕk. Tieġi tas deva iespǛju cilvǛkam, kas nodzǭvoja 

tik ǭsu dzǭvi, tǕdǕ trulǕ nomalǛ, lǭdz 30 gadu vecumam ne ar ko 

neizceǸoties un tad tikai trǭs ar pus gadus bȊdams lokǕli vispǕrǛjǕs 

uzmanǭbas centrǕéiespaidot miljonu dzǭves visǕ plaġajǕ pasaulǛ 

nǕkamo 2 000 gadu gaitǕ tǕ, kǕ tas nav izdevies nevienam citam, un 

kǸȊt par tǕs impǛrijas Kungu, kas ViǺu sita krustǕ.       

StǕdot priekġǕ radikǕlo JǛzu 

BȊtiskǕkais lielǕs misijas garǕ bija: ĂEita! [Ejiet!]ò, kas sekoja 

daudzkǕrtǛjǕm pavǛlǛm óietô un pavǛstǭt brǭniġǵo ziǺu, ka Kristus ir 

augġǕmcǛlies. Taļu neskaitǕmas ticǭgo draudzes ġǵiet tǕ vietǕ liekam 

uzsvaru uz ĂNǕciet iekġǕ pie mums!ò Un visvisǕdǕ veidǕ publika tiek 

vilinǕta ónǕktô un piedalǭties kǕdǕ baznǭcas pasǕkumǕ. Taļu uzsvars 

nepǕrprotami bija uz óieġanuô pie cilvǛkiem. Tas, ka mǛs óEjiet!ô esam 
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pǕrvǛrtuġi par óNǕciet!ô ir daǸa no plaġǕkas ainas, kas liecina par to, ka 

tǕ cilvǛku grupa, kas sekoja JǛzum, kuras kodols sastǕvǛja no 

prostitȊtǕm, kǕrġu spǛlmaǺiem, psihiski slimajiem, nicinǕtajǕm 

sievietǛméir pǕrvǛrtusies bǕlǕ tradicionǕlǕ reliǥijǕ, garǭgi uzpȊstajǕ 

burbulǭ, kurǕ neviens ne ar ko neriskǛ, neko neupurǛ un Ǜrti vien seko 

tǛvu pǛdǕs, kas tǕpat kǕ mǛs bija tǕs paġas baznǭcas draudzes locekǸi. 

 

Tieġi ġǭ prǕta ievirze, pǛc manǕm domǕm, ir visnopietnǕkǕ mȊsu 

sadraudzǭbas problǛma. Mums ir jǕpǕrkǕrtojas. IespǛjams, mums bȊtu 

jǕatceras, ka JǛzus mǕcǭba pirmsǕkumǕ nebija vǛrsta uz neticǭgajiem; tǕ 

bija adresǛta Dieva tautai, eklǛsijas locekǸiem. EvaǺǥǛliji ir jǕlasa no ġǭ 

redzes viedokǸa. Tie ir radikǕli uzsaukumi radikǕli mainǭtam dzǭves 

veidam, dzǭvei un domǕġanai, kas necentrǛjas sǛdǛġanǕ baznǭcǕ, darot 

cilvǛcǭgi prǕtǭgas lietas, izvǛloties droġus lǛmumus, audzinot bǛrnus 

droġǭbas un ólǭksmǭbasô aizsargapvalkǕ un nereti redzot tos ieejam dzǭvǛ 

vai nu pilnǭgi vienaldzǭgiem pret JǛzu vai arǭ kǕ pasǭviem baznǭcas 

locekǸiem. Runa nav par óreliǥiju, kurai ir jǛgaô. Runa nav par to, ka 

Dievs mȊs vienmǛr pasargǕs mȊsu ceǸos, ja mǛs regulǕri skaitǭsim 

lȊgġanas un nǕksim uz sapulcǛm laikǕ, un ġad un tad lasǭsim Bǭbeli. 

Runa ir par aicinǕjumu darǭt to, kam cilvǛku izpratnǛ nav nekǕdas 

jǛgas, dot un atteikties no lietǕm ticǭbǕ, riskǛt, uzstǕdǭt augstus mǛrǵus, 

pǕrvarǛt ġǵǛrġǸus ticǭbǕ. Ġis gars jȊtams tajos, kas ir tikko kǕ kristǭti. 

Bet tik bieģi gadǕs, ka ġis gars izplǛn baznǭcas apmeklǛjumu tradǭcijǕs, 

kas noved tos lǭdz paġreizǛjǕ brǭģa stǕvoklim, monotoni civilizǛtajai 

baznǭcas dzǭvei, kura nominǕli nes kristieġu kultȊras vǕrdu. Es neesmu 

pret baznǭcǕm; bȊt kopǕ kǕ Kristus miesai ir Ǹoti svarǭgs mȊsu 

izaugsmes faktors. Taļu jǕsaka, ka pǕrǕk bieģi ġǭ struktȊra beigu galǕ 

noved pie apǕtijas, atbrǭvojot jaunpievǛrstos ticǭgos no tǕs personǭgǕs 

atbildǭbas sloga, kuru viǺi izjȊt, kristoties JǛzus VǕrdǕ. Kaut kǕdǕ veidǕ 

mums ir jǕnodroġina, lai mǛs visi uzturǛtu personǭgu saikni ar mȊsu 

Kungu, ar evaǺǥǛliju garu, lai mǛs nekad nezaudǛtu personǭgas 

satikġanǕs sajȊtu ar ViǺu. Jo tas mȊs vienmǛr atturǛs no pǕrmǛrǭgas 

uztraukġanǕs par to, ko citi par mums domǕ, darot to, kas ir smalki un 

pieǺemami un pareizi cilvǛku acǭsémǛs drǭzǕk domǕsim par to, kas ir 

pareizi ViǺa acǭs. Tad mȊsos mǕjos DǕvida gars, kas viǺǕ bija, kad viǺġ 

dejoja Dieva priekġǕ, bȊdams tǕds, kǕds viǺġ bija, un viǺa sieva 

nicinǕja viǺu par to, domǕdama par viǺa paskatu cilvǛku acǭs 

(2.Sal.6:21,22). Valstǭbas lieta ir Ăar varuò jǕvirza uz priekġu 

(Mt.11:12). TǕda bija Kunga lietotǕ valoda. ViǺġ nesludinǕja 

iekǸauġanos rǕmǕ, nesǕpǭgǕ, ǛrtǕ sabiedrǭbǕ. 
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2-13 JǛzus radikǕlǕs prasǭbas 

 

AugstajǕm prasǭbǕm, kuras ViǺġ uzstǕdǭja Saviem sekotǕjiem, tikai tad 

varǛja bȊt jǛga, kad ViǺġ Pats visu acu priekġǕ nostǕjǕs kǕ reǕls cilvǛks, 

kas tomǛr ir bez grǛka. Tieġi tǕdǛǸ JǛzus vǕrdi virzǭja un iedvesmoja [un 

dara to arǭ tagad] cilvǛkus uz pakǸauġanos; jo ViǺġ Pats izdzǭvoja ġos 

vǕrdus miesǕ. Visas ģǛlastǭbas Kungs bija un ir savǕ ziǺǕ satriecoġi 

prasǭgs. Un ViǺam ir visas tiesǭbas uz to. PadomǕjiet par vǕrdiem 

JǺ.3:10, kur ViǺġ domǕja, ka NikodǛmam, kǕ mǕcǭtǕjam, bȊtu bijis 

jǕsaprot VecǕs Derǭbas mǕcǭba par piedzimġanu no augġienes 

(iespǛjams no Ps.51:12; Jes.44:3; EcǛh.11:19; 18:31; 36:26; 37:14; 

39:29; Sal.mǕc.11:5). Un Kungs asi nosoda NikodǛmu par to, ka viǺġ 

to nezina. PirmajǕ gadsimtǕ ǥimenei un ǥimenes mantojumam bija 

ǕrkǕrtǭgi liela nozǭme. Tas, ka Kungs pieprasa, lai ViǺa sekotǕji atsakǕs 

no ǥimenes un seko ViǺam, bija daudz radikǕlǕk nekǕ mǛs to tagad 

varam iedomǕties. Tieġi tǕpat kǕ ViǺa pavǛle pǕrdot visu un sekot 

ViǺam (Lk.18:22) ietvǛra sevǭ neiedomǕjami daudz ï jo Tuvajos 

austrumos ǥimenes privǕtǭpaġums bija viss, ko cilvǛks varǛja vǛlǛties. 

Un prasǭba atdot to visu citiem, nabagiemétas bija par daudz. VarǛtu 

ġǵist, kad cilvǛks iepazǭstas ar Tuvo austrumu vǛrtǭbu sistǛmu, ka atstǕt 

ǥimeni un savu mǕju ciematǕ par labu JǛzum bija vienkǕrġi neiespǛjami 

ï ġǭs lietas Tuvo austrumu zemniekam nozǭmǛja daudz vairǕk pat par 

dzǭvǭbu. Un tomǛr ViǺġ to pieprasǭja ï un Ǹaudis atsaucǕs.  

 

PadomǕjiet par to, kǕ ViǺġ runǕja par cilvǛku ar baǸǵi acǭ, kas centǕs 

izǺemt skabargu no brǕǸa acs. Ġo mini-lǭdzǭbu ievada vǕrdi, ka aklais 

nevar aklam ceǸu rǕdǭt. Jo ViǺa uztverǛ cilvǛks pat ar nelielu redzes 

defektu patiesǭbǕ bija akls. ĠajǕ pat kontekstǕ ViǺġ runǕ par 

nepiecieġamǭbu, lai cilvǛks bȊtu  ĂpilnǭgsékǕ viǺa mǕcǭtǕjsò. Tikai 

tǕds, kas ir pilnǭgs, ġie vǕrdi netieġi norǕda, var kritizǛt savus brǕǸus. Un 

kǕ beidzamo iemeslu, kuru ViǺġ min, lai cilvǛks necenstos izvilkt 

skabargu no cita acs, ir vǕrdi: ĂJo tas nav labs koks, kas nes nelǕga 

augǸus, nedz tas ir nelǕga koks, kas nes labus augǸusò. To ir diezgan 

grȊti izprast kontekstǕ. Bet dziǸǕk to pǕrdomǕjot, ġǵiet, ka ViǺġ mǕca, 

ka, ja mǛs esam labi koki, mǛs nenesǭsim nelǕga augǸus, nebȊs baǸǵu 

mȊsu acǭs ï un tǕ kǕ neviens no mums tǕds nav, nelǕga augǸi ir katram 

no mums, mǛs neesam pilnǭgi kǕ mȊsu mǕcǭtǕjs, tǕdǛǸ mums nav 

jǕcenġas izvilkt skabargu no brǕǸa acs (Lk.6:39-43). Un ViǺġ, protams, 

lȊdz mȊs bȊt pilnǭgiem, tǕdiem kǕ mȊsu TǛvs. Ġie augstie prasǭbu 

standarti mijǕs ar neticamu ģǛlsirdǭbu. Tikai cilvǛks, kas bija acǭm 
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redzami pilnǭgs, varǛja tǕ runǕt ar reǕlas ticamǭbas pakǕpi. PretǛjǕ 

gadǭjumǕ ViǺa vǕrdi tiktu uztverti kǕ kǕda dǭvaiǺa murgi. Taļu ViǺa 

pilnǭba neizraisǭja ġaubas, un tas padarǭja un dara ViǺa prasǭbas tik 

neatvairǕmi piemǛrotas mums. Tas, kǕ ViǺġ nesa savu pilnǭbu, dod 

brǭniġǵu ieskatu ViǺa raksturǕ. ViǺġ zinǕja, ka ViǺġ ir bez vainas; un 

ViǺġ zinǕja, ka ViǺa dzǭvei, ikvienam tǕs brǭdim, ir jǕtop par paraugu 

visai Dieva tautai. Taļu kaut kǕdǕ neiedomǕjamǕ veidǕ ViǺǕ nebija ne 

miǺas no augstprǕtǭbas, lepnǭbas, grǛcinieku atgrȊġanas; drǭzǕk ViǺġ tos 

faktiski aicinǕja. ViǺġ parasti runǕ par Sevi treġajǕ personǕ ï piem., 

ĂDǛlsò; bet JǺ.17:3 ViǺġ lȊgġanǕ TǛvam nosauc Sevi par ĂJǛzu Kristuò, 

it kǕ ViǺġ apzinǕtos, kǕ mǛs ViǺu vǛlǕk uztversim. 

 

PaġǕ JǛzus personǭbǕ ir kaut kas izaicinoġs un gandrǭz vai uzbǕzǭgi 

prasǭgs. ĠajǕ ziǺǕ nekad nebȊs iespǛjams noliegt zinǕġanas par JǛzu. 

ViǺa iespaids ir neatvairǕms. Lǭdzko mǛs uztveram kǕ faktu JǛzus reǕlu 

pastǕvǛġanu cilvǛka kǕrtǕ, kas tomǛr bija óvairǕk kǕ cilvǛksô, mȊsu 

lȊgġana iegȊst jaunu spǛku. Jo tieġi to cilvǛki arǭ meklǛ ï CilvǛku, kuru 

var padarǭt par elku, kuram sekot, kas ir reǕls un uzticams, kas mȊs 

nepievils, sagraujot mȊsu sapǺus un ilgas, kǕ tas pasaulǛ nemitǭgi 

notiek. Jaunie cilvǛki visǕ pasaulǛ [kǕ arǭ mȊsu sadraudzǭbǕ un 

ǥimenǛs] alkst patiesas attiecǭbas. ViǺi nicina kǕ bezdievǭgǕ 

materiǕlisma virspusǛjǭbu, tǕ arǭ reliǥisko konformismu; tie sajȊt, ka ir  

godbijǭbu iedvesoġa órealitǕteô, kas stǕv daudz augstǕk par tos ietveroġo 

sǭkburģuǕziskǕs sabiedrǭbas banǕlo sadzǭves formu, daudz augstǕk par 

graujoġo, triviǕlo vidusġǵiras dzǭves garlaicǭbu, kurǕ vairums cilvǛku 

dzimuma vai nu iekǸaujas, jebġu klusǭbǕ cer iekǸauties. Un ǭstenais, 

cilvǛcǭgais JǛzus, kuru mǛs sludinǕm, patiesi var bȊt tieġi tas, ko viǺi 

meklǛ, ja mǛs bȊsim spǛjǭgi attiecǭgi atklǕt ViǺa personǭbu. Daudzi 

jaunǕs paaudzes cilvǛki nevǛlas piemǛroties stǕvoklim, kas ġobrǭd 

pastǕv, saplȊst ar dominǛjoġo kultȊru. ViǺi meklǛ tradicionǕlǕs vǛrtǭbas 

noliedzoġu kultȊru, reǕlu un uzticǭbas cienǭgu, tieġi tǕdu radikǕlu 

pretstatu sabiedrǭbǕ valdoġajai kultȊrai, kǕdu piedǕvǕ JǛzus (1).  

 

Un patiesǕ kristietǭba, kas pamatojas ǭstenajǕ JǛzȊ, kuru mǛs sludinǕm, 

ir noteikti tǕ, kas apmierinǕs vismaz daǸu no jaunajiem pretstatu 

meklǛtǕjiem. Taustǭdamies tie meklǛ vǕrdus savai mȊzikai dzejǕ, lai 

izteiktu to realitǕti, uz kuru mȊsdienu jaunatne tiecas. Taļu tie uztver, 

citǕdiem vǕrdiem un citǕs toǺkǕrtǕs, JǛzus vǕrdus: ĂJo ko tas cilvǛkam 

palǭdz, ka viǺġ iemanto visu pasauli un zaudǛ savu dvǛseli?ò Tas 

nedaudz atgǕdina tos cilvǛkus, kas pielȊdza ónezinǕma Dievaô tǛlu. 

Mums ir jǕsludina ViǺu jaunieġiem. MȊsdienu jaunatne tiecas pǛc 
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pareizajǕm lietǕm (jǛgas, miera, mǭlestǭbas, realitǕtes un tml.) taļu 

nepareizajǕs vietǕs (narkotikǕs, reliǥijǕs utt.); kad visas ġǭs lietas ir 

atrodamas cilvǛkǕ JǛzȊ. KultȊras pretstatu vietǕ vairumǕ baznǭcu tie 

atrod vienǭgi konformismu; kad patiesajai baznǭcai / eklǛsijai bȊtu jǕbȊt 

krasi saspringtǕs attiecǭbǕs ar pasaules kultȊru. Un mums viǺiem bȊtu 

jǕpiedǕvǕ radikǕlo JǛzu; nevis vienǭgi vǛl vienu reliǥijas paveidu. Ja 

mums saka óBet jȊs jau esiet tǕdi paġi kǕ visi citiéô, tad mums ir 

pamats nopietnam uztraukumam. Taļu man ar gandarǭjumu jǕsaka, ka 

laiku pa laikam tie, kas mums piebiedrojas, atzǭst, ka mǛs patiesi 

atġǵiramies no citiem. Jaunieġi ne tikai meklǛ pareizǕs lietas 

nepareizajǕs vietǕs; bet to interese morǕlajǕ plǕnǕ ir lielǕka par to 

iespǛjǕm apieties ar morǕlajǕm idejǕm. Tieġi ġǭs iespǛjas, ġǭ aparatȊra 

arǭ ir tas, ko patiesǕ Kunga JǛzus mǕcǭba tiem sniegs.  

 

KultȊras pretstats, kuram JǛzus ir Kungs, ir patiesi radikǕls. Kalna 

sprediǵis un tik daudz no sekojoġǕs JǛzus mǕcǭbas ir vǛrsti uz to, ka 

ĂmǛsò [ViǺa tauta] rǭkojamies tǕ, kamǛr pasaule rǭkojas savǕdǕk. Mums 

ir jǕmǭl visi cilvǛki, kad pasaule mǭl tikai savus draugus; mums ir 

jǕlȊdz ar sapratni, kamǛr pasaule savǕs lȊgġanǕs virknǛ kopǕ 

nenozǭmǭgas frǕzes; mums ir jǕtiecas uz Dieva Valstǭbas lietǕm, kamǛr 

pasaule tiecas pǛc materiǕlajiem labumiem. CilvǛciskǕs vǛrtǭbas KristȊ 

ir radikǕli apvǛrstas. Pazemǭgie ir paaugstinǕti un lepnie pazeminǕti; 

pirmie ir nolikti ka pǛdǛjie, kalps ir darǭts par vislielǕko. Taļu JǛzus 

Savus sekotǕjus pretstata ne tikai ĂpagǕniemò, bet arǭ mȊsdienu 

ticǭgajiem ï órakstu mǕcǭtǕjiem un farizejiemô. TǕdǛjǕdi, mums ir 

radikǕli jǕatġǵiras kǕ no nominǕlǕs baznǭcas, tǕ arǭ vispǕr no laicǭgǕs 

pasaules. JǛzus atkǕrtoti runǕ par Ătiemò un par Ăjumsò; taļu ViǺġ runǕ 

arǭ par saujiǺu Palestǭnas zemnieku, kas patiesi uztvǛra ViǺa mǕcǭbu, 

kǕ par zemes sǕli [IzraǛlu?] un pasaules [visu pagǕnu] gaiġumu. Tieġi 

ġai atġǵirtǭbai no pasaules bija jǕbȊt pasaules pestǭġanas daǸai. TǕtad, 

JǛzus mǕcǭba nebija bunkuru mentalitǕte, no pasaules noġǵirta 

eksistence, bet gan ieġana pasaulǛ, lai glǕbtu citus. Patiesais radikǕlisms 

ir mǭlestǭbas radikǕlisms ï mǭlestǭba parastajǕ dzǭvǛ. 

 

JǛzus reliǥija krasi atġǵǭrǕs kǕ no eklǛsijas, tǕ arǭ no ViǺa laika pasaules 

reliǥijas. PǛc tǕ laika uzskatiem, lȊgġanai bija jǕnotiek sinagogǕ vai 

templǭ. Taļu JǛzus lȊdza Dievu tuksnesǭ, dǕrzǕ, kalnosébet ne reizes 

mǛs nelasǕm pierakstos, ka ViǺġ lȊgtu Dievu templǭ vai sinagogǕ. 

Jebkura pirmǕ gadsimta ticǭgǕ ebreja biogrǕfijǕ bȊtu pieminǛtas viǺa 

lȊgġanas ġajǕs vietǕs. Tikai ne JǛzus dzǭves stǕstǕ. ViǺa lȊgġanu 

pieredze krasi atġǵǭrǕs no viǺa laika biedru lȊgġanu pieredzes. Dǭvaini 
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un paradoksǕli ir tas, ka JǛzus laika paaudze bija no tǕm, kurai bija 

raksturǭga vislielǕkǕ burta kalpǭba, kas visstingrǕk ievǛroja bauslǭbas 

likumu IzraǛlas skumjajǕ vǛsturǛ. Lietuvas ebrejs JǛkabs Neusners 

rakstǭja: ĂTǕ nebija grǛcǭga paaudze, tǕ bija dziǸi uzticǭga derǭbas 

lǭgumam un Rakstiem, iespǛjams, ievǛrojami uzticǭgǕka par jebkuru 

[citu]ò (2). Taļu tieġi ġǭ paaudze, kas centǭgǕk par citǕm turǛjǕs pie 

bauslǭbas un nopietni uztvǛra ar Dievu noslǛgto derǭbu, tieġi ġǭ paaudze 

noslepkavoja ViǺa DǛlu. JǛzus pasaule nonǕca konfliktǕ ar eklǛsijas un 

tǕ laika pasauli. Un kas gan var pateikt, vai patiesais JǛzus gars 

nevarǛtu bȊt tǕds pats arǭ ġodien, ġajǕs pǛdǛjǕs dienǕs. Patiesais JǛzus 

redzǛjums sauc  tieġi alternatǭvo mȊsu laika kultȊru par patieso eklǛsiju. 

Ġai pasaulǛ valdoġǕs vǛrtǭbas ï pǕrpilnǭba, sasniegumi, izskats, 

personǭgais paaugstinǕjums, vara, patǛriǺġ, savtǭgs individuǕlisms ï ir 

krasǕ pretstatǕ tam, ko pǕrstǕv ǭstenais Kristus. Mums nav jǕsadala sava 

dzǭve divǕs jomǕs, reliǥiskajǕ un laicǭgajǕ. GarǭgǕ dzǭve nav kaut kas 

vienǭgi man un nevienam citam iekġǛji piederǭgs. Ǭstenais Kristus 

pieprasa, lai mǛs bȊtu ViǺġ; ka Ădzǭvot man ir  - Kristusò; ka visa mȊsu 

dzǭve katrǕ tǕs aspektǕ bȊtu pamatota ViǺǕ, lai kǕdu cenu tas prasǭtu.  

 

ĂLai miroǺi apglabǕ savus miroǺusò 

 

Kunga vǕrdi: ĂLai miroǺi apglabǕ savus miroǺusò (Mt.8:22) atklǕj to, 

cik krasi izaicinoġs ViǺġ varǛja bȊt pret ġǭs pasaules parasto cilvǛku 

vispǕrpieǺemtajiem  uzskatiem, nedzirdǛti izaicinoġs ï un ViǺġ to 

izteica tik nedaudz vǕrdos. Un vǛl jo brǭnumainǕk, ġǵiet, ka Kungs 

izteica ġos kodolǭgos, dziǸi saturǭgos vǕrdus bez iepriekġǛjas 

sagatavoġanǕs, reaǥǛjot uz cilvǛka atteikġanos sekot ViǺam bez 

kavǛġanǕs, jo viǺam bija jǕapglabǕ tǛvs.               

Tad palȊkosimies, kas bija tik radikǕls Kunga teiktajos vǕrdos. CieǺa 

pret vecǕkiem, kas izpaudǕs to apglabǕġanǕ Ăbija ebreju dievbijǭbas 

augstǕkǕ izpausmeéhasǭdu-farizeju ietekmǛ miruġo bǛru ceremonija 

visu labo darbu starpǕ bija ieguvusi primǕro vietuépienǕkumu 

piedalǭties bǛru gǕjienǕ varǛja uzskatǭt kǕ svarǭgǕku par Toras 

studǛġanuò (3). Un Kungs to Ǹoti labi zinǕja, ViǺġ zinǕja, cik fanǕtiska 

bija kǸuvusi jȊdu attieksme pret vecǕku apglabǕġanu ï un tieġi ġǭs 

nostǕjas kritiku ViǺġ izvǛlas, pieprasot Ăvisuò no Saviem sekotǕjiem. 

Pat neatkarǭgi no ġǭs pirmǕ gadsimta IzraǛlas apsǛstǭbas ar vecǕku 

apbedǭġanu, kǕ grieǵu, tǕ arǭ ebreju vidȊ bija plaġi izplatǭts uzskats, ka 

tǛvu pienǕcǭgi apglabǕt var tikai dǛls, un, ja tas netika darǭts, tad 

skaitǭjǕs, ka pienǕcǭga apbǛrǛġana nav notikusi, kas tika uztverts ka 
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lǕsts. Un óvienǭgiô lai pat uz vienu dienu neatliktu kalpoġanas uzsǕkġanu 

Kungam, Kungs to visu pieprasǭja no cilvǛka. ViǺġ nav mazǕk prasǭgs 

ġodien, pat ja ViǺa radikǕlais aicinǕjums attiecas uz citǕm lietǕm. Tas 

var nozǭmǛt atteikġanos vispǕr no precǭbǕm, ja vecǕki grib, lai es 

apprecǛtos ar neticǭgo; atteikġanǕs no laba darba; atteikġanǕs no 

augstǕkas karjeras piedǕvǕjuma, pǕrcelġanos uz dzǭvi tuvǕk brǕǸu 

pulkam, bǛrnu sȊtǭġanu uz attǕlǕku skolu viǺu garǭgǕs attǭstǭbas 

dǛǸéġǭs un vǛl daudz lielǕkas, lǭdz pat nǕvei un pilnǭgas savas dzǭves 

atdoġanas, ir ViǺa prasǭbas. 

 

Bet ġajos Kunga vǕrdos ir arǭ citi radikǕli momenti. 3.Moz.21:11 

aizliedza augstajam priesterim kǸȊt neġǵǭstam, tuvojoties savu vecǕku 

lǭǵim, kas arǭ pirmajǕ gadsimtǕ bȊtu atturǛjis viǺu no ebrejiem ierastǕ 

miroǺu apglabǕġanas veida. Pieprasot lai ViǺa sekotǕji rǭkotos tǕ, it kǕ 

tie bȊtu pakǸauti ġim likumam, Kungs aicinǕja katru no Saviem 

sekotǕjiem uzskatǭt sevi par augsto priesteri. MǛs varǛtu vien izbrǭnǕ 

pacelt uzacis, atzǭmǛjot sev to kǕ interesantu faktu. Bet cilvǛkiem tajos 

laikos tas bija augstǕkǕ mǛrǕ nozǭmǭgi un radikǕli, cilvǛkam bija 

jǕapsver savu garǭgo centienu nopietnǭba, lai paceltos lǭdz ġǭ aicinǕjuma 

lǭmenim. Un psiholoǥiskajǕ ziǺǕ varǛtu teikt, ka ġie pirmǕ gadsimta 

neizglǭtotie ebreji bija pakǸauti spǛcǭgai  vispǕrǛjai ebreju sistǛmai 

raksturǭgai cilvǛku nonivelǛġanai. Ar to es gribu teikt, ka emocionǕlajǕ 

ziǺǕ nomǕcoġǕ sinagogas sistǛma tiem bija iedvesusi mazvǛrtǭbas 

sajȊtu, ka tie nekam neder, nav cieǺas vǛrti, ir briesmǭgi grǛcinieki, 

bauslǭbu nepǕrzinoġi, Mozus un nǕcijas nodevǛjiéun Kungs vǛrġas pie 

ġiem Ǹaudǭm un nopietni pieprasa, lai tie justos un rǭkotos kǕ augstie 

priesteri! Nav brǭnums, ka cilvǛki vienkǕrġi nesaprata ViǺa teikto, un 

tie, kas saprata, nebija spǛjǭgi tik Ǖtri pacelties lǭdz ġo prasǭbu lǭmeǺa 

augstumam. Un arǭ mǛs ġodien lǭdzǭgi esam pakǸauti daudz viltǭgǕkai 

vispǕrǛjai nonivelǛġanai, nekǕ mǛs to spǛjam aptvert, un rezultǕtǕ mǛs 

uzskatǕm, ka mǛs jau nekas neesamélǭdz Kunga mǭlestǭba un augstǕ 

misija ielauģas mȊsu dzǭve, izmetot mȊs no vidusġǵiras [vai tiekġanǕs 

uz vidusġǵiru] ikdieniġǵuma muklǕja jaunajǕ drosmǭgajǕ dzǭvǛ. VǛl 

viens piemǛrs tam, ar cik lielu izaicinǕjumu Kungs vǛrsǕs pie Saviem 

mǕcekǸiem, atrodams JǺ.15:16: ĂEs jȊs esmu izredzǛjis un jȊs nolicis 

[gr. etheka].ò C.K. Barrets parǕda, ka etheka ir ebreju vǕrda samak 

atveidojums, un Kunga frǕze attiecas uz mǕcekǸa iecelġanu rabǭna kǕrtǕ 

(4). Tie, kam ġie vǕrdi bija adresǛti, droġi vien bija ġokǕ. Tie, kas bija 

gandrǭz vai analfabǛti, kas zinǕja, cik Ǹoti cilvǛcǭgi viǺi ir, kuru mazie 

prǕti vai sprǕga no piepȊles saprast ġo CilvǛku, kuru viǺi tǕ 

mǭlǛjaébija Ănoliktiò / iecelti rabǭnu kǕrtǕ, un to izdara cilvǛks, kas 
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tikko kǕ mazgǕjis viǺu kǕjas, ko mǕcekǸi parasti darǭja savam rabǭnam. 

JǕ, Kungs izaicinǕja tos un arǭ mȊs, lai mǛs saprastu, ka ViǺġ mȊs vǛrtǛ 

daudz augstǕké 

 

Pravieġu gars 

  

Un tǕlǕk. óPravieġiô jȊdaismǕ tika zǭmǛti tǕpat kǕ pareizticǭgǕ baznǭca 

ġodien zǭmǛ ósvǛtosô ï bǕlǥǭmji, kuru garǭgums liek tos cienǭt un pielȊgt 

kǕ ikonas drǭzǕk, nekǕ uztvert tos kǕ reǕlus paraugus sekoġanai. 

PretstatǕ tam Kungs redzǛja tos kǕ paraugus tǕdai garǭgai dzǭvei un 

staigǕġanai ar Dievu sirdǭ, kuru arǭ mǛs varam pilnǭgi reǕli sasniegt. 

EcǛh.24:13-24 Dievs aizliedza EcǛhiǛlam rǭkot bǛru rituǕlu sievas 

apbedǭġanai. Lǭdzǭgi arǭ Jeremijam Dievs aizliedza piedalǭties miroǺu 

apraudǕġanas rituǕlǕ sǛru namǕ (Jer.16:5-7). Un atkal, cilvǛku, kuram 

bija teikts Ălai miroǺi apglabǕ savus miroǺusò, aicinǕja paskatǭties uz 

sevi no ġǭ redzes viedokǸa, no EcǛhiǛla un Jeremijas viedokǸa, un ġis 

aicinǕjums nǕca no personas, kura varǛja runǕt Dieva vǕrdǕ. Un kǕpǛc 

pravieġus lȊdza tǕ rǭkoties? Lai nodotu liecǭbu IzraǛlam, pavǛstǭtu par 

neizbǛgamo nosodǭjumu. Un ġǭ paġa iemesla dǛǸ Kungs teica Savam 

potenciǕlajam sekotǕjam, Ălai miroǺi apglabǕ savus miroǺusô ï lai ġis 

cilvǛks nekavǛjoties sludinǕtu evaǺǥǛliju IzraǛlam. Taļu ja mǛs tomǛr 

vǛl uzstǕtu ar jautǕjumu tieġi kǕpǛc Dievs gribǛja, lai Jeremija un 

EcǛhiǛls nesǛrotu pǛc miruġajiem, mǛs nevarǛtu atbrǭvoties no domǕm, 

ka faktiski Dievs nereti ir aicinǕjis Savus pravieġus rǭkoties tǕ, kǕ 

sabiedrǭbǕ nav pieǺemts, lai pievǛrstu uzmanǭbu tai vǛstij, kas viǺiem 

bija jǕsludina. Atcerieties, ka Jeremijam bija liegts apǺemt sievu [kas 

jȊdu starpǕ ir Ǹoti neparasti], apmeklǛt dzǭres utt. (Jer.16:1-4,8). Citi 

sabiedrǭbǕ nepieǺemtu rǭcǭbu piemǛri, kas bija jǕpilda pravieġiem 

[piem., staigǕt apkǕrt kailam], atrodami 

EcǛh.4:9-15; 12:1-7; Hoz.1:2; Jes.20:1-6. Kad mǛs lasǕm mǭklainos 

vǕrdus ĂJǛzus liecǭba ir pravieġu garsò (Atkl.19:10), manuprǕt, tas 

kodolǭgi izsaka visu to, par ko mǛs ġeit runǕjam. EǺǥelis bija izteicis 

pravietojumus un JǕnis sajuta to kǕ kaut ko tik brǭnumainu, ka tas 

noġǵǭra viǺu no EǺǥeǸa. Taļu JǕnis tǕpat kǕ mǛs nesa ĂJǛzus liecǭbuò 

(Atkl.1:9). BȊtǭbǕ tas pats gars, kas bijis pravieġos, ir visos, kas savǕ 

garǕ vai attieksmǛ nes Ǹaudǭm JǛzus liecǭbu. TǕdǛǸ pravietojuġais 

EǺǥelis liedz JǕnim viǺu pielȊgt, aicinot to atzǭt, ka viǺġ tǕpat kǕ JǕnis 

Ăir tǕds pats kalps kǕ tu, kǕ tavi brǕǸi pravieġi un visi tie, kas tur ġǭs 

grǕmatas vǕrdusò, proti, visi ticǭgie (Atkl.22:9). Un arǭ ġie vǕrdi 

sǕkotnǛjai AtklǕsmes auditorijai ġǵita Ǹoti radikǕli. Tiem tika paziǺots, 
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ka pravieġi ir viǺu brǕǸi un sakarǕ ar to, ka viǺu gars / attieksme nes 

liecǭbu par JǛzu, tas pats gars, kas bijis pravieġos, ir arǭ viǺos. Tas, ka 

mǛs savǕ garǕ, visǕ savǕ rǭcǭbǕ nesam liecǭbu par JǛzu, nozǭmǛ, ka 

mȊsos ir tas pats gars, kas bija pravieġos, kas bija par pamatu viǺu 

liecǭbǕm. Tas padara pravieġus par mȊsu ĂbrǕǸiemò, nevis par tǕliem 

bǕlǥǭmju ósvǛtajiemô. 

 

IzraǛla bija sabiedrǭba, kuru apvienoja sabiedriskǕs uzvedǭbas ónormasô 

un aizliegumi attiecǭbǕ uz tǭrǭbu. Taļu no pravieġiem, lǭdzǭgi Jeremijam 

un EcǛhiǛlam, tika pieprasǭts, lai tie atklǕti pǕrkǕptu ġǭs sabiedrǭbǕ 

vispǕrpieǺemtǕs normas, lai pievǛrstu uzmanǭbu to sludinǕtajai vǛstij ï 

ka Dievs stǕv pǕri cilvǛku vidǛ pieǺemtajǕm normǕm un ViǺa vǛsts ir 

radikǕls aicinǕjums atteikties no tǕm un bȊt paġiem par sevi, bȊt ViǺa, 

nevis pasaules bǛrniem. Kungs teica vǭram, kas bija ceǸǕ uz tǛva bǛrǛm, 

Ălai miroǺi apglabǕ savus miroǺusò un viǺġ lai seko ViǺam un sludina 

evaǺǥǛliju ï un tas ir saskaǺǕ ar to, kǕ Dievs izturǛjǕs pret pravieġiem 

un sȊtǭja tos liecinǕt ViǺa tautai. Pravieġus uztvǛra kǕ Ǹaudis, kurus 

Dievs izraudzǭjis krǭzes situǕcijǕ, lai tie izdarǭtu ko ǭpaġu savǕ paaudzǛ, 

lai tie bȊtu ġǭ ǭpaġǕ brǭģa cilvǛki, kurus mǛs apbrǭnojam no droġa 

vǛsturiska pǛtǭjuma attǕluma. Un mǛs tǕ arǭ varam tos uztvert. Taļu 

Kungs pǛkġǺi ielauģas ġajǕ godbijǭbǕ ï ótu esi tas cilvǛks!ô ï tǕds ir 

ViǺa vǛstǭjums. Tev ir jǕbȊt tam, kurġ visus savus spǛkus atdod Dieva 

tautai tǕs krǭzes situǕcijas atrisinǕġanai! TǕdam ir jǕbȊt mȊsu dzǭves 

garam. Bezcerǭgos kara apstǕkǸos cilvǛks var arǭ neierasties uz sava 

mǭǸǕ tǛva bǛrǛm, kad ViǺam jǕcǭnǕs ar ienaidnieku vai jǕglǕbj kǕda 

dzǭve, kura ir pǛkġǺi un bǭstami apdraudǛta. Bet tǕm bȊtu jǕbȊt 

pǛkġǺǕm un neatliekamǕm briesmǕm, kas skartu viǺu dziǸi personǭgi. 

óUn tieġi tik spraiga un neatliekamaô, Kungs saka, óir tǕ garǭgǕ cǭǺa, 

kurai Es tevi aicinu!ô Visu cieǺu Kungam, kas tik nemǕksloti un 

majestǕtiski pratis ielikt tik spǛcǭgu izaicinǕjumu ġajos nedaudzajos 

vǕrdos: ĂLai miroǺi apglabǕ savus miroǺusò.  

 

MȊsu misijas neatliekamǭba 

 

Kungam ir jǕseko bez kavǛġanǕs, to nevar atlikt uz vǛlǕku laiku. Kunga 

mǕcǭġanas stila unikalitǕte bija tǕs steidzamǭbǕ. ĂMȊsdienu jȊdaismǕ 

nav nekas, kas varǛtu lǭdzinǕties tai intensitǕtei, kas piemita viǺa 

[JǛzus] mǕcǭbaiò (5). Vai, kǕ teikts evaǺǥǛliju pierakstos: ĂNekad vǛl 

neviens cilvǛks nav tǕ runǕjis, kǕ runǕ ġis cilvǛksò. ViǺa mǕcǭbas stila 

un satura neparastǕ vienreizǭba pati par sevi lika tiem, kas bija sȊtǭti 
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ViǺu gȊstǭt, atteikties no ġǭ nodoma un griezties atpakaǸ. Ja mǛs 

uzdodam sev jautǕjumu, kǕpǛc Ǹaudis sekoja JǛzum, tad tas nevarǛtu 

bȊt tǕpǛc, ka viǺi domǕja, ka ViǺġ tiem solǭjis lielu balvu nǕkotnǛ; jo 

par to ViǺġ daudz nerunǕja un viǺu reakcija pǛc JǛzus krustǕ siġanas 

liecina, ka ViǺu mǭlǛja ne jau tǕpǛc, ka ViǺġ tiem bȊtu solǭjis ko tik 

taustǕmu. ViǺǕ vienkǕrġi bija dieviġǵas personǭbas spǛks, kas bija 

daudz spǛcǭgǕks par cilvǛkiem piemǭtoġu valdzinǕjumu un ViǺa 

vǛstǭjums prasǭja tȊlǭtǛju atsaucǭbu, lai sekotu ViǺam, lai kurp ViǺġ arǭ 

vestu, lǭdzǭgi kǕ ǔbrahǕms, kurġ nezinǕja, kurp viǺġ dodas. Kad 

NebukadnǛcars, uzlȊkodams savu galvaspilsǛtu, lielǭgi slavǛja savu 

varenǭbu, eǺǥeǸa balss no debesǭm teica: ĂTǕ tev, ak ǵǛniǺ 

NebukadnǛcar, ir likts sacǭt: tava ǵǛniǺa valsts un cienǭba tev ir 

atǺemta!ò (Dan.4:28). Bet divpadsmit mǛneġus pirms tam DaniǛls droġi 

bija pavǛstǭjis ǵǛniǺam, ka, ja viǺġ nenoģǛlos savus grǛkus, Dievs 

atǺems viǺam viǺa valsti. ǴǛniǺġ bija dzirdǛjis ġos vǕrduséun bija jau 

aizmirsis to patieso nozǭmi. Bet Ătev [vienskaitǸa formǕ] ir likts sacǭtò. 

TǕ var notikt arǭ ar mums. MǛs varam dzirdǛt un uztvert Dieva vǕrdu, 

bet pǛc gada mǛs to jau esam aizmirsuġi, un mǛs gribam aizbildinǕties 

ar cilvǛka atmiǺas trȊkumiem, kad faktiski mums ir nopietni jǕuztver 

tas fakts, ka, ja mǛs dzirdam Dieva vǕrdu, tad mums ir jǕrǭkojas pǛc 

Dieva gribaséun mȊs jebkurǕ brǭdǭ var saukt pie atbildǭbas, ja mǛs to 

nedarǕm. Tas, ka ir pagǕjis laiks, mȊs nekǕdi neattaisno. TǕdǛjǕdi, 

tikko izklǕstǭtǕs atziǺas prasa Ǹoti nopietnu meditǕciju, pirms mǛs 

atskǕrstam to praktisko nozǭmi, proti, ka izġǵiroġa nozǭme ir tam, lai 

mǛs nekavǛjoties ne mirkli atsauktos uz Dieva vǕrdu. TǕdǛǸ mȊsu 

Bǭbeles studǛġana arǭ ietver ġo steidzamǭbas momentu ï jo tiklǭdz mǛs 

saprotam, mums ir jǕrǭkojas, ne jau vienkǕrġi rakstot piezǭmes Bǭbeles 

malǕs, vai iedomǕjoties, ka mǛs to paturǛsim prǕtǕ. Mums ir jǕdara, 

jǕrǭkojas, jǕsper konkrǛti soǸi, kad mǛs esam uztvǛruġi to, ko Dievs no 

mums prasa. Tas, cik steidzami pirmǕ gadsimta cilvǛki uztvǛra kristǭbu 

nepiecieġamǭbu, norǕda uz to, ka agrǭnǕ baznǭca reaǥǛja uz Kunga 

aicinǕjumu bez mazǕkǕs kavǛġanǕs; taļu ġǭ momentǕnǕ atsaukġanǕs ir 

dzǭva arǭ tagad. Jo mums ir jǕdzǭvo ĂatjaunotǕ dzǭvǛò, nemitǭgi izjȊtot 

to paġu, ko mǛs izjutǕm pirmo reizi, sadzirdot Kunga aicinǕjumu.                              

 

Doma par ǥimenes atstǕġanu, nenostǕdot to pirmajǕ vietǕ, bija 

neparasta, taļu tǕ nebija nepazǭstama ebreju aprindǕs. Kungs atkal 

pielietoja pazǭstamas idejas, taļu pieġǵirot tǕm radikǕlu un pilnǭgi 

vienreizǛju skanǛjumu. Rabǭnu un farizeju skolu aprindǕs bija plaġi 

izplatǭti nostǕsti par cilvǛkiem, kas patiesi atstǕjuġi savas ǥimenes un 

darbu, lai fanǕtiski studǛtu Toru un galu galǕ ir izvirzǭjuġies priekġgalǕ 
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kǕ materiǕli, tǕ arǭ sabiedriskajǕ ziǺǕ (6). Arǭ evaǺǥǛliju pieraksti 

liecina par to, ka rakstu mǕcǭtǕji un farizeji PalestǭnǕ piederǛja pie 

materiǕli labǕk nodroġinǕtajǕm un sabiedriski augstǕkajǕm aprindǕm. 

Taļu Kunga aicinǕjuma radikǕlisms bija tajǕ, ka ViǺġ aicinǕja Ǹaudis 

pamest visu un ósekot ViǺamô ï lai patiesǭbǕ zaudǛtu kǕ materiǕlajǕ, tǕ 

arǭ sabiedriskajǕ ziǺǕ. TajǕ ir redzama Kunga prasǭbu nelokǕmǭba, ViǺa 

spǭtǭgǕ uzstǕjǭba uz totǕli bezierunu sekoġanu ViǺam. Kad mǛs beidzot 

aptveram ġǭs sekoġanas ViǺam nozǭmi, tad kǸȊst pilnǭgi skaidrs, ka ViǺa 

teiktie vǕrdi vǭram, kas bija ceǸǕ uz sava tǛva bǛrǛm: Ălai miroǺi 

apglabǕ savus miroǺusò bija saskaǺǕ ar prasǭbǕm, kuras Kungs 

uzstǕdǭja visiem Saviem sekotǕjiem. ĠajǕ gadǭjumǕ tas bija izteikts tik 

atklǕti un tieġi cilvǛkam, kas steidzǕs uz bǛrǛm, ka ġo vǕrdu klausǭtǕji, 

kǕ arǭ lasǭtǕji bija un arǭ ir ġokǛti. Taļu ja mǛs tikai uztvertu ViǺa 

mǕcǭbas patieso bȊtǭbu, ġǭ prasǭba mums nebȊt neliktos neparasta vai 

pretrunǕ ar ViǺa vǛstǭjuma garu.        

 

Sekoġana ViǺam 

 

Un ġajos Kunga vǕrdos ĂNǕc Man pakaǸ, un lai miroǺi apglabǕ savus 

miroǺusò bija vǛl viena radikǕla, pastǕvoġo paradigmu graujoġa 

prasǭba. ĂSeko manò un kǸȊsti par ceǸojoġu mǕcǭtǕja JǛzus no NǕcaretes 

mǕcekli nebija kas nezinǕms pirmǕ gadsimta PalestǭnǕ. Taļu apturǛt 

cilvǛku tǕ ceǸǕ uz paġa tǛva bǛrǛm un pieprasǭt, lai viǺġ uz vietas 

pievienotos un neietu uz tǛva bǛrǛm ï tas bija vienkǕrġi neticami 

prasǭgi. VǛl jo vairǕk, mǕcekǸi parasti bija tie, kas centǕs iekǸȊt mǕcǭtǕja 

sekotǕju pulkǕ vai skolǕ ï mǕcǭtǕjs pats negǕja klǕt kǕdam parastam, 

nereliǥiskam strǕdnieku puisim un neteica óKlau, tuénǕc tȊlǭt pat man 

pakaǸ un nekavǛjieséô. TǕdǛǸ centieni parǕdǭt JǛzu kǕ vǛl vienu no 

ósvǛtoô pulka pirmǕ gadsimta ebreju pravietiskajǕ sabiedrǭbǕ man ġǵiet 

vienkǕrġi noģǛlojami. JǛzus bija cilvǛks, vairǕk kǕ cilvǛks, kas runǕja 

un pieprasǭja un pǕrliecinǕja un mǭlǛja un galu galǕ pestǭja kǕ neviens 

cits. Nav noliedzama saikne starp partizǕnu grupǕm, kas cǭnǭjǕs pret 

romieġu okupǕciju, un rabǭnu mǕcǭtǕju skolǕm ï fanǕtiskǕ aizrautǭba ar 

Bauslǭbas lietǕm bija tǕ, kas lika ebrejiem cǭnǭties pret romieġu 

virskundzǭbu. ĂSeko manò ebrejiem saistǕs ar vǭriem, kas seko savam 

kara vadonim / ǥenerǕlim. Tam ir milzum daudz piemǛru: Jozuas 3:3; 

Soǥu 3:28; 4:14; 6:34,35; 9:4,49; 1.Sam.17:13,14; 30:21; 2.Sam.5:24 

utt. TajǕs senajǕs dienǕs ǥenerǕlis nebija smalks, augsti izglǭtots vǭrs ar 

grǕdu, kas vadǭja cǭǺu no sava datora; tas bija vǭrs, kurġ cǛlǕs un gǕja uz 

priekġu pirmais ar vǭriem, kas viǺam sekoja, kurġ apzinǕjǕs, ka viǺġ bȊs 

pats pirmais ienaidnieku mǛrǵis. ViǺa drosme bija tǕ, kas iedvesmoja 
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sekotǕjus, un cǭǺu gaitǕs nostiprinǕja sekotǕju uzticǭbu un vǛlmi atdot 

savu dzǭvi par viǺu. Un Kungs to Ǹoti labi saprata. ViǺam apkǕrt bija 

viltus pravieġi un rabǭni-mǕcǭtǕji, kas aicinǕja jaunieġus tiem sekot, 

pieǺemt viǺu dotǕs Toras interpretǕcijas, studǛt tradǭcijas un 

uzbudinǕties tiktǕl, lai tie ǵertos pie ieroļiem un dotos cǭǺǕ pret 

neticǭgajiem. Kungs to skaidri apzinǕjǕs un Savu aicinǕjumu veidoja 

pǛc ġǭ parauga. PatieġǕm, kad ViǺġ runǕja par atsacǭġanos no visa, lai 

kǸȊtu par ViǺa mǕcekli (Lk.14:33), ViǺam noteikti bija prǕtǕ labi 

pazǭstamais stǕsts par Matatiju, kurġ uzsǕka makabieġu sacelġanos ar 

vǕrdiem : ĂLai ikviens bauslǭbas un Dieva derǭbas aizstǕvis seko 

manéun tie atstǕja savus ǭpaġumus pilsǛtǕò (1 Macc.2:27). Un 

Kungam, ġǵiet, tas bija prǕtǕ, kad ViǺġ teica, ka kad ViǺġ atnǕks, 

ViǺam uzticǭgajiem Ǹaudǭm ir jǕbǛg no Jeruzalemes, neǺemot lǭdzi 

savas mantas (Lk.17:31). Tas, ka ceǸojoġs mǕcǭtǕjs kǕ JǛzus no 

NǕcaretes piedǕvǕ savas idejas un savu VecǕs Derǭbas interpretǕciju un 

vervǛ sev sekotǕjus, nebija nekas neparasts pirmǕ gadsimta PalestǭnǕ. 

Taļu Kungs apgrieģ otrǕdi visu Ăsekoġanasò pamatǕ esoġo domu. 

AtġǵirǭbǕ no citiem mǕcǭtǕjiem, ViǺa mǕcǭba neveda pie ǵerġanǕs pie 

ieroļiem, lai cǭnǭtos ar Romu. ViǺa sekotǕjiem ir jǕǺem un jǕnes krusts, 

imitǛjot ViǺa nepǕrspǛjamo drosmi kǕ dzǭvǛ, tǕ arǭ pirmǕm kǕrtǕm 

ViǺa nǕvǛ, drosmi, kuru ViǺġ parǕdǭja, skatoties grǛkam tieġi acǭs un 

pǕrvarot katru kǕrdinǕjumu, lai ko tas maksǕtu, lai kǕdas tam bȊtu 

sekas cilvǛka dzǭvǛ.  

 

VarmǕcǭba mȊsos 

ǬstenǕ cǭǺa nav pret Romu, bet gan pret grǛku visǕs tǕ izpausmǛs, pret 

cilvǛcisko vǕjumu un trȊkumiem, kas sakǺojas mȊsu sirdij dǕrgajos 

ieradumos, apslǛptajos grǛkos, dziǸi sirdǭ mǭtoġajǕs fantǕzijǕs, lai 

tiektos pǛc citu pestǭġanas un Dieva Valstǭbas ideju attǭstǭbas. GalvenǕ 

cǭǺa, uz kuru mǛs topam aicinǕti, ir cǭǺa par to, lai mǛs visǕ nopietnǭbǕ 

pieǺemtu krustu mȊsu dzǭvǛ, izprastu un dzǭvotu ar tǕs patiesǭbas 

sapratni, ka zaudǛt tagad ir iegȊt, mirt tagad ir dzǭvotéKǕrdinǕġanas 

brǭģos, sekundǛs un pat pus sekundǛs, mums ir jǕcǭnǕs un jǕuzvar, 

drosmǭgi sekojot ġim drosmǭgǕkajam no cilvǛkiem, mȊsu Ăpestǭġanas 

iesǕcǛjamò. KǕ kad vǭrs redz kǕdu skaistu meiteni vienu sǛģam un 

malkojam atdzesǛtu alu siltǕ vasaras lietus laikǕ, kǕ viǺġ cǭnǕs ar 

domǕm un asociǕcijǕm, kǕdas ġǭ aina viǺǕ modinaékǕ sieviete 

noskatǕs uz alkohola pudeǸu rindu supermǕrketǕ, izjȊtot kǕrdinǕjumu 

ókaut tikai reiziô atbrǭvoties no ġǭs necieġamǕs bezizejas dzǭves 

spriedzesékǕ cits brǕlis ieslǭgst dusmǕs, domǕs apsaukǕdams savu 

brǕli neglǭtǕkiem vǕrdiem, jo tas ir tikko apgǕzis viǺa loloto 
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pareǥojuma vǭzijuékǕ kǕda mǕsa sǛdǛdama pie datora ir pǕrǺemta ar 

vǛlǛġanos rakstǭt nepatiesǭbu, lai nonievǕtu savu sǕncensiéġie ir tie 

brǭģi, kad mǛs iesaistǕmies visniknǕkajǕ cǭǺǕ. Bet jautǕjums jau ir tajǕ, 

ka tieġi par ġo cǭǺu ir runa un ka katrǕ cǭǺǕ ir jǕsastopas ar sǭvu 

pretestǭbu, kas ir jǕizcǭna lǭdz galam, un nav vieglu uzvaru. CǭǺa ir 

pirmǕm kǕrtǕm paġiem pret sevi, nevis pret kǕdu brǕli, kuru mǛs turam 

aizdomǕs par nepareizas mǕcǭbas izplatǭġanu, vai pret Romu, vai 

musulmaǺiem vai Jehovas lieciniekiem kaut kur aiz stȊra. Tieġi ġajǕ 

aspektǕ bija bȊtiskǕ atġǵirǭba starp Kunga mǕcǭbu un tǕ laika rabǭnu 

mǕcǭbu, kuri aicinǕja taisnos, kuriem par attaisnojumu bija pareizǕ 

Toras izpratne, uz burtisku cǭǺu ar ǕrǛjo ienaidnieku, ar pagǕniem. 

Konflikts starp mums un apkǕrtǛjo pasauli, bez  ġaubǕm, pastǕv, 

ósǕtansô attiecas kǕ uz pasaules varǕm, tǕ arǭ uz mȊsu paġu iekġǛjiem 

kǕrdinǕjumiem, taļu nozǭmǭgǕkais konflikts norisinǕs mȊsu paġu sirdǭs. 

Nav labi drosmǭgi cǭnǭties pret pasaules Ǹaunumu, ja mǛs neesam 

skaudri izjutuġi ĂiekġǛjo varmǕcǭbuò (izsakoties PǕvila Tourniera 

vǕrdiem). IespǛjams, ġǭ tǛma ir mums pasniegta stǕstǕ par Usiju, kura 

armijǕ bija daudz Ăvaronǭgu karotǕjuò, taļu ġajǕ pat kontekstǕ par 

Ăvaronǭgiem karotǕjiemò (latvieġu tulkojumǕ: Ăizcili vǭriò) tiek nosaukti 

priesteri par drosmi nostǕties pret ǵǛniǺa Usijas augstprǕtǭbu (2.Laiku 

26:12,17). 

 

Dieva aicinǕjums 

 

Bet ġis radikǕlais aicinǕjums Ăseko manò izskan no Kunga mutes 

pavisam ikdieniġǵi ï vismaz tǕ varǛtu likties. Parasti bija pieǺemts, ka 

cilvǛks vǛro un apdomǕ rabǭna vǕrdus un idejas un tad izsaka vǛlǛġanos 

pievienoties viǺa sekotǕju pulkam. CitǕdi tas bija Kunga gadǭjumǕ. 

ViǺġ aicinǕja cilvǛkus, uzrunǕjot tos ikdienas dzǭves burzmǕ, 

visnepiemǛrotǕkajǕ brǭdi, pat cilvǛciski visnepiedienǭgǕkajǕ brǭdǭ ï kǕ, 

piemǛram, ceǸǕ uz tǛva bǛrǛm. Taļu atkal jǕsaka, ka Dieva DǛls rǭkojǕs 

tieġi tǕpat kǕ to bija darǭjis ViǺa TǛvs. Gideonu Dievs aicinǕja brǭdǭ, 

kad tas kȊla kvieġus vǭna spiedǛ bada laikǕ (Soǥu 6:11); Saulu ï kad tas 

meklǛja nomaldǭjuġǕs ǛzeǸu mǕtes (1.Sam.9:10) un atkal, kad viǺġ kǕdu 

vakaru bija ceǸǕ uz mǕjǕm pǛc darba (1.Sam.11:6); DǕvidu, kad viǺġ 

ganǭja aitas; SamuǛlu, kad viǺġ gulǛja; Amosu, kad viǺġ veda ganǕmo 

pulku pie Ȋdens (Am.7:14); un skat arǭ 1.ǴǛn.11:29; 19:16; 2.ǴǛn.9:1-

13,18). Citiem vǕrdiem sakot, Kunga aicinǕjums atskan, mums ejot 

mȊsu parastǕs ikdienas dzǭves gaitǕs. Par to nevar bȊt nekǕdu ġaubu. 

Un Kungs JǛzus aicinǕja cilvǛkus tieġi tǕdǕ pat veidǕ. Tieġi tas arǭ bija 

un ir tik neparasti un pǕrsteidzoġi Kunga kalpoġanas laikǕ. ViǺa 
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mǭlestǭba izvǛlǛjǕs cilvǛkus; ViǺġ negaidǭja, lǭdz tie pienǕks pie ViǺa 

[jo neviens no mums vispǕr nenǕktu bez Dieva ģǛlsirdǭgǕs ierosmes]. 

Skaidrs, ka tikai tie, kas saprata, ka ViǺġ runǕ Dieva vǕrdǕ, varǛja 

uztvert ViǺa aicinǕjumu kǕ reǕlu Dieva aicinǕjumu, kuram ir 

jǕpakǸaujas.                    

 

Un atkal, katrs VecǕs Derǭbas Dieva aicinǕjums bija vǛrsts uz cilvǛku, 

lai tas darǭtu ko dramatisku, nereti ekstrǛmǕ krǭzes un fizisku briesmu 

situǕcijǕ, mudinot tos pacelties lǭdz ġǭ brǭģa izaicinǕjuma augstumam. 

Taļu, kǕ mǛs jau parǕdǭjǕm, mǕcekǸu aicinǕjuma prototips bija pravieġu 

aicinǕjums. Un Kungs JǛzus apstaigǕja Palestǭnu un tagad apstaigǕ 

pasauli, vǛrġoties pie cilvǛkiem ar to paġu aicinǕjumu. MǛs esam 

parasti cilvǛki, kas ne ar ko neizceǸas, sievietes un vǭrieġiétǕdi paġi kǕ 

tie, kuri tika aicinǕti pirmajǕ gadsimtǕ. Taļu mȊs óaicinaô tǕpat kǕ 

cilvǛki tika aicinǕti veikt varonǭgus darbus VecǕs Derǭbas laikos. Satikt 

JǛzu, kǕ mǛs ViǺu esam sastapuġi, nozǭmǛ bȊt Dieva aicinǕtiem. CǭǺa, 

kauja un uzvara un mȊģǭgais mǛrǵis un godǭba, lǭdz kuriem JǛzus mȊs 

aicina paceltieséir tikpat reǕli tagad, kǕdi tie bija agrǕk, un tie prasa, 

lai mǛs tikpat steidzami uz tiem atsauktos. Izpratne par to pieġǵir 

varonǭbu mȊsu citǕdi bezveidǭgajai un necilajai dzǭvei. PiemǛram, 

pieveikt sevǭ rijǭbu vai sevǭ apslǛpto niknumu un sarȊgtinǕjumu par 

zaudǛto draudzǭbu, vest draugu pie KristusétǕs ir uzvaras, reǕlas 

uzvaras ar mȊģǭgǕm sekǕm un godǭbu. 

 

TǕdǛjǕdi, apkopojot ġeit teikto, es nedomǕju, ka mums vajadzǛtu 

izvairǭties no kǕda radinieka bǛru ceremonijas, lai ódarǭtuô ko Kunga 

labǕ. Un es arǭ nedomǕju, ka tǕds bija Kunga vǕrdu mǛrǵis. DrǭzǕk tǕ 

bija steidzamǭbas mǕcǭba, kurai ir jǕbȊt neatǺemamai mȊsu kalpoġanǕ 

ViǺam, mȊsu vǛlmǛ ósekotô ViǺam, lai ko tas prasǭtu, ne ar ko 

neierobeģojot mȊsu kalpoġanu ViǺam. MȊsu dzǭvei ir jǕbȊt pilnǭbǕ 

pakǸautai ViǺam, lietderǭgi izmantojot katru mums pieġǵirto dǕrgo 

sekundi, neǸaujot tai izslǭdǛt caur pirkstiem. Mums ir pilnǭgi reǕli 

jǕizprot, ka faktiski ViǺa misija un kalpoġana ir mȊsu rokǕs. Un pilnǭgǕ 

nedroġǭba, pakǸautǭba briesmǕm, nesapratnei, apmeloġanai, pǛkġǺie 

Dieva aicinǕjumi mainǭt virzienu un atstǕt mȊsu Ǜrtǭbas ostu utt. ï tas 

viss pieder pie iekǸauġanǕs Kunga, kuram mǛs sekojam, ǭslaicǭgajǕ 

liktenǭ un mȊģǭgajǕ uzvarǕ. ViǺa aicinǕjums ikkatram no mums 

sludinǕt ViǺu ir radikǕls. ViǺġ sȊtǭja Savus sekotǕjus sludinǕt viǺu, 

neǺemot lǭdzi ne naudu, ne maizi. ViǺġ neteica, lai tie neǺemtu naudu, 

maizi vai drǛbes un tml. katram gadǭjumam. ViǺġ tiem teica neko 

neǺemt lǭdzi (Lk.22:35). KǕpǛc? TǕpǛc ka ViǺġ gribǛja, lai tie saprastu 
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ï tǕpat kǕ arǭ mǛs ï ka Kristus sludinǕtǕjam ir pilnǭbǕ jǕpaǸaujas uz to, 

ka Kristus ziǺǕ ir rȊpǛties par tiem. Tas bija augsts izaicinǕjums. Kad 

ViǺġ juta mǕcekǸu svǕrstǭġanos pǛdǛjǕ VakarǛdiena laikǕ, Kungs tiem 

teica: óLabi, ja jums ir maks, Ǻemiet to lǭdzi; ja jums ir vajadzǭgs 

zobens aizsardzǭbai, pǛrciet to (Lk.22:36). ViǺa doma noteikti bija, tieġi 

tǕpat kǕ ġodien: óEs gribǛtu, lai jȊs paceltos lǭdz tǕdai gara sajȊtai, kǕdu 

Es jums sludinu: óLai miroǺi apglabǕ savus miroǺusô un óNeǺemiet 

lǭdzi makuô. Bet ja jȊs to nespǛjat, labi, apmierinieties ar zemǕku 

lǭmeni, taļu tik un tǕ ejiet un esiet Mani liecinieki. LȊdzu!ô 
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2-14 JǛzus radikǕlǕ valoda 

 

Dievs cǛla godǕ JǛzu dǛǸ ViǺa cǛlǕs valodas un koġǕ runǕġanas stila 

(Ps.45:2). TǛvs bija sajȊsmǕ, dzirdot JǛzus vǕrdus. Lk.4:22 lasǕm, ka 

Ǹaudis brǭnǭjǕs par ģǛlastǭbas vǕrdiem, kas nǕca pǕr ViǺa lȊpǕm; ViǺa 

runǕġanas veidǕ bija kaut kas neparasts. Droġi vien tam bija jǕbȊt kaut 

kam pilnǭgi atġǵirǭgam no apkǕrtǛjo valodas stila. Dievs cǛla ViǺu 

augstu godǕ, jo ViǺġ mǭlǛja taisnǭbu un ienǭda netaisnǭbu (Ps.45:7), kǕ 

arǭ ViǺa koġǕs valodas dǛǸ (Ps.45:2); tǕ bija taisnǭbas mǭlestǭba un 

netaisnǭbas nǭġana, kas pieġǵǭra ViǺa vǕrdiem tik vienreizǛju 

izteiksmǭbu.  

 

TǕdǛǸ Kunga valodas stils krasi atġǵǭrǕs no apkǕrtǛjo cilvǛku valodas 

stila. PatiesǭbǕ arǭ Dievs Pats ir iedvesis Sava vǕrda izteiksmi tǕdǕ 
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veidǕ, kǕ mǛs     to neesam raduġi lietot. TǕdǛjǕdi, Rakstos ir ne 

mazums piemǛru, kur pat gramatikas pamatlikumi tiek lauzti ï tam 

visspilgtǕkais piemǛrs ir tas, ka 3. un 4.Mozus grǕmatas sǕkas ar 

ĂUnéò, ar vienojoġo saikli, kas nekad netiek lietots, lai ievadǭtu 

teikumu, nerunǕjot jau par grǕmatu. Arǭ TǛva DǛla valoda ir savdabǭga. 

ĂMieruò [óġalomô ï parastais semǭtu sasveicinǕġanǕs 

 veids] Es jums atstǕjuò (JǺ.14:27) ir piemǛrs tam, ka ViǺam gandrǭz 

vai tǭġǕm patika lietot valodu pǕrsteidzoġi atġǵirǭgǕ veidǕ. Brǭģiem 

ġǵiet, ka Kungs gandrǭz vai rada jaunus vǕrdus. Ǭpaġǭbas vǕrds 

epiousios vǕrdkopǕ ĂmȊsu dieniġǵo maizeò ir viens no piemǛriem; ġajǕ 

lȊgġanas paraugǕ, kuru Kungs sniedza Saviem sekotǕjiem ikdienas 

lietoġanai, bija vǕrds, kurġ lǭdz ġim tiem nebija pazǭstams (1). MȊsu 

maize tikai-vienai-dienai bija ġǭ vǕrda veidoġanas pamatdoma. Kad 

ViǺġ uzrunǕja Dievu abba, ótǛtiô, ebrejos tas izraisǭja saġutumu (2). 

Taļu ViǺa pieredzǛ Dievs bija tepat blakus, lǭdzǕs. ViǺġ apzinǕti 

pretstatǭja abba Dieviġǵajam VǕrdam, kuru ebreji tik paranoiski mǛdza 

izrunǕt: ĂTǛvs, pagodini Savu VǕrdu!ò (JǺ.12:28). Ebreju ausǭm tas bija 

ġokǛjoġi. Un mums arǭ ir jǕlȊdz kǕ Kungs lȊdza, lietojot ĂAba, TǛvs!ò 

(Rom.8:15; Gal.4:6). TǕ kǕ tajǕ laikǕ tas bija kas nedzirdǛts, lai ebreji 

uzrunǕtu Dievu óAbaô, PǕvila vǕrdi mudina mȊs uzrunǕt Dievu un lȊgt 

ViǺu tǕ, kǕ JǛzus to darǭja (salǭdz. ar JǺ.20:17). Kungam bija Ǹoti 

svarǭgi, lai mǛs grieztos pie Dieva ar uzrunu óAbaô, ViǺġ pat aizliedza 

Saviem ebreju sekotǕjiem kǕdu citu virs zemes tǕ uzrunǕt (Mt.23:9). 

Kunga attieksme pret lȊgġanu jau pati par sevi bija radikǕla. 

 

ViǺġ aicinǕja mȊs dzert ViǺa asinis, vǛl viena doma, kas ebrejiem ġǵita 

atbaidoġa. ViǺa dziedinǕġanas darbi pǕrkǕpa visus ebreju vidǛ 

pastǕvoġos ġǵǭstǭġanǕs likumus. ViǺġ pieskǕrǕs lepras slimniekiem un 

sievietǛm, sirgstoġǕm ar asiǺoġanu. ViǺġ Ǜda ar atstumtajiem un 

izdaudzinǕtajiem grǛciniekiem. Sievietes gǕja ViǺam lǭdzi pa visu 

valsti, taļu ViǺu neskǕra visa tǕ tenkoġana, kurai neizbǛgami bija jǕbȊt. 

ViǺġ atǸǕva Marijai mazgǕt ViǺu ar saviem matiem un runǕt ar ViǺu 

sabiedrǭbǕ ï kaut gan mati, kǕjas un sievieġu balsis jȊdaismǕ tika 

uzskatǭti par seviġǵi kǕrdinoġiem. JǛzus neizjuta ebrejiem raksturǭgǕs 

bailes no sievieġu seksualitǕtes. PǕrliecǭbǕ par to, ka seksuǕlǕ dziǺa ir 

Ǹauna un nekontrolǛjama, jȊdaisma pasaule tika galǕ ar ġo Ǹaunumu, 

izolǛjot sievietes. Taļu JǛzus pieǺǛma sievietes Savu mǕcekǸu 

kompǕnijǕ. ViǺu neuztrauca Paġa cilvǛciskǕ daba. ViǺam nepiemita 

paranoiskǕs bailes óka tik kaut kas nenotiekô. Un vǛl jo vairǕk, ViǺġ 

sagaidǭja, ka ViǺa atbildǭgǕ un cilvǛciski dabiskǕ attieksme iespaidos 

arǭ ViǺa mǕcekǸu attieksmi pret ġǭm sievietǛm. ViǺġ vǛrtǛja cilvǛka 
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raksturu kǕ tǕdu, un tam bija radikǕlas sekas praktiskajǕ dzǭvǛ. Un 

tomǛr cilvǛku acǭs ViǺam bija Ăteikġanaò. Kas ViǺam deva ġo 

autoritǕti? Tas, protams, bija ViǺa dzǭves stils, ViǺa personǭba; tas, ka 

ViǺa vǕrdi neatġǵǭrǕs no ViǺa darbiem. EvaǺǥǛlija vǕrds, vǛstǭjums 

tapa miesa ViǺǕ. Starp ViǺa teoriju un praksi valdǭja pilnǭga saskaǺa. 

CilvǛku atkǕrtoti paustǕ ViǺa mǕcǭbas apbrǭna varǛja balstǭties ne tikai 

ViǺa paustajǕ vǛstǭ, bet vǛl vairǕk tajǕ, kǕ ViǺġ to izteica, ġis unikǕlais 

veids, kǕdǕ vǕrds tapa miesa ViǺǕ. Tas, ka Kungs varǛja, garǕm 

iedams, teikt cilvǛkam, lai tas iet ViǺam pakaǸ un tas gǕja, (Mk.2:14) 

nepǕrprotami liecina par absolȊtu, tieġu un neizskaidrojamu JǛzus 

autoritǕti. Pats ViǺa parastums bija tas, kas darǭja ViǺu tik neatvairǕmu. 

 

JǛzus pretstatǭja idejas Ǹoti radikǕlǕ veidǕ. ViǺġ runǕja par ViǺa asiǺu 

dzerġanu; un par labo samarieti, garǭga tipa varoni. Ebreja apziǺa 

nespǛja uztvert samarieti kǕ garǭguma piemǛru. Un ġim absolȊtajam, 

radikǕlajam Kunga vǕrdu izaicinǕjumam ir jǕǸauj ienǕkt arǭ 21.gadsimta 

pasaulǛ. Lk.6:35 JǛzus runǕ par ĂVisuaugstǕkǕ bǛrniemò, taļu Mt.5:45 

runa ir par ĂDebesu TǛva bǛrniemò. Ko tad JǛzus patiesǭbǕ saka? 

IespǛjams: ĂAbas, tǛta, VisuaugstǕkǕ bǛrniò. ViǺġ sastata kopǕ Savu 

ebrejus ġokǛjoġo Dieva uzrunu abba ar diģeno ĂVisuaugstǕkǕò titulu. 

Faktiski Visuaugstais bija tikpat mǭǸi, kǕ abba, tǛtis, tǛvs. 

 

PirmajǕ gadsimtǕ ĂAmenò parasti teica par kǕda cita vǕrdiem. Lietot to 

par paġa teiktajiem vǕrdiem bija acǭmredzot neiedomǕjami (3). Taļu 

Kunga JǛzus miera pilnǕ pǕrliecǭba par Sevi ǸǕva ViǺam to teikt par 

Saviem vǕrdiem. NebȊdams nedz paġapmierinǕts, nedz lepnǭbas 

pǕrǺemts, Kungs vienkǕrġi tǕ Sevi vǛrtǛja. Patiesi, ĂNekad vǛl neviens 

cilvǛks nav tǕ runǕjis, kǕ runǕ ġis cilvǛksò.       

 

Iespaidǭgs un negaidǭts kulminǕcijas punkts 

 

RadikǕlisms Kunga dabǕ izpauģas arǭ ViǺa mǕcǭġanas stilǕ. ViǺa 

lǭdzǭbǕs allaģ sastopam, kǕ es jau agrǕk esmu minǛjis, óelementus, kas 

neatbilst realitǕteiô. TǕs ietver sadursmi starp labi pazǭstamo, omulǭgo, 

normǕlo un dǭvaino, nereǕlo un radikǕlo. Tagad lǭdzǭbas mums ir tik 

labi pazǭstamas, ka to radikǕlismu gandrǭz apslǕpǛ to atpazǭstamǭba. 

Lǭdzǭbu sǕkums iekaro klausǭtǕju labvǛlǭbu ar siģeta atpazǭstamǭbu ï un 

pǛkġǺi, kǕ uz burvja mǕjienu gluģi pretǛji gaidǭtajam, stǕsta 

kulminǕcijas punkts uzstǕda radikǕlas prasǭbas. Lai Ǻemam par piemǛru 
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labo samarieti. StǕsts par cilvǛku ceǸǕ no Jeruzalemes uz JǛriku pats par 

sevi varǛtu izsaukt klausǭtǕju lǭdzjȊtǭbu ar tǕ atpazǭstamǭbu ï jǕ, ġis ceǸġ 

patiesi ir briesmu pilns. Un tad priesteris un levǭts, nelaimǭgo 

ieraudzǭjuġi, aiziet tam garǕm un nepalǭdz. Tas arǭ bija reǕls elements ï 

Ăbija zinǕms, ka priesteriem un levǭtiem bija dzǭvojamǕs mǕjas 

JordǕnas ielejǕ netǕlu no JǛrikas, kur tie patvǛrǕs, lai atgȊtos no tempǸa 

dzǭves aktivitǕġu spraigumaò (4). VienkǕrġie Ǹaudis bija antiklerikǕli 

noskaǺoti, un jǕ, tie varǛja iedomǕties, ka priesteris un levǭts aiziet 

nelaimǭgajam garǕm. ĂTas pǛc tiem izskatǕsò, varǛtu bȊt viǺu 

komentǕrs. Un viǺi visi gaida mesijas tipa ebreju darba rȊǵi ï varoni 

nǕkam lai glǕbtu situǕciju. Betétas ir nicinǕmais samarietis, kas nǕk 

un sniedz nepiecieġamo palǭdzǭbu. ViǺi bija gaidǭjuġi Ebreju PestǭtǕju ï 

un JǛzus, lǭdzǭbas stǕstǭtǕjs, teicǕs tǕds esam. TaļuéstǕstǕ to pǕrstǕv 

samarietis. Atcerieties, ka samarieġiem un ebrejiem nebija kopǭgu 

darǭġanu, un cilvǛkus pǕrsteidza pat tas, ka JǛzus sarunǕjǕs ar samarieti 

pie akas. Pat nelaimes gadǭjumǕ ebrejs nebȊtu vǛlǛjies pieǺemt 

samarieġa palǭdzǭbu. Lai to pieǺemtu, vajadzǛja bȊt pilnǭgas 

bezpalǭdzǭbas stǕvoklǭ. Pirms brǭģa klausǭtǕji varǛja sevi iedomǕties 

nelaimǭgǕ ebreja vietǕ. Betévai viǺi patiesi bija tik bezcerǭgǕ stǕvoklǭ, 

lai dzǭvotu lǭdzi ġim nelaimǭgajam arǭ lǭdz galam? ViǺi gribǛja 

identificǛties ar glǕbǛju. Taļu, nǛ, tiem vispirms bija jǕidentificǛjas ar 

sasisto, pusdzǭvo, nelaimǛ nonǕkuġo ebreju. Un tikai pǛc tam tie tika 

aicinǕti ĂEjiet un dariet tǕpatò ï óesiet tǕdi kǕ ġis samarietisô. Kunga 

sǕkotnǛjie klausǭtǕji bȊs bijuġi iztrȊcinǕti un spiesti iedziǸinǕties stǕsta 

bȊtǭbǕ. Daudziem tas viss likǕs pǕrǕk izaicinoġi. ViǺi atmeta ġo lǭdzǭbu, 

atteicǕs identificǛties ar stǕsta varonié tǕpat kǕ mǛs to darǕm, kad 

izaicinǕjums ir pǕrǕk liels. Traǥiski, ka ġis apbrǭnojamais stǕsts ar tik 

izaicinoġu prasǭbu tiek interpretǛts nozǭmǛjam vienkǕrġi óEsi labs 

kaimiǺġ savam tuvǕkajam, kamǛr tas no tevis neko daudz neprasaô ï jo 

tieġi tǕ ġo lǭdzǭbu uztver vairums to, kas ġodien dǛvǛ sevi par 

kristieġiem. Tas jau pats par sevi norǕda uz to, cik grȊti mums ir 

pieǺemt tik radikǕlas prasǭbas.              

 

Tas pats attiecas uz NǕtǕna DǕvidam stǕstǭto lǭdzǭbu. TǕ izsauca DǕvida 

lǭdzcietǭbu ï un tad tǕ vǛrsǕs pret paġu DǕvidu: ĂTu esi tas vǭrs!ò Bet 

DǕvids neatmeta ġo lǭdzǭbu. ViǺġ rǭkojǕs tǕ, kǕ mums bȊtu jǕrǭkojas. 

Lǭdzǭba par paġtaisno vecǕko dǛlu ir uz mata tǕda pati. Lǭdzǭbas siģets 

ved mȊs uz domǕm, ka noklǭduġais dǛls noģǛlos savus grǛkus un tǛvs 

pieǺems viǺu atpakaǸ. Bet tad, paġǕs beigǕs viss ġǵiet sagrieģamies ar 

kǕjǕm gaisǕ. MǛs pǛkġǺi saprotam, ka stǕsta jǛga nemaz nav 

noklǭduġajǕ dǛlǕ un nepiecieġamǭbǕ piedot ġim nepaklausǭgajam dǛlam. 
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Galvenais ir tajǕ, ka dǛls, kurġ ne ar ko neriskǛja, kas dzǭvoja mǕjǕs un 

priekġzǭmǭgi uzvedǕséviǺġ ir tas, kurġ nepiedalǕs ǥimenes 

apvienoġanǕs priekǕ savas paġtaisnǭbas dǛǸ.  BeigǕs izrǕdǕs, ka ViǺġ ir 

Ǹaunuma sakne, noklǭduġais dǛls. Un tas atkal tika uztverts ar augstu 

paceltǕm uzacǭm un atteikġanos identificǛties ar stǕsta siģetu. Un tas, ka 

kristieġu paaudzes ir aprakstǭjuġas ġo stǕstu kǕ Ălǭdzǭba par zaudǛto / 

noklǭduġo dǛluò parǕda, ka viǺi [mǛs] arǭ nav uztvǛruġi ġǭs lǭdzǭbas 

radikǕlo jǛgu. 
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2-15 JǛzus radikǕlǕ autoritǕte 

 

Kungs nereti uzsǕka savu runu ar vǕrdu Ăǔmenò ï ópatiesiô, óprotamsô, 

ódroġiéEs jums sakuéô. Taļu parasti ġis vǕrds noslǛdza kǕdu 

teikumu, lȊgġanu vai apgalvojumu (1). Bet Kungs ievadǭja Savu runu 

ar to. Un ġǭ ViǺa stila iezǭme ir nepǕrprotami saistǭjusi visu evaǺǥǛliju 

rakstǭtǕju uzmanǭbu. Marks to piemin 13 reizes, Matejs - 9 reizes, LȊka 

ï 3 reizes un JǕnis ï 25 reizes. Un arǭ mums bȊtu jǕuztver ġǭ fakta 

zǭmǭgums. Jeremias arǭ piemin, ka vǕrdu amen Ăebreju valodas praksǛ 

lieto, lai apstiprinǕtu, piekristu vai piesavinǕtos kǕdas citas personas 

vǕrdus, taļu JǛzus to lieto, lai izteiktu piekriġanu saviem 

ievadvǕrdiemé ja kǕds savu lȊgġanu beidza, sakot amen, tas tika 

uzskatǭts par neziǺas izrǕdǭġanuò. TǕdǛjǕdi, JǛzus ievadǭja radikǕli 

jaunu runǕġanas veidu. Kunga ǕrkǕrtǭgǕs autoritǕtes sajȊta neizraisǭja 

apsmieklu, it kǕ tie bȊtu kǕda paġapmǕna pǕrǺemta ósvǛtǕô murgi. Jo 
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pȊǸi viǺu apsǛda un pat rȊdǭtie sargi, kuriem bija jǕapcietina JǛzus, 

atteicǕs izpildǭt ġo uzdevumu, aizbildinoties ar cilvǛciski nepǕrliecinoġo 

argumentu, ka Ănekad vǛl neviens cilvǛks nav tǕ runǕjisò. Un tǕ ir tǕ 

pǕrsteidzoġǕ galǭgǕs autoritǕtes sajȊta, ko mǛs, kas ViǺu nekad neesam 

sastapuġi un paġi ar savǕm ausǭm ViǺa vǕrdus neesam dzirdǛjuġi, 

brǭnumainǕ veidǕ sajȊtam pat ġodien. Tas ir iedvesto evaǺǥǛliju 

pierakstu spǛks, taļu tas ir arǭ ǕrkǕrtǭgi iespaidǭgǕs Personǭbas spǛks, ko 

ġie pieraksti pǕrraida. Kunga autoritǕtes izjȊta palǭdz izskaidrot arǭ 

JǺ.8:17,18 pausto loǥiku. JȊdi apsȊdz ViǺu, ka ViǺġ pats liecinot par 

Sevi, tǕdǛǸ arǭ ViǺa liecǭba nav patiesa. Kungs atbild, ka bauslǭbǕ ir 

rakstǭts, ka divu cilvǛku liecǭba ir patiesa. Un ViǺġ turpina, ka ViǺġ ir 

viens, kas liecina par Sevi, kǕ arǭ TǛvs: ĂEs esmu viens, kas liecina par 

Sevi, un par Mani liecina TǛvs, kas Mani sȊtǭjisò. Bet tieġi to jau viǺi 

arǭ bija teikuġi, ka ViǺġ liecina par Sevi un tǕdǛǸ: ĂTava liecǭba nav 

patiesaò (JǺ.8:13). Taļu ġǵiet, ka ViǺa atbilde tos bȊs apklusinǕjusi. 

Acǭmredzot ViǺam piemǭtoġǕ autoritǕte bija tik liela, ka ViǺa liecǭba 

par Sevi bija pietiekoġa liecǭba. 

 

Piezǭmes 

 

(1) Skat rakstu ĂAmenò Joachima Jeremias grǕmatǕ New 

Testament Theology (New York: Scribnerôs, 1971), pp.35,36.    

 

2-16 JǛzus radikǕlǕ cilvǛku uztvere 

 

ViǺa prasǭbas pret tiem, kas vǛlǛjǕs ViǺam sekot, bija radikǕlas ï Ǻemt 

savu krustu un sekot ViǺam, ienǭst mǕti un tǛvu, upurǛt visas laicǭgǕs 

ambǭcijas un sekot ViǺam. JǛzus bieģi runǕja par attiecǭbu pǕrtraukġanu 

ar savu dabas doto ǥimeni; un ViǺa piemǛrs skaidri demonstrǛja, ko 

ViǺġ ar to domǕja. Taļu 1.gadsimta PalestǭnǕ ǥimene bija primǕrǕ 

sociǕlǕ ġȊniǺa sabiedrǭbǕ, cilvǛka identitǕtes un droġǭbas pamats. Vǭru, 

kurġ vispirms gribǛja apglabǕt tǛvu un tikai pǛc tam sekot Kungam, 

prasǭgais JǛzus noraidǭja ï kad piedienǭgi apglabǕt savus miruġos bija 

viens no vissvǛtǕkajiem pienǕkumiem jȊdaismǕ. Daģreiz ViǺa prasǭbu 

lǭmenis bija neiedomǕjami augsts. Ja kas savu brǕli nosauc par muǸǵi, 

tas saǺem ViǺa mȊģǭgu nosodǭjumu. Kas tev sit labajǕ vaigǕ ï semǭtu 

vidȊ pieǺemts cita apvainojums ǵecerǭbǕ (1) ï tam pagriez arǭ otru 

[acǭmredzot mǕcǭba tiem brǕǸiem, kurus apvainoja ticǭbas sagrozǭġanǕ]. 

Taļu JǛzus lǭdzjȊtǭba izstaro kǕ no ViǺa lǭdzǭbǕm, tǕ arǭ no ViǺa vǕrdu 
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pierakstiem; kǕ arǭ no tǕ, ka ViǺġ pieǺem cilvǛkus tǕdus, kǕdi tie ir. 

Ƿaudis ViǺa priekġǕ nesaspringa, jo tie redzǛja, ka ViǺǕ nav nekǕdu 

slǛptu nolȊku. ViǺġ nevǛlǛjǕs tos izmantot Savas varas nodroġinǕġanai. 

ViǺġ vienmǛr sacǭja, ka ViǺa valstǭbai tikai bȊs nǕkt. ViǺġ netaisǭjǕs tos 

kritizǛt un vainot. Un Ǹaudis nǕca pie ViǺa. Ġodien cilvǛki ar 

piesardzǭbu izturas pret reliǥiskǕm sektǕm, jo viǺi jȊt, ka nevarǛs bȊt 

tǕdi, kǕdi ViǺi ir, ka tiem uzspiedǭs attieksmes, kas sagraus to 

integritǕti. JǛzus attieksme pret cilvǛkiem nebija tǕda; un tieġi tǕdǛǸ 

cilvǛki arǭ nǕca pie ViǺa. Un tajǕ ir mǕcǭba arǭ mums, nekad nepadarǭt 

Kristus miesu par birokrǕtisku organizǕciju, kas drǭzǕk atgrȊģ cilvǛkus 

nekǕ ved pie ViǺa. ViǺa jȊtǭba pret cilvǛkiem bija un ir vienkǕrġi 

satriecoġa. JȊtǭgiem cilvǛkiem ġodien ġajǕ cietsirdǭgajǕ pasaulǛ dzǭve 

var ġǵist vienkǕrġi necieġama. Katra saskarsme ar citiem var kǸȊt 

mokoġa. Taļu JǛzus, visjȊtǭgǕkais no jebkad dzǭvojuġajiem cilvǛkiem, 

to visu pieredzǛja; un spǭdoġi tika ar to galǕ. Tas, kǕ ViǺġ piedeva 

Ǹaundarim krustǕ, kas tikko bija zaimojis ViǺu lǭdz ar otro Ǹaundari, kas 

nenoģǛloja grǛkus, to Ǹoti labi parǕda. JǛzus jȊtǭgums deva ViǺam 

izpratni par cilvǛku garǭgajǕm cieġanǕm un sǕpǛm, kas arǭ izraisǭja 

cilvǛkos nelabvǛlǭbu. ViǺġ saskatǭja cilvǛka sǕpju pilnǕs cieġanas un 

nedusmojǕs, bet juta viǺam lǭdzi. Un kaut kǕdǕ veidǕ, iespǛjams, JǛzus 

ǵermeǺa valodu atbildǛ uz Ǹaundaru zaimiem izprotot, viens no tiem 

izjuta nepiecieġamǭbu noģǛlot grǛkus un uzdroġinǕjǕs lȊgt pǛc 

pestǭġanas.  

 

Atcerieties, kǕ ViǺġ aicina Caǵeju Ǜst ar ViǺu, kas 1.gadsimta PalestǭnǕ 

bija reliǥiskas kopǭbas zǭme. Tas, ka JǛzus pieǺǛma viǺu tǕdu, kǕds 

viǺġ bija un ar ko nodarbojǕs, mudinǕja Caǵeju uz vietas mainǭt savu 

pieeju dzǭvei ï viǺġ apsolǭja atdot cilvǛkiem to, ko tas bija no tiem 

izspiedis. Uz jautǕjumu, kǕpǛc ViǺġ Ǜd / biedrojas ar grǛciniekiem, 

Kungs atbildǛja, ka ir nǕcis aicinǕt grǛciniekus uz atgrieġanos 

(Lk.5:32). PadomǕjiet, uz ko tas norǕda. ViǺġ biedrojǕs ar tiem, kas bija 

pagalam nespǛcǭgi IzraǛlas eklǛsijǕ, lai atgrieztu tos pie grǛku 

noģǛloġanas; ViǺa kumosa dalǭġanu ar tiem varǛja pielǭdzinǕt Ǖrsta 

mǕjas vizǭtei. Farizeji atzina biedroġanos tikai ar to, kas jau noģǛlo 

grǛkus; Kungs sacǭja, ka ViǺġ biedrojas ar cilvǛkiem, lai vestu tos pie 

grǛku noģǛlas. AtzǭmǛjiet sev, kǕ Lk.19:1-10 Kungs piedǕvǕ pestǭġanu 

grǛciniekiem pirms grǛku noģǛlas. TǕ ir tǕ pati doma.  

 

Atkal un atkal ViǺa lǭdzǭbas vǛrstas uz to, lai attaisnotu ViǺa 

biedroġanos ar atstumtajiem (Lk.14:15-24; 15:1-32; Mt.18:23-25; 20:1-

15; 21:28-32). Kad ǵǛniǺa galma vǭrs nǕca pie JǛzus ar lȊgumu 
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dziedinǕt viǺa dǛlu, JǛzus piekrita; un vǭrs devǕs uz mǕjǕm. Bet tikai 

ceǸǕ uz mǕjǕm viǺġ kǸuva patiesi ticǭgs. Tas notika spontǕni, nevis 

tǕpǛc, ka JǛzus bȊtu uz to uzstǕjis. Vai arǭ atcerieties sievieti ar pieciem 

vǭriem tǕs mȊģǕ, un, iespǛjams, ar bariǺu bǛrnu no katra. ViǺas seja un 

ǵermenis atspoguǸoja viǺas dzǭves stǕstu. ViǺa dzǭvoja ar kǕdu, kas 

nebija viǺas vǭrs. JǛzus nelika viǺai pǕrtraukt attiecǭbas ar ġo vǭru. ViǺġ 

Ǹoti labi zinǕja, ka viǺai nebija, kur iet. Sieviete, kurai bijuġi pieci vǭri, 

kam viǺa bȊtu vajadzǭga? ViǺai bija bǛrni. IespǛjams, viǺas ǥimene 

bija no viǺas atteikusies. JǛzus pieǺǛma reǕlǕs dzǭves situǕcijas un 

cilvǛku nespǛju pacelties augstǕk. Interesanti, vai tas, ka JǛzus 

neuzstǕdǭja viǺai nekǕdas prasǭbas, nebija mudinǕjis viǺu normalizǛt 

savu dzǭvi. Tas veids, kǕdǕ JǛzus uztvǛra ġos faktus, nav vis atzinǭbas 

apliecinǕjums, bet gan drǭzǕk cilvǛka dzǭves nǭcǭbas izpratne. Un tieġi 

tas deva JǛzum spǛku tik nelokǕmi turǛties pie Paġa pilnǭbas 

standartiem un tomǛr bȊt tik dabiskam attiecǭbǕs ar viszemǕkajiem no 

zemajiem. 

 

Piezǭmes 

(1) Joachim Jeremias, The Sermon on the Mount (London: 

Athlone Press, 1961), pp.27,28.  

 

2-17 PǕrprastais JǛzus 

 

EvaǺǥǛliju rakstǭtǕji trǭs reizes pievǛrġ uzmanǭbu tam, ka Ǹauģu acǭs 

cilvǛki JǛzum ĂnerȊpǛjaò, ViǺġ ĂneuzlȊkoja to vaiguò, ĂnebǛdǕjaò par 

tiem. MǕcekǸi laivǕ domǕja, ka ViǺġ ĂnebǛdǕò par to, ka viǺi iet bojǕ 

(Mk.4:38); Marta pǕrmeta ViǺam to, ka viǺai vienai jǕuzǺemas visas 

mǕjas rȊpes, kad mǕsa, neliekoties par to ne zinis, klausǕs JǛzus vǕrdos, 

pierakstot ViǺam vǭrieġa dabai piemǭtoġo nejȊtǭbu pret sievietǛm 

(Lk.10:40); un divas reizes tiek atzǭmǛts, ka cilvǛkiem vispǕr bija 

radies priekġstats, ka ViǺġ ĂneuzlȊko cilvǛka vaiguò (Mt.22:16; 

Mk.12:14). Taļu Kungs lieto to paġu vǕrdu ĂnerȊpò, runǕjot par derǛto 

ganu, kuram avis nerȊp ï tai laikǕ, kad ViǺġ ir labais gans, kurġ ir 

gatavs atdot Savu dzǭvǭbu par avǭm (JǺ.10:13). Vai nav traǥiski, ka 

ViǺġ, kuram visvairǕk, lǭdz pat Savas dzǭvǭbas atdoġanai, rȊpǛja cilvǛku 

liktenis, cilvǛku acǭs netika par tǕdu atzǭts, netika it nemaz novǛrtǛts? 

MǕcekǸi, evaǺǥǛliju rakstǭtǕji, nevarǛja neizjust kaunu par tǕdu cilvǛku 

attieksmi. Tas vǛl jo vairǕk izceǸ Kunga pǛdǛjo stundu cieġanu 

vientulǭbu. Bet tajǕ pat laikǕ tas sniedz mierinǕjumu visiem 
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nenovǛrtǛtajiem aprȊpǛtǕjiem, kǕ piemǛram, laulǕtajiem draugiem, 

vecǕkiem, bǛrniem, eklǛsijas kalpotǕjiemésavǕs cieġanǕs tie izjȊt kaut 

ko lǭdzǭgu Kunga pǛdǛjo stundu agonijai. 

 

Ƿoti bieģi uzmanǭba ir tikusi vǛrsta uz to, ka pȊlis, kas sagaidǭja Kungu 

JeruzalemǛ ar saucieniem ĂOzianna!ò sastǕvǛja no tiem paġiem Ǹaudǭm, 

kas pǛc pǕris dienǕm brǛca ĂSit ViǺu krustǕ!ò Ir izteikta doma, ka ir 

bijuġas divas daģǕdas Ǹauģu grupas; tie, kas kliedza ĂOzianna!ò bija 

nǕkuġi no Galilejas, un Jeruzalemes pȊlis brǛca: ĂSit ViǺu krustǕ!ò 

Taļu JǺ.12:13 un JǺ.19:14,15 ġǵiet mudinǕm mȊs sasaistǭt ġǭs divas 

ainas, jo Ǹauģu pulks abas reizes Ăkliedz / brǛcò ï vispirms ĂOzianna!ò 

un tad ĂSit ViǺu krustǕ!ò Personǭgi es esmu pǕrliecinǕts, ka tas bija 

praktiski tas pats pȊlis. TǕ bija klasiska liecǭba tam, cik svǕrstǭga ir 

cilvǛku uzticǭba Dieva DǛlam. Un atcerieties, ka tikai daģus mǛneġus 

pǛc tam, kad Jeruzaleme bija ViǺu noslepkavojusi, jȊdu lǭderi baidǭjǕs, 

ka ĂǸaudisò viǺus nenomǛtǕ ar akmeǺiem, ja viǺi pǕrǕk varmǕcǭgi 

izturǛsies pret JǛzus sekotǕjiem (Ap.d.5:26). SabiedriskǕ doma bija 

pagriezusies par 180 grǕdiem. Un pǛc kǕda laika tǕ atkal pagriezǕs pret 

kristieġiem, kad ĂizcǛlǕs lielas vajǕġanas, kas vǛrsǕs pret draudzi 

JeruzalemǛò (Ap.d.8:1). Un tas rada virkni jautǕjumu, kurus nevar 

vienkǕrġi izskaidrot, pieǺemot cilvǛku dabas svǕrstǭgumu. No kurienes 

ġis naids pret JǛzu, cilvǛku, kas darǭja labu, rȊpǛjǕs par maziem 

bǛrniem, atstǕjot uz cilvǛkiem lielu iespaidu ar acǭmredzamo sakritǭbu 

starp ViǺa vǕrdiem un ViǺa personǭbu? KǕ tas varǛja notikt, ka ViǺa 

tautas naids tik mǛrǵtiecǭgi tika vǛrsts pret ViǺu, liekot tiem izvǛlǛties 

slepkavu tǕ vietǕ, lai izvǛlǛtos CilvǛku, kas nǕcis, lai atdotu Savu 

dzǭvǭbu par tiemé? 

 

Atbilde, pǛc manǕm domǕm, ir tajǕ, ka viǺi pǕrprata JǛzu. ViǺġ viǺiem 

patika; jȊdu vadǭba neilgi pirms ViǺa nǕves bija izmisumǕ par to, ka 

Ăvisa pasaule iet ViǺam pakaǸò, jo daudz jȊdu ĂticǛja JǛzumò 

(JǺ.12:11,19); ViǺa popularitǕte ġǵita sitam visaugstǕko vilni ViǺa 

pǛdǛjǕ Jeruzalemes apmeklǛjuma laikǕ. Ƿauģu pulkus valdzinǕja daģi ġǭ 

cilvǛka JǛzus no NǕcaretes idejas aspekti; JǕǺa evaǺǥǛlijǕ teikts, ka 

Ǹaudis ĂticǛja JǛzumò, taļu JǕnis skaidri pasaka, ka tǕ nebija patiesa 

ticǭba, kuru Kungs vǛlǛjǕs redzǛt. Tas ir lasǕms JǺ.6:14,26: ĂKad nu 

Ǹaudis redzǛja, kǕdu zǭmi ViǺġ bija darǭjis, tie sacǭja: ĂĠis tieġǕm ir tas 

pravietis, kam jǕnǕk pasaulǛéJǛzus viǺiem atbildǛja: ĂPatiesi, patiesi 

Es jums saku: jȊs Mani meklǛjat nevis tǕpǛc, ka esat redzǛjuġi zǭmes, 

bet ka esat baudǭjuġi no maizǛm un paǛduġiò. Ġǵita ka Ǹaudis atsaucǕs 

un izprata dotǕs zǭmes-brǭnumus; bet Kungs zinǕja, ka viǺi nebija tǕs 
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pareizi izpratuġi. Tie acǭmredzot ĂticǛjaò, bet nebija gatavi apliecinǕt 

ViǺu citu cilvǛku priekġǕ (JǺ.12:42) ï un ġǕda óliecǭbaô ir bȊtiska 

pestǭġanai (Rom.10:9,10). Lai kǕ viǺiem patika JǛzus un daģas no 

lietǕm, par kurǕm ViǺġ stǕvǛja, tie labprǕtǭgi noslǛdza savas sirdis viǺa 

galvenǕs paġuzupurǛġanǕs idejas radikǕlajai nozǭmei, ka krustam ir 

jǕnǕk pirms kroǺa, pirms nǕkamǕs Valstǭbas, kas otrǕdi vǛrġ visas 

cilvǛku pasaules vǛrtǭbas, kur pazemǭgie ir lielǕkie, garǕ trȊcǭgie ir 

patiesi bagǕti, nicinǕtie ir cienǭtié 

 

ViǺi sveica JǛzu JeruzalemǛ ar palmu zariem rokǕs. Palmu zari bija 

ebreju nacionǕlisma simboli ï palmu zars parǕdǕs uz OtrǕs SacelġanǕs 

laikǕ izdotajǕm monǛtǕm (m.Ǜ.132.-135.gg.). 164.gadǕ pirms m.Ǜ., kad 

JȊda Makabejs no jauna iesvǛtǭja tempǸa altǕri, templǭ tika ienestas 

palmas (2.Mak.10:7); un Simons Makabejs veda jȊdus atpakaǸ uz 

Jeruzalemi ar palmu zariem rokǕs, kǕ teikts 1.Mak.13:51. TǕdǛǸ pȊlis 

sveica JǛzu ar palmu zariem, sagaidot, ka ViǺġ nodibinǕs Savu Valstǭbu 

ġeit un tagad. ĂOzianna!ò no JǺ.12:13 sauca, sveicot ǵǛniǺus 

2.Sam.14:4; 2.ǴǛn.6:26. BurtiskǕ ġǭ vǕrda nozǭme ir: ĂGlǕb tagad!ò. 

Tie gribǛja Valstǭbu ġeit un tagad. ViǺa sludinǕtǕs Valstǭbas bȊtǭba, 

kuru ViǺġ tiem sǭki un pacietǭgi tika klǕstǭjis triju gadu laikǕ, vienkǕrġi 

nebija nonǕkusi lǭdz viǺu apziǺai.     

 

Ġǵiet, ka tikai pǛc tam, kad pȊlis bija sǕcis to darǭt, Kungs uzsǛdǕs uz 

ǛzeǸa, lai izpildǭtu Caharijas 9:9 pausto pravietojumu, ka IzraǛla ǵǛniǺġ 

nǕk pie tiem Ămiermǭlǭgséuz ǛzeǸa mǕtes kumeǸaò ï nevis kara zirgǕ. 

VǛl jo vairǕk, Caharija pravieto, ka ĂViǺġ nesǭs mieru tautu starpǕ, un 

ViǺa vara sniegsies no vienas jȊras lǭdz otrai jȊrai un no Eifratas upes 

lǭdz pasaules galamò, ne tikai PalestǭnǕ. Tie, kas saredzǛja to kǕ Kunga 

atsauci uz Caharijas 9, bȊtu sapratuġi, ko Kunga ġeit atveidotǕ lǭdzǭba 

faktiski grib tiem vǛstǭt ï Kungs JǛzus netaisǭjǕs sagraut Romu, bet gan 

nest mieru kǕ viǺiem, tǕ arǭ visai neebreju pasaulei. Pazemǭgs, sevi 

neizceǸoġs Kungs bija tiem galǭgi nesaprotams paradokss. ǴǛniǺam, it 

ǭpaġi jau Mesijas tipa IzraǛla ǵǛniǺam, bija jǕbȊt lepnam un 

kareivǭgam. PȊlim tas bȊs sagǕdǕjis ġausmǭgu vilġanos. ViǺġ tǭġam Sevi 

pazemoja, uzsǛģoties uz ǛzeǸa. Ġis JǛzus, kurġ viǺiem patika, kuru viǺi 

bija iemǭlǛjuġi un uz kuru bija cerǛjuġi, izrǕdǭjǕs nu pavisam ne tǕ  

persona, kuru viǺi bija iedomǕjuġies ï neskatoties uz to, ka ViǺġ jau tik 

ilgu laiku bija centies tiem izskaidrot, kas ViǺġ patiesǭbǕ ir. ViǺġ bija 

kǸuvis par tǛlu viǺu paġu prǕtǕ, viǺu paġu radǭts varoǺa tǛls, kas ǭstenotu 

viǺu lolotǕs vǛlmes ï un kad tie atskǕrta, ka ViǺġ nemaz nav tǕds, to 

dusmas bija nevaldǕmas. Krievu ateists Maksims Gorkijs skarbi, bet 
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taisnǭgi izteicies, ka cilvǛks radǭjis Dievu pǛc sava tǛla un lǭdzǭbas. Un 

daudzu gadǭjumǕ tas tǕ arǭ ir. JǛzus tǛls, kas bija radies pȊǸa iztǛlǛ, tikai 

daǸǛji balstǭjǕs uz ViǺa patieso bȊtǭbu. Daģas lietas tie bija sapratuġi 

pareizi, taļu daudz ko viǺi nemaz nebija sapratuġi. Un atskǕrtuġi, cik 

dziǸi un bȊtiski viǺi ir kǸȊdǭjuġies, tie saġutumǕ un dusmǕs aizgriezǕs no 

ViǺa. ViǺi dusmǕs iesaucǕs: ĂKas ir ġis CilvǛka DǛls?ò (JǺ.12:34). ĠajǕ 

kontekstǕ JǛzus nebija teicis ne vǕrda par to, ka ViǺġ ir ĂcilvǛka dǛlsò.  

Bet tas, ko viǺi faktiski teica, bija: óKas par Mesiju / cilvǛka dǛlu ġis ir? 

MǛs domǕjǕm, ka tu esi Mesija ï cilvǛka dǛls, kas mȊs atbrǭvos tagad 

pat. Skaidrs, ka tu neesi Mesija / Kristus, kǕ mǛs to bijǕm 

iedomǕjuġiesô. 

Tas bȊtu Ǹoti labs izskaidrojums tam, kǕpǛc JǛzus briesmǭgǕ 

spǭdzinǕġana un apsmieġana ViǺa nǕves dienǕ pamatojǕs uz ViǺa kǕ 

IzraǛla ǵǛniǺa pretenzijǕm. ǚrkġǵu vainags, purpura apmetnis, ko 

ViǺam apsmiedami apvilka, óscepterisô, ko ielika ViǺa rokǕ, tad 

atǺǛma, lai ar to sistu ViǺam pa galvu, kǕ arǭ Ǻirdzǭgais uzraksts virs 

ViǺa galvas: ĂĠis ir JǛzus, jȊdu ǵǛniǺġò, jȊdu vadoǺu dusmas pat par 

ġǕdu uzrakstu, pȊǸa ǺirgǕġanǕs par ġo ĂǵǛniǺuò ï tas viss atspoguǸo, cik 

lielas dusmas ġǭ ViǺa óǵǛniǺa bȊġanaô bija izraisǭjusi. Visas lǭdzǭbas un 

mǕcǭba par ViǺa Valstǭbu tika pilnǭbǕ ignorǛtas. Kungs to bija 

pietiekami skaidri licis tiem priekġǕ. Bet tas it nemaz nebija nonǕcis 

lǭdz viǺu apziǺaié. PȊlis ne tikai nesaprata Kungu, bet pati ViǺa 

atraġanǕs starp cilvǛkiem bija izraisǭjusi tajos sirdsapziǺas pǕrmetumus; 

un viǺu reakcija izpaudǕs centienos apslǕpǛt ġo sirdsapziǺas balsi. KǕ 

daudzi citi to ir darǭjuġi un dara vǛl ġo baltu dien, tie bija novǛluġi savu 

neapmierinǕtǭbu uz nevainǭgu upuri, mǕkslǭgi radot tajǕ visa vaininieku 

un kurinot naidu pret to. TǕdǛjǕdi ġǭ viǺu vǛrġanǕs pret JǛzu ir 

izskaidrojama ar to, kǕ ViǺġ bija iedarbojies uz viǺu sirdsapziǺu. 

 

TǕdi traǥiski personǭbas pǕrpratumi nav nekǕds retums. Nereti laulǕtie 

draugi izjȊt tǕdu naidu vienam pret otru, ka cilvǛks no malas nevar 

saprast, kǕ divi tik labi cilvǛki var viens otru tik stipri neieredzǛt. Ġǭ 

ienaida cǛlonis nereti rodams pǕrprastajǕ otra cilvǛka tǛlǕ, kas radies 

sǕkotnǛjǕ pielȊgsmes romantiskajǕ gaisotnǛ. Abi bȊs radǭjuġi savǕ 

iztǛlǛ idealizǛtu vai vienkǕrġi pilnǭgi nepareizu priekġstatu par otru; un 

kad tie beidzot patiesi ierauga viens otru ikdienas dzǭves gaismǕ, tie 

nespǛj novaldǭt saġutumu ï laulǕtais draugs /draudzene nemaz 

nelǭdzinǕs iztǛlǛ radǭtajam tǛlam. Otra labǕs ǭpaġǭbas nemaz netiek 

ievǛrotas un Ǻemtas vǛrǕ ï tikai tǕpǛc ka laulǕtais draugs / draudzene 

neatbilst tam tǛlam, kas bija par to radies pirmajǕ brǭdǭ.  
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Un tas ir redzams arǭ mȊsu sadraudzǭbas dzǭvǛ. Es pazinu kǕdu Ǹoti 

jauku brǕli, kurġ bija pazǭstams kǕ labs sludinǕtǕjs un Bǭbeles 

skaidrotǕjs konservatǭvajǕs eklǛsijas aprindǕs 1950s un 1960s gados. 

ViǺġ bija atzǭts konservators, stingra kursa piekritǛjs, kas vienmǛr 

centǕs pasvǭtrot, ka visi citi kristieġi tiks nosodǭti, ka mums vienǭgajiem 

ir óTaisnǭbaô. ViǺġ sludinǕja Ǹoti grafisku nǕkamǕs Valstǭbas ainu, kad 

Kungs atgriezǭsies un priekǕ sagraus visus pretiniekus un citas 

atġǵǛluġǕs baznǭcas. SavǕ laikǕ viǺam bija liela piekriġana un viǺa 

raksti konservatǭvajǕs avǭzǛs ir arǭ ġobrǭd atrodami putekǸiem klǕtos 

grǕmatu plauktos. Tad ġǭ brǕǸa nostǕja mainǭjǕs. ViǺġ sǕka skaidrot, ka 

viǺa iepriekġǛjǕ nostǕdne nav bijusi pareiza. ViǺġ uzsvǛra Valstǭbas 

garǭgo labvǛlǭbu, sǭkǕk iztirzǕjot mȊsu Kunga tagadǛjǕs ǵǛniǺa varas un 

kundzǭbas aspektu, mǕcot iecietǭbu pret maldus ticǭbas piekritǛjiem un 

mǭloġu, pǕrliecinǕt griboġu, bet ne nosodoġu attieksmi pret Ătiem, kas 

nostǕjas opozǭcijǕò. Un sadraudzǭbas dusmas vǛrsǕs pret viǺu. 

Apmelotu, ienǭstu un pazemotu, brǕǸi viǺu faktiski sita krustǕ. Un, 

iespǛjams, arǭ mǛs esam piedzǭvojuġi kaut ko lǭdzǭgu, kad kǕdam rodas 

nepareizs priekġstats par mums un tad viǺġ uzzina, ka mǛs aizstǕvam 

pavisam citas pozǭcijas, ne tǕs, kuras viǺġ bija iedomǕjies mȊs 

pǕrstǕvam. Tas nereti izraisa viǺǕ dusmas. Un tieġi tǕdǕm dusmǕm ir 

graujoġs raksturs, tǕs nereti rada apkaunojoġu patiesǕs baznǭcas 

ġǵelġanos.  PǛc manǕm domǕm, ġo dusmu pamatǕ ir galvenokǕrt bailes 

ï bailes, ka mȊsu sapratne bija maldǭga, ka mǛs faktiski kǸȊdǭjǕmies, ka 

mȊsu spriedumi nebija pareizi, bailes, ka patiesǕ brǕǸu izpratne un 

patiesǕ JǛzus izpratne var parǕdǭt mȊs daudz sliktǕkǕ gaismǕ. Un ġǭs 

bailes paralizǛ normǕlas sapratnes un attiecǭbu veidoġanos kǕ ar mȊsu 

Kungu, tǕ arǭ ar brǕǸiem, ǥimeni vai draugiem. 

 

PǕvila Tourniera komentǕri dod ieskatu ġǭs parǕdǭbas bȊtǭbǕ: 

Ăépriesteris, kurġ skaǸi dǕrdina no kanceles, cenġoties apklusinǕt paġu 

nomǕcoġǕs ġaubaséprǕta juceklis ir tik liels, ka daudzi, sevi pǕrliecinǕt 

gribǛdami, fanǕtiski pieǵeras kǕdai dǭvainai mǕcǭbai. Lai apklusinǕtu 

savas iekġǛjǕs slimǭbas balsi, tie nododas sektantiskai neiecietǭbai, 

iesaistoties cǭǺǕ un strǭdos ar pretǛjǕ uzskata paudǛjiemékad cilvǛkam 

trȊkst pǕrliecǭbas par sevi, viǺġ izliekas par tǕdu, kas ir nelokǕmi 

pǕrliecinǕtséjo vǕjǕka kǸȊst baznǭcas dzǭvǕ ticǭba, jo vairǕk baznǭca 

meklǛ glǕbiǺu formǕlismǕ un neiecietǭbǕò. TǕdǛǸ arǭ JǕzepa brǕǸi vǛrsǕs 

pret viǺu, faktiski kalpojot par prototipu sekojoġai JǛzus 

noslepkavoġanai no ebreju puses; tǕdǛǸ lǭdz pat ġai dienai ebreji tik 

noteikti noraida JǛzu. TǕdǛǸ arǭ ġǵietami dievbijǭgi kristieġi ir spǛjǭgi uz 

visneģǛlǭgǕkajǕm atriebǭbǕm un kampaǺǕm pret tiem, kuri izjȊt 
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sirdsapziǺas pǕrmetumus. Lai atkal citǛjam Tournieru: ĂMorǕls 

panǭkums un neapzinǕtas vainas izjȊtaé dod vaǸu atbaidoġi 

nesaprǕtǭgǕm reakcijǕm un tai ǭpaġi izsmalcinǕtajai un nepǕrvaramai 

apmǕtǭbas formai, kuru mǛs saucam par ienaidu. Neviens nav tik stipri 

pakǸauts iespǛjai kǸȊt par kaislǭgu polemiǵi, izrǕdot rupju vardarbǭbu, 

nelokǕmǭbu un milzǭgu dinamismu, kas izpauģas nomelnoġanǕ, 

apmeloġanǕ un neslavas celġanǕ kǕ tie, kam nav tǭra sirdsapziǺaò (1). 

TǕdǛjǕdi ġǭs pasaules stiprie patiesǭbǕ ir tie vǕjie; un tǕ Bǭbeles 

paradoksǕlajam apgalvojumam, ka vǕjie ir stipri un otrǕdi, ir pilnǭgi 

noteikts psiholoǥiskas dabas pamatojums.       

 

Bet atgriezǭsimies pie pǕrprastǕ JǛzus, kuru Ǹauģu pȊǸi sveica ar palmu 

zariem cerǭbǕ uz tȊlǭtǛju Mesijas Valstǭbas nodibinǕġanu. JǕnis, bez 

ġaubǕm, vǛlas mums to atgǕdinǕt, kad Atkl.7:9 mǛs lasǕm, ka Kungu 

sagaidǭs cits liels visu nǕciju Ǹauģu pulks ar palmu zariem rokǕs, kas 

slavǛs ViǺu par nǕvi krustǕ, kas nesa tiem pestǭġanu. Ġeit ir tie, kas 

ViǺu pareizi izprot. Ġis pretstats starp pȊli un tiem, kas ViǺu patiesi 

izprot, bija Kunga prǕtǕ, kad ViǺġ sacǭja: ĂIr pienǕkusi stunda, kad 

CilvǛka DǛls top pagodinǕtsò krustǕ (JǺ.12:23), pretstatot to pȊǸiem, 

kas sauca ĂSlavǛts, kas nǕk, mȊsu ǵǛniǺġ, TǕ Kunga VǕrdǕ!ò cerǭbǕ, ka 

ViǺġ nekavǛjoties nodibinǕs Mesijas Valstǭbu (Lk.19:38). Patiesa 

Dieva slavǛġana ir vientulǭgajǕ krusta noliegġanǕ. Tas, kurġ patiesi godǕ 

TǛvu (JǺ.5:23; 8:49) paġuzupurǛġanǕs dzǭves ceǸǕ, tiks klusu godǕts ġai 

dzǭvǛ un atklǕti celts godǕ nǕkamajǕ dzǭvǛ (JǺ.12:26); tǕda ir cilvǛka un 

Dieva savstarpǛjo attiecǭbu bȊtǭba. 

 

Un pirms tam Kungs tika mǕcǭjis pȊǸus vairǕk koncentrǛties uz ViǺa kǕ 

personǭbas dǕvanu un ViǺa upura sniegġanu nekǕ uz burtisko Valstǭbas 

iestǕġanos ġeit un tagad. JȊdu izpratnǛ mannai bija jǕnǕk kǕ zǭmei, ka ir 

atnǕkusi Mesijas Valstǭba. ViǺu raksti propagandǛ ġo ideju: 

¶ ĂJȊs neatradǭsiet mannu ġai laikmetǕ, bet jȊs to atradǭsiet tajǕ 
laikmetǕ, kas nǕksò (Midrash Mekilta par 2.Moz.16:25). 

¶ TǕpat kǕ pirmais pestǭtǕjs lika mannai nǕkt no debesǭmétǕ arǭ 

pǛdǛjais pestǭtǕjs liks mannai nǕkt no debesǭmò (Midrash 

Rabbah par Sal.mǕc.1:9). 

¶ Ă[Manna] ir sagatavotaétam laikam, kuram jǕnǕkò (Midrash 
Tanhuma, Beshallah 21:66). 

 

Taļu Kungs tiem saka JǺ.6, ka ViǺa miesa ir patiesais Ǜdiens, kuru 

ViǺam jǕatdod par pasaules dzǭvǭbu. Daģi ir secinǕjuġi no Jozuas 5:10-
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12 salǭdz. ar 2.Moz.16:35, ka manna no debesǭm pirmo reizi nǕca PashǕ 

svǛtku priekġvakarǕ, kas vǛl sǕpǭgǕk liek uztvert Kunga vǕrdus, kas 

pielǭdzina mannu ViǺa nǕvei. Taļu ġie Kunga centieni novǛrst pȊǸa 

uzmanǭbu no burtiskajiem uz garǭgajiem ieguvumiem, no tȊlǭtǛjiem 

labumiem uz pestǭġanu caur ViǺa nǕvi, no mȊģǭbas ġeit un tagad uz 

pacietǭgu Ǜġanu / dalǭġanos ViǺa cieġanǕsétas viss traǥiskǕ kǕrtǕ gǕja 

viǺiem secen. Un tǕ tas ir arǭ ġodien.     

     

Ja jȊs jȊtaties nesaprasts, un citu dusmu upuris ġǭ iemesla dǛǸ, uztveriet 

to kǕ dalǭġanos ar Kungu ViǺa cieġanǕs. JȊs tǕdǕ veidǕ gȊstat kaut 

nelielu ieskatu pǕrprastǕs Dieva mǭlestǭbas, kuru ViǺġ KungǕ JǛzȊ 

dǕvǕja to neuztveroġajai un pǕrprotoġajai pasaulei, traǥǛdijǕ. 

Necentieties mazinǕt savu cieġanu nozǭmi. JȊs patiesi cieġat lǭdz ar 

ViǺu. Un tikpat patiesi kǕ jȊs kristǭbǕs iegremdǛjǕties Ȋdenǭ un iznǕcǕt 

no tǕ, jȊs dalǭsities ar ViǺu arǭ augġǕmcelġanǕs dzǭvǛ, kǕ tagad, tǕ arǭ 

mȊģos. Beté PastǕv iespǛja, ka mǛs varam lǭdzinǕties ebreju pȊǸiem, 

kas acǭmredzot ĂticǛja ViǺamò, kad patiesǭbǕ mǛs ticam mȊsu paġu 

juceklǭgajai JǛzus uztverei, kas sajaukta ar daģiem ViǺa patiesǕs 

personǭbas aspektiem, kas mȊs ViǺǕ pievelk. ViǺġ ir mȊsu priekġǕ kǕ 

personǭba, kǕ vǛsture. Mums ir jǕtic ǭstenajam Kristum, ViǺa 

personǭbai kopumǕ, ar visǕm ViǺa radikǕlajǕm un mȊs ġokǛjoġajǕm 

prasǭbǕm. Lai nebȊtu tǕ, ka mǛs pǛdǛjǕ dienǕ dusmǕs iesauktos, kǕ jȊdi 

to darǭja: óKas tas par Kristu? Tu neesi tas, par ko mǛs tevi 

noturǛjǕmétagad mǛs redzam, ka tu esi bargs cilvǛkséô Mums nav 

ViǺġ jǕdefinǛ pǛc tǕ, kǕdu mǛs vǛlǛtos ViǺu redzǛt, kǕds ViǺġ ir mȊsu 

domǕs; mums ir jǕlasa un jǕiedziǸinǕs evaǺǥǛliju pierakstos un jǕǸauj 

sev uztvert ViǺa personǭbas bȊtǭbu kopumǕ, kǕds ViǺġ bija un bȊs 

mȊģos. Un mums ir jǕatsaucas un jǕtic tam, ko mǛs ViǺǕ ósaredzamô. 

Piezǭmes  

(1) Paul Tournier, The Whole Person in a Broken World (San 

Francisco: Harper & Row, 1964 ed.), pp.34,73. 

 

2-18 Ǭstenais krusts: ġodien ir piektdiena 

Doma par to, ka Kungs JǛzus krustǕ darǭja galu bauslǭbai, dod vielu 

pǕrdomǕm, kas noved pie jautǕjuma ï tieġi kǕ ViǺġ darǭja galu 

bauslǭbai? KǕ Kristus krusta nǕve noveda pie bauslǭbas gala? ĂJo 

bauslǭbas gals ir Kristusò (Rom.10:4). Taļu grieǵu vǕrdu telos [Ăgalsò] 

citviet tulko kǕ ĂmǛrǵisò (1.Tim.1:5). Kunga JǛzus raksturs un 

personǭba beigu galǕ bija Mozus bauslǭbas mǛrǵis; nevainojamai 
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pakǸautǭbai ġiem 613 bauġǸiem bija jǕrada Kungam JǛzum lǭdzǭga 

personǭba. Kad ViǺġ bija sasniedzis Savas personǭbas un garǭguma 

attǭstǭbas virsotni, ViǺa nǕves brǭdǭ, bauslǭbas mǛrǵis tika sasniegts, tas 

bija bauslǭbas Ăpiepildǭjumsò. ViǺġ mǕcǭja, ka ViǺġ Ăir atnǕcisò lai 

mirtu; taļu ViǺġ Ăir atnǕcisò arǭ lai Ăpiepildǭtuò bauslǭbu (Mt.5:17). 

 

Ir nepiecieġams Ǹauties pǕrdomǕm kǕ par krustǕ siġanas absolȊto un 

neapgǕģamo realitǕti, tǕ arǭ par JǛzus personǭbas fakta pastǕvǛġanas 

realitǕti. KǕds psalms vǛstǭ, ka JǛzus nǕve tiks dzǛrǕju apdziedǕta. 

Daudzi nacistu  bendes kǸuva par alkoholiǵiem. Un droġi vien arǭ JǛzus 

krustǕ sitǛji pǛc tam devǕs iedzert. Ernests Hemingvejs ir uzrakstǭjis 

baismǭgu stǕstu par to, kǕ ġie kareivji devǕs uz kǕdu krodziǺu vǛlǕ tǕs 

piektdienas vakarǕ. DzǛrǕjiem  raksturǭgǕ veidǕ izstrǭdǛjuġies par to, vai 

Ăġodien ir piektdienaò, tie nolemj, ka tieġǕm ir piektdiena un tad 

atstǕsta, kǕ tie ViǺu pienaglojuġi un pacǛluġi augġǕ. ĂKad viǺi sǕk izjust 

sava svara smagumu, tas ir tas momentsé Vai es to neesmu 

pieredzǛjis? Es esmu tik daudzus redzǛjis. Es jums teikġu, ġis bija 

diezgan labs ġodienò. Un ġis pǛdǛjais teikums izskan kǕ piedziedǕjums 

visu ġo viǺu vakara dzǭru laikǕ (1). Es netaisos apspriest, cik tuvs 

patiesǭbai varǛtu bȊt ġis stǕsts ï es gribu uzsvǛrt, ka mȊsu pienǕkums ir 

censties stǕdǭties priekġǕ, kǕ tas viss notika. KǕ nacistu, tǕ arǭ padomju 

bendes atzǭst, cik bȊtiski ir nekad neskatǭties sava upura sejǕ. Ġǭ iemesla 

dǛǸ viǺi tǛrpǕs skarbumǕ, kas piesedza viǺu patieso personǭbu. Un 

Kunga bendes droġi vien darǭja tǕpat. Skatǭties ViǺa sejǕ, ViǺa 

mǭlestǭbas pret savu tautu un skumju pilnajǕs acǭs ï vai tas nenovestu 

tos pie paġnǕvǭbas vai pievǛrġanǕs ticǭbai? Es varu iedomǕties, ka tie 

tomǛr vǛlǛjǕs ieskatǭties ViǺa sejǕ, tǕ cilvǛka sejǕ, kurġ necǭnǭjǕs ar 

viǺiem, bet pats apgȊlǕs uz staba. Izglǭtotie grieǵi uztvǛra krustu kǕ 

barbarisku muǸǵǭbu, romieġu pilsoǺi ï kǕ kauna lietu, un ebreji ï kǕ 

Dieva lǕstu. Taļu JǛzus pǕrvǛrta kauna zǭmi uzvaras zǭmǛ. Caur to ViǺġ 

deva zǭmi par visu vǛrtǭbu pǕrvǛrtǛġanu. ViǺġ vǛrta to par drosmǭgas 

dzǭves simbolu, dzǭves, kas neiztrȊkstas bailǛs pat nǕves briesmu 

priekġǕ; caur cǭǺu, cieġanǕm, nǕvi, dziǸǕ pǕrliecǭbǕ un cerǭbǕ uz patiesas 

brǭvǭbas, dzǭves, cilvǛcǭbas, mȊģǭbas mǛrǵi. Aizvainojums, tǭrais 

negods vǛrtǕs brǭniġǵǕ pestǭġanas pieredzǛ, krusta ceǸǕ uz iespǛjamo 

dzǭves veidu. 

 

AugġamcǛlies Kristus bija un ir dzǭva realitǕte. Suetoniuss raksta, ka 

Klaudijs izsȊtǭja visus ebreju kristieġus no Romas, jo tie padevuġies 

kǕda Chrestus, proti, JǛzus Kristus, aǥitǕcijai. Taļu ġis vǛsturnieks 

raksta tǕ, it kǕ ViǺġ bȊtu dzǭvs un personǭgi aktǭvi klǕtesoġs. Un bȊtǭbǕ 
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tǕ arǭ bija. Ja cilvǛkiem bȊtu bijusi pietiekami stipra ticǭba cilvǛka JǛzus 

Kristus realitǕtei, ka ViǺġ patiesi nomira un tika augġǕmcelts, ka ViǺġ 

nebija grǛkojis un bija Dieva DǛls, tad mǛs bȊtu izvairǭjuġies no 

juceklǭgǕs teoloǥijas sǛjumu sǛjumiem un nejǛdzǭgajǕm teorijǕm par 

Trǭsvienǭbu. Ja cilvǛki ticǛtu, ka ir reǕli iespǛjams sasniegt pilnǭbu 

cilvǛka miesǕ! Tam ir vajadzǭga ticǭba ï un visa maldu pilnǕ teoloǥija ir 

tikai atrunǕġanǕs ticǭbas trȊkuma attaisnoġanai.  

 

Tikai mȊsu pǕrdomǕs par krustu atklǕjas mȊsu attiecǭbu ar Kungu JǛzu 

daba un kvalitǕte. LȊkojoties uz ġo brǭniġǵo krustuéir jǕizjȊt brǭnumu, 

mǭlestǭbu pret ViǺu, pǕrliecǭbu par mȊsu paġu grǛcǭgumu, kǕ arǭ 

pǕrliecǭbu par ViǺa piedoġanas realitǕti. LȊkojoties uz krustu, visi 

komentǕri kǸȊst lieki. Tas izklausǭtos pǛc mǛǥinǕjuma vǕrdiem aprakstǭt 

Devǭto simfoniju. Ir daudz vieglǕk, nav tik izaicinoġi atsaukties uz 

krustu, cenġoties to aprakstǭt grǛku izpirkġanas teorijas vǕrdiem. Uz to 

norǕda bezjǛdzǭgi izlietotais ġai jomǕ tintes daudzums; pastǕv tǕda kǕ 

apsǛstǭba ar ómǕcǭbu par grǛku izpirkġanuô. Taļu svarǭgǕkǕ atsauksme 

nav vǕrdos, jo, kǕ jau teicu, vǕrdiem tǕ nav izsakǕma. Ne vǕrdi, nedz 

skaidrojoġas teorijas, bet jȊtas, dziǸi sirdǭ mǭtoġa ticǭba, izaicinǕjums 

mȊsu paraģǕm un rakstura ǭpaġǭbǕm, reǕla, bȊtiska, konkrǛta un 

praktiska pǕrveidoġanǕs, transformǕcija, kuru izraisa augstu krustǕ 

paceltais CilvǛks.  

Piezǭmes 

(1) ĂToday is Fridayò in The Short Stories of Ernest Hemingway 

(New York: Scribnerôs, 1954), p.357. 

 

2-19 Ġodien tǕds pats kǕ vakar  

  

TǕ visa bȊtǭba ir tajǕ, ka JǛzus Kristus ir tǕds pats ġodien, kǕds ViǺġ 

bija vakar. VǛsturiskais JǛzus ir ticǭbas Kristus. ĂĠis JǛzus, kas uzǺemts 

prom no jums debesǭs, tǕpat nǕks, kǕ jȊs viǺu esat redzǛjuġi debesǭs 

aizejamò (Ap.d.1:11). Pieraksti trǭs reizes atkǕrto to paġu. ĂTǕpat nǕksò 

nav obligǕti jǕattiecina uz to, kǕ ViǺġ, visiem redzot, tika lǛnǕm pacelts 

debesǭs. AtgrieġanǕs veids lǭdzinǕsies aizieġanai, taļu nedz ġie mǕcekǸi, 

nedz vairums Kunga tautas neredzǛs ViǺu burtiski nolaiģamies caur 

mǕkoǺiem ViǺa atgrieġanǕs laikǕ ï jo viǺi jau bȊs miruġi. Bet mǛs 

ViǺu óredzǛsimô ĂtǕpat nǕkamò, kǕds ViǺġ bija toreiz uz zemes. JǛzus 

Kristus ir tas pats vakar, ġodien un mȊģos. Tas pats JǛzus, kurġ mǭlǛja 

mazus bǛrnus un raudǕja par Jeruzalemes paġtaisnajiem reliǥiskajiem 
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vadoǺiem, tik stipri ViǺġ vǛlǛjǕs viǺu pestǭġanu, ir Tas, kurġ ġodien ir 

mȊsu lȊgġanu starpnieks un rǭt salǭdzinǕs mȊs tiesas dienǕ. IespǛjams, 

Kunga uzruna mǕcekǸiem ĂBrǕǸiò uzreiz pǛc augġamcelġanǕs uzsvǛra 

ViǺa, augġǕmceltǕ CilvǛka un Dieva DǛla, vǛlmi atjaunot Savas 

attiecǭbas ar tiem, kurus ViǺġ bija pazinis miesǕ, lai viǺi nedomǕtu, ka 

viss ir mainǭjies. ViǺġ speciǕli uzsver, ka ViǺa TǛvs ir arǭ mǕcekǸu TǛvs 

un ViǺa Dievs ir arǭ mǕcekǸu Dievs (JǺ.20:17). Ġǵiet, ka ġeit ViǺġ 

atsaucas uz Rutes 1:16, kur vǭra mǕte mudina Ruti palikt MoǕba zemǛ 

[salǭdz. ar Mariju mudinǕm JǛzu?], bet viǺa atbild, ka ies tai lǭdzi, 

neskatoties uz savu izcelsmi: Ătava tauta bȊs mana tauta, un tavs Dievs 

bȊs mans Dievsò. Ġǭ atsauce it kǕ teiktu: ópat ja es nǕku no citas tautas 

tagad, tas nemaina mȊsu attiecǭbu bȊtǭbu; es tevi tik Ǹoti mǭlu, ka es 

vienmǛr bȊġu tev lǭdzǕs, un mans Dievs ir tavs Dievs. 

 

Un ir vǛl viens diezgan jauks norǕdǭjums uz Kunga apzinǕtu vǛlmi 

parǕdǭt ViǺa ócilvǛcǭbuô jau pǛc augġǕmcelġanǕs. Pie TibǛrijas jȊras 

Kungs uzrunǕ mǕcekǸus ĂbǛrniò (JǺ.21:5). Grieǵu paidion ir 

daudzskaitǸa forma no pais, ópuisisô. Reimonds Brauns atzǭmǛ, ka ġim 

vǕrdam ir sarunu valodas pieskaǺaé[kǕ] mǛs varǛtu teikt ĂPuiġiò, 

uzrunǕjot kǕdu zemǕka sociǕlǕ slǕǺa sveġinieku bariǺuò (1). KǕpǛc 

bȊtu jǕlieto ġis sarunu valodas vǕrds uzreiz pǛc augġǕmcelġanǕs, kaut 

kas lǭdzǭgs óHei, puiġi!ô, ja tǕ ViǺġ parasti neuzrunǕja mǕcekǸus? Ar to 

ViǺġ noteikti bȊs gribǛjis parǕdǭt mǕcekǸiem, ka vienǕ ziǺǕ nekas nav 

mainǭjies, kaut gan citǕdǕ ziǺǕ gan; bet ViǺġ ir tas pats JǛzus. MǕcekǸi, 

kuri ar JǛzu kopǕ gǕja uz Emmausu, atpazina ViǺu brǭdǭ, kad ViǺġ 

lauza maizi. Tas, kǕ ViǺġ satvǛra maizes klaipu SavǕs rokǕs un atlauza 

to pǛc augġǕmcelġanǕs, neatġǵǭrǕs no tǕ, kǕ ViǺġ to darǭja pirms Savas 

nǕves krustǕ. Ne tikai Kunga ǵermeǺa valoda, bet arǭ runas veids un 

vǕrdu izvǛle bija tǕdi paġi pirms un pǛc Kristus cieġanǕm krustǕ. ViǺġ 

uzdod to paġu jautǕjumu  ĂKo jȊs meklǛjat?ò savas kalpoġanas sǕkumǕ 

(JǺ.1:38), ǭsi pirms Savas nǕves (JǺ.18:4) un arǭ pǛc augġǕmcelġanǕs 

(JǺ.20:15). Un augġǕmceltǕ Kunga vǕrdi, kǕ tie doti AtklǕsmes 

pierakstos, sasaucas ar vǕrdiem, kurus ViǺġ lietoja SavǕ laicǭgajǕ dzǭvǛ, 

par ko arǭ liecina JǕǺa pieraksti. 

 

Zǭmǭgi, ka LȊkas un JǕǺa evaǺǥǛliju noslǛgumǕ mǛs redzam mǕcekǸus 

ejam kopǕ ar JǛzu, ósekojotô ViǺam (JǺ.21:20) ï tieġi tǕpat kǕ ViǺi to 

bija darǭjuġi ViǺa kalpoġanas laikǕ. ViǺa aicinǕjums óSeko Manô  

(JǺ.21:19,22) ir izteikts tiem paġiem vǕrdiem, kurus ViǺġ lietoja, vǛl 

mirstǭgs bȊdams (JǺ.1:37,43; 10:27; 12:26; Mk.1:18; 2:14). TǕ visa 

nozǭme ir tajǕ, ka kǸuvis nemirstǭgs pǛc augġǕmcelġanǕs, ViǺġ izturǛjǕs 
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pret viǺiem tieġi tǕpat kǕ Savas mirstǭgǕs dzǭves laikǕ, staigǕjot pa 

1.gadsimta Palestǭnas ielǕm un ǕrǛm. Citviet mǛs jau atzǭmǛjǕm, ka 

zvejas incidents JǺ.21 ir ar nolȊku formulǛts kǕ Lk.5 pieraksta 

atkǕrtojums ï lai vǛlreiz parǕdǭtu nepǕrtrauktǭbu starp JǛzu vakar un 

JǛzu ġodien. It kǕ ViǺġ nekǕdǕ ziǺǕ negribǛtu, lai mǛs justos tǕ, ka ViǺa 

dieviġǵǕ daba un Dieva dotais pagodinǕjums kaut kǕdǕ veidǕ atġǵirtu 

mȊs no ViǺa. Uzreiz pǛc augġǕmcelġanǕs Kungs bȊs pamanǭjis kǕ 

rȊpǭgi saliktǕs apbedǭġanas drǛbes, tǕ arǭ svaidǭġanas eǸǸu. ViǺġ bȊs 

uzreiz sapratis to kǕ ViǺa mǕsu rȊpes par ViǺu. PirmǕs Kunga domas 

pǛc augġǕmcelġanǕs bija par brǕǸiem. Nebija nekǕdas pǕrtrauktǭbas 

starp Kunga jȊtǕm pret brǕǸiem pasaulǭgajǕ dzǭvǛ un pǛc 

augġǕmcelġanǕs.  

 

Pat SavǕ laicǭgajǕ dzǭvǛ Kungs vǛlǛjǕs, lai starp ViǺu un ViǺa 

sekotǕjiem nebȊtu nekǕdas atġǵirǭbas, lai viǺi nejustos tǕ, it kǕ ViǺġ 

bȊtu kǕda nesasniedzama svǛtbilde, kas jǕapbrǭno iztǕlǛm, bet gan 

patiess draugs, vadonis, ǵǛniǺġ un piemǛrs, kam reǕli jǕseko. TǕ, kad 

ViǺġ nolǕdǛja vǭǥes koku, kad bija lȊdzis par to un cieġi ticot, ka tas, ko 

ViǺġ lȊdzis, piepildǭsies, PǛteris izbrǭnǕ saka: ĂMǕcǭtǕj, redzi, tas vǭǥes 

koks, ko Tu esi nolǕdǛjis, ir nokaltis!ò. Kungs atbild: ĂJa jums ir ticǭba 

un jȊs neġaubǕties, tad jȊs ne vien tǕ varǛsit darǭt ar vǭǥes koku 

(atsaucoties uz to, ka JǛzus vǕrdi uz vǭǥes koku bija ViǺa lȊgġana 

Dievam par to), bet arǭ kad jȊs teiksit ġim kalnam (kas ir daudz lielǕks 

par vǭǥes koku): celies un meties jȊrǕ (daudz lielǕks brǭnums par vǭǥes 

koka nokalġanu vienas dienas laikǕ), - tad tas notiks. Un visu, ko jȊs 

ticǭbǕ lȊgsit (tǕpat kǕ Es ticǭbǕ lȊdzu, lai vǭǥes koks nokalstu), to jȊs 

dabȊsit (tǕpat kǕ Es attiecǭbǕ uz vǭǥes koku)ò (Mk.11:21-24). TǕdǛjǕdi, 

PǛtera izbrǭnu par Kunga lȊgġanas efektivitǕti Kungs pavǛrsa uz viǺu 

paġu ï óArǭ tu vari darǭt tǕpat, un pat vǛl daudz lielǕkas lietas ir 

iespǛjamasô. TǕ bija ViǺa vǛsts tobrǭd ï un ViǺġ to atkǕrtoja augġistabǕ, 

pǕrliecinot tos: ĂPatiesi, patiesi Es jums saku: kas Man tic, tas arǭ tos 

darbus darǭs, ko Es daru, un vǛl lielǕkus par tiem darǭsò (JǺ.14:12). Pat 

apgalvojot, ka ViǺġ ir Dieva DǛls, ko Dievs ir sȊtǭjis un kas tiks pacelts 

debesǭs, Kungs tajǕ pat kontekstǕ uzsver savu cilvǛcǭbu ï piem., 

JǺ.8:26 pǛc apgalvojuma par Savu izcelsmi, TǛvu un sȊtǭbu, ViǺġ 

uzsver, ka ViǺam paġam ir daudz kas sakǕms par ġo paaudzi, taļu ViǺġ 

var teikt tik to, ko no TǛva ir dzirdǛjis. Tas bija uzsvǛrts ViǺa 

cilvǛcǭbas apliecinǕjums, un ViǺġ to teica, lai klausǭtǕji neiedomǕtos, ka 

ViǺġ nemaz nav ġǭs pasaules daǸa.   
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Kungs bȊs bȊtǭbǕ tas pats Kungs, kad mǛs ViǺu atkal redzǛsim, kǕdu 

mǛs ViǺu redzam evaǺǥǛliju pierakstos. TǕdǛǸ JǛzus pat SavǕ zemes 

dzǭvǛ varǛja saukties par ĂDieva valstǭbuò, tik cieġa bija saikne starp 

cilvǛku, kurġ apstaigǕja Palestǭnu, un To, kas atgriezǭsies godǭbǕ. Tie 

redzǛs ĂDieva valstǭbu ar spǛku nǕkamò (Mk.9:1) un tie redzǛs 

ĂCilvǛka DǛlu nǕkam SavǕ valstǭbǕò (Mt.16:28) bȊtǭbǕ izsaka to paġu 

domu. Patiesi ġǵiet, ka sinoptiskajos evaǺǥǛlijos dotǕs atsauces uz 

Valstǭbas ónǕkġanuô  visur citur JaunajǕ DerǭbǕ attiecas uz Kunga JǛzus 

ónǕkġanuô (piem., 1.Kor.16:22; Atkl.22:20). ĠajǕ pat kontekstǕ, 

atsaucoties uz Sevi kǕ uz ĂDieva valstǭbuò, Kungs runǕ par Savu 

atgrieġanos kǕ par ĂCilvǛka DǛla dienǕmò ï cilvǛcǭgǕ JǛzus dienǕm. 

Taļu turpat ViǺġ runǕ arǭ par to, ka pǛc ViǺa nǕves tie ilgosies redzǛt 

kaut vienu CilvǛka DǛla dienu, proti, ViǺu tǕdu, kǕds ViǺġ bija  

laicǭgajǕ dzǭvǛ (Lk.17:20-26). TǕds pats kǕds ViǺġ bija laicǭgajǕ dzǭvǛ, 

tǕds ViǺġ bȊs Savas godǭbas dienǕ. Nav tiesa, ka ViǺġ nǕca kǕ 

lǛnprǕtǭgs, maigs cilvǛks, bet atgriezǭsies ka rǛcoġs lauva. Tad atklǕsies 

ĂJǛra dusmasò. Vai jȊs varat iedomǕties dusmǭgu jǛru? JǕ, jǛrs var 

sadusmoties. Bet tǕs ir jǛra tipa dusmas. ViǺġ nǕca kǕ jǛrs, lai par 

grǛciniekiem to nokautu, taļu ViǺġ bȊtǭbǕ vǛl aizvien bȊs jǛrs, kad ViǺġ 

atgriezǭsies. Tas JǛzus, kurġ mǭlǛja bǛrnus, sajuta citu vǕjǭbas, izmisǭgi 

vǛlǛjǕs viǺus pestǭt, ir tas pats JǛzus, kurġ atgriezǭsies mȊs tiesǕt. Pat 

pǛc Savas augġǕmcelġanǕs, SavǕ tagadǛjǕ nemirstǭgajǕ dabǕ, ViǺġ 

gǕdǭgi bija pagatavojis brokastis Saviem zvejniekiem krastǕ 

(JǺ.21:9,12). Un tas ir Tas Kungs, kurġ atgriezǭsies, lai mȊs tiesǕtu. PǛc 

augġǕmcelġanǕs uz Emmausu ejoġie mǕcekǸi ViǺu atpazina pǛc tǕ, kǕ 

ViǺġ lauza maizi. Tas, kǕ ViǺġ turǛja klaipu, kǕ ViǺġ uzvedǕs, kǕ ViǺġ 

runǕja, kǕdus vǕrdus lietoja acǭmredzot nemaz neatġǵǭrǕs no laika pirms 

augġǕmcelġanǕs. (Lk.24:30,31). Kungs ir tǕds pats ġodien, kǕds ViǺġ 

bija vakar.  

 

MȊsu tieksme vǛrtǛt, pat pielȊgt, cilvǛku darbus noved mȊs pie 

vilġanǕs sevǭ. Tikai ģǛlastǭbas lieluma izpratne var mȊs no tǕs atbrǭvot. 

Tik daudziem no mums jǕcǭnǕs, lai spǛtu pieǺemt savu nepilnǭbu ï 

samierinǕties ar zaudǛjumu, ar to, ka nespǛjǕm izpildǭt darbu tik labi, 

cik mums to gribǛjǕs, vai tas attiektos uz bǛrnu audzinǕġanu, vai uz 

tǭmekǸa vietni, pie kuras mǛs strǕdǕjam, vai grǕmatas rakstǭġanu, vai 

istabas remontué Un uz dzǭves beigǕm ġǭ sajȊta kǸȊst arvien spǛcǭgǕka 

un mokoġǕka. Jaunieġi domǕ, ka tas viss nǕks ar laiku, taļu ġis laiks 

nekad nepienǕk. Tikai paǸaujoties uz ģǛlastǭbu, atsakoties no ticǭbas uz 

un lepoġanǕs ar saviem darbiem, mǛs varam pieǺemt to, kas ir tǕlu no 
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pilnǭbas mȊsu dzǭvǛs, lai pasmaidǭtu par ġǭm lietǕm un zinǕtu, ka mǛs, 

protams, nekad nevaram óizdarǭtô vai sasniegt pilnǭbu. 

 

Sapratne, ka mǛs esam Dieva ģǛlastǭbǕ, taisnoti caur tǛrpġanos KristȊ, 

Ǹauj mums ǕtrǕk samierinǕties paġiem ar sevi kǕ personǭbǕm un justies 

laimǭgǕkiem. Tik daudzi pǕrdzǭvo neapmierinǕtǭbu paġi ar sevi. TǕpǛc 

mǛs tik vǛrǭgi lȊkojamies spogulǭ, kad neviena nav blakus, tǕpǛc mȊs tǕ 

uztrauc tas, kǕ mǛs izskatǕmies foto attǛlǕ. Arvien bieģǕk ġǭ 

nepievilcǭgǕ pasaule negrib pati sevi pieǺemt. CilvǛki nav apmierinǕti 

ar savu gadu skaitu [tie grib izskatǭties un bȊt jaunǕki, jebġu vecǕki], 

ǵermeni, ǥimenes stǕvokli, pat ar savu dzimumu un pamatǕ ar savu 

personǭbu. Es atrodu, ka tiklǭdz es biju patiesi pieǺǛmis savu pestǭġanu 

no Dieva ģǛlastǭbas, kad es patiesi aptvǛru, ka brǭnumainǕ kǕrtǕ Dieva 

acǭs es esmu cilvǛks KristȊées kǸuvu daudz apmierinǕtǕks ar sevi, es 

sǕku sevi vieglǕk uztvert. No otras puses gan jǕsaka, ka mǛs esam 

aicinǕti radikǕlai pǕrveidei, mȊs aicina pacelties augstǕk par mȊsu 

aprobeģoto redzes loku. Tas ir patiesais Kristus aicinǕjums. Bet es 

runǕju par to, ka mums sevi ir jǕpieǺem tǕdus, kǕdi mǛs esam un arǭ tǕs 

situǕcijas, kurǕs mǛs atrodamies kǕ cilvǛki.     

 

JǛzus arǭ tagad, iestǕjoties par mums Dieva priekġǕ, pǕrġǵir mȊsu 

dvǛseli un garu (Ebr.4:12). Bet tǕds ViǺġ bija SavǕ laicǭgajǕ dzǭvǛ ġeit ï 

jo tad arǭ ViǺġ bija TǕ Kunga atziǺas gara pilns (Jes.11:3). ViǺġ bija 

spǛjǭgs momentǕni redzǛt cauri cilvǛkam vai situǕcijai ï un tas varǛja 

darǭt ViǺa laicǭgo dzǭvi brǭģiem nepanesamu. Bet kǕds ViǺġ bija tad, 

tǕds ViǺġ ir arǭ tagad. Tas ir tas pats JǛzus, kas iestǕjas par mums 

taktiski un lǭdzjȊtǭgi. PavǛrojiet laika formas, kas lietotas Ebr.4:15: ĂJo 

mums nav augstais priesteris, kas nespǛtu lǭdzi just mȊsu vǕjǭbǕmò, 

attiecinot to uz tagadnes laiku. It kǕ ViǺġ tagad justu lǭdzi mȊsu 

vǕjǭbǕm. Kas atklǕj mums ieskatu dieviġǵǕs dabas bȊtǭbǕ. Kad mǛs no 

ģǛlastǭbas kǸȊsim tǕs mantotǕji, tas nenozǭmǛs, ka mǛs tikai neskaidri 

atcerǛsimies, ko nozǭmǛja bȊt cilvǛkam. MǛs arvien vǛl bȊsim spǛjǭgi 

just lǭdzi tiem, kam TȊkstoġgades laikǕ vǛl bȊs cilvǛka daba. Ir tikai vǛl 

viena vieta, kur Gars lieto grieǵu vǕrdu, kas tulkots kǕ Ălǭdzi cietuġiò 

Ebr.10:34, kur mǛs lasǕm, kǕ ebreju kristieġi Ălǭdzi cietuġiò vǛstules 

rakstǭtǕjam. Tas atspoguǸo, cik lielǕ mǛrǕ Kunga lǭdzjȊtǭba pret tiem 

bija tos iespaidojusi, Kunga lǭdzjȊtǭba tieġi tai momentǕ, ka viǺi 

savukǕrt sǕka lǭdzi ciest savam cietumǕ iemestajam brǕlim. Arǭ 

1.PǛt.3:8 mǛs lasǕm: Ăesiet visi vienprǕtǭgi, lǭdzcietǭgi, brǕlǭgiò. Lai 

JǛzus brǭnumainǕ spǛja just mums lǭdzi tagad, izprast mȊs, liek arǭ 

mums iedziǸinǕties citu jȊtǕs, citu situǕcijǕ, just tiem lǭdzi, bȊt ar tiem.  
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Tieġi ġǭ Kunga ǭpaġǭba padara ViǺu par vienkǕrġi nepǕrspǛjamu 

starpnieku. Stefans redzǛja ViǺu stǕvam pie Dieva labǕs rokas debesǭs, 

kad parasti, kǕ ebreji uzsver, ViǺġ sǛģ. Kungs bija un ir kaismǭgs mȊsu 

lǭdzjutǛjs, kas apzinǕs Savu brǕǸu vajadzǭbas, un tajǕ izpauģas ViǺa 

starpnieka loma. Un tas ir tas pats JǛzus, kura sirds ir lǭdzjȊtǭbas pilna 

pret bǛrniem, garǭgi slimajiem, apspiestajiem un piesmietajǕm 

sievietǛmépat pret cietsirdǭgajiem farizejiem, kurus ViǺġ labprǕt 

sapulcinǕtu ap Sevi kǕ vista sapulcina savus cǕlǭġus, tik stipri ViǺġ 

vǛlǛjǕs sniegt citiem pestǭġanu. Viena no lielajǕm Mateja evaǺǥǛlija 

tǛmǕm ir daģǕdu cilvǛku, vǭrieġu un sievieġu, ónǕkġana pie JǛzusô 

daģǕdos laikos un visdaģǕdǕkajǕs situǕcijǕs. Kungs lieto to paġu 

izteicienu, aprakstot pǛdǛjo dienu, kad cilvǛki atkal ónǕks pieô ViǺa 

(Mt.25:20-24). JǛzus, pie kura viǺi nǕca ViǺa kalpoġanas laikǕ, ir tas 

pats JǛzus, pie kura viǺi un mǛs atkal nǕksim pǛdǛjǕ dienǕ ï lai 

saǺemtu tikpat ģǛlsirdǭgu pieǺemġanu. ViǺġ tiesǕs un spriedǭs tǕpat kǕ 

ViǺġ to darǭja Savas laicǭgǕs dzǭves laikǕ. MǛs zinǕm, kǕds ir Kristus kǕ 

tiesnesis, tǕtad satikġanǕs ar ViǺu tiesas dienǕ nav jǕiztǛlojas kǕ kaut 

kas briesmǭgs, nezinǕms un apġaubǕms. MǛs zinǕm, ka ViǺġ ir 

tiesnesis, kas óattaisnoô grǛciniekus ï grieǵu vǕrda nozǭmes nokrǕsa nav 

tik daudz ótaisnotô, kǕ óattaisnot, piedǛvǛt taisnǭbuô tiesiskajǕ nozǭmǛ. Ir 

neiedomǕjami, ka tiesnesis no cilvǛku vidus izturǛtos pret vainǭgiem tǕ, 

it kǕ tie bȊtu taisni un nevainǭgi tikai tǕpǛc, ka tie ir ĂKristȊò. Tikpat 

neticami ir tas, ka tiesnesis vienlaicǭgi ir arǭ likumǭgais aizstǕvis! Taļu 

tǕds ir mȊsu tiesnesis, dienu no dienas ï ticǭgo tiesnesis. Vai ViǺġ 

varǛtu tik Ǹoti izmainǭties pǛdǛjǕ dienǕ? 

 

ĂDieva valstǭbaò bija JǛzus nosaukums. ViǺġ óbijaô Valstǭba, jo ViǺġ 

dzǭvoja Valstǭbas dzǭvi. Kas ViǺġ bȊs tas pats, kas ViǺġ bija SavǕ 

laicǭgajǕ dzǭvǛ. ViǺa Ăsirds priecǕjǕsò tǕpǛc, ka pǛc augġǕmcelġanǕs 

Dievs Ăpiepildǭs [ViǺu] ar prieku Sava vaiga priekġǕò (Ap.d.2:26,28). 

ViǺa prieks laicǭgajǕ dzǭvǛ bija saistǭts ar prieku, kuru ViǺġ tagad 

izbauda SavǕ mȊģǭgajǕ dzǭvǛ. Un tǕ ir tikai viena no daudzajǕm 

pǕrmantojamǕm ǭpaġǭbǕm laicǭgǕ un mȊģǭgǕ JǛzus dzǭvǛ. Uz brǭdi 

apstǕjaties, lai padomǕtu par to, ka Kunga augġǕmcelġanǕs ir tas, kas 

sagaida arǭ mȊs. TajǕ ir kristǭbu bȊtǭba. ĂDievs ir To Kungu 

uzmodinǕjis, un ViǺġ uzmodinǕs arǭ mȊs ar Savu spǛkuò 

(1.Kor.6:13,14). Taļu pastǕv nepǕrprotama savstarpǛja saistǭba starp 

JǛzu, kurġ dzǭvoja laicǭgu dzǭvi, un JǛzu, kurġ ir augġǕmcǛlies. ViǺa 

paraģas, ǵermeǺa valoda, valodas izteiksmes veids bija tik cilvǛcǭgi  - 

pat pǛc augġǕmcelġanǕs. Un tǕtad, kǕdi mǛs tagad esam kǕ personǭbas, 
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tǕdi mǛs bȊsim arǭ mȊģǭbǕ. AugġǕmcelġanǕs rezultǕtǕ mȊsu personǭbas 

visǕs to savstarpǛjǕs sakarǭbǕs un niansǛs iegȊst mȊģǭgu dzǭvǭbu. Bet no 

kurienes nǕk ġǭs sakarǭbas, mȊsu ǵermeǺa valoda un tml.? DaǸǛji no 

mȊsu vecǕkiem, no mȊsu savstarpǛjǕm attiecǭbǕm ar citiem utt.; mǛs 

esam mȊsu savstarpǛjo attiecǭbu kopsavilkums. Un tas mȊs iedroġina 

mȊsu centienos citu labǕ; jo mȊsu garǭgǕs pamǕcǭbas, mȊsu centieni 

citu labǕ, mȊsu ģǛlsirdǭba ï tiem bȊs mȊģǭga iedarbǭba uz citiem. MǛs 

palǭdzam tiem kǸȊt tǕdiem, kǕdi viǺi bȊs mȊģǭbǕ. Ǭjabs sprieda, ka 

nocirstam kokam ir cerǭba, jo ĂtǕ atvases un dzinumi (ebreju yaliph) 

nepǕrstǕjò; un viǺġ ticǛja, ka pǛc nǕves arǭ viǺġ atdzims augġǕmcelġanǕs 

laikǕ (Ǭjaba 14:7-9,14,15). PǕrmantojamǭba starp to, kas mǛs bijǕm 

laicǭgajǕ dzǭvǛ, un kas mǛs bȊsim mȊģǭbǕ, pastǕvǛs ï tieġi tǕpat kǕ 

pastǕv pǕrmantojamǭba starp nocirsto koku un tǕ celma dzǭtajǕm 

atvasǛm. 

 

Ja, kas mǛs tagad esam, mǛs bȊsim arǭ mȊģǭbǕ, bȊtǭbǕétad mums ir 

jǕuzdod sev daģi bȊtiski jautǕjumi. Ja mǛs nezinǕm, ko darǭt lietainǕ 

pǛcpusdienǕ, ja mǛs atgrieģamies darbǕ pǛc aizieġanas pensijǕ, lai 

mums bȊtu ar ko nodarboties, ja mǛs stundǕm ilgi skatǕmies seriǕlus 

vai risinǕm krustvǕrdu mǭklasévai tas ir tas, ko mǛs vǛlǛtos darǭt 

mȊģǭbǕ? Es negribu teikt, ka ticǭgajam bȊtu jǕatsakǕs no atelpas 

brǭģiem; bet ja tǕdi, kǕdi mǛs esam tagad, mǛs bȊsim arǭ mȊģǭbǕévai 

mȊsu ilgas pǛc nǕkamǕs pastǕvǛġanas pamatojas mȊsu vǛlmǛ kalpot 

Dievam un ViǺa DǛlam, vai tǕs ir tikai reakcija uz bailǛm no nǕves, kas 

mums visiem piemǭt? Tieġi tǕpǛc ka Kungs JǛzus bija tǕds, kǕds ViǺġ 

bija laicǭgajǕ dzǭvǛ, bija taisnǭgi, pareizi un mǛrǵtiecǭgiéka ViǺġ tika 

augġǕmcelts no miruġajiem mȊģǭgai dzǭvei. TǕpǛc ka mǛs esam ViǺǕ un 

dzǭvojam dzǭvi ViǺam un caur ViǺu un ViǺǕ (un nekǕda cita iemesla 

dǛǸ), tas kǸȊst par pamatu mȊsu augġǕmcelġanai, kǕ arǭ mȊsu mȊģǭgai 

dzǭvei.  

 

Kungam bija tik liela laicǭgǕs dzǭves un cieġanu pieredze, ka neviens no 

mums nevar sȊdzǛties par to, ka ViǺġ nezina, kas mums jǕpǕrdzǭvo. TǕ 

ir mana vienkǕrġǕ atbilde uz jautǕjumu, kǕpǛc, tieġi kǕpǛc JǛzum bija 

tik Ǹoti un tǕdǕ veidǕ jǕcieġ, kǕ ViǺġ to darǭja. ǹemsim vienu piemǛru, 

kas liecina, kǕ viǺa laicǭgǕ pieredze kalpoja par pamatu tam, lai ticǭgais 

vǛlǕk ĂsaǺemtu apģǛloġanu un atrastu ģǛlastǭbu, palǭdzǭbu ǭstǕ laikǕò. 

Kunga kǕdreizǛjais tuvs draugs JȊda ĂstǕvǛja pieò tiem, kas beigu 

beigǕs sita JǛzu krustǕ (JǺ.18:5). PǕvils saka, ka neviens no brǕǸiem 

nebija klǕt, viǺam aizstǕvoties, Ăbet Tas Kungs [JǛzus] stǕvǛja man 

klǕtò (2.Tim.4:16,17). Man ġǵiet, ka Kungs Ǹoti labi zinǕja, kǕ jȊtas 



 

188 

cilvǛks, kuru brǕǸi ir atstǕjuġi, kǕ tas notika ar ViǺu Ǥetzemanes dǕrzǕ 

un ViǺa tiesas laikǕ; un PǕvila tiesas laikǕ ViǺġ stǕvǛja klǕt, jo ViǺa 

laicǭgajǕ pieredzǛ arǭ ViǺġ bija brǕǸu atstǕts. Arǭ mȊsu dzǭvǛs Kungs 

mums palǭdz, pamatojoties uz Savu pieredzi laicǭgajǕ dzǭve; ViǺġ zina, 

kǕ mǛs jȊtamies, jo arǭ ViǺġ tam visam ir gǕjis cauri. IespǛjams, ka 

JǕnim bija prǕtǕ JȊda un PǛteris, kas stǕvǛja Ăpieò Kunga 

ienaidniekiem, kad viǺġ raksta, ka apģǛlotie stǕvǛs lǭdz ar JǛzu uz 

CiǕnas kalna (Atkl.14:1) naidǭgǕs pasaules priekġǕ. 

 

Kas JǛzus bija, ViǺġ bȊs arǭ nǕkotnǛ; tǕpat arǭ kas mǛs esam tagad, mǛs 

bȊsim arǭ mȊģǭbǕ. Jo mȊsu gars, mȊsu bȊtiskǕ personǭba, tiks izglǕbta 

Kunga JǛzus dienǕ (1.Kor.5:5). ĂMiesa un asinisò nevar iemantot Dieva 

valstǭbu (1.Kor.15:50); taļu augġǕmcǛlies, pagodinǕtais Kungs JǛzus 

bija Ămiesa un asinisò (Lk.24:39). MǛs bȊtǭbǕ bȊsim tie paġi, kas mǛs 

esam ġodien, taļu spǛku mums dos ne asinis, bet Gars. TǕ ir izaicinoġa 

doma, kad mǛs apsveram mȊsu Ăgaraò stǕvokli, to bȊtisko óesô, kas 

paliks un tiks saglabǕts debesǭs TǛva atmiǺǕ lǭdz tai dienai, kad tas 

satiksies ar jauno ǵermeni, kas mums tiks dots augġǕmcelġanǕs dienǕ. 

Jo visǕs lietǕs Kungs ir mȊsu paraugs; un tajǕ dienǕ mums tiks dota cita 

miesa, lǭdzǭga Kunga óapskaidrotai miesaiô (Fil.3:21) ï kuru tomǛr var 

aprakstǭt kǕ Ămiesas un kauliò pǛc ǕrǛjǕ izskata (Lk.24:39). 

 

AtzǭmǛjiet sev, ka kamǛr miesa un asinis nevar iemantot Dieva 

valstǭbu, augġǕmcǛlies nemirstǭgais Kungs JǛzus apraksta Sevi kǕ miesa 

un kauli (Lk.24:39). Faktiski, izteiciens ómiesa un kauliô (1.Moz.2:23; 

Ǭjaba 10:11; 33:21; Ps.38:4; Sal. pam.14:30) nereti tiek lietoti paralǛli 

vienkǕrġi ópersonǭbasô nozǭmǛ, vai kǕ Kungs izteicǕs ġajǕ gadǭjumǕ: 

ĂEs pats tas esmuò. MǛs paġi bȊsim ValstǭbǕ ar tǕdǕm personǭbǕm, 

kǕdas tǕs mums ir tagad [pati par sevi tǕ ir Ǹoti izaicinoġa doma]. 

ĂMiesaiò nav visos gadǭjumos jǕattiecas uz ko nosodǕmu. KǕdi mǛs 

esam tagad, tǕdi mǛs bȊtǭbǕ bȊsim arǭ Dieva valstǭbas mȊģǭbǕ. 

NepieǸausim domu, ka mȊsu miesa / bȊtǭba ir tik briesmǭga, ka faktiski 

bȊtiskais Ăes patsò izġǵǭdǭs Dieva dusmu priekġǕ tiesas dienǕ. Kungs ir 

ĂSavas miesas pestǭtǕjsò un ViǺġ pestǭs arǭ mȊsu Ăgaruò pǛdǛjǕ dienǕ; tǕ 

ka mǛs ar gara, bet ne asins doto enerǥiju dzǭvosim mȊģǭgi. TǕda lietu 

izpratne liek mums ġodien daudz spraigǕk piestrǕdǕt pie mȊsu garǭgǕs 

izaugsmes, pie mȊsu personǭbas attǭstǭbas. Budistu ticǭba, ka galu galǕ 

mȊsu nebȊs, ka tǕda ónirvanaô ir visbrǭniġǵǭgǕkǕ lieta, pǛc kuras 

jǕtiecas, ġǵiet pirmajǕ mirklǭ dǭvaina kǕ ócerǭbaô, kuru lolo miljoniem 

sekotǕju. Bet psiholoǥiski tǕ ir tǕ pati doma, kura ir pamatǕ pǕrliecǭbai, 

ka Ăesò kǕ tǕds nebȊġu Dieva valstǭbǕ, man tiks dota jauna miesa, 
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personǭba un raksturs. Tas ir tas pats, kas sacǭt ï manis nebȊs. Un tǕ 

pamatǕ ir Ǹoti zems paġnovǛrtǛjums, mȊsu slimǭgǕ sevis uztvere, sevis 

nepieǺemġana kǕ Dieva radǭtas personas, pie kuras attǭstǭbas ViǺġ 

strǕdǕ. KamǛr mȊsu daba, bez ġaubǕm, tiks mainǭta, lai mǛs kǸȊtu 

nemirstǭgi, mǛs paġi tiksim izglǕbti; mȊsu miesa tiks augġǕmcelta, 

atjaunota un mȊsu gars ĂglǕbtsò tai dienǕ un no jauna savienots ar 

atjaunoto un nemirstǭgo miesu. Mums ir mȊģǭgǕ dzǭve tajǕ ziǺǕ, ka tǕdi, 

kǕdi mǛs esam garǭgajǕ ziǺǕ tagad, mǛs bȊsim arǭ mȊģǭbǕ. MȊsu gars, 

mȊsu bȊtǭba, ġajǕ ziǺǕ ir nemirstǭga; tǕ ir Kunga atmiǺǕ. ĠajǕ ziǺǕ ne 

nǕve, ne laiks mȊs nevarǛs ġǵirt no Dieva mǭlestǭbas, kas atklǕjusies 

KristȊ JǛzȊ, mȊsu KungǕ (Rom.8:35-39). TǕpat kǕ mǛs turpinǕm mǭlǛt 

kǕdu, kad tas nomiris, atceroties, kǕds tas bija un ir vǛl aizvien priekġ 

mums, tǕ ir arǭ ar Dieva mǭlestǭbu pret mums, mȊsu bȊtǭbu. Un tǕ, 

1.PǛt.3:4 runǕ par neiznǭcǭgu, neaptraipǭtu un nevǭstoġu mantojumu, kas 

mums ir uzglabǕts debesǭs ï jo mȊsu labǕs rakstura ǭpaġǭbas paliek 

Dieva atmiǺǕ mȊģǭgi. TǕdǛǸ arǭ personǭbai un rakstura ǭpaġǭbǕm, nevis 

padarǭtajiem darbiem, ir pilnǭgi neatsverama nozǭme. KǕ mǛs runǕjam 

tagad, tǕ mǛs runǕsim arǭ mȊģǭbǕ ï man ġǵiet, ka ġǭ doma ir arǭ Sal. 

pam.12:19 pamatǕ: ĂPatiesǭbas paudǛja mute pastǕv mȊģǭgi, bet 

nepatiesa valoda nepaliek ilgiò. MȊsu dzǭves ĂnostǕjaò, mȊsu bȊtǭba 

tǕda paliek arǭ mȊģǭbǕ ï un manuprǕt to pauģ arǭ Sal.pam.12:28: ĂUz 

taisnǭbas ceǸa ir dzǭvǭba, bet noziegumu ceǸġ ved nǕvǛò. Jeremijas 18 

Dievs pielǭdzina Sevi podniekam, kas strǕdǕ ar mums ï mǕliem. MǛs 

varam pretoties tam, ko ViǺġ grib no mums veidot, un ViǺġ var mȊs 

izveidot par ko cituémǛs esam mǭksts mǕls lǭdz óapdedzinǕġanaiô; un 

apdedzinǕġana ir nepǕrprotami saistǕma ar pastaro dienu. Ja ġajǕ dzǭvǛ 

mǛs esam mǭkstais mǕls, tad tiesas diena mȊs padarǭs neatgriezeniski 

tǕdus, kǕdi mǛs esam kǸuvuġi, vai izveidoti ġajǕ dzǭvǛ.  

 

NepǕrtrauktǭba starp mirstǭgo cilvǛku JǛzu un pagodinǕto visas radǭbas 

Kungu, kǕds ViǺġ kǸuva, paceǸoties debesǭs, ir vienkǕrġiem vǕrdiem 

izteikta Ebr.4:14: ĂMums ir liels augstais priesteris, kas izgǕjis caur 

debesǭm, JǛzus, Dieva DǛlsò. Runa ir par to paġu JǛzu, cilvǛku no 

zemes, kas iziet cauri debesǭm, lai nonǕktu pie Paġa Dieva troǺa kǕ 

mȊsu vidutǕjs. MǕcekǸi bija liecinieki tam, kǕ ViǺġ pacǛlǕs debesǭs, un 

arǭ ġeit tiek dota ġǭ fiziskǕs pacelġanǕs aina, lai liktu mums saprast 

nepǕrtrauktǭbu starp cilvǛku JǛzu uz zemes un tagad godǕ celto Kungu 

debesǭs. Tas pats JǛzus, kurġ kǕdreiz pats tika kǕrdinǕts, var tǕdǛǸ 

stiprinǕt mȊs mȊsu kǕrdinǕjumos. Mums ir jǕsaprot, ka neviens netiek 

kǕrdinǕts ar to, kas viǺu nepievelk; Kungs JǛzus droġi vien ir redzǛjis 

un domǕjis par grǛku kǕ iespǛjamu darbǭbas veidu, kaut arǭ ViǺġ to 
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nekad nav pieǺǛmis. Un ġǭ iemesla dǛǸ daģi JaunǕs Derǭbas fragmenti 

(piem., 1.Tim.2:5) sauc godǕ celto JǛzu par ĂcilvǛkuò pat tagad. 

NeaplȊkosim ġos fragmentus vienǭgi kǕ teoloǥiskas problǛmas 

Trǭsvienǭbas piekritǛjiem. TǕ visa brǭnums slǛpjas tajǕ, ka JǛzus pǛc 

Savas paaugstinǕġanas vǛl aizvien kaut kǕdǕ ziǺǕ ir cilvǛks. ViǺġ, kǕ 

ĂmȊsu ticǭbas pionierisò, rǕda mums ceǸu uz godǭbu; godǭbu, kas 

neietver sevǭ nepiecieġamǭbu kǸȊt par nereǕliem pǕrcilvǛkiem. Ļarlzs 

Hodģs izbrǭnǕ saka: ĂVisuma galvenais valdnieks ir perfekts cilvǛksò 

(2). Ļarlzs Veslijs to izsaka savǕ psalmǕ:  

No mȊsu kaula un mȊsu miesas 

JǛzus ir mȊsu brǕlis, tas  tiesa. 

 

Kunga godǭba 

 

CilvǛka JǛzus un tagad godǕ celtǕ JǛzus personǭbas nepǕrtrauktǭbu 

izgaismo pǕrdomas par ViǺa Ăgodǭbuò. Dieva godǭba attiecas uz ViǺa 

personǭbas bȊtǭbu un rakstura ǭpaġǭbǕm. Kad ViǺġ ĂSevi pagodinaò, 

ViǺġ skaidri formulǛ ġo personǭbu ï piemǛram, Ǹauno nosodǭġanǕ vai 

Savas tautas pestǭġanǕ. TǕ, Dievs óparǕdǕs kǕ SvǛtaisô, óparǕda visu 

Savu godǭbuô, nosodot nepaklausǭgos (EcǛh.28:22; 39:13), tieġi tǕpat 

ViǺġ parǕda Savu godǭbu, glǕbjot Sev paklausǭgos Ǹaudis. Dievs 

parǕdǭja Savu godǭbu, atbrǭvojot Savu tautu, IzraǛlu, kǕ no BǕbeles 

gȊsta, tǕ arǭ kǕ tas bȊs beigu galǕ nǕkotnǛ. TǕ ViǺġ bija pagodinǕts 

SavǕ kalpǕ IzraǛlǕ (Jes.44:23; 49:3). TǕdǛǸ var minǛt kǕ laikus, tǕ 

notikumus, par kuriem TǛvs bija pagodinǕts. Un vispirmǕm kǕrtǕm 

ViǺġ tika pagodinǕts Sava DǛla augġǕmcelġanǕ. Katrs no ġiem 

ópagodinǕjumiemô nozǭmǛja TǛva VǕrda / personǭbas izpausmi un 

apstiprinǕġanu. Kunga JǛzus godǭba bija TǛva godǭba. ViǺġ tika 

pagodinǕts daģǕdǕ veidǕ un daģǕdos  Savas kalpoġanas laikos (piem., 

JǺ.11:4); bet ViǺġ tǕpat tika pagodinǕts SavǕ augġǕmcelġanǕ un 

ieieġanǕ skaidrǭbǕ (JǺ.7:39). Tuvojoties krusta stundai, ViǺġ lȊdz TǛvu 

pagodinǕt Savu VǕrdu. Atbilde no debesǭm skanǛja, ka Dievs jau To ir 

pagodinǕjis KristȊ un pagodinǕs ViǺu atkal (JǺ.12:28). PǛdǛjǕ 

VakarǛdiena laikǕ Kungs varǛja sacǭt: ĂTagad CilvǛka DǛls ir 

paaugstinǕts un Dievs paaugstinǕts ViǺǕò (JǺ.13:31). Taļu Raksti 

mǕca, ka CilvǛka DǛls tiks pagodinǕts SavǕ nǕvǛ, SavǕ augġǕmcelġanǕ 

(Ap.d.3:13), pacelġanǕs debesǭs laikǕ, ViǺa starpniecǭbǕ par mums 

tagad (Ebr.5:5), ViǺa slavǛġanǕ, ko sniegs ViǺa miesa uz zemes, katrǕ 

to uzvarǕ pǕr grǛku, katrǕ jaunpievǛrstajǕ (Ap.d.13:48; 2.Tes.3:1), katrǕ 

uzklausǭtajǕ lȊgġanǕ (JǺ.14:13), un it ǭpaġi ViǺa atgrieġanǕs laikǕ 
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(2.Tes.1:10)é TǕtad, Kunga JǛzus pagodinǕġana nebija saistǭta tikai ar 

ViǺa augġǕmcelġanos, un tǕtad tǕ nebija saistǭta ar ViǺa dabas 

izmaiǺǕm, vai jaunas miesas saǺemġanu. KatrǕ no ġiem notikumiem, un 

katrǕ no ġiem laikiem izpauģas, attaisnojas un atklǕjas TǛva VǕrds / 

godǭba / personǭba.  

 

Kungam JǛzum bija ġǭ godǭba, kǕ JǕnis saka, ĂiesǕkumǕò un viǺġ un citi 

mǕcekǸi ĂskatǭjǕm ViǺa godǭbuò (JǺ.1:14). ĂIesǕkumsò JǕǺa evaǺǥǛlijǕ 

nereti attiecas uz Kunga kalpoġanas sǕkumu. BȊtǭbǕ ir tikai viena 

godǭba ï DǛla godǭba ir TǛva godǭbas atspoguǸojums un izpausme. TǕs 

var uzskatǭt par daģǕdǕm tikai tai nozǭmǛ, ka tǕ pati godǭba no Kunga 

JǛzus atspoguǸojas vienǭgi ViǺam raksturǭgǕ veidǕ; kǕ dǛls atspoguǸo 

vai atklǕj tǛva personǭbu, tas nav personǭbas spoguǸattǛls, bet bȊtǭba ir 

tǕ pati. Viena zvaigzne godǭbas ziǺǕ atġǵiras no otras, taļu viǺas visas 

atspoguǸo to paġu bȊtisko godǭbas gaismu. Kungs JǛzus meklǛja tikai 

TǛva godǭbu (JǺ.7:18). ViǺġ runǕja par Dieva godǭbu kǕ par DǛla 

godǭbu (JǺ.11:4). JǕnis interpretǛ Jesajas Dieva godǭbas redzǛjumu kǕ 

pravietojumu par DǛla godǭbu (JǺ.12:41). Dieva godǭba ir ViǺa paġa 

bȊtǭba, ViǺa personǭba. TǕ, protams, bija pie Dieva no sǕkta gala un 

tieġi ġǭ godǭba atklǕjǕs kǕ Kunga JǛzus nǕvǛ, tǕ arǭ godǕ celġanǕ 

(JǺ.17:5). VecǕs Derǭbas ĂKunga godǭbasò tituls tiek attiecinǕts uz JǛzu  

kǕ Ăgodǭbas Kunguò (1.Kor.2:8; JǛkaba 2:1). TǕ ir Dieva godǭbas 

atziǺas gaisma, kas atspǭd Kristus vaigǕ (2.Kor.4:6). JǛzus ir Dieva 

godǭbas atspulgs, jo ViǺġ ir Dieva personǭbas bȊtǭbas attǛls (Ebr.1:3). 

Ġo godǭbu ViǺġ saǺǛma no TǛva, kas ĂViǺu, godǕ celdams, 

apskaidrojaò (2.PǛt.1:17). ĂGodǭbas pilnais TǛvsò ir patiesǕs godǭbas 

avots, kas atspoguǸojas kǕ KungǕ JǛzȊ, tǕ arǭ mȊsos (Ef.1:17). TǛva 

godǭbas nesaraujamǕ saistǭba ar DǛla godǭbu ir skaidri parǕdǭta 

JǺ.13:31,32: ĂTagad CilvǛka DǛls ir paaugstinǕts un Dievs paaugstinǕts 

ViǺǕ. Bet, ja Dievs paaugstinǕts ViǺǕ, tad arǭ Dievs ViǺu paaugstinǕs 

Sevǭ un ViǺu drǭz vien paaugstinǕsò.          

     

Visa ġǭ skaidrojuma praktiskǕ nozǭme ir sekojoġa. PastǕv tikai viena 

Dieva godǭba. Ġǭ godǭba attiecas uz bȊtisko personǭbu, tǕs rakstura 

ǭpaġǭbǕm, esamǭbu utt. Kungs JǛzus atklǕja ġo godǭbu SavǕ laicǭgajǕ 

dzǭvǛ (JǺ.2:11). Bet ViǺġ pauģ to tagad, kad ViǺġ ir ĂpaaugstinǕtsò, un 

paudǭs to nǕkotnǛ Savas nǕkamǕs dienas godǭbǕ. Un Kungs bija visǕs 

lietǕs mȊsu paraugs. MǛs esam aicinǕti sekot ViǺam pa godǭbas ceǸu. 

Tagad mȊsu personǭbas atspoguǸo un pauģ ġo vienu TǛva godǭbu un 

mȊsu lolotǕ cerǭba ir vǛrsta uz godǭbu nǕkotnǛ, lai mǛs bȊtu pagodinǕti, 

bȊtu personǭbas (ievǛrojiet ï personǭbas!), kas atspoguǸo un óirô ġǭ 
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godǭba daudz lielǕkǕ mǛrǕ, nekǕ tagad, kad mums vǛl piemǭt mȊsu 

cilvǛciskǕs disfunkcijas, grǛks un gribas nespǛks turǛties pretim 

kǕrdinǕjumam. Tagad mǛs atspoguǸojam ġo godǭbu it kǕ netǭrǕ bronzas 

spogulǭ. Dieva godǭbas aprises JǛzus sejǕ mȊsos rod vien blǕvu 

atspulgu. Taļu mǛs mainǕmies, no godǭbas uz godǭbu, un ġis atspulgs 

visu laiku skaidrojas lǭdz tai lielajai dienai, kad mǛs satiksim ViǺu un 

skatǭsim ViǺu vaigu vaigǕ ar visu no tǕ izrietoġo. Taļu ġajǕ kontekstǕ es 

atkal vǛlos uzsvǛrt, ka ir tikai viena godǭba. TǕ bȊtǭba, kas ir mȊsu 

garǭgajǕ cilvǛkǕ tagad, un kǕ mǛs to pauģam vienǭgi mums raksturǭgajǕ 

veidǕ, ir tǕda, kǕda tǕ bȊs vienmǛr.  

 

Un tǕtad tas CilvǛks, kuru redzǛja staigǕjam pa putekǸainajiem 

Galilejas ceǸiem, ir bȊtǭbǕ tas pats, kuru mǛs satiksim pastarajǕ dienǕ. 

Galvenais jautǕjums, kas nodarbina ikvienu no mums, ir, vai ViǺġ mȊs 

pieǺems. EvaǺǥǛlijos mǛs redzam CilvǛka DǛlu, Dieva DǛlu, kas ir tik 

pretim nǕkoġs, tik pacietǭgs attiecǭbǕ pret citu vǕjumu, kaismǭgi 

dodamies nǕvǛ mȊsu pestǭġanas labad. Vai ViǺġ pagriezǭs pret mums 

pretǛjo sejas pusi pastarajǕ dienǕ, parǕdot Sevi pǛkġǺi un 

neprognozǛjami kǕ pavisam citǕdu personǭbu? Es esmu pǕrliecinǕts, ka 

tǕ nebȊs. Jo rakstura godǭgums un pastǕvǭba ir ViǺam raksturǭga tǕpat 

kǕ TǛvam. ViǺġ neparǕdǭs mums citu sejas pusi, kuru mǛs neesam 

redzǛjuġi. BȊtǭbǕ to paġu JǛzu ar ViǺam piemǭtoġajǕm TǛva 

nemainǭgajǕm ǭpaġǭbǕm, to paġu JǛzu, kurġ tik Ǹoti vǛlǛjǕs un vǛlas mȊs 

glǕbt, mǛs arǭ satiksim pǛdǛjǕ dienǕ.  

Ja mǛs patiesi mǭlam Kungu, mǛs sapǺosim par mȊsu gaidǕmo 

satikġanǕs brǭdi ar ViǺu. Es paredzu, ka pirmajǕ satikġanǕs brǭdǭ mani 

pǕrsteigs ViǺa pavisam parasta cilvǛka izskats. VarbȊt ViǺġ man 

parǕdǭsies ikdienas dzǭves aizǺemtǭbǕ, kad es bȊġu iegrimis kǕdǕ darbǕ, 

un pǕrtrauks mani. Un ViǺġ izskatǭsies pǛc parasta vietǛjǕ iedzǭvotǕja, 

tǛrpts parastajǕs drǛbǛs, runǕdams ar to paġu akcentu kǕ uzreiz pǛc 

augġǕmcelġanǕs. Un tad ViǺġ, ar liegu smaidu mani uzrunǕdams, teiks: 

ĂDankan, es esmu JǛzuséò. Kas zina, kǕ tas notiks. Bet, ja tu ViǺu 

mǭli, tu iztǛlosies ġo momentu, jo tu mǭli ViǺa parǕdǭġanos.         

 

Piezǭmes 

(1) Raymond Brown, The Gospel According to John (New York: 

Doubleday, 1970), Vol.2, p.1070. 

(2) Charles Hodge, Systematic Theology (Grand Rapids: 

Eerdmans, 1946 ed.), Vol.2, p.637. 
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2-20 Divdesmit pirmǕ gadsimta JǛzus 

 

Ebreju prǕtam bija tik grȊti iedomǕties, ka cilvǛks, kas iet pa putekǸaino 

Galilejas ielu, ir godbijǭbu iedvesoġais Sinaja Dievs, kas atklǕjies 

miesǕ. Un arǭ mums tas sagǕdǕ grȊtǭbas. TǕdǛǸ jau arǭ ir izcǛlusies visa 

tǕ kǺada Trǭsvienǭbas sakarǕ; cilvǛkiem vienkǕrġi nepietiek ticǭbas 

spǛka, lai iedomǕtos, ka reǕls cilvǛks varǛtu bȊt bijis tikpat reǕls 

nevainojams Dieva DǛls. Mums arǭ ir grȊti iedomǕties, ka krustǕ 

pakǕrtǕ asiǺainǕ, apspǸaudǭtǕ, netǭrǕ, muġu apsǛstǕ miesa, tikpat tǭkama 

skatam kǕ miesnieka bodǛ karǕjoġies gaǸas gabaliébija un ir pasaules 

pestǭġana, reǕls un absolȊts ceǸġ, lai paglǕbtu mȊs no mȊsu grǛkpilnǕs 

dzǭves. Kunga JǛzus dzǭvǭba bija ódzǭvǭba, kas bija pie TǛva un mums ir 

parǕdǭjusiesô (1.JǺ.1:2). Dzǭvǭba, kas bija pie TǛva, tǕs jȊtas un domas, 

kas ir ViǺam, bija cilvǛka JǛzus dzǭve un jȊtas un domas un vǕrdi un 

darbi. Mums ir dziǸi jǕaizdomǕjas par to, lai mǛs beidzot aptvertu, cik 

svarǭgi tas ir. Ka cilvǛks, kas pa to paġu putekǸaino NǕcaretes ielu gǕja 

mǕjup no darba, faktiski dzǭvoja dzǭvi, kas bija un ir Dieva dzǭvǭba 

debesǭs.  

 

Un tǕ mums jǕiedomǕjas, kǕds ViǺġ bȊtu ġodien. Ja ViǺġ bȊtu dzǭvojis 

jȊsu pilsǛtǕ, kǕds ViǺġ bȊtu? óJǛzusô bija Ǹoti izplatǭts vǕrds pirmǕ 

gadsimta PalestǭnǕ. Tad 21.gadsimta angǸu-sakġu JǛzu varǛtu saukt par 

Stǭvu, vai krievu ï Vladimiru, vai spǕǺu ï HosǛ. ViǺġ bȊtu fiziska 

darba strǕdnieks, iespǛjams, mehǕniǵis benzǭntankǕ, kas dzǭvotu 

netǕlajǕ ciematǕ. ViǺġ runǕtu vietǛjǕ izloksnǛ, bet ar maigi caururbjoġu 

skatu smaidoġajǕ bǕrdainajǕ sejǕ. ViǺa darba biedrus pǕrsteidza ViǺa 

prǕta spǛjas un jȊtǭgums, taļu neviens no tiem nejutǕs ViǺa kaut kǕdǕ 

veidǕ apdraudǛts. Atcerieties, ka Kungs ieguva cilvǛku labvǛlǭbu; ViǺġ 

kǸuva arvien slavenǕks, taļu neviens nevarǛja iedomǕties, ka ViǺġ ir 

perfektais, nevainǭgais Dieva DǛls. ViǺa mehǕniskajǕ darbnǭcǕ nebija 

piedauzǭga rakstura plakǕtu pie sienǕm. Ne jau tǕpǛc, ka JǛzus bȊtu 

lȊdzis tos noǺemt. ViǺi vienkǕrġi sajuta ViǺa attieksmi, un ViǺa acis 

ġǵita redzam tiem cauri (atcerieties evaǺǥǛlijos nereti pieminǛto JǛzu, 

kas apgrieģas un lȊkojas uz kǕdu). Tie bȊs tos noǺǛmuġi. ViǺġ brauca 

uz darbu ar riteni [vai sagrabǛjuġu motociklu?]. DaģkǕrt, kad ritenim 

gadǭjǕs pǕrdurt riepu, ViǺam tas bija lietȊ jǕstiepj uz mǕjǕm. ViǺġ gǕja 

iepirkties mammas, vientuǸas bȊtnes ar neskaidru pagǕtni, uzdevumǕ, 

balansǛjot iepirkumu somas uz riteǺa stȊres. Reiz tǕs nokrita  un olas 

saplǭsaétaļu ViǺa ǵermeǺa valoda izstaroja pacietǭbu un gandrǭz vai 

prieku par atraġanos cilvǛku kǕrtǕ, kad ViǺġ nesteigdamies savǕca to 
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visu. Ġis ViǺǕ mǭtoġais prieks rod atspoguǸojumu kǕdos 30 fragmentos, 

kuros redzam Kunga humora izjȊtu ViǺa mǕcǭbas izklǕstǕ (1). Daģreiz 

ViǺġ nevarǛja atcerǛties Sava mobilǕ numuru; vienreiz ViǺġ netǭġǕm 

uzsǛdǕs tam virsȊ un salauza taustiǺu. Kad kǕds puisis ViǺu apstǕdina, 

lȊdzot uguntiǺu, ViǺġ smaidot atbild, ka nesmǛǵǛ, bet vǛlǕk ViǺġ sǕka 

nǛsǕt lǭdzi ġǵiltaviǺas, ja nu kǕds atkal uzprasa. Un vecais aizmǕrġǭgais 

JǕǺonkuls mǛdza teikt, ka ViǺam patǭkot lȊgt JǛzum uguntiǺu, jo tad 

var tik jauki patǛrzǛt ar ViǺu. ViǺġ valkǕja izbalǛjuġas Leviôs dģǭnas, 

kuras ViǺġ vǛlǕk nodeva jaunǕkajiem brǕǸiem. Kad tie kaut ko 

nozaudǛja (piem., mǕjas atslǛgas) un izsamisa, ViǺġ mǛdza tiem 

palǭdzǛt meklǛjumos, lǭdz zaudǛtais tika atrasts. ViǺġ palǭdzǛja tiem ar 

mǕjas darbiem ï mazǕkie uzskatǭja ViǺu par ǭstu smadzeǺu podu. 

Citreiz ViǺġ spǛlǛja kopǕ ar viǺiem, ViǺġ bija par vǕrtsargu, kad 

ciemata puikas spǛlǛja futbolu 4 pret 4 ar vǕrtiem, kas bija samesto 

virsdrǛbju kaudze. Kaut arǭ ViǺġ bija aizǺemts, tik aizǺemtséun daǸa 

ViǺa prǕta kavǛjǕs debesu augstumos, garǭgajǕs lietǕs. Taļu to nekad, 

itin nekad, es esmu par to vairǕk kǕ pǕrliecinǕtsénevarǛja redzǛt. 

Piezǭmes  

(1) See Elton Trueblood, The Humor of Christ (New York: Harper 

and Row, 1964). 

 

2-21 Kristus cilvǛciskuma nozǭme 

 

Cik lielǕ mǛrǕ Kristus bija cilvǛcisks, ir atspoguǸots PǕvila vǛstulǛ 

Timotejam: ĂJo ir viens Dievs, kǕ arǭ viens starpnieks starp Dievu un 

cilvǛkiem ï cilvǛks Kristus JǛzusò (1.Tim.2:5). Ġo vǛstuli PǕvils raksta 

jau pǛc Kristus pacelġanǕs debesǭs un celġanas godǕ. Par starpnieku 

varǛtu bȊt kǕds, kas nepieder ne pie vienas, ne pie otras puses, taļu 

mȊsu starpnieks faktiski pats ir ĂcilvǛksò, tǕtad it kǕ mȊsu pusǛ. 

DieviġǵǕs dabas iegȊġana it nemaz nemazina KungǕ mȊsu cilvǛciskǕs 

apziǺas novǛrtǛjumu, tiktǕl, ka PǕvils ġeit [neskatoties uz visiem 

augstajiem tituliem, kuros ViǺġ citviet nosauc JǛzu] var nosaukt ViǺu 

par ĂcilvǛku Kristu JǛzuò. Kungs JǛzus sagatavojis mums Ăjaunu un 

dzǭvu ceǸuò caur priekġkaru, tas ir, ĂViǺa miesuò (Ebr.10:20). Tikai 

pateicoties Kunga cilvǛciskumam, ViǺa Ămiesiskumamò, ViǺġ varǛja 

mums pavǛrt jaunu dzǭves ceǸu. TǕpǛc ka ViǺġ bija tik ticami un patiesi 

cilvǛcisks un tomǛr pilnǭgs, ViǺa dzǭves ceǸġ neatvairǕmi kǸȊst par to 

ceǸu, pa kuru mums jǕiet. Kad mǛs to aptveram, mums kǸȊst labǕk 

saprotams JǕǺa nosodǭjums tiem, kas Ăneapliecina miesǕ nǕkuġo JǛzu 

Kristuò (2.JǺ.7-9). Kunga attiecǭbas ar ViǺa brǕlǛnu JǕni KristǭtǕju dod 



 

   195 

skaidru ieskatu kǕ ViǺa cilvǛciskumǕ, tǕ arǭ ViǺa pazemǭbǕ. Ƿaudis 

domǕja, ka JǛzus esot JǕnis KristǭtǕjs, uzmodinǕts no miruġiem 

(Mk.6:14). IespǛjams, tǕpǛc ka viǺos bija saskatǕma lǭdzǭba, kǕ jau 

brǕlǛnos. 

  

NǕves bailes 

   

Un tieġi ġǭ iemesla dǛǸ ViǺġ patiesi baidǭjǕs no nǕves (Ebr.5:7). Ġǭs 

nǕves bailes KungǕ JǛzȊ dod ieskatu ViǺa tik patiesajǕ cilvǛciskumǕ. 

MǛs baidǕmies no nǕves, jo mȊsu cilvǛciskǕ dzǭve ir mȊsu lielǕkais un 

personiskǕkais ǭpaġumséun tǕpat tas bija arǭ Kunga JǛzus gadǭjumǕ. 

IevǛrojiet, ka cenġoties parǕdǭt Kristus cilvǛciskumu, vǛstules ebrejiem 

autors izvǛlas runǕt par ViǺa bailǛm no nǕves ǤetzemanǛ kǕ ViǺa 

cilvǛciskuma spilgtǕko izpausmi. Oskars Kulmans tulko Ebr.5:7: ĂViǺa 

bailes (baģas) tika sadzirdǛtasò. Ġǭs Ǹoti cilvǛciskǕs domas par nǕvi 

atspoguǸojas arǭ tajǕ, ka ViǺġ lȊdz JȊdu darǭt savu darǕmo Ădrǭzò 

(JǺ.13:27); Ăun kǕ Man ir bail, kamǛr tǕ bȊs pabeigtaò (Lk.12:50). ViǺġ 

lȊdza Dievu tǕpat kǕ mǛs to bȊtu darǭjuġi tuvo nǕves draudu priekġǕ. 

Un ViǺġ tika uzklausǭts. Nav brǭnums, ka tǕdǛǸ ViǺġ arǭ spǛj mierinǕt 

un glǕbt mȊs, kas visu mȊģu dzǭvojam tais paġǕs nǕves bailǛs, kuras 

bija ViǺam (Ebr.2:15). Ġǭs nǕves baiǸu tǛmas atkǕrtoġanǕs VǛstulǛ 

ebrejiem ir Ǹoti nozǭmǭga ï Kungam JǛzum bija tǕdas pat bailes no 

nǕves, kǕdas ir mums, un ViǺġ izmisǭgi lȊdza Dievu tieġi tǕpat kǕ arǭ 

mǛs to darǕm. Un tǕpǛc ka ViǺġ uzvarǛja nǕvi, ViǺġ spǛj mȊs atbalstǭt, 

kad mǛs savukǕrt lȊdzam mȊsu bǛdu laikǕ, jo arǭ ViǺam bija tǕda 

stunda pienǕkusi, kǕ mums, kad ViǺġ bija ǤetzemanǛ (Ebr.4:16). NǕve 

bija Kunga JǛzus ĂpǛdǛjais ienaidnieksò, tǕpat kǕ tǕ ir arǭ visai cilvǛcei 

(1.Kor.15:26). PǕrdomas par ġǭm lietǕm pasvǭtro ne tikai JǛzus 

cilvǛciskumu, bet norǕda arǭ uz to, ka ViǺǕ nebija ticǭbas ódvǛseles 

nemirstǭbaiô, ka tǕ varǛtu pǕrdzǭvot nǕvi.    

 

Kunga nǕves bailes, manuprǕt, bija daudz lielǕkas par mȊsǛjǕm ï bez 

ġaubǕm tǕpǛc, ka ViǺġ zinǕja visu, kas bija saistǭts ar ViǺa nǕvi, cik 

daudz kas bija no tǕs atkarǭgs. ViǺġ teica: ĂMan jǕtop kristǭtam ar vienu 

kristǭbu, un kǕ Man ir bail, kamǛr tǕ bȊs pabeigta!ò (Lk.12:50). PǛdǛjo 

reizi, kad ViǺġ bija ceǸǕ uz Jeruzalemi, ViǺa ǵermeǺa valodǕ bija kaut 

kas tǕds, ka ViǺa mǕcekǸi ĂiztrȊcinǕjǕs un bailǛs ViǺam sekojaò 

(Mk.10:32-34). Tas viss sasniedza kulminǕcijas punktu Ǥetzemanes 

dǕrzǕ, kad ĂnǕves baiǸu pǕrǺemts, ViǺġ Dievu pielȊdza jo karsti; bet 

ViǺa sviedri kǕ asins lǕses pilǛja uz zemiò (Lk.22:44). Pretstatiet to 
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teroristu-paġnǕvnieku aukstasinǭbai, vai citu reliǥiskas pǕrliecǭbas dzǭtu 

fanǕtiǵu ieġanai nǕvǛ. Kungs ï mȊsu Kungs bija pǕrǕk jȊtǭgs pret 

cilvǛkiem, pret mums, pret Savu cilvǛciskumu, Savu paġa neveiksmes 

iespǛju, kuru ViǺa pazemǭba ViǺam iedvesaéViǺġ nevarǛja bȊt 

vienaldzǭgs. 

 

MǛs, kas nepieǺemam Trǭsvienǭbas mǕcǭbu, skaidri saprotam, ka JǛzus 

izglǕba pasauli, pateicoties Savam cilvǛciskumam ï neskatoties uz 

Savu Kunga statusu un garǭgo vienotǭbu ar TǛvu. Ja ViǺam nebȊtu 

bijusi cilvǛka daba, tad pestǭġana caur ViǺu nebȊtu iespǛjama. ViǺġ 

visǕdǕ ziǺǕ ir mȊsu paraugs, kam lǭdzinǕties. MȊsu cilvǛciskums dod 

mums iespǛju doties pasaulǛ ar patiesi pǕrliecinoġu un pasauli glǕbjoġu 

vǛsti. Lai mǛs varǛtu cilvǛku glǕbt, mums paġiem ir jǕbȊt pietiekami 

cilvǛcǭgiem. MǛs neprasǕm no klausǭtǕjiem kǸȊt par pǕrcilvǛkiem. Tas, 

ka augstǕkie baznǭcas tǛvi ġǵiet tik tǕli no patiesa un pilnǭga 

cilvǛciskuma, tik ġǵǭsti un balti, ir licis daudziem secinǕt, ka, tǕ kǕ tie 

nevar pacelties lǭdz tik acǭmredzami augstam askǛtiskuma lǭmenim, tad 

kristietǭba nav viǺiem ǭsti piemǛrota un iespǛjama. MȊsu vǛsts ir 

domǕta mums kǕ cilvǛkiem, tǕpat kǕ JǛzus vǛsts bija ViǺġ pats ï reǕls 

cilvǛks JǛzus. Un VǕrds tapa miesa ViǺǕ, tǕpat kǕ tam jǕtop mȊsos. 

TǕpǛc neviens no evaǺǥǛlijiem neapraksta JǛzu, uzskaitot garu garo 

ViǺa tikumu sarakstu ï tiek aprakstǭti ViǺa darbi, ViǺa attiecǭbas ar 

citiem cilvǛkiem un no tiem mǛs paġi secinǕm un izjȊtam ViǺa 

taisnprǕtǭbu. Marksisma mǕcǭbu, piemǛram, var atdalǭt no Marksa kǕ 

cilvǛka. JȊs varat pieǺemt marksismu arǭ bez iepazǭġanǕs ar Marksa 

biogrǕfiju. Taļu ǭstenǕ kristietǭba ir jo cieġi saistǭta ar ǭstenǕ Kristus 

personǭbu. JǛzus biogrǕfijas JaunǕs Derǭbas ievadǕ ir bȊtǭbǕ JǛzus 

evaǺǥǛlija kopsavilkums. ViǺa dzǭve bija un ir ViǺa vǛsts. Mums ir 

jǕseko ViǺam. TǕ ir ViǺa atkǕrtotǕ mǕcǭba. Marksists seko Marksa 

idejǕm, nevis ViǺa personǭbai. Bet kristietis seko Kristum kǕ 

personǭbai, nevis ViǺa abstrahǛtajǕm idejǕm.  

 

Ja mǛs definǛsim JǛzus vǛsti tikai ideju un principu veidǕ, tad mǛs 

neizbǛgami nonǕksim pie secinǕjuma, ka idejǕm un principiem trȊkst 

ǭstǕs dzǭves brǕzmainuma ï tǕs ir abstraktas. Bǭbeles Patiesǭba 

izskatǭsies bezkrǕsaina un tǕla no realitǕtes ï ja mǛs to nesaistǭsim ar 

reǕlo un konkrǛto JǛzus personǭbu. Nedod Dievs, ja mȊsu ticǭba ir 

mums devusi vien ideju kuġǵi. Patiesǭbas principi, katra no Patiesǭbas 

mǕcǭbǕm ir izdzǭvota JǛzȊ ï un tieġi ġis fakts, ġis ViǺa tǛls mȊs, kǕ 

dzǭvas un kaislǭgas miesas un asins bȊtnes, pievelk ViǺǕ. CilvǛka 

bȊtǭbu nevar izteikt ar kǕdas formulas palǭdzǭbu. Ne sausas teorijas, bet 
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gan personǭba ir tǕ, kas pievelk cilvǛkus, kurai ir ġis Ăpievilkġanasò 

spǛks. JǛzus personǭba, kǕ arǭ katrs no mums, kas ir JǛzȊ, padara idejas, 

mǕcǭbas un  principus reǕlus un skaidri saredzamus; ViǺġ Ăiemiesoò 

tos. Tikai konkrǛta, reǕla personǭba, kuru var sajust, spǛs uzrunǕt un 

pievilkt cilvǛkus. Ar to es gribu teikt, ka Patiesǭbas principu izklǕsts, 

parǕdot kǕ tie iemiesojas KristȊ, bȊs daudz iedarbǭgǕks par sausu 

teorijas izklǕstu. ĂPatiesǭba ir JǛzȊò ir Bǭbeles izteiciens ï un tas izsaka, 

ka vienas Ticǭbas mǕcǭba ir izdzǭvota ġajǕ CilvǛkǕ. Un ġǭ iemesla dǛǸ 

cilvǛks, kas dzird evaǺǥǛlija vǛsti, jutǭsies kǕdas personǭbas ï 

augġǕmceltǕ JǛzus aicinǕts, vedinǕts, saukts. Un vǛlǕkajǕ ġǭ 

jaunpievǛrstǕ dzǭvǛ viǺam vai viǺai kǸȊs skaidrs, ka tas pats JǛzus kǕ 

personǭba pieprasa, sauc, aicina tos uzǺemties vǛl lielǕkas saistǭbas. Un 

tikai reǕla, dzǭva personǭba var dot stimulu dzǭvei. Principi kǕ abstrakti 

jǛdzieni paġi no sevis cilvǛku neiedroġina un nestimulǛ darbǭbai.  

 

JǛzus ir mȊsu pǕrstǕvis ï tǕ ir nepǕrprotama Bǭbeles mǕcǭba. Un mǛs 

esam ViǺǕ. Tas nozǭmǛ, ka ViǺa dzǭve tiek uzskatǭta par mȊsu dzǭvi ï 

un tas varǛja tǕ notikt tikai tǕpǛc ka ViǺġ bija cilvǛks un tagad mǛs 

esam cilvǛki. Tik daudzi cilvǛki brǭnumainǕ kǕrtǕ ir ieguvuġi jaunas 

personǭbas ǭpaġǭbas, pateicoties savai saiknei ar augġǕmcelto JǛzu ï 

neskatoties uz savǕm cilvǛciskajǕm vǕjǭbǕm, pazemojumiem un 

neveiksmǛm. ViǺiem vairs nav jǕuzdod sev jautǕjums óKas es esmu? 

Ko es esmu sasniedzis ġajǕ bezjǛdzǭgajǕ dzǭvǛ?ô Svarǭgi ir, ka mǛs 

esam KristȊ un dalǕmies ar ViǺu  ViǺa dzǭvǛ un esǭbǕ. Dzǭve pasaulǛ ir 

kǸuvusi tik stipri centrǛta uz sasniegumiem un lietderǭbu, ka daudzi no 

mums jȊtas kǕ neveiksminieki. Ġǵiet, ka tikai sasniegumi mȊs attaisno 

sabiedrǭbas acǭs. MǛs esam ievilkti dzǭves ritumǕ, kas laupa mums 

mȊsu cilvǛcǭgǕs jȊtas. MȊsu iniciatǭva, impulsivitǕte, autonomija, mȊsu 

esamǭbas brǭvǭba ï ir zaudǛtas. Taļu, ja mǛs esam KristȊ, droġi ViǺǕ kǕ 

ViǺa varenǕs personǭbas sastǕvdaǸa, tad mȊsu dzǭve iegȊst pavisam citu 

jǛgu. MȊsu cilvǛcǭba vairs neliek mums kaunǛties. Pats Dievs ir 

apstiprinǕjis mȊsu esamǭbu, mǛs esam ViǺa taisnoti ï jo mǛs esam 

KristȊ. Tieġi tajǕ arǭ slǛpjas ġo brǭnumaino vǕrdu óbrǕǸi KristȊô ǭstenǕ 

nozǭme. 

 

ZaudǛjot savu dzǭvi, mǛs to iegȊstam. Bet iegȊtǕ dzǭve ir JǛzus dzǭve. 

Un ġǭ iemesla dǛǸ dzǭvei ir jǛga un mǛrǵis ne tikai panǕkumos, bet arǭ 

neveiksmǛs. Tad mȊsu dzǭvei ir jǛga, jo mǛs dzǭvojam patiesu dzǭvi, 

pat ja mȊs iznǭcina mȊsu pretinieki un atstǕj draugi; ja mǛs atbalstǭjǕm 

nepareizo pusi un nonǕcǕm bǛdǕs; ja mȊsu sasniegumi iet mazumǕ un 

citi mȊs pǕrspǛj; ja mǛs vairs nevienam neesam vajadzǭgi. 
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BankrotǛjuġais biznesmenis, vientuǸais ġǵirtenis, gǕztais un aizmirstais 

politiǵis, vecǕkǕ gada gǕjuma bezdarbnieks, novecojusi prostitȊta vai 

noziedznieks uz nǕves gultas cietumǕ étie visi, neskatoties uz to, ka 

viǺi kǕ personas un viǺu dzǭves vairs netiek pasaulǛ atzǭtas, tik un tǕ 

tiek ar prieku ViǺa, kas neuzlȊko cilvǛka vaigu, atzǭti; jo tie ir ViǺa 

mǭǸotajǕ DǛlǕ.                       

 

Neviltota cilvǛcǭba 

 

Es atceros auksto krievu ziemas dienu, kurǕ manǭ beidzot atausa atziǺa, 

ka Kungs JǛzus patiesi bija cilvǛks. TǕpǛc ka ViǺġ patieġǕm bija 

cilvǛks, pilnǭgi reǕls cilvǛks, es pǛkġǺi sǕku iedomǕties par ViǺu 

visǕdas lietas, par kurǕm lǭdz ġim es nebiju iedroġinǕjies pat domǕt. Un 

to darot, es, manuprǕt, pakǕpos vienu lǭmeni augstǕk Kristus atziǺǕ. 

ViǺġ bija patiesa dzemdǭbu procesa produkts. ViǺa gǛnos bija visa 

Marijas priekġvǛsture. ViǺam bija ǥenǛtiska struktȊra. ViǺam bija 

unikǕli pirkstu nospiedumi, tieġi tǕpat kǕ man. ViǺġ droġi vien bija vai 

nu kreilis, vai otrǕdi (vai spǛja vienǕdi veikli lietot abas rokas!). ViǺam 

bija noteikta asins grupa. PsiholoǥiskajǕ ziǺǕ ViǺġ iederǛjǕs vairǕk 

kǕdǕ vienǕ no grupǕm. Daģreiz ViǺġ varǛja aizmirst kaut ko, ViǺam 

nebija sapraġanas par absolȊti visǕm lietǕm (piem., par ViǺa atgrieġanǕs 

datumu, vai garǭgǕs izaugsmes noslǛpumu, Mk.4:27), ViǺġ kǸȊdǭjǕs, 

strǕdǕjot galdnieka darbu, savainoja pirkstu. Bet ViǺġ nekad neizjuta 

vilġanos Sevǭ; ViǺġ jutǕs laimǭgs, ka ir cilvǛks, bȊt par cilvǛku neradǭja 

ViǺam nekǕdas neǛrtǭbas.  

 

Un soǸojot Maskavas metro garajǕ pǕrejǕ no Riģskaja metro stacijas uz 

óRiģskij vokzalô, domas manǕ galvǕ rosǭjǕs, apdzenot viena otru. KǕpǛc 

ViǺġ bija pie zemes noliecies un nepacǛla acis, kad farizeji atveda sievu 

[jǕdomǕ, ka kailu], kas bija pienǕkta laulǭbas pǕrkǕpġanǕ? Vai tas bija 

no apjukuma vai vǭriġǵas neveiklǭbas? Vai viǺġ é kǕdreiz ir izjutis 

seksuǕlu uzbudinǕjumu? KǕpǛc lai neuzdotu tǕdus jautǕjumus? Ja ViǺġ 

bija kǕ visi cilvǛki, tad seksualitǕte ir ielikta personǭbas pamatǕ. ViǺġ 

varǛtu bȊt izjutis seksualitǕti, atsaucoties uz stimulu dabǭgajǕ 

heteroseksuǕlajǕ veidǕ, taļu Ăbez grǛkaò. ViǺġ nebija ġablona Kristus, 

bezdzimuma Kristus. ViǺġ tǕpat kǕ mǛs izjuta zemapziǺas tieksmes un 

dzimumdziǺas ar temperamentu, baģǕm un ónǕves bailǛmô (Ebr.5:7) 

tikpat stiprǕm, kǕdas tǕs ir mums. ViǺġ bija cilvǛks, kam nebija sveġi 

iekġǛji konflikti, piepȊle, kǕrdinǕjumi un ġaubas, kas ir cilvǛku 

neatǺemama sastǕvdaǸa. Es nekǕdǕ ziǺǕ nevaru piekrist Trǭsvienǭbas 
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sludinǕtǕju izteikumiem, ka kǕrdinǕjumu priekġǕ Kungam Ănebija 

jǕizjȊt ne mazǕko cǭǺas elementu, lai tam pretototosò (1). ViǺġ tika 

kǕrdinǕts tieġi tǕpat kǕ mǛs ï un kǕrdinǕjums, bez ġaubǕm, ir saistǭts ar 

Ǹaunuma pievilkġanas spǛku, kad daǸa tevis jȊtas tǕ it kǕ Ǹaunais ir 

pievilcǭgǕks par labo. JǺ.8:8 pieraksti ġǵiet netieġi norǕda uz to, ka tas, 

kǕ JǛzus noliecies pie zemes rakstǭja smiltǭs, lika tiem, kas bija atveduġi 

laulǭbas pǕrkǕpǛju, izjust sirdsapziǺas pǕrmetumus. ViǺam rakstot, tie 

aizgǕja cits pǛc cita. Ir izteikti minǛjumi, ka ViǺġ rakstǭja smiltǭs to 

darbus vai vǕrdus, tǕ piepildot Jeremijas pravietojumu, ka smiltǭs tiks 

rakstǭti to vǕrdi, kas atstǕjuġi To Kungu. Bet es gan par to neesmu tik 

droġs, ka viǺi bȊtu varǛjuġi ViǺu atstǕt to darǕm bez jebkǕdiem 

komentǕriem. Es domǕju, ka ViǺġ bija noliecies pie zemes, izjȊtot 

vǭrietim raksturǭgu apmulsumu, un órakstǭġanaô bija vien automǕtiska 

apmulsuma radǭta skricelǛġana. Ja tas tǕ ir, tad tajǕ bija saskatǕms 

nemǕkslots ViǺa dieviġǵǭbas, ViǺa morǕlǕs pilnǭbas un acǭm redzama 

cilvǛciskuma sajaukums. Apmulsis kailas sievietes priekġǕ, pietupies 

pie zemes, skricelǛdams smiltǭsétas, manuprǕt, demonstrǛtu pilnǭgu 

grǛka nosodǭjumu tiem, kas to vǛroja. Tam bija jǕizskatǕs tik 

nepǕrspǛjami skaisti un izaicinoġi vienǕ un tai paġǕ laikǕ. Un tieġi ġis 

acǭmredzamas cilvǛcǭbas un dziǸas dieviġǵas pilnǭbas sajaukums JǛzus 

personǭbǕ, kǕ man liekas, arǭ nosoda mȊsos grǛku un paġaizliedzǭgi ved 

mȊs pie ViǺa. IespǛjams, es kǸȊdos ġǭ notikuma atveidoġanǕ tǕ, kǕ tas 

radies manǕ iztǛlǛ ï bet, ja mǛs mǭlam mȊsu Kungu, mǛs noteikti 

centǭsimies domǕs iztǛloties, kǕds ViǺġ varǛtu bȊt bijis.  

 

Kunga cilvǛciskuma pilnǭba visuzskatǕmǕk parǕdǕs ViǺa nǕvǛ un ViǺa 

pilnǭgi dabiskajǕs nǕves bailǛs. IespǛjams, ka nav nekǕ cita, kas tǕ 

parǕdǭtu cilvǛka cilvǛciskumu kǕ viǺa reakcija uz nǕvi un attieksme 

pret paġa nǕvi. Es ietu pat tǕlǕk, iztǛlojoties, ka Kungam arǭ doma par 

paġnǕvǭbu bija ieġǕvusies prǕtǕ. CitǕdi ir grȊti saprast ViǺa domu par 

meġanos zemǛ no tempǸa jumta. ViǺa gandrǭz nejauġi izteiktie vǕrdi 

ĂMana dvǛsele ir noskumusi lǭdz nǕveiò (Mt.26:38 ï heos thanatou) 

faktiski citǛ Jonas domas (4:9), kǕ arǭ Ps.42:5,6. Kungs, protams, 

pǕrvarǛja ġǭs domas ï taļu tǕdu domu raġanǕs ViǺa prǕtǕ dod ieskatu 

ViǺa cilvǛciskuma dziǸumǕ un realitǕtǛ.               

    

Man liekas, ka es sajȊtu, neskatoties uz to lielo atstarpi starp rakstǭtǕju 

un lasǭtǕju, jȊsu neǛrtǭbas sajȊtu, uztraukumu, pat dusmas, ka es tik 

cilvǛciskǕ veidǕ runǕju par Kungu JǛzu. Es varu iedomǕties ar kǕdu 

saġutumu un nesapratni ġie pieǺǛmumi var tikt uztverti. Es nekǕdǕ 

veidǕ necenġos mazinǕt Kunga diģenumu. Es cenġos izgaismot ViǺa 
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diģenumu; ka ġǭ ǭsteni cilvǛciskǕ persona iemiesoja paġu Dievu. 

Riebums, ko mani vǕrdi izraisa daģos, tikai parǕda mȊsu dziǸi iekġǕ 

sǛdoġo nespǛju uztvert Kungu JǛzu kǕ mȊsu pǕrstǕvi. Es ticu, ka mǛs 

visi tomǛr vǛlamies atstǕt kaut kǕdu atstarpi starp mȊsu un JǛzus 

cilvǛciskumu. Bet ja ViǺġ nebija tǕds pats kǕ mǛs, tad visai ġai Kristus 

bȊġanai ir maz jǛgas mȊsu pasaulǛ, kas tik izmisǭgi tiecas pǛc 

uzticamǭbas un cilvǛku pestǭġanas. CilvǛks, Dieva DǛls JǛzus, kuru mǛs 

sludinǕm, patiesǭbǕ ir cilvǛkiem Ǹoti pievilcǭgs. Ir kaut kas neatvairǕms 

perfektǕ varoǺa tǛlǕ, kurǕ tomǛr ir arǭ kǕdas cilvǛciska vǕjuma pazǭmes. 

Tas tiek bieģi izmantots romǕnos un tǛlotǕjmǕkslǕ. Lai minam daģus 

romǕnus, kǕ D.H. Lorensa ĂCilvǛks, kurġ nomiraò; Folknera ĂFabulaò. 

Nikolajs Gorodeckis uzrakstǭja grǕmatu ar virsrakstu ĂPazemotais 

Kristus mȊslaiku krievu domǕġanǕò, kurǕ viǺġ to Ǹoti labi parǕda (2). Ja 

ViǺġ patiesi bija tǕds pats kǕ mǛs, tad no mums tas prasa Ǹoti daudz. 

Tas liedz mums atrunǕties, atsaucoties uz mȊsu garǭguma trȊkumu. Un 

tas, es uzdroġinos teikt, visdrǭzǕk psiholoǥiski pamato ideoloǥiju, kas 

liek vienǕdojuma zǭmi starp JǛzu un Dievu, kǕ arǭ ótrǭsvienǭbasô 

mǕcǭbu. Tas pats psiholoǥiskais pamatojums ir arǭ personiski iepriekġ 

pastǕvoġa JǛzus pieǺǛmuma izvirzǭġanai. Ebreji vǛlǛjǕs Mesiju, par 

kura izcelġanos viǺiem nekas nebȊtu zinǕms (JǺ.7:27), kǕdu 

nepieejamu debeġǵǭgu tǛlu, kuru atveido daudzi no viǺu rakstiem ï un 

kad viǺu priekġǕ parǕdǭjǕs cilvǛks JǛzus, kura mǕti un brǕǸus viǺi 

pazina, tie to nespǛja pieǺemt. Es domǕju, ka ġo ebreju domas virzǭjǕs 

tajǕ pat gultnǛ, kǕ to cilvǛku domas, kas tic JǛzus iepriekġ pastǕvǛġanai. 

Trǭsvienǭbas un JǛzus iepriekġ pastǕvǛġanas mǕcǭbas noteic ievǛrojamu 

atstatumu starp mums un Dieva DǛlu. KǕ secinǕja Dģons Knokss: 

Mums var bȊt [JǛzus] cilvǛciskums bez iepriekġ pastǕvǛġanas un mums 

var bȊt iepriekġ pastǕvǛġana bez cilvǛciskuma. Mums nekǕdǕ ziǺǕ 

nevar bȊt kǕ viens, tǕ arǭ otrsò (3). ViǺa personǭba un piemǛrs nevar 

uzstǕdǭt mums tik lielas prasǭbas, jo ViǺġ bija Dievs, nevis cilvǛks. 

Taļu ja ġis perfektais cilvǛks patiesi bija viens no mums, cilvǛks starp 

cilvǛkiem, ar mȊsu miesu un asinǭm, spermu un plazmuétad tas liek 

mums justies neǛrti. IespǛjams, tǕpǛc tik daudziem no mums ViǺa 

krustǕ siġanas ainas vǛroġana ï kur ViǺġ parǕdǕs SavǕ kailumǕ un 

cilvǛciskumǕ ï ir tik mokoġi neǛrta, ka mǛs uz to nevaram ilgi skatǭties. 

Bet tikai pienǕcǭgi izsverot Kristus cilvǛciskuma realitǕti, mǛs varam 

izprast, kǕ viena cilvǛka nǕve pirms 2 000 gadiem var radikǕli izmainǭt 

mȊsu dzǭves ġodien. MǛs minam sev daģǕdus attaisnojumus: mȊsu 

vecǕki nebija perfekti, mȊsu apkǕrtǛjǕ sabiedrǭba grimst grǛkos. Taļu 

Kungs JǛzus bija perfekts ï un mǭǸǕ Marija centǕs kǕ mǕcǛdama, bet 

nevarǛja dot ViǺam perfektu audzinǕġanu; viǺa nebija priekġzǭmǭga 

mǕte; un ViǺġ nedzǭvoja priekġzǭmǭgǕ sabiedrǭbǕ. Un tomǛr ViǺġ bija 
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perfekts. Un ViǺġ aicina mȊs mest pie malas atrunǕġanos un sekot 

ViǺam. SaskaǺǕ ar Talmudu, Marija bija friziere [Shabbath 104b], 

kuras vǭrs to bija atstǕjis ar bǛrniem, jo viǺġ domǕja, ka viǺai bijusi 

dǛka ar kǕdu romieġu kareivi. Vai tas tǕ bija vai nǛ, viǺa tik un tǕ bija 

parasta sieviete, kas dzǭvoja nabadzǭgu dzǭvi grȊtos laikos atpalikuġǕ 

zemǛ. Un svǛtais, nevainǭgais, ġǵǭstais Dieva DǛls un CilvǛka 

DǛlsébija, teiksim, frizieres-ġǵirtenes dǛls no Ǹoti nabadzǭga nomales 

ciemata, kas dabȊja darbu kǕ namdaris vǛl pusaudģa gados. Vai tas nav 

brǭnums? Un arǭ bezgalǭgs izaicinǕjums. Jo tagad neviens no mums 

nevar atsaukties uz garǭgo pȊliǺu trȊkumu dǛǸ smagajiem dzǭves 

apstǕkǸiem, nelaimǭgas ǥimenes, grȊtiem laikiem, sliktas apkǕrtǛjǕs 

vides. MǛs varam pacelties tam pǕri, jo ViǺǕ mǛs esam jauns radǭjums, 

kas bijis, ir pagǕjis, viss ir tapis jauns (2.Kor.5:17). Tieġi tǕpǛc ka ViǺġ 

ir lauzis jaunu ceǸu cauri visiem aprobeģojumiem, kurus parastǕ cilvǛka 

dzǭve mums uzliek, nenovirzoties un nepadodoties nekǕdiem ġǵǛrġǸiem, 

kurus kǕ ViǺa tǕ arǭ mȊsu cilvǛciskums lika ViǺa ceǸǕ. Un ViǺġ ir devis 

mums spǛku sekot ViǺam.  

 

ViǺġ nebija Dievs, kas nolaidǕs lejǕ pie mums un kǸuva par cilvǛku; 

drǭzǕk ViǺġ ir parasts, Ǹoti cilvǛcisks puisis, kas pacǛlǕs augġup, lai 

kǸȊtu par CilvǛku ar Dieva seju, pacǛlǕs augstu padebeġos un saǺǛma 

paġa Dieva dabu. Faktiski viss notika gluģi pretǛji tam, ko mǕca cilvǛku 

teoloǥija, kuras izcelsme skaidrojama ar bailǛm no augstajǕm prasǭbǕm, 

ko Kristus paraugs cilvǛkiem uzliek. Kristus iepriekġ pastǕvǛġana zǭmǛ 

ViǺu kǕ kǕdu dieviġǵu komǛtu, kas uz ǭsu brǭdi nolaidǕs uz zemes un 

tad aizlaidǕs atkal, lai atgrieztos otrajǕ atnǕkġanǕ. TǕ vietǕ mǛs redzam 

cilvǛku no cilvǛkiem, kas pacǛlǕs lǭdz dieviġǵajam stǕvoklim un pavǛra 

ġo ceǸu mȊsu, Savu brǕǸu, priekġǕ, lai mǛs dalǭtos ar ViǺu ViǺa uzvarǕ; 

un nǕktu atpakaǸ, lai nodibinǕtu Savu mȊģǭgo Valstǭbu ar mums uz ġǭs 

zemes, ViǺa zemes, no kurienes ViǺġ nǕcis, kur ir ViǺa cilvǛciskǕs 

saknes. ǹemsim Trǭsvienǭbas piekritǛju mǭǸǕko fragmentu no Fil.2. 

MǛs lasǕm, ka JǛzus, cilvǛka kǕrtǕ (schemati) bȊdams pazemojǕs 

(tapeinoseos), un tǕpǛc arǭ Dievs ViǺu paaugstinǕjis. Un nǕkoġajǕ 

nodaǸǕ PǕvils runǕ par sevi, lietojot tos paġus vǕrdus, par savu 

vǛlǛġanos atrasties ViǺǕ, lai pielǭdzinǕtos ViǺa nǕvei cerǭbǕ sasniegt 

augġǕmcelġanos no miroǺiem, kas pǕrvǛrtǭs mȊsu zemes (tapeinoseos) 

miesu lǭdzǭgu Kristus Ăapskaidrotajai miesaiò. MȊs neaicina sekot 

Dieva tǕ saucamǕs iemiesoġanǕs cilvǛkǕ paraugam (schema). MȊs 

aicina sekot Kungam JǛzum, CilvǛka DǛlam ViǺa ceǸǕ uz godǭbu. 

Mums atkǕrtoti sola, ka mǛs bȊsim Kristus godǭbas lǭdzmantinieki, 

kuru mǛs sasniegsim mȊsu pazemojumu un cieġanu krusta ceǸa galǕ 



 

202 

(Rom.8:17; 2.Kor.3:18; JǺ.17:22,24). Jo vairǕk mǛs domǕjam par to, jo 

vairǕk doma par JǛzu kǕ dieviġǵu komǛtu, kas nosȊtǭta uz zemi, sǕk 

saskanǛt ar daģǕm Ǹoti populǕrǕm filmǕm. TǕ piemǛram, filmǕs 

ĂPǕrcilvǛksò (Superman) un ĂZvaigģǺu ceǸġò (Star Trek) ï varonis 

nolaiģas uz zemi, lai glǕbtu mȊs. Vai Ǻemsim ĂVientuǸǕ klaidoǺaò tipa 

vesternus, darbǭba norisinǕs kǕdǕ Ǹaunuma un grǛka pilnǕ bezcerǭgǕ 

[mǭtiskǕ] Amerikas rietumu nostȊrǭéun pǛkġǺi tur iejǕj kǕds 

sveġinieks, varonǭgs kovbojs un vǛrġ situǕciju par labu. TǕda veida 

siģetu popularitǕte pierǕda, ka mums gribas domǕt, ka mǛs paġi neesam 

spǛjǭgi mainǭties, ka mȊsu situǕcija ir bezcerǭga un cilvǛki ir bezspǛcǭgi 

to vǛrst par labuémums ir vajadzǭgs kǕds citplanǛtietis, kas mȊs 

paglǕbtu, ar mums skatǭtǕju lomǕ, kas jȊtas kǕ marionetes kosmiskǕs 

drǕmas norisǛ. Un tas var izskaidrot Trǭsvienǭbas pievilcǭbu un dieviġǵu 

komǛtai lǭdzǭgu Kristu, kas nolaidǕs, lai paliktu uz zemes 33 gadus. Tas 

rada skatǭtǕju tipa reliǥiju, kas neprasa nekǕdu piepȊliéej uz baznǭcu, 

klausies, ko MǕcǭtǕjs saka, noskaties ġovu, ej mǕjǕs un pavadi vǛl vienu 

lietainu svǛtdienas novakari, nezinǕdams ko iesǕkt ar savu dzǭvi. Taļu 

doma par cilvǛku PestǭtǕju, kas radies no mȊsu vidus un pacǛlies pǕri 

paġa cilvǛcǭbai, lai mȊs glǕbtué tas prasa no mums daudz ko vairǕk, jo 

tas nozǭmǛ, ka mǛs neesam tikai skatǭtǕji ġovǕ, bet gan iesaistǕmies tajǕ 

paġi. Rakstot ĂǬsteno Nelaboò es nereti lǭdzǭgǕ veidǕ uzsvǛru, cik 

aplami ir uzskatǭt SǕtanu par pǕrcilvǛcisku bȊtni, kas ir iesaistǭjies 

kosmiskǕ cǭniǺǕ ar Dievu, kuru mǛs iztǕlǛm vǛrojam no zemesétai 

laikǕ kad bibliskais ósǕtansô attiecas uz pretinieku mȊsu paġu dabǕ, 

iekġǛjos kodos un disfunkcijǕs, ar kurǕm mums paġiem ir jǕcǭnǕs un 

jǕtiek galǕ, sekojot Kunga JǛzus piemǛram. ViǺa uzvaras kǸȊst par 

mȊsǛjǕm; lǭdz kamǛr ViǺa nǕve arǭ kǸȊst mums par paraugu.  

 

Kungs JǛzus acǭmredzami paredzǛja, ka ViǺa attiecǭbǕm ar TǛvu bija 

jǕbȊt reǕlam, pilnǭgi sasniedzamam paraugam visiem tiem, kas ir ViǺǕ. 

ViǺġ nebija nekǕda aberǕcija, nekopǛjams, neatdarinǕms dǭvainis. JǕǺa 

evaǺǥǛlijs to Ǹoti skaidri parǕda. TǛvs pazǭst DǛlu, DǛls pazǭst TǛvu, 

DǛls pazǭst cilvǛkus, cilvǛki pazǭst DǛlu un tǕtad cilvǛki pazǭst kǕ TǛvu, 

tǕ DǛlu (JǺ.10:14,15; 14:7,8). DǛls ir TǛvǕ tǕpat kǕ TǛvs ir DǛlǕ; 

cilvǛki ir DǛlǕ un DǛls ir cilvǛkos; un tǕtad cilvǛki ir TǛvǕ un DǛlǕ 

(JǺ.14:10,11; 17:21,23,26). TǕ kǕ DǛls darǭja TǛva darbus un lǭdz ar to 

bija Ăviensò ar ViǺu, tǕpat tas ir arǭ ar ticǭgajiem, kas dara TǛva darbus 

(JǺ.10:30,37,38; 14:8-15). Kaut arǭ starp TǛvu un DǛlu acǭmredzami 

bija vienreizǛja vienotǭba, tǕdǛǸ, ka ViǺġ dzimis no jaunavas, Kungs 

JǛzus droġi runǕja par to, ka ViǺa Gars paver iespǛju attiecǭbǕm starp 

ViǺu un ViǺa TǛvu atdzimt arǭ mȊsu pieredzǛ.  
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Kristus cilvǛciskuma izaicinǕjums 

 

NeapġaubǕmǕ vajadzǭba pǛc patiesas mǕcǭbas par JǛzus dabu var viegli 

novest mȊs pie tǕ, ka mǛs neievǛrojam prasǭbu pakǸauties ViǺa 

praktiskajai mǕcǭbai. KǕ teicis ǔdolfs Harnaks: ĂPatiesa ticǭba JǛzum 

nav ticǭbas pareizǭbǕ, bet gan sekoġanǕ ViǺa piemǛramò (4). Un ġajǕ 

ziǺǕ mums ir ĂjǕglǕbj JǛzus no kristietǭbasò (5). Mums ir savǕ prǕtǕ 

jǕrada JǛzus personǭbas tǛls lǭdz ar ViǺa praktisko mǕcǭbu, kas tik 

perfekti atspoguǸoja ViǺa dzǭvi, atsakoties no teoloǥijas un ticǭbas 

valgiem, kas tik bieģi ViǺam apkǕrt tika savǛrpti. RezultǕtǕ Kristus 

sludinǕġana nereti beidzas ar to elementu akcentǛġanu, kurus neticǭgie 

vai aplam ticǭgie atrod par grȊti pieǺemamiem, tǕ vietǕ lai galveno 

uzmanǭbu pievǛrstu Kunga cilvǛciskumam un ViǺa praktiskajai 

mǕcǭbai, kuru tie drǭzǕk gatavi pieǺemt, jo, kǕ cilvǛkiem, tiem ir 

radniecǭgas saites ar to. Kunga JǛzus cilvǛciskums nav tikai teoloǥiski 

pareizs apgalvojums. ViǺġ ar visu sirdi un dvǛseli iesaistǭjǕs cilvǛku 

dzǭvǛ. TǕ, B.B. Vorfǭlds saka: Ă[JǛzus] ne vien priecǕjǕs, bet 

sajȊsminǕjǕs; ViǺa lǭdzjȊtǭba nebija pǕrejoġa, tǕ bija visdziǸǕkǕ 

lǭdzjȊtǭba un mǭlestǭba; ne pavirġi izjusta pǕrestǭba, bet cieġanas lǭdz pat 

nǕveiò (6). 

 

Satriecoġi izaicinoġs ir fakts, ka Kungs JǛzus, kuram bija cilvǛka daba, 

tomǛr nekad nebija grǛkojis. ViǺġ spǛja pacelties pǕri grǛkam visǕs tǕ 

formǕs, kaut arǭ bija cilvǛks kǕ visi citi. Man ġǵiet, ka daudzi kristieġi 

izjȊt aicinǕjumu pacelties pǕri kǕ grǛkam, tǕ arǭ paġa cilvǛciskajai 

dabai. Un rezultǕtǕ viǺu ticǭbǕ garǭgums ir faktiski paġu cilvǛciskuma 

noliegums. EkstrǛmos gadǭjumos mȊsu priekġǕ ir bǕla mȊǵene, kas 

nonǕkusi pie ticǭbas, ka garǭgums ir pielǭdzinǕms svǛtulǭbai, 

bezkaislǭbai un  kaut kǕdam pǕrcilvǛciskumam. IzplatǭtǕka ġǭs 

problǛmas parǕdǭba ir tie daudzi vecajie, kuri ir pǕrliecinǕti, ka ir 

nosodǕmi izrǕdǭt emocionǕlu pǕrliecǭbu par jebko; kas neatzǭst nekǕdu 

spraugu savas ticǭbas bruǺutǛrpǕ, nekǕdu savu vǕjǭbu vai nesapratni. Ġǭ 

iemesla dǛǸ es saskatu lǭdzǭbu starp ósvǛto dzǭvǛmô, kǕ tǕs attǛlotas 

katoǸu un pareizticǭgo rakstos (bǕlǥǭmji ar lielǕm svǛtǕm acǭm, rokǕm 

saliktǕm lȊgġanas pozǕ, kas nekad nekǸȊdǕs) ï un evaǺǥǛlistu lǭderu 

nevainojamiem dzǭves stǕstiem, kas metas jums virsȊ no protestantu 

grǕmatplauktiem. Arǭ tie, ġǵiet, nekad nav spǛruġi kǸȊmǭgu soli, bet ir 

virzǭjuġies uz priekġu no neticamas godǭbas uz neticamu godǭbu. TǕ 

visa pamatǕ ir pǕrmǛrǭgi uzsvǛrtǕ Kunga JǛzus dieviġǵǭba 
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salǭdzinǕjumǕ ar ViǺa cilvǛcisko pusi. Kunga JǛzus raksturs parǕda 

mums, ko nozǭmǛ bȊt cilvǛkam un bez grǛka. Pareiza ir doma: Ăja mǛs 

ticam ViǺa cilvǛciskumam, tad mums ir jǕapstiprina mȊsǛjaisò. Un tas 

pats autors trǕpǭgi piezǭmǛ: ĂTǕpat kǕ mǛs esam tiekuġies pǛc mǭtiska 

JǛzus Kristus tǛla, kura cilvǛciskums ir tikai izlikġanǕs, tǕpat mǛs esam 

tiekuġies arǭ pǛc mǭtiska kristieġu dzǭves paraugaò (7). TǕpǛc ka mǛs 

tiecamies pacelties pǕri mȊsu cilvǛciskumam, mǛs tǭkojam sasniegt 

mǛrǵi, kura nav. Kungs JǛzus nebija un nav ópǕrcilvǛksô; ViǺġ bija un ir 

Dieva tǛls, kas apzǭmogo cilvǛci, un ġajǕ ziǺǕ JaunǕ Derǭba vǛl aizvien 

sauc ViǺu par ĂcilvǛkuò pat tagad. Mums nav liekuǸoti jǕkaunas par to, 

ka mǛs esam cilvǛki. Mums ir jǕbȊt laimǭgiem, ka mǛs esam tǕdi, kǕdi 

esam, radǭti pǛc Dieva tǛla un lǭdzǭbas. JǕ, mǛs esam cilvǛki, ar visu no 

tǕ izrietoġo, kǕ pozitǭvǕ, tǕ negatǭvǕ ziǺǕ. IespǛjams, ka manǕ uztverǛ 

JǛzus kǕ bǛrns atġǵiras no ZiemassvǛtku atklǕtnǛs zǭmǛtǕ. Lai zǭdainǭtis 

/ mazulis izdzǭvotu, viǺǕ ir jǕbȊt ǕrkǕrtǭgi stiprai paġsaglabǕġanǕs 

tieksmei no paġa pirmǕ elpas vilciena. Kungs nevarǛja bȊt savǕdǕks, 

ViǺam noteikti piemita tǕds pats paġsaglabǕġanǕs instinkts lǭdz pat ViǺa 

nǕvei krustǕ. Taļu kaut kǕdǕ veidǕ ViǺġ bȊs atġǵǭries no citiem 

cilvǛkiem, pat pusaudģa vecumǕ, jo ViǺġ nekad nepieǸǕva tam, ko 

Riļards Dokins  sauc par Ăegoisma gǛnuò, gȊt virsroku pǕr sevi (8). 

Tieġi ġǭ ir tǕ atġǵirǭba, kas visǕ ViǺa dzǭves gǕjumǕ bija un ir noteicoġǕ. 

Jo tieġi ġǭ ViǺa ǭpaġǭba ir mȊsu ik brǭģa izaicinǕjums, iedvesma un 

glǕbjoġs mierinǕjums.  

 

JǛzus vǛlme, lai ViǺǕ pirmǕm kǕrtǕm saskatǭtu cilvǛku 

 

Kad Kungs runǕja par to, ka ĂCilvǛka DǛlam nav kur Savu galvu 

noliktò (Mt.8:20), ViǺġ acǭmredzot atsaucǕs uz izplatǭtu teicienu par 

cilvǛci vispǕr [ĂcilvǛka dǛlsò kǕ vispǕrinǕta cilvǛce], kurai nav mǕju 

kosmosǕ (9). Ġeit redzams, ka Kungs izmanto katru iespǛju apstiprinǕt 

to, ka viss, kas attiecas uz cilvǛci vispǕr, ir attiecinǕms uz ViǺu. 

IespǛjams, ar to izskaidrojama arǭ ViǺa vǛlme runǕt par Sevi kǕ par 

ĂcilvǛka dǛluò, ar ko var apzǭmǛt kǕ cilvǛci vispǕr, tǕ arǭ Mesiju 

DaniǛla pravietojumǕ. ViǺġ saprata Sevi kǕ pilntiesǭgu cilvǛces tiesnesi, 

tieġi tǕpǛc ka ViǺġ bija ĂcilvǛka dǛlsò (JǺ.5:27) ï tǕpǛc ka katru reizi 

kad mǛs grǛkojam, ViǺġ kǕ cilvǛks nebȊtu tǕ rǭkojies. TǕdǛǸ ViǺġ spǛj 

mȊs tiesǕt. Un lǭdzǭgi, tieġi tǕpǛc ka ViǺġ bija ĂcilvǛka dǛlsò, CilvǛka 

DǛlam ir vara virs zemes grǛkus piedot (Mk.2:10). Ja tas tǕ patiesi ir, 

ka ĂCilvǛka DǛls pǕrstǕv visaugstǕko iespǛjamo pagodinǕġanas 

paziǺojumu jȊdaismǕò (10), tad var saprast Kunga iecerǛto vǕrdu spǛli 

ï jo ócilvǛka dǛlsô var neapġaubǕmi attiekties uz ócilvǛci vispǕrô. Tieġi 
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tǕpǛc ka ViǺġ bija cilvǛks, taļu bez vainas, ViǺġ tika celts tǕdǕ godǕ. 

IespǛjams, ir vǛrts pieminǛt, ka tuksneġa kǕrdinǕjumos JǛzus 

kǕrdinǕtǕjs saka ĂJa tu esi Dieva DǛlsé(Mt.4:3), un ViǺġ atbild, 

citǛdams 5.Moz.8:3 ĂcilvǛks nedzǭvo no maizes vienò ï un ebreju 

valodǕ ĂcilvǛksò ġeit ir bar nasha [cilvǛka dǛls]. Ja mǛs pareizi 

izprotam Kunga tuksneġa kǕrdinǕjumus kǕ ViǺa iekġǛjos cǭniǺus, tad 

ġeit redzams, ka kǕrdinǕjums pastǕvǛja Savas esǭbas kǕ Dieva DǛla 

izcelġanǕ, aizmirstot par Savu cilvǛciskumu; un mǛs redzam, ka ViǺġ 

pǕrvar ġo kǕrdinǕjumu, dodams priekġroku Savam CilvǛka DǛla tǛlam. 

Divas reizes Marka evaǺǥǛlijǕ ViǺu uzrunǕ kǕ Mesiju, taļu ViǺġ atbild, 

saukdams Sevi par ĂCilvǛka DǛluò (Mk.8:29-31; 14:61,62). Ja ViǺġ 

vǛlǛjǕs, lai ViǺu uzskata par CilvǛka DǛlu, vai lai mǛs necienǭtu ġo 

ViǺa vǛlmi?  

 

ViǺġ un mǛs 

 

Visus evaǺǥǛliju rakstus kǕ tieġi, tǕ netieġi caurauģ doma, ka Kungs 

gandrǭz vai izmisǭgi centǕs pǕrliecinǕt Savus sekotǕjus redzǛt ViǺǕ 

brǕli, paraugu, pǛc kǕ var reǕli tiekties ï nevis pǕrcilvǛcisku ikonu, 

cerot ka tǕ izpestǭs no laicǭgajǕm problǛmǕm. MǛs atzǭmǛjǕm ViǺa 

izvǛli saukties par óCilvǛka DǛluô, neuzsverot Savu dieviġǵo pusi, kaut 

gan VecǕs Derǭbas DaniǛla vǭzijǕ par ĂCilvǛka DǛluò tiek saukts tas, 

kam tika pieġǵirta mȊģǭgǕ vara. Kunga iekġǛjǕs cǭǺas pirmtǛls redzams 

JǕzepa-JǛzus aicinǕjumǕ saviem brǕǸiem ĂNǕciet tuvǕk klǕtò, kad ViǺġ 

tos lȊdz ticǛt ViǺa ģǛlastǭbai un gǕdǭbai par tiem (1.Moz.45:4; 50:18-

21). BȊtǭbǕ tas ir JǛzus aicinǕjums Trǭsvienǭbas piekritǛjiem ġodien.                

ǹemsim notikumu ar nokaltuġo vǭǥes koku Mk.11:20-24, lai ilustrǛtu, 

ko es ar to domǕju. MǕcekǸu pǕrsteigumam nebija robeģu, ka tik stipra 

bija JǛzus ticǭba Dievam. ViǺġ bija nolǕdǛjis vǭǥes koku ï bet lai tas 

nokalstu, ViǺam bija jǕraida lȊgġana Dievam. Kad mǕcekǸi, izbrǭnǕ 

atplestǕm mutǛm raudzǭjǕs uz nokaltuġo vǭǥes koku un tad uz ViǺu, 

apbrǭnojot ViǺa ticǭbas spǛku. Kungs, nevilcinǕdamies saka tiem: 

ĂTiciet uz Dievuéja kas [proti, jebkurġ neġaubǭdamies ġim kalnam 

sacǭs: celies un meties jȊrǕ, tas notiks]éTǕpǛc Es jums saku: visu, ko 

jȊs [tǕpat kǕ JǛzus par vǭǥes koku] lȊgdami lȊgsit, ticiet, ka jȊs dabȊsit, 

tad tas jums notiksò. Es gribǛtu teikt, ka ViǺġ uzsvǛra vǕrdu jȊs. Tik 

stipri ViǺġ vǛlǛjǕs, lai viǺi sekotu ViǺa lȊgġanas piemǛram un ticǛtu 

lȊgġanas reǕlajam spǛkam. Cik apbǛdinǕtam ViǺam jǕbȊt, ka ViǺġ ir 

padarǭts par citas pasaules bȊtni, brǭniġǵu, labvǛlǭgu Dievu, kas glǕbj 

mȊs no vǕjǭbǕm un ticǭbas trȊkuma, kuru mȊsos ir papilnam. JǕ, ViǺġ ir 
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mȊsu PestǭtǕjs, un mȊsu sirdis deg bezgalǭgǕ pateicǭbǕ ViǺam. Bet ViǺġ 

nav tikai tas, ViǺġ ir iedvesma. Tieġi ġajǕ ziǺǕ Kristus gars var radikǕli 

pǕrvǛrst un arǭ pǕrvǛrġ cilvǛku praktisko dzǭvi. Skaidrs, ka mǛs esam 

grǛkojuġi un turpinǕm to darǭt. Lai kǕds arǭ bȊtu tam iemesls, mǛs 

neesam JǛzus. Taļu mȊsu sǕpǭgǕ ġǭ fakta atziǺa [un tai ir jǕbȊt sǕpǭgai, 

tas nevar bȊt vienǭgi teorǛtisks fakta, ka mǛs esam grǛcinieki, 

atzinums]énedrǭkst Ǹaut mums domǕt, ka ViǺa piemǛrs nevar mums 

kalpot par reǕlu paraugu sekoġanai. NebȊtu slikti pǕrlasǭt evaǺǥǛlijus, 

lai atrastu citus gadǭjumus, kad Kungs mudina mǕcekǸus neuzskatǭt 

ViǺu kǕ noġǵirtu no viǺiem, automǕtisku PestǭtǕju no grǛka un 

problǛmǕm. TǕ, kad kǸuva skaidrs, ka lielais izsalkuġais pȊlis ir 

jǕpabaro, Kungs jautǕja mǕcekǸiem, kur Ăpirksimò maizi, lai viǺiem 

bȊtu ko Ǜst (JǺ.6:5). Visos brǭniġǵajos pȊǸa ǛdinǕġanas stǕstos mǛs 

redzam, ka mǕcekǸi uzskata par paġsaprotamu, ka JǛzus atrisinǕs ġo 

problǛmu ï viǺi jȊtas saġutuġi un pat apvainoti, kad ViǺġ iesaista tos ġǭs 

problǛmas risinǕġanǕ, ka viǺiem ir jǕrisina ġǭ ġǵietami neatrisinǕmǕ 

problǛma ar savas ticǭbas palǭdzǭbu. Ġo mǕcekǸu mentalitǕte tolaik 

atgǕdina Trǭsvienǭbas piekritǛju pieeju, kas uzskata, ka óJǛzus ir 

atbildeô, ka viǺi paġi var neuzskatǭt savu cilvǛciskumu par 

izaicinǕjumu, lai rǭkotos tǕpat kǕ JǛzus.    

 

JǛzus vienmǛr rȊpǭgi izvǛlǛjǕs Savas mǕcǭbas vǕrdus, lai lietotu tos 

paġus vǕrdus par Sevi un par Saviem mǕcekǸiem. ViǺġ bija Dieva avs; 

un ViǺġ sȊtǭja tos kǕ avis vilku barǕ; viǺġ bija Ăpasaules gaismaò, un 

ViǺġ teica, ka arǭ tiem tǕdiem jǕbȊt. TǕ kǕ ViǺġ bija mums dzǭvǕ Ȋdens 

avots, tǕ arǭ mums ir jǕbȊt par dzǭvǕ Ȋdens avotu citiem  (JǺ.4:10,14). 

Es esmu uzskaitǭjis daudz ġǕdu piemǛru grǕmatas ĂPasaule, kas gaida, 

lai to iekarotuò 3.nodaǸǕ. JǕnis bija to uztvǛris, par ko liecina viǺa 

vǕrdi, ka ikviens, kas no Dieva dzimis, nedara grǛku. It kǕ lai teiktu, ka 

Kunga Dieviġǵai izcelsmei nav jǕbȊt par nepǕrvaramu ġǵǛrsli starp 

mums un ViǺu. DaudzǕm Kunga lǭdzǭbǕm ir netieġa saikne ar ViǺu 

paġu. SǛjǛja lǭdzǭbǕ minǛta labǕ zeme, kas nesa simtkǕrtǭgus augǸus ï 

un te Kungs noteikti bȊs domǕjis Sevi. Taļu lǭdzǭbas galvenǕ jǛga ir 

tajǕ, ka visi, kas uztver Dieva vǕrdu, var atsaukties lǭdzǭgǕ veidǕ. Vai 

lai minam lǭdzǭbu par sinepju graudiǺu [=Dieva vǕrdu evaǺǥǛlijǕ], kas 

izaug par lielu koku, tǕ ka putni var patverties tǕ pavǛnǭ (Mk.4:31,32). 

Ġis tǛls sasaucas ar VecǕs Derǭbas pantiem, kas apraksta nǕkamo Dieva 

valstǭbu un to, kǕ Mesija izaug no maiga zariǺa par krǕġǺu koku 

(EcǛh.17:22,23). Ġeit izpauģas evaǺǥǛlija vǛsts lielais spǛks ï ja mǛs to 

pareizi uztveram, tas var mȊs pacelt lǭdz tiem augstumiem, lǭdz kuriem 

JǛzus vǛl tikai pacelsies Savas atgrieġanǕs laikǕ. 
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VisizaicinoġǕkais, manuprǕt, ir Kunga aicinǕjums Ǻemt savu krustu un 

sekot ViǺam ViǺa ópǛdǛjǕ ceǸǕô uz GolgǕtu. Ġis aicinǕjums bȊs bijis 

atbaidoġs tiem, kas pirmie to dzirdǛja, kuriem tas asociǛjǕs ar 

noziedznieka ceǸu nǕvǛ. MǛs pilnǭgi pareizi uztveram JǛzus krustu kǕ 

mȊsu pestǭġanu. Taļu tas ietver arǭ galǛji radikǕlu prasǭbu lǭdzinǕties 

ViǺam ne tikai, izrǕdot laipnǭbu, pieklǕjǭbu, uzmanǭbu un tml., kas 

raksturoja Kristus attieksmi pret cilvǛkiem, bet arǭ paġaizliedzǭgi 

upurǛjoties lǭdz pat nǕvei. Tieġi ġajǕ krusta neġanas ziǺǕ, sekojot 

ViǺam, mǛs labprǕt vǛlǛtos, lai krustǕ sistais Kristus paliktu par 

vǛstures faktu, mȊsu pestǭġanas aktu, kas nu ir galǕ; par svǛtbildi mȊsu 

kakla rotǕ vai ikonu mȊsu kabinetǕ ï un nekas vairǕk. Taļu ViǺġ, ViǺa 

krusts, ViǺa ópǛdǛjais ceǸġô, ViǺa aicinǕjums Ǻemt krustu un sekot 

ViǺam, baismǭgie ilgstoġie laiki, kas lietoti JaunajǕ DerǭbǕ krustǕ 

siġanas sakarǕ ï ir daudz kas vairǕk par to. Ja ViǺġ mazgǕja mȊsu kǕjas, 

arǭ mums pienǕkas cits citam kǕjas mazgǕt (JǺ.13:14). Viss, ko ViǺġ 

darǭja, kǕds ViǺġ bija pǛc    rakstura, tieksmǛm un attieksmǛm, kǸȊst 

par neatlaidǭgu, pret mums vǛrstu prasǭbu lǭdzinǕties ViǺam it visǕ. Un 

pamatojoties uz to, ViǺġ var tik droġi izteikties par mums TǛvam: ĂViǺi 

nav no pasaules, tǕpat kǕ Es neesmu no pasaulesò (JǺ.17:16).      

Piezǭmes  

(1) F.D.E. Schliermacher, The Christian Faith (Edinburgh: T. & 

T. Clark, 1928), p.414. Aleksandrijas Klements, viens no tǕ 
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ĂJǛzum, kǕ dieviġǵas dabas radǭbai, nebija vajadzǭbas ne Ǜst, ne 
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slǕpst!ò, kǕ arǭ ar citǕm evaǺǥǛliju atsaucǛm uz ViǺa 

izsalkumu un slǕpǛm. óKristietǭbasô kǕ reliǥijas dibinǕtǕji, 

manuprǕt, it nemaz neizprata ǭsteno Kristu. Tomass Harts 
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1984), p.44 tam pievieno vǛl nejǛdzǭgǕkus vǕrdu plȊdus: 
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SvǛtǕs Trǭsvienǭbas otrǕ Persona. JǛzum nav personiskas 

cilvǛcǭbas.ò Jebkuri Bǭbeles panti, kas atspoguǸo Kunga JǛzus 

jȊtǭgumu, mǭlestǭbu, nǕvi, labestǭbué atklǕj ViǺa 

visbrǭniġǵǭgǕko Ăpersonǭgo cilvǛcǭbuò. Un to aptumġo ġis 

bezcerǭgais Trǭsvienǭbas apoloǥǛtu  vǕrdu samistrojums. Doma 

par JǛzus ĂdivǕm dabǕmò man ġǵiet pilnǭgi neatbilstoġa 

Bǭbeles pierakstiem, kas norǕdǭtu uz viengabalainǭbas trȊkumu 
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katrǕ JǛzus vǕrdǕ un darbǕ. Tas bȊtu tikpat kǕ kad cilvǛks 

teiktu ĂMan nemaz nav naudasò un izgrieztu kabatas, lai to 

pierǕdǭtu ï tai laikǕ kad ViǺa jostas makǕ ir 10 000 eiro vai 

dolǕri.  
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jǛdzieni nǕk no senǕs Grieǵijas un parazitǛ kristieġu domǕġanǕ. 
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2-22 JǛzus dieviġǵǕ puse 

DaudzkǕrt diskutǛjot ar Trǭsvienǭbas piekritǛjiem, man ir nǕcies ievǛrot, 

ka pants, kuru es citǛju JǛzus cilvǛciskuma atbalstam, ir blakus 

pantiem, kas runǕ par ViǺa dieviġǵo pusi. PiemǛram, vairums tekstu, 

kas ópierǕdaô tǛzi óJǛzus ir Dievsô un tǛzi óJǛzus bija cilvǛksô ï 

atrodami JǕǺa evaǺǥǛlijǕ. TǕ vietǕ lai vienkǕrġi pǕrmaiǺus citǛtu pantus 

sava viedokǸa pierǕdǭġanai, piem., ĂEs un TǛvs, mǛs esam viensò un 

ĂTǛvs ir lielǕks nekǕ Esò, mums ir jǕsaprot, ka tie runǕ par vienu un to 
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paġu JǛzu. NeskaitǕmǕs debates par JǛzus dabu palaiģ garǕm tieġi ġo 

bȊtiskǕko faktu; ġǭ cilvǛka, vairǕk kǕ cilvǛka, brǭnums slǛpǕs ViǺa 

neviltotajǕ cilvǛcǭbǕ, taļu vienlaicǭgi pilnǭgajǕ Dieva iemiesojumǕ. Tas 

bija un ir ġǭ CilvǛka neatvairǕmas pievilcǭbas brǭnums. Abi ġie Kunga 

aspekti, godǕ celġana un cilvǛcǭba, arǭ VecajǕ DerǭbǕ ir saistǭti. Klasisks 

piemǛrs ir Ps.45:6,7: ĂTavs tronis kǕ Dieva tronis pastǕv joprojǕm un 

mȊģǭgi [ġie vǕrdi citǛti JaunajǕ DerǭbǕ, runǕjot par JǛzu]éTas Kungs, 

tavs Dievs, tevi svaidǭjis [darǭjis tevi par Kristu]ò. 

 

Kunga cilvǛcǭbas un ViǺa godǭbas titula sastatǭġana ir tas, kas raksturo 

vienǭgi ViǺu. Un tieġi to cilvǛkiem ir tik grȊti pieǺemt, jo tas prasa lielu 

ticǭbu cilvǛka spǛjai bȊt patiesi Dievam lǭdzǭgam. Ġo domu lǭdzǕs 

sastatǭġana Ǹoti spǛcǭgi izpauģas VǛstulǛ ebrejiem. Vienǭgi ġeit JaunajǕ 

DerǭbǕ ViǺa parastais cilvǛka vǕrds ĂJǛzusò ir tik droġi lietots ï ne 

óJǛzus Kristusô, ne Kungs JǛzusô, bet vienkǕrġi óJǛzusô (Ebr.2:9; 3:1; 

4:14; 6:20; 7:22; 10:19; 12:2,24; 13:12). Taļu tieġi VǛstule ebrejiem 

uzsver, ka ViǺu var saukt par Dievu, ka ViǺġ ir pilnǭgs un izteikts 

Dieva tǛls. Man jǕatzǭmǛ, ka katrǕ no ġǭm desmit vietǕm, kur VǛstulǛ 

ebrejiem lietots vǕrds óJǛzusô, tas izskan it kǕ  apbrǭnas un cieǺas 

kulminǕcijas punkts. PiemǛram, Ăkur JǛzus par mums iegǕjis kǕ 

ceǸvedisò (Ebr.6:20). ĂBet jȊs esat tuvojuġiesé uné uné uné uné 

uné un jaunǕs derǭbas starpniekam JǛzumò (Ebr.12:22-24). Ġis 

neizpuġǵotais tituls óJǛzusô, viens no parastǕkajiem vǭrieġu vǕrdiem 

1.gadsimta PalestǭnǕ, kas izplatǭbas ziǺǕ lǭdzinǕjǕs ġodienas DǕvim, 

Stǭvam vai Dģonam AnglijǕ, kas pauda ViǺa nepǕrprotamo 

cilvǛciskumu, tiek lietots kǕ ViǺa cieǺas visaugstǕkais apliecinǕjums. 

ViǺam pienǕkas visaugstǕkǕ cieǺa tieġi ViǺa cilvǛcǭbas dǛǸ. JǕǺa 

evaǺǥǛlijs lieto augstu valodu, lai aprakstǭtu JǛzus personǭbu ï bet 

faktiski, ja mǛs tam pievǛrsǭsim uzmanǭbu, tad viǺġ lieto to paġu 

valodu, runǕjot par visiem cilvǛkiem. LȊk, daģi piemǛri: 

 

Par JǛzu Par cilvǛci vispǕr vai par citiem 

cilvǛkiem 

Esmu nǕcis ġinǭ pasaulǛ (9:39; 

12:46; 16:28; 18:37) 

1:9 [par óikvienu cilvǛkuò]; 

6:14.ôNǕcis pasaulǛô nozǭmǛ 

ópiedzimisô 16:21; 18:37 

Dieva sȊtǭts (1:6; 3:28) 3:2,28; 8:29; 15:10 

No Dieva (9:16,33) 9:17,31 

Ko Es pie TǛva esmu redzǛjis CilvǛka darbs, ókas patiesǭbu 
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(8:38) runǕjis, ko dzirdǛjis no TǛvaô 

(8:40) 

Dievs bija ViǺa TǛvs 8:41 

Es nǕku no Dieva (8:42) 8:47 

TǛvs bija ViǺǕ, un ViǺġ bija TǛvǕ 

(17:21) 

15:5-10; 17:21-23,26 

Dieva DǛls (1:13) Visi ticǭgie ir Ăno Dievaò (1:13; 

1.JǺ.2:29- 3:2,9; 4:7; 5:1-3,8) 

SvǛtǭts un sȊtǭts pasaulǛ (17:17-

19) 

20:21 

JǛzum bija jǕklausǕs un jǕpieǺem 

TǛva mǕcǭba (7:16; 8:26,28,40; 

12:49; 14:10; 15:15; 17:8) 

Visi Dieva bǛrni bȊs Dieva  mǕcǭti 

(6:45) 

TǛvu ir redzǛjis (6:46) Ebrejiem bija jǕbȊt spǛjǭgiem to 

darǭt (5:37) 

Nav dzimuġi ne no asinǭm, ne no 

miesas iegribas, ne no vǭra gribas, 

bet no Dieva 

Attiecas uz visiem ticǭgajiem 

(1:13) 

 

         

Sastatǭġana 

  

VǛstules ebrejiem 1.nodaǸa ġǵiet dodam spǛcǭgǕko atbalstu kǕ óJǛzus ir 

Dievsô, tǕ arǭ óJǛzus nav Dievsô skolǕm. KǕdu rǭtu pǕrdomǕs par ġo 

problǛmu es pǛkġǺi uztvǛru, kas notiek. VǛstules autors faktiski tǭġuprǕt 

sastata Kristus cilvǛciskuma un pakǸauġanǕs TǛvam valodu ar 

apgalvojumiem un citǕtiem, kas piedǛvǛ Dieva valodu JǛzum. Bet 

uzsvars atkǕrtoti tiek likts uz to, ka Dievs to visu ir darǭjis JǛzum. Dievs 

ir pieġǵǭris JǛzum ġo godǭbu. Panti, kas par to liecina: Dievs ir JǛzu 

dzemdinǕjis (Ebr.1:5), Dievs saka eǺǥeǸiem, lai tie pielȊdz JǛzu 

(Ebr.1:6), tas bija ĂDievs, Tavs Dievsò, kas svaidǭjis JǛzu, proti darǭjis 

ViǺu par Kristu, par svaidǭto (Ebr.1:9); tas bija Dievs, kas teica JǛzum 

sǛdǛt ViǺam pa labai rokai, tiekǕms ViǺġ liek Sava DǛla ienaidniekus 

par ViǺa kǕju pameslu (Ebr.1:13); Dievs bija Tas, kas dzemdinǕja / 

radǭja JǛzu, Dievs ViǺu kronǛja, ar godu un slavu Dievs ViǺu vainagoja 

(Ebr.2:7), Dievs visu ir licis zem ViǺa kǕjǕm (Ebr.2:8). Un ġim 

uzsvaram pa starpu ï jo uzsvars ir uz to likts ï uz TǛva pǕrǕkumu pǕr 

DǛluémǛs rodam JǛzum adresǛto uzrunu: ĂDievsò (Ebr.1:8), kǕ arǭ 



 

   211 

VecǕs Derǭbas fragmenti par Dievu tiek attiecinǕti uz ViǺu (Ebr.1:5,6). 

Sastatǭġana nav nejauġa. TǕs mǛrǵis ir izcelt to, ka JǛzus godǕ celġana 

bija ViǺa Dieva, ViǺa TǛva roku darbs. Kurġ ir un paliek vienǭgais, kas 

var celt godǕ un slavǕ un kurġ, Kunga paġa vǕrdiem sakot, ir lielǕks par 

ViǺu (JǺ.14:28). 

 

Kunga cilvǛciskuma un ViǺa godǭbas sastatǭġana ir atrodama visǕ 

Bǭbeles mǕcǭbǕ par ViǺa nǕvi. Tiek atzǭmǛts, ka visi JǛzus teicieni óEs 

esmuô, ar to nepǕrprotamo atsauci uz Dieva VǕrdu, atrodami kontekstǕ, 

kurǕ runǕts par JǛzus pakǸauġanos Dievam (1). ViǺġ tika ópaaugstinǕtsô 

krustǕ un kaunǕ; taļu Dieva acǭs caur ġo aktu ViǺġ tika ópaaugstinǕtsô, 

celts ógodǕô. MǛs lasǕm Jes.52:14, ka ViǺa vaigs bija tik pǕrvǛrsts, ka 

tas nelǭdzinǕjǕs cilvǛkam. Taļu pǕrdomǕjot 2.Kor.4:4-6 teikto, mǛs 

atrodam, ka ViǺa seja bija Dieva seja; ViǺa godǭba bija un ir ViǺa TǛva 

godǭba: ĂKristus godǭbas evaǺǥǛlija gaiġums, kas ir Dieva attǛlsélai 

dotu Dieva godǭbas atziǺas gaismu Kristus vaigǕò. Kurġ ir tas, kas glǕbj 

Savu tautu? Jesaja sauc to par ĂTǕ Kunga elkoniò: Ăkam ir atklǕjies TǕ 

Kunga elkonis?ò (53:1; salǭdz. ar 52:10). Un tad viǺġ turpina: ĂViǺġ, TǕ 

Kunga kalps, uzauga neticǭgǕ pȊǸa priekġǕ kǕ atvase un kǕ saknes 

atzarojums izkaltuġǕ zemǛò (2.p.). TǕtad, TǕ Kunga elkonis ir persona ï 

dieviġǵa persona! ViǺġ ir Dieva ĂlabǕ rokaò. ViǺġ ir arǭ cilvǛks: ViǺġ 

izaug kǕ saknes atzarojums izkaltuġǕ zemǛ. TǕds pats sastatǭjums 

atrodams veidǕ, kǕ Kungs atdzǭvinǕja atraitnes dǛlu. ViǺġ pieskǕrǕs 

zǕrkam ï tǕ ka pȊlim bȊs bijis jǕġausminǕs, cik neġǵǭsts ViǺġ bija, un 

kǕ ViǺġ identificǛjǕs ar neġǵǭstajiem, pats kǸȊdams neġǵǭsts. Tas 

noteikti ġokǛja zǕrka nesǛjus tǕ, ka tie apstǕjǕs. Bet tad Kungs 

augġǕmcǛla miruġo ï un Ǹaudis saskatǭja ViǺǕ pravieti un pildǭjǕs ar 

pǕrliecǭbu, ka JǛzus vaigǕ ĂDievs Savus Ǹaudis uzlȊkojisò (Lk.7:14-16). 

ViǺa cilvǛcǭba un ViǺa diģenums, ViǺa dieviġǵǭba, ja vǛlaties, bija 

nemǕksloti, pilnǭgi dabiski sastatǭti kopǕ. TǕdǛǸ pravietiskajos DaniǛla 

redzǛjumos godǕ celtais JǛzus tiek saukts par ĂCilvǛka DǛluò. 

 

DieviġǵǕ un cilvǛcǭgǕ sajaukums KungǕ JǛzȊ dara ViǺu tik neatvairǕmu 

un rosinoġu. TǕpat kǕ mums ViǺam bija mȊsu daba un mȊsu 

kǕrdinǕjumi; bet atġǵirǭbǕ no mums ViǺġ negrǛkoja. Fil.2. skaidro, kǕ 

Kungs JǛzus krustǕ ĂSevi iztukġoja, pieǺemdams kalpa veidu, tapdams 

cilvǛkiem lǭdzǭgsò, taļu tas pats pravietojums, uz kuru Fil.2 atsaucas, 

uzsver, ka krustǕ ĂviǺǕ vaigs bija tik pǕrvǛrsts, ka tas nelǭdzinǕjǕs 

cilvǛkam, un viǺa izskats un stǕvs nepavisam lǭdzǭgs cilvǛku bǛrniemò 

(Jes.52:14). ViǺa TǛva izpausmǛ krustǕ bija kaut kas cilvǛcisks, un tajǕ 

pat laikǕ Ănepavisam lǭdzǭgs cilvǛku bǛrniemò. Nekad, ne pirms tam, 
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nedz arǭ vǛlǕk, tik pǕrǕka lǭdzǭba Dievam, ódieviġǵǭbaô, ja vǛlaties, nav 

bijusi parǕdǭta tik ekstrǛmi cilvǛcǭgǕ veidǕ ï kaila, vǕja, mirstǭga 

cilvǛka nǕves agonijǕ. 

 

Pat pǛc Savas augġǕmcelġanǕs, Savas godǭbas un triumfa brǭdǭ, Kungs 

parǕdǭjǕs vienkǕrġǕ strǕdnieka tǛrpǕ, tǕ ka ViǺu varǛja pieǺemt par 

dǕrznieku. MǕcekǸi, kas ViǺu satika ceǸǕ uz Emavu, jautǕja ViǺam, vai 

ViǺġ viens ir tǕds sveġinieks JeruzalemǛ, kas nezina par JǛzus nǕvi 

(Lk.24:18). Tie, kas dzǭvoja vieni, nevis ǥimenǛ, parasti bija atkritǛji 

vai savǕdnieki. TǕds jautǕjums ġǵistu gandrǭz nepieklǕjǭgs. Bet Kungs 

izskatǭjǕs pǛc parasta, pat pǛc zemǕkǕs Ǹauģu ġǵiras pǕrstǕvja. Un tas 

bija godǕ celtais Dieva DǛls. Elpa aizraujas ViǺa pazemǭbas priekġǕ, kǕ 

arǭ ViǺa kaismǭgǕs vǛlmes priekġǕ atgǕdinǕt Saviem sekotǕjiem par 

kopǛjo saikni ar ViǺu, pat ViǺa godǭbas brǭdǭ.      

 

Kungs JǛzus bieģi atkǕrtoja, ka neviens netiek pie TǛva kǕ vien caur 

ViǺu; ka tikai zinot un redzot / uztverot ViǺu, var cilvǛki nǕkt pie 

Dieva atziǺas. Taļu JǺ.6:45 ViǺġ saka tieġi otrǕdi: ĂIkviens, kas TǛvu ir 

dzirdǛjis un no ViǺa mǕcǭjies, nǕk pie Manisò. Un ViǺġ saka, ka tikai 

TǛvs var vilkt cilvǛkus pie DǛla (JǺ.6:44). Taļu ir tikpat patiesi tas, ka 

vien DǛls var vest cilvǛkus pie Dieva TǛva. TajǕ ir ġo divu personu, ja 

es tǕ varǛtu izteikties par TǛvu un DǛlu, neaprakstǕmais skaistums. Jo 

labǕk mǛs pazǭstam DǛlu, jo labǕk mǛs sǕkam pazǭt TǛvu; un jo labǕk 

mǛs pazǭstam TǛvu, jo lielǕka kǸȊst DǛla atziǺa mȊsu sirdǭs. Tik tuvi tie 

ir viens otram. Un tomǛr tie acǭmredzami ir stipri atġǵirǭgas personas. 

Bet lǭdzǭgi jebkuram tǛvam un dǛlam, iepazǭstot vienu, mǛs iepazǭstam 

arǭ otru, kas savukǕrt atklǕj ko vǛl vairǕk par pirmo, kas atkal dod 

ieskatu otrǕ atziǺu ġǵautnǛsé un brǭniġǵais TǛva un DǛla iepazǭġanas 

spirǕlveidǭgais ceǸġ turpinǕs. Ja TǛvs un DǛls bȊtu viena un tǕ pati 

persona, ġǭ atziǺas ceǸa pieredze zaudǛtu savu nepǕrspǛjamo skaistumu, 

bȊtu vienkǕrġi neiespǛjama. Jebkura patiesa kristieġa pieredze, kas ir 

nǕcis pie TǛva un DǛla atziǺas, liecinǕs, kǕ tǕ tas patiesi arǭ ir. TǕpǛc arǭ 

tik bȊtiski ir pareizi saprast viǺu dabu un attiecǭbas viǺu starpǕ. 

Brǭnumaini ir tas, ka DǛls nav TǛva automǕtisks atspoguǸojums, it kǕ 

kǕdas teoloǥiskas maġinǛrijas daǸa; lai to darǭtu, ViǺġ pielika lielas 

pȊles, kas sasniedza savu kulminǕcijas punktu krustǕ. ViǺġ skaidro, ka 

ViǺġ nedara Savu gribu, bet gan Sava TǛva gribu; ViǺġ nedara darbus, 

kurus ViǺġ  gribǛtu darǭt, bet tos, kurus liek darǭt TǛvs. ViǺam bija 

daudz ko teikt un spriest par ebreju pasauli, viǺġ bȊtu varǛjis tiem 

pateikt visu, ko ViǺġ par tiem domǕ, taļu tǕ vietǕ ViǺġ saka: ĂBetéEs 

pasaulei stǕstu to, ko no ViǺa [TǛva] esmu dzirdǛjisò (JǺ.8:26). Teikġu, 
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ka ġǕda valoda ir grȊti saprotama tiem, kas pieturas pie Trǭsvienǭbas 

paradigmas. Taļu vǛl jo brǭnumainǕkais sekos. Par TǛvu teikts, ka ViǺġ 

iepazǭst DǛlu tǕpat kǕ DǛls iepazǭst TǛvu; un tǕ pati darbǭbas vǕrda 

forma lietota lǭdzǭbǕ par Labo Ganu, kas iepazǭst Savas avis. Ġǭs 

brǭnumaini dinamiskǕs ǥimenes attiecǭbas iemieso visu, kas ietverts 

ĂsadraudzǭbǕ ar SvǛto Garuò, patiesajǕ dzǭvǛ un darbǕ kopǕ ar TǛvu un 

DǛlu. ĠajǕ ǥimenǛ un ġajǕs attiecǭbǕs Trǭsvienǭbas piekritǛji acǭmredzot 

izvǛlas nepiedalǭties.        

 

CeǸġ uz godǭbu 

 

Kunga ceǸġ uz godǭbu sasniedza kulminǕcijas punktu, kad TǛvs ódarǭjis 

ViǺam zinǕmus dzǭvǭbas ceǸusô (Ap.d.2:28). Ġis teikums, starp citu, 

iedzen pǛdǛjo naglu Trǭsvienǭbas zǕrkǕ. Bet daudz nozǭmǭgǕks ir tas, ka 

ġajǕ ziǺǕ Kungs ir mȊsu paraugs, jo arǭ mǛs ejam pa dzǭvǭbas ceǸu 

(Mt.7:14), cenzdamies óatzǭtô mȊģǭgo dzǭvǭbu (JǺ.17:3). Uzskatǭdami 

ViǺu par mȊsu reǕlo paraugu, mǛs varam lǭdz ar JǕni teikt: ĂDieva DǛls 

ir nǕcis un mums tǕdu prǕtu ir devis, ka atzǭstam vienǭgi patieso, un 

mǛs jau esam patiesajǕ ï ViǺa DǛlǕ JǛzȊ KristȊ. Ġis ir patiesais Dievs 

un mȊģǭgǕ dzǭvǭbaò (1.JǺ.5:20). 

 

Piezǭmes 

(1) P.B. Harner, The óI amô of the Fourth Gospel (Philadelphia: 

Fortress, 1970), pp.39,51. 

 

2-23 TǛvs un DǛls 

Dieva bardzǭba 

Es gribǛtu pievǛrsties TǛva un DǛla attiecǭbǕm, Ǻemot vǛrǕ daģas TǛva 

rakstura ǭpaġǭbas, un kǕ to izpausmi iespaidoja ViǺa DǛla pieredze.  

 

Dievu var sadusmot (5.Moz.9:7; Ezra 5:12), ViǺa bardzǭba óceǸasô, 

Savas tautas grǛcǭgu uzvedǭbu redzot (2.Laiku 36:16). SavǕs dusmǕs un 

SavǕ bardzǭbǕ ViǺġ nodeva IzraǛlu BǕbeles ǵǛniǺa rokǕs (Jer.32:37). 

Dieva dusmas bija óiedeguġǕsô pret grǛcǭgajiem cilvǛkiem un Mozus 

aizlȊdza par tiem, lȊdzot Dievu óremdinǕtô dusmu karstumu 

(2.Moz.32:11,12). Visi Mozus iejaukġanǕs pieraksti rada iespaidu, ka 

Dievs mainǭja Savu nodoma vienkǕrġa cilvǛka iejaukġanǕs dǛǸ. JǕatzǭst, 



 

214 

ka doma par dusmu uzplaiksnǭjumu Dieva sejǕ un tad dusmu karstuma 

óremdinǕġanaô ir sava veida antropomorfisms. Tie paġi vǕrdi ir lietoti, 

runǕjot par ǚsava dusmu ónovirzǭġanosô, proti, remdinǕġanu, kǕ arǭ par 

Dieva dusmu remdinǕġanu (1.Moz.27:45). Bet lai kǕ tas bȊtu, ġǭs 

valodas lietoġana mums kaut ko izsaka. Dieva dusmǭba cǛlǕs pret 

IzraǛlu tuksnesǭ (Ps.78:31; EcǛh.22:31), bet Mozus ónovǛrsaô Dieva 

dusmas un glǕba viǺus no Dieva plǕnotǕs nǕves (Ps.106:23). DaudzkǕrt 

ViǺġ novǛrsa Savas dusmas un  nelika pamosties visai Savai bardzǭbai 

(Ps.78:38). Tikai pazemǭba un grǛku noģǛla var novǛrst Dieva dusmu 

bardzǭbu (5.Moz.13:18; 2.Laiku 12:12; 29:10; 30:8). Ezras 10:14 teikts, 

ka Dieva dusmas novǛrsǭsies no tiem, kas bija apprecǛjuġi sveġas 

sievas, kad tie ġǵirsies no tǕm. Dieva dusmas mitǛjas arǭ grǛcinieka 

nǕves gadǭjumǕ ï tǕ 4.Moz.25:4 lasǕm, ka tautas vadoǺus bija jǕpakar, 

lai TǕ Kunga dusmu kvǛle pret IzraǛlu mitǛtos. Lǭdzǭgs piemǛrs 

atrodams arǭ Jozuas 7:26. Jeremija bieģi runǕ par Dieva dusmu 

bardzǭbas mitǛġanos lǭdz ar grǛcinieku nosodǭġanu (piem., Jer.30:24). 

ĠajǕ ziǺǕ ViǺa dusmu mǛrs ir ópiepildǭtsô, proti, ViǺa bardzǭba ir 

óizlietaô (Raudu 4:11). 

 

Bardzǭbas novǛrġana 

 

Tas, ka tǕdi cilvǛki kǕ Mozus un Jeremija (Jer.18:20) novǛrsa Dieva 

dusmu kvǛli, neliekot dusmu mǛram piepildǭties, vienǭgi ar lȊgġanu 

palǭdzǭbu (Dan.9:16), nozǭmǛ, ka Dievs pieǺǛma ġo cilvǛku iejaukġanos 

un piedǛvǛja viǺu taisnprǕtǭbu tiem, no kuriem novǛrsǕs ViǺa dusmas. 

Mums nav jǕiedomǕjas, ka ġie taisnie cilvǛki vienkǕrġi aizgaiǺǕja Dieva 

dusmas. Ġǭs dusmas bija lielas un prasǭja ǕrkǕrtǭgu lȊgġanu un 

personǭgu nodoġanos grǛkojuġo dǛǸ. TǕ mǛs lasǕm 2.ǴǛn.23:26, ka 

neskatoties uz Josijas taisnprǕtǭbu, Dieva niknums pret JȊdu nerimǕs 

Manases radǭto sarȊgtinǕjumu dǛǸ. Patiesi teikts, ka Ăgudrie nomierina 

satraukumuò (Sal.pam.29:8). Un tie acǭmredzot pravietiski norǕdǭja uz 

JǛzus Kristus darbu ï iespǛjams, tǕpat kǕ upuri, ġie cilvǛki sasniedza 

savu mǛrǵi vienǭgi tǕpǛc, ka tie tǕdǕ veidǕ norǕdǭja uz nǕkamo Kunga 

JǛzus misiju. JǛzus atpestǭja mȊs no Dieva nǕkamǕs dusmǭbas 

(1.Tes.1:10) ï JaunajǕ DerǭbǕ Dieva dusmǭba bieģi tiek pieminǛta 

izlejamies ar graujoġǕm sekǕm pǛdǛjǕs dienǕs. Visi, kas nav salǭdzinǕti 

ar Dievu caur JǛzu Kristu, ir ópǛc savas dabas dusmǭbas bǛrniô (Ef.2:3). 

Pati bauslǭbas pastǕvǛġana jau rada Dieva dusmǭbu, jo mǛs ġo bauslǭbu 

pǕrkǕpjam (Rom.4:15). Romieġiem ir daudz kas teikts par Dieva 

dusmǭbu; un vǛstule sǕkas ar atgǕdinǕjumu, ka mǛs visi esam 

grǛcinieki, un Dieva dusmǭba parǕdǭsies pǕr visu cilvǛku grǛkiem 
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(Rom.1:18). Tikai caur Kunga JǛzus nǕvi un augġǕmcelġanos  mǛs 

esam paglǕbti no Dieva dusmǭbas un esam ósalǭdzinǕtiô ar Dievu 

(Rom.5:8-10). Dieva dusmǭba paliek uz tiem, kas nepieǺem Kristu 

(JǺ.3:36) ï apstiprinot PǕvila apgalvojumus, ka pirms mȊsu pievǛrġanǕs 

Kristum mǛs visi bijǕm ópǛc dabas Dieva dusmǭbas bǛrniô. Dievs nav 

netaisns, kad ViǺġ soda ï tǕ ViǺġ tiesǕs pasauli pǛdǛjǕ dienǕ (Rom.3:5). 

 

Dieva otrǕ puse 

 

 Beté un tas ir liels bet. Ir arǭ otra puse ġim acǭmredzami dusmǭgajam 

Dievam. ViǺġ ir neizsakǕmas mǭlestǭbas Dievs, kas ir neticami lǛns 

SavǕs dusmǕs. Visi VecǕs Derǭbas pieraksti par ViǺa attiecǭbǕm ar 

IzraǛlu ir tam par liecǭbu. Tas ir Dievs, kas stǕjas mȊsu priekġǕ, 

nozǭmǛjot mums lǭdzjȊtǭgo Kungu JǛzu par mȊsu soǥi un arǭ aizstǕvi. 

Dievs, kas ir gandrǭz gatavs atkǕpties no Saviem nodomiem, lai glǕbtu 

mȊs; kura ģǛlastǭba KristȊ rod apkǕrtceǸu grǛkam, kas nes nǕvi, 

atsvabinot mȊs no ġǭ principa (Rom.8:2); Dievs, kas atklǕjǕs caur 

Hozejas neprǕtǭgo mǭlestǭbu pret netikli Gomeru. Protams, ka Dievam 

ir arǭ bargǕkǕ puse. Bet tǕ pastǕv, lai parǕdǭtu ViǺa apbrǭnojamǕs 

ģǛlastǭbas dziǸumu un nozǭmi, un vǛlǛġanos mȊs paglǕbt. Ja nebȊtu 

reǕla Dieva kǕ dusmǭbas Dieva, kǕ soǥa par grǛkiem, ViǺa ģǛlastǭba 

mums liktos daudz mazǕk vǛrta, mǛs nespǛtu to pienǕcǭgi novǛrtǛt.  

 

Neaptveramais 

Un tad paceǸas jautǕjums, kǕ Kunga JǛzus, kǕ nevainǭga cilvǛka, nǕve 

varǛja novǛrst Kunga dusmas no mums, tikai tǕpǛc, ka mǛs kristǕmies 

óViǺa VǕrdǕô? PǕrǕk primitǭvi bȊtu iedomǕties, ka JǛzus sarkanǕ asins 

krǕsa kaut kǕdǕ veidǕ dzesǛja Dieva dusmu kvǛli. SǕksim jau ar to, ka 

Dievs nav dusmǭgs Dievs. ViǺġ ir mǭlestǭbas Dievs, kuram sagǕdǕ 

prieku lǭdzjȊtǭbas un ģǛlastǭbas izpausmes. Un no otras puses, tǕpat kǕ 

VecǕs Derǭbas vǭri novǛrsa Dieva dusmas, tǕ arǭ JǛzus novǛrsa Dieva 

dusmas no mums; izglǕba mȊs no tǕm. TǕ saka Bǭbele. Bet kǕ un kǕpǛc 

tas kǸuva iespǛjams? Kas bija tik ǭpaġs JǛzȊ? VispǕrpieǺemtǕ atbilde 

skanǛtu, ka Kungam JǛzum bija cilvǛka daba tǕpat kǕ mums, ViǺġ bija 

mȊsu pǕrstǕvis, taļu bez grǛka, kas mira mȊsu dǛǸ, lai parǕdǭtu, ka mǛs 

esam pelnǭjuġi nǕvi, bet augġǕmcǛlǕs, jo nevainǭgs cilvǛks nevarǛja 

mirt, un, ja mǛs esam ViǺǕ, tad mȊs pielǭdzina ViǺam, tǕdǛjǕdi mȊsu 

grǛki netiek mums pieskaitǭti un mǛs tǕpat kǕ ViǺġ piedzǭvosim 

augġǕmcelġanos un mȊģǭgo dzǭvi, kuru ViǺġ tagad bauda. Un es tam 
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visam piekrǭtu. Taļu tǕ nav atbilde uz uzdoto jautǕjumu. KǕpǛc un kǕ 

tas notiek? KǕpǛc Dievam bȊtu tǕ jǕrǭkojas, ja atceramies to ViǺa 

rakstura ġǵautni, kas sprieģ tiesu pǕr grǛku un iedegas dusmu kvǛlǛ pret 

grǛciniekiem? KǕpǛc grǛku izpirkġanas procesa ǭstenoġanai bija 

vajadzǭga ViǺa DǛla nǕve ï kad ViǺġ bȊtu varǛjis izvǛlǛties jebkuru 

citu veidu mȊsu pestǭġanas sasniegġanai? VarbȊt es uzdodu pǕrǕk daudz 

jautǕjumu. Taļu pamatotais notikuġǕ izskaidrojums nedod man galǭgo 

atbildi, kǕpǛc tam bija jǕnotiek tǕ, kǕ tas notika; un kas JǛzus nǕvǛ 

atstǕja tik vienreizǛju iespaidu uz TǛvu, lai ViǺġ uz visiem laikiem 

piedotu mȊsu grǛkus un izglǕbtu mȊs. 

 

IespǛjams, mȊsu problǛma ir tajǕ, ka mǛs tiecamies traǥǛdiju ǚdenǛ 

uzskatǭt par Dieva óproblǛmuô, kura ViǺam bija jǕrisina, neatsakoties 

no ViǺa bȊtiskajiem principiem. Tas, ka Kungs JǛzus vienǕ ziǺǕ bija 

nogalinǕts jau no pasaules radǭġanas  sǕkuma, JǛzus óVǕrdsô / logos bija 

iesǕkumǕ pie Dieva, protams norǕda uz to, ka Dievs nekǕdǕ ziǺǕ 

neizgudroja kǕdu plǕnu, lai mȊs pestǭtu, kad ViǺġ saskǕrǕs ar ǔdama 

grǛku. PǛc manǕm domǕm, mums nav taisnǭba, kad mǛs iedomǕjamies 

to kǕ problǛmu, kas Dievam bija jǕrisina. NebȊt nǛ. Dieva 

pamatprincipi nemainǕs, bet ViǺġ atklǕjas kǕ mǭloġs TǛvs, kuram 

piemǭt visas mǭloġa tǛva ǭpaġǭbas tǕpat kǕ cilvǛkam - un Dieva 

iemiesojums HozejǕ arǭ ir tam piemǛrs, kur Dievs Sevi reprezentǛ kǕ 

tǕdu, kas izbauda pievilta mǭǸǕkǕ jȊtas, dusmas, kas mijas ar neprǕtǭgu 

mǭlestǭbu; vǭra, kas pieǺem atpakaǸ netiklo sievu; Dievs, kas dusmu 

kvǛlǛ nolǕd, un tad ģǛlastǭbǕ un mǭlestǭbǕ neliek lǕstam ǭstenoties (1). 

Tieġi ġajǕ kaislǭgajǕ un emocionǕlajǕ TǛva ǭpaġǭbǕ ir mȊsu glǕbiǺġ. 

Bet atgriezǭsimies pie mȊsu jautǕjuma. KǕdǕ nozǭmǛ ViǺa DǛla dzǭve 

un nǕve novirzǭja no mums Dieva bardzǭbu un kǕpǛc viss notika tǕ, kǕ 

tas notika? Kas attiecas uz mani, tad sausǕ grǛku izpirkġanas teorija 

nedod nekǕdu galǭgu paskaidrojumu. TǕ apraksta tikai mehǕnismu. 

Taļu jautǕjumi kǕpǛc un kǕdǕ veidǕ paliek bez atbildes ï vismaz manǕ 

uztverǛ. Es labprǕtǕk skaidrotu to, kas notika, pateicoties Dieva DǛla 

dzǭvei un nǕvei, vadoties pǛc cilvǛciskiem faktoriem.  

TǛvs un DǛls 

Manam tǛvam ir pǕri 70, kad es rakstu ġos vǕrdus. Nesen mums bija 

saruna, kas mȊģam paliks atmiǺǕ, viena no tǕm sarunǕm, kas, it kǕ 

starp citu,  pǛkġǺi izvǛrġas par dziǸu domu apmaiǺu. ViǺġ man 

pastǕstǭja, kǕ es esmu viǺu iespaidojis. Ka viǺa dzǭves un ticǭbas 

pamatprincipi nekad nav mainǭjuġies, taļu tas, ko ViǺġ manǭ redzǛja 

nǕkam no sevis, neveiksmǛs un veiksmǛs, ir licis viǺam rǭkoties un 
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justies pret citiem pavisam savǕdǕk; un tǕdǛjǕdi viǺġ no burta kalpǭbas 

ticǭbas aizstǕvǭbǕ ir izvǛrties par daudz ģǛlsirdǭgǕku indivǭdu. Ne tik 

daudz tǕpǛc, ka viǺġ mani redzǛja izrǕdǕm ģǛlastǭbu vai otrǕdi, bet 

tǕpǛc ka viǺġ redzǛja manǭ sevi parǕdǕmies kǕ uz skatuves, caur manǕm 

veiksmǛm un neveiksmǛm, triumfiem un krahiem. ViǺġ dalǭjǕs ar mani 

domǕs arǭ par manu mǕti, cik labi viǺġ viǺu pazina; taļu tikai redzot 

viǺu manǭ, atkal kǕ neveiksmǛs, tǕ arǭ veiksmǛs, labajǕ un sliktajǕ, viǺġ 

sǕcis viǺu daudz labǕk izprast un novǛrtǛt. Ġǭ saruna man neiziet no 

prǕta. Un es esmu pateicǭgs Dievam, ka mǛs abi esam pietiekami ilgi 

nodzǭvojuġi ġai skumjajǕ pasaulǛ, lai tǕ varǛtu notikt.  

 

Ar to es, protams, gribǛtu teikt, ka Dieva DǛls iespaidoja TǛvu. Dievs 

nav statisks. VǕrdi tur mani kǕ valgos, man ir grȊti atrast ǭstos vǕrdus, 

bet kaut kas lǭdzǭgs óizaugsmeiô, ódziǸǕkai izpratneiô (vai kǕds cits 

piemǛrotǕks vǕrds) neapġaubǕmi ir arǭ ViǺa dabas ġǵautne, tǕpat kǕ tǕ 

piemǭt mums, kas radǭti pǛc ViǺa tǛla un lǭdzǭbas. Un nav ġaubu, ka 

daģǕdu faktoru iespaidǕ Dievs var mainǭt Savas domas. KǕ Mozus, tǕ 

arǭ Jona to skaidri parǕda. Dieva pieredze KristȊ deva ViǺam dziǸǕku 

ieskatu ViǺa radǭbas dabǕ, tǕpat kǕ manis pastǕvǛġana deva tǛvam 

dziǸǕku manas mǕtes izpratni. Es negribu teikt, ka Dievs kaut kǕ 

mainǭjies starplaikǕ starp Veco un Jauno Derǭbu. Taļu ViǺa DǛla dzǭve 

un nǕve, tas, ka ViǺa DǛls atdeva Savu dzǭvi par Saviem brǕǸiem, 

atstǕja iespaidu uz Dievu. Tas izglǕba mȊs no Dieva bardzǭbas ï ne jau 

asins sarkanǕ krǕsa dzesǛja Dieva dusmas, bet ViǺġ atkal vǛl stiprǕk 

izjuta, kǕ ViǺa Paġa personǭbǕ ģǛlastǭba Ǻem virsroku pǕr nosodǭjumu 

un ViǺġ uzǺǛmǕs uzklausǭt mȊsu izmisǭgǕs lȊgġanas pǛc ġǭs ģǛlastǭbas. 

Dieva bardzǭba vienkǕrġi nevarǛja vǛrsties pret tiem, kas izvǛlǛjǕs bȊt 

ViǺa brǭniġǵajǕ DǛlǕ, kas no brǭvas gribas identificǛjǕs ar ViǺu, kas 

ticǛja un tika kristǭti ViǺa nǕvǛ un cenġas dalǭties ar ViǺu tajǕ ar savǕm 

niecǭgajǕm paġuzupurǛġanǕs dzǭvǛm. TǕda Dieva attieksmes maiǺa nav 

nekas nedzirdǛts ï jo arǭ VecǕs Derǭbas laikos Dieva bardzǭbu varǛja  

ónovǛrstô cilvǛki, kas pǛc sava stǕvokǸa bija daudz zemǕkas kǕrtas nekǕ 

Kungs JǛzus. ViǺu dzǭves un viǺu iejaukġanǕs ar lȊgġanǕm bija tǕs, kas 

iedarbojǕs uz Dievu. Taļu ir bijis norǕdǭts, ka viǺu óiejaukġanǕsô 

starpnieku lomǕ darǭja cilvǛkiem zinǕmus Dieva principus un ViǺa 

svǛtǭbu, taļu viǺi  nebija starpnieki strǭda izġǵirġanǕ starp divǕm pusǛm 

(2). KǕ gan tad viǺu Dieva izpausme cilvǛkiem varǛja tǕ iespaidot Paġu 

Dievu? Tam noteikti bija jǕbȊt tǕpǛc, ka, kad ViǺġ, piemǛram, redzǛja 

Mozu grieģamies pie IzraǛla tautas, aicinot to noģǛlot Savus grǛkus, 

ViǺġ redzǛja Sevi Mozus personǕ. Un Mozus bija arǭ IzraǛla pǕrstǕvis. 

Un tas lika ViǺam novǛrst Savu dusmu bardzǭbu no tautas. ViǺa Paġa 
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DǛla óiejaukġanǕsô rezultǕts bija vǛl daudz spǛcǭgǕks. Ne tikai IzraǛls, 

bet jebkurġ no visǕm tautǕm tiks glǕbts; un Dieva DǛls dzǭvo mȊģǭgi, 

lai iestǕtos mȊsu vietǕ par mums. Mozus ir miris, bet Kungs JǛzus 

dzǭvo mȊģǭgi Dieva klǕtbȊtnǛ; ViǺa dzǭves piemǛrs, ViǺa pastǕvǛġana 

pati par sevi ir ópǕrliecinǕjusiô TǛvu novǛrsties no SavǕm dusmǕm, 

nelikt pamosties Savai bardzǭbai [kǕ teikts VecajǕ DerǭbǕ], bet Ǹauties 

Sava rakstura brǭniġǵajai ģǛlsirdǭbai pilnǭbǕ vǛrsties uz mums.            

VecǕ Derǭba attǛlo Dievu kǕ personu, kǕ personu, kurǕ noris iekġǛja 

cǭǺa. Hozejas grǕmatǕ ViǺġ runǕ par to, kǕ ViǺa sirds iekvǛlojas 

dusmǕs un noģǛlǕ, kǕ ViǺǕ mijas vǛlme atteikties no nodevǭgǕs tautas 

un tad atkal iedegas ģǛlastǭba pret to un dvǛselei ir grȊti izġǵirties. Man 

ġǵiet, ka TǛva pieredze ar DǛlu liek ViǺam izġǵirt ġo iekġǛjo cǭniǺu par 

labu ģǛlastǭbai, nevis bardzǭbai ViǺa attieksmǛ pret tiem, kas ir 

identificǛjuġies ar ViǺa DǛlu.  

 

JǕatzǭst, ka mǛs esam spǛruġi kǕju lauciǺǕ, uz kuru Bǭbele mums 

nepaver ceǸu. TomǛr BǭbelǛ ir daģas norǕdes uz DǛla iedarbǭbas uz 

TǛvu iedabu un ViǺa attiecǭbǕm ar TǛvu. Atcerieties, kad TǛvs un DǛls 

bija vienoti mǛrǵa ziǺǕ, TǛva griba ne vienmǛr sakrita ar DǛla gribu. 

Agonija Ǥetzemanes dǕrzǕ to Ǹoti labi pierǕda. LǭdzǭbǕ Lk.13:7,8 kungs 

[=Dievs] liek dǕrzniekam [=JǛzum] nocirst vǭǥes koku. DǕrznieks ne 

tikai uzǺemas iniciatǭvu, sakot, ka viǺġ to apraks un apmǛslos vǛl vienu 

gadu, cerot, ka tas tomǛr dos augǸus; taļu, viǺġ saka, ja ne, tad tu vari to 

nocirst! Ġim kalpam [Kungam JǛzum] ir acǭmredzot Ǹoti neparastas 

attiecǭbas ar Kungu. ViǺġ izrǕda iniciatǭvu, izsakot savu priekġlikumu, 

un pat nodod IzraǛlas izcirġanas darbu Dievam Paġam, it kǕ ViǺam tas 

nebȊtu pa prǕtam. LǭdzǭbǕ Lk.14:22 kalps [=JǛzus] ziǺo kungam 

[=Dievam], ka lȊgtie viesi nenǕks uz mielastu [salǭdz. ar Dieva 

Valstǭbu]. Kungs liek kalpam iet uz ielǕm un gatvǛm un vest ġurp 

nabagus. Un tad jau pavisam nereǕli skan, it ǭpaġi 1.gadsimta klausǭtǕju 

ausǭm: ĂKungs, ir darǭts, kǕ tu pavǛlǛji, bet vǛl ir vietasò. Neviens kalps 

neuzǺemsies sastǕdǭt ielȊgto sarakstu, vai ielȊgt nabagus uz sava kunga 

mielastu. Bet ġis kalps to uzǺemas darǭt! ViǺam ne tikai bija neparastas 

attiecǭbas ar kungu, kas ǸǕva viǺam izrǕdǭt tik lielu iniciatǭvu ï bet viǺġ 

arǭ tik labi pazina savu kungu, ka jau iepriekġ nojauta, ko kungs teiks, 

un viǺġ gǕja un darǭja to bez pavǛles. TajǕ brǭniġǵi izpauģas attiecǭbas 

starp TǛvu un DǛlu, it ǭpaġi attiecǭbǕ uz cilvǛku aicinǕġanu uz mielastu 

[salǭdz. ar pestǭġanu]. Tas viss bȊtǭbǕ parǕda, kǕda ir Kunga JǛzus 

ietekme uz Savu TǛvu, ka tǕ var brǭģiem mainǭt TǛva izteikto nodomu 

[piem., attiecǭbǕ uz IzraǛla izdeldǛġanu ï tieġi tǕpat kǕ to darǭja Mozus]. 
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Un tie ir tie paġi TǛvs un DǛls, ar kuriem mums ir darǭġana, un kuru 

nesalǭdzinǕmǕs attiecǭbas ir mȊsu pestǭġanas pamats un cǛlonis. 

 

ReǕlas attiecǭbas 

 

Lǭdzǭba par vǭǥes koku, ġǵiet, rǕda, ka Kungs JǛzus ir ģǛlsirdǭgǕks un 

lǛnprǕtǭgǕks par Savu TǛvu ï dǕrza ǭpaġnieks [Dievs] liek dǕrzniekam 

[JǛzum] to nocirst, bet dǕrznieks lȊdz dot vǛl vienu ģǛlastǭbas gadu 

nabaga vǭǥes kokam un tad, viǺġ saka, ǭpaġnieks [Dievs] pats varǛs to 

nocirst (Lk.13:7-9). Bet JǺ.6:37-39 Kungs ġǵiet atzǭstam, ka TǛvs ir 

ģǛlsirdǭgǕks pret daģiem nekǕ ViǺġ bȊtu bijis; jo ViǺġ saka, ka ViǺġ 

neatstums nevienu, tǕpǛc ka tǕda ir TǛva griba, lai no visa, ko ViǺġ ir 

devis DǛls nenieka nezaudǛtu, bet to celtu augġǕ pastarǕ dienǕ. Un 

Kungs atzǭmǛ, kǕ ġeit, tǕ arǭ citviet, ka ViǺġ dara, nevis ko ViǺġ grib, 

bet ko grib Tas, kas ViǺu sȊtǭjis. Tieġi tǕdǕm, pǛc mȊsu domǕm, arǭ ir 

jǕbȊt dzǭvǕm, dinamiskǕm attiecǭbǕm ï daģos gadǭjumos TǛvs ir 

ģǛlsirdǭgǕks par DǛlu, un citos ï tieġi otrǕdi. Taļu TǛvs un DǛls bija, ir 

un bȊs vienoti savos spriedumos un vǛlmǛ, neskatoties uz daģǕm 

atġǵirǭbǕm uzskatos. Un ġǭ vienotǭba rodas daģǕdu perspektǭvu 

sastapġanǕs procesǕ, abpusǛjǭbǕ, kuru mums ir grȊti aptvert, savstarpǛjǕ 

mǕcǭbu procesǕ, kad DǛls cǭnǕs, lai darǭtu Sava pǕrǕkǕ TǛva gribu, 

nevis Savu gribu; kad secinǕjumi tiek izdarǭti kopǭgiem spǛkiem 

pieredzes rezultǕtǕ, nevis automǕtiski, bez ierunǕm uzspieģot DǛlam 

TǛva gribu un spriedumu. Un godbijǭbu iedvesoġs ir Kunga aicinǕjums, 

lai mǛs atzǭtu TǛvu tǕpat kǕ ViǺġ to dara, ka ViǺa attiecǭbas ar TǛvu ir 

paraugs arǭ mȊsu attiecǭbǕm ar TǛvu.  

Piezǭmes 

(1) See http://www.aletheiacollege.net/ww/4-5-

1extent_of_grace.htm 

(2) John Launchbury, óThe Present Work of Christô, Tidings, 

Vol.69, No.1, Jan.2006, pp.8-18. 

 

2-24 KoncentrǛġanǕs uz Kristu 

Kunga JǛzus evaǺǥǛlijs nav ideju un teoloǥiju apkopojums ticǭbas 

deklarǕcijas formǕ. Tas drǭzǕk uzskatǕms par faktu proklamǕciju (un 

grieǵu valodas vǕrdi attiecǭbǕ uz evaǺǥǛlija sludinǕġanu atbalsta ġo 

uzskatu), kas attiecas uz cilvǛku dabas vǛsturisku personǭbu, proti, 

Kungu JǛzu Kristu. Uzmanǭba tiek koncentrǛta uz konkrǛtu, patiesu 

personǭbu. PǕvils Gal.2:20 nesaka: ôEs dzǭvoju ticǭbǕ domai, ka Dieva 

http://www.aletheiacollege.net/ww/4-5-1extent_of_grace.htm
http://www.aletheiacollege.net/ww/4-5-1extent_of_grace.htm
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DǛls ir mani mǭlǛjisô. NǛ, viǺġ saka: ĂEs dzǭvoju ticǭbǕ uz Dieva DǛlu, 

kas mani ir mǭlǛjis un nodevies par maniò. Ticǭba ir centrǛta uz personu 

ï no tǕ izriet absolȊti neatliekamǕ nepiecieġamǭba pareizi izprast Kungu 

JǛzu. MǛs tiekam nepǕrprotami aicinǕti redzǛt cilvǛku JǛzu visa centrǕ. 

Atcerieties, kǕ Marks runǕ par JǛzu, kas Ăbija uz jȊrasò un mǕcǭja 

Ǹaudis, kas stǕvǛja jȊras malǕ. Viss pǕrǛjais nebija vǛrǕ Ǻemams ï pat 

laiva, kurǕ ViǺġ bija. Viss centrǛjas uz JǛzus personu. Un PǕvila 

akadǛmiskǕkǕ pieeja zǭmǛ JǛzu kǕ visuma centru, kǕ visa pastǕvǛġanas 

cǛloni. SaskaǺǕ ar PǕvila teikto, Dieva sǕkotnǛjais nodoms ir bijis darǭt 

mȊs lǭdzǭgus Sava DǛla tǛlam un viss notiek ġǭ mǛrǵa sasniegġanai 

(Rom.8:28,29). Dievs darbojas mȊsu dzǭvǛs, lai mǛs visi sasniegtu 

vienǭbu Dieva DǛla ticǭbǕ, ǭsto vǭra briedumu, ĂKristus diģenuma 

pilnǭbas mǛruò (Ef.4:13). Lasot par ViǺu ik dienas, pamazǕm ViǺa 

vǕrdi un paradumi vǛrtǭsies par mȊsǛjiem. CilvǛki, kuri dzǭvoja, kad 

JǛzus bija miesǕ, ir mȊsu paraugs ġai ziǺǕ; jo iedvesto pierakstu 

brǭnums nozǭmǛ, ka ViǺa realitǕtes sajȊta nonǕk arǭ lǭdz mȊsu apziǺai. 

Atkal un atkal viǺu teiktie un rakstǭtie vǕrdi atspoguǸo JǛzus vǕrdus, kǕ 

apzinǕti, tǕ arǭ neapzinǕti. IevǛrojiet, kǕ JǕnis lieto Kunga vǕrdus Ămani 

bǛrniǺiò; un kǕ viǺġ ierasti atkǕrto Kunga izteicienu Ălai jȊsu prieks 

bȊtu pilnǭgsò (JǺ.16:24; 17:13) jau savǕ vǛstulǛ (1.JǺ.1:4). Tie ir vien 

daģi no iespǛjamǕ daudzuma, kurus varǛtu ġeit minǛt. Mums ir jǕrunǕ, 

jǕdomǕ un jǕjȊtas tǕ, kǕ to darǭja ViǺġ; lai mǛs bȊtu tǕdi, kǕds ViǺġ bija 

un ir, lai mǛs bȊtu brǕǸi KristȊ. 

 

Cik stipri mums ir jǕcentrǛjas KristȊ norǕda JǕǺa izteikumi par ViǺu kǕ 

par Ăpatiesǭbuò. Tik tieġǕm, viǺġ ġǵiet atsaucǕmies uz JǛzus VǕrdu ar to 

paġu dievbijǭbu ar kǕdu ebrejs atsauktos uz Dieva VǕrdu. JǕnis ġǵiet 

lietojam aletheia, ópatiesǭbaô, kǕ sava veida ĂJǛzusò parafrǕzi; en 

aletheia, patiesǭbǕ ġǵiet saskanam ar PǕvila en kyrio [óKungǕô] vai en 

christo [óKristȊô]. JǕnis runǕ par misionǕriem, kurus sȊta Ă ViǺa vǕrda 

dǛǸò, kad citi pieraksti saka, ka tos sȊta JǛzus vǕrdǕ. TǕdǛjǕdi, JǕnim 

godǕ celtǕ JǛzus VǕrds bija ópatiesǭbaô; JǛzus personǭbai, kas ġajǕ VǕrdǕ 

apkopota, bija jǕbȊt noteicoġajai, centrǕlajai patiesǭbai ticǭgǕ dzǭvǛ. 

IevǛrojiet arǭ, kǕ JǕnis runǕ par JǛzu, sakot ĂTasò grieǵu tekstǕ 1.JǺ.2:6; 

3:5,7,16; 4:17 (latvieġu tekstǕ visur ï ViǺġ). I.H. Marġals komentǛ: 

ĂKristieġi tik bieģi mǛdza runǕt par JǛzu, ka ĂTasò bija visiem 

paġsaprotams terminsò (1). Man pǕrǕk bieģi nǕkas dzirdǛt ticǭgo 

sarunǕs tǕdus izteicienus kǕ ĂEs ticu, kaé Es neticu, kaéò. IespǛjams, 

ka esmu pǕrmǛrǭgi kritisks, bet, manuprǕt, ir jǕbȊt stingrai iekġǛjai 

pǕrliecǭbai par visǕm ar Kristus personǭbu saistǭtǕm lietǕm, nevis 

vienkǕrġi ticǭbai, kaé.  PiemǛram, es esmu pǕrliecinǕts Kristus 
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atgrieġanǕs realitǕtǛ, nevis óes ticu, ka JǛzus atgriezǭsiesô. Ir tik absolȊti 

bȊtiski redzǛt ViǺu un ticǛt KungǕ JǛzȊ kǕ personǭbǕ, nevis teoriju 

komplektǕ par ViǺu.  

 

PirmajǕ gadsimtǕ vǛstules rakstǭtǕjs ievadǕ parasti nosauca savu vǕrdu 

un sava adresǕta vǕrdu. VǛstules ebrejiem ievads runǕ par Kristus 

varenǭbu (Ebr.1:1-3). Kritiǵi ir izteikuġi versijas par to, ka ievads ticis 

nozaudǛts, vai nejauġi atmests. Taļu nǛ, Ebr.1:1-3 forma patiesi ir 

ievada forma. BȊtǭbǕ Kristus diģenums, kas aprakstǭts vǛstulǛ, ir tik 

liels, ka salǭdzinǕjumǕ ar to kǕ rakstǭtǕjam, tǕ arǭ viǺa adresǕtam nav 

bȊtiskas nozǭmes. Zǭmǭgi, ka JaunǕs Derǭbas autori bieģi runǕ par JǛzu, 

saucot To vienkǕrġi par ĂKunguò. Acǭmredzot tam bija jǕskan neparasti 

pirmǕ gadsimta klausǭtǕju ausǭm. ǴǛniǺu un pagǕnu dievus pieminot, 

titulam vienmǛr pievienoja arǭ personǭgo vǕrdu, piemǛram, óKungs 

Sarapisô. RunǕt vienkǕrġi par óKunguô bija kas neparasts. Tas, ka JaunǕ 

Derǭba runǕ vienkǕrġi par óKunguò norǕda uz to, ka ticǭgo prǕtos Kungs 

JǛzus allaģ bijis pirmajǕ vietǕ, kǕ arǭ to, cik ierasti bijis runǕt par ViǺu 

ar pacilǕtǭbu.  

 

Lasot LȊkas evaǺǥǛliju un ApustuǸu darbus, kǸȊst skaidrs, ka autors 

[LȊka] uzskatǭja apustuǸu darbus par JǛzus darba turpinǕjumu. TǕdǛǸ 

viǺġ ievadǕ runǕ par Ăpirmo grǕmatuò, kurǕ viǺġ stǕstǭjis par visu, ko 

JǛzus mǕcǭjis no paġa sǕkuma, domǕjot ar to, ka JǛzus turpina to darǭt 

caur apustuǸiem (salǭdz. ar Ebr.2:3, Ăpapriekġò evaǺǥǛliju ir sludinǕjis 

JǛzus  un mǛs turpinǕm ViǺa darbu). ApustuǸu darbu oriǥinǕla pierakstǕ 

jaunpievǛrstos sauc par ĂmǕcekǸu pulkuò (2:6; 4:32; 5:14,16; 6:2,5; 

12:1,4; 15:12:30; 17:4; 19:9; 21:22), lietojot tos paġus vǕrdus, kas 

apraksta ĂmǕcekǸu pulkuò, kas sekoja Kungam ViǺa kalpoġanas laikǕ 

(Lk.19:37). Nav ġaubu, ka LȊka grib, lai mǛs redzǛtu visus, kas 

pievǛrsuġies ticǭbai, bȊtǭbǕ turpinǕm to cilvǛku liecǭbu, kas staigǕja pa 

Palestǭnas ceǸiem kopǕ ar Kungu no m.Ǜ. 30. lǭdz 33.gadam, klupdami 

un cǭnǭdamies ar visǕdiem pǕrpratumiem un maziskumu, un vieglumu, 

ar kuru tos varǛja novǛrst no bȊtiskǕé lai bȊtu darba darǭtǕji kopǕ ar 

Kungu. LȊka apraksta Kungu un ViǺa sekotǕjus ĂstaigǕjam apkǕrtò pa 

pilsǛtǕm un apdzǭvotǕm vietǕm un sludinǕm visur prieka vǛsti 

(Lk.4:30,31; 5:15; 8:22; 9:6; 17:11; 19:1,4); un to paġu vǕrdu viǺġ lieto 

arǭ ApustuǸu darbos, aprakstot apustuǸu sludinǕġanas darbu (8:4,40; 

9:32,38; 10:38; 11:19,22; 13:6,14; 14:24; 15:3,41; 16:6; 17:23; 

18:23,27; 19:1,21;20:2,25). ViǺġ lieto to paġu vǕrdu, kas tiek tulkots kǕ 

ósludinǕtô kǕ evaǺǥǛlijǕ, tǕ arǭ ApustuǸu darbos [kaut gan citos 

evaǺǥǛlijos tas lietots tikai vienu reizi]. LȊkas evaǺǥǛlijǕ ġis vǕrds 
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sastopams pantos 1:19; 2:10; 3:18; 4:18,43; 7:22; 8:1; 9:6; 16:16; 20:1; 

un ApustuǸu darbos ï 5:42; 8:4,12,25,35,40; 10:36; 11:20; 13:32; 

14:7,15,21; 15:35; 16:10; 17:18. LȊka skaidri redzǛja, ka agrǭnǕ 

eklǛsija sludina to paġu prieka vǛsti, ko sludinǕja JǛzus un apustuǸi; viǺi 

turpinǕja to, ko bȊtǭbǕ varǛja saukt par aculiecinieka liecǭbu. Tas 

nozǭmǛ, ka arǭ mums ir jǕredz KungǕ un ViǺa divpadsmit apustuǸos, 

kas pǕrstaigǕja Galileju, pamats mȊsu liecǭbai; mǛs esam viǺu darba 

turpinǕtǕji, sludinǕdami to paġu vǛsti un razdami tikpat plaġu atsaucǭbu. 

LȊkas 24:47 noslǛdz evaǺǥǛlija vǛsti ar pavǛli sludinǕt atgrieġanos un 

grǛku piedoġanu, turpinot Kunga aizsǕkto darbu, kurġ Savas kalpoġanas 

iesǕkumǕ pasludinǕja grǛku piedoġanu (Lk.4:18 salǭdz. ar 1:77). 

ApustuǸu darbi pasvǭtro, ka ticǭgie tieġi to arǭ darǭja; viǺi sludinǕja 

grǛku piedoġanu JǛzus VǕrdǕ, kura pǕrstǕvji viǺi bija: Ap.d.2:38; 5:31; 

10:43; 13:38; 26:18. Nav ġaubu, ka arǭ mǛs esam aicinǕti liecinǕt 

(Ap.d.1:8,22; 22:15). Taļu tiesu praksǛ lieciniekam nav atǸauts atkǕrtot 

citu teikto; tiem ir jǕdod liecǭba par to, ko viǺi paġi ir redzǛjuġi vai 

piedzǭvojuġi. Tas ir vienkǕrġi, mǛs nevaram liecinǕt par Kungu, par 

kuru mǛs esam dzirdǛjuġi tikai no citiem; mǛs varam patiesi liecinǕt 

tikai par JǛzu, kuru mǛs personǭgi pazǭstam. PastǕv bȊtiska atġǵirǭba 

starp to, ko mǛs zinǕm par kǕdu personu, un to, ka mǛs pazǭstamam ġo 

personu. Un tieġi par ġo atġǵirǭbu, manuprǕt, mums ir nopietni 

jǕpadomǕ.  

 

LȊka apraksta Ăizbrǭnuò, kas pǕrǺǛma cilvǛkus redzot JǛzu un dzirdot 

JǛzus sludinǕġanu (Lk.2:47,48; 4:36; 5:26; 8:56; 24:22); un vǛlǕk viǺġ 

lieto to paġu vǕrdu, aprakstot apustuǸu darbu izraisǭto Ăizbrǭnuò, kas 

robeģojǕs ar izbǭli cilvǛkos (Ap.d. 2:7,12; 8:13; 9:21; 10:45; 12:16). 

TǕdǛǸ agrǭnie brǕǸi piesavinǕjǕs JǛzus pravietojumus, liecinot par ViǺu 

(Ap.d.4:24-30; 13:5,40). Tiem paġiem grieǵu valodas vǕrdiem LȊka 

apraksta JǛzus darbu un vǛlǕk apustuǸu darbus EvaǺǥǛlijǕ un ApustuǸu 

darbos; kǕ arǭ tie paġi oriǥinǕla vǕrdi tiek lietoti attiecǭbǕ uz apustuǸu 

darbiem JǛzus kalpoġanas laikǕ, kǕ arǭ to vǛlǕkajǕ darbǭbǕ ApustuǸu 

darbos. TǕdǛjǕdi tiek radǭts iespaids, ka eklǛsijas liecǭba pǛc 

augġǕmcelġanǕs bija un ir ġo 12 cilvǛku, kas kopǕ ar JǛzu apstaigǕja 

Galileju, liecǭbas turpinǕjums. ViǺġ nenǕca, lai nodibinǕtu formalizǛtu 

reliǥiju; ar ticǭgo skaita pieaugumu SvǛtais Gars deva tiem norǕdǭjumus 

par vadǭbas un organizǕcijas sistǛmu, taļu bȊtǭba ir tajǕ, ka arǭ mǛs 

personǭgi sekojam Dieva JǛram ViǺa Galilejas apstaigǕġanas laikǕ, 

klausǕmies ViǺa vǕrdos, vǛrojam ViǺa darbus un no tǕlienes sekojam 

ViǺam ViǺa krusta ceǸǕ uz GolgǕtu. LȊka noslǛdz savu evaǺǥǛlija 

pierakstu ar Kunga vǕrdiem, kas atgǕdina Saviem mǕcekǸiem, ka viǺi ir 
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Ălieciniekiò tam visam (24:48); bet ApustuǸu darbus caurauģ mǕcekǸu 

apgalvojumi, ka viǺi ir Kristus darbu un augġǕmcelġanǕs liecinieki 

(Ap.d.1:8,22; 2:32; 3:15; 5:32; 10:39,41; 13:31; 22:15,20; 26:16). Tas 

ir iespaidǭgi. Tam ir jǕpilda mȊs ar paġapziǺu, ka arǭ mǛs esam 

liecinieki Tam Kungam no mȊsu paġu pieredzes ViǺǕ. ViǺi liecinǕja, 

ka Kristus ir  Dievam pa labo roku, ka ViǺġ patiesi ir PestǭtǕjs, kas nes 

piedoġanu (5:32), jo viǺi bija acǭmredzamie ġǭs piedoġanas un 

pestǭġanas rezultǕti. ViǺi nevarǛja bȊt par ólieciniekiemô konkrǛtǕ 

tiesvedǭbas aspektǕ; jo nebija citu burtisku pierǕdǭjumu, kǕ vienǭgi viǺu 

paġu personǭbas. ViǺi nebija bijuġi Debesǭs un nebija ViǺu tur 

redzǛjuġi, viǺiem nebija dokumentu, kas apliecinǕtu, ka viǺi ir 

saǺǛmuġi piedoġanu. ViǺi bija liecinieki paġi sevǭ. ApustuǸu darbu 

pieraksti pat apgalvo, ka tie, kas pievǛrġas ticǭbai, pievienojas kǕ 

eklǛsijai, tǕ arǭ Kristum. ViǺġ bija ViǺa eklǛsija; viǺi bija un ir ViǺa 

miesa ġai pasaulǛ. Kristus kǕ personǭbas iepazǭġana izraisǭs patiesu jȊtu 

kvǛli. MȊsu reakcija uz to veidu, kǕdǕ ViǺġ tika noraidǭts, un tiek 

noraidǭts un apsmiets lǭdz pat ġai dienai, lǭdzinǕsies tǕs sievietes - 

grǛcinieces reakcijai, kas aprakstǭta Lk.7. KǕds farizejs bija ViǺu 

ielȊdzis, lai tikai apvainotu un apsmietu To.  Jo farizejs nebija ViǺu 

skȊpstǭjis, nebija arǭ devis Ȋdeni ViǺa kǕju mazgǕġanai ï tǕs lietas, kas 

vienkǕrġi bija jǕdara lȊgta viesa labǕ. Un ġǭs sievietes jȊtas tika skartas. 

ViǺa iedegǕs dusmǕs un aizvainojumǕ par ġǕdu noraidoġu attieksmi 

pret JǛzu. ViǺa dara to, ko farizejs Sǭmanis nebija darǭjis ï skȊpsta un 

mazgǕ ViǺa kǕjas. DvieǸa vietǕ viǺa atraisa savus matus, lai ar tiem 

noģǕvǛtu ViǺa kǕjas. Un sievietes matu atraisǭġana vǭrieġu priekġǕ 

varǛja bȊt par ġǵirġanǕs iemeslu (2). ViǺa aizskar Kunga miesu ï kas ir 

nosodǕms pǛc grieǵu un ebreju paraģǕm, jo vǕrds óaiztiktô izraisa 

seksuǕlas asociǕcijas (1.Moz.20:6; Sal.pam.6:29; 1.Kor.7:1); grieǵu 

vǕrds óaiztikt/ aizskartô nozǭmǛ arǭ óaizdegt uguniô. EǸǸa, kuru viǺa 

nǛsǕja starp krȊtǭm, apzǭmǛja viǺu kǕ prostitȊtu (3) ï bet viǺa to atver 

un izlej to uz Kungu grǛku noģǛlǕ. ViǺas attieksme nepǕrprotami 

pauda: óJǕ, es esmu ielasmeita, jȊs visi to zinǕt. Un jȊs mani pǕrpratǭsiet 

un domǕsiet, ka es vienkǕrġi uzmǕcos ġim JǛzum. Lai tǕ bȊtu, saprotiet 

mani kǕ jums tǭk, mani tas neuztrauc, es patiesi mǭlu ViǺu kǕ savu 

PestǭtǕju, un, lȊk, es izleju savu eǸǸu, mana grǛcǭgǕ dzǭve ir galǕ, es 

noģǛloju savus grǛkus, un juzdamǕs brǭva no grǛka, es atdodu sevi 

pilnǭbǕ ViǺam un ViǺa lietai, apsmejiet mani, jȊtieties ġokǛti un 

niciniet mani savǕ sǭkmanǭgajǕ veidǕ, kǕ vien jums tǭk, bet tas ir no 

tiesas!ô Un tǕda, man ġǵiet, ir visu to reakcija, kas patiesi nǕk pie 

Kunga JǛzus kǕ personǭbas un jȊt ViǺam lǭdzi kǕ cilvǛkam, kuru mǛs 

esam satikuġi reǕlǕ dzǭves situǕcijǕ. Kungs reaǥǛ uz ġo sievu ar 

vǕrdiem, kas mums neliekas necik skarbi, bet 1.gadsimta PalestǭnǕ tie 
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bija radikǕli. ViǺġ krasi kritizǛ Sava NamatǛva viesmǭlǭbu. TǕ parasti 

nedara, ne agrǕk, nedz arǭ tagad. ViǺġ dusmojǕs ï jo, neskatoties uz 

sievietes patiesajǕm jȊtas izpausmǛm, tie tomǛr apzǭmǛja viǺu kǕ 

ógrǛcinieciô (Lk.7:39). ViǺġ norǕja Sǭmani, pastǕstot lǭdzǭbu par diviem 

parǕdniekiem, kas bija parǕdǕ pieci simti denǕriju viens, un piecdesmit 

ï otrs.  TǕpat kǕ ġǭ sieviete aizgǕja no Kunga ĂmierǕò, sajuzdama 

Kunga atzinǭbu un nostǕġanos viǺas pusǛ, aizstǕvot viǺu pasaules 

priekġǕ, tǕpat arǭ mums satikġanǕs ar Kungu allaģ nes dvǛseles mieru. 
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2-25 JǛzus gars 

 

Es esmu ievǛrojis, ka daudzos ticǭgajos kristieġos mǕjo uzskats, kurġ arǭ 

manǭ mǕjoja ilgus gadus, ka Kungs JǛzus pasǭvi sǛģ pie TǛva labǕs 

rokas, pazemǭgi gaidot lǭdz nǕks tǕ kalendǕrǕ diena, kad ViǺġ 

atgriezǭsies, lai Ǻemtu mȊs pie Sevis. NekǕ tamlǭdzǭga! JǛzus gars ir tik 

aktǭvs. Visa vara ir ViǺam dota. ViǺġ ir tas, kas atdara zǭmogus, lai 

pasaules vǛsture varǛtu turpinǕties (Atkl.6). MȊsu ticǭbas, mȊsu esǭbas 

óPatiesǭbǕô, KristȊ, mȊsu Bǭbeles studǛġanas (lai kǕ jȊs to vǛlǛtos saukt) 

bȊtǭba ir ï personǭgas attiecǭbas ar TǛvu un DǛlu. Patiesi, nepietiek 

redzǛt Kungu JǛzu tikai kǕ teoloǥisku jǛdzienu vǕrdǕ óKristusô, melnu 

kasti prǕtǕ ar uzrakstu óJǛzusô, kuram bija jǕbȊt ar mȊsu dabu, kas to 

pǕrvarǛja, bȊdams mȊsu pǕrstǕvis, un tǕdǛjǕdi pavǛra glǕbġanas ceǸu 

tiem, kas identificǛjas ar ViǺu. Tas tǕ patiesi ir, bet vienǭgi aukstas 

teoloǥijas veidǕ tas nevienu neglǕbs. Tam ir tik dziǸi jǕtic, lai Kunga 

rakstura glǕbjoġais spǛks un lielǕ pestǭġana, kuru ViǺġ sasniedz, ir 

tagad zinǕma mȊsu pazemǭgajǕm dvǛselǛm un atspoguǸojas mȊsu 

domǕs un pastǕvǛġanǕ. Ġǵiet, ka mǛs kaut kǕ vairǕmies no domas par 

attiecǭbǕm ar ViǺu, par to, ka ViǺġ patiesi dara lietas mȊsu labǕ tagad. 

AtziǺa, ka mums tagad nav dotas brǭniġǵǕs Gara dǕvanas, iespǛjams, ir 

likusi mums par daudz atkǕpties pretǛjǕ virzienǕ: lǭdz uzskatam, ka 

Kungs JǛzus ir vien pasǭvs mȊsu cǭniǺu vǛrotǕjs un JǛzus un Dieva 
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Gars ir bȊtǭbǕ miris. Protams, mums vienmǛr ir jǕatceras, ka Kungs 

neliks mums darǭt kaut ko pret mȊsu gribu, jo tad jau mǛs bȊtu 

vienkǕrġi garǭgi roboti. Un mums ir jǕsargǕs arǭ no óevaǺǥǛliskǕsô 

kustǭbas sludinǕtǕs ólǛtǕs ģǛlastǭbasô ar tǕs saldeni banǕlajǕm dziesmǕm. 

No otras puses, ja mȊsu garǭgums un galǭgǕ pestǭġana tiktu atstǕta mȊsu 

paġu brǭvas gribas ziǺǕ, mǛs tǕlu netiktu. Jebkura godǭga kristieġa 

paġanalǭze to drǭz vien atklǕtu. MǛs vienkǕrġi nespǛjam pacelties lǭdz 

patiesa garǭguma aicinǕjuma augstumiem, kǕ mums tas bȊtu jǕdara. 

PaǸaujoties tikai uz paġu spǛkiem, mǛs izvǛlǛsimies nepareizo 

pagriezienu, pakǸausimies miesas kǕrǭbǕm piecos no desmit 

iespǛjamiem gadǭjumiem. MȊsu cǭǺǕ par garǭgo pilnǭbu mums ir jǕsajȊt 

Kunga rokas spǛks. PretǛjǕ gadǭjumǕ mȊsu pestǭġana, ja mǛs to jelkad 

spǛtu sasniegt, bȊtu cilvǛka darba, nevis Dieva ģǛlastǭbas un darba 

rezultǕts.  

 

Kunga Gara darbs 

 

Grieǵu un ebreju vǕrdi, kurus tulko kǕ ógarsô, nozǭmǛ ne tikai óvaru / 

spǛkuô. Tie it bieģi attiecas uz prǕtu / sirdi. MǛs lasǕm, ka Dievs dod 

cilvǛkiem jaunu sirdi, jaunu garu; ViǺġ iedarbojas uz cilvǛku sirdǭm, lai 

tie darǭtu ViǺa gribu. ViǺġ dod tiem jaunu garu. Tas nenozǭmǛ, ka 

viǺiem bȊtu dotas paġu gribas darbinǕmas SvǛtǕ Gara dǕvanas, kǕ, 

piemǛram, tǕs tika dotas daģiem agrǭnajǕ baznǭcǕ. Dievs spǛcinǕs to 

sirdis / garu, kas paġi cenġas bȊt stipri (Ps.27:14; 31:24). ViǺġ pat var 

kaut kǕdǕ veidǕ atturǛt cilvǛku no grǛka (1.Moz.20:6) un neǸaut mums 

paklupt (JȊdas 24). TǕdǛǸ mums nevarǛtu bȊt nekǕdu iebildumu pret to 

domu, ka Dievs dod mums Savu Garu, proti, Savu domǕġanas veidu, 

Savu sirdi / prǕtu. Tagad Dieva vǕrds ir tas bȊtiskais starpnieks, caur 

kuru notiek Gara virzǭba; bet vai tas ir vienǭgais veids un kǕ TǛvs un 

DǛls lieto Dieva vǕrdu Savu mǛrǵu sasniegġanai: par ġǭm lietǕm mǛs 

runǕt nevaram. JaunǕ Derǭba atkǕrtoti uzsver, ka pǛc kristǭbǕm mǛs 

esam Gara iedarbǭbas sfǛrǕ. Taļu kǕdǕ veidǕ tas darbojas, ir jau 

pavisam cits jautǕjums. Viss ġǭ uzsvara spǛks ir saredzams tikai tad, kad 

mǛs uzskaitǕm visus attiecǭgos gadǭjumus. IevǛrojiet, ka neviens no 

ġiem pantiem nav attiecinǕms uz brǭnumainajǕm SvǛtǕ Gara dǕvanǕm; 

drǭzǕk tie attiecas uz Dieva iedarbǭbu uz cilvǛku sirdǭm. MǛs, 

iespǛjams, tiecamies pieǺemt, ka ĂSvǛtais Garsò attiecas uz 

brǭnumainajǕm dǕvanǕm daudz bieģǕk nekǕ tas patiesǭbǕ ir. 

Korintieġiem tika dotas SvǛtǕ Gara dǕvanas, bet bȊtǭbǕ viǺi bija vairǕk 

miesǭgi kǕ garǭgi (1.Kor.3:1). ĂJǕnis nav darǭjis nevienas zǭmesò, bet 

viǺġ bija gara pilns kopġ dzimġanas. Pat AizstǕvim, kas patiesi attiecas 
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uz brǭnumainajǕm dǕvanǕm sǕkotnǛjǕ kontekstǕ, bija, iespǛjams, citǕdǕ 

ziǺǕ jǕbȊt pasaulei neredzamam un jǕmǕjo ticǭgo sirdǭs (JǺ.14:17). 

VarǛtu bȊt, ka Kunga saruna ar NikodǛmu par nepiecieġamǭbu atdzimt 

Ȋdenǭ un GarǕ ir jǕlasa JǕǺa kristǭbu kontekstǕ; viǺa kristǭbas bija 

atdzimġana Ȋdenǭ, bet kristieġu kristǭbas apraksta ar gandrǭz vai 

tehnisku terminu: atdzimġanu GarǕ, tai nozǭmǛ, ka kristǭbas JǛzus GarǕ 

nostǕda ticǭgo Dieva Gara darbǭbas sfǛrǕ. PievǛrsiet uzmanǭbu 

sekojoġiem pantiem: 

 

¶ ĂMȊsu sirdǭs izlieta Dieva mǭlestǭba ar SvǛto Garu, kas mums 
dotsò (Rom.5:5). 

¶ ĂDieva valstǭba nav Ǜġana un dzerġana, bet taisnǭba, miers un 
prieks SvǛtajǕ GarǕ. Tad nu tas, kas ġinǭs lietǕs kalpo Kristum, 

ir Dievam tǭkamsò (Rom.14:17,18). 

¶ ĂBet Dievs, no kǕ nǕk izturǭba un ieprieca, lai jums dod 

vienǕdu prǕtu savǕ starpǕò (Rom.15:5). 

¶ ĂBet cerǭbas devǛjs Dievs lai piepilda jȊs ar visu prieku un 

mieru ticǭbǕ, lai jȊs kǸȊtu bagǕti cerǭbǕ SvǛtǕ Gara spǛkǕò 

(Rom.15:13). 

¶ Ko acs (dabǭgǕ acs) nav redzǛjusi un auss (dabǭgǕ) nav 
dzirdǛjusi un kas neviena (dabǭga) cilvǛka (garǭgi neatjaunotǕ) 

sirdǭ nav nǕcis, to Dievs ir sagatavojis tiem, kas ViǺu 

mǭléMums Dievs to ir atklǕjis ar Savu GaruéJo kurġ cilvǛks 

zina, kas ir cilvǛkǕ, kǕ vien cilvǛka gars, kas ir viǺǕ. TǕpat arǭ 

neviens nespǛj izprast to, kas ir DievǕ, kǕ vien Dieva gars. Bet 

mǛs neesam dabȊjuġi pasaules garu, bet to Garu, kas nǕk no 

Dieva, lai saprastu, ko Dievs mums dǕvǕjis. To mǛs nerunǕjam 

ar cilvǛcǭgas gudrǭbas vǕrdiem, bet ar vǕrdiem, ko Gars mǕcaò 

(1.Kor.2:9-13). 

¶ ĂJȊsu miesa ir SvǛtǕ Gara mǕjoklis, kas ir jȊsos un ko jȊs esat 
saǺǛmuġi no Dievaò (1.Kor.6:19). 

¶ ĂBet tas, kas stiprina mȊs un jȊs KristȊ un kas mȊs ir svaidǭjis, 

ir Dievs; ViǺġ mȊs ir arǭ apzǭmogojis un devis Gara ǵǭlu mȊsu 

sirdǭsò (2.Kor.1:21,22). 

¶ ĂBet Dievs ir tas, kas mȊs tam sagatavojis, ViǺġ arǭ mums 
devis Garu par ǵǭluò (2.Kor.5:5). 

¶ ĂBet paldies Dievam, kas Titam devis sirdǭ tǕdu paġu rȊpǭbu 

par jumsò (2.Kor.8:16). 

¶ ĂSvǛtǕ Gara sadraudzǭba lai ir ar jums visiemò (2.Kor.13:14). 

¶  Ăapsolǭjumuélai apsolǭjums taptu dots ticǭgiem ticǭbǕ uz JǛzu 

Kristuò (Kristus apsolǭtais AizstǕvis?) (Gal.3:14,22). 
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¶ ĂViǺam ticǛdami, esat saǺǛmuġi SvǛtǕ Gara zǭmogu pǛc 
apsolǭjuma (par AizstǕvi? Jo vien tad tika Gara spǛks solǭts?), 

kas ir mȊsu gaidǕmǕ mantojuma ǵǭla, lǭdz reiz iegȊsim 

pestǭġanas pilnǭbuéun cik pǕrlieku liels ir ViǺa spǛka mǛrs, 

kas parǕdǕs pie mums, ticǭgajiem, darbodamies tǕdǕ paġǕ 

visspǛcǭbas varenǭbǕò (Ef.1:13,14,19). 

¶ ĂJo caur ViǺu gan mums, gan viǺiem ir dota pieeja pie TǛva 
vienǕ [JǛzus] GarǕò (Ef.2:18). 

¶ ĂEs loku savus ceǸus TǛva priekġǕélai ViǺġ SavǕ godǭbas 
bagǕtǭbǕ jums dotu Savu Garu un darǭtu stipru jȊsu iekġǛjo 

cilvǛku un lai Kristus, jums ticǭbu turot, mǕjotu jȊsu sirdǭs, un 

jȊs iesakǺotos un stipri stǕvǛtu mǭlestǭbǕ, ka lǭdz ar visiem 

svǛtajiem jȊs spǛtu aptvert, kǕds ir platums, garums, augstums 

un dziǸums, un izprastu Kristus mǭlestǭbu, kas ir daudz pǕrǕka 

par katru (cilvǛkam piemǭtoġu, nebalstǭtu) atziǺu, un, ar to 

piepildǭti, iegȊtu visu Dieva pilnǭbu (rakstura ǭpaġǭbas, 

2.Moz.34:5,6)ékas darbodamies mȊsos ar Savu brǭniġǵo varu, 

spǛj darǭt daudz vairǕk par visu, ko lȊdzam vai saprotamò 

(Ef.3:14,16-20). 

¶ ĂUn neapbǛdinait Dieva SvǛto Garu, ar ko esat apzǭmogoti 

atpestǭġanas dienaiò (Ef.4:30).                  

¶ ĂTopiet [JǛzus] Gara pilniò (Ef.5:18). 

¶ ĂJums Dievu lȊdzot, ar JǛzus Kristus Gara atbalstu tas man 
nesǭs glǕbġanu (Fil.1:19). 

¶ ĂMǛsépastǕvǭgi piesaucam Dievu savǕs lȊgġanǕs, lai jȊs, 
bagǕtǭgi apveltǭti ar garǭgu gudrǭbu un atziǺu, visǕ pilnǭbǕ 

izprastu ViǺa gribu. Tad jȊsu dzǭve bȊs mȊsu Kunga cienǭga un 

ViǺam viscaur patǭkamaéBet ViǺġ SavǕ godǭbas varenǭbǕ jȊs 

bagǕtǭgi apveltǭs ar spǛku bȊt izturǭgiem un pacietǭgiemò 

(Kol.1:9-11). 

¶ ĂJȊs kǸuvǕt par maniem un Kunga Kristus sekotǕjiem, 

uzǺemdami sludinǕto vǕrdu SvǛtǕ Gara priekǕ, panesdami 

daudz spaiduò (1.Tes.1:6). 

¶ ĂéDievu, kas jums sirdǭs devis Savu SvǛto Garuò (1.Tes.4:8). 

¶ ĂDievs jȊs no paġa sǕkuma izraudzǭjis pestǭġanai Gara dzǭves 
svǛtumǕ un patiesǭbas ticǭbǕémȊsu Kungs JǛzus Kristusélai 

iepriecina jȊsu sirdis un lai dara jȊs stiprus ikvienǕ labǕ darbǕ 

un vǕrdǕò (2.Tes.2:13,17). 

¶ ĂJo Dievs nav mums devis bailǭbas garu, bet spǛka, mǭlestǭbas 
un savaldǭbas garuò (2.Tim.1:7). 
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¶ ĂGlabǕ skaisto uzticǛto mantu ar SvǛtǕ Gara palǭdzǭbu, kas mǭt 

mȊsosò (2.Tim.1:14). 

¶ ĂVarbȊt Dievs kǕdreiz dotu viǺiem atgriezties pie patiesǭbas 

atziǺaséDievs arǭ pagǕniem devis atgrieġanos no grǛkiem 

dzǭvǭbǕéatkal vest pie atgrieġanǕsò (2.Tim.2:25; Ap.d.11:18; 

Ebr.6:6 ï ievǛrojiet, ka Dievs dod atgrieġanos, ne tikai 

piedoġanu). 

¶ ĂViǺġ mȊs izglǕba, nevis taisnǭbas darbu dǛǸ, ko mǛs bȊtu 
darǭjuġi, bet pǛc Savas ģǛlsirdǭbas, ar mazgǕġanu atdzimġanai 

un atjaunoġanos SvǛtajǕ GarǕ, ko ViǺġ bagǕtǭgi pǕr mums 

izlǛjis caur JǛzu Kristu, mȊsu PestǭtǕju, lai, ViǺa ģǛlastǭbǕ 

taisnoti, mǛs kǸȊtu cerǛtǕs mȊģǭgǕs dzǭvǭbas mantiniekiò (Titam 

3:5-7). 

¶ ĂEs likġu Savus bauġǸus viǺu prǕtǕ un tos rakstǭġu viǺu sirdǭsò 
(Ebr.8:10; ġis ir jaunǕs derǭbas nosacǭjums, kurǕ mǛs tagad 

esam). 

¶ ĂBet miera Dievsélai ikkatrǕ labǕ darbǕ dara jȊs spǛjǭgus 

piepildǭt ViǺa gribu, jȊsos to padarot, kas ViǺam labi patǭk caur 

JǛzu Kristuò (Ebr.13:20,21). 

¶ ĂJa kǕdam no jums trȊkst gudrǭbas, tas lai to lȊdz no Dieva, kas 
visiem dod devǭgi un nepǕrmezdams, un viǺam taps dotsò 

(JǛkaba 1:5). 

¶ ĂKo Dievs TǛvs pǛc iepriekġǛja lǛmuma izredzǛjis, GarǕ 
svǛtǭdams, lai tie bȊtu paklausǭgiékas Dieva spǛkǕ tiekat 

pasargǕti ticǭbǕ pestǭġanaiò (1.PǛt.1::2,5). 

 

Ġo pantu virkne ir viegli papildinǕma. Nevar bȊt nekǕdu ġaubu par to, 

ka Dieva Gara iedarbǭba uz cilvǛkiem ir galvenǕ J.D. tǛma. Tieġi kǕ tas 

tiek sasniegts ï nav ġo komentǕru tǛma, bet jǕsaka gan, ka patiesas 

mǭlestǭbas un atsaucǭbas Dieva vǕrdam trȊkums graujoġi iedarbojas uz 

TǛva un DǛla acǭm redzamo kaismǭgo vǛlǛġanos sniegt mums 

pestǭġanu.    

 

ĂTas Kungs ir Garsò 

 

ĂTas Kungs ir Garsò (2.Kor.3:18); un ĂGarsò ir viens no JǛzus tituliem 

AtklǕsmes grǕmatǕ, tik cieġa ir ViǺa saistǭba ar Gara darbu. Kungs 

aicina vǭrus un sievas pie ViǺa, sagatavojis ceǸu pa kuru jǕiet, rǕdot ġo 

ceǸu ViǺa vǕrda sludinǕtǕjiem. ViǺġ virza Ǹaudis uz kristǭbǕm, iestǕjas 

laulǭbas attiecǭbǕs ar tiem (Ef.5:24), kas nes augǸus (proti, mȊsu 
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raksturos attǭstǕs garǭgums, Rom.7:4), tad dod viǺiem spǛku, patur tos 

Sevǭ, Ăun mǛs zinǕm, ka tiem, kas mǭl Dievu, visas lietas nǕk par labuò 

(Rom.8:28), nepǕrtraukti strǕdǕ to glǕbġanai, attǭstot to garǭgumu, lai 

beigu galǕ tie bȊtu pilnǭgi ViǺa atgrieġanǕs brǭdǭ. ViǺġ aktǭvi darbojas, 

pakǸaudams Sev Ăvisuò pat pasaules radǭġanǕ (1.Kor.15:27,28, gr.). 

Taļu JD uzmanǭba koncentrǛta uz ViǺa darbu ar mums eklǛsijǕ. Kur 

divi vai trǭs ir sapulcǛjuġies ViǺa VǕrdǕ, tur ViǺġ ir viǺu vidȊ 

(Mt.18:20). KǕ uzticams priesteris ViǺġ pastǕvǭgi veic Savus 

pienǕkumus, vedot Ǹaudis pie TǛva (Mt.26:29 salǭdz. ar 3.Moz.10:9). 

 

Lukturis ir eklǛsijas simbols; lukturǭġi esam mǛs. EǸǸa ir JǛzus gars. 

ǔrons bija kǕ JǛzus. ViǺġ pastǕvǭgi óiededzinaô mȊs, lai mǛs nestu 

gaismu (3.Moz.24:4). JǛzus to tǕ saprata, sacǭdams, ka ViǺġ ir nǕcis, lai 

liktu lukturǭġiem dot spilgtǕku gaismu, lai izlabotu kvǛlojoġu dakti, 

nedodot tai izdzist. Un ViǺġ nenogurstoġi darbojas ġai laukǕ tǕpat kǕ 

priesteri. 

 

Kungs priesteris 

 

Kungs JǛzus ieģǛlojas par evaǺǥǛlija nezinǕtǕjiem, kǕ arǭ par 

maldǭgajiem, kas nogrieģas no patiesǭbas ceǸa (Ebr.5:2, atsaucoties uz 

Kristu kǕ labo samarieti, kas nǕk pie sǕpju pǕrǺemtajiem). ViǺġ ir tas, 

kas pieved Ǹaudis Dievam (1.PǛt.1:21; 3:18), atklǕdams TǛvu cilvǛkiem 

(Lk.10:22; JǺ.14:21), saukdams un aicinǕdams tos uz Valstǭbu 

(1.PǛt.5:10; Atkl.22:17), kas iziet tirgus laukumǕ, lai pasauktu 

strǕdniekus (Mt.20:3-7), gandrǭz vai liekot cilvǛkiem nǕkt uz eklǛsiju 

(Mt.22:8-10), pieǺemot tos, kad tie tiek kristǭti (Rom.15:7). ViǺġ ir 

sǛjǛjs, kas sǛj vǕrdu cilvǛku sirdǭs; un guǸ un ceǸas nakti un dienu, 

gaidot lǭdz sǛkla uzdǭgst (Mk.4:27); ViǺġ ir tas, kas iededzina garǭguma 

sveci un liek to lukturǭ, lai tǕ dotu gaismu citiem (Mk.4:21). ViǺġ atǸauj 

un daģreiz bloǵǛ sludinǕġanu (1.Kor.16:7,4,19; 2.Kor.2:12; Fil.2:24; 

1.Tes.3:11). Kad sludinǕġana dod daudz augstǕkus vai daudz zemǕkus 

par sagaidǕmajiem rezultǕtiem: tas nav nekas cits kǕ vienǭgi Kunga 

JǛzus darbs ar mums. ViǺġ vǛlas paust Savu lǛnprǕtǭbu un laipnǭbu caur 

tiem, kas ViǺu sludina (2.Kor.10:1). Tam, ka ViǺġ strǕdǕ caur Saviem 

sludinǕtǕjiem, bȊtu jǕiedveġ mums daudz lielǕka uzmanǭbu pret to, kǕdi 

mǛs esam kǕ personǭbas, jo mǛs atspoguǸojam ViǺu ġai pasaulei. Kungs 

JǛzus strǕdǕ caur tǕdiem cilvǛkiem kǕ mǛs (Ebr.13:21), ViǺġ nǕk un 

sludina cilvǛkiem caur tiem, kas ViǺu sludina (Ef.2:17; 4:21). ViǺġ 

strǕdǕ ar Saviem cilvǛkiem, lai tie liecinǕtu par ViǺu citiem (Kol.1:29), 
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dodot spǛku Saviem sludinǕtǕjiem (2.Tim.4:17, kǕ arǭ nereti ApustuǸu 

darbos), bȊdams ar tiem ViǺu liecǭbǕs ik dienas lǭdz pasaules galam, kǕ 

simboliski, tǕ arǭ ǥeogrǕfiski (Mt.28:20); strǕdǕdams ar sludinǕtǕjiem 

(Mk.16:20), viǺu sludinǕġanas rezultǕtǕ atklǕdams Sevi cilvǛkiem 

(Ef.1:7-9), satverdams tos ar evaǺǥǛlija palǭdzǭbu (Fil.3:12). ViǺġ ir kǕ 

ceǸvedis (Ebr.6:20), vai, citiem vǕrdiem sakot, kǕ mȊsu ticǭbas autors 

(iesǕcǛjs) un piepildǭtǕjs (Ebr.12:2). 

 

 

Kungs, kas svǛtǭ 

 

Kristǭbas ir jǕsaista ar seno apgraizǭġanas rituǕlu. Kungs JǛzus it kǕ pats 

apgraiza mȊs kristǭbu rituǕla laikǕ, atgriezdams mȊsu pagǕtnes dzǭves 

miesu un aicinot mȊs dzǭvot tǕ, kǕ pienǕkas pǛc tǕ, ko ViǺġ mȊsu labǕ 

ir izdarǭjis (Kol.2:11-13). ViǺġ vǛlas, lai mǛs lǭdzinǕtos ViǺam, lai 

mums bȊtu ViǺa Gars. Un ja mums ir JǛzus Gars, ViǺġ nǕk un dzǭvo 

mȊsu sirdǭs, to sirdǭs, kas ViǺu pieǺem (Rom.8:1-26; 2.Kor.13:5; 

Gal.2:20). PǛc kristǭbǕm jaunpievǛrstǕ sirdǭ rodas prieks, kas ir Kunga 

darba rezultǕts (1.Tes.1:6). Ar tǕdu nolȊku ViǺġ svǛtǭ mȊs ar visǕda 

veida garǭgu svǛtǭbu debesǭs (Ef.1:3). Sagaidot, ka ViǺa Gars attǭstǭsies 

mȊsos, un atsaucoties uz to, ViǺġ bagǕtǭgi izlej pǕr mums SvǛto Garu 

kristǭbu laikǕ (Titam 3:5,6). Ġis apgalvojums nebȊtu jǕuztver tǕ, kǕ 

daudzi evaǺǥǛlisti to uztver. Kungs JǛzus izlej Savu Garu tai ziǺǕ, ka 

ViǺġ aktǭvi iesaistǕs ar Savu darbu tǕ cilvǛka dzǭvǛ, kas ir pieǺǛmis 

Kungu kǕ Savu PestǭtǕju, kristoties JǛzus Kristus VǕrdǕ. PǛc ġǭ Kristus 

pieǺemġanas akta, ViǺġ mȊs stiprina un droġina ticǭbǕ (Kol.2:6,7; 

2.Tes.3:3-5) ar citu brǕǸu palǭdzǭbu (1.Tes.3:2). Kungs SavǕ ģǛlastǭbǕ 

izmanto katru apmeklǛjumu, katru vǛstuli. Protams, ViǺġ arǭ Pats 

iedarbojas uz cilvǛkiem, bet tas nenotiek atġǵirti no Dieva vǕrda Gara, 

nekad nespieģot cilvǛku rǭkoties pretǛji viǺa paġa gribai. Kungs JǛzus 

raksta cilvǛku sirdǭs (2.Kor.3:3), ViǺġ sniedz mums Savu ģǛlastǭbu un 

mieru (Ef.2:7; 2.Tes.3:16; 2.Kor.1:2 utt. ï tǕ ir galvenǕ tǛma PǕvila 

vǛstuǸu ievadǕ) un tǕdǛjǕdi pǕrvǛrġ cilvǛkus ViǺa paġa lǭdzǭbǕ no 

spoģuma uz spoģumu (2.Kor.3:18) ï to visu dara JǛzus Gars. Kad brǕǸi 

un mǕsas cenġas pacietǭgi un savaldǭgi panest savas cieġanas, kǕ JǛzus 

to darǭjis, tad arǭ ViǺa ģǛlastǭbas spǛks un mierinǕjums nǕk pǕr mums 

kǕ mȊsu attiecǭbu apliecinǕjums (2.Kor.1:5; 12:9). To darǭdams, ViǺġ 

sniedz godu Dievam (Dieva rakstura ǭpaġǭbu izpausmi) eklǛsijǕ 

(Ef.3:21). ViǺġ dara stipru brǕǸu garǭgumu, piemǛram, spǛjǕ pieǺemt 

daģǕda veida situǕcijas (Fil.4:11-13); ViǺġ palǭdz tiem, kas top 
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kǕrdinǕti (Ebr.2:18; 2.PǛt.2:9) un ViǺġ vada mȊsu pieredzi tǕ, lai mǛs 

augtu patiesǕ mǭlestǭbǕ citam pret citu (1.Tes.3:12). ViǺġ mierina  mȊsu 

sirdis un dara mȊs stiprus ikvienǕ labǕ darbǕ un vǕrdǕ (2.Tes.2:16,17). 

ViǺġ vǛrġ mȊsu sirdis uz Dieva nesalǭdzinǕmǕs mǭlestǭbas apjausmi un 

pateicǭgu novǛrtǛjumu (2.Tes.3:5). Ar to visu ViǺġ dara ticǭgos stiprus 

un pasargǕ no Ǹaunuma (1.Kor.1:8; 1.Tes.3:13; 2.Tes.2:16,17; 3:3), 

ViǺġ ir ar mȊsu garu (2.Tim.4:22; Filemonam 25), un patur mȊs Sevǭ 

(JȊdas 1,24). VisǕs ġajǕs lietǕs Kungs ir stiprǕks par cilvǛku un cilvǛka 

miesu. Galu galǕ katra vǭra un sievas, kas ir palikuġi ViǺǕ, pǛdǛjǕs 

dienǕs ViǺġ bȊs sasniedzis Savu mǛrǵi. Kungs JǛzus ir ar mums tajǕ 

ziǺǕ, ka Kunga JǛzus Gars ir mȊsos un ar mums. ViǺġ vǛlas dzǭvot 

mȊsu sirdǭs. ViǺġ ir nǕcis pie mums evaǺǥǛlija sludinǕġanas rezultǕtǕ. 

Lǭdzǭbas, kas liek domǕt par to, ka ViǺa nav ġeit klǕt tagad, galvenokǕrt 

runǕ par ViǺa atgrieġanos un tiesu. Faktiski, ViǺa reǕlǕ materiǕlǕ 

klǕtbȊtne bȊs tik lielas sajȊsmas pilna, ka, salǭdzinoġi runǕjot, varǛtu 

teikt, ka ViǺa nav ar mums tagad ï taļu bȊtǭbǕ ViǺġ ir  ar mums. ViǺġ 

cenġas celt Savu draudzi, eklǛsiju, Savu miesu, lai tǕ tiktu vienota un 

kopǕ saturǛta un augtu Dieva augumǕ (Mt.16:18; Kol.2:19 salǭdz. ar 

Ef.4:15,16) ï kaut gan it bieģi mǛs kavǛjam ViǺu ġai darbǕ. 

 

ViǺġ staigǕ Savu eklǛsiju vidȊ (Atkl.2:1), atsegdams atseviġǵu draudzes 

locekǸu sirdis to pǕrbaudei (Ebr.4:13), atklǕjot motivǕcijas (2.Kor.8:21; 

10:18) ar JǛzus Gara palǭdzǭbu, atzǭmǛjot labǕs un sliktǕs puses 

(Atkl.2:3,4), mǛrǭdams to izaugsmi (Atkl.2:5,19), mazgǕdams un 

tǭrǭdams vǭnakoku, lai tas dotu vairǕk augǸu (JǺ.15), pǕrmǕcot un 

pamǕcot, garǭguma augǸa uzlaboġanai (Atkl.3:19), dodot laiku grǛku 

noģǛlai (Atkl.2:21) un sodot atkritǛju (Atkl.2:5). ViǺġ strǕdǕ pat ar 

vecǕkiem, mudinot tos audzinǕt bǛrnus paklausǭbǕ Dievam (Ef.6:4). 

Pauze pǕrdomǕm ï to ViǺġ dara arǭ ar jums un brǕǸiem, kas ir jums 

apkǕrt, ar kuriem jȊs regulǕri tiekaties. Es pat gribǛtu izteikt domu, ka 

karǕjoties krustǕ, ViǺu uzmundrinǕja visu nǕkamo darbu plǕni, kurus 

ViǺġ spǛs veikt Savas paġuzupurǛġanǕs rezultǕtǕ. ĂViǺġ Sevi par mums 

nodevis, (ar tǕdu domu) lai atpestǭtu mȊs no visas netaisnǭbas un 

ġǵǭstǭtu Sev par Savas saimes Ǹaudǭm, dedzǭgiem labos darbosò 

(Titam2:14). Tad darǭsim labos darbus ï jo Kungs iedomǕjǕs, ka mǛs, 

savǕ niecǭgajǕ centǭbǕ, atsauksimies ViǺa krusta darbam. ĂJo arǭ Kristus 

ir vienreiz grǛku dǛǸ miris, taisnais par netaisniem, lai jȊs pievestu 

Dievamò (1.PǛt.3:18). Ġis pǛdǛjais palǭgteikums aptver visu ViǺa darbu 

ï cilvǛku aicinǕġanu un virzǭġanu uz kristǭbǕm, to svǛtǭġana un 

iestǕġanǕs par tiemé Un ViǺġ mira tǕ, kǕ ViǺġ mira, lai spǛtu veikt 

visu ġo darbu mȊsu labǕ. PǛdǛjais JǛzus gara elpas vilciens bija vǛrsts 
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uz mazo ViǺam uzticamo Ǹauģu pulciǺu, kas bija salasǭjuġies krusta 

pakǕjǛ.  

 

Kungs PestǭtǕjs 

 

Kungs JǛzus bija un ir  Savas miesas PestǭtǕjs (Ef.5:23,26,27); kǕ 

uzticams vǭrs ViǺġ baro un lolo mȊs caur mȊsu atsaukġanos ViǺa 

vǕrdam (Ef.5:27). Pestǭġanas darbs, kuru ViǺġ mȊsu labǕ sasniedzis, 

turpinǕs. GrǛku izpirkġana un taisnoġana mums izskan tiesas zǕles 

terminos, taļu tie nedrǭkst laupǭt mums iespǛju saskatǭt kaismǭgo 

pestǭġanas darbu, ko paveicis un veic mȊsu aktǭvais Kungs. MǛs 

turpinǕm saǺemt ģǛlastǭbas un taisnǭbas dǕvanas pǕrpilnǭbu (Rom.5:17). 

ViǺġ mȊs izglǕba caur Savu nevainojamo dzǭvi un nǕvi; bet caur JǛzus 

garu ViǺġ ik dienas ir mȊsu PestǭtǕjs, mǛs esam glǕbti to darbu dǛǸ, 

kurus ViǺġ dara tagad, kad ViǺġ ir atkal dzǭvs (Rom.5:5,10): un galu 

galǕ ViǺġ ievedǭs mȊs SavǕ ValstǭbǕ, kad ViǺġ atgriezǭsies. Ar tǕdu 

nolȊku ViǺġ pasargǕ mȊsu sirdis un domas Dieva mierǕ (Fil.4:7), un 

nodroġina mȊsu garǭgǕs vajadzǭbas (Fil.4:19). ViǺġ pastǕvǭgi ġǵǭsta un 

taisno mȊs (Gal.2:17; 1.JǺ.1:7), ViǺġ ir mȊsu Debesu aizstǕvis par 

katru mȊsu grǛku (1.JǺ.2:1), kas pastǕvǭgi aizlȊdz par mums, 

iespǛjams, pat pǛc mȊsu nǕves (Ebr.7:24-27 varǛtu bȊt netieġa norǕde 

uz to); tas ir tǕ, it kǕ ViǺġ atkal upurǛtu Sevi, ġǵǭstot mȊsu sirdsapziǺu 

no grǛkiem (Ebr.9:14). MǛs izejam pie ViǺa ik dienas Ǖrpus nometnes 

vǕrtiem, nesot savu krustu ï it kǕ krusts vǛl aizvien tur atrastos. KrustǕ 

Kungs JǛzus atteicǕs no Savas bagǕtǭbas, lai ViǺa nabadzǭba kǸȊtu 

mums par bagǕtǭbu (2.Kor.8:9). Taļu Rom.10:12; Kol.1:27; 2:2 un 

Ef.3:8 teikts, ka Kunga bagǕtǭba tagad tiek dǕvǕta mums, Kunga JǛzus 

gara bagǕtǭba, kuru mǛs izjȊtam ViǺa ģǛlastǭbas un pestǭġanas pieredzǛ. 

Jo Kunga mǭlestǭbas bȊtǭba krustǕ, ġǭ nodoġanǕs un uzvara, kuru ViǺġ 

izcǭnǭja un ieguva, aizvien vǛl tiek izlieta pǕr mums arǭ tagad. Krusts 

vǛl aizvien ir tur. Ja mǛs ViǺu noraidǕm, mǛs no jauna sitam ViǺu 

krustǕ, liekot ViǺam atkal pǕrdzǭvot krusta kaunu (Ebr.6:6). ViǺġ 

iestǕjas par mums tagad, tǕpat kǕ ViǺġ to darǭja krustǕ (Rom.8:26 

salǭdz. ar Ebr.5:7-9), ne vien atbalstot mȊsu lȊgġanas, bet pats aizlȊdzot 

par mums (kǕ ViǺġ to darǭja, aizlȊdzot par LǕcara augġǕmcelġanos). 

Kunga lȊgġana kalnǕ, kamǛr ViǺa mǕcekǸi savǕ mazticǭbǕ cǭnǭjǕs ezera 

ȊdeǺosé kǕ miniatȊrǕ ataino Kunga tagadǛjo darbu mȊsu labǕ. 

 

Kungs JǛzus ir patiesi dzǭvs un aktǭvs mȊsu vidȊ un mȊsos. PǕvils allaģ 

redzǛja Kunga seju savǕ priekġǕ eklǛsijas dzǭvǛ. ViǺġ atzina, ka mǛs 
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varam apgrǛkoties arǭ pret Kristu (1.Kor.8:12), kǕrdinǕt ViǺu 

(1.Kor.10:9), izaicinǕt ViǺu (1.Kor.10:22). SavǕs pǛdǛjǕs vǛstulǛs 

PǕvils piekodina Dieva un Kristus JǛzus priekġǕ, lai brǕǸi paliktu 

skaidrǕ prǕtǕ lǭdz galam (piem., 1.Tim.5:21; 6:13; 2.Tim.2:14; 4:1). Tas 

varǛtu nozǭmǛt, ka savas dzǭves nogalǛ PǕvils jo stiprǕk sajuta Kunga 

reǕlo klǕtbȊtni. Jo ir viena lieta ticǛt, ka JǛzus no NǕcaretes 

augġǕmcǛlies un celts godǕ; un pavisam cita lieta ï sajust viǺu kǕ allaģ 

klǕtesoġu, mȊsu dzǭvi rosinoġu realitǕti; cilvǛku, vairǕk- kǕ-cilvǛku, kas 

mums jǕredz kǕ mȊsu Kungs un Valdnieks, mȊsu Kapteinis, kas ar 

Savu piemǛru vada mȊs ik stundu, ik brǭdi; kas mira mȊsu dǛǸ un 

augġǕmcǛlǕs: Tas, kura griba mums ir jǕpilda (2.Kor.8:5; Ef.6:6). 

JaunǕs Derǭbas valoda visa ir virzǭta uz kalpoġanu, nodoġanos, 

rȊpǛġanos par Kunga Kristus lietu. ViǺġ ir reǕls, dzǭvs Valdnieks un 

Kungs un mȊsu kalpoġana bȊs atkarǭga no tǕ, cik skaidri mǛs to 

apzinǕsimies, cik lielǕ mǛrǕ mǛs uztversim JǛzus garu.  

 

PapildinformǕcija: Kungs JǛzus ApustuǸu darbos 

 

EvaǺǥǛlija pieraksti, pǛc LȊkas domǕm, bija pieraksti par visu, ko 

Kungs JǛzus mǕcǭjis un darǭjis no paġa sǕkuma; ar to netieġi norǕdot, 

ka ApustuǸu darbi ir Kunga darbu turpinǕjuma pieraksts (Ap.d.1:1). 

TǕdǛjǕdi, ApustuǸu darbi ir atskaite par darbǭbu, kuras sǭkǕkam 

aprakstam mǛs pievǛrsǕmies augstǕk. AugġǕmceltais Kungs veda 

IzraǛla tȊkstoġus pie atgrieġanǕs (5:31), un to paġu darbu ViǺġ veica 

pagǕnu vidȊ (salǭdz. ar 14:27), atvǛrdams to sirdis Savam evaǺǥǛlijam 

(16:14), izvǛloties sludinǕġanas vietas (16:6,10; 22:21), pievienojot 

izglǕbtos Savai baznǭcai (2:47), gandrǭz vai pieġǵirot cilvǛkiem ticǭbu 

(3:16), atgrieģot tos no Ǹaunuma (3:26), iedarbojoties uz cilvǛku 

sirdsapziǺu (9:5), pievǛrġot tos ticǭbai (11:20,21), atklǕjoties tiem 

(9:16), sȊtǭdams Savu eǺǥeli, kas tos pievǛrsa ticǭbai (8:26; 12:11,23). 

Kunga sludinǕtǕjus apraksta ósludinǕm JǛzȊô, runǕjam ViǺa vǕrdǕ (4:2). 

ĂCaur ViǺu jums tiek sludinǕta grǛku piedoġanaéò, uzsver PǕvils 

(13:38). Pat pravietojums par Kristu kǕ gaismu pasaulei tiek piedǛvǛts 

ViǺa sludinǕtǕjiem (13:47). Taļu ViǺam bija jǕnostiprina, jǕatbalsta un 

jǕiedroġina Savus vǕjos sludinǕtǕjus, lai varǛtu jo efektǭvǕk iedarboties 

caur tiem (13:52; 18:9; 23:11; 26:17). Caur ViǺu apustuǸi veica 

neveselo dziedinǕġanu (4:10; 9:34; 13:11). ViǺġ taisno tos viǺu dzǭves 

laikǕ (13:39), rȊpǛdamies par tiem, kurus ViǺġ ir pievǛrsis, visu 

atlikuġo mȊģu (14:23), un viǺu mȊģu galǕ saǺem Savu sekotǕju garu 

(7:56,59). ǹemot vǛrǕ ġo Kunga JǛzus spraigo aktivitǕti, nav brǭnums, 

ka mǛs rodam piemǛrus, kur ticǭgie lȊdz ViǺu tǕpat kǕ ViǺa TǛvu. Un 
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mums arǭ vajadzǛtu bȊt ġai saskarsmes  pieredzei ar ViǺu ï galu galǕ 

vai tad mǛs alkstam tikties tiesas dienǕ ar mȊsu mǭǸoto Kungu un 

PestǭtǕju, ar kuru mǛs nekad agrǕk neesam runǕjuġi? RunǕjot par Dieva 

DǛlu, JǕnis saka, ka ĂViǺġ klausa mȊs, ja ko lȊdzam pǛc ViǺa prǕtaò 

(1.JǺ.5:14). Jau tas vien ir pietiekams pierǕdǭjums tam, ka JǛzum 

adresǛtas lȊgġanas un ViǺam adresǛti lȊgumi, bija parasta lieta pirmǕ 

gadsimta baznǭcǕ. 

 

VǛl viena ar ApustuǸu darbiem saistǭta tǛma skar TǛva un DǛla darba 

lǭdzǭbu (piem., 16:31 salǭdz. ar 34; 15:12; 26:17 salǭdz. ar 22). ViǺi 

strǕdǕ kopǭgi, lai sasniegtu mȊsu galǭgo pestǭġanu. Tas ir brǭniġǵǭgi!                
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TREĠǔ DAǷA: 

Kǔ ǬSTENAIS KRISTUS TIKA 

PAZAUDǚTS 
 

KǕpǛc tika pieǺemta Trǭsvienǭba 

 

ManuprǕt, Bǭbeles liecǭba pret trǭsvienǭbu ir vairǕk kǕ pǕrliecinoġa. 

Taļu vairums kristieġu ir trǭsvienǭbas atbalstǭtǕji; vǛl jo vairǕk, tie 

uzspieģ kauna zǭmi tiem, kas neatzǭst trǭsvienǭbu, atsakoties tos saukt 

par kristieġiem; daudzi automǕtiski uzskata trǭsvienǭbas noliedzǛjus par 

ósektantiemô. Ir pilnǭgi skaidrs, ka JaunǕs Derǭbas kristietǭba nezinǕja 

tǕdu vǕrdu kǕ ótrǭsvienǭbaô, nedz arǭ to, ko ġǭ formula ietver sevǭ. 

ZinǕmǕ mǛrǕ, JǛzus ókǸuvaô Dievs daudziem kristieġiem, tikai tǕpǛc ka 

bǭskapu grupa tǕ bija izlǛmusi. Bet kǕpǛc tas tǕ notika? Un kǕpǛc 

valdǭja tǕda baiǸu sajȊta, kas lika tos, kas nepieǺǛma trǭsvienǭbu, saukt 

par ǵeceriem? AgrǭnǕs kristietǭbas vǛstures studǛġana noved pie 

sekojoġiem secinǕjumiem. 

 

3-1 PielǕgoġanǕs pagǕnismam 

 

Tieġi pateicoties pagǕnisma un kristietǭbas sajaukumam pǕreja no 

pagǕnisma uz nominǕlu kristietǭbu nebija tik sǕpǭga un izraisǭja daudz 

mazǕk strǭdu. ZemǕk es minu daģus specifiskus piemǛrus, kas to 

izgaismo eiropeiskǕ kontekstǕ. Daudzi pǛtnieki ir atzǭmǛjuġi, ka doma 

par dieviġǵu bȊtni, kas nolaiģas uz zemi, lai paglǕbtu ticǭgos, aizgȊta no 

1.gadsimtǕ Ǹoti izplatǭta Tuvo Austrumu pagǕnu mǭta (1). TǕdǛǸ var 

saprast, ka agrǭnajiem kristieġiem radǕs kǕrdinǕjums apgalvot, ka 

Kristus ir kǕda iepriekġ pastǕvoġa Dieviġǵa izpausme, lai pielǕgotu 

savus uzskatus apkǕrtǛjo pagǕnu uzskatiem ï un skaidrs, ka daģiem 

radǕs vǛlme attiecǭgi interpretǛt arǭ Bǭbeles pantus.  

 

Doma par dievu ótrǭsvienǭbuô bija Ǹoti izplatǭta pagǕnismǕ. ǚǥiptieġiem 

bija trǭs galvenie dievi, Osiris, Isis un Horus. Horus, savukǕrt, dalǭjǕs 

trǭs daǸǕs vai trǭs personǕs: 
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Horus ï karalis Horus - Ra Horus ï Skarabejs 

       

Lǭdzǭgi, arǭ seno indieġu VǛdas ap 1 000. gadu pirms m.Ǜ. apgalvoja, ka 

viens Dievs pastǕv trijos veidos: 

 

Agni ï Uguns, kas 

valda pǕr zemi 

Indra ï Debesjums, 

kas valda pǕr gaisu 

Surja ï Saule, kas 

valda pǕr Debesǭm 

 

VǛlǕk hinduismǕ ótrimurtiô vai dievu trǭsvienǭba dalǭjǕs ġǕdi: 

 

Brahma ï radoġais 

spǛks 

Viġnu ï glabǕtǕjs 

spǛks 

Ġiva ï pǕrveidojoġais 

spǛks 

 

TǕdǛjǕdi, kad Antiohijas bǭskaps Teofǭls ieviesa vǕrdu ótriasô kristieġu 

literatȊrǕ m.Ǜ. 170.gadǕ un TertuliǕns pirmo reizi lietoja vǕrdu ótrinitasô 

m.Ǜ. 200.gadǕ, viǺi ieviesa kristietǭbǕ pagǕnu jǛdzienus, kas pagǕniem 

bija pazǭstami jau gadu tȊkstoġiem.   

 

Barijs Kanlifs (2) atzǭmǛ Ătripilisma dominanci ǵeltu reliǥijǕé 

ótrǭsvienǭbas varaô nereti tika attǛlota ikonografijǕ, kǕ piem., akmens 

galva ar trim sejǕm no Korlekas, Kavanas ǬrijǕ vai arǭ trǭs-fallu dievǭba 

uz Bevejas katla Francijas ziemeǸos, bet arǭ ǵeltu mǕkslǕ ġǭ pamattǛma 

atkǕrtojas trǭskǕjainas figȊras veidǕ. VǛl specifiskǕk ġis jǛdziens 

parǕdǕs romieġu impǛrijas laiku britu un franļu reliǥijǕs Deae Matres 

vai Matronae veidolǕ: trǭs dievietes mǕtes, kas trijatǕ pǕrstǕv spǛku, 

varu un raģǭbu. VǛl viena, gan mazǕk izplatǭta sievieġu trijotne ir 

Saluviae, kas pǕrvalda avotusé uzraksti Lugoves ĠveicǛ un SpǕnijǕ 

varǛtu attiekties uz Lugha trǭsvienǭbu. Ǭrijas salu literatȊrǕ triskele ir 

tǛma, kas pastǕvǭgi atkǕrtojas. VarenǕ dieviete Morigana, savǕ 

daudzskaitǸa formǕ Morrigna, dalǕs trijǕs dievietǛs: Morigana, Badba 

un Nemaina. Brigit un Macha arǭ parǕdǕs kǕ triǕdes. Rodas 

kǕrdinǕjums painteresǛties, vai Lukana ieteiktais trǭskǕrġais Esus, 

Teutates un Taranis dalǭjums ir ǵeltu trǭsvienǭbas tǕlǕkǕ izpausme.ò       

 

TǕpǛc nav brǭnums, ka doma par Dievu kǕ trǭsvienǭbu viegli iesakǺojǕs 

EiropǕ ï viens patiesais Dievs tika pielǕgots bijuġajai pagǕnu kultȊrai, 
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tǕ vietǕ lai Ǹautu Bǭbeles patiesǭbai spǛlǛt noteicoġo lomu mȊsu ticǭbǕ. 

Jo vairǕk meklǛ, jo vairǕk atrodas pierǕdǭjumu tam, ko Kanlifs sauc par 

Ătripilismiemò, pagǕnu dievu galvas, kas reprezentǛ trǭs veidolus vai 

personas. PiemǛram, Ătrǭs Mena kǕjasò ï Mena salas simbols; monǛtas 

ar ġo simbolu atrastas ItǕlijǕ un MazǕzijǕ no laika posma pirms Kristus; 

trǭs mezglu uzraksti [saukti Triquetra] un ĂTriskelò simbols, kas atkal 

attiecas uz kǕdu primitǭvu ótrǭsvienǭbasô formu, kas sastopama 

uzrakstos un mǕkslas formǕs BretaǺǕ, ǬrijǕ un Anglijas rietumos. Uz 

nelielas slǕnekǸa plǕksnes no Batas AnglijǕ redzamas trǭs sievieġu 

figȊras, kas reprezentǛ ótrǭs mǕtesô, dievieġu triǕdi. Ġǭs dievieġu triǕdes 

bija izplatǭtas BritǕnijas rietumos agrǭnajǕ romieġu periodǕ, iespǛjams, 

atspoguǸojot vǛl senǕku dzelzs Ǜras tradǭciju. OriǥinǕls atrodas Batas 

romieġu muzejǕ, AnglijǕ.  

 

Grieǵu ietekme 

Grieǵu mitoloǥija bija visnotaǸ plaġi pazǭstama, tǕ veidoja pirmo 

jaunpievǛrsto kristieġu dzǭves fonu. TǕ bija leǥendu pilna, kas stǕstǭja 

par jaunu cilvǛku uzupurǛġanos dzǭves plaukumǕ, izcǭnot uzvaras cǭǺǕ 

ar pǕrcilvǛciskiem spǛkiem, par to augġǕmcelġanu un pacelġanos 

ódebesǭsô un pǕrvǛrġanos dievos, kurus pielȊdza uz zemes. Herakls ir 

viens klasisks piemǛrs, bet MǕrtiǺġ Hengels nosauc vǛl daudzus citus 

(3). Nav grȊti saprast, ka cilvǛku uztverǛ, kas kaut ko bija dzirdǛjuġi 

par Kristus evaǺǥǛliju, bet neizprata vai nepievǛrsa uzmanǭbu dzirdǛto 

vǕrdu jǛgai, stǕsti par JǛzu saplȊda kopǕ ar ġiem mǭtiem un leǥendǕm. 

Un galu galǕ viǺi sǕka redzǛt JǛzȊ Dievu, vienu no daudzieméun lǭdz 

ar to spert liktenǭgo soli pretim Trǭsvienǭbas mǕcǭbai bija viegli un 

dabǭgi. Taļu, ja viǺi bȊtu pievǛrsuġies faktiskajiem Kristus vǛsts 

vǕrdiem, tie bȊtu saskatǭjuġi noteicoġo atġǵirǭbu starp ġiem mǭtiem un 

pǕrsteidzoġo ǭstenǕ Kristus realitǕti. NepievǛrġot pienǕcǭgu uzmanǭbu 

Dieva vǕrdam evaǺǥǛlijǕ, viǺi galu galǕ sǕka izprast kristieġu stǕstu 

apkǕrtǛjǕs mitoloǥijas terminos, tǕ vietǕ lai pieġǵirtu Dieva vǕrdam 

pilnskanǭbu un saskatǭtu Kristu stǕvam pilnǭgi atseviġǵi kǕ vienǭgo 

Dieva DǛlu, kas ViǺġ arǭ ir.      

 

Romieġu ietekme 

Ap mȊsu Ǜras 8.gadu Ovǭdijs laida klajǕ savu dzejoǸu krǕjumu ar 

virsrakstu ĂMetamorfozesò. Tie ir pilni nostǕstu par dievu nolaiġanos 

uz zemi cilvǛku izskatǕ un tad atgrieġanos atpakaǸ Debesǭs. VienǕ no 

tiem Jupiters un Merkurs nonǕk uz zemes cilvǛku nepazǭti un noraidǭti 

un tikai Baucida un Filemons tos uzǺem savǕ necilajǕ namiǺǕ. PirmajǕ 
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gadsimtǕ ġǭs idejas bija plaġi izplatǭtas ï un tǕpǛc, kad PǕvils un 

Barnaba darǭja zǭmes (Ap.d.4:11), Ǹaudis iedomǕjǕs tos par Hermesu un 

Zevu esam (grieǵu mitoloǥijǕ attiecǭgi par Merkuru un Jupiteru). JȊs, 

protams, ievǛrojǕt cik dedzǭgi PǕvils to noliedza! Cicerons rakstǭja 

ǔzijas pǕrvaldniekam, mudinot viǺu rǭkoties tǕ, it kǕ viǺġ bȊtu viens no 

dievǭbǕm, kas it kǕ nolaidies uz zemes no Debesǭm (Ad Quintem 

Fratrem I.i.7). HorǕcijs 30.gadǕ pirms m.Ǜ. uzrunǕja ǵeizaru Augustu, 

iemiesojies Merkura tǛlǕ un rakstǭja, ka Merkura dǛlam jǕnǕk uz zemi 

no Debesǭm, lai óizpirktu cilvǛku vainuô (ĂOdasò I.2). Vergilijs 40.g. 

pirms m.Ǜ. lǭdzǭgi pravietoja, Ăko kristieġi vǛlǕk interpretǛja kǕ Mesijas 

atnǕkġanas pravietojumuò (4). Tie, manuprǕt, ir Ǹoti zǭmǭgi fakti. Idejas 

par iepriekġ pastǕvoġu Dievu, kas nolaiģas uz zemi cilvǛka izskatǕ kǕ 

pestǭtǕjs, kas izpǛrk cilvǛku vainu un tml., tǕs visas ir pagǕnu idejas, 

kas, kristieġu uztvertas, vǛlǕk tika padarǭtas par ievǛrǭbas cienǭgǕm 

[ortodoksǕlajos kristieġu terminos], veidojot trǭsvienǭbas doktrǭnu. 

Trǭsvienǭbas piekritǛjiem bȊtu grȊti atbildǛt uz jautǕjumu: óKǕ jȊs 

izskaidrojiet lielo lǭdzǭbu starp jȊsu ticǭbu un grieǵu un romieġu pagǕnu 

ticǛjumiem JǛzus laikǕ?ô Ġis jautǕjums kǸȊst vǛl grȊtǕk atbildams, kad 

tie beidzot ir spiesti atzǭt, ka JaunǕ Derǭba nebilst ne vǕrda par 

trǭsvienǭbu, iemiesoġanos; par Dievu, kas kǸȊst par cilvǛku, par JǛzus 

personǭgu iepriekġ pastǕvǛġanu un tml.. Un ġis jautǕjums iegȊst 

graujoġu spǛku, kad tiek parǕdǭts, ka nedaudzie JaunǕs Derǭbas 

fragmenti, kurus izmanto Trǭsvienǭbas jǛdziena atbalstam, faktiski ir 

piemǛri, kad apustuǸi citǛ vai atsaucas uz pagǕnu mǭtiem, lai tos 

atmaskotu. ĠajǕs nodarbǭbǕs es uz to Ǹoti bieģi esmu vǛrsis jȊsu 

uzmanǭbu ïskat, piemǛram, manus komentǕrus par VǛstules filipieġiem 

2. nodaǸu.  

 

Romieġu politikǕ neietilpa pakǸauto tautu dievu izzoboġana, tie drǭzǕk 

centǕs tos iekǸaut savǕ reliǥiskajǕ sistǛmǕ. ĂVietǛjie dievi tika iekǸauti 

romieġu panteonǕ ï provinciǕlo pǛrkona dievu varǛja traktǛt kǕ Zevu 

vai Jupiteru citǕ veidolǕ ï kǕ rezultǕtǕ savstarpǛji saistǭtie rituǕli un 

svǛtvietas varǛja pastǕvǛt lǭdzǕs, nemazinot romieġu pǕrǕkumuò (5). 

Kad Roma pieǺǛma kristietǭbu, ġis domu gǕjiens saglabǕjǕs ï no 

ġejienes arǭ vǛlme ieviest vietǛjo pagǕnu kultȊru ótripilismusô 

Konstantǭna kristietǭbas versijǕ. Lai realizǛtu ticǭbas vienotǭbu Romas 

impǛrijǕ, tika uzsǕkta baznǭcas celġanas programma jau pǛc 

Konstantǭna. ĂTǕdǕ veidǕ pagǕniem raksturǭgǕ dievu pielȊgsme 

iespaidǭgǕs celtnǛs veiksmǭgi iesakǺojǕs kristietǭbǕ. TǕda izrǕdǭġanǕs 

bija pilnǭgi sveġa kristieġieméò (6). Teodosijs turpinǕja Konstantǭna 

uzsǕkto politiku, kas tiecǕs nodroġinǕt trǭsvienǭbas kristietǭbu kǕ 
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vienǭgo valsts reliǥiju. Tas nozǭmǛja kampaǺas pret pagǕnismu, kǕ arǭ 

pret kristieġiem, kas neatzina trǭsvienǭbu. Bet ġǭs kampaǺas neizbǛgami 

izraisǭja pretoġanos un Romas impǛrija centǕs panǕkt sev izdevǭgu 

kompromisu, kur vien iespǛjams. TǕ, tika pieǺemts likums, kas 

aizliedza dedzinǕt lukturus pagǕnu svǛtnǭcu priekġǕ; bet tǕ vietǕ bija 

atǸauts dedzinǕt lukturus kristieġu altǕru un kapa pieminekǸu priekġǕ. 

Skaidrojot to, Dģeroms mǕcǭja, ka pagǕnu paradumi ir pieǺemami, kad 

tos izpilda kristieġu kontekstǕ.            

 

Atcerieties, ka trǭsvienǭba tika pieǺemta Nikejas koncilǕ m.Ǜ. 325. gadǕ. 

Konstantǭns sasauca ġo koncilu, kad viǺġ bija nolǛmis padarǭt kristieġu 

reliǥiju par oficiǕlu Romas impǛrijas reliǥiju, pǕrejot no pagǕnisma 

kristietǭbǕ. Neilgi pirms ġǭ koncila kristieġi tika neģǛlǭgi vajǕti. Daģu ġǭ 

koncila delegǕtu sejas un ǵermeǺi vǛl liecinǕja par ġo vajǕġanu 

neģǛlǭbu. PagǕni  bija [nepatiesi] apvainojuġi kristieġus, ka tie 

padarǭjuġi JǛzu par Dievu, ko tie pielȊdz. Plǭnijs raksta, ka viǺi 

Ăskandina Kristu kǕ Dievu slavinoġus psalmusò (7). Romas impǛrijǕ 

pagǕnu reliǥijas pastǕvǛġanas laikǕ tikai ebreji atteicǕs pielȊgt citus 

dievus, pamatojoties uz to, ka pastǕv tikai viens patiess Dievs.  Tas, ka 

kristieġi darǭja tǕpat, lika domǕt, ka arǭ viǺi uzskata, ka ir tikai viens 

Dievs, vienǭgi viǺi sauca to par ĂKristuò. Arǭ jȊdi lǭdzǭgǕ veidǕ 

uzskatǭja, ka jebkurġ, kas apgalvo, ka ir Dieva DǛls, apgalvo, ka ir 

Dievs (JǺ.10:33-36; 19:7) ï pat neskatoties uz to, ka JǛzus speciǕli 

norǕdǭja uz ġǭ uzskata aplamǭbu! KǕ tas bieģi notiek, ienaidnieku 

uzskati par kǕdu grupu nereti kǸȊst arǭ par ġǭs grupas paġraksturojumu. 

Konstantǭns bija politiǵis un cǭnǭtǕjs. ViǺġ nestudǛja Bǭbeli, viǺġ nebija 

teologs, faktiski, viǺġ pat nebija ǭsts kristietis (8). Kaut gan viǺġ 

pieǺǛma kristietǭbu kǕ valsts reliǥiju, viǺġ teica, ka negrib kristǭties, jo 

vǛlas turpinǕt dzǭvot grǛkǕ. Ġǵiet, ka, viǺaprǕt, kristietǭba bija 

nepiecieġama impǛrijas labad. Un tǕ, tǕ tapa pieǺemta. Konstantǭns un 

daudzi citi, kas pievienojǕs ókristieġuô uzvaras gǕjienam, uztvǛra Kristu 

saskaǺǕ ar tiem uzskatiem, kas valdǭja pagǕnu pasaulǛ, kurǕ tie bija 

uzauguġi. Un, saskaǺǕ ar pagǕnu uztveri, kǕ par to liecina Plǭnijs un 

daudzi citi, JǛzus bija savǕ ziǺǕ Dievs. Un tǕ, kad Konstantǭns vadǭja 

bǭskapu disputu NikejǕ par JǛzu, viǺġ dabǭgi pieǺǛma kǕ faktu, ka 

tradicionǕlo kristieġu uzskatos óJǛzus ir Pats Dievsô.  
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(8) PastǕv pietiekami pǕrliecinoġi vǛsturiski pierǕdǭjumi tam, ka 
Konstantǭns pats nemaz nebija kristietis Nikejas koncila 

sasaukuma laikǕ. PastǕv uzskats, ka viǺġ redzǛja Kristus vǭziju 

cǭǺǕ pie Milvanas tilta AD 312 un pǕrgǕja kristietǭbǕ aiz 

pateicǭbas, it ǭpaġi tǕpǛc ka Kristus it kǕ esot viǺam licis vest 

kareivjus ar krusta zǭmi. Taļu ir nopietni pierǕdǭjumi, kas to 

apgǕģ. PǛc cǭǺas viǺġ apgalvojis, ka viǺam palǭdzǛjusi 

ĂaugstǕkǕ dievǭbaò un uz savu kareivju vairogiem viǺġ licis 

Ădebeġǵǭgo Dieva zǭmiò. Taļu vǛsturiskǕs liecǭbas, kas 

saglabǕjuġǕs no laikiem neilgi pǛc ġǭs cǭǺas, uzrǕda, ka ġǭ zǭme 

nav bijis vis krusts, bet gan chi-ro zǭme vai labarum ï saules 

dieva emblǛma. Tikai pǛc daudz ilgǕka laika Eisebiuss 

Konstantǭna biogrǕfijǕ rakstǭja, ka tǕ bijusi krusta zǭme. PǛc 

cǭǺas AD 312. gadǕ Konstantǭns uzcǛla triumfa arku iepretim 

Romas Kolizejam par godu ġai uzvarai ï un tǕ bija noklǕta ar 

Marsa, Jupitera un Herkulesa [kara dievu] ciǸǺiem, pierakstot 

uzvaru Saules dieva varai. CǭǺas atveidojumos nav redzams 

neviena kareivja vairogs ar krustu uz tǕ! Jau 320.gadǕ 

Konstantǭna monǛtǕs viǺġ attǛlots ar Saules dieva ï óSol 

Invictusô troni galvǕ. Un vai tǕ bija nejauġǭba, ka viǺġ paziǺoja 

25.decembri, galvenos óSol Invictusô svǛtkus, par JǛzus 

dzimġanas dienu? Un vǛlǕk, savu jauno galvaspilsǛtu 

Konstantinopoli viǺġ nodeva vietǛjo dievǭbu Reas un Tihes 

gǕdǭbǕ ï Konstantǭns uzcǛla tǕm neskaitǕmus tempǸus jaunajǕ 

galvaspilsǛtǕ.      
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3-2 Patiesa intelektuǕla neveiksme? 

 

PastǕvǛja neviltots nepareizas izpratnes elements. Lasot Jauno Derǭbu 

hronoloǥiskajǕ secǭbǕ, redzam, ka Kunga JǛzus apraksta valoda kǸȊst 

aizvien cildinoġǕka. PiemǛram, evaǺǥǛliju rakstǭtǕju iemǭǸotǕkais 

Kunga JǛzus apzǭmǛjums bija ĂcilvǛka dǛlsò. Taļu tas sastopams tikai 

vienu reizi vǛlǕkajǕ JaunǕs Derǭbas pierakstǕ. Marka pirmajǕ evaǺǥǛlijǕ 

JǛzus ne reizi nav saukts par ĂKunguò ï taļu daģus gadus vǛlǕk PǕvila 

aprakstos ĂKungsò ir JǛzus visparastǕkais apzǭmǛjums. JǕǺa evaǺǥǛlija 

(kas ir visvǛlǕkais no evaǺǥǛlija pierakstiem) valoda ir daudz 

cildinoġǕka Kunga JǛzus aprakstos par iepriekġǛjos evaǺǥǛlijos lietoto 

valodu. AugoġǕ JǛzus diģenuma izpratne, iespǛjams, atspoguǸojas arǭ 

JǕǺa AtklǕsmes grǕmatas valodǕ, kas ir pǛdǛjǕ no JaunǕs Derǭbas 

iedvesmǕ rakstǭtajǕm grǕmatǕm, ar tǕs viscildinoġǕkajiem JǛzus 

aprakstiem. KǕ PǕvils, tǕ arǭ PǛteris uzrǕda arvien lielǕku sajȊsmu 

vǕrdu un titulu izvǛlǛ, kas ceǸ JǛzu augstǕk un augstǕk. Un jǕdomǕ, ka 

ġǭ tendence turpinǕjǕs arǭ pǛc viǺu nǕves, ticǭgajiem arvien skaidrǕk 

apzinoties, ka namdaris no NǕcaretes patiesi bija Dieva DǛls un tagad ir 

godǕ celtais Debesu un zemes Valdnieks. KǕ Roberts Robertss teica 

19.gadsimtǕ: ĂMǛs nekad nespǛsim pǕrǕk augstu novǛrtǛt Kristuò. 

Beté un tas ir liels bet. CildinoġǕ valoda var sasniegt tǕdu robeģu, kur 

JǛzus vairs nav JǛzus, bet kaut kǕdǕ veidǕ Pats Dievs. Un man ir nǕcies 

ievǛrot, ka intelektuǕlas neveiksmes pamatǕ nereti ir cilvǛka 

psiholoǥija. Padarǭt JǛzu par Dievu ir viena lieta, bet pieǺemt triju 

Dievu vienǕ doktrǭnu, trǭsvienǭbu, ir cita lieta. PǛc manǕm domǕm, ġǭ 

intelektuǕlǕ neveiksme sakǺojas, pat neapzinǕti, vǛlmǛ pǛc vieglǕka 

risinǕjuma. Galu galǕ tas prasa drosmi pieǺemt, ka cilvǛks, kas dzimis 

mȊsu disfunkcionǕlajǕ pasaulǛ, varǛtu bȊt perfekts; ka no Palestǭnas 

ebreja mutes varǛtu nǕkt VisuvarenǕ Dieva vǕrdi. Tas ir izaicinǕjums, 

jo arǭ mǛs esam cilvǛki; un ja viens no mums ir varǛjis pacelties tik 

augstu, pǕri visǕm tǕm lietǕm, kas mȊs nospieģ, kas kavǛ mȊsu 

izaugsmi pretim Paġa Dieva tǛlamétad ViǺġ mums rǕda piemǛru, kas 

ir tik izaicinoġs, ka tas sniedzas mȊsu bȊtǭbas paġos dziǸumos, liekot 

mums izjust neǛrtǭbu, apgrȊtinǕjumu, pat baģas. Bet ja JǛzus nebija 

tikai cilvǛks kǕ mǛs, bet izlikǕs kǕ tǕds; JǛzus, kas patiesǭbǕ bija Dievs, 

nevis cilvǛksétas stipri mazina ġo reǕlǕ cilvǛka Kristus izaicinǕjumu.         

¶ Ir jǕatzǭst, ka jebkurġ mǛǥinǕjums vǕrdiem izteikt Kunga JǛzus 
sasnieguma diģenumu, to, kas ViǺġ bija un kas ViǺġ ir, ir lemts 

neveiksmei. Es varu pǕrkǕpt vispǕrpieǺemtos gramatikas 

likumus un rakstǭt uz JǛzu attiecoġos personu vietniekvǕrdus ar 




